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Аннотация
Продолжение романа «Звёздная кошка».
Землянин Ласло Романович, талантливый шпион и неизменный любимец мадам Фортуны, успешно адаптировался на межзвёздных просторах, но свободолюбивый дух по-прежнему не даёт ему покоя и толкает на новые рискованные авантюры.



Борисова Светлана
Звёздная кошка. Часть 2



Очень признательна Максиму Тарлавину за озвучку, а Григорию LifeKILLED Кабанову за арт по «Звёздной кошке».
[image: ]

А ещё хочу поблагодарить Вячеслава — фаната Звёздной кошки, который уже два года не теряет надежды на продолжение. Вот его стихи:
Обрадуете меня, иль огорчите
Надежда все не хочет умирать.
И Вы, пожалуйста, скажите,
Что Кошка будет вновь летать!



Ну просто маслом по сердцу! Увы! Я даже взялась за Хроники Ласло Романовича, межгалактического авантюриста и шпиона, но пока дело продвигается туго.

* * *

ГЛАВА 27. Неожиданная свобода


При виде бластера в руке мнемоса в Фапивате помимо её сознания сработал рефлекс полицейского.
— Сэр, вы нарушаете закон, — сообщила она звенящим от напряжения голосом. — Согласно положениям Пятой конвенции, принятой Межгалактическим Содружеством, при спуске на поверхность планеты, имеющей разумную форму жизни, вы не имеете права иметь при себе оружие, которое превышает технологические возможности местной цивилизации.
— Да что вы говорите?! — Киргон заинтересованным взглядом прошёлся по фигуре и лицу неподкупного блюстителя межгалактического права. — Простите, мэм, я этого не знал! — воскликнул мнемос с неподдельным огорчением в голосе.
Конечно, это было чистой воды издевательство, но Фапивата не отступилась от своего амплуа полицейского и продолжала настаивать на своём.
— Сэр, пожалуйста, сдайте оружие. Это зачтётся вам как добровольная явка с повинной, — сухо проговорила она и протянула руку. — Прошу вас!
На лице Киргона появилась паника.
— О нет! Я не могу! И не настаивайте, мэм! Вы же видите, их много, а я один! Безоружного они покромсают меня на куски. Видите, какие у них зверские физиономии и острые железяки? Да им убить меня, как раз плюнуть!
— О боже! Киргон, прекращайте свой фарс! — не выдержал Ласло. — Валите отсюда подобру-поздорову. Всё равно я не отдам вам сына.
Глава мнемосов отбросил притворство, и на его физиономии проступила непомерная гордыня, говорящая о том, что он не ведает жалости к тем, кто встаёт на его пути.
— Это мы ещё посмотрим, — холодно сказал он и ткнул дулом бластера в висок звёздной кошки. — Эй ты, жалкая пародия на человека и зверя! Сейчас же спусти вниз авиетку с Александром. Считаю до трёх, а после пристрелю.
От его толчка Аэлита пошатнулась и по её лицу обильно заструилась ярко-алая кровь, особенно заметная из-за контраста с белой шёрсткой, похожей на тончайшую замшу. Фапивата открыла было рот, но осторожность взяла верх, и она промолчала. По непреклонному виду мнемоса она поняла, что игры кончились, и он не будет её слушать. Более того, если настаивать на своём, он может запросто её пристрелить, за компанию со звёздной кошкой.
«Один, два…» — не успел досчитать Киргон, как Ласло резким толчком отпихнул Аэлиту в сторону, и она едва удержалась на ногах.
Вайда появилась очень вовремя.
— Не смей прикасаться к моему сыну! — выкрикнула она, стоя внизу лестницы.
При виде дочери на лице Киргона промелькнуло гадливое выражение, без слов говорящее о его отношении к ней, и Ласло порадовался тому, что мнемос на время забыл о них.
Каким-то чудом Вайда сумела пробраться среди толпящихся на ступеньках воинов и бесстрашно встретила взгляд того, кто приходился ей одновременно отцом и дедом.
— Лимас Киргон! — не столько произнесла, сколько выплюнула она ненавистное имя. — Думаешь, я настолько слаба, что не смогу противостоять тебе? Так ты глубоко ошибаешься!
— Ну, так продемонстрируй мне свои «блестящие» способности. — Когда дочь попыталась ударить его из ментала, на лице главы мнемосов появилось нескрываемое презрение. — Идиотка! С тобой даже ребёнок справится, а ты ещё смеешь задирать хвост.
Пышный воздушный наряд придавал Вайде вид прекрасного разгневанного эльфа, и Киргон смерил её оценивающим взглядом.
— А знаешь что, моя недалёкая дочура, побегала и хватит. Слишком уж ты хороша, чтобы болтаться без дела. Да и болтаешь ты слишком много о том, о чём не нужно. Будет справедливо, если ты послужишь своей семье хотя бы в качестве племенной кобылы, — он дождался, когда до дочери дойдёт смысл сказанного, и с усмешкой добавил: — Полно расстраиваться! Если не хочешь, чтобы тебя сдавали напрокат другим кланам, участвуй в забеге. Если выживешь, будешь полноправным членом семьи.
— Что?! — пролепетала Вайда, пришедшая в ужас от обеих перспектив, нарисованных главой мнемосов. — Племенная кобыла или пройти отборочные квалификационные соревнования?.. Нет, я не могу! — воскликнула она и попятилась прочь.
Уязвлённый её поведением, да ещё при свидетелях, Киргон с тяжёлым гневом посмотрел на дочь, рождённую в результате жуткого инцеста, что до сих пор вызывало глухой протест в его исковерканной душе. По-своему он был глубоко верующим человеком. «Трусливое ничтожество, не имеющее права называться моей дочерью! Какого чёрта я слушал нытьё Латиссы? Нужно было ещё при рождении избавиться от этого кровосмесительного выродка. Впрочем, и сейчас ещё не поздно», — подумал он, готовый исполнить свой беспощадный приговор.
Вайда, для которой его мысли не были секретом, мелко задрожала. Однако она нашла в себе силы и гордо вздёрнула подбородок, когда зрачок бластера переместился в её направлении. «Убивай! Я тебя не боюсь! — мысленно проговорила она. — Думаешь, ты единственный, кого бесит клеймо твоей дочери? Я бы всё отдала, чтобы моим настоящим отцом был Ирвинг!.. Да он и есть мой настоящий отец, я лишь сейчас это поняла!»
— А ты? Что ты сделал для того, чтобы иметь право называться моим отцом? — выкрикнула она вслух. — Вот Марио было не важно, глупа я или умна! Он всегда меня защищал, даже от пауков!
— Дура! Будь у тебя больше способностей, ты бы помнила, это не он, а я убивал пауков. Когда ты была совсем маленькой, то шарахалась от любой живности, у которой было больше четырёх конечностей, — проговорил Киргон. Он тут же пожалел о вырвавшихся словах и охваченный досадой, нажал на курок.
Смертоносное излучение отразило одеяние Ирвинга, который заслонил собой воспитанницу. — Не горячись, Лимас! — проговорил он с непривычно мрачным выражением на лице. — Одумайся и перестань вымещать на девочке свою досаду. Вспомни, дети не в ответе за грехи родителей.
Отвыкший от того, что ему перечат, Киргон окончательно взбеленился.
— Зачатое в грехе не имеет права на жизнь, — процедил он сквозь зубы.
Как любому человеку ему была свойственна противоречивость мыслей.
— Тогда никто из нас, мнемосов, не имеет права на жизнь, — отозвался насмешливый голос и Андре Кортиус втиснулся между отцом и директором Внешней разведки. Для этого ему пришлось отпихнуть последнего, и он тут же рассыпался в извинениях. После серии преувеличенно-почтительных фраз, содержащих обращение «сэр» чуть ли ни в каждом слове, молодой мнемос украдкой подмигнул Ирвингу и наконец обратил внимание на Вайду. В удивлении он протяжно присвистнул.
— Вот это да! А племяшка-то просто вылитая Латисса! — воскликнул Андре и понимающе покосился на отца, который медлил с отстрелом забракованной дочери, а затем заявил: — Если уж ты хочешь, чтобы я выбрал себе женщину из нашего клана, то она вполне подходит. Такие красавицы встречаются не часто и лично мне плевать, что у неё нет больших способностей.
Семейные дела мало кто выносит на люди, а уж мнемосы с их шпионскими традициями и вовсе держали рот на замке. Само собой, Киргону пришлось не вкусу высказывание сына, причём настолько, что на какое-то мгновение его лицо окаменело от еле сдерживаемого бешенства. Ведь поблизости обретались две пары заинтересованных глаз и ушей, которые, как он был уверен, ловят каждое их слово и подмечают малейший нюанс в поведении, чтобы потом проанализировать и сопоставить с уже имеющимися сведениями во Внешней разведке.
Тем не менее глава мнемосов не спешил с возмездием, хотя желание дать своенравному отпрыску ментальную оплеуху было нестерпимым. Андре был умён, чрезвычайно умён — оттого он не всегда понимал с чем имеет дело, с гениальным заскоком в его мозгах или он нарочно его провоцирует. Как бы то ни было, это был его единственный сын и наследник и ему поневоле приходилось мириться с его вывертами.
«Голову оторву, если ещё что-нибудь подобное ляпнешь вслух», — мысленно предупредил Киргон и после того, как сын повинился в своём промахе, спросил не смущает ли его то обстоятельство, что Вайда не блещет умом.
«Нисколько! — скромно потупился Андре. — В случае чего моего ума хватит на нас двоих».
«Не обольщайся! — предостерёг Киргон. — Никакого ума не хватит, чтобы уберечь её от глупостей. Она не имеет ни малейшего представления о жизни среди нас, за что нужно поблагодарить твою разлюбезную сестрицу».
«Я рискну», — ответил Андре и улыбнулся Вайде, которая безуспешно пыталась подслушать их мысленный разговор.
Подавив вздох, Киргон тоже посмотрел на дочь. «Подумай ещё раз, женитьба на этой идиотке основательно подпортит твою репутацию в клане, и не только твою. Пусть кто-нибудь другой возьмёт её в жёны», — продолжал он гнуть свою линию, но Андре стоял на своём, причём из чистого упрямства. «Отец, я всегда продумываю свои действия, и ты это знаешь», — заявил он.
«Ладно, если тебе втемяшилось жениться на ней, то это твои проблемы, — сдался Киргон и опустил дуло бластера. На его лице появилось раздумье. — Что ж, в таком случае я оставлю полукровку в покое. Вряд ли мальчишка долго протянет у нас, а двойной удар по репутации семьи мне ни к чему».
— Ну что, согласна выйти за него замуж? Тогда я отступлюсь от Александра, — проговорил он вслух, не уверенный в способности дочери воспринимать обращённую к ней мысленную речь, и пока та беззвучно открывала рот, с угрозой добавил: — Соглашайся, пока я не передумал! Может, я отвратительный отец, но тебе иду навстречу, хотя, видит бог, я это делаю скрепя сердце.
— Я уже замужем, — попыталась отговориться Вайда.
Заряд храбрости иссяк, и от страха она снова впала в полуобморочное состояние.
— Ложь! — отрезал Киргон и повернулся к Фапивате. — Твой так называемый муж находится в законном браке не с тобой, а вот с ней.
Он мягко улыбнулся девушке и взял её за руку. Не оборачиваясь, он ударил локтем подкравшегося к нему воина и тот с воплями покатился по ступенькам.
— Дорогая, страшно жаль, что вы не мнемонийка, иначе я без колебаний предложил бы вам руку и сердце, — сказал он с нежностью в голосе и отправил в нокаут очередного храбреца, посмевшего приблизиться к нему.
Несмотря на все творимые им ужасы, сероглазый красавец был необычайно притягателен, и Фапивата невольно улыбнулась.
— Знаете, сэр, мне тоже очень жаль, что вы живёте по столь ужасным законам. Будь это иначе, возможно, я приняла бы ваше предложение, — совершенно искренне сказала девушка.
Она не пыталась высвободиться из пальцев главы мнемосов, причём без всякого принуждения с его стороны, и в знак признательности тот коснулся губами её руки.
— О! Вы даже не представляете, как много значат для меня ваши слова! — Не удержавшись, Киргон привлёк девушку к себе и заглянул в глубину её карих глаз, после чего бережно отстранил. — Спасибо, Ирида! И простите, что я не воспользуюсь вашим неосторожным обещанием. Хотя, не скрою, у меня была такая мысль. Вот только вряд ли вы будете счастливы, даже если я приложу максимум усилий для этого. Жизнь среди мнемосов это настоящий ад. Выдержать его могут лишь те, кто родился в нём, — проговорил он с едва уловимой грустью в голосе, и Фапивата вдруг поняла, что он не лукавит, говоря ей это.
Пока Киргон с искусством райского змея-искусителя очаровывал девушку, Ласло боролся с неожиданным приступом ревности, говоря себе, что у них фиктивный брак и она вольна в сердечных привязанностях. Он не замечал, что Вайда не спускает с него глаз, и они постепенно наполняются слезами. Испытываемые им чувства не были для неё секретом, как и то, что он совершенно не думает о ней.
Андре, который исподтишка наблюдал за назревающим кризисом в её душе, понял, что наступил благоприятный момент. «Насильно мил не будешь, — мысленно проговорил он и сочувственно добавил: — Племяшка, не жди чуда, его не будет. Ты знаешь, что совершила ошибку, когда вторглась в его мозги и стёрла часть воспоминаний. Пусть для его же блага, но это ничего не меняет. Что бы ты ни делала, он больше не полюбит тебя».
Вайда сморгнула слёзы, и на её лицо легло замкнутое выражение. «Я знаю! Просто мне нужно было время, чтобы это осознать», — ответила она и Андре затопила испытываемая ею печаль. Первым его порывом было отгородиться от её эмоционального фона, но отчего-то ему захотелось измерить глубину её любви. В ней оказалось столько горечи и боли, что от переизбытка чужих чувств к его глазам подступили слёзы. Вайда это заметила, и он не преминул воспользоваться своей чисто физиологической реакцией.
«Бедная моя девочка! — мысленно воскликнул Андре. — Да ты не стесняйся! Ты только скажи, и я надеру задницу этому гаду. Я никому не позволю тебя обижать!»
На лице худощавого некрасивого парня было столько искреннего участия, что Вайда ему поверила. «О нет! Не нужно! — ответила она и нерешительно улыбнулась. — Спасибо, Андре! Я благодарна тебе за сочувствие».
«Да ладно тебе, племяшка! Как-никак, а мы с тобой родственники. Кто же заступится за тебя, если не я? — мнемос смущённо улыбнулся, не забывая при этом тщательно экранировать свой истинный эмоциональный фон. — Вайда, так ты выйдешь за меня замуж?.. Нет-нет! Боже упаси, я на тебя не давлю! Просто боюсь, что сейдж снова выйдет из себя, если ты откажешься, а он и так не в духе, — Андре покосился на отца, который делал вид, что ничего не слышит, и заговорщицки добавил: — У нашего клана появились сильные соперники, и в последнее время трон под его задницей зашатался. Чтобы нас не выдавили с ведущих позиций, отец использует любые селективные возможности, чтобы усилить нашу линию. Не удивлюсь, если вслед за тобой он заставит вернуться Латиссу».
Вайда глянула на Ирвинга, который не спускал с неё глаз и изредка посматривал на молодого мнемоса — будто пытался понять, о чём они ведут мысленную беседу. «Мама скорей пристрелит Киргона, чем расстанется со своим нынешним мужем», — сказала она.
«Расстанется! Ради сохранения его жизни», — уверенно произнёс Андре.
По лицу Ирвинга прошла тень. Крохотное устройство новейшей разработки позволяло ему считывать мимику лица, сопровождающую мысленную речь, и воспроизводило её в слуховом диапазоне. Правда, этот фокус не проходил с мнемосами, которые имели специальную подготовку, зато он слышал всё, что говорила Вайда. Когда они заговорили о Латиссе, он забеспокоился, но усилием воли заставил себя не думать о жене.
Ирвинг не слышал всю беседу, но видел, к чему идёт дело. Ради сына, которого Киргон пообещал оставить в покое, Вайда была готова согласиться на его предложение.
Для очистки совести он снова взвесил все «за» и «против». Ему было жаль воспитанницу, но шансов на её освобождение было ничтожно мало, — мнемосы, судя по всему, не собирались уходить с пустыми руками. К тому же Ирвингу не хотелось терять того, кто стал ему другом, а землянин обязательно полез бы в драку, и было нетрудно догадаться чем это кончится. Несмотря на подготовку, Ласло без специального снаряжения был слишком уязвим в бою, тем более для телепатов, способных залезть в мысли.
Чертыхнувшись, Ирвинг подумал, что четыре законных отпрыска доставляют ему куда меньше забот, чем одна воспитанница. «Ладно, пусть девочка сама сделает выбор, а я умываю руки. В конце концов, Латисса была не против её возвращения домой».
Придя к непростому для себя решению, директор Внешней разведки подавил тяжёлый вздох и перевёл взгляд на звёздную кошку. Через устройства слежения, расположенные на Орлиной башне, он видел её прибытие и теперь ломал голову, почему Киргон даже не попытался отнять у неё зерно хаоса. Ирвинг уже жалел, что связался с артефактом, но деньги были потрачены и финансовый департамент требовал подтвердить целесообразность проведённой операции. Ведь он выполнил свою часть сделки и дал мнемосам то, чего они хотели, но ответной любезности так и не дождался.
Не сразу, но Аэлита всё же узнала преподавателя из Навигационной школы.
— Господин Ирвинг, вижу, вы меня не помните… — сказала она после вежливого кивка с его стороны.
— Ну что вы, госпожа Аэлитмиррани даами Ррнари! Разве я могу не знать родственницу нашего нового императора? Пожалуйста, передайте вашей уважаемой семье мои самые искренние поздравления! Я страшно рад, что господин комиссар сумел-таки преодолеть многочисленные препятствия и доказал всем злостным скептикам, что у него есть неоспоримое право на трон.
После небольшого панегирика, посвящённого новому императору, Ирвинг прохладно улыбнулся звёздной кошке и, сочтя светский долг выполненным, хлопнул Ласло по плечу.
— Давай-ка прекращай бардак на лестнице! — распорядился он.
— Почему я? Тебя они быстрей послушаются, — проворчал Ласло, но поймал холодный взгляд директора Внешней разведки и счёл за благо ему не перечить.
Ощущения подсказывали ему, что Ирвинг отчего-то сильно не в духе, хотя с его похудевшего лица не сходила привычная благожелательная гримаса.
После повелительного окрика воины зашевелились и в угрюмом молчании начали собрать убитых и тяжелораненых. После чего процессия со скоростью улитки поползла к выходу из башни, причём прославленный александрийский военачальник уходил последним. Подавленный случившимся он прятал глаза от своих подчинённых. В случившемся не было его вины, но когда в руках у противника огненный меч и он нечеловечески быстр, то поневоле возникает мысль о божьей каре, и это перенести гораздо тяжелей, чем поражение.
Мнемосы тоже не стали задерживаться. Они забрали с собой Вайду и отправились восвояси. Ласло, который испытывал от предстоящего расставания одновременно радость и грусть, шагнул к ней, чтобы попрощаться, но она поспешно отвернулась, и он ощутил болезненный укол в сердце.
— Вайда! Что мне передать сыну? — спросил он негромко.
— Скажи Сашеньке, что мама его очень любит, и всегда будет любить. Пусть он не скучает, — ответила она и, опустив голову, скрылась на площадке Орлиной башни.
Острое чувство жалости заставило его шагнуть следом за ней, но Ирвинг преградил ему дорогу.
— Стой, Романович! Не подавай ей ложную надежду! — рыкнул он и уже мягче добавил: — Девочка уже достаточно настрадалась из-за тебя.
— Ты прав, дружище, уже поздно суетиться.
Ласло криво усмехнулся и вдруг ощутил, что с уходом Вайды в его душе поселилась сосущая пустота. «Вот так поневоле привыкаешь друг к другу», — невесело подумал он, зная при этом, что лукавит сам с собой. Ведь речь шла не о привычке. Хоть его воспоминания были стёрты, он всегда знал, что сероглазая красавица, будто нарисованная акварельными красками, это его первая настоящая любовь. Чтобы избавиться от грустных мыслей, он вернулся к насущным делам и вопросительно глянул на звёздную кошку.
— С Александром всё в порядке? — поинтересовался он.
— Не беспокойся, мальчик играет с твоим дельфином и, похоже, оба в восторге друг от друга, — ответила Аэлита, подключившись к системе связи «Птицы удачи».
— Чёрт знает что! — пробормотала Фапивата.
Поначалу она с хмурым видом мерила шагами площадку перед лестницей, а затем остановилась напротив Ласло и пытливо посмотрела ему в лицо.
— Леди Мариен сказала, что у тебя есть семья и даже родился сын. Вот я и прилетела на всех парах, чтобы дать тебе развод. А теперь у меня такое чувство, будто я подложила свинью твоей настоящей жене.
Ласло ответил, что она здесь ни при чём, но его возражения показались ей неубедительными, и она постаралась скрыть досаду. К тому же, судя по отсутствующему выражению на лице, он явно думал о чём-то другом.
Поскольку у девушки слова редко расходились с делом, она порылась в карманах и вставила зелёную горошину в наручный ридер.
— Вот прочитай документы и подпиши. Я больше не хочу гоняться за тобой по всем галактикам.
— Погоди, Ирида! Дай мне переговорить кое с кем, а потом будем разбираться друг с другом.
Не глядя на высветившиеся в воздухе документы, Ласло развернулся и потащил Ирвинга за собой на площадку Орлиной башни.
— Марио, будь другом! Пожалуйста, отпусти меня. Добром прошу! — проговорил он, когда они оказались наедине. — Пойми, я должен улететь, причём немедленно. Александр слишком привязан к матери, и я не хочу, чтобы с ним повторилось то же самое, что было со мной в детстве. Смена обстановки сгладит его горе и постепенно он забудет о ней.
На лице Ирвинга появилось сомнение.
— Не слишком на это рассчитывай. Вайда как-то сказала, что помнит всё, что было с ней с самого рождения.
— Не важно! Помнить и переживать это разные вещи, а здесь каждая мелочь будет напоминать ему о матери, и он всё время будет ломать голову над тем, почему она его бросила.
— У тебя нет преемника…
— Не делай из меня дурака! — рассердился Ласло. — У тебя здесь до фига агентов влияния. Один Карло Риччи чего только стоит! По сути, это он управлял Александрией, а я всего лишь был его умненькой марионеткой, и не особо лез в бутылку, когда он подталкивал меня к нужному решению.
— Эх, прокололся старик! Видимо, вообразил, что здесь ему курорт, — со вздохом отозвался Ирвинг, после чего Ласло произнёс целую речь в защиту Карло Риччи.
Не соглашаясь с его доводами, директор Внешней разведки покачал головой и присел на облюбованную им низенькую скамью, притулившуюся у стены.
— Марио, кончай издеваться! — не выдержал Ласло. — У Карло столько ума и изворотливости, что дай бог любому из нас! Он вполне способен меня заменить, — по-свойски рявкнул он.
— Прости! Какой-то я нынче непонятливый, — пожаловался Ирвинг. Он вытянул длинные ноги и, подставив лицо ярким солнечным лучам, меланхолично добавил: — Похоже, старость подступает, теряю прежнюю гибкость ума. Думаю, пора подыскивать себе местечко поспокойней.
— Кстати, о работе! Если ты не возражаешь, я хотел бы уйти из Внешней разведки, — проговорил Ласло и затаил дыхание, понимая, что сейчас решается его дальнейшая судьба.
— Возражаю!.. Но так и быть отпущу. — Ирвинг с сожалением посмотрел на своего протеже и, не вставая, протянул ему на прощание руку. — Хорошо, Романович. Если хочешь, уходи. Держать не буду.
— Спасибо, Марио! Я твой вечный должник! — обрадовался Ласло, не ожидавший, что он так легко сдастся, и со всех ног бросился к лестнице, где его ждали две самые важные женщины в его жизни.
— Эй-эй, не так быстро! — окликнул его Ирвинг. — Не забудь явиться в управление! Если не уволишься, как положено, я снова объявлю тебя в розыск, и мало тебе не покажется, — пообещал он зловещим тоном.
— Замётано! Как только буду поблизости, обязательно забегу на службу и подам рапорт об увольнении!
Радуясь удаче, Ласло вылетел на лестничную площадку и подхватил девушек под руки.
— Скорей, девочки! Ну чего вы тащитесь, как неживые? — воскликнул он с нетерпением и прибавил шагу. — Аэлита, не теряй времени, сажай нашу птичку, мы улетаем. Ирида, только не сейчас! Я отвечу тебе по всей строгости закона, но только тогда, когда мы будем на борту корабля.
На площадке Орлиной башни Ирвинга уже не было, зато здесь была «Птица удачи». Основательно подросшая в габаритах, она закрывала собой солидный кусок неба. При появлении хозяев люк корабля гостеприимно распахнулся и прямо им под ноги устремился подъёмный луч, подсвеченный голубым цветом.
— Да что случилось, в конце концов? — не выдержала Фапивата, когда они оказались в авиетке и та взлетела.
— Случилось чудо! Я свободен как птица!
С довольным стоном Ласло плюхнулся в своё родное кресло, и прижал к себе сына — при виде отца мальчик сразу же позабыл о чудесах, которыми его развлекала «Птица удачи», и бросился к нему.
Обиженный дельфин поплавал вокруг них, а затем ткнулся носом в ладонь своего создателя. Чтобы успокоить «Птицу удачи» (собственно, она и была этим дельфином), Ласло погладил его по лобастой голове. «Привет, малыш!» — шепнул он одними губами и зверёныш с широченной улыбкой на морде взвился в воздух. После серии умопомрачительных кульбитов над пультом выгнулась ярчайшая радуга, и дельфин требовательно защёлкал, зовя его играть.
Видя, что сын куксится, Ласло протянул ему световой мячик, но он отвернулся и обнял его за шею. «Идём домой! Мне здесь надоело. Я хочу к маме!» — проговорил он со слезами в голосе и радость Ласло резко пошла на убыль. Он попытался подкупить мальчика поездкой к Иштвану и Маришке — старики очень любили маленького правнука, и он платил им взаимностью — но ничего не вышло. «Где мама? Я хочу к ней! Я зову её, зову, а она не откликается! Почему она не приходит за мной?» — рыдал он, захлёбываясь слезами.
«Плохо дело!» — огорчился Ласло, прижимая к себе сына. Он и раньше подозревал, что между Вайдой и ребёнком есть особая связь, присущая телепатам. Она позволяла им ощущать присутствие друг друга даже на расстоянии.
«Не удивительно, что Сашка впал в панику, когда обнаружил, что мать вдруг исчезла. Как бы всё это плохо не кончилось», — обеспокоенно подумал он. В подтверждение его опасений вскоре тельце мальчика напряглось и выгнулось дугой, и он мгновенно покрылся испариной.
«Чёрт! Кажется, сейчас начнётся полномасштабная истерика!» — испугался Ласло уже по-настоящему. В панике он усадил сына в кресло и снова попытался его отвлечь, но тот никак не реагировал на забавные сценки с мультяшками, которые ему демонстрировала «Птица удачи». Тогда он положил ребёнка на пол авиетки и приподнял голову, боясь, что он задохнётся во время приступа.
Не зная, чем ему помочь, Фапивата с растерянным видом суетилась рядом. Толку от неё было немного. После смерти младшей сестры она избегала детей, и ей было проще найти подход к инопланетянам, чем к ребёнку своего вида.
Видя их полную беспомощность, звёздная кошка презрительно фыркнула и потянулась было к аптечке, но до успокоительных средств дело не дошло.
Накал страстей сбил «заяц», пробравшийся на борт «Птицы удачи». С виноватым выражением на рожице паж выбрался из своего укрытия и подошёл к Ласло.
— Простите, сир! Я всего лишь хотел посмотреть, что находится внутри летучей повозки, — проговорил он и опустился рядом с ним на колени. — Давайте я подержу их высочеству голову, а вы разотрите ему ноги и руки. Моей маме это помогало, когда с ней случался приступ падучей. Конечно, было бы лучше растереть щётками, но можно и руками.
Стоило Александру услышать ненавистный голос, и его истерика прекратилась, как по мановению волшебной палочки. Он сел и злобно посмотрел на Артура.
«Ах ты, маленький симулянт!» — возмутился Ласло. Он вознамерился устроить выговор сыну за притворство, но Фапивата его удержала. «Не вмешивайся! Пусть мальчишки сами разберутся. Поверь мне, так будет лучше», — шепнула она. В этом был свой резон, и он опустился в кресло.
Выяснение отношений между мальчишками не заставило себя ждать. Александр подлетел к Артуру и, задрав голову, смерил его презрительным взглядом. «Вылитый я в детстве», — подумал Ласло, не знающий то ли радоваться, то ли огорчаться этой схожести характеров. Вдобавок голос сына напомнил ему голос Вайды, он был такой же тонкий и противный, как во время их очередного скандала.
— Что тебе здесь нужно? Пошёл вон, подлиза! — выкрикнул его отпрыск и для усиления эффекта завизжал и затопал ногами. — Убирайся! Ненавижу тебя! Жалкий сброд! Побирушка!
От безобразного поведения сына у Ласло загорелись уши. «Н-да, сплошные пробелы в воспитании! Нужно было больше уделять внимания Сашке», — подумал он с раскаянием.
В ответ на его растерянный взгляд Фапивата ободряюще кивнула — мол, терпи, коли так всё запущено.
Артур не прекословил принцу, но когда оскорбления посыпались как из рога изобилия, он не выдержал, и его глаза наполнились слезами.
— Я не попрошайка и не жулик, хитростью примазавшийся к их величеству, — проговорил паж дрожащим от негодования голосом. — Ваше высочество, возьмите свои слова обратно!
— Вот ещё! — скривился Александр. — Не дождёшься, чтобы я извинялся перед всякой навозной свиньёй.
При этих словах Ласло потемнел от гнева, и Фапивата схватила его за руку. «Спокойно, Романович!.. Да, угомонись ты, балбес! Они без тебя разберутся!» — прошипела она и мальчишки, позабыв о ссоре, покосились на неё, причём оба сердито.
Девушка в удивлении приподняла бровь.
— Вы чего вытаращились на меня? — вопросила она, и на её лице появилось понимающее выражение. — А! Хотите знать, какое я имею право орать на их величество Владислава Первого? Да самое непосредственное, я его бывший командир, — буднично сообщила она и бросила снисходительный взгляд сначала на Ласло, а затем на мальчиков, которые не сводили с неё глаз. — Видите ли, парни, когда Романович пришёл служить на «Огненный вихрь», так называется мой корабль, он тогда был совсем зелёным салажонком и его отдали под моё начало, — пояснила она и подмигнула мальчикам, которые при таком известии в изумлении открыли рот.
— Папочка, это правда? — спросил Александр, недоверчиво глядя на девушку, и Ласло состроил грустную физиономию, мол, было такое дело.
— Так вы пиратка? — воскликнул Артур и его глаза заблестели.
— Круче! Я полицейский, — с гордостью сообщила Фапивата. — Я служу на корабле Галактического патруля, который следит за порядком в космосе. Ведь там, среди звёзд, тоже полно пиратов, которым необходимо надрать зад… — она закашлялась и хитро глянула на восторженные лица мальчишек. — Ну, вы понимаете, что с ними нужно сделать, чтобы они не обижали мирных граждан.
Поняв, что безраздельно завладела вниманием несовершеннолетней аудитории, девушка украдкой показала Ласло кулак, но не бросила свою миротворческую миссию, и он склонился к звёздной кошке.
— Аэлита, перед отъездом я хотел бы навестить стариков. Ты как, не против?
— Нет, конечно! — ответила звёздная кошка и, помедлив, добавила: — Вводи координаты. Конечно, если знаешь, как это делается.
— Ну-ка, посторонись! — Ласло склонился над пультом и под его пальцами высветилась клавиатура управления. — Ну вот, всё готово! — сообщил он с гордостью, и звёздная кошка насмешливо покосилась на него.
— Я рада, что ты в конце концов освоил эту нехитрую премудрость. Видимо, ты не настолько безнадёжен, как я раньше думала.
— Не всё же мне быть бесполезным балластом, — парировал Ласло колкость звёздной кошки и порывисто сжал её пальцы. — Господи, Аэлита! До сих пор не могу поверить, что ты жива!
— Я тоже, — тихо сказала она, глядя на него потемневшими глазами.
— С тобой всё в порядке? — встревожился Ласло, ощутивший её внутреннее смятение.
— Надеюсь, что да, — неопределённо ответила звёздная кошка и включила режим прозрачности авиетки. Стены растаяли, и маленькие пассажиры завизжали в восторженном ужасе. — Мы на месте, — сообщила она и, прищурившись, с подозрением глянула на Ласло. — Конечно, если ты ничего не перепутал с координатами.
— Вот ещё! — Ласло глянул вниз и досадливо хмыкнул. — Возьми ещё чуть-чуть левее. Видишь, ту ложбинку около озера? Думаю, нам лучше приземлиться там, подальше от любопытных глаз. И нечего переглядываться! Я всё вижу! Сами попробуйте обойтись без навигационных карт, — рассердился он и девушки, уже не скрываясь, расплылись в ехидных улыбках.
— Как был самонадеянным болваном, так им и остался, — фыркнула Аэлита.
— Это да! — поддакнула Фапивата.
«Спелись паршивки!» — беззлобно подумал Ласло.
Он глянул вниз, на стремительно приближающиеся горы, так похожие на те, что были у него на родине, близ Зирца в Венгрии, и вдруг осознал, что избавился от своей давней спутницы — ностальгии, что основательно портила ему жизнь. Теперь его дом был здесь, и жизнь на Земле превратилась в череду полузабытых воспоминаний и чувств.


ГЛАВА 28. Звёздные просторы… в комплекте с нечистой силой


После приземления они всей компанией направились к деревеньке, где жили дед и бабка Ласло.
Поначалу звёздная кошка заупрямилась и не хотела идти вместе со всеми — из-за опасения, что привлечет нездоровое внимание средневекового люда — но любопытство взяло верх, и она дала себя уговорить.
В качестве маскировки она завернулась в старую накидку, которая сохранилась у неё со времён полёта на Землю и Ласло, обернувшись, не смог удержаться от улыбки. Закутанная с головы до пят своенравная звёздная кошка походила на мусульманку, покорно следующую за своим мужем. Когда Аэлита с негодованием на рожице погрозила ему кулачком, он ощутил, что жизнь возвращается в прежнее беззаботное русло. Желая ей подыграть, Ласло состроил обиженную мину — мол, не понимаю за что мне такая немилость. В ответ на это звёздная кошка со значением покрутила пальцем у виска. После чего он сразу же вспомнил, что так и не объяснил ей, в каких случаях не следует прибегать к этому жесту. Он замедлил шаг, собираясь исправить своё упущение, но ему помешала Маришка. Она стояла у околицы деревни и явно ждала их появления. Завидев его и правнука, она с причитаниями побежала к ним, и сердце Ласло затопила радость. Он до сих пор не привык к мысли, что может увидеться с дорогими ему людьми, с которыми он, улетев с Земли, уже распрощался навеки.
«Матушка! Родная моя, как же я соскучился по тебе!» — воскликнул он, обнимая похорошевшую и помолодевшую Маришку. Никто теперь не принял бы их за бабушку и внука, если только за мать и сына, но это обстоятельство нисколько их не волновало, — ведь они по-прежнему оставались родными людьми. Ласло был очень благодарен Ирвингу, он не только привёз его стариков, но и позаботился об их здоровье. Вдобавок он сделал всё, чтобы они чувствовали себя как дома.
* * *
Место, где теперь жили Иштван и Маришка, было не хуже, чем прежнее, а в чём-то даже лучше. Во всяком случае, воздух и вода были значительно чище, а пашня — плодоносней. Самое главное, что дом и подворье ничем не отличались от того, что были у них на Земле. Как такое возможно, они не понимали, но были счастливы, — ведь в родных стенах любую чертовщину легче перенести.
Стараниями похитителей старики ничего не помнили: ни как их переносили на корабль, ни самого космического перелёта. После длительного сна они очнулись в своей кровати, и им даже в голову не пришло, что они находятся на другой планете, за сотни световых лет от Земли.
Конечно, дед и бабка Ласло были в шоке, когда увидели друг друга.
На корабле Внешней разведки медики успели пропустить их через омолаживающие процедуры и они помолодели лет эдак на тридцать. Теперь ни у кого не повернулся бы язык назвать их стариками. Это были мужчина и женщина, пусть в зрелом возрасте, но которым ещё жить и жить. Иштван выглядел так будто ему под пятьдесят, а не восемьдесят. Спокойный голубоглазый шатен очень походил на Николая Второго, каким его изображали художники на портретах, когда он находился примерно в этом же возрасте. Это лишний раз подтверждало его притязания на родство с последним императором Российской державы. Маришка была младше мужа и выглядела лет на сорок. Те, кто видели портрет Эржебет Батори в красном платье, сказали бы, что она её точная копия. Вот только она была настоящим ангелом — сама доброта и душевность, без признака намёка на садистские наклонности, приписываемые злосчастной графине.
Шок сменился паникой, когда старшие Романовичи вышли на улицу и обнаружили, что местность почти те же самая, а постройки и сами люди в старинных нарядах им незнакомы.
Маришка оглядела сельчан, которые выглядели так, будто нарядились для съёмок исторического фильма, после чего всхлипнула и взяла мужа под руку, боясь, что он исчезнет. Сквозь слёзы она рассказала ему о ночной беседе с умершей дочерью и о своих подозрениях, что они находятся на том свете. Иштван буркнул, что всё это бредни и наверняка случившемуся есть логическое объяснение, мол, во всём киношники виноваты. Правда, он сам этому не верил. В деревне стояла непривычная тишина, нарушаемая лишь домашней скотиной и пением лесных птиц. К тому же ему подумалось, что вряд ли даже самые привередливые киношники сумели бы уговорить местное начальство снести линии электропередач и отковырять асфальт с дорог.
Ко всем странностям мимо них прошёл крепкий мужик, похожий на добродушного медведя, и поздоровался с ними как со старыми знакомыми. Следом за ним появилась молодайка с лукошком грибов; она тоже склонила голову в знак приветствия и застенчиво улыбнулась.
Следующим был высоченный полный мужчина в господском наряде. Он остановился рядом с ними и, поздоровавшись, посмотрел на них с выжидательной миной на лице. Старшие Романовичи сразу же насторожились. В облике незнакомца было нечто такое, что наводило на мысли о его причастности к тому, что с ними творится. Иштван сложил в кармане кукиш — так, на всякий случай, вдруг жена права и они действительно на том свете и по их души явился сам чёрт. Маришка, в отличие от него, скрываться не стала. Она истово перекрестилась и храбро заявила, что чёрту здесь нечего ловить, мол, они ни за что не продадут свои души Сатане, пусть он так и передаст своему хозяину.
После её пылкой тирады, сопровождаемой постоянным крещением и плеванием через плечо, незваный гость схватился за бока и захохотал, да так громко и заразительно, что у Иштвана не выдержали нервы, и он взялся за вилы, излюбленное оружие крестьян, а его половина, раздухарившись, схватила ухват, собираясь помочь ему в изгнании нечистой силы.
Вот только Ирвинг мог дать фору любому чёрту по части обольщения. Отступив, он поднял руки и заявил, что пришёл к ним с миром. Стоило ему назвать волшебное имя, и спустя десять минут он сидел в парадной комнате и, блаженно жмурясь, пил чай и нахваливал щедрое угощение, успевая при этом отвечать на вопросы, которые сыпались на него как из рога изобилия.
Иштван сразу же принял инопланетную версию и спросил гостя, как они умудрились перенести их дом. Ирвинг призадумался, а затем честно ответил, что это копия и поведал ему, что такое пространственно-молекулярная съёмка, позволяющая воспроизводить предметы в их прежнем размере и качестве.
Ну а когда директор Внешней разведки выполнил своё обещание и привёз к старшим Романовичам любимого внука, на радостях его причислили к небожителям. Ирвинг посмеялся смене демонского статуса на ангельский, и окончательно подкупил их сообщением о том, что Ласло будет королём Александрии. После этого даже Иштван был готов молиться на него. В небывалом возвышении внука он увидел исполнение древнего пророчества, запись о котором хранились у него в шкатулке.
Всё же порой Маришка скучала по прежней жизни, и тогда сердилась на умершую дочь — она до сих пор считала, что это Катерина перенесла их в другой мир — но затем глядела на помолодевшего мужа и на себя в зеркале, и сразу же успокаивалась. Разом сбросить несколько десятков лет, да ещё вместе со старческими хворями, кто же в здравом уме откажется от такого подарка?
Конечно, внук и его начальник утверждали, что это проделки инопланетян и Иштван, склонный к рациональному мышлению, охотно с ними соглашался, но Маришка осталась при своём мнении, и частенько молилась за душу дочери, прося у Господа, чтобы и у неё всё было хорошо.
Поначалу старшим Романовичам не хватало удобств, которые приносят с собой машины и электричество, но вскоре они привыкли обходиться без них. Правда, Маришка порой ворчала, что погреб с ледником — плохая замена холодильнику. Иштвану больше всего не хватало призрачной связи с внешним миром, которую дают телевизор и радио. Ну а в остальном им пожаловаться было особо не на что. Как вскоре они убедились, народ в деревеньке жил дружный и сердечный, ничем не хуже, чем у них на родине.
Как-то, привыкший к комбикормам, Иштван не рассчитал с заготовкой сена на зиму, и Ковач Арпад — тот самый сельчанин, что первым поздоровался с ними на новом месте — без разговоров отдал им часть своих запасов. Несмотря на уговоры, он не взял с них ни единого форинта, хотя ему предлагали большие деньги, благо, что у Романовичей их было предостаточно. Дюжий крестьянин при встрече с Иштваном лишь отмахивался с добродушной ухмылкой на лице — мол, не переживай, сосед, когда-нибудь сочтёмся, чай, вы свои люди, а не какие-нибудь заезжие свистуны.
Дед и бабка Ласло уже не удивлялись, что жители деревеньки принимают их за своих.
В начале весны Романовичам представилась возможность отдать долг соседям. Заболел один из сыновей Ковачей, как водится, самый младший, любимец матери и отца. Причём заболел так сильно, что знахарка, совсем ещё молодая нахальная девица, намекнула родителям, чтобы они готовили домовину, мол, мальчик уже не жилец и вот-вот умрёт.
Тогда Маришка, которая присутствовала при этом страшном известии, подошла к лежащему без сознания Габорке и положила ладонь ему на лоб. Мальчик весь горел, но сыпи и прочих признаков, указывающих на заразу, у него не было.
«Обычное ОРЗ, осложнённое ангиной», — поставила она безошибочный диагноз и распорядилась приготовить питье из ивовой коры, а затем, чтобы лекарство подействовало наверняка, украдкой бросила в кружку жаропонижающую таблетку, предусмотрительно захваченную из дома.
Спустя полчаса мальчишка уже вовсю капризничал, не желая полоскать больное горло, а счастливые Ковачи не знали, как отблагодарить его спасительницу.
Глазастая знахарка, углядевшая что Маришка что-то бросила в кружку, пристала к ней: скажи да скажи, что это за снадобье, и она, чтобы не прослыть ведьмой, отдала свой запас лекарств, сказав, что купила их у бродячего лекаря.
Человек ко всему привыкает, так гласит народная мудрость. Вот и старшие Романовичи привыкли к новой жизни и радовались за внука. Единственно что их огорчало, это то что он не ладит со своей красавицей женой.
Правду сказать, Вайда им не слишком нравилась, особенно Маришке. Она то и дело ворчала, мол, разряженная пустоголовая девица хоть и выглядит как настоящая сказочная принцесса, а всё же не пара их ненаглядному мальчику.
Иштван был более лоялен к Вайде и видел то, чего не хотела замечать жена. При всей своей кротости Маришка иногда бывала упрямей любого осла. Она ничего не хотела слышать об их с невесткой несомненном внешнем сходстве, и с негодованием отвергала все попытки мужа указать на то, что она любит Ласло. Насильно мил не будешь, как правило, отвечала она и сердито поджимала губы.
И в самом деле, Ласло был ласков со своей красавицей женой, но старики видели, что в его глазах нет тепла. Желая счастья внуку, Иштван решил поговорить с ним по душам. В результате Ласло стал приезжать к ним один, и впредь он зарёкся вмешиваться в его личную жизнь.
С переездом на новое место, особенно в последнее время, предчувствия Маришки граничили с ясновидением, но она не рассказывала об этом никому, даже мужу. Они так долго прожили вместе, что ей не хотелось смущать его покой. «Да и что здесь такого?! — оправдывалась она перед собой. — Подумаешь, увидела во сне то, что и так должно было случиться!»
Конечно же, Маришка лукавила. Если бы у неё не было видения, как малышку Розу собьёт заезжий лихач на бричке, то она не успела бы её спасти. Буквально в последний момент она выдернула ребенка из-под копыт несущейся во весь опор лошади, которая одурела от хлыста, хлещущего её по бокам. После чего уже ей самой пришлось спасаться от приставучего ухажёра, который ретировался только тогда, когда на улицу вышел её муж.
Вскинув ружьё, Иштван без лишних слов сбил выстрелом шляпу с головы подвыпившего субчика, а затем перевёл дуло пониже живота и приказал ему убираться, пока тот цел. Когда бричка резко развернулась и, едва не упав, скрылась за шлейфом пыли, он с беспокойством оглядел жену и, поняв, что с ней всё в порядке, обнял вместе со спасённым ребёнком. «Господи!.. Родная, сколько раз я тебе говорил, лучше не ходи никуда одна. Иначе мне придётся пачками отстреливать мужчин, которые летят на твою красоту, как пчёлы на мёд», — проговорил он, укоризненно глядя в янтарные глаза любимой женщины.
«Да и чёрт с ними! Хоть всех их перестреляй, мне-то что?» — счастливо подумала Маришка и поцеловала мужа прямо в губы, прекрасно зная, что ему это не понравится. Иштван не любил открытого выражения чувств, но в этот раз он прижал её к себе и ответил крепким страстным поцелуем.
Они опомнились только тогда, когда малышка, стиснутая ими, запищала, что ей больно. Смущённые они отпрянули друг от друга, поняв, что вместе с молодостью к ним вернулась потребность в той любви, которая почти заглохла в силу их преклонного возраста.
Конечно, Маришке не хотелось обманывать мужа, но не рассказывать же ему очередной вещий сон, в котором ей приснилось, что именно сегодня появится внук со своим сыном и тремя гостями. Всё равно он не поверит и скажет, что Ласло всегда присылает нарочного, перед тем как приехать и, в общем-то, будет прав. Чтобы не свалиться им как снег на голову, внук всегда предупреждал о количестве гостей, которые едут вместе с ним. Порой сопровождающих было так много, что Романовичам приходилось просить соседей приютить их у себя. Сельчане считали их внука богатым купцом и самое удивительное, что никто из окружения Ласло не проговорился кто он такой на самом деле. Крепкие парни в чёрных одеждах были на редкость молчаливы, даже в подпитии.
В тот день, когда Ласло собрался покинуть Аркадию, у Маришки спозаранок всё валилось из рук. Когда солнце перевалило за зенит и покатилось к горным вершинам на горизонте, она, изведённая непонятной тревогой, сказала мужу, что идёт к соседке, а сама, принарядившись, отправилась на околицу.

* * *
После аханий и оханий Маришка придирчиво оглядела внука и, найдя, что с ним всё в порядке, забрала у него мальчика. Поцеловав правнука в щёчку, она встревожилась при виде его несчастной мордашки.
— Сашенька, у тебя что-нибудь болит? — спросила она с беспокойством, и маленький прохиндей с горестным видом прижал ладошку к груди.
— Сердце! — ответил он патетическим тоном, но не удержался и, прижавшись к Маришке, горько заплакал. — Бабушка! Папа сказал, что плохие люди забрали мою маму! — проговорил он сквозь слёзы.
— Дева Мария! — Маришка повернулась к внуку. — Сыночек, это правда?
— К сожалению, да, — ответил Ласло и забрал у неё сына. — Сашка, перестань реветь. Что ты как маленький? — сказал он ровным тоном и мальчик, всхлипнув, послушно замолчал. — Молодец! — похвалил он сына и потрепал его по белокурым тщательно уложенным волосам. — Э, братец! Что-то ты не только ревёшь у меня как девчонка, но и выглядишь соответственно. Это непорядок. Нужно будет при случае подстричь тебя.
— Не хочу стричься! — закапризничал мальчик. — Мама говорит, что так выглядят все настоящие принцы.
— Вряд ли, Сашок, — скептически отозвался Ласло. — Так выглядят только сказочные принцы. Ну те, что рождаются в комплекте с белыми лошадьми. А ты у меня обычный мальчик. Давай ты будешь выглядеть, и вести себя соответственно. Хорошо?
Мальчик с сомнением посмотрел на отца, а затем неохотно кивнул.
— Вот и замечательно! — Ласло отрицательно качнул головой, когда Маришка снова протянула руки к ребёнку. — Нет. Пусть он лучше побудет у меня, а то у тебя он снова расхнычется.
— Сыночка, он же ещё маленький! — с жалостью воскликнула Маришка.
— Вот-вот! Именно об этом я и говорю! — улыбнулся Ласло и кивнул на девушек. — Бабуль, познакомься с моими спутницами. Малявка в накидке это мой партнёр по бизнесу Аэлитмиррани даами Ррнари, но ты можешь звать её Аэлитой, — представил он звёздную кошку и подмигнул Фапивате. — А темноволосая красотка, которая пилит меня недобрым взглядом, это Ирида Фапивата… — Он сделал эффектную паузу. — Бабуль, мы с ней уже почти четыре года состоим в законном браке. Так что прошу любить и жаловать мою жену.
— Что?! — пролепетала Маришка, растеряно глядя то на внука, то на девушку. — Ладно, потом всё расскажешь, — спохватилась она, заметив, что у правнука задрожали губы.
Она повернулась к пажу и ласково ему улыбнулась.
— Здравствуй, Артур! С того времени, что мы не виделись, ты стал совсем большой. О Господи! Никак ты вырос на целую голову! — воскликнула она и мальчик просиял от удовольствия.
— Похоже что так, мадам, — скромно потупился паж. — Сир… мой господин тоже считает, что я очень вырос. Правда, он добавляет… — Мальчик наморщил лоб, вспоминая фразу на незнакомом языке. — Велика Федула, да дура, коли нет ума в голове.
— Ну, к тебе это не относится, — сказала Маришка и покосилась на внука. — Лично мне он говорил, что ещё не встречал смышленей мальчугана чем ты, Артур Пендрагон.
— Спасибо, сир!.. Ой, простите! Я хотел сказать господин! — спохватился мальчик.
— Ничего страшного! — утешил его Ласло. — С сегодняшнего дня я больше не король…
Испуганная Маришка вскрикнула, и он обнял её за плечи.
— Бабуль, да не пугайся ты так! Никакого переворота не было, я сам отказался от короны. — Чтобы подсластить пилюлю, он чмокнул её в щеку и жалобно протянул: — Не сердись, родная! Я знаю, как вы гордитесь тем, что ваш внук король, но для меня это путы. Я мечтал избавиться от них, как только моя задница соприкоснулась с золотым троном Александрии.
— Господи! — всхлипнула Маришка и погладила внука лицу. — Сыночек, мне-то всё равно нищий ты или король. Это твой дед придёт в отчаяние. Для него это такой удар, тебе не передать! — Она горестно покачала головой. — Ты же знаешь, какой Иштван скрытный! Он ничем не попрекнёт тебя, а после будет всё носить в себе и молча переживать. Вот чего я боюсь! Не приведи Господь, ещё заболеет. Конечно, твой дед крепок как столетний дуб. Да что с того? Вот и дерево, подруби основной корень, и оно упадёт. Сыночка, сделай милость, ничего не говори Иштвану! Пусть он не знает, что ты больше не король, — взмолилась Маришка, глядя на внука несчастными глазами.
— Не волнуйся, родная! Я ничего не скажу, — спустив сына с рук, Ласло обнял бабку. — Если понадобится, я снова займу этот чёртов трон. Только дай мне пару лет, чтобы привести дела в порядок. Хорошо?
— Так долго! Что же я скажу Иштвану? — прошептала Маришка, прижав руку ко рту.
— Почти правду, — мягко сказал Ласло. — Дед знает, что я служу во Внешней разведке Содружества. Скажи ему, что меня отозвали на задание, а в Александрии тем временем будет править Карло Риччи.
— Сир, можно мне с вами? — не утерпел паж.
— Нет, Артур.
Ласло отвёл мальчика в сторону и опустился на корточки, чтобы видеть его лицо.
— Ответь мне, Пендрагон, ты любишь землю своих предков? — требовательно спросил он.
— Да! — последовал твёрдый ответ. — Сир, я готов жизнь положить за неё.
— Тогда у тебя нет другого выбора, ты должен принять ответственность за Александрию.
— Сир, я не понимаю! Ведь у вас есть наследник! — воскликнул мальчик с отчаянием.
— Что здесь понимать? — Ласло протянул руку и снисходительно потрепал мальчика по выгоревшим волосам, торчащим в разные стороны. — На Аркадии мой наследник ты, Артур. Круглый стол я готовил для тебя, малыш. Лишь у тебя достанет мужества и упорства довести дело до конца. Лет через двадцать твою родную планету примут в Галактическое Содружество, и именно ты приведёшь её на межзвёздные просторы. Во всяком случае, я очень на это надеюсь.
— Сир, это нечестно! — Артур всхлипнул. — Вот увидите, я не справлюсь! И вообще, северянин гораздо лучше, чем я!
Ласло усмехнулся.
— Вильгельм Нормандский безусловно хорош, но ты лучше. У герцога много хороших качеств, но он жесток и ограничен во взглядах, потому он никогда не поднимется до нужных высот. И всё же Вильгельм очень умный и опасный противник, пожалуйста, не забывай об этом. Наверняка он не будет сидеть, сложа руки. Если дать ему волю, вскоре подомнёт под себя все северные земли. Так что держи его на коротком поводке, и на всякий случай отрежь подходы к морям. В общем, всегда прислушивайся к советам Карло Риччи. Хорошо?
— Хорошо, сир! — ответил мальчик и с мольбой заглянул ему в лицо. — Может, вы всё же вернётесь?
— Думаю, ты сам знаешь ответ на свой вопрос, — Ласло выпрямился и глянул на окружающий его мир, буйствующий яркими красками горного лета. — Не скрою, я полюбил Аркадию, но она слишком тесна для меня, — сказал он со вздохом и положил руку на плечо мальчику. — Идём, Артур, а то дамы рассердятся, что мы их оставили и не возвращаемся.
— Да, сир! — ответил паж, подавленный величием поставленной перед ним задачи.
И всё же Ласло в нём не ошибся. Мальчик поднял голову и его взгляд устремился к небу, где за безбрежной синью скрывались полчища загадочных существ. «Ваше величество, клянусь всем святым, ради вашей веры в меня я выстрою новый Авалон — мир всеобщего счастья и справедливости, и о нём будут слагать легенды среди звёзд. А ещё я знаю, что однажды мы встретимся, и вы будете мной гордиться!» — пообещал маленький мечтатель, глядя на белоснежные облачные замки, созданные волшебством фата-морганы.

Пока внук беседовал с пажом, Маришка оглядела девушку, которую он представил, как свою жену и спросила, откуда она родом, и кто её родители.
Фапивата ответила, что родилась на Рокайдо, и её родители обычные крестьяне.
«Ну, так мы тоже не господа. Сколько себя помню, мы с Иштваном в поте лица трудимся на земле», — сказала Маришка и осуждающе поджала губы. Девушка ей сразу же понравилась, но это обстоятельство нисколько не мешало её пристрастному допросу.
Раздосадованная Фапивата, проклиная Ласло за длинный язык, сдержано сказала, что абсолютно не стесняется своих родителей. Они — достойные люди, чего не скажешь о большинстве семей, имеющих богатство и влияние.
«Мой внук имеет и то и другое. Выходит, что он негодяй?» — осведомилась Маришка обиженным тоном.
Внутренне застонав, девушка попыталась привлечь свои благоприобретённые светские навыки, но вовремя сообразила, что они будут не к месту. С напряжённой улыбкой на лице она заявила, что Ласло, по её мнению, скопище всех мыслимых и немыслимых достоинств, после чего она была готова отхлестать себя по щекам, насколько неискренне прозвучали её слова. «Чёрт! Да что такое творится со мной? Отчего я не могу наладить контакт с простой деревенской женщиной? Выгляжу в её глазах как полная дура!»
Не на шутку расстроенная она открыла было рот, собираясь реабилитироваться, но тут звёздная кошка громко фыркнула, и бабка Ласло сразу же переключилась на неё, будто только этого и ждала.
— И не жарко тебе, девонька? — осведомилась она с притворным сочувствием.
— Ни капельки! — бодро ответила Аэлита, укутанная до самых глаз.
— Ну так сняла бы своё покрывало, или ты из мавров?
— Госпожа, нашими обычаями предписано носить на людях именно такую одежду, — соврала звёздная кошка.
Со своим идеальным слухом Фапивата сразу же уловила, что она разговаривает без помощи коммуникатора и в знак уважения оттопырила большой палец. Аэлита подмигнула ей и, повернув голову, умильно посмотрела на бабку Ласло, которая была далеко не так проста, как можно было подумать.
— Выходит, что ты всё же из мавров, только из звёздных, — пришла Маришка к выводу.
Чем-то ей не нравилась эта гостья. «Если бы Ласло не сказал, что это его давняя знакомая, уже давно огрела бы эту заразу палкой по спине. Не хватало ещё оборотня в дом притащить», — подумала она, исподтишка разглядывая звёздную кошку.
Бабка Ласло не спускала с неё глаз и Аэлита на всякой случай поддёрнула сползшее покрывало, и тут случилось то, чего она опасалась.
Заметив кончик кошачьего хвоста, Маришка чуть ли ни просияла. Она схватила палку и замахнулась ею на звёздную кошку.
— Брысь! Брысь, нечистая сила! Не смей липнуть к моему внуку, а то так отделаю, что тебя не узнают черти в преисподней!
— Госпожа Романович, стойте! — бросилась Фапивата на выручку звёздной кошке, которая запуталась в своём покрывале и не могла увернуться от сыплющихся на неё ударов. — Это действительно оборотень, но не тот, о котором вы говорите…
— Ага, оборотень! Так я и знала! — воскликнула Маришка и с новой силой взялась охаживать звёздную кошку по бокам и спине.
Обескураженная Фапивата не решалась применить к ней силу. Единственно, что она могла сделать, это заслонить собой Аэлиту, и в результате ей тоже основательно досталось. В пылу борьбы с нечистью Маришка не разбиралась, на кого именно сыплются палочные удары.
Крики и поднявшаяся суета привлекли внимание Ласло.
— О боже! Глазам своим не верю! Что у них там творится?! — воскликнул он и, прибежав, первым делом схватил Маришку и притиснул её к себе. — Бабуля, брось палку! С ума сошла? С чего вдруг ты набросилась на Аэлиту?
— Пусти, это оборотень! — прошипела Маришка, вошедшая в раж, и как следует пнула его по ноге. — Дурачок! Неужели ты не видишь, что это демоница? Отпусти, я её прогоню!
— Сейчас же угомонись! — приказал Ласло и так основательно встряхнул бабку, что у неё клацнули зубы. — Матушка, я знаю, что это оборотень! — огорошил он её признанием.
— Господи! — Маришка сразу же поникла, и её глаза наполнились слезами. — Ласличек, сыночек мой ненаглядный! Неужели ты продал свою бессмертную душу, чтобы стать королём? — прошептала она и, обняв внука, горько заплакала. — Прости нас старых и неразумных! Если бы мы с дедом знали, что до такого дойдёт, то даже не заикались бы о проклятом пророчестве!
Маришка так убивалась из-за него, что у Ласло выступили слёзы на глазах.
— Ох, и тёмная ты у меня, бабуль! — ласково проговорил он, гладя её по растрепавшимся волосам, имеющим на солнце чудеснейший тициановский оттенок. — Такая красивая и такая дремучая, что до сих пор веришь в дурацкие богословские сказки. Ладно, если бы ты была местная, тогда это было бы простительно. Но как ты можешь верить во всю эту чепуху с чертями, после того как жила в эпоху развитого материализма? Скажи мне!
— Одно другому не мешает, — всхлипнула Маришка и заглянула в глаза внука. — Хочешь сказать, что эта поганка хвостатая не чертяка? — спросила она с затаённой надеждой.
— Вот именно! Аэлита такой же человек из плоти и крови, как мы с тобой, — проговорил Ласло как можно убедительней и, обернувшись, подмигнул звёздной кошке. — Ну что, отпустить тебя? Больше не будешь драться?
— Отпускай, — вздохнула Маришка. — Я и сама чую, что в ней нет зла. — Звёздная кошка возмущённо фыркнула, и она сварливо добавила: — Но я за ней всё равно буду присматривать, мало ли чего. Откуда тебе знать, сынок, может, и среди звёзд водится нечисть и обманывает честных инопланетян, прикидываясь тем, чем не является.
— Ну, всё! С меня хватит! — взбеленилась Аэлита. — Мало мне издевательств моих родственников, так ещё твоя бабка измывается надо мной! Но они хотя бы меня не били, — с горечью заметила она и, развернувшись, зашагала в обратном направлении.
Охваченная раскаянием Маришка бросилась следом за ней и, догнав, ухватилась за накидку. Она дернула её на себя, и та упала на землю.
— Да постой ты!.. — крикнула она и когда Аэлита повернулась, уставилась на неё. — Господи! Действительно кошка! — проговорила она и, неожиданно улыбнувшись, добавила: — К тому же очень хорошенькая, ну просто лапочка!
— Лучше не надо, — предупредила Аэлита и подалась назад, когда бабка Ласло протянула к ней руку, собираясь погладить.
— Полно сердиться, милая! Теперь я вижу, что никакая ты не нечистая сила, а просто инопланетянка. — Маришка подняла упавшую накидку и протянула её звёздной кошке. — Очень больно? — спросила она с состраданием на лице, и сама завернула её в накидку. — Не бойся, девонька, я тебя больше не обижу. Ты уж прости старую, я же никогда не видела таких, как ты.
Маришка обняла за плечи застывшую девушку и подтолкнула её в нужном направлении.
— Идём, малышка! И постарайся не показываться людям, а то они забьют тебя камнями, — предупредила она. — Народ у нас хороший, но тёмный. Для них всё едино что нечистая сила, что инопланетяне.



ГЛАВА 29. Рокайдо. Семейные тайны или скелеты в шкафу


Когда перед Аэлитой возник очередной глиняный кувшин, доверху наполненный отборными сливками, она чуть было не взвыла от огорчения, глядя на то, как другие едят мясо и рыбу. Она заикнулась было, что поела бы чего-нибудь другого, но хозяйка дома огорчённо развела руками. Мол, извини, девонька, у меня нет ни сырого мяса, ни свежей рыбы, а варёное и копчёное вашей породе нельзя, говорят, что это плохо сказывается у вас на почках.
Видя, что Маришка всё суетится, Ласло потребовал, чтобы она поела вместе со всеми. Повар сыт пробами, ответила она внуку, но всё же послушалась и села напротив звёздной кошки. Немного поковырявшись в своей тарелке, она устремила на неё участливый взгляд.
— Чего же ты не пьёшь сливки, девонька? Может, тебе принести сметаны? — спросила она, ласково глядя на гостью.
— Нет! Я уже наелась! — вздёрнулась Аэлита и поспешно отодвинула от себя кружку.
— Да ладно тебе! Как сейчас помню, моя Литушка, царствие ей небесное, — прервавшись, Маришка привычно перекрестилась, — за раз выпивала целый кувшин таких сливок. Так что, пей, не стесняйся. Если будет мало, я принесу ещё. Ведь ты, девонька, будешь покрупней обычной кошки.
Окружающие опустили головы, пряча улыбки, а Маришка взялась расписывать, какая замечательная была у неё кошка — уж и умница она и красавица, только что говорить по-человечески не могла, а так всё понимала. Она настолько увлеклась рассказом о своей любимице, что не замечала негодования гостьи, которая наконец-то догадалась, кому обязана её снисхождением. Да и Маришка, со свойственным ей простодушием, вскоре сама проговорилась, что Аэлита просто вылитая её кошка, конечно, если отвлечься от человеческих черт. «Может, ты и есть моя Литушка? — проговорила она. — Я так думаю, что такой хорошей девочке Господь не мог не дать второй шанс».
Не желая её разочаровывать, Аэлита подавила раздражение и сказала, что ничего не помнит о своей прежней жизни, но это вполне возможно. В священном писании говорится, что души могут вселяться в кого угодно, в том числе, в животных и даже в растения. Она ткнула пальчиком в направлении Ласло и заявила, мол, лично она уверена, что этот потомок обезьян в следующей жизни будет гадом ползучим, поскольку у него уже сейчас просматриваются все нужные для этого задатки.
«Думаешь?» — заинтересованно спросил Ласло. Подняв глаза, он внимательно изучил потолок — видимо, на предмет невидимых письмен, ниспосланных свыше — и, спустившись на грешную землю, насмешливо посмотрел на звёздную кошку. «Что ж, лично я не возражаю. Стать химерой, как Русалочка, на мой взгляд, далеко не худшая участь».
Аэлита возмущённо фыркнула, но не стала развивать поднятую тему.
В знак искупления Ласло принёс ей в комнату большой поднос, заставленный мясными и рыбными блюдами. Звёздная кошка немного покапризничала, а затем набросилась на угощение и подмела всё подчистую.
Вопреки ожиданиям, поладить с Фапиватой ему не удалось. Стоило Ласло проявить несколько большую инициативу и попытаться её обнять, как она тут же отстранилась и перешла на вежливо сухой тон. Тогда он пытался выяснить её дальнейшие планы, но и здесь его ждала неудача, односложные уклончивые реплики несли слишком мало информации.
Поняв, что девушка и дальше собирается держать дистанцию, не идя дальше лёгкого флирта, Ласло расстроился, но не настолько, чтобы впасть в уныние. Он твёрдо решил, что добьётся её расположения. И как только она подвела его к теме развода, он зевнул и поднялся с места. Заявив, что пора спать, он распрощался и ушёл к себе.
«Проклятье! — прошептала Фапивата и коснулась пальцами губ, которые горели от его неожиданного прощального поцелуя. — Ой, дура! Он уже столько лет водит тебя на нос, а ты до сих пор не решаешься дать ему от ворот поворот… Ну ничего, в следующий раз я ему не дам спуску», — пообещала она сама себе, прекрасно зная, что ничего не изменится, пока её фиктивный муж не проявит инициативу и сам не предложит ей развестись.
Ещё не погасли звёзды на небосклоне, как прилетела авиетка.
Получив сигнал о прибытии корабля, Фапивата не стала никого будить и, одевшись, вышла из дома. Единственно, кто видел её отлёт, это паж.
Артур любил смотреть на звёзды и по привычке лёг спать на стоге сена. С его высоты мальчику казалось, что он находится один на один с Вселенной. С тех пор как он узнал, что она обитаема, её просторы неудержимо манили его к себе. Мечты о приключениях среди чужих миров затмевали даже его честолюбивые мечты о короне.
Впотьмах девушка наступила на вездесущие грабли и Артур, чутко реагирующий не столько на шум, сколько на голоса, проснулся от её тихой ругани. Приподнявшись на локте, он увидел, как девушка, озарённая призрачным светом транспортного луча, поплыла по воздуху, и у него от восторга перехватило дыхание.
И надо же было такому случиться, волшебное зрелище настолько запало мальчику в душу, что будущий рыцарь-король, впервые влюбившись, пронёс его через всю свою жизнь.
Несмотря на обилие приключений, в том числе любовных, девушка-мечта навсегда осталась избранницей его сердца и Артур, как истинный паладин, хранил ей верность до самой смерти. Сколько ни рылись впоследствии историки, никому из них не удалось установить имя той, которой он посвящал свои подвиги и многочисленные стихи. Ни одна из женщин, с которыми впоследствии связывали его имя, не могла похвастаться его признанием в любви — и лгать здесь было бесполезно. Никто из красавиц не мог предъявить знаменитое кольцо, которое легендарный король, покоривший чуть ли не всю обитаемую Вселенную, обещал подарить лишь той, что завладеет его сердцем и душой.
* * *
Не подозревая о бессмертной, но анонимной славе, ждущей её в будущем, Фапивата благополучно добралась до «Огненного вихря» и, переодевшись, отправилась на совещание.
Вскоре рутина привычных дел затянула девушку в свой круговорот, и она перестала мучить себя воспоминаниями об ещё одной неудачной попытке развода. К тому же впереди у неё был двухмесячный отпуск, и она ломала голову, где его провести.
Фанечка и Чирик, с которыми она совпадала по графику, настойчиво звали её к себе. Вот только у неё не было ни малейшего желания к ним ехать; единственно, ей не хотелось обижать сорноев, которые стали её друзьями.
В прошлом году она уже поддалась на их уговоры, и вернулась из поездки с твёрдым убеждением, что сорнои и отдых — абсолютно несовместимые понятия.
Не сказать, что ей не понравилось у друзей, но к концу пребывания в их доме Фапивате начало уже казаться, что она перезнакомилась со всем населением планеты, на которой они жили. Каждый день к ним проходило столько гостей, что стоило девушке улечься в кровать и закрыть глаза, как сразу же возникало видение, знакомое заядлым грибникам и ягодникам. Только на сетчатке её глаз отпечатывались не дары природы, а множество незнакомых лиц, большинство из которых принадлежало сорноям. Всё бы ничего, но они не умолкали ни на мгновение — видимо, сказывалась птичья наследственность — и от высоких щебечущих голосов вскоре у неё начинало звенеть в ушах. Оттого она никак не могла сосредоточиться на общем разговоре и временами возникала неловкая ситуация, когда её начинали о чём-то спрашивать, а она не знала, о чём идёт речь.
Вспомнив, что Чирик как-то заметил, что они познакомили её только со своими ближайшими родственниками, причём далеко не всеми, девушка внутренне содрогнулась и решила, что в ближайшие несколько лет ничто не заманит её в гости к сорноям.
Со всей твёрдостью в голосе Фапивата заявила Фанечке, что у неё есть совесть, и она не намерена злоупотреблять их гостеприимством.
Как и ожидалось, сорнойка страшно обиделась. Но после недельного измывательства над подругой, она всё же её простила, и они помирились.
Леди Мариен тоже звала её с собой. Как видный авторитет в области исследования видов, обладающих разумом, она получила приглашение от научных кругов Рамбо, и собиралась ехать домой, чтобы выступить с докладом на конференции биологов.
Это было заманчивое предложение, и некоторое время Фапивата раздумывала, принять его или нет. Она понимала, что вряд ли будет чувствовать себя свободно в семье звёздной кошки, принадлежащей к аристократии Рамбо, но с некоторых пор она вошла во вкус светской жизни.
По истечении трёх с лишним лет девушка уже уверенно вращалась среди сливок общества, которые обретались на «Огненном вихре», и больше не обращала внимания на завуалированные шпильки, подпускаемые недоброжелателями. Впрочем, теперь её редко кто рисковал задевать, если только новички, да и то по незнанию. Благодаря своей учительнице, леди Мариен, она быстро освоила арсенал светских женщин и теперь могла осадить нахального собеседника одним лишь взглядом. И лучше было её не злить. Знакомая с тактикой военных действий далеко не понаслышке, девушка была беспощадна к тем, кто пытался её унизить. При желании она могла стереть в порошок незадачливого обидчика, однако старалась не обострять отношения, чтобы не наживать себе врагов без особой на то нужды.
После некоторых раздумий Фапивата всё же отказалась и от приглашения леди Мариен. Она соскучилась по дому и решила навестить родителей, с которыми не виделась со своего достопамятного замужества. Прошло уже довольно много времени, и она понадеялась, что Ватро Нобус успокоился и больше не жаждет её крови.
* * *
Как оказалось, она ошибалась. Ватро Нобус не забыл о её существовании.
Стоило Фапивате покинуть космопорт, и к ней устремился вестовой из планетарного штаба — молодой рокайдианец, облачённый в претенциозную чёрно-золотую форму. Он вручил ей записку, в которой Ватро Нобус требовал, чтобы она незамедлительно явилась к нему.
Девушка встревожилась, тем не менее она сначала заглянула домой, в Марполь, и лишь после этого отправилась к одному из самых влиятельных людей на Рокайдо. Она отдавала себе отчёт, что визит к командующему вполне может закончиться её арестом, но не стала ничего предпринимать. Риск был одной из составляющей её профессии.
Бесконечный светлый вестибюль наконец привёл её куда нужно. Она вошла в указанный кабинет и обнаружила, что командующий находится на месте, хотя не отозвался на её стук. Он сидел в глубоком покойном кресле, которое стояло во главе Т-образного массивного стола, но было повёрнуто к окну, и высокая спинка скрывала его от посетителей.
Пользуясь случаем, Фапивата подошла поближе и бросила на него изучающий взгляд. Она знала его с детства, но всегда робела в его присутствии и потому не часто смотрела ему в лицо. К тому же правила требовали, чтобы белокожие переселенцы при встречах с коренными жителями почтительно кланялись и опускали глаза. Тем более никто не смел глазеть на тех, кто принадлежал к дворянскому сословию, а Ватро Нобус был не просто дворянин, он находился в близком родстве с семьёй, ведущей свой род от Ватро-По-Вастира, которая владела ни много ни мало, а целой планетой.
С чисто полицейским пристрастием к деталям девушка отметила, что у командующего высокий лоб, прямой римский нос с тонкой переносицей, упрямый подбородок и капризно изогнутые полные губы, имеющие нежно-розовую девичью окраску. Последнее обстоятельство заставило её улыбнуться, и она уже с чисто женским любопытством осмотрела изящные брови вразлёт и длинные ресницы, которые были темнее волос и имели серебряную окраску. Глаза рокайдианца были закрыты, но она знала, что за тяжёлыми веками прячутся всезнающие синие глаза, чей взгляд мог вынести далеко не каждый.
Неожиданно до Фапиваты дошло, что её давний знакомый необычайно красив и заодно наконец поняла, почему по нему сохли все старшеклассницы Катуано.
При некотором размышлении девушка решила, что командующий почти не изменился с их первой встречи. По-прежнему чеканные черты волевого лица обрамляли слегка вьющиеся густые волосы платинового цвета и, судя по живому блеску, в них ещё не было седины. «Кто бы сомневался, что этот гад пользуется всеми благами галактической медицины», — подумала она. Единственно, ей показалось, что его чёрная кожа слегка потускнела, но она решила, что он просто устал из-за постоянного недосыпания. Независимо от занимаемого положения рокайдианцы очень много работали, и Ватро Нобус не был исключением.
Поскольку даже во сне физиономию командующего не покидала презрительная мина, в Фапивате всколыхнулась застарелая неприязнь. «Истинный рокайдианец!» — фыркнула она про себя, вкладывая в это выражение тот же смысл, что и земляне в словосочетание «истинный ариец».
И в самом деле, Ватро Нобус принадлежал к древнему аристократическому роду, который по идейным соображениям никогда не смешивался с землянами. Семья Нобус гордилась своей чистопородностью, и её члены открыто презирали тех, в ком была хоть малейшая примесь крови переселенцев.
По своим замашкам Ватро Нобус был типичным представителем своей семейки, то есть отъявленный расист и негодяй, но отчего-то был снисходителен к ней, нищей презираемой переселенке. Правда, это нисколько не мешало ему оскорблять её при каждой встрече и Фапивата до сих пор удивлялась, что не испытывает к нему ненависти.

Впервые они встретились в Катуано, специальной школе для одарённых детей, в которую девочку направили по рекомендации Ойдо Варпеваса, владетеля Эжутана. В то время ей исполнилось одиннадцать лет и так уж вышло, что предварительное собеседование с ней проводил никто иной, как Ватро Нобус. В общем-то, в этом не было ничего из ряда вон выходящего, ведь он принадлежал к правящей семье, которая патронировала престижное учебное заведение.
Отбор в Катуано вёлся очень строго, поскольку его выпускники имели право на любое направление деятельности, в том числе и за пределами Рокайдо. Все абитуриенты страшно волновались, и было из-за чего. Пока подошла её очередь на собеседование, девочка узнала, что в крайнем правом кабинете отбор ведёт один из экзаменаторов, и что он с удручающей регулярностью отчисляет детей, имеющих белый цвет кожи. Фапивата до сих пор помнила свое негодование по этому поводу и то сумасшедшее волнение, когда вдруг выяснилось, что ей выпало идти именно к нему.
Словно во сне девочка преодолела расстояние до стола, за которым сидел рокайдианец. Он поднял голову, и она упала духом при виде выражения на его лице. Обострённым детским чутьём она поняла, что он — расист, и ни за что не пустит её в Катуано.
Ирида решила, что терять уже нечего и с шумом отодвинула стул. Плюхнувшись на мягкое шёлковое сиденье, она с вызовом вздёрнула подбородок и состроила такую же презрительную гримаску, как у него.
— Сэр, а вы хотите узнать моё имя? А может, вы спросите, какие у меня отметки в школе? — осведомилась она, нахально глядя в синие как небо глаза.
Удивлённый рокайдианец вздёрнул бровь.
— Не думаю, что мне это интересно… мелкое наглое ничтожество, — отозвался он.
— Ну и чёрт с вами! Поскольку я всё равно не попаду в Катуано, не вижу смысла терять время на болтовню с тем, кто настолько глуп, что ненавидит людей из-за цвета кожи! — выпалила девочка и поднялась, чтобы уйти.
— Сядь! — приказал рокайдианец, и когда она подчинилась, поднёс к губам стакан с водой и с издёвкой спросил: — Ну и как тебя зовут, бледнокожий жабёнок?
— Ирида Фапивата! И я вам не жабёнок! — сердито заявила девочка и была готова захлопать в ладоши, когда неприятный тип вдруг подавился водой и жутко закашлялся.
— Кто твои родители? — равнодушно спросил мужчина. Он аккуратно поставил стакан на стол, но часть воды всё равно пролилась, настолько сильно тряслась у него рука.
Заметив удивлённый взгляд девочки, рокайдианец с раздражением стукнул по тому, что сначала ей показалось обычными часами, но затем над его запястьем вспыхнула призрачная картинка и она поняла, что это какой-то прибор.
— Фермеры. Корвин и Лилиан Фапивата, — ответила присмиревшая девочка.
— Округ! — раздался резкий голос.
— Владение Эжутан!
— Сколько тебе лет?
— Два дня назад исполнилось одиннадцать!
— Точная дата! Скажи мне точную дату рождения, демон тебя побери!
— Самим что ли не сосчитать?.. Двадцать третье апре… ватолаза, четыре тысячи сто одиннадцатого года!
— О Атум! Чего ты так кричишь, мерзкий жабёнок? Я не глухой!
Рокайдианец глядел на маленькую собеседницу с таким выражением, будто она пустынная ядовитая гадюка, печально известная своей непредсказуемостью.
— А вы чего орёте на меня?! — возмутилась девочка и снова вскочила со стула. — Если это всё, то я пошла!
— Уходи, если не хочешь учиться в Катуано!
Изумлённая Ирида так резко обернулась, что подол её длинного выходного платья спутал ей ноги, и она чуть не упала.
— Так вы разрешаете мне остаться?!
— Да, тебе повезло, — подтвердил рокайдианец, и на его лице промелькнула странная улыбка. — Хоть ты бледнокожий жабёнок и должна работать в поле или прислуживать в господском доме, но я не могу отчислять всех вас подряд, иначе меня обвинят в необъективности.
В ответ на это девочка хитро прищурилась, и пока он не передумал, протянула ему своё направление.
— Если так, то подпишите, сэр! — смиренно попросила она, и когда бумага украсилась размашистой подписью, неловко поклонилась. — Спасибо, сэр! Вовек не забуду вашу доброту!
— Да уж! Я тоже её не забуду, — пробормотал рокайдианец и с брезгливой миной передёрнул плечами. — Эй, как тебя там! — окликнул он девочку. — Скажи остальным, чтобы больше никто не заходил. На сегодня приём закончен.
— Ура! — звонко выкрикнула Ирида, выскочив за дверь, и помахала над головой направлением. — Этот гад всё же подписал!


Вспомнив прошлое, Фапивата вновь удивилась их непростым отношениям. Ватро Нобус не скрывал своего презрения к ней, но она догадывалась, что без его согласия её не привлекли бы к тем злосчастным учениям. Мало того, до того случая, когда в стычке с работорговцами погибли полицейские, она не могла пожаловаться на него, особенно пока училась в Катуано.
Не было случая, чтобы он не исполнил просьбу девочки, конечно, если у неё хватало духу обратиться к нему. Ведь каждый раз на её бедную голову обрушивался такой поток изощрённых оскорблений, что постоянный эпитет «бледнокожий жабёнок» уже звучал для неё почти ласкательно. Правда, со временем она научилась пропускать ругательства мимо ушей, воспринимая их как своеобразную плату за исполнение своей просьбы. Она утешалась тем, что никогда ничего не просила лично для себя, а только для школы и других учеников. Народ в Катуано был смышленый, и быстро сообразил, к кому нужно обращаться, чтобы разрешить возникшую проблему или получить желаемое, но недоступное.
Даже школьный совет прибегал к её помощи, и в результате Катуано получила пять новых флайеров и пару настоящих военных симуляторов, правда, списанных как устаревшее оборудование.
Конечно, друзья и просто знакомые доставали её просьбами о всякой всячине; девчонки даже требовали каких-то новых кукол, но здесь она была тверда. Самым настойчивым она советовала лично прогуляться до кабинета Ватро Нобуса, когда он там появится, но отчего-то желающих ни разу не нашлось.
«Похоже, что в детстве командующий был для меня эдаким личным демоном-хранителем. Жаль, что теперь он жаждет снять с меня шкуру», — подумала Фапивата со вздохом.
Не горя желанием будить лихо, пока оно спит тихо, она сняла туфли на каблуке-шпильке и, блаженно жмурясь, прошлась по пушистому ковру, чей узор удачно имитировал цветочную поляну. Рокайдианцы очень любили всё, что было связано с природой, и живые растения ценилась ими на вес золота. Лесные заповедники денно и нощно патрулировали вооружённые егеря и горе тому, кто посмеет сорвать хоть листик с дерева. Нарушителю очень повезёт, если его не пристрелят на месте.
На одной из стен висела большая картина, и она подошла поближе.
Сюжет был прост. На переднем плане спиной к зрителю стояла молодая пара, облачённая в национальные рокайдианские костюмы. Со всех сторон их окружало безбрежное море песка, который казался золотым под безжалостными лучами солнца. Женщина высоко держала голову, увенчанную нимбом из растрёпанных белых волос, но художнику каким-то волшебным образом удалось передать её безграничное отчаяние. В позе мужчины читалось такое же потрясение, и в то же время было понятно, что он готов бросить вызов пустыне, которая обрекала их на смерть от голода и жажды.
«Гляди-ка, какая патриотичная пастораль! Впрочем, ничего другого я и не ожидала увидеть у командующего», — насмешливо подумала Фапивата. Она недолюбливала коренных жителей и, в общем-то, было за что. Как хозяева, рокайдианцы показали себя не с лучшей стороны. С землянами они были заносчивы и спесивы, и вдобавок считали их людьми второго сорта. И всё же она отдавала им должное.
История показала, что, несмотря на все свои недостатки, рокайдианцы — мужественный народ и заслуживают всяческого уважения. После внезапно разразившейся катастрофы, вызванной природными причинами, поверхность планеты почти целиком превратилась в одну большую пустыню. Однообразный пейзаж нарушали лишь горы, руины поселений и мелкие моря, поблескивающие среди песков — это было всё, что осталось от растаявших полярных шапок и прежде безбрежных океанов. Рокайдианцам очень повезло, что атмосфера выдержала тепловой удар.
Виновником гибели развитой высокотехнологичной цивилизации послужил проснувшийся вулкан. Правда, причиной трагедии послужило не его извержение. В планетарных масштабах вулкан был не особо велик, чтобы вызвать такие катастрофические последствия. Причина была в ином. Из глубинных слоёв мантии выделилось неизвестное газообразное вещество, которое незаметно расползлось по поверхности планеты. Оно не имело вкуса и запаха, и поначалу вело себя безобидно, потому никто не почувствовал угрозы. Вулканологи отметили в пробах наличие неизвестного компонента и на этом успокоились.
Апокалипсис заявил о себе, когда в одной из низин вблизи вулкана концентрация газа достигла критической массы. Последовала страшная вспышка, и цветущая земля вместе с постройками превратилась в чистый, абсолютно стерильный песок.
К счастью, газ скапливался неравномерно, и люди успели спрятаться в убежищах под землёй. Тем не менее большая часть населения планеты всё же погибла.
Оставшиеся в живых не пали духом. Гордые и страшно упрямые рокайдианцы не стали прятаться в укрытиях, влача там жалкое существование. Вопреки фантазиям писателей, всегда пытающихся заглянуть в будущее, они не превратились в двуногих скотов, дерущихся за остатки провизии.
Как только появилась такая возможность, люди вышли на поверхность и взялись отвоёвывать у пустыни право на жизнь.
Они работали как проклятые. Мужчины и женщины падали от изнеможения, страшно обгорали на солнце, умирали от истощения, но это их не останавливало. Каждый божий день те, что были в состоянии передвигаться, снова шли на поверхность, чтобы спасти прижившиеся растения. И они победили — пустыня не выдержала их натиска и отступила. Правда, земель, пригодных для проживания, по-прежнему было немного. И всё же, благодаря самоотверженному труду озеленителей, они постепенно увеличивались в размерах.
Но и этого рокайдианцам было мало. В невиданно короткие сроки они восстановили промышленность, и вышли в космос.
От имени своей планеты конрайро Ватро-По-Вастир обратился к Галактическому Содружеству, с просьбой о принятии Рокайдо в его ряды. После придирчивой проверки прошение о членстве всё же отклонили, и чтобы подсластить пилюлю, ему предложили гуманитарную помощь.
Прямо на заседании Совета, который вынес это решение, оскорблённый Ватро-По-Вастир стукнул кулаком по трибуне и заявил, что его планете нужно равное партнёрство, а не жалкие подачки на бедность. Затем, неприятно улыбнувшись, конрайро подался вперёд и добавил, что он сделает всё, чтобы господа из Совета пожалели о своём опрометчивом решении.
И он сдержал своё слово, — ведь сутяжничество было в крови у рокайдианцев.
Искусно манипулируя межгалактическим правом, команда Ватро-По-Вастира затеяла такую полномасштабную тяжбу, что Совет не выдержал, и большинство его членов стали склоняться к тому, чтобы отступить и удовлетворить требование Рокайдо. Правда, они не собирались сдаваться без боя, и юристы Совета заготовили документ о временном членстве, который существенно урезал права планет, принятых в Содружество на его основании.
Ватро-По-Вастир тоже не терял времени даром. Конрайро изыскивал свои пути давления на Совет, и он их нашёл. Учёные Рокайдо выяснили, что вещество, которое чуть не погубило их цивилизацию, ко всему прочему бесценный катализатор, который существенно увеличивает скорость звездолётов.
Эти сведения сразу же заставили капитулировать Совет. Ни о каком ограничении прав больше не было и речи, — ведь теперь за соискателем стояло всемогущее транспортное лобби. Рокайдо сразу же пропихнули в Содружество, причём единогласно. Но Ватро-По-Вастир, как и обещал, дал хорошего пинка Совету. Прежде чем согласиться войти в Содружество, он выдвинул целый ряд дополнительных требований, от которых у членов Совета, собранных на экстренное совещание, полезли глаза на лоб. Но делать было нечего, держатели опционов на рокайдий (так назвали новое вещество) давили со страшной силой, и они уступили.
Труднее всего было исполнить пункт, в котором рокайдианцы требовали возместить им катастрофическую убыль населения. Совет вознамерился вербовать желающих переселиться с других планет, но всё упиралось в деньги. Вместе с перелётом и подъёмными мероприятие обошлось бы в громадную сумму. И тут один из умников вспомнил о бесхозной Земле и, в частности о том, что там бушует эпидемия чумы, уносящая жизни миллионов людей.
Красноречивый оратор в два счёта доказал своим противникам в Совете, что если исчезнет ещё несколько миллионов, то это никак не скажется на ходе истории планеты и даже больше. Если они подпишут документ, разрешающий выемку живой силы с Земли, то совершат акт милосердия по отношению к тем несчастным, что должны безвременно умереть.
Акция по спасению — это звучало намного лучше, чем воровство людей, и это дало Совету необходимые голоса для принятия решения о полёте на Землю.
Как только прибыли транспорты с перепуганными землянами, набранными в средневековой Европе, рокайдианцы с новой силой взялись за преобразования, которые по-прежнему требовали титанического труда.

«А во главе всех этих подвигов стояла правящая семья, к которой принадлежит этот надменный рокайдианец и, как это ни прискорбно, он по праву гордится своими предками», — подумала Фапивата с некоторой долей зависти.
Девушка ещё немного побродила по кабинету и, поняв, что сознательно тянет время, ощутила досаду. Трусость была не в её характере. Командующий по-прежнему сидел с закрытыми глазами, и она громко кашлянула, чтобы дать ему знать о своём присутствии.
Ватро Нобус развернулся вместе с креслом и глянул на посетительницу — к тому времени Фапивата уже успела надеть туфли и переместиться к входу в кабинет. Улыбнувшись, она поинтересовалась, может ли она войти.
В ответ на реплику гостьи командующий недовольно скривился, а затем жестом велел ей сесть и распорядился подать цилому — местный напиток, который заменял рокайдианцам кофе.
С любезной улыбкой на лице девушка поблагодарила его и взяла в руки изящную чашечку. Нежный голубой цвет и характерный узор, меняющийся под влиянием тепла, подсказали ей, что это знаменитый рейсинский фарфор.
Судя по брошенному взгляду, чайный сервиз был предметом особой гордости хозяина кабинета и Фапивата, чтобы показать, что ценит оказанную честь, рассыпалась в похвалах.
«Какое чудо! — воскликнула она, любуясь работой древних мастеров. — Говорят, что рейсинский фарфор стоит баснословных денег, ведь секрет его изготовления утерян и, говорят, что навсегда. Но дело даже не в цене. Сэр, вы счастливец, отмеченный Господом, если владеете такой редкостью», — заметила она светским тоном.
Привычный к лести командующий пропустил мимо ушей комплимент и придирчиво оглядел долгожданную гостью. За то время, что они не виделись, она явно изменилась к лучшему: строгий тёмно-синий костюм идеально облегал безупречную фигуру, искусный макияж выгодно оттенял тёмные глаза. К тому же, внешне небрежная причёска и необычный маникюр говорили о посещении очень дорогого салона. Но это было ещё не всё, девушка оставила свои крестьянские замашки и держалась с достоинством истинной леди. Это особенно пришлись ему по душе.
Поймав себя на том, что гордится её успехами, Ватро Нобус нахмурился и постарался избавиться от неуместного чувства, которого она, по его мнению, совершенно не заслуживала. «Подумаешь, бледнокожий жабёнок научился светским ужимкам! Как бы ни выглядела эта девчонка, мне нет до неё дела», — проворчал он мысленно и подавил тяжёлый вздох. Он хотел, чтобы это было правдой. Вот только кое-что не давало ему забыть о существовании девушки, а именно, доля рокайдианской крови, что текла в её жилах и о наличии которой она даже не подозревала.
К великому огорчению командующего, сидящая напротив него девушка приходилась ему родной дочерью, и пока об этой пикантной подробности знали только он сам и её мать.
Ватро Нобус до сих пор злился, вспоминая, что не устоял и поддался на чары белокожей красавицы-служанки. Настойчивая девица буквально не давала ему проходу и всеми способами старалась привлечь его внимание и в конце концов добилась своего. Сколько он себя ни уговаривал, что недостойно связываться со слугами, тем более белокожими, обожание, светящееся в глазах плутовки, каждый раз побеждало его сопротивление. Но как только выяснилось, что девушка забеременела, он тут же сплавил её замуж за стеснительного крестьянского увальня, который работал на дальней ферме, принадлежащей его семье.
Каким-то образом Лилиан умудрилась вернуться в господский дом и тем же вечером пробралась в его спальню. Она упала на колени и заплакала, умоляя её не бросать.
Не ожидавший такой назойливости со стороны жалкой белокожей служанки Ватро Нобус пришёл в ярость и был готов её убить, но мысль о ребёнке, которого она носит, не давала ему особо зверствовать. Отведя душу в ругательствах и пощёчинах, он вызвал охрану и приказал отправить Лилиан вместе с мужем в пустыню Мирек, близкую к экваториальной зоне.
Их привезли в посёлок озеленителей, который находился за тысячи километров от ближайших обитаемых земель. И это было худшим наказанием из всего, что можно было придумать. Как правило, озеленители Мирека долго не жили. Невозможная жара и тяжёлый труд постепенно убивали даже самых стойких из тех бедолаг, что польстились на большое вознаграждение или их отправили в ссылку за какую-то провинность.
На счастье Лилиан в посёлок приехал с инспекцией Ойдо Варпевас, владетель Эжутана, который отличался крайне либеральными взглядами. Сжалившись над беременной женщиной, он забрал её вместе с мужем в своё поместье.
О том, что проклятая служанка не только выжила, но и благополучно разрешилась от бремени, Ватро Нобус узнал только тогда, когда повстречался со своей дочерью в Катуано, и первым его порывом было удавить мать и дочь собственными руками. К тому времени он уже возглавлял партию консерваторов, ратующую за чистоту крови, и ошибка молодости могла ему дорого обойтись.
Вне себя от злости он провёл закрытое расследование, и это немного его успокоило. Лилиан оказалась неглупа, и всё это время держала язык за зубами. Она не проговорилась даже мужу, и тот считал, что старшая дочь это его ребёнок.
При якобы случайной встрече в кафе, куда она часто заглядывала, Ватро Нобус отвёл её в сторонку, подальше от любопытных ушей, и предупредил, чтобы она и дальше молчала, иначе ей не поздоровится. Застигнутая врасплох женщина не спускала с него глаз, и он отметил, как сильно она постарела. Пустыня оставила на её лице несмываемые пигментные пятна и сетку преждевременных морщин.
Под её упорным взглядом в его душе зашевелилось нечто похожее на стыд, и он протянул ей заготовленный платёжный кристалл. «Держи, это для дочери. Не хочу, чтобы она в чём-то нуждалась», — резко проговорил он.
С заторможенным видом она посмотрела на странную штуковину, которую он положил ей на ладонь, и направилась к выходу.
«Постой! — вырвалось у него, и когда она остановилась, он выдавил из себя: — Прости, я был неправ, отправив вас в Мирек».
Вместо благодарности Лилиан запустила в него платёжным кристаллом и, вернувшись, встала вплотную к нему. «Подавись ты своими деньгами, чёртов лицемер! Нам с дочерью не нужны твои подачки! — прошипела она вполголоса, гневно глядя ему в глаза. — Господи! Неужели у тебя совсем нет сердца? Ведь я не просто любила, я боготворила тебя и была готова целовать землю, по которой ты ходил! И чем ты отплатил мне за мою великую любовь? — спросила она и сама же ответила: — Ты отправил нас с ребёнком на смерть. И после этого у тебя ещё поворачивается язык, чтобы мне угрожать?» Заметив, что на них обращают внимание, Лилиан едко улыбнулась и, как положено, опустила глаза. «Не знаю, как вас благодарить, господин! Спасибо, что вы были снисходительны к моей дочери при поступлении в Катуано», — проговорила она громко, чтобы её слышали посетители кафе.
Отступив, она низко поклонилась и вполголоса добавила: «Живи спокойно, Ватро. Раньше я молчала ради тебя, а теперь буду молчать ради дочери. Не хочу, чтобы ты и ей поломал жизнь».
Лилиан ушла, а Ватро Нобус опустился на стул и заказал себе цилому. Упрёки презренной служанки не слишком его задели, а вот оживлённая мордашка дочери до сих пор стояла перед его глазами. Он не признавался в этом самому себе, но она ему понравилась. «Маленький храбрый жабёнок!.. Что ж, посмотрим, что из тебя вырастет», — подумал он с неожиданной радостью.
Наутро он спозаранок прилетел в Катуано и поймал девочку за шиворот, когда та попыталась прошмыгнуть мимо него. «Ну-ка, идём побеседуем, бледнокожий жабёнок! Я несколько погорячился, приняв тебя без обязательного собеседования. Конечно, у тебя отличные оценки, но вдруг они ничего не значат, и ты их получила без должного прилежания в учёбе?»
Девочка вывернулась из его руки и гордо распрямила плечики. «Сэр, я отвечаю за каждую свою оценку! — сердито проговорила она и прошествовала в его кабинет. — Ну, давайте спрашивайте, если вам так приспичило!»
Неожиданно черты лица командующего смягчились. Он открыто улыбнулся, и Фапивата замерла с поднятой рукой. Демонстрируемая им приязнь — это было нечто новенькое на её памяти.
Опомнившись, девушка поставила чашечку на стол.
— Благодарю вас, сэр! Ваш секретарь варит просто замечательную цилому, — сказала она и недоумённо глянула на молчащего собеседника. — У вас есть ко мне какое-то дело? — поинтересовалась она лёгким тоном.
— В общем-то, нет, — усмехнулся Ватро Нобус. — Поверишь, если скажу, что просто хотел тебя увидеть?
Озадаченная девушка хлопнула ресницами.
— Боюсь, что мне это не под силу, — проговорила она и снова потянулась к спасительной чашечке с циломой. — Сэр, скажите честно, вы до сих пор считаете, что это я виновата в гибели полицейских? — ринулась она в бой.
Прежде чем ответить командующий затянулся сигаретой с таветом, лёгким рокайдианским наркотиком.
— Нет, Ирида, я тебя не виню. На войне, как на войне. Хотя, не скрою, тогда я был готов придушить тебя за то, что ты не сумела уберечь моих парней. В общем-то, ты правильно сделала, что сбежала. Под горячую руку я наверняка посадил бы тебя в тюрьму, и это осложнило бы жизнь нам обоим.
— Я рада, что вы всё же сумели объективно взглянуть на ситуацию, — осторожно сказала девушка, озадаченная странным разговором, а ещё больше тем, что он впервые назвал её по имени.
«Объективно? Ну-ну!» — Ватро Нобус иронично хмыкнул и подумал, что любого другого на её месте он отдал бы под трибунал и потребовал смертной казни, и никакое замужество не помогло бы ей ускользнуть от карающей длани рокайдианского правосудия.
— Почему ты так долго не возвращалась домой? У тебя какие-то неприятности или ты опасалась моего гнева? — спросил он без обиняков.
Интерес, проявленный командующим к её личным делам, настолько ошарашил Фапивату, что она не сразу поняла, что удивлённо таращится на него.
— Да нет, у меня всё хорошо, — растеряно ответила она. — Вот недавно получила очередное повышение по службе. В последнее время они сыплются на меня как из рога изобилия.
Ватро Нобус долил цилому в свою чашку и, глянув на гостью, снисходительно усмехнулся.
— Я рад, что ты последовала по моим стопам. В своё время я тоже служил в Галактическом патруле. Правда, я гораздо быстрей тебя поднимался по служебной лестнице. Если бы меня по делам семьи не отозвали на Рокайдо, сейчас я уже командовал бы региональным галактическим соединением.
— Я не знала, что вы тоже служили в Галактическом патруле, — проговорила Фапивата слабым голосом.
Признания командующего отчего-то вызвали у неё нервную дрожь. Девушке хотелось выскочить из кабинета и убежать, пока не поздно. Но он внимательно следил за ней и явно забавлялся её растерянностью. Совсем как в детстве, подумалось ей, когда она училась в Катуано. За малейшую провинность или низкую оценку Ириду вызывали в его кабинет, и она не знала, что за этим последует — либо он обрушится на неё с громами и молниями, либо будет лениво цедить оскорбления, пока ему не надоест. Правда, когда речь шла об учёбе, после серии ругательств он всегда очень доходчиво объяснял ей непонятный материал и, убедившись, что она всё поняла, отпускал восвояси.
— Ты ещё многого не знаешь, — проговорил Ватро Нобус. Он загасил сигарету и, порывшись в ящике стола, кинул ей стопку скреплённых листов. — Прочти и скажи мне, что ты об этом думаешь.
Фапивата просмотрела генетическую карту, которая подтверждала чьё-то родство и, успокоившись, пожала плечами.
— Если судить по результатам, то неведомые Х и У это несомненно отец и дочь.
Ватро Нобус небрежно бросил документы обратно в ящик.
— Верно. Отец это я… — он вперил взгляд в лицо девушки и лениво улыбнулся. — Что, уже страшно, дорогая? Правильно боишься! Представляешь, что я ощутил, когда узнал, что у меня есть дочь? Да не кто-нибудь, а белокожий мерзкий жабёнок, который при первой же встрече начал мне дерзить. Я уж не говорю о том, сколько всяких гадостей я наслушался от тебя, пока ты училась в Катуано.


ГЛАВА 30. Рокайдо. Дела давно минувших лет


«Вот так, всего несколько безжалостных слов и твой прежний мирок рушится, как карточный домик», — подумала оцепеневшая девушка.
Она ни на мгновение не усомнилась в правдивости командующего. Правда, у неё мелькнула мысль, что это такая форма издёвки, которую он избрал для сегодняшнего общения, но она тут же отмела это предположение. «Расист со стажем никогда не стал бы шутить такими вещами», — сказала она себе.
И в самом деле, стоило ему признаться и все несуразности в его поведении сразу же получили логичное объяснение, включая её приём в Катуано. Насколько ей было известно, она так и осталась единственной из детей переселенцев, кого он лично пропустил в элитарное учебное заведение.
Ватро Нобус наблюдал за ней как коршун за цыплёнком и она, чтобы прийти в себя, задержала дыхание. Девушка не замечала, что он тоже далеко не спокоен и, досадуя на наследственный тремор, убрал руки со стола.
«Не сметь раскисать!» — приказала себе Ирида. Она собрала волю в кулак и перед её глазами всплыли знакомые строки: «Любое общение — это замаскированная война. Важно помнить, что собеседник, даже самый благожелательно настроенный, всегда ищет ваши слабые стороны. На сознательном или бессознательном уровне он готовит плацдарм для нападения, чтобы затем навязать вам свою волю. И не обольщайтесь, когда имеете дело с близкими людьми. Они такие же манипуляторы. Домашние деспоты, выступающие под лозунгом: „я желаю тебе только добра“, самая распространённая причина семейных трагедий».
Наставление преподавателя ксенобиологии, врезавшееся в память с того времени, когда она ещё училась в старших классах Катуано, пришлось как нельзя кстати. Вместе с самообладанием, к ней вернулось хладнокровие и способность к логическим построениям.
— Надеюсь, вы шутите? — осведомилась она с лёгким удивлением на лице.
— Не глупи, Ирида! — рявкнул командующий и снова швырнул ей документы. — Если не веришь, сравни свой генетический код с тем, что в документах, и попробуй после этого сказать мне, что это шутка!
Считывающее устройство наручного ридера перевело информацию в удобоваримый вид. Идентификация была полной и в девушке вновь взметнулась буря чувств, хотя она была готова к такому обороту событий.
— Всё равно я вам не верю! — прошептала она. — Мой отец Корвин Фапивата и другого отца мне не надо.
— А я тебя не спрашиваю, нужен я тебе или нет, — холодно проговорил Ватро Нобус. — Главное, что ты нужна мне.
Чувствуя себя преданной, девушка молчала. Обида была настолько сильной, что она никак не могла справиться с собой. Боясь, что заплачет, она резко вздёрнула голову и посмотрела в лицо того, кто никогда не упускал случая поставить её на место и показать, что она ничтожество.
— Почему? — тоскливо спросила она.
Ответа не последовало, и на помощь ей пришёл спасительный гнев. «Не кисни, дура! Ты уже не ребёнок, чтобы обижаться на родителей!» — прикрикнула она на себя.
— Зачем вам это нужно? — резко спросила она. — Впрочем, я догадываюсь. В последнее время консерваторы плетутся в хвосте избирательных списков, и вы, как та пресловутая крыса, покидаете тонущий корабль.
Оскорбительная реплика пришлась командующему не по вкусу, но он сдержал раздражение.
— Ну и кто поставит мне это в вину? Особенно когда выплывет информация о том, что ты моя дочь, и консерваторы с треском выгонят меня из партии?
— Понятно. Это даст вам возможность без потери лица перейти в лагерь либералов, — девушка усмехнулась. — Что дальше? Не удивлюсь, если вы метите на пост конрайро.
— Считаешь, что я недостоин? — осведомился Ватро Нобус зловещим тоном.
Прежде чем ответить, Ирида бросила на него оценивающий взгляд и, взвесив все «за» и «против», пришла к неожиданному выводу.
— Как это ни противно признавать, но, кажется, из вас получится неплохой конрайро. Конечно, если вы расстанетесь со своими расистскими замашками.
— Это несложно. Главное, грамотно преподнести мою метаморфозу избирательному ректорату.
— Не думаю, что вам легко будет расстаться со своими убеждениями.
— Я политик и этим всё сказано, — ответил командующий и насмешливо улыбнулся. — Что же ты не спросишь, какая роль отводится тебе?
— Что? — удивилась Фапивата. — Вы имеете наглость строить какие-то планы в отношении меня?
— Глупый бледнокожий жабёнок! — вздохнул Ватро Нобус и его глаза заискрились смехом, когда девушка бросила на него негодующий взгляд. — Неужели ты думаешь, что партия консерваторов тонет без моего участия? — Он с сожалением всмотрелся в лицо дочери, и потянулся за новой сигаретой. — Я рад, что ты унаследовала мой ум, и мне очень жаль, что ты совершенно не похожа на коренную рокайдианку. Даже либерально настроенный Закори Варпевас не рискнул на тебе жениться, хотя был влюблён в тебя по уши. Впрочем, последнее обстоятельство нисколько меня не удивляет, ведь ты дочь Лилиан, а она мастер завлекать в свои сети.
— Неужели? — кипя от гнева, вопросила Ирида. — Сколько лет было мой матери-соблазнительнице, когда она положила на вас глаз? Пятнадцать? А вам? Кажется, тридцать, если я не ошибаюсь. И вы хотите сказать, что взрослый человек, к тому же до предела набитый расистскими предрассудками, не сумел противостоять чарам глупой девчонки?
— К твоему сведению, Лилиан никогда не была глупой, — возразил Ватро Нобус и вздохнул про себя, когда перед его внутренним взором появился образ девушки, похожей на прекрасного ангела. — Твоя мать была редкой красавицей. И когда этот доступный соблазн однажды оказывается в твоей постели, устоять практически невозможно.
— Хотите сказать, что моя мать гулящая? — процедила девушка, едва удерживаясь от того, чтобы не вскочить на ноги и не наброситься с кулаками на своего биологического отца.
Все её чувства были написаны на лице и Ватро Нобус засмеялся.
— Если я скажу что да, неужели ты пристрелишь меня? — поинтересовался он.
— Не исключено! — ответила Фапивата.
Она действительно была готова его прибить чем-нибудь тяжёлым, но желательно без летального исхода. Несмотря ни на что она не желала ему смерти.
— Тогда не буду рисковать и отвечу честно: Лилиан никогда не была гулящей девкой. А вот наглости и смелости ей было не занимать, впрочем, как и тебе. Как только она вообразила, что влюблена в меня, моя жизнь превратилась в ад. Она тенью бродила за мной по всему поместью, пока я не захлопывал двери перед её носом и не запирал их на ключ. Матушка пробовала её увещевать, отец наказывал. Лилиан запирали в чулане, сутками держали без воды и питья, отправляли на самые грязные и тяжёлые работы, но ничто не помогало. Каким-то чудом она вновь оказывалась среди тех, кто работает в доме, и всё начиналось сначала. Где бы я ни находился, она была рядом и бросала такие влюблённые взгляды, что вскоре насмешки посыпались со всех сторон. Дело дошло до того, что знакомые и родственники заключали между собой пари, насколько меня хватит, прежде чем я окончательно вышвырну нахальную служанку из дома.
По лицу рокайдианца скользнуло странное выражение, и будь это кто-то другой, Ирида поклялась бы, что он испытывает признательность к её матери за нескрываемую безрассудную любовь.
— Почему же вы не выгнали её сразу? — сухо спросила она.
— Не знаю, — ответил он. — Было просто любопытно, чем всё это кончится.
— Полно лукавить! — рассердилась девушка. — Вы ждали, как скоро она забудет о своей гордости и окажется в вашей постели, чтобы затем с позором вышвырнуть её из дома. И хватит об этом! Я не желаю слушать подробности падения своей матери! — воскликнула она, надеясь, что командующий закончит мучительный для неё разговор.
Ватро Нобус усмехнулся и щёлкнул зажигалкой. Золотой дракончик дохнул огнём, но его пламя так и не коснулось кончика сигареты.
— Возможно, ты права, — сознался он. — Вы, переселенцы, придаёте слишком много значения невинности девушки, и Лилиан, несмотря на всю любовь ко мне, никак не решалась переступить последнюю грань. Ну а я был страшно зол на неё. Я хотел втоптать её в грязь. Опозорить так, чтобы она не смела поднять голову и посмотреть в глаза окружающим.
— Удалось? — прошипела девушка. Сейчас она была готова его убить, причём без всякого снисхождения.
— Нет.
— Почему?
— Хвастать было нечем. Подумаешь, переспал с белокожей служанкой. К тому же эта дурочка так сияла, что у меня не повернулся язык кому-либо рассказать и, как оказалось, к лучшему. Впоследствии никому не пришло в голову связать беременность Лилиан с моим именем. — Ватро Нобус перестал улыбаться, и на его лице промелькнуло сомнение. — Не знаю, стоит ли тебе это рассказывать… видимо, придётся. Не хочу оставлять мины замедленного действия.
И он рассказал всё, без утайки — сначала о том, как выдал Лилиан замуж, а затем каким образом она оказалась в смертоносной пустыне.
— Теперь ты знаешь, что мной двигало, и я надеюсь, что живущий в тебе неподкупный судья, однажды примет смягчающие обстоятельства и твой приговор будет не столь суров, каким я читаю его сейчас в твоих глазах.
И в самом деле, по мере его исповеди девушка всё больше мрачнела.
— Ничего не могу обещать, — отозвалась она бесцветным тоном. — Вы признались в намеренном убийстве и вряд ли можете рассчитывать на снисхождение.
С явной досадой Ватро Нобус швырнул незажжённую сигарету в пепельницу, и та исчезла в бесцветной вспышке.
— Не глупи, Ирида! Не стоит поднимать шум. Я твой отец и никакой суд не примет твои слова в качестве обвинения, а иных доказательств у тебя не будет, это я тебе обещаю.
Губы девушки сжались в упрямую линию.
— Не сомневаюсь. Кстати, я уже говорила, что мой отец Корвин Фапивата и другого отца у меня нет, и не будет, — жёстко проговорила она и, помолчав, добавила: — Я признаю, что вы немало сделали для меня, но родство это нечто большее, чем кровные узы. Чтобы иметь право называться отцом нужно любить своего ребёнка… Помолчите, сэр! Я ещё не всё сказала! Родителями имеют право называться лишь те, кто находится рядом со своим ребёнком, и болеют за него всей душой в самые трудные моменты его жизни. Это не вы были рядом со мной, когда я… — она сглотнула горький комок в горле, — хотела умереть после того несчастного случая с сестрой.
— С твоей стороны было непростительной глупостью прыгать со скалы.
— Возможно. Но я была ребёнком, и я была в отчаянии. Если бы не папа, который сутками не отходил от меня, не знаю, чем бы закончилось дело. Это он утешал меня и как маленькой рассказывал сказки и кормил с ложечки.
— Поверь, я страшно рад, что подобрал Лилиан такого замечательного мужа. Потому зря расстраиваешься, я не претендую на его место. Я всего лишь хочу, чтобы ты подготовила мать к той шумихе, что начнётся, когда объявят, что ты моя дочь. Ближе к вечеру за ней прилетят. Я хочу, чтобы она прошла омолаживающие процедуры, — проговорил командующий с раздражением в голосе. — А теперь ступай, у меня нет больше времени. Да, чуть не забыл! Разведись, наконец. Хватит уже обманывать себя и других, Романович тебе не муж.
В преддверии грядущих неприятностей у девушки ёкнуло сердце: она понимала, что может сколько угодно хорохориться и не признавать рокайдианца отцом, но не считаться с ним было невозможно.
— С чего вы это взяли? — спросила она нарочито безразличным тоном.
Командующий бросил ей информационный кристалл.
— Посмотри на досуге. Думаю, тебе будет интересно. Судя по донесениям агентов, твой так называемый муж завёл себе другую семью. Причём у них есть общий ребёнок, которому уже пять лет.
— Вы что, шпионили за мной? — взвилась Фапивата, выведенная из себя.
Раздражение Ватро Нобуса заметно подросло.
— Естественно, я не упускал тебя из виду. Всё же ты моя дочь, к тому же единственная, хаос тебя побери! — Он стукнул кулаком по столу. — Думаешь, я стал бы тут разглагольствовать с белокожей тупой жабой, будь у меня нормальные дети?!
Когда девушка, не прощаясь, вылетела из его кабинета, Ватро Нобус откинулся на спинку кресла и с усталым выражением на лице прикрыл глаза, но он недолго оставался один. С противоположной входу стороны отворились двери лифта, и оттуда вышла высокая стройная рокайдианка, облачённая в национальный костюм. Он состоял из сложного головного убора, кожаных сандалий и платья: облегающей узорчатой чёрной рубашки до щиколоток и такой же длины свободной туники из полупрозрачного синего шёлка. Женщина была уже не молода, но по-прежнему потрясающе красива. С царственной грацией она прошлась по кабинету и, остановившись, изящным движением подобрала длинную юбку и села на место, на котором только что сидела девушка. Поставив локти на стол, она положила подбородок на сплетённые пальцы рук, унизанные многочисленными кольцами, и устремила взгляд на Ватро Нобуса.
— Не понимаю, зачем ты отталкиваешь девчонку, если уж решил её признать? Почему не сказать, что именно ты её спас, когда эта дурочка спрыгнула со скалы и переломала себе всё что можно, включая позвоночник? Если бы ты не отправил её в наш госпиталь, она сейчас была бы инвалидом, прикованным к кровати, и это в лучшем случае. Несмотря на все достижения галактической медицины, врачам едва удалось её откачать.
— Думаешь, узнав об этом, она преисполнилась бы благодарности ко мне? — скептически осведомился Ватро Нобус и, сладко потянувшись, ехидно улыбнулся. — Мама, ты можешь не признавать Ириду, но она моя дочь и, значит, упрямства ей не занимать. Либо она смирится с нашим родством, либо нет. Так что давить на неё бесполезно.
Тория Нобус надменно вздёрнула изящную серебристую бровь.
— Это мы ещё посмотрим! Куда она денется? Смирится, как миленькая, — пообещала она и, поднявшись, бесшумно заскользила к выходу. У дверей она остановилась и с тревогой глянула на сына. — Ватро-ро! Не будь глупцом, мой мальчик! Ступай домой и хоть немного отдохни. Я не хочу вслед за мужем потерять ещё и сына, — проговорила она певучим звучным голосом и, не дожидаясь ответа, исчезла в коридоре.
В вестибюле она спросила, куда пошла посетительница, которая только что была у командующего, и отправилась следом за ней. Указания служащих привели её в парк, разбитый рядом со зданием штаба. Девушка сидела на скамейке и наблюдала за белой жабой, которая пряталась от палящего солнца в тени декоративного каменного заборчика, окружающего небольшой фонтан.
Фапивата покосилась на рокайдианку, которая села рядом с ней. Она молчала, не двигаясь с места, хотя должна была встать и поприветствовать её должным образом.
— Полезное животное, не правда ли? — заметила рокайдианка, внимательно оглядывая девушку. — Такое же полезное, как переселенцы, которые могли быть и вежливей с теми, кто их приютил.
— Мы вас об этом не просили, — холодно ответила Ирида.
Порывшись в сумке, она бросила жабе конфету и пупырчатая сладкоежка, развернув фантик, тут же отправила её в пасть, а затем припрыгала к скамейке за добавкой. Большеголовые серебрянки, в отличие от земных жаб, были коллективными животными и по сообразительности не уступали воронам.
— Если бы эти животные не были такими безобразными и ядовитыми, они уже давно стали бы домашними любимцами, — проговорила рокайдианка и в свою очередь кинула жабе целую горсть конфет.
Ирида фыркнула.
— И тогда бедные серебрянки сидели бы в роскошных клетках, с бантиками на шее, и, жутко перекормленные, мучились бы от несварения желудка. Именно такая участь постигла нас, переселенцев, когда отпала нужда в нашей помощи.
Рокайдианка поспешно отвернулась и сделала вид, что роется в сумке, а затем поднесла ладонь ко рту и, не выдержав, тихо засмеялась.
— Ой, простите! Мне не приходило в голову взглянуть на положение переселенцев с такой точки зрения, но, боюсь, что вы правы. Всё же, не судите нас слишком строго, мы хотели сохранить вашу самобытную культуру и дать развиваться своим путём, а это невозможно без определённой изоляции от коренных жителей, которые намного обогнали вас в технологическом плане.
— Ничего не значащие слова! — проворчала Ирида. — Правда в том, что вы не захотели смешиваться с землянами из-за боязни потерять свой национальный колорит. И благодаря рокайдию вам это удалось. Но как показывает практика, ничего хорошего в такой изоляции нет.
Девушка поднялась и вежливо поклонилась.
— Извините, госпожа, я не сразу вас узнала.
В ответ рокайдианка величественно наклонила голову.
— Чтобы быть уверенной, что мы правильно понимаем друг друга, я хочу сообщить, что я Тория Нобус, мать командующего.
Пряча смущение, Ирида слегка улыбнулась.
— Я догадалась. Вы очень похожи с сыном. Теперь мне ясно от кого он унаследовал свою красоту.
— Спасибо за комплимент.
Приглашающим жестом Тория Нобус похлопала по скамье.
— Присядь! Я хочу с тобой поговорить, — не столько попросила, сколько приказала она и в девушке взыграла уязвлённая гордость.
— Возможно, вы не хотите этого знать, но я Ирида Фапивата. Впрочем, ваш сын обычно зовёт меня белокожей жабой, так что вы тоже можете не стесняться.
— Не сердись, девочка! Я не хотела тебя обидеть, — мягко проговорила Тория Нобус и её глаза заискрились смехом. — Пожалуйста, не обращай внимания на грубости Ватро. Хоть он мой сын, но я вынуждена признать, что порой он ведёт себя как редкостный поганец. Думаю, тебе это известно, как никому другому.
Видя, что девушка сидит как натянутая струна и даже не улыбнулась ей в ответ, рокайдианка посерьёзнела. «Похоже, Ватро прав и девчонка унаследовала упрямство семьи Нобусов».
— Конечно, мой сын не лучший из отцов, но и не худший. Особенно если учесть вашу непростую ситуацию. Думаю, вряд ли ты знаешь, что ради тебя Ватро летал в Катуано даже в ущерб своим делам. Он очень гордился твоими успехами и, вернувшись, пребывал в наипрекраснейшем настроении. Ну а когда учителя тебя ругали, он страшно злился, и лучше было к нему не подходить.
Ирида нетерпеливо глянула на собеседницу.
— Госпожа, я уже говорила командующему, что ценю его усилия, но…
— Не лги, девочка! — с сожалением проговорила Тория Нобус. — Конечно же, ты помнишь только свои детские обиды. Ну, как же! Тот, кто должен был тебя любить, вместо этого всячески унижал тебя. Но разве Ватро мог поступить иначе? Представляешь, что было бы, если бы он показал, что относится к тебе как-то иначе?
Девушка пожала плечами.
— Нет, не представляю. А должна?
Развернувшись к ней, рокайдианка взяла её за руки и поймала её ускользающий взгляд.
— Девочка, ты хоть представляешь, на какой риск идёт мой сын, собираясь признать тебя своей дочерью? Ватро-ро рвёт связи со своими соратниками по партии и ему могут этого не простить. Я не прошу тебя любить родного отца, просто поддержи его в трудную минуту. Будь ему опорой, а не помехой. Поверь, ему и так придётся несладко.
— Хорошо, — выдавила из себя девушка и тут она заметила, что на лице рокайдианки промелькнула тень торжества.
«Похоже, что меня развели, купив на жалость», — подосадовала она и усмехнулась, не выпуская из рук тонкие пальцы своей бабки по отцу.
— Госпожа, ничего если я кое-что попрошу у вас за свою лояльность к командующему?
— Что именно ты хочешь? — насторожённо спросила Тория Нобус.
— Назовите меня по имени или сделка отменяется! — жёстко потребовала Фапивата.
— Нет! — рокайдианка так резко выдернула пальцы, что её многочисленные кольца больно царапнули ладони девушки.
— Что ж, на нет и суда нет, — заключила Фапивата с философским спокойствием и поднялась, чтобы уйти. — Всего вам доброго, госпожа. Видимо, вы не хотите осквернять рот моим именем. Думаю, вы простите, если я поступлю точно также. Прощайте, и впредь не ищите встреч со мной.
— Да, что ты возомнила о себе, жалкая дрянь?! — прошипела Тория Нобус. — Если бы не сын, я бы вас с матерью уже давно стерла бы в порошок.
После её слов Фапивата резко обернулась.
— Так это не командующий, а вы отправили мою мать в Мирек! — воскликнула она.
Тория Нобус неприятно улыбнулась.
— Какая догадливая бледнокожая жаба! Да, это я! Жаль, что я сразу туда не отправила Лилиан, как только узнала, что мой сын наплевал на традиции семьи и принял в Катуано эту гнусную девчонку-переселенку.
«Выходит, я была не первой, ради кого он сделал исключение», — подумала Ирида, и у неё посветлело на душе.
Тория Нобус проводила девушку взглядом и снова отправилась к сыну, который ждал её возвращения.
— Ну как прошло? Тебе удалось привлечь её на мою сторону? — спросил командующий, с любопытством глядя на мать.
Тория Нобус прошествовала к креслу и, заняв прежнее место и позу, согласно опустила ресницы.
— А ты сомневался? — насмешливо спросила она. — Правда, пришлось нелегко, девчонка проницательна, пришлось импровизировать на ходу. Зато теперь она уверена, что ты был настолько влюблён в её мать, что пренебрёг своими принципами и принял Лилиан в Катуано, и это не ты сдрейфил и отправил её в Мирек, а твоя злобная матушка, то есть я. Главное, чтобы теперь девочка не узнала правду.
— Но ведь я действительно принял Лилиан в Катуано! Правда, не столько ослеплённый её красотой, сколько по глупости и неопытности. Решил, что отцу не понравится, если либерально настроенные владетели начнут жаловаться на мою необъективность.
— Надеюсь, до правды будет сложно докопаться, ведь я отчислила Лилиан из Катуано. Вот только не из-за тебя, а из-за плохой успеваемости, а чтобы утешить рыдающую глупышку, взяла её в наш дом и сделала своей горничной. За доброту она отплатила мне тем, что соблазнила сына и чуть не погубила его карьеру. Интересно, как Лилиан добилась направления в Катуано, не имея нужных способностей?
— Лучше тебе этого не знать, — ухмыльнулся командующий. — Только не подумай ничего плохого! Лилиан пробралась в дом своего владетеля, и без его ведома заполнила бумаги и поставила печать, а затем отправилась в Катуано, убеждённая, что справится с учёбой. В общем-то, у неё был шанс, в местной школе у неё были неплохие оценки.
— Короче, Лилиан совершила подлог, — подытожила Тория. Перед её глазами возникло неподкупное лицо внучки, и она спросила: — Как думаешь, на какой срок Ирида осудила бы мать за это мошенничество?
Командующий фыркнул.
— Как положено по закону. Ни больше ни меньше. Девчонка — сама справедливость. И в кого только она такая уродилась?!
— Ну, уж точно не в нашу семейку! У Нобусов никогда не водилось простаков. Может, стоит ещё раз проверить ваше родство? — поддразнила его Тория, и он состроил недовольную гримасу.
— Не дуйся! Лучше скажи, когда ты планируешь начать предвыборную кампанию.
— Чем раньше, тем лучше. Иначе шумиха с дочерью-полукровкой не достигнет нужного уровня.
Тория озабочено посмотрела на сына.
— Ватро-ро, ты уверен, что никто из соперников не захочет воспользоваться предлогом и под шумок убрать тебя со своего политического горизонта?
— Уверен, но сто процентной гарантии нет, — командующий уткнулся в документы. — Спасибо за помощь, Тория-ро.
— Ладно, ладно! Я поняла намёк и уже ухожу.


Когда Ирида вернулась домой, Корвин был в поле, и она безотлагательно рассказала матери о своей встрече с командующим.
В ответ на вопросительный взгляд дочери Лилиан скривила губы.
— До сих пор не верится, что этот заносчивый ублюдок решился признать тебя.
— Сама удивляюсь. Скажи, а как ты относишься к его идее пройти омолаживающие процедуры? Я почему спрашиваю, скоро за тобой прилетит флайер, чтобы доставить в клинику правящей семьи.
— Что ж, я не против.
Лилиан подошла к зеркалу и стянула платок с головы. Она придирчиво осмотрела себя.
— На лице и шее морщины, под глазами мешки. Кожа висит. Господи! Я уже самая настоящая старуха!
— Ну что ты наговариваешь на себя? — проговорила Ирида с мягкой укоризной в голосе. Подойдя ближе, она обняла мать. — Мам, тебе сорок шесть лет. Какая же ты старуха? У нас с тобой разница в возрасте всего ничего.
— Ну да, шестнадцать лет. — Лилиан ревниво оглядела дочь. — Только ты в свои двадцать девять выглядишь как молоденькая девушка, а я в свои сорок шесть уже старуха… Стыд-то какой! — Не сводя глаз со своего отражения, она сдавленно всхлипнула. — Ватро ничуть не изменился, а я превратилась в развалину. Когда мы встретились в кафе, наверное, ему и смотреть на меня было противно.
— Перестань! Это он виноват в твоей преждевременной старости. — Девушка поцеловала мать в щёку. — Знаешь, это не он отправил нас в Мирек, а его мать, Тория Нобус.
— Что? — Лилиан оттолкнула от себя дочь и снова повязала платок. — Кто сказал тебе эту чушь?
— Она сама призналась.
— Господи! Неужели ты веришь всему, что говорят? Тогда ты ещё глупей, чем я думала.
— Спасибо за твою нерушимую веру в меня, — Ирида развернулась к двери. — Пойду встречу отца с работниками.
— Куда попёрлась в таком виде? Сначала переоденься. Нечего пугать народ своими господскими замашками.
В ответ на грубый оклик девушка повернулась, и Лилиан стало не по себе. Впервые Ирида смотрела на неё как на чужую.
— Ну чего ты сразу вызверилась на меня? — воскликнула она с досадой. — Я же хотела как лучше.
Поняв, что настал час расплаты, Лилиан насторожённо глядела на дочь.
— Как лучше? — эхом повторила она. — Знаешь, мам, я ещё могу понять Ватро Нобуса, но не понимаю твоего отношения ко мне. Ведь сколько я себя помню, ты ни разу не сказала мне доброго слова. Одни только раздражённые крики и подзатыльники. Если я ищу у тебя материнской ласки, то ты обязательно меня оттолкнёшь. Отчего ты так не любишь меня? Только ли из-за сестры? Я понимаю, она была тебе гораздо дороже, чем я, но сколько уже можно?
Ищущий взгляд девушки прошёлся по лицу матери и погас, не найдя нужного ответа.
— Прости. Если ты не переносишь моё присутствие, я больше не потревожу тебя, — проговорила она с отстранённым выражением и, отрезая себе пути к возвращению, обернулась у двери. — Завтра я уеду. Я бы уехала сегодня, но не хочу огорчать отца, своего единственного нормального родителя из всей вашей троицы.
Оставшись одна, Лилиан некоторое время невидяще смотрела перед собой, а затем выскочила во двор и с отчаянием закричала:
— Стой, паразитка! Стой! Я кому сказала!.. Ирида, вернись! — тоскливо прошептала она, когда дочь даже не замедлила шага.
Ничего не видя от слёз, она догнала девушку и сначала загородила ей дорогу, а затем порывисто обняла.
— Только так не уходи! — взмолилась она.
— Мама! Давай оставим разборки на потом, — промямлила Ирида, не расположенная слушать очередную исповедь, почему её всё время шпыняют вместо любви. Ей хватило утренних откровений командующего.
— Ну, нет! — Не выпуская дочь из рук, Лилиан сверкнула глазами. — Чтобы мне сдохнуть проклятущей, если я дам уйти тебе с обидой на меня! — воскликнула она, полная решимости стоять до конца. — Не пущу, пока ты не выслушаешь меня!
— Ну, хорошо, хорошо! — сдалась девушка.
От волнения мать трясло, как в лихорадке, и она, взяв её за локоть, вместе с ней направилась к живописной беседке, густо увитой чёрным виноградом. В довесок к людям рокайдианцы вывезли немало растений и животных с Земли.
Лилиан села на качели и, не зная, с чего начать, неловко улыбнулась дочери.
— Вот видишь, до чего ты меня довела? — набросилась она на неё по привычке, но тут же спохватилась и, взяв за руку, с виноватым видом прижала её ладонь к своей щеке. — Прости, доченька! Опять я дура старая взялась за своё, вместо того, чтобы попросить у тебя прощения.
— Да ладно тебе, мам! — пробормотала расстроенная Ирида. — Что было, то уже быльём поросло. Чего уж прошлое ворошить?
— Дай матери слово сказать! — прикрикнула на неё Лилиан и сложила руки на коленях. — Может, уже и быльём и поросло, а сердце всё равно не на месте. Я бы уже давно тебе всё рассказала, да не хотела, чтобы ты выдала себя и брякнула что-нибудь Корвину.
Она отвернулась от дочери и невидящим взглядом посмотрела туда, где находились аккуратные квадраты полей, перемежающиеся перелесками.
— Знаешь, как только я узнала о своей беременности, то очень боялась, что в тебе проявится кровь отца и тебя отберут. Если не сам Ватро, то кто-нибудь из их братии, и тебя отдадут на усыновление рокайдианской семье. К счастью, Господь миловал и ты, когда родилась, выглядела как обычный белокожий ребёнок. Разве что была чуток смуглей, чем другие дети, но это ничего.
И всё равно я опасалась, что Корвин догадается, что ты не его дочь и будет плохо к тебе относиться. Ведь он далеко не прост, каким кажется. С самого начала, как мы начали жить вместе, он держал меня в ежовых рукавицах. Избалованная жизнью в богатом доме, где полно слуг, я в то время ещё ничего не умела делать по хозяйству. Единственно, что я умела, это подбирать господские наряды и делать изысканные причёски, а кому это нужно в деревне?
Прервавшись, Лилиан улыбнулась своим воспоминаниям.
— Бывало, сварю обед, Корвин его попробует да как запустит тарелку в стену, только осколки брызнут. Я в слёзы, а он как зыркнет на меня глазищами и вон бежать из дома. Ну а я схвачу остальную посуду со стола да покидаю ему вслед, а затем давай всласть реветь, благо, что есть повод. Но это были ещё цветочки. Это для тебя Корвин любимый отец, а для меня он ревнивый муж. Как-то я стояла на улице и болтала с парнями, так этот паразит что удумал, взял да как запустит в нас топором! Не знаю, в кого он метил, но лезвие топора вонзилось в дерево, прямёхонько над моей головой. Со страху я чуть было не описалась, но всё равно мне хватило духу, и я как следует его обругала. Правда, с той поры я присмирела и больше старалась не действовать ему на нервы. Не было желания заполучить топором в голову.
— Он тебя не бил? — осторожно спросила Ирида.
Лилиан усмехнулась.
— Чего не было, того не было. Если уж на чистоту, то Корвин мужик смирный, нужно очень постараться, чтобы вывести его из себя. Ну а я всегда была язвой и в два счёта доводила его до белого каления. — Она покачала головой, удивляясь долготерпению мужа. — Любой другой на его месте уже давно надавал бы мне тумаков, а он даже пьяный не поднимал на меня руку. И слава богу! С его-то силищей он прибил бы меня в два счёта. В общем, дура я была. Да и какое может быть разумение у шестнадцатилетней девчонки? Это уж потом до меня дошло, как мне с ним повезло. Если бы не Корвин, сейчас лежали бы наши с тобой косточки в пустыне.
Беспокойно теребя фартук, Лилиан тяжело вздохнула.
— После моей неудачной попытки поговорить с Ватро нас с мужем привезли в посёлок озеленителей. Кругом один песок, солнце слепит, жарища такая, что сразу хочется умереть. Куда уж что-то делать, а тут старший стоит над душой и чуть свет гонит работать. Кто не выполняет норму, тому урезают порцию воды. — Лилиан махнула рукой, видя, что дочь собирается возмутиться. — Да знаю я, что это незаконно! Только к каждому полицейского не приставишь. И то верно, нечего на лодырей переводить драгоценные припасы. Если начнётся песчаная буря, то лишь на них надежда. Из-за ураганного ветра флайеры месяцами не могли добраться до нашего посёлка. Короче, не настолько мне было плохо, чтобы я не могла работать вместе со всеми. Просто я не хотела жить после того, как Ватро в очередной раз вышвырнул меня из дома, да ещё отправил на смерть в Мирек. Сутками я пролёживала в постели и как пить дать вскоре загнулась бы, если бы не Корвин. Он силком поднимал меня и заставлял есть и пить.
Переживания тех времён оказались настолько ярки в её памяти, что женщина не выдержала и заплакала.
— Дура я дура! Корвин переводил на меня свою порцию воды, а я отпихивала его руки, и она разливалась на пол. Как вспомню, так до сих пор хочется надавать себе пощёчин. От него остались одни только кожа и кости, когда до меня стало доходить, что я гроблю не только себя, но и его. Не знаю, откуда взялись силы, но как только я услышала, что прилетел флайер с инспектором, я выбралась из дома и побрела в его направлении. Не помню, что было дальше. Очнулась я, когда мы были уже в воздухе. Ну а дальше ты знаешь. Владетель Эжутана, дай бог ему здоровья, спас нашу семью.
Прежде чем продолжить начатый разговор, Лилиан выдержала долгую паузу.
— Нам построили дом, дали денег на обзаведение хозяйством и я, чувствуя за собой вину, попыталась наладить отношения с мужем. Корвин и раньше был не особо разговорчив, а после Мирека и вовсе будто лишился дара речи. Я уж и так и сяк к нему, а он что-то буркнет и уходит работать. Целый день сидеть без дела хоть кому надоест, вот и я научилась готовить, шить, а затем стала помогать ему в поле. Правда, живот уже лез на нос, и я больше сидела в тенёчке, глядя на него.
От счастливой улыбки, скользнувшей по лицу матери, Ириде стало неловко; у неё возникло такое чувство, будто она подглядывает за родителями, когда те заняты тем, что дети видеть не должны.
— Ну а я-то здесь причём? — кашлянув, спросила она.
— При том, что у нас с Корвином только всё наладилось, и я боялась его потерять. Он оттаял, но ревновать не перестал. Стоило мне родить, и он молчать перестал, такие начал закатывать скандалы, что хоть из дома беги, — хладнокровно ответила Лилиан.
— Ну и ушла бы! — фыркнула Ирида.
— Ага! Сейчас разбежалась! Что же ты не ушла от своего мужа? Кстати, где он? Ты приехала, а его я что-то не вижу.
— Мам, не отвлекайся! — поспешно проговорила девушка. — Сейчас речь о тебе, а не обо мне.
— Ладно-ладно, но мы ещё поговорим о твоём муженьке! Да и рассказывать больше нечего, я уже всё рассказала. Когда ты родилась, Корвин от тебя не отходил и, дай ему волю, был готов тешкаться с тобой целыми днями. Потому я решила, что если не показывать свою любовь к тебе, то он ничего не заподозрит. А даже если заподозрит, то не будет ревновать.
— Выходит, что ты принесла меня в жертву, чтобы сохранить расположение отца?
— Можно и так сказать, — сухо ответила Лилиан. — Ты меня осуждаешь?
— Не знаю, — честно призналась девушка.
— Так нагуляй ребёнка на стороне и узнаешь. Посмотрим, что ты запоёшь, когда твой муженёк начнёт приглядываться к младенцу, который якобы от него! — с досадой воскликнула Лилиан и стукнула дочь по плечу. — Ну, чего расселась? Иди уж, встречай отца.
— Сейчас пойду, но сначала скажи, почему ты думаешь, что Тория Нобус солгала мне?
— Потому что она добрейшей души человек и такие подлости не в её духе.
* * *
С мужем Лилиан объяснялась сама, без участия дочери. Ещё одна родительская исповедь была выше её сил и Ирида, смалодушничав, сбежала в город.
Но сюрпризы на этом не кончились.
Она сразу же узнала полицейского, ждущего её у дверей таверны, принадлежащей Олдишам. Это был тот самый парень, с которым она бок о бок воевала с вооружёнными работорговцами.
Полицейский вежливо козырнул и подтолкнул к ней сына Ласло.
— Мэм, ваш муж просил передать, что он очень спешит, потому не может лично отвести к вам ребёнка.
— Ведь он сказал, когда вернётся? — спросила девушка и взяла мальчика за руку.
— Да, — ответил полицейский. — Он сказал, что кровь из носу, но он вернётся до окончания вашего отпуска.
— Надеюсь. Иначе ему придётся не сладко, — Ирида подмигнула маленькому гостю. — Привет, Александр! Рада тебя видеть. Ну что, зайдём чего-нибудь поедим, прежде чем двигать домой?
В таверне к ним подошёл подросток лет четырнадцати, и она ахнула, узнав его.
— Господи! Неужели это ты, Марк?
— Да, тётя Ирида, это я, — смущённо улыбнулся подросток и с любопытством посмотрел на коротко подстриженного белоголового мальчугана. — Это ваш сын, тетя Ирида? Он очень похож на вашего мужа.
— Нет, это не мама, — ответил мальчик, и на его лице появилась знакомая ей отцовская улыбка. — Это моя мачеха и она просто замечательная. Ирида полицейский и папа сказал, что лучше её не злить.
— Верно! — согласилась девушка и приподняла бровь. — Ну так что, стажёр, будем заказывать? Пломбир или пирожные?
— То и другое, — подумав, ответил мальчик и протянул ей платежный кристалл. — Это папа велел передать вам.
Ирида потянула его за стол.
— Пусть он остаётся у тебя. Сегодня ты меня угощаешь, хорошо?
— Хорошо! А что вам заказать?
— Гулять так гулять! Плевать на диету! — весело заявила девушка. — Марк, принеси нам мороженое всех сортов и пирожные, что есть в ассортименте. — На её лице появилось мечтательное выражение. — А знаете, мальчики, в детстве я хотела поселиться внутри огромного торта. Представляете, как это здорово? Когда на завтрак, обед и ужин у тебя наивкуснейшее блюдо на свете? И если вдруг загнёшься от переедания сладкого, то это будет счастливейшая смерть. Эй-эй, Марк! — спохватилась она. — Не забудь принести нам чай и вишнёвую газировку!


ГЛАВА 31. В свободном плавании. Поиски статуэтки Грантайна


Встреча с департаментом внутренних расследований состоялась несколько раньше, чем было запланировано. Ласло арестовали на первой же орбитальной станции, куда «Птица удачи» зашла за пополнением припасов. В общем-то, это оказалось даже к лучшему. Ирвинг о нём не забыл, и он отделался малой кровью. После серии изматывающих допросов и аппаратных проверок на правдивость с него официально сняли обвинение в двойной игре.
Дотошные следователи довели его до белого каления и Ласло, злой как чёрт, без промедления написал рапорт об увольнении. В ответ на вопрос, когда зайти за окончательным расчётом, служащий отдела кадров пожал плечами и заявил, что если судить по его опыту, то не раньше чем через шесть месяцев. Оказалось, что рапорт должен подписать директор Мрайского территориального округа, а вот когда Борц соизволит появиться в Управлении, ведомо одному лишь Атуму, было ему сказано всё тем же служащим.
После безуспешной попытки отстоять своё право на немедленное увольнение — народ во Внешней разведке был непробиваемый и при случае мог взяться за оружие — Ласло написал заявление на полугодовой отпуск, которое удовлетворили подозрительно быстро, и отправился к корпусу интендантов. Здесь он потребовал вернуть ему ИНС, оружие и прочее оснащение, положенное оперативному работнику. Естественно, у него спросили, куда делось предыдущее. Рассказать о Латиссе он не мог и в результате его послужной список украсился строгим выговором за утрату имущества, принадлежащего Внешней разведке. Правда, он получил, что хотел, поскольку по-прежнему числился на службе.
Прежде чем отправиться на «Птицу удачи» Ласло проверил сумму на счёте, и это немного его утешило. Ирвинг не поскупился и время нахождения на Аркадии ему зачли как работу законспирированного агента, причём по наивысшему коэффициенту сложности.
Звёздная кошка отнеслась к его неудаче с увольнением со спокойствием опытного охотника за сокровищами и заявила, что за полгода они сумеют найти статуэтку Грантайна. Конечно, если она ещё существует в природе. После её слов Ласло состроил скорбную мину, и она насмешливо фыркнула, догадавшись, о причине его печали.
«Не дрейфь, обезьян! Не убьёт же она тебя. Ведь ты хотел, чтобы Фапивата подружилась с твоим сыном, а для этого нужно время, — сказала Аэлита ему в утешение. Затем она спросила, знает ли девушка, почему он забрал сына с собой. Оказалось, что нет, и она укоризненно посмотрела на него. — Ты представляешь, что будет, когда твой отпрыск невзначай озвучит мысли окружающих, как он это сделал у твоих родных?» На это Ласло возразил, что Рокайдо — развитый мир, и там это не так чревато последствиями, как в средневековой Аркадии.
Аэлита мысленно пожелала Фапивате удачи с пасынком, и они перешли к обсуждению дел, связанных с предстоящей экспедицией.
По настоянию звёздной кошки они обратились в Лигу лигурийских охотников, но там отказались зарегистрировать заявку, сочтя бесперспективными поиски фигурки Грантайна. За прошедшие шесть лет неудача постигла нескольких знаменитых охотников, причём со смертельным исходом, и, соответственно, шансы их менее удачливых коллег упали почти до нуля. Потому им поневоле пришлось действовать на свой страх и риск.
Когда ниточка очередного расследования, которое обошлось им более чем в круглую сумму, снова привела их в известное место, а именно в агентство Аргтура, они обречённо переглянулись.
Иного выхода не было, и они полетели к чёрному маклеру, который монополизировал большую часть преступного мира в Содружестве и при этом ладил с законом, искусно балансируя на его грани. Галактический патруль неоднократно шерстил сделки Аргтура, но ни разу не смог взять его за жабры.
Экипаж «Птицы удачи» прошёл таможенный и медицинский досмотр, который был не менее строгим, чем на Рамбо, и орбитальный лифт доставил их к поверхности Мейраб, планете, где обосновался криминальный авторитет. Вскоре воздушное такси село на площадку причальной мачты, чьи уровни выглядели непривычно пустыми. Под прицелом самонаводящегося оружия — невидимого, но вызывающего ощутимое покалывание в некоторых местах у опытного народа — они начали своё путешествие к логову Аргтура.
В просторной приёмной не было окон, однако её заливал яркий солнечный свет. Навстречу им вышла женщина лет сорока, облачённая в светлый брючный костюм. Подойдя ближе, она окинула посетителей цепким взглядом.
— Господа, вы по какому вопросу? — вопросила она, преградив им дорогу.
— Кори, не томи народ! Это мои давние знакомые, — раздался странный шелестящий голос.
Секретарь улыбнулась и открыла один из прозрачных боксов на специальной стойке.
— Тогда обойдёмся без формальностей. Прошу вас, господа! Не беспокойтесь, мы гарантируем сохранность вашего оружия. Думаю, вам не нужно напоминать, что не стоит ничего оставлять при себе.
По окончании процедуры сдачи оружия секретарь снова лучезарно улыбнулась и протянула к ним руку.
— Господа, страховой сбор за двоих составляет тысячу кредитов.
— Раньше было пятьсот, — проворчал Ласло, вручая ей платёжный кристалл.
— К сожалению, инфляция вновь набирает обороты, и достойные похороны клиентов, проявивших безрассудство, обходятся недёшево. К тому же участились накладные расходы, связанные с их преждевременной смертью. Чтобы придать ей естественность, приходится потрудиться, а это стоит немало, как вы сами понимаете.
— Надеюсь, порядок не изменился и нам вернут деньги, когда мы выйдем из кабинета? — осведомился Ласло.
— Если выйдете, то да, — подтвердила секретарь. — Если вынесут, то не обессудьте.
— Кори! Ну что ты пугаешь мне клиентов? — укоризненно прошелестел всё тот же голос.
— Извините, господа! Прошу вас следовать за мной и, пожалуйста, не уклоняйтесь от указанного маршрута.
Вспыхнула подсвеченная дорожка; женщина ещё раз ослепительно улыбнулась и повела их к арочному проёму, возникшему в стене. Вместо обоев её закрывал безумно дорогой фессалийский шёлк, рисунки на котором принадлежали кисти знаменитейшего художника. Ласло сразу же узнал его руку. Во время одной из операций Внешней разведки он пробрался в дом подпольного коллекционера и перед тем как забрать документы, подтверждающие его связи с империей Чидуан, враждебной Содружеству, успел рассмотреть картину великого Фоо Кацу, которая оставила у него незабываемое впечатление. И хотя у мрачного существа, изображённого на полотне, которое потрясло его силой отображённых художником чувств, не было ничего общего с изящной радостной росписью на фессалийском шёлке, он узнал Фоо Кацу по характерной манере живописного письма.
Перед тем как шагнуть под арку Ласло глянул на звёздную кошку. «Ставка не изменилась?» — спросил он одними губами, и она отрицательно качнула головой.
Помещение, открывшееся их глазам, было настолько велико и заставлено разнообразной рухлядью, что его обладателя было нелегко отыскать среди нагромождения старинной мебели и прочих предметов, — конечно, не будь он столь ярко одет и не поспеши им навстречу.
— Великий Атум! Кого я вижу! — радостно вскричал Аргтур, причём без малейшего шелеста в голосе и распахнул гостям объятия. — Неужели это Владислав Петрович собственной персоной и моя изумительная кошечка Аэлитмиррани? — От полноты чувств он даже пустил слезу. — Ах, мои дорогие! Вы не представляете, как я рад вашему визиту!
На этот раз Аргтур был в образе того, кого на Земле принято называть трансвеститами. Фигуру с соблазнительными женскими формами облегало блестящее алое платье, вот только физиономия была мужской, несмотря на соответствующий макияж. К тому же верхнюю губу космического трансвестита украшали усы, правда, не человеческие, а два блестящих гибких жгута, скрученных в плотные спиральки. Они были непременной принадлежностью Аргтура, какой бы вид он ни принимал.
Землянин и звёздная кошка обменялись разочарованными взглядами. Ласло ставил на то, что Аргтур будет в образе мужчины, а Аэлита — в образе женщины. Но они оба проиграли. Правда, Ласло решил, что ещё не всё потеряно и стоит попытаться доказать, что выиграл именно он. Ведь трансвестит это всё же мужчина, переодетый в женщину, и не важно, кем он себя ощущает.
На этот раз он даже не дрогнул, когда тонкие гибкие антенны усов развернулись и коснулись его кожи. Аргтур всегда так делал — будто пробовал посетителей на вкус, а может, так оно и было. Некоторые из посетителей не выдерживали и начинали палить. Как правило, это заканчивалось плачевным образом. Воротила подпольного мира, облачённый в вайдсайдский комбинезон, который по своим характеристикам превосходил новейшие скафандры высшей степени защиты, был недосягаем для оружия.
После серии радостных возгласов Аргтур кокетливо улыбнулся Ласло и, подхватив посетителей под руки, потащил их вглубь помещения.
Лифт древней конструкции спустился вниз, а затем уехал куда-то вбок и они оказались в кабинете, оформленном в современном стиле. Аргтур тоже изменился и Ласло вновь подивился той скорости, с которой это произошло. Только что между ними шла девица на высоченных каблуках, шурша украшениями на платье и вызывающе вихляя задницей, и вот её уже нет, и рядом с ними идёт гладко причёсанный мужчина в строгом костюме тёмной расцветки. Ласло покосился на его кожаные туфли модного фасона, удобные даже на вид, и неслышно вздохнул: он тоже питал слабость к хорошей обуви.
Аргтур оставил посетителей и направился к большому столу из полированного чёрного дерева. Сев, он кивнул на места, что были напротив. От его прежнего радушия не осталось и следа. Теперь это был безжалостный бизнесмен, не привыкший терять время; один из тех, что любого посетителя рассматривают исключительно с точки зрения выгоды.
— Присаживайтесь, господа, и рассказывайте, что на этот раз привело вас ко мне, — произнёс он сухим деловым тоном.
— Статуэтка Грантайна, — лаконично ответил Ласло.
— Сейчас посмотрим, есть ли мне что вам предложить.
Повинуясь мысленному приказу хозяина, над столом вспыхнули призрачные экраны. Ласло, приученный разведкой подмечать мелочи, сразу же отметил необычайную скорость, с которой Аргтур считывал информацию. Такая способность свидетельствовала о могучем интеллекте, и он подосадовал на себя прежнего — до службы во Внешней разведке он не замечал таких вещей, которые теперь были для него совершенно очевидными. Попутно он отметил, что Аргтур левша, но больше действует правой рукой. Пальцы его левой руки были недавно выращенными, и он ещё не совсем уверенно ими владел. Это было проявление синдрома, который возникал, если потеря прежних пальцев сопровождалась сильнейшим болевым шоком.
«Интересно, кто и, главное, за что отчекрыжил ему отростки?» — подумал Ласло, после того, как безуспешно попытался прочесть написанное на экранах. Информация была зашифрована, и он понадеялся, что сумеет сохранить в памяти увиденные схемы и часть текста, написанного иероглифическим письмом. У него возникла уверенность, что это очень важно.
Ожидание длилось недолго. Аргтур закончил считывать имеющийся материал и поднял голову. Видимо, что-то сильно ему не понравилось и он, сложив пальцы домиком, хмуро глянул на землянина.
— Мой дорогой Владислав Петрович, ходят слухи, что ты мнемос. Если хочешь выйти от меня живым, в твоих интересах их развеять и чем быстрей, тем лучше. Даю тебе пять минут на объяснения, — предупредил он и убрал руки со стола.
Зрачки Аргтура расширились, выдавая внутреннее напряжение, направленное на приведение скрытого оружия в боевую готовность.
— Необоснованный навет, — спокойно отозвался Ласло, переводя ИНС в максимальный режим. — Просто я землянин, как и они. Думаю, ты знаешь, что общей генетики мало, чтобы называться мнемосом. Если ты проверишь характеристики моего организма, то убедишься, что я вырос на родной планете и, следовательно, не подвергался многовековой дрессуре, как они. Я не отрицаю, кое-что есть, например, развитая интуиция, не раз спасавшая мою задницу. Ну, так она есть у любого охотника за сокровищами. Читать мысли я не умею, и драться как мнемосы — тоже. К моему великому сожалению. Поскольку доказательств последнего нет, тебе придётся поверить мне на слово, — завершил он свою краткую речь и замер в ожидании.
К его большому облегчению Аргтур демонстративно положил вапри-24 на стол.
— Твоё счастье, что я доверчивый простак, — проговорил он, хотя выражение лица противоречило его утверждению. Взамен оружия в его руках появился информационный кристалл. — Здесь есть всё, что вам нужно. Конечно, если сумеете заплатить.
— Сколько? — спросил Ласло и озабоченно подумал, хватит ли имеющихся средств, которых осталось не так уж много после предпринятых ими самостоятельных поисков.
Артур долго на него смотрел и, наконец, озвучил цену. Она составляла ровно ту сумму, что была у них в наличии.
— Сорок пять тысяч? — переспросил Ласло, пряча досаду. — Не многовато ли, дружище? Ведь твоя информация всегда с душком и стопроцентно полагаться на неё нельзя.
— Да неужели? — Поигрывая кристаллом, Аргтур издевательски улыбался. — Мой сладкий, я тебе не банк Содружества и не Лига лигурийских охотников, чтобы давать гарантии. Либо бери, либо скатертью дорога.
Зная по опыту, что торговаться бесполезно, Ласло глянул на звёздную кошку, но она недовольно дёрнула плечом, оставляя решение за ним.
— Ладно, мы берём. — Он достал платёжный кристалл и вставил его в гнездо считывающего устройства, которое ещё до завершения переговоров выскочило из крышки стола и потихоньку подползало к его правой руке.
Как только средства поступили на счёт, Аргтур кинул землянину информационный кристалл.
Стоило искателям сокровищ скрыться за проёмом, и он сразу же связался с секретарём.
— Кори, постарайся, чтобы ничего не сорвалось, иначе я живьём спущу с тебя шкуру, — пообещал он всё тем же странным шелестящим голосом, и женщина судорожно сглотнула, прежде чем ответить.
— Не беспокойтесь, сэр! Я вас не подведу, — пообещала она с улыбкой на лице. Правда, не столь лучезарной, какой она недавно одаривала посетителей.
Аргтур с сомнением посмотрел на новую помощницу — прежний секретарь сильно пострадал во время недавней встречи — и отключился от приёмной.
Он отцепил крохотное устройство от виска и подумал, что не зря гонялся за ним. Мнемофон, украденный у Внешней разведки, доказал, что стоит жизней двух десятков его лучших сотрудников.
Сверхнадёжный сейф из сверхпрочного материала спас ему жизнь. Встроенное в мнемофон охранное устройство, не получившее соответствующего молекулярного кода на подтверждение законности его использования, привело в действие заряд атомной взрывчатки. Внешняя разведка не оставляла свои игрушки без присмотра; безнаказанно пользоваться ими могли только её сотрудники.
* * *
Полный ноль на счёте оказался для Ласло и Аэлиты неприятной неожиданностью. Раньше Аргтур никогда не требовал так много за свои услуги. За исключением карманной мелочи единственно чем они располагали это тысячей кредитов, которую отдали секретарю в качестве страхового сбора. Возвращая платёжный кристалл, она не преминула просиять и поздравить их с удачным завершением миссии.
Партнёры не стали тратиться на такси и решили прогуляться пешком до орбитального лифта: не столько в целях экономии, сколько им хотелось обсудить дальнейшие планы, в основном, где найти средства на предстоящую экспедицию. Пока они ожесточённо спорили, стоит ли обращаться за займом к семье Дарирров, как деньги свалились им прямо под ноги. Причём в прямом, а не в переносном смысле.
Бурага проехался по тротуарным плиткам и уткнулся носом в ботинки Ласло. Своим ярко-жёлтым нелепым нарядом, глазами-бусинками и широко открытым ртом он напоминал птенца, выпавшего из родного гнезда.
Вслед за экстравагантным богачом выскочил высоченный рептилоид. Вознамерившись пнуть беднягу по тощей заднице, он занёс ногу в тяжёлом сапоге, но Ласло встречным ударом отбросил его в сторону.
Из глотки рептилоида вырвался мощный рык, и он со зверским выражением на зубастой физиономии набросился уже на землянина.
— Ши!.. Да, успокойся ты, болван! — Ласло врезал ажилейцу по самому уязвимому месту его рептилоидного организма и, пока тот с глухим рёвом хватал пастью воздух, дружески похлопал его по плечу. — Ши Шител! Опомнись, дружок! Это же я, Ласло Романович! Помнишь, как я тебя арестовывал, а затем мы пили кьеро в баре «Шалунья Ваву»?.. Ну давай, придурок, вспоминай! Я не хочу бить тебя до полной отключки, — терпеливо приговаривал он.
— Гад из Внешней разведки? — наконец прорычал ажилеец.
— Слава Атуму! Наконец-то, вспомнил! — обрадовался Ласло и пнул ажилейца по хвосту, чтобы тот занял нужную позицию, и его хозяин обрёл дополнительную точку опоры.
— Спасибо, — буркнул ажилеец, и на его физиономии проступила нешуточная обида. — Слушай, бесхвостая обезьяна! Вроде бы мы расстались друзьями, так какого хаоса ты меня бьёшь? — возмутился он.
Ласло с огорчённой миной развёл руками.
— Прости, друг! Это была вынужденная мера. Я не хотел, чтобы ты угробил нашего будущего работодателя.
Ажилеец глянул на Бурагу, прячущегося за спиной своего защитника, и злобно оскалил зубы.
— Зачем тебе этот кусок дерьма, который лезет ко всем подряд, тыча своим жалким отростком? Неужели…
— Заткнись, Ши! Пока не поздно! — предупредил Ласло, и примирительно улыбнулся, когда ажилеец внял его совету и закрыл пасть. — Ты чего раздухарился? Не хочешь катать Бурагу, тебя никто не заставляет. Бить-то его зачем?
— Этот кусок дерьма не хочет платить! Видите ли, я не выполнил условия контракта! — проревел ажилеец и Бурага испуганно пискнул, когда он подался к нему.
— Ласло, идём! — вмешалась Аэлита. — Если ты вознамерился предложить наши услуги, то я против.
— Погоди, не спеши! Зачем же отказываться от того, что само плывёт в руки? Лично меня нисколько не волнует, что пассажир будет разгуливать голышом.
Звёздная кошка недовольно фыркнула, но настойчивости не проявила. Тогда Ласло повернулся к межгалактическому эксбиционисту и тот, в ожидании худшего, сразу же попятился от него. «Совсем как дворовый пёс, которого пинают все, кому не лень», — подумал Ласло.
— Ну как, сударь, может, договоримся, и вы смените корабль?
Недоверчивость Бураги пошла на убыль, и он расцвёл боязливой улыбкой.
— А можно?.. Неужели вы меня возьмёте? — спросил он, заискивающе глядя то на землянина, то на звёздную кошку. — Пожалуйста, возьмите меня с собой! Я вам заплачу. Я очень много заплачу! — воскликнул он тонким плачущим голосом.
— Слушайте, Бурага, зачем вам все эти унижения? Почему вы не купите собственный корабль? — не вытерпел Ласло.
— Я покупал! — Злосчастный эксбиционист состроил скорбную физиономию. — Такие были красивые яхты, вот только управлять ими некому. Они все сбегают от меня, сколько бы я ни платил экипажу, — признался он.
— Понятно. — Ласло посмотрел на ажилейца, который угрюмо молчал, пока он разговаривал с Бурагой. — Если вы заплатите свой долг капитану Ши Шителу, то мы поразмыслим над вашим предложением, — заявил он.
— О Атум! Да я хоть сейчас! — Бурага засуетился, хлопая себя по карманам. Как это ни удивительно, он не растерял свои платёжные кристаллы. — Вот держите, уважаемый капитан Шител! — Он протянул ажилейцу один из кристаллов и, как только тот оказался в его лапе, сразу же отдёрнул руку. — Можете проверить, уважаемый! Здесь даже несколько больше той суммы, что я вам должен!
— Ну, смотри! Если обманул, гнусная членотряска, то лучше не попадайся мне на глаза, — проворчал рептилоид и признательно глянул на Ласло. — Спасибо, друг! Ты меня очень выручил. Теперь есть чем заплатить долг этому кровопийце Аргтуру.
— Тогда не поминай лихом! — Ласло шлёпнул Шитела по груди, и она отозвалась мощным гулом. — Прощай, ходячий чемодан! Космос тесен, может быть, ещё свидимся.
— Ну-ка, погоди прощаться! Идём, немного поболтаем, — отозвался ажилеец и, дружески облапив землянина за плечи, отвёл его в сторону. — Если возьмёшь этого недоноска к себе на борт, держи ухо востро. Есть у меня ощущение, что эта тварь далеко не так безобидна, какой прикидывается, — предупредил он свистящим шёпотом и уже нормальным голосом добавил: — Ну, бывай, бесхвостый! Удачи тебе! Если надумаешь сменить поле деятельности, только свистни. Таким парням, как ты, у меня всегда найдётся работёнка.
— Обязательно! — пообещал Ласло.
Шител был слишком прост на его взгляд, и он пропустил предупреждение ажилейца мимо ушей и, как оказалось, зря. Вопреки стереотипу, навязанному культурой Земли, потомок тупого Годзиллы оказался прозорливей его, самопровозглашённого венца природы.
* * *
Поначалу Бурага вёл себя смирно и не доставлял экипажу «Птицы удачи» особых хлопот. Он даже не разгуливал голышом, хотя прозрачные хламиды, в которые он облачался, было сложно назвать одеждой.
И всё же, несмотря на стремление соблюсти приличия, поганые замашки их пассажира никуда не делись.
Аэлита, уже имевшая дело с Бурагой, отводила взгляд, когда он начинал прилюдно мастурбировать. По опыту она знала, что ругать и бить его бесполезно. Кроме собственного чувства вины это ничего не давало. Если бы битьё помогало, то он уже давно излечился бы от своего психоза.
Конечно, можно было его где-нибудь закрыть, но тогда он плакал навзрыд и отказывался от еды. Да и выглядел Бурага как подросток — тощий, нескладный, ростом со звёздную кошку, которая была чуть выше полутора метров.
Выхода не было, потому Аэлита терпеливо поддакивала ему, когда он разражался лихорадочной путаной речью, прерывающейся просьбами подтвердить, что он половой гигант.
Ласло посмеивался над ней, но сам выдержал недолго. Как только Бурага стал ему надоедать, он сразу же пустил в ход кулаки. Правда, бил он несильно, лишь бы тот отвязался от него. В результате он не давал проходу звёздной кошке, и дело кончилось тем, что она заехала мерзопакостному пассажиру кулаком в ухо и, нарычав на Ласло, на целые сутки закрылась у себя в каюте.
Сердясь друг на друга, маленький экипаж «Птицы удачи» почти перестал разговаривать между собой. Путь был неблизкий, и чтобы хоть немного разрядить обстановку на борту, они внесли изменения в маршрут — по слёзной просьбе того же Бураги, уставшего от побоев. Ласло не замечал, что по привычке бьёт злосчастного извращенца со сноровкой бывалого оперативника: без внутренних и внешних повреждений, но очень болезненно.
Походя, он настолько забил беднягу, что тот даже изменил своим эксбиционистким привычкам. Смирившись на время, Бурага стал выглядеть и вести себя как нормальный человек. Во время совместных трапез он даже попытался наладить контакты с экипажем, и ему это удалось. Копилка его знаний была потрясающе огромной, а суждения отличались стройными логическими построениями. К тому же он доказал, что его не зря считают финансовым гением. Ласло навёл его на нужный разговор и взял на заметку несколько дельных советов, которые он дал относительно дальнейших капиталовложений.
Увы, благих намерений Бураги хватило ненадолго. Стоило только дать слабину, и он снова взялся за своё. Несколько дней раздосадованный Ласло проходил мимо него, никак не реагируя, а затем взялся уговаривать. Результат оказался нулевой, как и предсказывала Аэлита, которая с насмешливой гримаской наблюдала за его тщетными усилиями. Наконец, Ласло не выдержал и снова ему врезал. В основном, из-за обиды, что за фасадом голого хихикающего идиота, скрывается замечательный умница и прекраснейший собеседник, знакомство с которым, при ином раскладе, он счёл бы для себя за честь.
В общем, несмотря на дополнительные расходы, решение было принято единогласно. «Птица удачи» свернула к империи Кордей-Фта, которая по своему влиянию в Содружестве не уступала империи Ррнайд, и во всём соперничала с ней. Они собирались высадиться на Чулиане, столичной планете, которая, ко всему прочему, прославилась своими дорогостоящими, но крайне респектабельными курортами.
Империя Кордей-Фта располагалась в созвездии, известном астрономам Земли как Южная рыба. Прочим обитателям вышеназванной планеты оно известно, как местоположение Фомальгаута — его самой яркой звезды.
* * *
Посадочный луч притянул их к орбитальной станции и Ласло, зайдя к Аэлите, кивнул на зерно хаоса, которое валялось у неё на столике среди прочих безделушек.
— Не хочешь убрать его куда-нибудь подальше? — поинтересовался он, хотя знал, что зря спрашивает.
Звёздная кошка так и не рассказала ему, каким образом ей удалось спастись во время взрыва, да ещё вместе с кораблем. На эту тему было наложено табу, как и на разговоры о самом зерне хаоса.
— Нет, — ответила Аэлита и подошла к зеркалу, делая вид, что поправляет макияж. — Бурага заплатил нам часть обещанной суммы? — осведомилась она и вместе с тюбиком губной помады смахнула зерно хаоса в шкатулку. Видимо, чтобы оно не мозолило глаза окружающим.
— Заплатил, не беспокойся! — Ласло подхватил её прозрачную пляжную сумку, набитую вещами. — Идём быстрей, киска! Туристический сезон в самом разгаре, и народу вместе с нами прибыло до фига и больше. Мы не скоро попадём на поверхность, если проваландаемся с формальностями на орбитальной станции. Чёртовы чулианцы! Почему бы им не ограничиться таможенным досмотром, как это принято в остальном Содружестве?! — проворчал он на ходу.
— В каждой избушке свои погремушки. Кстати, ты учти, что чулианцы терпеть не могут нас, звёздных кошек.
— Среди сослуживцев я этого не заметил.
Аэлита скептически фыркнула.
— Может быть во Внешней разведке царят равенство и братство, но в остальных сферах деятельности наблюдается жёсткая конкуренция и, чтобы насолить конкурентам, в ход идут любые средства.
— Моя дорогая, кажется, политика совсем тебе испортила, — заметил Ласло с улыбкой.
По высказываниям звёздной кошки было заметно, что она ещё не совсем отошла от предвыборных дебатов.
— Ой, кто бы говорил! — возмутилась Аэлита. — На себя посмотри! Лупишь почём зря бедного Бурагу! Совсем совесть потерял в своей Внешней разведке.
— Как будто я один такой! Между прочим, ты тоже его поколачиваешь.
— Это происходит редко, и я этим не горжусь! — запальчиво ответила она.
— Я тоже!
Они вышли под своды причальной палубы и Ласло, ступив на эскалатор, подхватил звёздную кошку под руку.
— Держись крепче, малыш! Не ровен час, ещё свалишься со своих каблуков. Вот зачем они тебе? Всё равно как была малявкой, так ею и осталась.
— Так хотя бы видно, что я не ребёнок, — со вздохом ответила Аэлита.
Она оглянулась, вспомнив о пассажире.
— Слушай, куда это Бурага запропастился? Неужели он ещё на корабле?
— Бог с тобой! Он уже давно-давно удрал и теперь, наверное, уже отрывается на полную катушку, пугая своим видом трепетных девиц.
— Может, нужно было присмотреть за ним?
— С ума сошла? — осведомился Ласло, глядя на спутницу, как на ненормальную. — Мы пожертвовали кучей денег, чтобы хоть на время избавиться от его присутствия, а ты хочешь, чтобы мы продолжали нянчиться с этим недоноском?
— Не ори! Я же тебя не заставляю.
— И не заставишь!.. Подожди, я сейчас. — Вскоре Ласло вернулся и протянул звёздной кошке рожок с мятным мороженым. — Ешь и больше ни слова об этом извращенце! Если уж на то пошло, Бурага получил лишь то, что заслужил.
— Он не виноват в своём расстройстве!
— Да ну? И кто ему мешает провести психокоррекцию?
— Может, он боится утерять индивидуальность. При психокоррекции не дают стопроцентной гарантии на успех.
— К хаосу такую индивидуальность!
— Слушай, обезьян, а ты заметил, что ругаешься теперь по-другому?
— Ничего не поделаешь, работа такая. Хочешь, не хочешь, а приходится менять привычки.
Невидимый Бурага, облачённый в комбинезон-хамелеон, остановился и прислушался к их разговору. Когда они перестали говорить о нём, он устремился к «Птице удачи».
Оказавшись на борту звездолёта, он первым делом отправился в капитанскую рубку, где сверил показания аппаратуры, отвечающей за проложенный маршрут, с теми, что были у него. Пока всё шло по намеченному плану.



ГЛАВА 32. Бурага. Все ужасы родом из детства


Вопреки словам звёздной кошки они беспрепятственно прошли дополнительный таможенный досмотр и, миновав контрольный пункт, отправились к орбитальному лифту.
Родина Чарцея Сан-диц-Рица и Цан Су-Рев-Бо, сослуживцев Ласло, порадовала гостей изумительной природой, гармоничной архитектурой небольших поселений, безупречным сервисом для туристов и… заоблачными ценами. В первый же день из бюджета партнёров по поискам сокровищ улетело почти триста кредитов, и следующий день не стал исключением. Хитрые чулианцы организовали туристический бизнес таким образом, что сэкономить было практически невозможно.
После трехдневного пребывания на Чулиане, которое обошлось им в половину суммы, выданной Бурагой в качестве аванса, Ласло и Аэлита вернулись на борт звездолёта. Заранее оговорённое время ещё не вышло, и пока он продолжал развлекаться на планете, они занялись предполётной подготовкой.
Спустя два дня пассажир вернулся и «Птица удачи» снова полетела к намеченной цели.
Жизнь на борту вошла в прежнее русло. Правда, Бурага безобразничал как никогда раньше. Крайне довольный собой он выскакивал из-за очередного закоулка — к огорчению экипажа их оказалась неожиданно много для небольшой космической яхты — и с радостной ухмылкой распахивал плащ. Это нововведение было вкладом Ласло в историю межгалактического эксбиционизма. В память об извращенцах родной планеты он приобрёл на Чулиане плащ и, сказав, что этот подарок продиктован заботой о здоровье пассажира, торжественно вручил его Бураге, который оторопел от такого внимания. Особенно когда ему продемонстрировали, как нужно пользоваться реквизитом.
Всё же экипаж сумел подпортить ему удовольствие. Теперь его не били, а со словами: «Простите, сэр!» вежливо отставляли в сторону. Это было несложно при его маленьком росте и щуплом телосложении.
Но Бурага не был бы Бурагой, если бы так просто сдался. Во время своей очереди дежурства Ласло обнаружил его в капитанской рубке и витиевато выругался. Приборы, контролирующие состояние корабля, мигали тревожным светом, сообщая о сбое в настройках.
Причина неполадок была ясна как божий день. Голый Бурага сидел на пульте управления и голографическая красотка, созданная «Птицей удачи», тщетно уговаривала его слезть оттуда.
От удара в лоб он сверзился на пол, после чего Ласло вывернул ему руку и, не говоря ни слова, потащил в изолятор, где намертво прикрутил к кровати. После этого он связался со звёздной кошкой и попросил её срочно прийти в капитанскую рубку. При этом у него было такое выражение лица, что Бурага струсил и стал кричать, требуя, чтобы его освободили.
Ласло направился было к выходу из изолятора, но когда посыпались угрозы, что им не заплатят ни гроша за такое обращение, он вернулся. Пряча гнев под маской спокойствия, он скрестил руки на груди и окинул Бурагу долгим взглядом. Когда тот примолк, он склонился к его лицу и, глядя глаза в глаза, сказал, что вскоре вернётся и забьёт ему в глотку все платёжные кристаллы, которые найдёт в его каюте, а после выбросит в открытый космос.
Доведённый до белого каления землянин был настроен выполнить свою угрозу и тогда окончательно перепуганный Бурага заныл, что его неправильно поняли. Мол, ничего подобного он даже не держал в уме, и единственно чего добивался, это чтобы его освободили.
Чтобы сбить накал страстей, Аэлита, которая присутствовала при последней сцене, сказала помощнику, что с кораблём всё в порядке и, дождавшись, когда он уйдёт, направилась к Бураге.
Перед тем как освободить его, она присела на краешек кровати.
— Сэр, сознайтесь, ведь вы брали зерно хаоса? — спросила она, с любопытством глядя на него.
Он долго молчал, а затем боязливо признался:
— Простите, госпожа Аэлитмиррани даами Ррнари, соблазн был необычайно велик. Что ни говори, а подержать в руках сердце бога это чудо, граничащее со святотатством.
Звёздная кошка согласно кивнула.
— Да, чудо, — подтвердила она и с сарказмом добавила: — И впредь не пытайтесь его украсть, всё равно у вас ничего не выйдет. Думаю, вы знаете, что это невозможно.
— Знаю! — подтвердил Бурага и его глаза впились в лицо звёздной кошки. — Госпожа Аэлитмиррани даами Ррнари, это вы нашли Сердце Атума?.. Нет! — воскликнул он, и его затрясло от возбуждения. Он дёрнулся, пытаясь вырваться на волю, и от напряжения на его тонкой, по-цыплячьи длинной шее выступили жилы.
— Скажите, от кого вы его получили? От вашего напарника?.. Оно принадлежало Романовичу?.. Не отрицайте, я вижу по вашему лицу, что да!
— Заткнитесь! Это не ваше дело, — буркнула Аэлита и взялась высвобождать из пут беспокойного пассажира, что было не просто. «Ласло постарался на совесть и упаковал его как рудойскую колбасу», — подумала звёздная кошка.
— Будете совать свой нос, куда не нужно, я высажу вас в ближайшем обитаемом мире, — предупредила она по завершении своей освободительной миссии.
— Не высадите, — скривился Бурага, потирая затекшие запястья, и в его ярко-голубых глазках блеснуло торжество. — Без моих денег вам не найти фигурку Грантайна.
Он был прав, но звёздной кошке не понравилось его осведомлённость: и относительно зерна хаоса, и относительно цели их путешествия.
После некоторых раздумий Аэлита отправилась в капитанскую рубку, где находился Ласло, и после некоторых колебаний почти дословно передала только что состоявшийся разговор с Бурагой.
В ответ на вопросительный взгляд звёздной кошки, Ласло пожал плечами и сказал, что не имеет ни малейшего понятия, что это значит.
Аэлита сердито фыркнула. После слов Бураги у неё возникли кое-какие догадки о причастности землянина к Сердцу Атума, но она не стала их озвучивать.
Как бы то ни было, Ласло тоже не пришёл в восторг от того, что Бурага в курсе их планов. Как только тот появился в капитанской рубке, первым его порывом было вышвырнуть его вон, желательно, сразу же за борт, но верх взяла дисциплина, привитая во Внешней разведке. Он мельком глянул на тощее тельце извращенца, до сих пор хранящее следы верёвок, но это не вызвало у него сочувствия. Подавив прилив отвращения, он спросил, какого чёрта ему нужно.
Лучась самодовольством, Бурага заявил, что заплатит за фигурку Грантайна на пятьдесят процентов больше, чем за неё дают ажилейцы, но стоило собеседнику недовольно скривиться, и первоначальная сумма тут же удвоилась.
Такая готовность идти на уступки и лихорадочное возбуждение, вкупе с беспричинным хихиканьем, наводили на определённые подозрения. Ну а когда он добавил, что помимо оговорённого вознаграждения, берёт на себя все расходы по предстоящей экспедиции, Ласло подумал, что эксцентричный богач окончательно свихнулся.
В общем-то, ему было наплевать на душевное состояние Бураги, и он ответил, что они принимают его предложение относительно финансирования путевых расходов, а по поводу статуэтки ещё нужно подумать. Мол, лично ему не хотелось бы обижать старого друга, капитана Шитела, который, как все ажилейцы, страшно дорожит своим божком и жаждет заполучить его обратно. Затем он процитировал незабвенного Кису Воробьянинова, что торг здесь неуместен, и, не давая втянуть себя в полемический спор, выставил Бурагу из капитанской каюты.
После ухода пассажира звёздная кошка обошла пульт управления и, встав напротив Ласло, тяжело вздохнула.
— В чём дело? — спросил он, с недоумением глядя на неё.
Аэлита протянула к нему руку.
— Дай сюда! — требовательно проговорила она. — Быстро!
— Что тебе дать? — не понял Ласло, и звёздная кошка с нетерпением шлёпнула хвостом по полу.
— Что тебе не ясно? Капитанские корочки! Живо на стол!
— У меня их нет, — улыбнулся Ласло.
— Неужели? — разочарованно сказала Аэлита и, сев в кресло, подперла голову ладонями. — Тогда какого хаоса ты здесь распоряжаешься так, будто это ты капитан?
— Чёрт!.. Прости, малыш! — На физиономии Ласло появилась смущённая мина. — Это всё трон Александрии. Сама понимаешь, от королевских замашек в одночасье не избавиться.
— А ты постарайся!
— Хорошо-хорошо! Только не злись, ладно? — примирительно проговорил он, видя, что звёздная кошка действительно сердится.
— Ладно, обезьян! На этот раз я тебя прощаю, но впредь не смей принимать за меня решения. На борту есть только один капитан. Понял?
— Понял! — Ласло шутливо козырнул звёздной кошке. — Так точно, капитан!
Поднявшись, он обогнул пульт и обнял её за хрупкие плечики.
— Прости, малыш! Я, действительно, лезу не в своё дело. Ты правильно сделала, что поставила меня на место, — проговорил он с раскаянием в голосе.
— Хорошо, что ты это понимаешь, — смягчилась Аэлита.
— Мир? — спросил Ласло.
— Мир! — ответила она и щёлкнула его по носу. — Ваше королевское величество.
Прежде чем выйти из капитанской каюты, звёздная кошка обернулась и глянула на помощника, который с головой ушёл в тестирование систем. По сути, вместе они были около трёх лет, и, насколько она помнила, за тем прежним Ласло не водилось подобных трудовых подвигов. С неожиданной грустью она подумала, что совсем его не знает, хотя они уже знакомы девять лет.
С тех пор как он вернулся, Аэлита всё чаще ловила себя на мысли, что скучает по тому весёлому взрывному парню, который всегда был готов пуститься в очередную авантюру и из-за которого они вечно влипали в неприятности. Этого же Ласло она не знала. Благодаря достижениям галактической медицины, годы его не коснулись, но пережитое всё же наложило на него зримый отпечаток. Теперь землянин редко улыбался, зато его губы довольно часто сжимались в жёсткую линию, а в тёмных глазах постоянно таился ледок недоверия.
— Чего ты так на меня смотришь? — спросил Ласло, не отрываясь от дела.
— Да вот жалею, что шесть лет назад прогнала тебя с «Птицы удачи» и заставила учиться! — выпалила Аэлита в сердцах. — Бесшабашный ленивый гад был мне как-то больше по душе, чем гад осторожный, который вдобавок никому не верит.
Ласло повернулся, и на его физиономии появилась хитрая мина.
— Слушай, малыш! Если что, то я всегда готов вернуться к роли балласта.
— Ну, уж нет! Такой ты мне тем более не нужен, — заявила звёздная кошка, и у неё потеплело на душе. Смеющийся Ласло выглядел как прежде. — Ладно, работай. Не буду тебе мешать, — проговорила она и отправилась досыпать.
Аэлита долго вертелась в кровати, а затем включила гипносон. Когда её закачало на тёплых волнах предстоящего забытья, она подумала, что, отправив землянина в Навигационную школу, по сути, ничего не выиграла: вместо помощника она получила ещё одного капитана. Перед тем как окончательно провалиться в сон, она взяла себе на заметку, что нужно спросить у Ласло, нужны ли ему рекомендации для получения лицензии на управление кораблём.
* * *
После изолятора Бурага снова присмирел. Чем он занимался в остальное время, оставалось загадкой, но ровно в восемь вечера по корабельному времени он с чисто английской пунктуальностью являлся в кают-компанию. Облаченный в элегантный костюм, с аккуратно уложенными волосами он был сама респектабельность и за ужином блистал безупречными манерами и остроумием.
Во время общего разговора Аэлиту не оставляли в стороне, однако она заметила, что внимание Бураги прежде всего направлено на её помощника.
Ласло отнёсся к очередной метаморфозе пассажира более чем прохладно, но тот быстро нащупал его слабость. Их величество Владислав Первый соскучился по вниманию, к которому успел привыкнуть за время своего правления в Александрии, и тонкая изысканная лесть нашла путь к его сердцу.
Конечно же, Ласло заметил, что его осторожно изучают и, забавляясь, на ходу сплетал правдоподобную ложь. В свою очередь он занимался тем же самым, то есть, старался понять, что представляет собой печально известный миллиардер.
Психопат он или нет, сказать мог только соответствующий специалист. Нестабильный эмоциональный фон, считанный при помощи Федьки, маленького квазиживого телепата, вроде бы подтверждал, что Бурага с отклонениями в психике. И всё же у Ласло возникло стойкое ощущение, что это маскарад. И тогда сразу же возникал закономерный вопрос, за каким чёртом ему это нужно, и какие цели он преследует.
Ответ мог лежать в маршрутах Бураги и в мирах, которые он посещал. Вот только из-за случайных средств передвижения, как правило, частных яхт, это было сложно сделать. Во всяком случае, без привлечения агентурной сети Внешней разведки. И это уже наводило на серьёзные подозрения. Слишком уж его действия походили на глубинную вражескую разведку.
Когда «Птице удачи» потребовалась корректировка курса, и корабль вышел в реальное пространство, Ласло, уставший ломать голову над неразрешимой загадкой, плюнул на дороговизну и установил связь с ближайшей планетой.
В межгалактической сети он поднял всю имеющуюся информацию на Бурагу — слухи и сплетни частных лиц, а также сообщения региональных СМИ. Он даже воспользовался своим шифром, понадеявшись, что его хватит, и попробовал влезть в файлы Внешней разведки, за что тут же огрёб по ушам. Мало того, что его незамедлительно выкинули из сети, вдобавок его оштрафовали и со счёта, с которого он оплачивал доступ в сеть, списали всю сумму имеющихся средств. Благо, что он это предвидел и потери были невелики.
Несмотря на недружественный акт коллег и недостоверность полученной информации, ему удалось отследить часть маршрутов Бураги.
К его разочарованию они оказались совершенно хаотичны и даже близко не подходили к местам, имеющим стратегическое значение для Содружества. Если и была какая-то система в его передвижениях, то с имеющимися данными он её не улавливал.
После проведённой проверки Ласло решил, что у него развилась профессиональная паранойя, и закрыл тему шпионажа. Правда, чекистский принцип: «доверяй, но проверяй» — не менее актуальный на просторах Вселенной, чем на одной шестой отдельно взятой планеты — уже вошёл у него в плоть и кровь. Потому уже из чисто спортивного интереса он продолжал прощупывать, чем дышит Бурага.
Поскольку тот занимался тем же самым, и при этом оба безбожно врали, то вскоре у них появилось новое развлечение. Теперь они занимались тем, что ловили друг друга на противоречиях и неточностях в разработанных легендах.
В изобретённой игре с разгромным счётом 55:18 лидировал Бурага. Правда, бурная досада Ласло по большей части носила показной характер. Работа во Внешней разведке научила его к тому, что поражение в одном может обернуться победой в другом. Потому он терпеливо ждал, когда противник расслабится и совершит промашку.
Но и здесь его ждало разочарование. Бурага не собирался выдавать свои истинные намерения. Конечно, если они у него были.
Однажды после ужина они пили прекрасное вино, купленное на Чулиане, — естественно, на средства Бураги — и у них возник разговор о перспективах Содружества. В частности о том, насколько оно стабильно.
Бурага наполнил бокалы и проговорил:
— Скажите, Владислав, что вы думаете о политике Содружества? Вам не кажется, что она направлена исключительно на увеличение благосостояния таких объединений как Ррнайд и Кордей-Фта? Да и то купаются в роскоши далеко не все планеты, входящие в их состав. Конечно, Рамбо и Чулиан утопают в деньгах, чего не скажешь об окраинных планетах. Это я говорю вам как опытный финансист. По количеству денежных потоков с ними может сравниться разве что Рокайдо, богатеющее на уникальной топливной добавке.
— Думаю, что ни к чему хорошему это не приведёт, — лениво отозвался Ласло и, взяв протянутый бокал, пригубил вино. — Да и вряд вы ли ожидали услышать от меня что-либо другое. Вопрос, насколько я понимаю, чисто риторический.
— В общем-то, да, — торопливо проговорил Бурага и смущённо добавил: — Если не трудно, пожалуйста, зовите меня по имени. Я буду вам очень признателен.
В ответ на недоумённый взгляд на его щеках вспыхнул неровный румянец.
— Климент Адор Тумисато Бурага-фер Третий, младшая ветвь семьи Корлодайнов, правящего дома планеты Юдкор. Независимые миры, — представился он, и протянул было руку, но тут же испуганно её отдёрнул. — Вы можете звать меня Климентом, — пробормотал он, но так тихо, что Ласло больше догадался, чем услышал, что он сказал.
Он кивнул и тоже счёл нужным представиться:
— Владислав Петрович Романович, побочная ветвь семьи Романовых, правящего дома Российской империи, а также побочная ветвь правящего дома австро-венгерской империи. Правда, это родство не подтверждено документами, заслуживающими доверия. — Он немного подумал и добавил: — Планета Земля. Независимые миры.
На лице Бураги застыло ожидание, смешанное с разочарованием, будто он ждал ещё чего-то. Ласло хмыкнул про себя и дружески протянул ему руку.
— Рад знакомству, Климент. Прости, если я был не слишком корректен. Что поделать, я не настолько толерантен, как хотелось бы мне самому. Видимо, сказывается, что я родом из отсталого мира, — проговорил он извиняющимся тоном.
После рукопожатия он отправил в рот кусочек лутайды и вдумчиво его прожевал.
— Очень даже ничего, — одобрил он страшно дорогой деликатес.
— О, это великолепная закуска именно для ботейо! — воскликнул Бурага и беспомощно улыбнулся, когда от его неловкого движения вино едва не разлилось.
Спасла драгоценный напиток вовремя подошедшая звёздная кошка. Поймав падающую бутылку, она налила себе полный бокал ботейо и прежде чем попробовать, принюхалась к знаменитому вину. — Не знаю, что за дрянь здесь намешана, но аромат приятный, — сообщила она.
— Спасибо! — прошептал Бурага, благодарно глядя на неё.
Звёздная кошка фыркнула и поднесла бокал к губам.
— Да, ладно вам! Я же не такая неуклюжая, как вы, обезьяны, — проговорила она самодовольным тоном.
— Всё равно спасибо!.. Аэлита, — рискнул её назвать Бурага тем же именем, что и Ласло.
— Не стоит благодарности, Климент. Кстати, тебе очень идёт этот костюм и, вообще, синий это твой цвет, — проговорила звёздная кошка, и когда он мучительно покраснел от её комплимента, весело прищурила глаза. — Слушай, а сколько тебе лет? В документах указано, что восемьдесят, но мне что-то не верится, что ты настолько старый.
— Это по арлейскому календарю!.. У нас на Юдкоре принято так считать… На самом деле мне двадцать четыре… почти двадцать пять!.. По летоисчислению Содружества, — пролепетал Бурага.
— Что?! — поперхнулась Аэлита. — Тебе было пятнадцать лет, когда мы впервые встретились?
— Ну да! — сознался Бурага. — Почти пятнадцать.
— Очень интересно! Уже в то время тебя знали, как блестящего финансиста, — оживился Ласло.
Бурага нервно затеребил салфетку.
— Я с четырёх лет самостоятельно работаю на бирже Содружества и с двенадцати лет путешествую между мирами.
— Вот оно что! — Ласло не спускал с него глаз. — Одного не понимаю, о чём только думали твои родители.
— У меня их нет!.. Можно так сказать.
— Так они есть или ты их не знаешь? — требовательно спросил Ласло.
— Скорей это они не хотят меня знать, — Бурага криво усмехнулся. — Да нет, в детстве я был нормальным, за исключением точных наук. Но и этого хватило, чтобы семья от меня отвернулась. Иногда я жалею, что не родился таким же тупым, как мои старшие братья, — тоскливо проговорил он.
— Ясно. В семье дебилов родился гениальный ребенок, и они не придумали ничего лучшего, как затравить его до такого состояния, что он сбежал из дома, — констатировал Ласло и тут же спросил: — Когда и отчего развился маниакальный психоз и, главное, почему ты не лечишься? — Он улыбнулся, натолкнувшись на хмурый взгляд собеседника. — Извини, что лезу в твою личную жизнь, но это не праздное любопытство. Просто у меня есть сын, и я не хочу его упустить, как это сделали твои родители.
— Ничего особенного не было, всё началось в подростковом возрасте, — проговорил Бурага.
— Я также спрашивал, почему ты не лечишься, — терпеливо напомнил Ласло, хотя видел, что он впадает в истерическое состояние.
— Потому что врачи сказали, что возможны осложнения! А я не хочу потерять свои способности к финансовым операциям!
— Спокойно, Климент! Не нужно так нервничать! Давай успокоимся и поговорим о том, с чего начался наш разговор, о будущемСодружества…
— К хаосу! — Бурага вскочил на ноги. — Будущее Содружества? — он издевательски хрюкнул. — Идиот! У Содружества нет никакого будущего и у тебя его тоже нет! Понял, ублюдок? Думаешь, я не вижу, что ты меня презираешь? — визгливо выкрикнул он и вдруг замер с перекошенной физиономией. — О Атум! Мой мнемоподавитель! Я совсем забыл, что ты мнемос!.. Не смей залезать в мои мозги! — Он попятился прочь, а затем со всех ног бросился к выходу из кают-компании.
— Психованный извращенец! Я, к твоему сведению, никакой не мнемос! Так что можешь не переживать за содержимое своих дерьмовых мозгов. Оно осталось неприкосновенным! — выкрикнул Ласло, довольный тем, что провокация удалась, и Бурага проговорился.
Он налил себе вина и подцепил солидный кусок лутайды, которая пришлась ему по вкусу, а затем протянул вилку Аэлите.
— Попробуй, малыш! Конечно, это не рамбуанские деликатесы, но, думаю, тебе это понравится.
На личике звёздной кошки появилось вредное выражение.
— Ну, не знаю! А вдруг нет? — Она сделала вид, что принимает угощение, а затем отпрянула. — Фу на тебя! Я не люблю лутайду.
— Поганка! — констатировал Ласло и отправил деликатес себе в рот. — Кошка есть кошка. Правильно бабуля делала, что потчевала тебя одними сливками. — Он хитро прищурился. — Может, ты на самом деле любишь сливки? Скажи, не стесняйся!
— Люблю, — призналась Аэлита. — Но в меру.
— Тогда держи! Хотел приберечь до какого-нибудь торжественного случая, но затем решил, что не стоит откладывать.
Сначала на столе появилась прозрачная пирамидка, наполненная чулианскими сливками, а затем Ласло положил перед ней знакомый яркий пакетик с рамбуанскими деликатесами.
— Спасибо! — Аэлита признательно посмотрела на него. — А я вот не сообразила купить тебе подарок. Вечно ты ставишь меня в неудобное положение! — добавила она с досадой в голосе.
— Брось, малыш! Я же просто хотел тебя порадовать.
— Я знаю! Но всё равно как-то неловко.
— Тогда я требую свой поцелуй в щёчку! — заявил Ласло.
— Ну ладно! — звёздная кошка налетела на него и звонко чмокнула в щеку. — Миленький обезьян, пожалуйста, не балуй меня, а то к хорошему быстро привыкаешь, — попросила она с лёгкой грустью.
— Глупышка! Как же я могу не баловать реинкарнацию бабушкиной любимицы? Тем более что в детстве бедной Литушке здорово доставалось от меня.
Аэлита грозно сдвинула бровки.
— Ну-ка, признавайся, дёргал бедняжку за хвост? — вопросила она инквизиторским тоном.
— Всякое бывало, — улыбнулся Ласло. — Но главная моя провинность заключалась в том, что я сдавал её напрокат соседским девчонкам. Они её пеленали, а затем запихивали в игрушечную коляску. Бедная Литушка голосила благим матом, пока не прибегала Маришка и не спасала свою любимицу.
— Ах, даже так! — Аэлита ухватила его за ухо.
— Ой-ой! Будешь зверствовать, я не буду ничего тебе дарить! — пригрозил Ласло.
— Да ну?! Если я имею хоть какое-то отношение к вашей несчастной кошке, то за такие издевательства ты по гроб жизни обязан дарить мне рамбуанские деликатесы! — заявила она и с видом оскорблённой королевы вернулась на своё место.
— Ну, так сливки я заберу, если ты не хочешь, — поддразнивая её, проговорил Ласло и с опасливой миной потянулся за прозрачной пирамидкой.
Звёздная кошка шлёпнула его по руке.
— Не твоё, не тронь! — рыкнула она, и он поспешно протянул ей второй пакетик рамбуанских деликатесов.
— Не гневайтесь, ваше кошачье величество! Вот вам дополнительная взятка.
Ласло льстиво улыбнулся, и звёздная кошка сменила гнев на милость.
— Ладно! Так и быть, живи! — снисходительно сказала она и надорвала упаковку. — О Атум! Какой божественный аромат! — воскликнула она с блаженным выражением на личике.
— Ну и вонь! — прогундосил Ласло.
Зажимая нос, он бросился к блоку управления и включил в каюте дополнительную регенерацию воздуха.
Глядя на его перекошенную физиономию, Аэлита театральным жестом высыпала содержимое обоих пакетиков в плоское блюдо. Видимо, для усиления драматического эффекта действие сопровождалось демоническим смехом.
— Так будет с каждым ненавистником рамбуанских деликатесов! — мстительно выкрикнула она вслед спасающемуся бегством помощнику.
* * *
Бурага, наблюдающий за этой сценой при помощи потайного следящего устройства, не выдержал и засмеялся. Постоянное напряжение отпустило, и он с неожиданной для себя надеждой подумал, что возможно всё не настолько плохо, как ему кажется.
Несмотря на постоянное ожидание, бесплотный голос, прозвучавший в голове, застал его врасплох.
«Веселишься, ничтожество?» — прошипел его неотвязный мучитель и от мгновенно накатившего страха Бурага покрылся липким потом.
— Какое уж здесь веселье! — выкрикнул он с отчаянием. — Что на этот раз вам нужно от меня?
«Ты нашёл аллу ковачара?»
— Да! Я знаю, кто ключ-деструктор!
«Тогда убей его!» — приказал невидимый собеседник.
Почувствовав, что остался один, Бурага схватился за живот, и со всех ног бросился в туалет.
Понос и рвота мучили его до тех пор, пока страх не пошёл на убыль. Тогда он влез под ионный душ, а затем чуть живой рухнул на кровать.
Увы, искусственный сон не принёс желанного забытья. Там тоже были они — зловещие безликие тени, настолько противоестественные, что от одного их вида бросало в дрожь. В полном молчании они скользили по равнине с редкими деревьями, и громадная низкая луна заливала окружающий пейзаж кровавым светом. Вот только этой живительной влаги больше здесь не было. Незнакомый мир был безнадёжно мёртв. Неведомые твари высосали жизнь даже из растительности. От малейшего дуновения воздуха сухие листья и травы превращались в прах. С тоскливым воем ветер проносился над обезлюдевшими городами и посёлками и временами ему вторил хор погибших душ. Тогда у Бураги вставали волосы дыбом и он, весь мокрый от пота, просыпался от собственного крика.
Твари появились, когда ему исполнилось десять лет. Ему начал сниться этот жуткий сон, который вызвал у него стойкий энурез, а затем голоса теней зазвучали наяву, и это едва не свело его с ума.
Родители обратились к лучшим специалистам, но те лишь разводили руками. Они не видели никакой особой патологии, способной таким образом повлиять на психику ребёнка. В ушах Бураги до сих пор стоял горький плач матери и то, как она кричала на отца, обвиняя его в бедах сына. «Как смел ты тащить такого кроху на биржу? Гений! Гений! Нашёл чем хвастаться!.. Негодяй! Как ты будешь жить, если с нашим мальчиком что-нибудь случится?!»
Подкравшись к двери, Климент заглянул в кабинет отца. Тот с нежностью обнимал мать и гладил её по волосам.
— Дорогая, успокойся!.. Корделия, прекрати! Не смей думать о плохом, это притягивает несчастья. Атум смилостивится, и наш мальчик выздоровеет.
— Глупец! Неужели ты не видишь, что он уже почти ни на что не реагирует! Может быть, ничего бы не случилось, если бы ты не заставил его работать на бирже.
— Корделия, я его не заставлял. Мальчик сам влез в торги, — устало проговорил отец. — Я пробовал его отстранить, но он поднял рёв до небес. В конце концов, у каждого ребёнка свои игрушки. Наш сын особенный, вот и игрушки у него особенные, только и всего. Если уж на то пошло, то лишь биржа возвращает его к нормальному состоянию.
У детей гибкая психика и со временем мальчик притерпелся к ужасным спутникам, которые незримо вмешивались в его жизнь. В основном, ему нужно было перечислить ту или иную сумму на указанный счёт. Но требования быстро росли и вскоре стали настолько непомерными, что он уже не успевал получить нужные средства, и тогда последовало наказание. Сначала тени взялись за животных, которых он любил, затем за знакомых и в последнюю очередь за его семью.
Первым убили старшего брата, и мальчик ушёл в себя, перестав реагировать на окружающее. Но это его не спасло. Стоило не выполнить очередное требование, и следующим стал Дарт, который был ему не только братом, но и единственным другом.
Ужасный сон оказался пророческим. Если старшего брата застрелил наёмный убийца, то среднего брата тени убили сами. Дарта нашли в кровати. Казалось, он спит, но стоило его коснуться, и он превратился в горстку мельчайшей пыли.
Мальчик бежал из дома, надеясь спасти хотя бы отца и мать, но безжалостные убийцы предупредили, что в случае малейшего неповиновения они уничтожат родителей, причём вместе с Юдкором, его родной планетой.
Тогда он впервые взбунтовался и с воплем: «Убивайте, сволочи!» выскочил на улицу.
Пришёл он в себя только в полицейском участке и обнаружил, что абсолютно голый и именно холод привёл его в чувство. А ещё он обнаружил, что ему нисколько не стыдно. Наоборот, нервное напряжение спало и ему хорошо, как никогда раньше.
С тех пор Бурага уже сознательно давал себе разрядку, для чего ему пришлось примкнуть к рядам извращенцев. Дразня окружающих, он забывал о дамокловом мече ответственности, который постоянно висел над его головой.



ГЛАВА 33. Сложности, связанные с розыском статуэтки Грантайна


Несмотря на мелкие неприятности на борту, то и дело создаваемые зловредным пассажиром, полёт продолжался в штатном режиме и «Птица удачи» приближалась к намеченной цели, находящейся в созвездии Волопаса.
Если верить информации, купленной у Аргтура, то им нужна былаB-437/46-OWR— небольшое светило на окраине рукава галактики, которое относилось к классу звёзд, пригодных для существования кислородных миров.
После ожесточённых споров и тщательно выверенных расчётов был выбран крохотный квадрант пространства, привлекательный своей близостью к месту назначения и тем, что он находился за пределами астероидного пояса, окружающего звезду. Правда, невозможность просчитать поведение каменного крошева, подчиняющегося сложным законам взаимного притяжения, напрочь перечёркивали его достоинства. При выходе в трехмерную систему координат «Птица удачи» вполне могла напороться на крупную каменюку, которую не сможет переварить её защитное поле.
Риск был велик, но им повезло. Выбранный участок космоса оказался чистым от приблудных материальных объектов, и звездолёт благополучно вынырнул из гиперпространства. После чего «Птица удачи» перешла на маневровые двигатели и направилась к третьей планетеB-437/46-OWR. Никто не удосужился дать ей название, и она осталась безымянной, несмотря на то, что раньше здесь находился самый известный рудник в Содружестве.
Прежде чем высадиться на поверхность планеты, они встали на стационарную орбиту. Аэлита запустила исследовательский зонд, а затем материалы, переданные крохотным шпионом, подверглись тщательному изучению. Ласло искал любой намёк на угрозу их маленькой экспедиции, но, как всегда в таких случаях, информации было много, а толку мало. Тем не менее он ещё раз скрупулёзно исследовал полученный материал.
На стационарном ридере снова проплыла горная гряда с редкой местной зеленью, рудник с бездействующей техникой и пыльная дорога, прямая, как стрела. Она вела к силовому куполу, под которым находился горняцкий посёлок, нарядный как настольная игрушка. Пористые стены одноэтажных уютных домиков, сложенные из белого песчаника, в лучах полуденного солнца отливали золотом; островерхие крыши из тёмно-красной черепицы украшали забавные флюгеры. В аккуратных двориках буйствовала зелень, перемежаемая яркими цветами на клумбах и рядами грядок с овощами. Там, где на смену прежним хозяевам пришли ажилейцы, обязательно присутствовал пруд.
Из фауны в поле зрения зонда попало несколько собак, валяющихся на солнцепёке, да прошмыгнула пёстрая кошка.
Единственно, чего не наблюдалось в посёлке, это разумной формы жизни, для которой он был предназначен, и в общении с которыми они видели основную трудность розысков статуэтки Грантайна.
«Даже если мужчины трудятся на руднике и зачем-то все поголовно забрались в шахту, то здесь должны находиться женщины и дети. Но их нет нигде: ни в домах, ни на улице», — озабоченно подумал Ласло.
Перебирая в памяти увиденное, он попытался представить, что могло случиться с жителями посёлка. Обычно при вербовке персонала добывающие компании отдавали приоритет специалистам, имеющим семьи. Несмотря на дополнительные расходы, такая политика полностью оправдывала себя. Как правило, семейный люд настраивался на длительные сроки работы и не жаждал сбежать домой при первом же удобном случае. Столкновения среди таких поселенцев происходили крайне редко, потому версию массового побоища он сразу же отмёл, как маловероятную. Отсутствие трупов также исключало наличие смертельного инфекционного заболевания и нападение извне. Фауна на B-437/46-OWR не породила разумную жизнь, а для пиратов такой посёлок не представлял интереса из-за ничтожности добычи.
«Но только в том случае, если попутно они не промышляют работорговлей», — промелькнуло у него в мыслях. При здравом размышлении он отмёл и это предположение, зонд прошёлся по домам и в комнатах он не заметил следов паники.
— Не нравится мне всё это, — проговорил он, обращаясь к Аэлите, которая стояла у него за спиной и тоже наблюдала за картиной, заснятой камерой зонда.
— Хочешь, не хочешь, а в посёлок нужно идти, — отозвалась она и, скривившись, добавила: — Мне это нравится не больше твоего, но навряд ли Грантайн пожалует к нам своими ножками.
— Интересно, каким образом он оказался в горняцком посёлке? Кто-то из рудокопов-ажилейцев прихватил его с собой в качестве амулета? — Ласло вспомнил свои давние изыскания. — До того, как ты запихала меня в Навигационную школу, я просматривал материал по статуэтке Грантайна и интуиция меня не подвела. После серии взрывов на местном руднике, причём я уверен, что их провели совершенно сознательно, производство встало, и старые клиенты стали искать выходы на дельцов Рокайдо. По ряду показателей местная топливная добавка изначально проигрывала рокайдию, и брала лишь своей необычайной дешевизной. Хозяин рудника, когда-то бывшего золотой жилой, урождённый ажилеец. Отчего-то он вбил себе в голову, что спасёт его от разорения исключительно покровительство Грантайна. В расчёте на милость божка он наплевал на мнение акционеров и уволил большую часть прежнего персонала, а на освободившиеся места нанял исключительно ажилейцев. Потому я сразу подумал, что здесь дело нечисто, когда после данной акции реликвия рептилоидов исчезла.
Звёздная кошка пожала плечами.
— Почему бы нет? Возможно, статуэтку украл какой-нибудь ажилеец, обиженный на сородичей, — на её личике появилось озабоченное выражение. — Меня больше волнует другое, сколько ни стараюсь, никак не могу представить себе, отчего здесь могли погибнуть лучшие охотники Лигурийской лиги. А теперь вот куда-то делись все рудокопы вместе с семьями.
— Меня это тоже беспокоит, — Ласло нахмурился. — Если статуэтка всё время находилась в посёлке, то даже для начинающего охотника это просто воскресная прогулка.
— Может, её там нет, и она спрятана где-то на планете? — засомневалась звёздная кошка. — Тогда вероятность напороться на неприятности резко возрастает.
— Местная флора совершенно безобидна, а хищная фауна не так уж агрессивна и лопает далеко не всё, что движется. К тому же указания Аргтура точны, как никогда, — возразил землянин. — Если верить его наводке, то статуэтка Грантайна находится именно в посёлке.
— И это тоже более чем странно. Аргтур никогда не даёт точные координаты места. Как правило, он ограничивается наводкой на определённую личность.
— Верно, а дальше ищи сам.
Замечание Аэлиты вызвало у Ласло подспудную тревогу. Он ещё в офисе подпольного воротилы заметил кое-какие странности в его поведении. Аргтур, обычно спокойный и самоуверенный до тошноты, во время последней встречи с ними сильно нервничал. Внешне это никак не проявлялось, но Ласло и без помощи маленького квазиживого телепата ощутил захлёстывающую его бурю эмоций, которую он прятал за привычным эпатажем. Поскольку они давно не виделись, то ему не пришло в голову соотнести его волнение с их появлением.
— Аэлита, я не выпущу тебя на поверхность без скафандра, — сказал он, видя, что звёздная кошка приготовила себе обычный рабочий комбинезон, снабжённый усиленными фильтрами очистки воздуха.
— Сдурел? — осведомилась она и покрутила пальцем у виска (девушка так и не избавилась от дурной привычки). — Наши скафандры предназначены для невесомости. Да я свалюсь через несколько шагов, ведь полная амуниция весит больше, чем я! — запальчиво проговорила она.
Уговоры ни к чему не привели и землянин, чувствуя себя последним дураком, облачился в тяжёлый скафандр. Исключительно из чистого упрямства.
И тут, будто чёртик из табакерки, выскочил Бурага. Он заявил, что спускается вместе с ними. Ласло вначале рявкнул на него, но когда выяснилось, что у Бураги есть вадсайдский комбинезон, он решил, что тот будет не лишним. Для вида он слегка поупрямился, а затем согласился взять его с собой.
* * *
Атмосферная авиетка, представляющая собой отделяемый модуль «Птицы удачи», опустилась довольно далеко от силового купола, накрывающего горняцкий посёлок.
По требованию Ласло они растянулись цепочкой, держа дистанцию в несколько шагов, после чего троица зашагала по дороге, соединяющей посёлок с рудником. Причём Бурага находился в авангарде их маленького отряда, что было Ласло только на руку, — ведь первопроходцам всегда достаётся больше других.
«Как говаривал мой наставник Чарцей-диц-Ру, это тот случай, когда инициатива наказуема», — подумал он, ощутив угрызения совести.
Снаряжение всё сильней давило на плечи и Ласло, обливаясь потом, с завистью посматривал на то, с какой лёгкостью идут его спутники. Он решил, что в случае удачи обязательно слетает на Вадсайю и закажет себе комбинезон, такой же как у Бураги. В отличие от его мастодонта, тот почти ничего не весил, абсолютно не стеснял движения и вдобавок, меняя форму и фактуру по желанию своего хозяина, заменял собой одежду. Вот только он не знал, хватит ли ему средств на его приобретение, даже с учётом вознаграждения за Грантайна. Ведь позволить себе такую дорогостоящую прихоть могли далеко не все. Он знал лишь четверых владельцев вадсайдских комбинезонов — это были Ирвинг, Киргон, Аргтур и Бурага, чьи имена говорили сами за себя и чьи финансовые возможности были просто чудовищны.
«Как говорит народ, мечтать не вредно», — утешился Ласло расхожей фразой и перебросил сумку с оборудованием на другое плечо.
— Эй, Климент! — окликнул он финансового гения. — Мы скоро будем у посёлка, давай дуй в хвост. Сейчас я пойду впереди.
— Зачем? — удивился Бурага.
— Затем, что у меня есть отмычка, которая позволит нам попасть внутрь купола, — ответил Ласло и протянул свой бластер звёздной кошке. — Аэлита, у тебя зрение лучше, чем у нас. Если что, стреляй на поражение. Я не хочу повторить судьбу наших предшественников.
— Как будто я хочу! — фыркнула звёздная кошка и, взяв ИПР-бластер, повертела его в руках. — Тяжеленный! А на что здесь нажимать? — вопросила она с недоумением. — На эту красную кнопочку?
— Нет! — Ласло поспешно перехватил её руку. — При появлении противника жми на зелёную и лишь в крайнем случае нажимай на красную. Тогда ИПР-бластер даст максимальный луч и уничтожит всё живое в радиусе километра, — пояснил он по внутренней связи.
— Сто семь акрилийких демонов и одна Адлилуза! Да я крута, как королева Дзена! — восхитилась звёздная кошка, которая впервые держала в руках настоящее боевое оружие.
Прищурившись, она через прицельную оптику глянула на ближайший горный склон.
Ласло забеспокоился. ИПР-бластер был снабжён записывающим устройством, которое фиксировало каждый выстрел, а затем специальная группа проверяла обоснованность его применения.
— Осторожней, малыш! Если ты без надобности нажмёшь на красную кнопку, то готовься остаток жизни скрываться от комиссии Содружества, ратующей за сохранение уникальной флоры и фауны, — предупредил он, чтобы сбить накал энтузиазма звёздной кошки.
— Да ладно тебе! Я же не маленькая и понимаю, что ИПР-бластер это не игрушка, — ответила Аэлита, обиженная его замечанием.
— Вот и умница! — Ласло одобрительно улыбнулся и вскользь заметил: — Кстати, до сих пор не понимаю вашей любимой присказки. Если с демонами более или менее понятно, то с Адлилузой полный мрак. Не подскажешь, кто она такая?
— Неужели до сих пор не знаешь? — удивилась звёздная кошка.
— А должен?
Она укоризненно посмотрела на своего помощника.
— На твоём месте я бы больше проявляла интереса к культуре, которая приютила тебя, невежественного дикаря с окраинного мира.
— Вот я его и проявляю, — отозвался он, поглядывая по сторонам, и Аэлита вновь отметила, насколько он изменился.
Несмотря на тяжёлый скафандр и увесистую сумку, землянин ступал легко и бесшумно, будто не чувствовал их более чем солидного веса. При этом он ещё успевал анализировать окружающую обстановку и передавать ей изображения того, что зацепило его внимание, вкупе с отрывистыми, но чёткими пояснениями.
«Вот что значит Внешняя разведка!» — подумала звёздная кошка с неожиданным почтением.
— Ну, чего ты молчишь? Скажешь, наконец, кто такая ваша Адлилуза? — переспросил Ласло.
— Нашли о ком вспомнить! — подал голос Бурага и сложил пальцы в охранный знак, который ничем не отличался от обыкновенной дули. — Мы совсем близко от посёлка. Давайте вы потом поговорите на отвлечённые темы, — проговорил он с непривычными властными нотками.
— Думаю, наш супербогатый друг прав, призывая нас не отвлекаться на пустяки. — Ласло покосился на Бурагу, который напоминал ему сейчас высоковольтный трансформатор; он едва ли ни вибрировал от неимоверного внутреннего напряжения. — Не нервничай, Климент. Если боишься, то можешь повернуть назад и подождать нас в авиетке, — предложил он и, помедлив, добавил: — В конце концов, ты пассажир и не обязан рисковать жизнью.
— Нет! Я иду с вами! — выкрикнул Бурага, сорвавшись на тонкий фальцет. — Я достаточно вам плачу, чтобы вы делали то, что я хочу!
— Да я тебя не гоню! Если хочешь, оставайся, — сдержанно ответил Ласло и когда Бурага отвернулся, бросил на него настороженный взгляд. Чем дальше, тем больше ему не нравилось поведение спутника, и он уже не единожды пожалел, что взял его с собой. Он мрачно подумал, что пользы от Бураги ровно столько же, сколько от пятого колеса в телеге, а вот дополнительная головная боль ему обеспечена.
«Федька, — обратился он к своему маленькому помощнику, который в обличье ожерелья привычно устроился у него на шее. — Мне кажется, что этот гад опасен или это глюки?»
В ответ на запрос его окатило волной умеренной тревоги.
«Понятно! — Ласло подавил вздох. — А если подумать?» — уточнил он, памятуя, что у Бураги стоит мнемоподавитель и прочитать его эмоции нелегко.
Некоторое время Федька пребывал в нерешительности, а затем снова выдал ему тот же результат.
«Спасибо, мой драгоценный друг! — поблагодарил он квазиживое существо, которое уже добрый десяток лет служило ему верой и правдой. — Надеюсь, ты прав и опасность действительно невелика», — добавил он с сомнением.
* * *
Купол переливался радужными бликами и оттого походил на громадный мыльный пузырь. Он исправно выполнял свою функцию и преграждал путь враждебной флоре и фауне, стремящейся попасть в горняцкий посёлок.
При помощи нейтрализатора Ласло проделал дыру в силовой пленке, и они направились к двухэтажному зданию в центре посёлка. Яркая красно-оранжевая вывеска, видимая издалека, гласила, что это административный центр рудника, что было ясно и без этого указания.
Несмотря на готовность маленькой экспедиции к большим неприятностям, в посёлке царила абсолютно мирная обстановка. Правда, крупная черная собака, лежащая в тени крыльца, при их приближении подняла голову и неодобрительно глянула на незваных гостей. Судя по низкому рыку, она собиралась исполнить свой сторожевой долг, но передумала и снова улеглась. Они расценили это как приглашение войти и поднялись по каменным ступеням.
Внутри здания администрации было тихо и пусто. Ласло и Аэлита обошли все помещения, а затем вышли на улицу и уселись на верхней ступеньке. Бурага тем временем остался внутри. Судя по шуму, он проверял содержимое письменных столов и записывающих кристаллов.
— Ну и какие у тебя впечатления от увиденного? — спросил Ласло.
Звёздная кошка прикрыла глаза и сосредоточилась на своих ощущениях.
— Плохо!.. Очень плохо! — воскликнула она неожиданно для себя. — Нужно найти статуэтку и быстрей отсюда убираться!
— Уже поздно, госпожа Аэлитмиррани даами Ррнари.
В голосе Бураги прозвучали издевательские нотки и Ласло резко обернулся. При виде дула ИПР-бластера, нацеленного на него в упор, он обругал себя за слепоту и инициировал максимальный режим ИНС. Поднявшись, он встал так, чтобы закрыть собой Аэлиту.
— Не дури, Климент! — проговорил он увещевающим тоном. — Не думаю, что у тебя так много друзей, чтобы отстреливать лишних.
— А я не думаю, что вы входите в разряд моих друзей. — Бурага мерзко хихикнул. — Тем не менее у меня есть друзья, и вы даже не представляете, какие они и как их много!
— Может, вы их путаете со своими хозяевами? — сердито сказала Аэлита, обругав себя за беспечность. Во время осмотра здания она сама отдала ему ИПР-бластер, когда тот вызвался помочь его нести.
— Что вы имеете в виду? — сразу же насторожился Бурага.
— Лишь только то, что сказала! — Звёздная кошка попыталась выбраться из-за спины Ласло, но безуспешно: он снова задвинул её обратно. Она зашипела от досады, но не стала с ним спорить и сосредоточила всё своё внимание на неожиданном враге. — Климент, не прикидывайтесь дураком! При вашем образе жизни у вас не может быть друзей!
— Вы ничего обо мне не знаете!
— Тут и знать нечего! Это элементарная логика!
Пока Аэлита уговаривала Бурагу не делать глупостей, Ласло лихорадочно искал выход, который позволил бы им остаться в живых. Вот только шансов на это было мало. Он был слишком опытен в вооружённом противостоянии и видел, что Бурага непоколебим и разговаривать с ним бесполезно, поскольку он настроен на убийство. Самое плохое заключалось в том, что при выстреле в упор из боевого ИПР-бластера от его скафандра, предназначенного для работы в космосе, было не слишком много проку. Конструктивные особенности позволяли ему держать максимальные ударные нагрузки, и лишь во вторую очередь он защищал от излучения, а сейчас лишь это имело значение.
«Если этот психопат выдаст заряд на полную мощность, то я поджарюсь, как цыплёнок-гриль. Значит, нужно отобрать у него оружие до того, как он нажмёт на кнопку. Это будет нелегко, если у него тоже есть ИНС», — мрачно подумал он.

Бурагу выдали глаза. Ласло рванулся к нему, но было уже поздно. Вслед за ослепительной вспышкой его опалил неимоверный жар, и он задохнулся от боли. Она сводила его с ума, и он страшно обрадовался, когда бездна распахнула ему свои объятия, обещая вечное избавление от мук. Но тут тьма расцветилась звёздами и из невообразимой дали к нему поплыла остроносая папирусная лодка с двумя знакомыми фигурками на борту.
Сеятели стремительно приближались, и вот уже Арлия де Гоасам склонился к нему и Ласло вцепился в его протянутую руку. Он вырвался из моря страданий и, упав к ногам Изис шед Сеторид, заплакал от облегчения.
— Глупый ребёнок! Зачем же было терпеть боль? — произнёс слегка шипящий музыкальный голос, очень похожий на голос Русалочки.
Узкая ладонь с длинными пальцами, унизанными кольцами, коснулась его щеки, и удивлённый Ласло поднял голову.
Изис шед Сеторид сочувственно улыбнулась.
— Достаточно было позвать нас на помощь и тогда тебе не пришлось бы страдать.
— Спасибо, мадам! Я не знал, что вы тоже расположены ко мне. Вроде бы мы расстались не слишком дружественно. Насколько я помню, ваши служители пытались меня пристрелить, — сказал он, с восхищением глядя в прекрасное лицо той, которая осталась в памяти землян, как богиня Изида.
Обняв жену за плечи, Арлия де Гоасам гортанно засмеялся.
— Это недоразумение, малыш! Изис не хотела тебя убивать. Просто она немного сердилась на тебя из-за той девочки, которую ты зовёшь Русалочкой. Видишь ли, она хотела, чтобы вы составили такую же неразлучную пару, как мы с ней, но ведь сердцу не прикажешь, — проговорил бог-сокол и с грустью добавил: — Прощай, малыш, нам пора уходить. Я знаю, твоя ноша тяжела, но это всё, чем я могу тебе помочь.
Он коснулся лба Ласло, и мир небытия взорвался красками и чувствами, которым не было названия в его лексиконе.
Под влиянием эмоциональной бури в его душе воцарилась тьма, а затем вспыхнул свет и на смену острой ненависти и жажде разрушения пришли всевластная любовь и жажда творчества.
Оставаясь самим собой, в то же время Ласло был уже чем-то большим, чем просто человек. Он видел, как всевластный хаос породил время, и оно свернулось, как гигантская змея, совмещая прошлое и будущее с настоящим. Перед его глазами промелькнуло чудовищное количество существ, которых он никогда не видел, и множество событий, о которых он никогда не слышал.
Когда его человеческий мозг подошёл к своему пределу, бесконечный миг триединого слияния закончился, и на смену буре пришло опустошение, которое породило покой, граничащий с равнодушием смерти.
Прощальный дар Арлия де Гоасама действительно оказался тяжёлой ношей.
Охваченный печалью, Ласло был готов продать душу за своё прежнее неведение, но было уже поздно: что должно было свершиться, свершилось. Да и здравый смысл говорил, что никто не в силах изменить своё прошлое, несмотря на бредни одиозных личностей.
Сердце Атума спасло его от смерти, но оно оказалось горьким лекарством. Как только он осознал, что на него возложено, его затопил безудержный гнев.


— Я не хочу! — выпав из прострации, Ласло выхватил у Бураги бластер. — Будь ты проклят, иуда! — проревел он.
В ожидании возмездия Бурага упал на колени и отключил защиту. Съёжившись, он крепко зажмурил глаза. «Ничего, теперь уже не страшно умереть! Я сделал всё, что было в моих силах, чтобы защитить родителей и Юдкор», — уговаривал он себя, стараясь побороть тошноту и резь в животе, вызванные страхом. Он ещё не полностью растерял гордость, и ему страшно не хотелось опозориться перед смертью.
В ярости Ласло снёс бы прикладом голову незадачливого убийцы, но Аэлита не дала ему взять грех на душу. Всей тяжестью тела она повисла на его руке, и зерно хаоса снова засияло, правда, далеко не так ярко, как после выстрела Бураги.
— Нет!.. Успокойся, Ласло! Ты знаешь, что он здесь ни при чём!
Голос звёздной кошки вместо того, чтобы успокоить, вызвал новый приступ гнева. Ласло отшвырнул её от себя, и она с такой силой ударилась о стену здания, что потеряла сознание.
— Ты ещё худшая предательница, чем этот мерзавец! Почему ты ничего не сказала мне о зерне хаоса? — выкрикнул он.
К счастью, он тут же опомнился: вид бездыханной девушки подействовал на него как ледяной душ.
— Аэлита!.. Господи, что я натворил! — Ощутив биение пульса под пальцами, Ласло облегчённо выдохнул и, не глядя, протянул руку. — Анализатор! У меня в сумке! Живо! — отрывисто проговорил он.
Забыв о роли жертвенного агнца, Бурага вскочил на ноги.
— Анализатор? В сумке?.. Я сейчас!.. Вот, держи! — Вместо того чтобы отдать прибор, он присел рядом со звёздной кошкой и сам его подключил. — Жива и здорова! Кажется, малышка не особо пострадала от удара, — радостно сообщил он, глянув на данные диагностики.
— Слава богу!
Обрадованный Ласло приподнял Аэлиту. Придя в себя, она сначала недоумённо воззрилась на него, а затем потянулась к затылку и нащупала там быстро зреющую шишку. Припомнив, кто ей это удружил, она разразилась такой красочной ругательной тирадой, что Ласло не выдержал и засмеялся, а Бурага смутился и покраснел.
— Госпожа Аэлитмиррани даами Ррнари, у вас сотрясение мозга. Чтобы быстрей избавиться от его последствий, вам нужна приличная доза общеукрепляющего, — пролепетал он, держа в руке иньектор, и без всякой связи с предыдущим высказыванием начал, заикаясь, пространно благодарить её за спасение.
Наконец, звёздной кошке надоело его слушать и она, выхватив иньектор, приложила его к шее и впрыснула себе лекарство.
— Спасибо, — сказала она, стараясь не замечать робких взглядов Бураги.
К своему неудовольствию Аэлита обнаружила, что это не просто благодарность, а парень проникся к ней нежными чувствами. Вдобавок он даже не думал их скрывать.
«Вот гад! Сияет так, будто ему в одно место воткнули светильник!» Она с опаской покосилась на Ласло. На её счастье, оглушённый видениями, которые обрушило на него Сердце Атума, он пока ничего не замечал.
«Надолго ли? То-то обезьян посмеётся надо мной!» — уныло подумала она. Ей очень хотелось пнуть своего неожиданного поклонника, но у неё не хватало духу обидеть того, над кем и так издевались все, кому не лень.
Слабость и тошнота отступили, и звёздная кошка встала, делая вид, что не замечает Бураги, который хотел помочь ей подняться.
— Слушайте, если вы передумали убивать друг друга, тогда предлагаю заняться тем, зачем мы сюда явились, — сказала она.
— Не нужно никуда идти! — отозвался Бурага, отводя взгляд от девушки.
— Почему это? — осведомилась она, глядя на него в упор.
— Я знаю, где статуэтка Грантайна, — признался он и виновато добавил: — Простите, это я её спрятал.
— Час от часу не легче! — буркнул Ласло.
Аэлита отреагировала острей, чем он — её фиолетовые глаза недобро блеснули, и их затопила тьма.
Под влиянием кошачьих инстинктов девушка с шипением оскалила зубы.
— Это вы убили моих товарищей из Лигурийской лиги? — прорычала она и скрючила пальцы, готовясь к нападению.
— Нет-нет! Это не я! — поспешно воскликнул Бурага.
Бочком-бочком он двинулся подальше от неё, — ведь кошки в гневе страшные существа и совершенно непредсказуемы. «Такая симпатичная малышка, а выглядит сейчас как самая настоящая мегера!» — подумал он с опасением и на всякий случай снова включил режим защиты своего облачения.
Нестерпимое желание оправдаться заглушило инстинкт самосохранения, и Бурага собрался с духом.
— Во всём виноваты олу-тайши! — выпалил он и снова зажмурился, на этот раз уже в ожидании возмездия со стороны теней-убийц. Он ощутил их присутствие сразу же, как только они вошли в посёлок.
Время шло, но почему-то ничего не происходило, и Бурага осмелился открыть глаза. На лице землянина застыло неимоверное напряжение, и он воровато огляделся по сторонам. Справа, где падала тень от стены здания, был участок, на котором она казалась особенно густой и иногда корчилась, как живая. Правда, увидеть это мог лишь тот, кто знал, что искать.
Преодолев свой ужас перед тенями-убийцами, он переместился и поймал взгляд звёздной кошки, которая стояла рядом с напарником и насторожённо смотрела на него, не понимая, что происходит.
Как только ему стало ясно, что он завладел её вниманием, он выразительно посмотрел на бластер в руках Ласло, который водило из стороны в сторону — будто он боролся с кем-то невидимым за обладание оружием — а затем перевёл взгляд на пляшущую тень.
Аэлита правильно расшифровала мимическое послание. Она подскочила к Ласло и резким рывком направила дуло бластера на живую тень.
Посёлку повезло, впопыхах звёздная кошка нажала на зелёную кнопку, но олу-тайши хватило полученной дозы излучения. Раздался леденящий душу вопль, и бесформенный клубок тьмы забился в предсмертных судорогах.
— Не подходите! Он очень опасен! — Бурага схватил девушку за руку, когда она двинулась к зданию. — Что хотите делайте, но я вас не пущу! — заявил он. Судя по выражению лица, он намеревался стоять до последнего.
— Я хочу посмотреть, что это за придурок! Если это он убил наших ребят, то я лично вытрясу из него душу! — заупрямилась она, но Ласло поддержал Бурагу:
— Лучше не подходи, Аэлита. Вдруг эта тварь выкинет какой-нибудь сюрприз перед тем, как отбросить копыта. — Заметив, что тень подбирается к псу, который по-прежнему мирно дремал, невзирая на творящееся вокруг безобразие, он направил на неё бластер и, выбрав нужный диапазон излучения, нажал на зелёную кнопку. — Ну вот, теперь порядок! — сказал он, когда тень растаяла во вспышке веерного пламени.
Несмотря на гибель олу-тайши, Бурага не успокоился и пристально вглядывался в ближайшие тени, отбрасываемые предметами.
— Ну-ка, Климент, идём, потолкуем по душам!
Решив устроить допрос с пристрастием, Ласло ухватил его за шкирку и потащил к входу в здание администрации.
— Нет! Только не туда!.. Пусти, скотина! Я не пойду туда, где тень! — закричал Бурага, изо всех сил стараясь вывернуться из его хватки.
Он умоляюще посмотрел на звёздную кошку.
— Госпожа Аэлитмиррани даами Ррнари, поймите, это не каприз! Олу-тайши — ужасные создания!.. Отпусти, сволочь!.. Они приходят из тьмы и прячутся в тени!.. Госпожа! Ну, хоть вы скажите этому дураку, чтобы он оставался на свету!
— Не бойся, тот, кого ты называешь олу-тайши, был здесь один. — Ласло подпихнул Бурагу к скамейке, стоящей на солнце, видя, что иначе ничего путного от него не добиться. — Ладно. Выкладывай всё, что знаешь о вампирах, — сказал он, сев рядом.
— Вампиры? — вопросил Бурага слабым голосом, и его лицо осветилось надеждой. — Выходит, ты знаешь, кто такие олу-тайши?
— Нет. Просто на Земле бытуют мифы о похожих существах, которые живут во тьме и не переносят солнечного света, — ответил Ласло и сразу уточнил: — А что, местные дракулы тоже питаются кровью?
— Всего лишь мифы! — Бурага погас и зябко передёрнул плечами. — Не знаю, пьют ли олу-тайши кровь, но знаю совершенно точно, что они высасывают жизненные силы из всего живого. Я сам это видел. Они превращают в прах даже растения.

— Выходит, что олу-тайши энергетические вампиры, — констатировал Ласло и, нахмурившись, озвучил мысль-подозрение: — Эй, Климент Адор Тумисато Бурага-фер Третий! А твой так называемый олу-тайши, случаем, не обыкновенный наёмник в комбинезоне-хамелеоне? Мы тут как идиоты уши развесили, слушая твои сказки, а ты, может быть, просто боишься за свою шкуру? Между прочим, правильно боишься: есть у меня такая мысль, оставить тебя здесь. После предательского выстрела, считай, ты ещё легко отделался.
Выслушав путаные объяснения, что это была проверка, и никто не собирался его убивать, он скептически поджал губы.
— Что-то я ни черта не понял! Теряешь сноровку, Климент! Раньше ты врал более складно.
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— Можешь не верить, но я говорю правду. — Бурага быстро глянул на звёздную кошку. На её личике промелькнуло смущённо-независимое выражение, и он невесело улыбнулся. — Что ж, видимо, я должен рассказать историю моей жизни, чтобы вы мне поверили.
Сгорбившись, будто от тяжёлой ноши, упавшей ему на плечи, он начал своё повествование:
— Беда пришла, когда мне исполнилось ровно десять лет, по летоисчислению Содружества, — пояснил он, повернувшись к Аэлите, которая села справа от него.
— Мой день рождения… Лу ру кейя! Он так хорошо начался! Не передать словами, как я был счастлив в этот день, — поговорил он невыразительным тоном.
Противореча словам и голосу, на его лице промелькнул отголосок сильнейшей боли, и Аэлита почувствовала себя неуютно. Сквозь череду разнообразных масок впервые проглянули настоящие чувства молодого человека. А ещё она ощутила его беззащитность и просто вселенское одиночество.
Реакция звёздной кошки не прошла незамеченной. Ласло недовольно покосился на неё и подумал, что финансовый гений и здесь на пути к успеху, — ведь вызвать сочувствие к себе, значит, завоевать доверие. Правда, ему не верилось, что Бурага действует сознательно. Это подтверждали отголоски эмоциональной бури, которая бушевала в его душе, и которую он улавливал даже без помощи Федьки.
— Я не хочу, чтобы у вас сложилось превратное впечатление о моих родных, — тем временем продолжал Бурага. — Всё, что я раньше говорил о них, сплошная ложь. На самом деле, я очень любил родителей и братьев. У нас была дружная семья. Очень дружная и очень счастливая. Семья. — Он судорожно вздохнул. — В честь моего дня рождения мама устроила грандиозный праздник. Гостей было видимо-невидимо, а подарков столько, что ими завалили несколько комнат. Если поднапрячься, то я до сих пор могу вспомнить, кого как звали и что именно они подарили, но это не важно. Главный подарок это счастливая улыбка мамы, с которой она глядела на меня, и гордость, сквозившая во взгляде отца. Братья, конечно, ревновали, но они были хорошими ребятами и лишь беззлобно подтрунивали надо мной. В своей поздравительной речи Крамонд сказал, что я — редкий паразит, но все мои недостатки искупают деньги и доброе сердце.
Лицо Бураги исказилось от сдерживаемых слёз.
— Дарт был старше меня лишь на год, и поскольку отцовская служба безопасности косо смотрела на любые знакомства даже в пределах нашего дома, то мы часто играли вместе. Немудрено, что мы привязались друг к другу и стали неразлучны, как близнецы. С Крамондом, которому исполнилось семнадцать, мы были не столь близки. Слишком уж велика разница в возрасте. Тем не менее он любил меня…
— Кто бы сомневался! Младшенький — редкий паразит, но все его недостатки искупают деньги и доброе сердце, — не удержался Ласло, после чего Аэлита была готова прибить его за несвоевременное вмешательство.
— Не слушай его, Климент! Он сам не знает, что несёт! — горячо воскликнула она.
Оскорблённый в лучших чувствах Бурага выпрямился и его голубые глаза сверкнули гневом.
— Это не отменяет того, что я любил старшего брата, — проговорил он и после паузы с горечью добавил: — Когда его застрелили, я проплакал день и ночь. Ну а когда убили Дарта, было ещё хуже, меня уже откачивали в домашней клинике. К несчастью, у нас были слишком хорошие врачи.
Ласло обругал себя за несдержанность.
— Извини! У меня не было братьев и сестёр, — пробормотал он обескураженным тоном.
«Чёрт! Кажется, сегодня не мой день», — вздохнул он, видя, что после его неосторожных слов собеседник снова замкнулся в себе.
— Честное слово, Климент, я не хотел тебя обидеть!
— Ничего, я привычный к пинкам, — с сарказмом заметил Бурага и холодно улыбнулся. — Прошу прощения, господа! Кажется, я впал в ненужные переживания. Но я постараюсь исправить свою ошибку.
И в самом деле, его дальнейший пересказ знакомства с олу-тайши был краток, сух и по-деловому точен.
Недоверие Ласло быстро ушло. Изредка прерывая Бурагу наводящими вопросами, он очень внимательно слушал и всё больше хмурился. Когда речь зашла о зерне хаоса и его собственной роли в истории с тенями-убийцами, он окончательно помрачнел.
— Стоп! Хочешь сказать, что рудник это ловушка и олу-тайши уже давно охотятся на меня?
— На того, кто нашёл зерно хаоса, — последовало уточнение.
— Я нашёл и что из этого? — резко проговорил Ласло, уже зная, что ему не понравится ответ.
На лице Бураги промелькнуло торжество.
— Значит, я прав! Ты действительно ключ-деструктор!
— Ключ-деструктор? — Перед глазами Ласло промелькнули устрашающие видения из будущего Содружества. — Кто это? — вопросил он.
— Подождите! — вмешалась звёздная кошка. — Климент, куда девались жители посёлка и охотники?
— Не переживайте, госпожа Аэлитмиррани, — Бурага повернулся к девушке и застенчиво улыбнулся. — Честное слово, с ними всё в порядке. Поскольку рудник закрыт, в виду его полной нерентабельности, сотрудники получили солидное выходное пособие и разъехались по домам. Охотники за статуэткой Грантайна перехвачены моими людьми. После полюбовной сделки, обошедшейся мне в немалую сумму, все они согласились сменить имя и внешность, чтобы пропасть без вести.
— Зачем вы это сделали? — удивилась она.
— Чтобы лига отказала нам в помощи, и мы обратились к Аргтуру, а уж он направит нас по нужному адресу и заодно подсунет нам подсадную утку, — ответил ей Ласло.
Аэлита воззрилась на Бурагу.
— Это правда?
— Да, — ответил он и его губы дрогнули в лёгкой улыбке. — Правда, с Агтуром пришлось повозиться. Он далеко не сразу согласился сотрудничать.
Припомнив искалеченную руку криминального авторитета и то как Аргтур нервничал, Ласло внутренне поморщился. Он недооценил, с кем имеет дело.
— Насколько я понимаю, ловушку для нас соорудил именно ты? — прохладно заметил он и после согласного кивка Бураги потребовал рассказать, что ещё ему известно об олу-тайши и что такое ключ-деструктор.
— Скажи, ты точно уверен, что здесь больше нет теней-убийц? — уточнил тот.
Для его спокойствия Ласло прикрыл глаза и сосредоточился.
— Не дрейфь, Климент! Мы здесь совершенно одни, не считая забытой рудокопами домашней живности, — последовал ответ.
— Ну ладно! — Бурага вздохнул и прежде чем приступить к рассказу, поднял голову и глянул в чистое голубое небо безымянной планеты. Затем он перевёл взгляд на чёрную собаку, спящую безмятежным сном, и вздохнул ещё раз. — Скажи, что ты знаешь о прошлом Содружества и, в частности, о Сеятелях?
Ласло призадумался.
— Немного, — честно признался он. — В общем-то, я всегда больше интересовался современностью, чем историей.
О своём личном знакомстве с двумя Сеятелями он умолчал, решив, что не стоит сразу выкладывать все карты на стол.
— Короче, ты ничего не знаешь, — констатировал Бурага. — Что ж, тогда придётся провести краткий исторический экскурс, чтобы ты понял, что именно призван защищать.
— Я?! — изумился Ласло. — Ну нет! Моё дело маленькое: передал разведданные куда нужно, и на этом всё! — запротестовал он и, чувствуя правоту собеседника, сердито добавил: — В конце концов, решать не мне: я всего лишь рядовой сотрудник. Пусть у начальства болит голова.
— Да нет! Принимать решения придётся именно тебе, алла ковачара, — вкрадчиво пропел Бурага и расцвёл ехидной ухмылкой. — Упреждая твой вопрос насчёт непонятного словосочетания, отвечаю: в хрониках, дошедших до нашего времени, древние называли корабль ковачаром, а ключ-деструктор — аллой или прокси.
— Рассказывай, наконец! — рявкнул Ласло и, раскинув руки по спинке скамьи, приготовился слушать.
Бурага начал с того, что олу-тайши сильно забеспокоились, когда пошли слухи о появлении зерна хаоса. Ведь оно, несмотря на название, несло не разрушение, а жизнь и, следовательно, было их антиподом.
— С чего вдруг? — перебил его Ласло.
— Думаю, даже такой невежественный тип, как ты, слышал о кораблях Сеятелей, — язвительно проговорил Бурага и, посмотрев на сумку, в которой звёздная кошка держала вселенский раритет, с торжественной миной добавил: — Так вот, они не что иное, как порождения зерен хаоса.
— Я думал, это байки. Продолжай, Климент, я внимательно тебя слушаю.
— Надеюсь!
Как следовало из рассказа Бураги, олу-тайши приказали ему проверить достоверность слухов о появлении в Содружестве Сердце Атума и он, не жалея денег, начал охотиться за сведениями о нём, чтобы понять, чего именно боятся тени-убийцы. И тут выяснилось, что его опередили. Стоило ему напасть на след и найти владельца уникального документа, как оказывалось, что он уже продан.
Когда неудача постигла его в третий раз, раздосадованный Бурага спросил у женщины, сколько ей заплатили незнакомцы. Вот тогда и выяснилась одна интересная деталь: она помнила, как передавала документ, но не помнила лиц покупателей.
Конечно, ей могли стереть память аппаратными средствами, но у него сразу же возникло подозрение, кто это может быть. Потому он при каждой последующей встрече с бывшими хозяевами документов начал выяснять обстоятельства продажи.
Догадка подтвердилась, основными покупателями были мнемосы. Они опередили всех и сумели снять самые сливки. Внешней разведке и прочим заинтересованным лицам достались лишь немногие крохи, которые они пропустили при розыске информации о зерне хаоса. Возможно, из-за того, что сочли их недостоверными, как предположил Бурага.
Мнемосы работали профессионально, они изъяли не только оригиналы документов, но и все копии. И всё же ему удалось кое-что узнать. Коллекционеры — увлечённый народ и они не просто так хранят свои сокровища, они их изучают. Памятуя об этом, при встречах Бурага обстоятельно беседовал с бывшими хозяевами раритетов, которые с большой симпатией относились к скромному молодому человеку, чувствуя в нём родственную душу. Конечно, устная информация страдала неточностью, и всё же он получил дополнительные сведения о Сеятелях, создавших некогда могущественную цивилизацию, и об их легендарных кораблях, бороздящих пространство и время. Заодно ему приоткрылась тайна их гибели.


Чтобы оценить реакцию слушателей на своё заявление, Бурага замолчал. Но ему пришлось довольствоваться безмолвной поддержкой звёздной кошки. Ласло, поднаторевший в дворцовых интригах, продолжал хранить на лице непроницаемое выражение.
Не дождавшись просьбы о продолжении, обиженный Бурага, продолжил своё повествование.

Самые ранние документы, где упоминалось о таинственных творцах, сказал он, относятся к периоду единой межгалактической цивилизации. Нигде не говорится, откуда взялось изначальное Сердце Атума, и откуда происходят первые Сеятели. С самого начала по своей закрытости их организация больше походила на тайный религиозный орден. Однако они не чурались общественной жизни и даже больше, они принимали в ней активное участие.
Гигантские корабли Сеятелей, взяв на себя роль пассажирских лайнеров, курсировали между межзвёздными конгломератами, которые разделяли невообразимые расстояния, и этим поддерживали между ними торговый и культурный обмен. Со временем они создали сеть транспортных тоннелей, которые известны как «кротовые норы» и это было одним из их величайших деяний.

«Видимо, им надоело работать извозчиками», — прокомментировал Ласло. В ответ на укоризненный взгляд звёздной кошки он фыркнул, а Бурага признательно ей кивнул. «Если кто-то, наконец, заткнётся и перестанет меня перебивать, то мы быстрей закончим и отправимся за статуэткой Грантайна», — сказал он со значением в голосе.
Это был беспардонный навет, но Ласло не стал возмущаться. «Понял!» — отозвался он и подумал, что, несмотря на проявленное смирение, вряд ли им светит вознаграждение за ажилейского божка. Правильно расценив его красноречивый взгляд, Бурага хмыкнул, но не стал его обнадёживать и вернулся к своему рассказу. Вскоре увлекшись, он вскочил скамьи и, расхаживая перед слушателями, перешёл на лекторский тон.
Пересказ об исторических перипетиях Содружества, Ласло слушал вполуха. Но как только речь зашла о Сеятелях и роли ключа-деструктора, с его лица сразу же пропало нетерпеливо-скучающее выражение. Бурага, который зорко наблюдал за ним, ухмыльнулся, но вредничать не стал. Более того он постарался как можно точней передать сведения, полученные от старичка, хотя тот предупредил, что не ручается за их достоверность, поскольку слышал этот рассказ от своего деда ещё в раннем детстве.

По словам престарелого информатора, даже в эпоху идиллического единения обитаемый космос был уже поделён на зоны, имеющие автономное управление, и поскольку честолюбие является неотъемлемой частью любого правителя, то среди них всегда найдутся те, кто захочет полной самостоятельности.
Раздираемая изнутри, со временем единая цивилизация распалась на множество независимых звёздных конгломератов.
Поначалу они блюли хрупкий мир, основанный на договорённостях. Но там, где есть неравенство, всегда возникает иерархия и, как следствие, идёт борьба за влияние.
Когда отношения обострились настолько, что возникшие недоразумения уже нельзя было уладить дипломатическим путём, начались межзвёздные войны.
До поры до времени никто не смел трогать корабли Сеятелей — обиталища тех, кого почитали как живых богов. Ведь они на самом деле могли многое. Правда, их не столько боялись, сколько уважали. Наивысшей честью считалось войти в состав одного из экипажей легендарных кораблей, а для этого одного желания было мало. Чтобы пройти первичный отбор и попасть в число так называемых Спящих, кандидат должен был не только сдать наисложнейшие экзамены, но и иметь определённые способности.
Поскольку члены экипажей обладали завидным долголетием, вакансии на кораблях Сеятелей появлялись редко. Как правило, они возникали в результате несчастных случаев, завершившихся смертельным исходом. Иногда место освобождалось из-за тяжёлого увечья, когда член экипажа терял способность поглощать энергию живой материи и передавать её ключу-деструктору, который являлся концентратором и движущей силой корабля Сеятелей.
Несмотря на ничтожный шанс попасть в число счастливчиков, Спящих было довольно много, — ведь зёрна хаоса могли размножаться.
Если не погружаться в детали, то процесс происходил довольно просто, но медленно. В соответствии со своей основной миссией Сеятели подбирали планету и, создав на ней условия для развития жизни, засевали её подходящей культурой. Если развитие шло в нужном направлении, со временем возникала разумная жизнь, и тогда зерно хаоса делилось на две неравные части. Большая из них оставалась на материнском корабле, а меньшая — отправлялась в странствие, на поиски своего ключа-деструктора. Как только они находили друг друга, наступала очередь подбора экипажа на новый корабль. И поскольку новорожденное зерно хаоса свободно перемещалось в пространстве и времени, то потребность в резервистах могла возникнуть в любой момент. В результате тайного обряда возникал новый корабль, и тогда свежеиспечённые Сеятели отправлялись в путь — продолжать дело своих предшественников.
Изначально Сеятели представляли собой когорту выдающихся учёных-долгожителей. В своих изысканиях они оперировали такими понятиями и имели такие возможности, которые не снились их коллегам на планетах, что служило неизбывным предметом зависти последних. И это всё благодаря Сердцу Атума — в умелых руках неиссякаемому источнику энергии и чудес. Оттого заветной мечтой учёных обитаемой Вселенной и вместе с ними всех транспортных корпораций было узнать строение зерна хаоса, а затем воссоздать его путём искусственного синтеза.
Увы, хоть Сеятели не скрывали, что это первичная материя или хаос в чистом виде, задача оказалась не по силам гениям различных эпох и народов. Сердце Атума не желало раскрывать свою тайну.
Между тем остальным жителям звёздных империй не было дела до фиаско учёной братии, их интересовали только корабли Сеятелей, особенно милитаристов разнообразного толка. Ведь контроль над ними — неоспоримое преимущество в любом военном конфликте. Корабли Сеятелей не только играючи преодолевали любое расстояние. Они вмещали до пятисот тысяч единиц живой силы, были неуязвимы для любого оружия и, что немаловажно, на их борту хранились сведения о новых планетах, пригодных для жизни и, следовательно, для колонизации.
И всё же, когда-нибудь это должно было случиться. Правда, история не сохранила точную дату первого нападения на корабль Сеятелей. Видимо, из-за отсутствия свидетелей. Зная возможности Сеятелей, нетрудно догадаться, чем оно закончилось.
Но неудачи никогда и никого не останавливали, особенно когда на кону стоит такой сказочный приз. Ведь захват корабля Сеятелей был равносилен обретению чаши Грааля для землян и те, кто ими интересовался, с точки зрения насильственного приобретения, очень быстро нашли нужную лазейку.
Конечно же, самым уязвимым звеном были Спящие. Отбор среди резервистов вёлся очень тщательно, но у каждого живого существа, обладающего разумом, есть свои слабости. Нельзя полностью просчитать, кто и как поведёт себя в той или иной ситуации. Скорей всего, сыграли на страхе или на амбициях одного из новичков.
Как бы то ни было, благодаря внедрённому троянскому коню состоялся первый захват корабля Сеятелей. Экипаж погиб, не пожелав сдаться, и с его гибелью исчезло зерно хаоса. Тогда учёные империи-захватчика исползали корабль сверху донизу и выяснили, что при некоторой доработке им можно управлять обычным способом.
Стоило одним переступить грань и от былой неприкосновенности тех, кого почитали как богов, не осталось и следа. Со временем методы ловли усовершенствовались и когда изобрели пространственно-временные ловушки, в которых даже корабли Сеятелей вязли, как мухи в смоле, в погоню включились авантюристы всех мастей, включая пиратов-одиночек. Задачу преследователям облегчало то обстоятельство, что Сеятели никогда не летали в паре. Зёрна хаоса не терпели слишком близкого соседства. Оказавшись рядом, они начинали перекачивать энергию друг друга, и это заканчивалось взаимоуничтожением.
После того как Сеятели потеряли целый ряд кораблей, они изменили своим правилам, что далось им нелегко, ведь за неисчислимое количество лет они обрели статус догматов. Чтобы выжить, они закрыли планетарные подразделения и забрали на борт всех Спящих. Отныне они занимались только своей основной задачей: созданием условий на планетах для возникновения разумной жизни.
И всё же Спящие по-прежнему оставались ахиллесовой пятой Сеятелей. Талантливую молодёжь, обладающую умением работать с ключом-деструктором, они могли найти только в развитых мирах, которые владели не только развитой научной базой, но и мощным военным потенциалом. Потому каждый такой поход за резервистами был связан с большим риском и редко обходился без потерь. Несмотря на весь свой ум, Сеятели прежде всего оставались учёными и мало чего могли противопоставить профессиональным военным. К тому же старые связи были потеряны и они, оказавшись на планете, легко попадали в расставленные сети.
Выручили всё те же Спящие. Часть резервистов, которая не обладала достаточным научным потенциалом, взяла на себя защитно-оборонительные функции корабля и со временем из них сложилась могущественная военная элита.
Несмотря на то, что их деятельность резко снизила потери среди экипажа, мирным учёным претила деятельность молодых коллег, и чтобы обособиться, они стали называть себя Созидателями, а их — Разрушителями. Увы! Даже великие умы не застрахованы от глупости.
Постепенно спесивость одних и уязвлённое самолюбие других привели к тому что экипажи, прежде бывшие коллективами единомышленников, распались на соперничающие группировки. К тому же влияние Разрушителей только росло. Ведь нападения не прекращались, наоборот, они только участились.
Прежде Сеятели никогда не сдавались в плен. С появлением Разрушителей ситуация изменилась. Правда, захватчики быстро раскусили, что за этим кроется, и больше не рисковали. Экипажи сразу же уничтожали.
Оставшись без Сеятелей и зерна хаоса, корабль функционировал едва ли на десять процентов от своих былых возможностей. Он периодически отторгал насильно внедрённые приборы, был сложен в управлении, и всё равно ему не было равных в линейке самых лучших звездолётов.
Потерявший своё сердце гигантский левиафан постепенно умирал, но проходили столетия, прежде чем он полностью приходил в негодность.

Бурага грустно улыбнулся.
— Среди транспортников ходят слухи, что последний из кораблей Сеятелей до сих пор появляется на дальних линиях Пограничья. Говорят, что его ключ-деструктор жив и доставляет гуманитарные грузы давно забытым колонистам, когда они оказываются в отчаянном положении.
— Вряд ли такое возможно. Наверняка это очередная легенда о Летучем голландце, — возразил Ласло и нетерпеливо добавил: — Климент, не тяни! Сам знаешь, время — деньги. Говори, отчего загнулись Сеятели и возвращаемся на корабль. Что-то мне подсказывает, что нам не стоит здесь задерживаться.
— Хорошо, я почти закончил.
Из-за спешки окончание истории о Сеятелях получилось не столь эффектным, как рассчитывал Бурага, но он доверял чутью землянина.

Со временем дальновидные правители сообразили, что рубят сук, на котором сидят. Население планет росло в геометрической прогрессии, а переселяться больше было некуда.
После сложных переговоров, где задавали тон две могущественные империи РРнайд и Кордей-Фта, сложилась коалиция, которая в дальнейшем послужила основой для образования Галактического Содружества. Объединенный флот межзвёздных государств взял под защиту корабли Сеятелей и безжалостно расстреливал тех, кто смел нападать на них.
Именно тогда была создана Внешняя разведка, которая изначально занималась тем, что старалась навести дружественные мосты с Сеятелями. С некоторых пор они крайне редко появлялись на планетах. Вдобавок теперь подбором Спящих занимались Разрушители. По скрытности они ничем не уступали планетарным рыцарям плаща и кинжала, а вот возможностей у них, благодаря достижениям Созидателей, было гораздо больше. Найти их было нелегко, а договориться ещё сложней. В Разрушителях не было ни грана миролюбия Сеятелей прежних лет. Как говорится, они сначала стреляли, а потом спрашивали, что нужно.
После сложнейшей операции, проведённой Внешней разведкой, долгожданная встреча с одним из Сеятелей всё же состоялась. На завуалированное предложение покровительства — естественно, в обмен на планеты, подходящие для жизни, — он невесело засмеялся: «Да сколько угодно! Только вам придётся добираться до них своим ходом», — заявил он.
Глава делегации от коалиции межзвёздных государств осторожно заметил, что раньше Сеятели сами доставляли колонистов к планетам, где не зародилась разумная жизнь.
«Это было до того, как вы истребили больше половины наших кораблей», — последовал резкий ответ.
Сеятель поднялся с места и обвёл притихшее собрание долгим взглядом. «Отныне рассчитывайте только на свои силы, господа! Не надейтесь на нашу помощь, её не будет. Я это говорю не со зла. Так уж сложились обстоятельства, — сказал он спокойным тоном и с горечью добавил: — Да и нас, считайте, уже нет».
Впоследствии директор, в то время возглавлявший Внешнюю разведку, отправил доклад императору империи Ррнайд, где высказал предположение, что именно Сеятель имел в виду.
По его гипотезе, вынужденные организационные изменения на борту кораблей Сеятелей не лучшим образом сказались на экипаже. Начавшиеся раздоры внесли диссонанс даже в среду учёных. Творческие озарения товарищей теперь вызывали не радость, а зависть.
Как это ни прискорбно, Созидателей покинул дух созидания, скаламбурил директор Внешней разведки, что заставило поморщиться императора, который не видел в создавшейся ситуации ничего весёлого.
Несмотря на все старания, говорилось дальше в докладе, Сеятелям теперь крайне редко удавалось создать условия для разумной жизни на планетах и этим вызвать деление зерна хаоса. Оттого у них больше нет прежней потребности в резервистах, и они крайне редко спускаются на планеты.
Но и это ещё не всё. В атмосфере раздора прокси материнских кораблей постепенно теряют связь со своим зерном хаоса и, следовательно, управление. Потому экипаж вынужден пользоваться изобретениями, подобными тем, что придумали захватчики, чтобы управлять собственными кораблями.
В подтверждение своих слов директор Внешней разведки привёл донесения агентов, имевших контакты с Разрушителями.

Бурага хотел было рассказать, что ещё поведал старичок, но Ласло ему не дал.
— Всё, уходим! — проговорил он не терпящим возражений тоном.
— А как же статуэтка Грантайна? — спросила звёздная кошка с разочарованием на лице.
— Я сейчас! — Бурага опрометью кинулся к зданию администрации и вскоре снова показался на пороге. — Вот она! — победно воскликнул он, сгибаясь под весом каменного уродца.
— Аэлита, срочно вызывай авиетку прямо к куполу! У нас совсем нет времени! — закричал Ласло и первым бросился к спускающемуся кораблю. Держа наготове бластер, он подождал спутников. — Живей! — Он буквально зашвырнул припозднившегося Бурагу внутрь люка и, забравшись следом, облегчённо выдохнул: — Слава богу, успели!
— В связи с чем такая паника? — поинтересовалась звёздная кошка, когда они были уже в воздухе.
— Если бы я знал! — ответил Ласло. — Одно могу сказать, мы вовремя убрались.
И в самом деле, как только авиетка взмыла вверх, отбрасываемая ею тень обрела собственную жизнь. Ласло ошибся. Убитый им олу-тайши был не один, его напарник ушёл на разведку и, получив сигнал тревоги, припозднился всего лишь на какую-то секунду. Попади он на корабль, и искателям сокровищ было бы несдобровать.


ГЛАВА 35. Рокайдо. Извивы политики или Шерше ля фам


Пока Ласло закладывал основы будущего благосостояния, Фапивата тем временем готовилась выйти на арену большой политики.
В положенный срок информация о дочери-полукровке Ватро Нобуса просочилась в массы, и общество Рокайдо, до предела взбудораженное разразившимся скандалом, потребовало представить доказательства морального падения лидера консерваторов.
Резиденцию Нобусов плотно оккупировали представители прессы, и вскоре к ним присоединились инопланетные собратья, которые всё прибывали и прибывали со всех концов Галактического Содружества. Оно и понятно, Рокайдо занимало слишком важное место в экономике миров, чтобы акулы пера могли пропустить столь важное событие. Ватро Нобус претендовал на пост конрайро, и его выбытие из предвыборной гонки грозило изменениями в уже устоявшихся альянсах, в том числе, среди членов Галактического Совета. В случае успешных выборов он автоматически вошёл бы в его состав, и многие уже сейчас искали его расположения — в расчёте на дальнейшее плодотворное сотрудничество.
Подогревая интерес публики, имиджмейкеры тянули время с ответом на то, что многими воспринималась как клевета, призванная опорочить доброе имя будущего конрайро. Но вскоре стало ясно, что больше медлить нельзя. Репортёры, раздражённые вежливыми отговорками сотрудников, грозились самостоятельно отыскать дочь Ватро Нобуса, и взять у неё интервью. Многие из известных хроникёров были профессиональными ищейками, и кое-кто из них уже успел пронюхать о таинственной пациентке из поселенцев, которая появилась в клинике, пользующей членов правящего семейства.
Обстановка в доме Фапиваты тоже накалилась до предела. Впрочем, она и до этого была более чем напряжённой. После признания Лилиан в грехе двадцатидевятилетней давности Корвин и так ходил мрачный как туча. Ну а с тех пор как она вернулась из клиники, в расцвете прежней молодости и красоты, он и вовсе смотрел на неё как на чужую. Крики и слёзы жены на него не действовали. Во всяком случае, он не показывал, что они оказывают на него какое-то влияние.
Поскольку Корвину и Лилиан упрямства было не занимать, то накопившееся раздражение оба вымещали на девушке, которая терпеливо сносила родительские нападки. Правда, рычание отца страшно огорчало её, ведь раньше она видела от него только любовь и ласку.
Доведённая домашними неурядицами, Ирида уже жалела, что из-за Ласло, который вовремя не явился за сыном, ей пришлось взять дополнительный отпуск. Ну а затем прилетел флайер военной расцветки, и она вновь оказалась в штабе планетарной обороны.
Со смешанным чувством она шагнула в уже знакомый кабинет. В ответ на вопрос, зачем она здесь, Ватро Нобус окинул её неприязненным взглядом и заявил, что вызвал её за тем, чтобы натаскать к предстоящему выступлению.
Девушка скрипнула зубами. Я вам не собака, хотелось ей воскликнуть, но она понимала, что подготовка будет не лишней. «Ну что ж, тогда давайте приступим», — сказала она миролюбивым тоном, за что удостоилась благосклонного взгляда Тории Нобус, которая присутствовала при их разговоре.
И в самом деле, сотрудники штаба, взявшие на себя роль репортёров, закидали её такими неожиданно каверзными вопросами, что спустя полчаса она уже кипела от злости и была готова всех их пристрелить. Причём одну девицу с ангельским личиком, оказавшуюся редкой язвой, она пристрелила бы без малейшего сожаления в душе.
С той поры ровно в восемь за ней ежедневно прилетал флайер, и девушка почти целый день проводила либо с командующим, либо с его матерью Торией Нобус.
После того как отпала необходимость в репетициях, она пробовала уклониться от поездок в штаб, но не тут-то было. Не успевала она порадоваться обретённой свободе, как перед ней возникал парень или девушка в форме войск планетарной обороны. Взяв под локоток, сопровождающий максимально бережно тащил её к ждущему поблизости флайеру и вталкивал внутрь. После чего с ней вежливо раскланивались и просили в следующий раз не забывать о назначенной встрече.
Фапивата пробовала сопротивляться, но вскоре пришла к выводу, что это бесполезное занятие. Насколько она могла судить, штабные работнички, с которыми ей приходилось иметь дело, по своим навыкам ничем не уступали хвалёным оперативникам Внешней разведки. Это обстоятельство доводило её до белого каления и одновременно вызывало гордость за свою планету. Рокайдо действительно не скупилось и давало своим гражданам всё самое лучшее. Правда, у коренных жителей и переселенцев были разные понятия о ценностях. Но ведь когда не знаешь, чего лишился, то и недовольства нет, однажды подумалось девушке.
Ничего особенного во время встреч не происходило. Под видом представителя Галактического патруля Фапивата повсюду сопровождала командующего. В его отсутствие она общалась с Торией Нобус, которая показывала ей поместья, принадлежащие правящей семье, и попутно знакомила с роднёй и близкими друзьями. Когда они оставались наедине, рокайдианка понижала голос и давала каждому из них ядовитые, но очень точные характеристики. Поначалу Фапивата не придавала этому значения, считая все их разговоры обычной светской болтовнёй, но затем почуяла искусно расставленную ловушку. Родня биологического отца исподволь вводила её в свой круг, и это наводило её на нерадостные размышления. Она помнила слова командующего о том, что по требованию семьи ему пришлось уйти из Галактического патруля. Не было сомнений, захоти он проделать то же самое с ней, и руководство тотчас подпишет приказ об увольнении, независимо от её собственного желания. Ведь мало кто мог позволить себе не считаться с мнением семьи Нобус, владеющей крупнейшими месторождениями рокайдия. За прямой контракт на поставку уникальной топливной добавки большинство дельцов Галактического Содружества без малейших колебаний продали бы свою бессмертную душу.
Прикидываться тупой солдафонкой было уже поздно, и к тому же не имело смысла. Фапивата не сомневалась, что у командующего есть на неё подробнейшее досье. Она это поняла по некоторым его обмолвкам, причём явно умышленным. Под настроение он по-прежнему любил позабавиться за её счёт. Правда, как встарь, он никогда не дразнил её на людях, прекрасно понимая, что она не простит ему такого унижения.
Однажды, взбешённая издёвкой, которая показалась ей прямым вторжением в личную сферу, девушка не выдержала и резко спросила, как бы он относился к ней, будь она чистокровной рокайдианкой.
В ответ командующий протянул ей информационный кристалл. Это оказалось её досье.
— Ну как, успокоилась? — сказал он, когда она просмотрела материал до конца. — Как видишь, твоя личная жизнь осталась в неприкосновенности.
Когда девушка возмущённо фыркнула, он примирительно добавил:
— Во всяком случае, твои сексуальные шалости не увековечили на видео, а устные отчёты не в счёт. Кстати, не подскажешь, почему нет ни одной записи о твоих встречах с мужем? У вас что, платоническая любовь?
— Не ваше дело!
Вызывающе глядя на своего давнего мучителя, Фапивата демонстративно опустила кристалл в сумочку.
— В нашей культуре принято благодарить за подарки, — поддразнил её Ватро Нобус.
— Не дождётесь! — буркнула девушка и сердито добавила: — К вашему сведению у нас, переселенцев, за такие подарочки принято бить морду.
— А ты рискни!
Девушка прищурилась.
— Чтобы после меня запихали в каталажку за оскорбление действием вышестоящего? — осведомилась она.
— Неужели струсила, жабёнок?
— Вот ещё!
— Врёшь, Ирида-ро! Признайся уж, что боишься получить сдачи.
Ватро Нобус сверкнул белозубой улыбкой, и у девушки защемило сердце, ей до сих пор не верилось, что этот красивый заносчивый рокардианец приходится ей родным отцом.
Напустив на себя строгий вид, она язвительно заметила:
— А ещё у нас, переселенцев, принято не бить, а уважать отцов.
В ответ на это на лице командующего промелькнуло торжествующее выражение.
— Ага! Наконец-то, признала, что я твой отец, а не тот сиволапый мужик, что сразу же отказался от тебя, как только узнал, что ты ему не родная.
— Корвин злится, но это не значит, что он отказался от меня.
— Уверена? — Ватро Нобус бросил на дочь испытующий взгляд. — Прости, но донесения говорят об обратном. Мужик бесится и не разговаривает ни с тобой, ни с Лилиан. — Помедлив, он добавил. — Ирида-ро, не скрытничай! Только скажи, и я заберу вас оттуда.
Девушка покачала головой. На душе у неё было муторно. Она впервые не смогла назвать Корвина отцом, и была вынуждена назвать его по имени.
— Нет! Всё не настолько плохо. И вообще, я хочу домой! — заявила она.
Командующий, покосился на её расстроенное лицо и, связавшись с пилотом, приказал ему поворачивать к Марполю.

Корвин дождался, когда флайер взлетит и смачно плюнул ему вслед, после чего недобро воззрился на девушку.
— Явилась не запылилась! — рявкнул он. — Сколько можно шляться? Не забыла, что у тебя ребёнок? Бросила мальчишку на родителей, а его без присмотра не оставишь. Такое при людях брякнет, что хоть стой, хоть падай! А кто делами будет заниматься? Твой новоявленный папаша?
Ничего не ответив, Ирида схватила вилы и, как была при полном параде, зашагала к коровнику.
— Куда ты навострилась? — загородил ей дорогу Корвин.
— Убирать за коровами, — ответила она, отводя глаза. — Нужно же компенсировать вам время, затраченное по моей вине.
— Хватит выкобениваться! — Подошедшая Лилиан отобрала у неё вилы и развернула к дому. — Иди переоденься и поешь. Я знаю, как кормят в господских домах. С голоду не помрёшь, но и сыт не будешь. Да и мальчишка уже весь извёлся, ожидая, когда ты появишься.
И в самом деле, стоило Фапивате переступить порог, и мальчик сразу же выскочил ей навстречу. Она подхватила его на руки, и от его радостной мордашки у неё стало легче на душе.
— Что, стажёр, заскучал в нашей сельской глуши? Нет? А не врешь? — осведомилась она, когда он в очередной раз замотал головой. — Тогда чего не разговариваешь? Язык проглотил?.. А! Опять что-нибудь такое сказанул, отчего у народа зенки повылазили, — догадалась она. — Кто на этот раз пал жертвой твоей проницательности?
Мальчик изобразил смущение.
— Тётка Ларья, — наконец, признался он.
— Ну и какого откровения она удостоилась?
— Она подкладывает в лифчик вату, и ещё… — мальчик приставил ладошку ко рту и, склонившись к уху девушки, прошептал всё, что узнал об ухищрениях деревенской красотки.
— Правда, что ли? Вот дурища! — Ирида фыркнула, а затем не выдержала и расхохоталась. Вспомнив о своих воспитательных функциях, она состроила серьёзную мину. — Вообще-то, так нельзя…
— Ну-ка, постой пилить парнишку! — Лилиан забрала мальчика у дочери. — Скажи, дружок, отчего ты взъелся на Ларью?
— Она гадкая! — Он оглянулся на девушку и насупился. — Сама улыбается, а про себя обзывает нас всякими нехорошими словами.
— Ну-ка, ну-ка! — оживилась Лилиан. — Что она там думает обо мне?
— Вот ведь привалило счастье старой ведьме. Верно, окрутила какого-нибудь черномазого господинчика, вот он её и омолодил. Куда только смотрит этот дурак, её муженёк. Как пить дать, девка у неё пригулянная. Видно же, что черномазая, да и нос дерёт. А было бы чем гордиться. Ведь такая же шалава, как её мамаша. Вон притащила пацанёнка, а отца чего-то не видно, — процитировал мальчик и, обхватив Лилиан за шею, заплакал.
— Нет, ты посмотри какая гадина! В глаза лебезит, а за глаза что несёт! — воскликнула раздосадованная Лилиан и, успокаивая ребёнка, чмокнула его в щёчку. — Не плачь, солнышко! Попадись мне эта мерзавка, уж я-то ей все космы повыдергаю! Будет знать, как поливать грязью нашу семью!
— Правда-то глаза колет! — буркнул вошедший Корвин. — Разве Ларья что соврала? Я и есть дурак, а ты обманщица. Тридцать лет вместе прожили, а ты, знай, помалкивала. Зачем было врать, что Ирида мне родная дочь?
— Гляди-ка, кто заговорил! — Лилиан спустила мальчика с рук и подбоченилась. — Да врала! И что? Выгонишь меня из дома? Так я сама уйду, ты только скажи!
В воздухе ощутимо запахло грандиозным скандалом и Ирида, потянув мальчика за собой, выскользнула во двор.
— Давай-ка прогуляемся, стажёр! А-то сейчас такое начнётся, что хоть святых выноси, — сказала она, когда они оказались за воротами усадьбы.
Александр показал язык соседской девчонке, боязливо выглядывающей из-за плетня, и когда та засверкала пятками, испугавшись маленького колдуна, весело спросил:
— Куда мы пойдём, командир?
— Мы не пойдём, мы поедем. В город, к дядьке Олдишу, — сказала девушка и лукаво добавила: — Хочешь мороженого?
— Хочу! — мальчик просиял. — Папа тоже будет у дядьки Олдиша?
Ирида покачала головой.
— Папы пока нет, у него дела. Но ты не беспокойся. Как только он освободится, он сразу же приедет за тобой.
— Ты тоже поедешь с нами?
— Нет. Я вернусь на службу. Ты же знаешь, я полицейский и должна ловить плохих людей.
— Я хочу, чтобы ты поехала со мной и папой. Почему ты не хочешь?
— Хочу, но не могу, — строго проговорила девушка и махнула вознице, дремлющему в ожидании пассажиров. — У взрослых есть свои обязанности, которые они должны исполнять, несмотря ни на что. Иначе мир покатится в тартарары.
— Пусть катится! — заупрямился мальчик. — Тётя Ирида, я тебя люблю! Ты будешь моей мамой?
Вопрос был непростой и девушка, прежде чем ответить, усадила его в экипаж, поданный возницей.
— Знаешь, стажёр, я бы рада стать твоей мамой, но у тебя она уже есть. Не сердись на неё, она оставила тебя не по своей воле. Когда ты подрастёшь, ты это поймёшь, а пока не забывай её, а то она страшно огорчится.
— Она скоро вернётся?
— Не знаю, милый, — ответила девушка, а про себя подумала: «Очень надеюсь, что ты к тому времени ещё не вырастешь».
— Значит, не скоро!
Мальчик всхлипнул, и она досадливо поморщилась.
— Стажёр, я уже говорила, что нельзя читать чужие мысли. Это не этично. Человек имеет право на уединение, тем более, в собственной голове. Будешь нарушать гражданские права, и я привлеку тебя к ответственности.
— Ты посадишь меня в тюрьму? — спросил мальчик и набрал в грудь воздуха, готовясь к борьбе с полицейским произволом.
— Но-но! Не сметь мне реветь! — упредила его протест девушка и, легонько щёлкнув по носу, проговорила: — Знаешь, стажёр, кто-то умный сказал, что виновник выявленного преступления обязательно должен быть наказан. Иначе он почувствует свою безнаказанность, а это чревато рецидивом. Теперь вернёмся к нашему случаю. Поскольку я уже предупреждала, что так делать нельзя, а ты не прислушался, придётся ужесточить меру наказания. Не хнычь! Закон суров, но справедлив. Повторное преступление, оно же рецидив, всегда карается строже, чем первое. Итак, приговор будет таков: на неделю ты остаёшься без сладкого.
— Я больше не буду! — жалостливо протянул мальчик.
— Слабовата аргументация, — скептически заметила девушка при виде его хитрой мордашки. — Апелляция отклоняется. Приговор обжалованию не подлежит.
— Это не честно! А как же мороженое? Ты обещала! — выдвинул мальчик встречный аргумент.
— Действительно, было такое дело, — девушка призадумалась. — Что ж, тогда не остаётся ничего иного, кроме как прибегнуть к судебной казуистике. Кстати, чрезвычайно удобная вещь. Поскольку обещание было дано до вынесения приговора, то запрет на мороженое снимается.
— Ура! — закричал мальчик.
— Только единожды, — тут же последовало уточнение.
— Почему? Это нечестно! — запротестовал он.
— Потому что в твоём распоряжении только одно моё обещание. Если не хочешь использовать его сегодня, тогда мы возвращаемся домой.
Собираясь остановить экипаж, Ирида потянулась к плечу возницы.
— Нет, я хочу сегодня! — раздался поспешный возглас.
— Как скажешь, — сказала она, пряча улыбку, и снова прижала мальчика к себе.
Возница тоже обрадовался, что поездка не сорвалась. Во-первых, девять лоло были совершенно не лишними в хозяйстве. Особенно при том что жена выдала ему целый список покупок, а денег при этом он получил с гулькин нос, даже не что было выпить пива с приятелями, не говоря уж о любимых закусках. Во-вторых, ему было страшно интересно послушать, о чём ещё будут говорить пассажиры, о которых, не переставая, вот уже третий месяц судачил весь Марполь.


Стоило им приехать в город и сесть за стол в таверне, как Александр сразу же заканючил, прося свой любимый фруктовый торт. В результате девушка выдержала целую битву с Олдишами, которые всем семейством уговаривали её сменить гнев на милость. Маленький прохвост знал, кого не стоит настраивать против себя. С Олдишами он был само очарование.
Всё же она выдержала характер и мальчик, давясь слезами, нехотя ковырялся в гигантской плошке с мороженым, куда сердобольная хозяйка втихомолку напихала все его любимые лакомства. Фапивата заметила даже кусок торта, из-за которого разгорелся весь сыр-бор. Она закончила со своей порцией и, плотоядно облизнувшись, подалась к мальчику.
— Можно я доем, если у тебя нет аппетита?
— Нет! — сердито воскликнул он и, перестав вредничать, активно заработал ложкой, не замечая смеющегося взгляда девушки, которая только этого и ждала.
* * *
Город с его соблазнами особенно хорош при наличии денег. Они замечательно провели время, и если бы не слова Корвина, что она не родная дочь, которые занозой сидели в её памяти, Ирида была бы также счастлива, как её подопечный. Пока они возвращались в Марполь, у неё мелькнула крамольная мысль, что с биологическим отцом ей комфортней, чем с тем, что её воспитал. Ведь рокайдианец оставался для неё чужим и его отношение её не задевало.
Когда они вернулись домой, там уже воцарились мир и согласие. Корвин и Лилиан наконец-то помирились, и тем обидней было девушке, что отец по-прежнему её сторонится, будто она ему совсем чужая.
Не в силах видеть замешательство в глазах самого близкого ей человека, с утра пораньше она спешила покинуть дом, а вернувшись, отказывалась от ужина и, провожаемая недовольным ворчанием Лилиан, шла в комнату Александра. Если мальчик не спал, она читала ему сказку и когда у него начинали слипаться глаза, на цыпочках возвращалась к себе.
Корвину тоже приходилось нелегко. После опрометчиво сказанных слов он не знал, как подступиться к дочери, которая старательно избегала его общества. Каждый день он давал себе зарок, что завтра обязательно скажет, что для него нет никого важней, чем она. Что ему плевать на то, что они не родные по крови — для него она дочь и точка! — и никакому рокайдианцу он не даст занять своё место. Но стоило им встретиться лицом к лицу, и вся его решительность испарялась без следа.
Не в силах выдавить из себя ни звука, Корвин опускал глаза и проходил мимо девушки, не замечая её горестной гримасы. А она не видела, как он каждый день выходит провожать флайер и, щурясь в предрассветной мгле, с тяжёлым сердцем смотрит вслед ненавистной машине, которая уносит её прочь от родного дома.
Лилиан не вмешивалась в их отношения. Она действительно любила мужа и боялась разрушить хрупкую привязанность, снова возникшую между ними. «Ничего страшного! Корвин привыкнет, что Ирида ему чужая, — утешала она себя. — В конце концов, дочь уже отрезанный ломоть и дома бывает редко. Родная она ему или нет, теперь уже не важно. Да и я ещё не старуха. Бог даст, у нас ещё будут дети», — рассуждала она. В душе она даже радовалась такому повороту событий. Корвин безоглядно любил старшую дочь и с самого рождения уделял ей львиную долю внимания. А когда она подросла, они и вовсе стали неразлучны. Видя, с какой заботой он пестует девочку, Лилиан, чувствующая себя обделённой, несколько раз была близка к тому, чтобы огорошить мужа известием, что он привечает чужого ребёнка.
Узнав, что на следующий день должна состояться пресс-конференция, которая официально отберёт у него дочь, Корвин понял, что объяснение больше откладывать нельзя. «Будь что будет! Я не буду винить девочку, если она откажется от меня и скажет, что я ей не отец», — смиренно подумал он, чувствуя, как от одной только мысли об этом его сердце обливается кровью.
Как назло, тем вечером девушка вернулась очень поздно, и он весь извёлся в ожидании.
При виде отца, сидящего в её комнате, Ирида замерла на пороге, а затем подошла к нему и села напротив.
— Что-то случилось, пап? — спросила она, с опаской глядя на его сумрачное лицо.
— Это правда, что завтра вы с матерью заявите, что рокайдианец твой родной отец? — рыкнул Корвин, и когда девушка согласно кивнула, судорожно дёрнулся на стуле. — Ясно. Тогда ответь мне честно, дитятко, кто я теперь для тебя? Отец аль чужой мужик, который занял его место?.. Да ты не тушуйся, говори как есть! Что мне дураку сермяжному сделается-то? Чай, я не барин какой, чтобы биться головой о стену! Даст Бог, как-нибудь переживу, даже если я больше не нужен своему ребёнку.
— Папочка! Ну что такое ты говоришь?! — глотая слёзы, девушка подскочила к отцу и крепко его обняла. — Бедный ты мой! Да как ты мог подумать, что я откажусь тебя?! Ведь роднее тебя у меня никого нет!
— Вот и ладно! — пробормотал растроганный Корвин и дрожащей рукой погладил её по волосам. — А то ведь рыба ищет где глубже, а человек где лучше…
— Папа!
— Э, доченька, в жизни всякое бывает! Разве я не понимаю, что с Нобусами тебе будет лучше?! Что хорошего ты видела у нас? Только работа от зари до зари. В общем, делай, как тебе нужно, ну а мы с матерью как-нибудь перебьёмся. Такова уж наша родительская доля. Об одном только прошу, не забывай, что здесь твой дом.
— Плевать на Нобусов! Они для меня чужие!
— Не горячись, Ирида! Родная кровь это тебе не водица. Хочешь не хочешь, а родство даст о себе знать. Присядь, дочка, и послушай, что я тебе скажу.
Корвин подождал, когда девушка опустится на стул, и тяжело вздохнул.
— Конечно, признаваться в этом мне нож острый по сердцу, и всё же я должен сказать, что с самого начала подозревал, что мы не родные по крови, — проговорил он и, собравшись с духом, приступил к трудному повествованию.
Не щадя себя, он рассказал обо всём. О том, как поначалу остро ненавидел навязанную ему жену, ведь у него уже была возлюбленная, и они собирались пожениться. Да и сложно было не догадаться, отчего красивую служанку из господского дома сплавили замуж за него. Не вдаваясь в подробности, Корвин скупо поведал о том, как они жили в Миреке. Сказал, что из чистого упрямства боролся за жизнь пустоголовой капризной дурочки, вознамерившейся умереть, и при том не заметил, как ненависть ушла, и на смену ей пришло совсем иное чувство, из которого выросла привязанность к нежеланной жене, а затем к дочери. «У меня не было другого выбора, кроме как полюбить вас обеих, — сказал он и улыбнулся в бороду. — В конце концов, что возьмешь с семнадцатилетней девчонки, у которой ветер в голове? Ей лишь бы убежать на гулянку и плевать, что ребёнок описался и плачет от голода».
Смущённая девушка заёрзала на стуле. «Понятно, кто в те времена был мне ещё за мать», — сокрушённо подумала она и виновато посмотрела на отца.
— Да ты не тушуйся, дочка! Ведь жизнь прожить, не поле перейти, — усмехнулся Корвин. — Все мы совершаем ошибки и твоя мать не исключение. Да и я ни о чём не жалею. Возясь с тобой в младенчестве, я так прикипел к тебе сердцем, что даже Маркити не смогла потеснить тебя.
Боясь передумать, он шумно вздохнул и признался:
— А ещё я хочу, чтобы ты знала, что тогда, когда ты сорвалась с Соколиной скалы, спас тебя рокайдианец, а не я. Не знаю, как его занесло в те края, но он появился очень вовремя.
Перед внутренним взором Корвина возникла картина, которая на первых порах часто снилась ему в кошмарах. «Господи! Как вспомню, до сих пор мороз по коже! Бедная моя девочка! Головёнка вывернута, на ручках и ножках белеют сломанные кости. И ведь такая маленькая девчушка, а кровищи столько, будто телёнка зарезали! И сколько ни останавливай, она всё сочится и сочится. Если бы рокайдианец не появился, то хоть волком вой. Ведь это я виноват, что Ирида спрыгнула со скалы…»
В Марполе говорили, что она прыгнула из-за сестры, которая погибла по её вине, но дочь всегда это отрицала, и Корвин ей верил — Ирида никогда не бегала от ответственности за свои поступки, даже в раннем детстве.
Поняв, о чём он думает, девушка схватила его за руку.
— Нет, папа! Это не твоя вина! — твёрдо проговорила она. — Просто я неправильно рассчитала динамическую нагрузку крыла, и его скрутило потоком воздуха. Поэтому не придумывай, твоя сказка о мальчике-соколе не имеет никакого отношения к моему полёту.
Корвин достал платок и трубно высморкался, а затем тщательно вытер глаза.
— Как бы то ни было, а спас тебя рокайдианец.
— Нет! Если бы не ты, я бы не выжила! Ведь это ты не отходил от меня, пока я окончательно не поправилась! — запротестовала девушка.
— Разве что такую малость и мог я сделать для тебя. Нет, дочка! Если честно, тогда от меня было мало проку, и я по гроб жизни буду благодарен рокайдианцу за то, что он вылечил тебя, а затем вернул обратно. И нужно было видеть, как он посмотрел на меня, перед тем как улететь на своей небесной цацке. Если бы взглядом можно было убить, я бы сейчас с тобой не разговаривал. Я ведь что хочу сказать, хоть рокайдианец заносчивый негодяй и на душе у него не счесть грехов, а всё же отцовским сердцем он почуял, что с тобой стряслась беда, и бросился на выручку.
— Не преувеличивай! — фыркнула девушка, преисполненная скептицизма насчёт наличия у командующего вещего отцовского сердца. — Знаешь, пап, я уверена, если кто из вас двоих случайно появился у Соколиной скалы, так это Ватро Нобус, а не ты.
— Ирида! — Корвин укоризненно посмотрел на дочь. — Будь добра уважать того, кто дал тебе жизнь.
— Уговорил! Но только ради тебя! — девушка поднялась с места и снова обняла отца. — Спасибо, пап! Ты даже не представляешь, как я рада, что недоразумение между нами, наконец-то, разрешилось! — сказала она и звонко чмокнула его в лысую макушку.
— Ну всё, доченька, ложись спать, а то мать услышит, что мы здесь лясы точим и начнёт ругаться. А вот и она! — воскликнул Корвин при виде жены. — Как говорится, помяни чёрта, он и лёгок на помине, — добавил он, подмигнув дочери.
— Чего это вы разорались посреди ночи? — вопросила Лилиан. Она глянула на их лица и, сладко потянувшись, зевнула. — Вижу, помирились и, слава богу! А теперь хватит языки чесать. Живо отправляйтесь спать. Завтра вставать ни свет ни заря.
Она подхватила мужа под руку и когда они оказались в своей комнате сварливо добавила:
— Порой мне кажется, что только Ирида для тебя свет в окошке, а я для тебя бесплатная служанка и больше ничего.
Сев на кровать, Корвин стянул верхнюю одежду и исподлобья глянул на жену. Он вспомнил, как днём она смеялась шуткам недавно нанятого работника, очень симпатичного молодого парня, и ощутил болезненный укол в сердце.
— Должен же быть хоть какой-то прок от шлюх, — угрюмо ответил он и, улегшись, отвернулся к стене.
— Дурак! — вздохнув, Лилиан и прижалась к жилистой спине мужа, и когда тот что-то пробурчал в знак протеста, укоризненно сказала: — Тридцать лет стучусь в твоё сердце, и до сих пор нет мне ни ответа ни привета. Корвин, Корвин! Вот скажи мне, чего ты снова бесишься?
— Не нравится, отправляйся к своему рокайдианцу!
— Ах, значит, так! — Лилиан села в кровати. — Ну, если такова твоя воля…
— Только попробуй! — раздалось гневное рычание, и она тихо засмеялась, когда оказалась в объятиях того, кого любила не только за доброе сердце, но и не в последнюю очередь за упрямый нрав.
* * *
«Господи, будто камень с души упал!» — подумала Ирида после ухода родителей. Вопреки ожиданиям, она сразу же провалилась в забытьё, как только её голова коснулась подушки.
Благодаря привычке, выработанной на службе, девушка проснулась ровно в пять утра и отправилась будить Лилиан, которая любила поспать, и подъём в ранние часы был для неё ежедневным подвигом. После стенаний родительницы, что всё её ненавидят и хотят раньше времени вогнать в гроб, она уверилась, что та больше не уснёт, и вернулась к себе.
Быстро умывшись, Фапивата распахнула дверки шкафа и придирчиво оглядела свой гардероб, стараясь не замечать рокайдианский наряд, накануне подаренный Торией Нобус, с требованием, чтобы на пресс-конференции она появилась именно в нём. И тут перед её внутренним взором нарисовалась ехидная мужская физиономия, на которой было написано: «Ну что, струсила, жабёнок?»
Она схватила вешалку с рокайдианским платьем и, приложив его к себе, скептически хмыкнула. «Красиво, но не моё», — пришла она к выводу и снова повесила его в шкаф.
Воспоминание о вчерашней встрече с Торией Нобус заставило её нахмуриться. После вручения своего подарка рокайдианка заявила, что им обеим необходимо пройти медицинский осмотр.
«Нельзя исключать попытку медикаментозного давления, — пояснила она в ответ на недоумение девушки и слегка улыбнулась. — Привыкай, Ирида-ро! Это обычная процедура перед выступлениями на публике».
Посещение роскошного заведения, предназначенного для рокайдианской знати, оставило у девушки двойственное впечатление. Оборудование клиники и квалификация персонала были выше всяких похвал, а вот само обследование её насторожило. Как ксенобиолог она имела базовое медицинское образование, и всю дорогу её не покидало ощущение, что здесь что-то нечисто. Для теста на посторонние препараты было достаточно анализа крови, но её зачем-то прогнали через ряд процедур на аппаратуре, предназначенной для генетических исследований. Полицейское чутьё говорило ей, что рокайдианка ведёт нечестную игру, но без доказательств это были ничем не подкреплённые умозаключения.
«Ничего! Всё тайное когда-нибудь становится явным!» С этой утешительной мыслью девушка сосредоточилась на решении более насущной задачи.
После тщательно нанесённого макияжа она остановила свой выбор на костюме из тёмно-серой ткани в тонкую светлую полоску. Надев лаковые туфли стального цвета, она взяла в руки парную им прямоугольную сумочку и подошла к зеркалу. Придирчиво осмотрев себя, она осталась довольна — костюм и удачно подобранные аксессуары не только придавали ей утончённую стройность, но и говорили о хорошем вкусе их обладательницы. Общение с верхушкой «Огненного вихря» для «солдафонки» не прошло даром. Теперь Фапивата прекрасно разбиралась в тенденциях моды и даже могла предугадать, какой именно стиль в новом сезоне предложит дом До-До.
Стараясь не слишком громко стучать каблуками, она направилась к Лилиан. Для крестьян был уже поздний час. Корвин успел уже позавтракать и занимался хозяйством: девушка слышала его голос со двора, где он отдавал распоряжения работникам. Она ступила в родительскую спальню, и её окутало облако изысканной парфюмерии. На кровати было разбросано множество нарядов, но сборы Лилиан тоже близились к концу.
Прежде чем повернуться к дочери, она через зеркало у комода бросила на неё оценивающий взгляд и после придирчивого сравнения по её губам скользнула довольная улыбка.
— Ну как я тебе? — спросила она, прихорашиваясь.
Ирида с восхищением оглядела голубоглазую красавицу-блондинку, облачённую в кружевное платье от дома До-До, которое обошлось ей в две годовых зарплаты, и неслышно вдохнула. По части красоты пальма первенства безоговорочно принадлежала матери, но огорчало её не это. Лилиан, прошедшая омолаживающие процедуры, смотрелась не просто её ровесницей — тоненькая и светловолосая теперь она казалась её младшей сестрой. «Наверное, так сейчас выглядела бы Маркити, будь она жива», — подумала девушка и тряхнула головой, отгоняя невесёлые мысли.
— Лучше не спрашивай! Не хочу заработать комплекс неполноценности, — ответила она и взяла мать под руку. — Нам лучше поспешить. Пресс-конференция начинается ровно в двенадцать. Если мы опоздаем, командующий устроит нам жуткую выволочку.
Лилиан презрительно фыркнула.
— Я сама устрою ему такую выволочку, что мало не покажется! Пусть скажет спасибо, что я вообще согласилась участвовать в этом ярмарочном балагане. Ишь чего захотел! Поначалу открещивался от нас, как чёрт от ладана, а теперь дочь ему подавай! Если бы не госпожа, ни за что не согласилась бы выставлять себя на всеобщий позор.



Заслышав звук спускающегося флайера, Лилиан поспешно засеменила к выходу. Нарядные туфли на прозрачном высоком каблуке были ей непривычны, но она отказалась сменить их на более удобную обувь.
На этот раз Ватро Нобус был без пилота и лично управлял машиной. В знак приветствия он кивнул дочери, а затем его взгляд скользнул по лицу и фигуре бывшей любовницы. Он презрительно фыркнул и отвернулся, чем сразу же привёл Лилиан в бешенство.
Когда они пролетали над полями, Фапивата глянула вниз, ища знакомую белокурую головку. Александр по собственному почину вызвался помогать Корвину, и он действительно усердно трудился, делая то, что было в его силах — сгребал сено, разогревал обед, приносил взрослым нужные инструменты. Твёрдая рука Ласло и свойская манера Фапиваты, которая старалась держаться с мальчиком как со взрослым, благотворно подействовали на него. Теперь это был не капризный избалованный поганец, а вполне нормальный ребёнок. Конечно, если забыть о том, что он мнемос и с ним нужно держать ухо востро. Правда, девушка уже не так остро реагировала на его высказывания и не впадала в панику каждый раз, когда поблизости оказывался кто-нибудь из сельчан. Чтобы у народа не возникла неприязнь к мальчику, она сразу же внесла ясность и сказала местным сплетницам, что он инопланетянин и у него пророческий дар, доставшийся ему от предков. Переселенцы с Земли — к счастью для ведьм, гадалок и прочих господ с нетрадиционной религиозной ориентацией — сохранили часть древних верований, и потому вся эта оккультная публика безбоязненно дурачила доверчивых простаков на Рокайдо.
Судя по тому, как мальчик прыгал и размахивал руками, стремясь привлечь внимание пролетающего мимо флайера, он обнаружил её первым. У Фапиваты не было сомнений в этом и она, прильнув к стеклу кабины, энергично помахала ему в ответ. На что он изобразил руками сердце, а затем упал на землю и, прижав ладонь к груди, притворился смертельно раненым. Девушка укоризненно покачала головой, но её губы поползли в невольной улыбке. Сын всё больше походил на отца и в будущем обещал стать таким же неотразимым для женских сердец. Стоило только мыслям принять соответствующее направление и перед ней возникло волевое лицо с тёмными как ночь глазами. Посчитав, что и так непозволительно часто думает о фиктивном муже, она постаралась изгнать навязчивое видение.
Чтобы сосредоточиться на предстоящей битве с журналистами и представителями недоброжелательно настроенной общественности, Фапивата включила наручный ридер и бегло просмотрела план своего выступления, составленный при тесном сотрудничестве с выборным штабом командующего. Лилиан при этом отводилась роль безгласной пешки. Посоветовавшись, имиджмейкеры заявили, что она простая крестьянка и её дело молчать и застенчиво улыбаться, — мол, отвечать за неё будут другие.
Зная свою мать, девушка пробовала возражать, но к ней не прислушались, и она решила оставить всё, как есть. В конце концов, — подумалось ей, — недоумки, неспособные отрешиться от стереотипов, должны получить своё. Она ни на минуту не сомневалась, что Лилиан не промолчит, когда услышит беспардонную ложь, которую придумали ловкачи в оправдание Ватро Нобуса.
При виде множества народа, ждущего их у величественного здания Оторона — дворца искусств, где должна была проходить пресс-конференция, у Фапиваты противно засосало под ложечкой. Когда флайер сел, девушка протянула руку Ватро Нобусу, который уже успел выбраться наружу. Лилиан такой чести не удостоилась и спрыгнула сама.
Фапивата сразу же почувствовала враждебность окружающих и, поравнявшись с матерью, тихо предупредила, чтобы она сохраняла спокойствие и не реагировала на злобные выкрики.
Следом за ними на площадь опустился ещё один флайер и настроение толпы радикально изменилось. Тория Нобус приветственно помахала своим многочисленным поклонникам и, подойдя к девушке, взяла её за локоть.
— Ирида-ро! Я же просила тебя надеть наш национальный наряд! — сказала она, пряча досаду под снисходительной улыбкой.
— Я бы надела, но он мне не к лицу, — парировала девушка и стиснула зубы, когда пальцы рокайдианки впились ей в кожу.
— Дорогая, я неоднократно говорила тебе, что в политике нет мелочей. Если тебя просят что-то сделать, значит, это необходимо. К счастью, я ничего не пускаю на самотёк. За кулисами ты переоденешься и предстанешь в том виде, в каком было задумано.
Тория Нобус повелительно глянула на своё сопровождение и одна из женщин сразу же перешла на быстрый шаг и вскоре исчезла за дверью, ведущей в Оторон.
Несмотря на решимость отстоять свой выбор, Ирида всё же проиграла в битве характеров. Тория Нобус победила, и ей пришлось не только облачиться в рокайдианское платье, но и вытерпеть ухищрения стилиста, который кардинально изменил её макияж и причёску.
Выйдя на сцену, Фапивата обвела взглядом зал и не смогла отказать себе в маленьком удовольствии. Она со злорадством подумала, что Тория Нобус совершила крупный промах. Как такового запрета не существовало, но переселенцы никогда не рядились в одежды коренных жителей и партер, где восседали сливки рокайдианского общества, сначала зашумел, а затем установилась мёртвая тишина. Обращённые к девушке взгляды источали враждебность, доходящую до ненависти. Ведь какая-то презренная переселенка посмела на глазах у всех опорочить то, что было для них свято. Впрочем, среди моря враждебных тёмных лиц были кое-какие исключения. К примеру, Ойдо Варпевас, владетель Эжутана, одобрительно улыбнулся, поймав взгляд своей любимицы. А вот на лицах молодых рокайдианцев, с которыми девушка была знакома по совместным учениям, преобладающим чувством было изумление. «И даже Закори не исключение», — с горечью подумала она.
Чтобы окончательно не разочароваться в своей первой любви, Фапивата перевела взгляд на ложи, отведённые инопланетянам, и чуть было не вскрикнула от радости, натолкнувшись на смеющийся взгляд того, кого она совсем не ожидала здесь увидеть.
Видя, что девушка его заметила, Ласло приподнял сына и тот, просияв, распахнул руки, посылая ей воздушный поцелуй. Аэлита тоже привстала и с умильной рожицей повторила его жест. Заслышав смешки из соседних лож, мальчик и звёздная кошка переглянулись и повторили своё приветствие уже на бис. Ирида улыбнулась и, наплевав на этикет, помахала им в ответ.


ГЛАВА 36. Рокайдо. Как стать принцессой


Тем временем действо шло своим чередом. Среди журналистов установили очередность и попросили не выкрикивать вопросы с места.
После недоброжелательного приёма перед дворцом, а затем в центральном зале Фапивата была готова к провалу тщательно продуманного представления, но дальнейшие события показали, что она плохо знает свою рокайдианскую бабку. Сочтя, что подготовленный сыном сценарий несколько слабоват, та перехватила инициативу и сама повела игру.
Тория Нобус оказалась непревзойдённым мастером импровизации. Несколько отточенных жестов, изящный поворот головы, доброжелательный взгляд, адресованный злостным врагам, и она полностью завладела вниманием зала. Заинтригованные журналисты оживились, учуяв в воздухе сенсацию, и снова включили аппаратуру, готовясь записывать.
Поняв, что нужное впечатление произведено, рокайдианка встала и знаком заставила подняться девушку, которая сидела рядом с ней. Выдержав эффектную паузу, она проговорила:
— Господа, разрешите представить вам мою внучку. Пока она носит другую фамилию, но скоро это изменится. Думаю, Ирида не будет возражать и согласится взять фамилию своего отца Ватро Нобуса.
Она выждала, когда зал переварит не совсем уже свежую новость, а затем посмотрела на Лилиан и та, попав под обстрел множества любопытных глаз, судорожно стиснула в пальцах сумочку.
Видя, что матери нехорошо, Ирида положила ладонь на её плечо и она, подняв голову, жалко улыбнулась. «Господи, знала бы, что будет так много народу, ни за что не явилась бы сюда!» — жалобно прошептала она. Всё же поддержка дочери её подбодрила, но тут подошла Тория Нобус. Она тоже положила ей руку на плечо, и Лилиан снова одеревенела, ничего не видя перед собой.
— Я понимаю, господа, — проговорила рокайдианка, — многие из вас осудят моего сына за связь с переселенкой, но только не я. Да-да! Вы не ослышались! Пока муж был жив, я была вынуждена скрывать свои убеждения, а теперь я хочу сказать во всеуслышание, что расизм это дикость и то что мы, рокайдианцы, опустились до такой низости, не делает нам чести. — Она вперила взор в центр партера. — Карио Форо! Да, уважаемый, я к вам обращаюсь! Ведь вы историк, скажите мне, разве до Большого Взрыва на нашей планете делили людей по цвету кожи или по каким-либо иным внешним признакам? Например, по длине носа или форме ушей. Нет?.. Вы уверены?.. Спасибо, Карио! Вы можете сесть. Ну вот, господа! Если уж уважаемый историк утверждает, что на нашей планете никогда не было расизма, то мне просто нечего добавить.
После краткой паузы, призванной дать время рокайдианцам на осмысление услышанного, Тория Нобус грустно улыбнулась.
— Господа, я далека от того, чтобы осуждать тех, кто поднял Рокайдо из пепла. Я отдаю дань мужеству и упорству своего народа. Светлая память тем, кто дал нам возможность жить, а значит, дышать, любить, растить детей. Да что там, просто радоваться каждому прожитому мгновению! Какое это счастье может оценить лишь тот, кто однажды побывал в аду. В не выдуманном аду, господа! А в том реальном аду, где умирают близкие тебе люди. Причём умирают мучительно. Вы можете представить себе отчаяние отца или матери? Представляете, какое это горе, когда на твоих глазах ребёнок умирает от голода и жажды?.. И ты совершенно бессилен… ведь кругом один песок… и ближайшая вода за сотни… Пожалуйста, простите мои слёзы!.. Я всего лишь слабая женщина и как каждому родителю мне больно от одной лишь мысли, что моего ребёнка могла постигнуть такая участь.
Не вытирая слёз, текущих по лицу, Тория Нобус горестно посмотрела в партер.
— Скажите мне, господа, почему некоторые из нас позволяют себе презирать переселенцев? Разве не они помогли нам пережить самое тяжёлое время? Разве не они плечом к плечу трудились рядом с нами, точно также умирая от ожогов, голода и жажды? — её голос перестал дрожать и окреп. — Так отчего мы лишаем их права не только на эту землю, которая в равной мере принадлежит всем жителям Рокайдо, но даже права на свободу?.. И не нужно говорить, что у нас нет рабства! Как ни стыдно мне в этом признаваться, особенно перед лицом галактической общественности, но оно у нас есть. Да, есть! И будет, пока вы, господа, будете держать белокожую часть населения Рокайдо в клетке. Пусть в золотой, но клетке. Будто они не люди, а ручные серебрянки, как однажды сказала моя внучка.
В волнении Тория Нобус прижала руки к груди.
— Пусть я всего лишь жена и мать и к политике не имею отношения, но я всей душой болею за свой народ. Для меня никогда не имело значения, какого цвета кожа у моих сограждан. Я твёрдо знаю, что мы все рокайдианцы, как черные, так и белые. Я понимаю, кое-кому из коренных жителей чрезвычайно тяжело изменить устоявшееся мировоззрение, но пример моего сына, ранее убеждённого консерватора, подаёт мне надежду. Я верю, мой великий народ справится со злом, которое исподволь проникло в наши души. Мы вырвем его ростки и наконец станем единой семьей…

— Какая потрясающая женщина! Жаль что такие как она довольно редкое явление в политике, — сказал Ласло, когда страстное выступление рокайдианской аристократки заглушили бурные овации.
— В политике всегда больше женщин, чем это кажется на первый взгляд, — хладнокровно заметила леди Луару. Чтобы не смущать дипломатическую службу Рокайдо, она приехала инкогнито и официально представляла клан «Звёздных кошек Эрнатона».
— Не правда ли, котёнок? — спросила она, повернувшись Аэлите.
— Да, мама! — подтвердила девушка и весело хмыкнула. — Просто женщины предпочитают оставаться в тени и редко лезут в первые ряды, зато уж действуют наверняка. Например, как эта рокайдианка. Пользуясь удобным случаем, она взяла курс на более прогрессивную политическую линию и теперь, я думаю, её сыночку обеспечено место конрайро.
— Интересно, как она преподнесёт тот факт, что тридцать лет их семья знала, но помалкивала о существовании полукровки, — проговорил Рид-арр-Перев, который тоже находился в составе делегации «Звёздных кошек Эрнатона».
— Вайтори, такие личности, как Тория Нобус, убьют на глазах у всего света, а затем сумеют так повернуть дело, что именно убитый будет кругом виноват.
— А вы не преувеличиваете, обани? — вопросил Рид, почтительно глядя на леди Луару. — Если всё так, как вы говорите, то у обезьяна мало шансов выцарапать жену у семейки Нобусов.
— Ничего, как-нибудь справлюсь, — уверенно заявил Ласло и подмигнул сыну. — Ну что, Сашок, украдём нашу принцессу, чтобы её не сожрал местный дракон?
— Украдём! — согласно кивнул мальчик. — Я люблю тётю Ириду и не дам её сожрать какому-то дурацкому дракону.
Рид-арр-Перев, лучше знакомый с политическими реалиями Содружества — он покинул ряды оперативников и уже два года обретался в управлении Внешней разведки — с сожалением посмотрел на приятеля, но не стал развивать тему, не желая заранее его огорчать.
— Как там Бурага? — спросил он по закрытой внутренней связи, обеспечиваемой модифицированной версией ИНС.
Ласло усмехнулся.
— Из-за экспериментального мнемоподавителя, изобретённого лабораторией Внешней разведки, ему так перекосило мозги, что олу-тайши потеряли с ним связь. Но лично я считаю, что это заслуга нашей кошечки Аэлиты, в которую он втюрился по самые уши. Как бы то ни было, Климент безмерно рад и сейчас выжимает до суха Центральную биржу Содружества, стремясь раздобыть средства на строительство флота. Ирвинг скооперировался с мнемосами, и они с Киргоном, кажется, нащупали, где базируются основные силы олу-тайши. Как только данные подтвердятся, дополнительные корабли будут совсем не лишними. Ведь никто не знает, каким военным потенциалом они располагают. Теневые вампиры слишком долго скрывались от нас и наверняка представляют собой грозную силу, за что нужно поблагодарить всё того же Бурагу, который щедро снабжал их деньгами. Одно хорошо, теперь мы знаем, как бороться с неосязаемостью олу-тайши.
Припомнив, чего ему это стоило, Ласло невольно вздохнул. Чтобы Ирвинг поверил в существование необычного противника, которого проглядели его службы, они с Аэлитой отловили олу-тайши, который открыл на него охоту. Как они притащили его в институт, который спонсировала Аэлита, это была отдельная история, в которой не последнюю роль играло зерно хаоса. И всё равно землянину и звёздной кошке очень сильно повезло, что они без потерь для себя водворили олу-тайши, пожирающего по пути всё живое, в специальный бокс.
К счастью для Содружества, чулианец, которого Аэлита переманила к себе в институт, действительно оказался гением в генетике и нашёл способ борьбы со страшным врагом. В общем-то, олу-тайши или теневые вампиры, как их окрестили с лёгкой руки землянина, оказались всё теми же морфами, то есть, обычными людьми, способными принимать необычную форму.
«Конечно, если этих тварей вообще можно назвать людьми», — подумал Ласло и тряхнул головой, отгоняя прочь жуткие видения.
— Ну а как поживает Русалочка? — спросил он, и Рид неслышно вздохнул, прежде чем ответить.
— Нормально. Изо всех сил старается поладить с моими родителями. Правда, отец уже устал сопротивляться и махнул на нас рукой, что не может не радовать, но мама по-прежнему не сдаётся. Она даже близко не подпускает Русалочку к себе.
Ласло улыбнулся.
— Знаю! На днях я звонил в Керию, хотел узнать, как там леди Цина. Первой на вызов ответила леди Тума, и мы с ней немного посплетничали. Она пожаловалась мне, что боится твоей подружки. Мол, она не хочет однажды оказаться в желудке холоднокровной гадины, — сказал он, забавляясь сердитым видом друга.
— Не знаю, чем ты очаровал мою мать, но тебе она прощает то, за что других уже стёрла бы в порошок, — проворчал звёздный кот и отключился от внутренней связи.


Ласло глянул на сцену и, не поверив своим глазам, снова подключил ИНС, которая придала его глазам орлиную зоркость. Затем он отмотал запись на наручном ридере и, просмотрев пропущенный кусок действия, начал склоняться к мысли, что леди Луару права и Тория Нобус действительно страшная женщина.

Несколько позже Фапивата пришла к тому же выводу.
И в самом деле, как только овации поутихли, настала её очередь поучаствовать в игре, причём ей отводилась роль козырной карты. По замыслу рокайдианки, именно она должна была склонить чашу весов избирательного марафона в пользу её сына.
Вместе со всем остальным залом Ирида аплодировала красноречивой ораторше, как вдруг обнаружила, что Тория Нобус смотрит на неё и её взгляд преисполнен любви и раскаяния. На какое-то мгновение она смешалась, а затем обругала себя. Общение с галактическими сливками общества, представленными на борту «Огненного вихря», не прошло для неё даром. Впрочем, как полицейский, она и раньше чуяла фальшь за версту, несмотря на самую талантливую демонстрацию дружелюбия и искренности.
Девушка насторожённо посмотрела в ясные голубые глаза, но её недоверчивость нисколько не смутила прожжённую интриганку. Тория Нобус ответила ей тёплой улыбкой, а затем с вызовом посмотрела в партер.
— Господа, я хочу заступиться за свою внучку и сказать вам, что она имеет полное право на ношение туаро, вид которого вызвал у вас столь бурное возмущение.
Партер снова зашумел, а затем там, где сидели представители партии консерваторов, поднялся высоченный рокайдианец, уже немолодой, но чрезвычайно импозантный в своём тёмно-зелёном национальном наряде.
— При всём своём уважении к вам, госпожа, я должен сказать, что вы зря сотрясаете воздух. Что бы вы ни говорили, вы никого не убедите, что ваша белокожая жаба имеет право на ношение туаро. — Он с гадливым выражением оглядел Ириду, и затем его взгляд вновь переместился к Тории Нобус. Выражение его лица заметно смягчилось, и в зале снова зазвучал его густой сочный баритон:
— Вы можете сколько угодно дурачить инопланетян вкупе с нашим либеральным дурачьём. Говорите, что угодно, но вам не посадить сына на место конрайро. Клянусь Атумом, я не допущу этого! Ватро Нобус запачкал своё имя предательством и теперь ему вовек не отмыться. Смиритесь, уважаемая! Лучше подумайте над тем, как бы позорное клеймо не легло на всю вашу семью.
— И даже не надейтесь! — резко ответила Тория и, надавив на плечо сына, готового вступить в схватку со своим самым непримиримым врагом, добавила: — Вилард Саро, кому из нас придётся жалеть, рассудит время, но я твёрдо уверена, что это буду не я.
— Это угроза, госпожа Нобус? — осведомился новый глава консервативной партии.
— Не будьте столь подозрительны, господин Саро! В конце концов, мы с вами если не друзья, то давние знакомые. Просто я хочу сказать, что скоро вам придётся признать свою неправоту.
— Шутить изволите, голубушка?!.. Хорошо-хорошо, господа недоумки! Можете не разоряться, я умолкаю. Продолжайте ваши предательские речи, госпожа Нобус, и Атум вам судья!
— Благодарю вас, уважаемый, за столь любезное разрешение!.. Господа, господа! Я буду вам очень признательна, если вы перестанете шуметь и дадите мне договорить! — повысила голос Тория Нобус, и её авторитет был настолько велик, что зал утихомирился. — Спасибо! Прежде чем вы снова дадите волю эмоциям, я хочу предоставить слово человеку, который не нуждается в особом представлении. Ларо Клайвес — авторитетнейший учёный не только на Рокайдо, но и в Содружестве. Прошу вас, господин Клайвес!
Тория Нобус повернулась к рокайдианцу, который уже некоторое время находился у кулис, и тот энергичным шагом направился к ней, неся с собой медицинский саквояж. Ларо Клайвес действительно был известен многим присутствующим в зале. Он, помимо прочего, возглавлял самую престижную клинику на Рокайдо. Подойдя, врач с достоинством поклонился членам правящей семьи и его взгляд устремился к виновнице торжества.
— Юная леди, окажите честь и соблаговолите пройти со мной, — сказал он сдержанным тоном, и подвёл девушку к краю сцены. — Вот теперь, когда всем хорошо нас видно, я, если вы не возражаете, перейду к делу.
Он достал из сумки иньектор, и Фапивата с трудом удержалась от желания выкрутить ему руку, но сдержалась, понимая, что вряд ли ей причинят вред на глазах у множества зрителей.
Когда от введённого лекарства у неё закружилась голова, врач подключил диагностику и успокаивающе похлопал её по руке.
— Не нужно волноваться, юная леди! Вы абсолютно здоровы. Это реакция на препарат, и она скоро пройдёт, — Клайвес слегка улыбнулся. — Даю вам честное слово, что не происходит ничего такого, что выходило бы за рамки обычной косметической операции.
— Может, перестанете говорить загадками и прямо скажете, что здесь творится?
— Потерпите немного, и скоро вы сами всё поймёте. Конечно, если ещё не забыли курс пренатальной медицины.
— Причём здесь внутриутробные манипуляции? — насторожилась девушка.
— А вы понаблюдайте за своими руками. Ничего не замечаете?
— Вроде бы кожа потемнела.
— Кожа потемнела, волосы посветлели, глаза меняют свой цвет на голубой… нет, скорей всего, они будут синими. И о чём нам это говорит?
— Об изменении баланса меланина в организме, — ответила девушка и со смешанным чувством глянула на Торию Нобус.
— Умница!
— Я так понимаю, что коррекция меланина проведена ещё на стадии беременности. Разве такое вмешательство не чревато осложнениями для плода?
— При наличии качественных препаратов и опытном персонале риск крайне невелик. Как я уже сказал, вы абсолютно здоровы. Восстановление природного баланса поможет вам занять подобающее место в нашем обществе.
— Доктор, а вам не приходило в голову, что мне это не нужно? Вижу, что нет. Тогда извольте вернуть меня в исходное состояние, как только закончится этот фарс.
— А вы не пожалеете? — осведомился Клайвес и, вглядевшись в лицо девушки, сухо добавил: — Что ж, заручитесь согласием госпожи Нобус, и я обещаю подумать над вашим предложением. Только учтите, никакой самодеятельности! Препарат, который использовали в вашем случае, это моё личное открытие. Конечно, вы можете получить желаемое в любой клинике Содружества, вот только искусственная окраска продержится недолго. Думаю, вам не нужно объяснять, что частый дисбаланс меланина в организме в конце концов скажется на вашем здоровье. Насколько я помню, по роду деятельности вы связаны с космосом, а там всегда присутствует масса излучений неизвестной природы. Так вот, осложнения могут быть таковы, что вы не сможете высунуть носа из корабля.
— Я поняла вас, господин Клайвес, можете не утруждать себя объяснениями.
— Надеюсь, вам также понятно, что я вас не запугиваю, а предупреждаю. — Поколебавшись, врач осторожно добавил: — Простите, если я был не слишком корректен, но благо пациента для меня всегда стоит на первом месте.
От истории с внутриутробными манипуляциями шёл явственный дурной запашок и в Фапивате проснулся полицейский.
— Интересно куда девалась ваша врачебная этика, когда Нобусы отправили в Мирек мою беременную мать? — закинула она удочку.
— Вы это о чём, юная леди? — вопросил Клайвес зловещим тоном. — У вас хватает наглости в чём-то обвинять семью, которая пользуется всеобщим заслуженным уважением?!
— Чья это была инициатива, командующего или его матери? — не отступала девушка.
— Советую вам оставить ваши грязные намёки! Знаете, голубушка, я никогда не поверю, что Тория Нобус способна на такую низость, даже в отношении девчонки-переселенки, хотя та своими капризами довольно часто испытывала её терпение. К вашему сведению, госпожа Нобус — единственная женщина, о которой я могу с уверенностью сказать, что она настоящая леди. Только вряд ли вам знакомо это понятие.
— Не горячитесь, доктор! — проговорила девушка сквозь зубы. — Думаю, скоро ваш эталон истинной леди претерпит некоторые изменения, и вы внесёте в это понятие некоторые коррективы. Возможно, его пополнят такие качества как бездушие и бесчеловечность, — мрачно пообещала она.
Искреннее возмущение врача убедило Фапивату, что он не имеет отношения к пребыванию её беременной матери в пустыне смерти, а вот в невиновности рокайдианской бабки она теперь сильно сомневалась. «Проклятье! Неужели я докатилась до того, что ищу оправдание гнусному поступку командующего?» Она обернулась и оказалась с лицом к лицу с Ватро Нобусом.
— Ларо, поклянись, что это её истинный вид! — потребовал он, не спуская глаз с разительно изменившейся дочери.
— Посмотри на экран! Здесь все медицинские данные твоей дочери. Портреты девочки, что ты видишь, сделаны ещё до моего вмешательства, на основе внутриутробных исследований. Поскольку я здесь не единственный врач, значит, у меня полно свидетелей, что твоя дочь выглядит именно так.
Клайвес вопросительно посмотрел на подошедшую к ним Торию Нобус. Она согласно опустила ресницы, и на его лице промелькнуло облегчение.
— А самое главное заключается в том, что в ней нет ни капли крови переселенцев. Твоя дочь чистокровная рокайдианка.
— Что ты хочешь этим сказать? — спросил Ватро Нобус, уже догадываясь, в чём дело.
Внутри него бушевала буря, и сейчас он был готов пристрелить не только близкого друга, но и собственную мать. Клайвес это понял и торопливо проговорил:
— Переселенка не была беременна, я подсадил ей оплодотворённую яйцеклетку.
— Тогда кто мать?
— Улия, дочь Виларда Саро. Ты же помнишь, из обломков корабля нам удалось извлечь её тело, и я взял у неё яйцеклетку.
На лице командующего заиграли желваки.
— Для твоего же блага, надеюсь, что ты заручился согласием родных Улии Саро, — процедил он сквозь зубы и бросил взгляд на застывшее лицо Виларда Саро. Всё что происходило на сцене, транслировалось зрителям, и он явно слушал их разговор.
— Думаешь, это было возможно? — раздражённо отозвался Клайвес. — Ватро, можешь привлечь меня к ответственности, но ты сам знаешь, что запрет не только на клонирование, но и на искусственное оплодотворение, это глупость, которая не лезет ни в какие ворота!
— Ты нарушил закон…
Грохот на сцене не дал договорить Ватро Нобусу. Это Лилиан отшвырнула стул и рванулась к дочери.
— Ну всё, хватит слушать ихний бред! И так бог знает что они сотворили с тобой! — пробормотала она и, схватив Ириду за руку, потащила за собой.
— Мамочка, мы не можем так просто уйти! — попыталась остановить её девушка.
— Я твоя мать, а не какая-то там яйцеклетка неизвестно от кого! — Лилиан обхватила ладонями лицо дочери, а затем, поплевав на рукав платья, энергично потёрла её щёку. — Ничего! Будешь почаще умываться молоком, да пореже болтаться на солнце, краска и сойдёт. Ну всё, идём скорей! Отец уже заждался, а ты знаешь, как он переживает за нас, особенно за тебя.
— Хорошо, идём! — согласилась девушка, видя, что мать не в себе.
Зрачки Лилиан были расширены, на лице горели лихорадочные красные пятна. Ватро Нобус преградил ей путь и едва не поплатился за это. Он еле успел перехватить её руки, когда она вознамерилась выцарапать ему глаза.
— Уйди, мерзавец! Тебе мало отобрать у меня дочь, ты снова решил убить меня!
Завизжав, Лилиан забилась в руках подоспевшей охраны.
— Немедленно её отпустите! — взвилась Ирида, бросаясь на выручку матери, и репортёры засуетились, ища наилучший ракурс для съёмки сенсационного материала.
— Хватит! Отойдите все! — Тория Нобус крепко обняла Лилиан. — Прости, девочка! Это я во всём виновата!
— Нет, госпожа! Это всё он! — рыдала Лилиан, уткнувшись ей в грудь. — Разве я могу вас в чём-то винить? Вы всегда защищали меня и даже тогда, когда ваш муж грозился запереть нас на пару!
— Ну что ты! Ведь ты была мне как дочь! — рокайдианка отстранилась и неожиданно опустилась на колени перед своей бывшей горничной. — Девочка, оставь мне Ириду! Ведь она моя единственная внучка! — взмолилась она.
Шокированный зал замер в ожидании.
Лилиан оглянулась на ту, что считала родной дочерью и вдруг осознала, что темнокожая светловолосая девушка, в чьём лице легко угадывались фамильные черты Нобусов, совершенно ей незнакома. Охваченная острым чувством потери она едва не взвыла от горя. Больше не было той черноглазой озорной девочки, что частенько выводила её из себя, но которую она по-своему любила.
Решив не затягивать муку, она деревянной походкой приблизилась к девушке и, как положено переселенцам, опустила голову.
— Простите, госпожа! До меня только сейчас дошло, что мы с вами совсем чужие.
С мольбой о прощении она заглянула в глаза девушки, которые приобрели предсказанный врачом насыщенный синий цвет, и, собравшись с духом, добавила дрожащим голосом:
— Госпожа, помните наш разговор? Так я хочу сказать, что сердце не обманешь. Видать, оно всегда чувствовало, что мы с вами чужие друг другу. Видать потому у нас никогда не ладились отношения.
— Мама! — растерянная девушка шагнула к Лилиан, но она резко развернулась и бегом бросилась вон со сцены.

«Ах ты, изворотливая с…!» — Ласло выдал про себя богатую матерную тираду, направленную в адрес Тории Нобус, и, спохватившись, виновато посмотрел на сына.
— Ничего! Я всё равно ничего не понял, — плутишка улыбнулся и, встав, потянул его за рукав. — Скорей идём к тёте Ириде! А то ей сейчас очень плохо.
— Нет, Сашок, ты оставайся здесь! Мы с дядей Ридом сходим за ней, а потом все вместе отправимся домой. Хорошо?
— Хорошо, — согласился мальчик. — Только тётю Ириду с вами не отпустят.
— Сколько народу её сторожит, ты можешь сказать?
Мальчик прикрыл глаза, а затем сообщил:
— Кажется, трое дяденек и две тёти.
— Это для нас не проблема! Правда, Рид? Ну что идёшь?
— А у меня есть выбор? — проворчал звёздный кот. — Только учти, если ты втянешь нас в межгалактический скандал, я тебе этого не прощу.
— Договорились! А теперь не мог бы ты оторвать свой зад от кресла и выйти первым? Я буду несколько позже, а то на нас обратят внимание и набежит охрана.
— Отправить с вами моих парней? — поинтересовалась леди Луару.
— Да нет, не стоит! Думаю, мы справимся, — отказался Ласло и выскользнул следом за Ридом.
Леди Луару посмотрела на приёмную дочь.
— Дорогая, тебе не кажется, что мальчики нуждаются в нашей помощи?
— Очень даже кажется! — откликнулась Аэлита и с готовностью поднялась. — Думаю, нам лучше поспешить, пока эти два дурака не наломали дров или их самих не укокошили. Помнится, Климент как-то упоминал, что народ под началом Ватро Нобуса ничем не уступает сотрудникам Внешней разведки.
— Я слышала, ты подружилась с Бурагой. Тебя не смущает его скандальная слава? — спросила леди Луару по дороге в закулисье Оторона, который вызывал у неё почтение своими гигантскими размерами и сдержанной роскошью убранства.
— Если ему наплевать, то мне-то чего беспокоиться? Я же не собираюсь за него замуж, — беспечно ответила девушка.
— Мальчики говорили, что он от тебя без ума.
Аэлита пожала плечами.
— Ну и что? Я же его не держу. Хочет — любит, хочет — валит на все четыре стороны. К тому же Бурага столько денег вложил в мой проект, что мне абсолютно всё равно. Пусть развлекается игрой в любовь.
— Думаешь, это игра с его стороны?
Прежде чем ответить, Аэлита призадумалась, а затем честно сказала:
— Знаешь, мам, я ничего не думаю, а плачу по долгам. К тому же бедняге столько доставалось от меня, когда он сдуру напросился на борт «Птицы удачи», что меня до сих пор гложет совесть.
Леди Луару посерьёзнела.
— Осторожней, девочка! Ягмир провёл расследование, и я видела донесения агентов. Бурага — опасный тип.
— Я знаю, что он ещё тот гадёныш! — ответила Аэлита и внутренне улыбнулась, припомнив исповедь, в которой Бурага каялся ей в своих грехах. — Климент больше не оступится, я вам это обещаю.
— Всё равно будь с ним осторожней, хорошо? — попросила леди Луару, и она согласно кивнула.
— Не беспокойтесь, госпожа! Я присмотрю за ним. Если что, он у меня получит по первое число.
«Вот ведь легкомысленная девчонка! Вечно она влипает в какую-нибудь историю!» — Леди Луару неслышно вздохнула. Правда, она решила, что совсем неплохо заиметь в семье гениального финансиста и сделала себе пометку, что нужно будет пригласить Бурагу в Керию и лично посмотреть, что он собой представляет.
Они подоспели как нельзя вовремя. Ласло и Рида уже скрутила охрана Ватро Нобуса и готовилась их увести. Фапивата тоже была здесь, но, судя по отсутствующему взгляду, её нисколько не интересовала судьба мужа.
Видя, что дела плохи, леди Луару выступила вперёд.
— Господа, буду очень вам признательна, если вы отпустите моего родича и того, кто является личным другом императора Ррнайд, — проговорила она официальным тоном.
— Только ради вас, леди Луару-маами-Дарирр!
По знаку Ватро Нобуса пленников освободили и он, как положено, поприветствовал высокую гостью.
— Могу я больше не делать вид, что не узнал мать императора Ррнайд или госпожа будет по-прежнему настаивать на своём инкогнито? — вежливо осведомился он.



ГЛАВА 37. Убийство, как повод для войны


За три месяца до пресс-конференции (где скандальное представление внебрачной дочери сделало Ватро Нобуса фактическим главой правительства Рокайдо) произошло ещё одно важное событие. Правда, оно прошло мимо внимания прессы и общественности, хотя поставило Галактическое Содружество перед нешуточной угрозой внутренней войны.
Что касается повода, то аборигены одной захудалой планетки, находящейся в галактике Млечного пути, в таких случаях гнусно ухмыляются и говорят: «Шерше ля фам». Как это ни прискорбно, они зачастую оказываются правы. В большинстве возникающих инцидентов всегда замешаны женщины. Вот и этот случай не стал исключением, хотя поначалу ничто не предвещало, что обычная разведывательная операция способна привести к трагедии вселенского масштаба.
* * *
К планете Мейраб, облюбованной Аргтуром в качестве своего логова, совершенно открыто подошла космическая яхта новейшей модификации. Находясь под прицелом орудий оборонительного комплекса, она выдала нужный пароль, и диспетчерская служба поставила её на стационарную орбиту.
Пока искусственный интеллект, заменяющий экипаж вновь прибывшему кораблю, вёл переговоры о времени приёма, его единственная пассажирка пересела в отделяемый модуль и направилась к поверхности планеты. Она решила навестить хозяина планеты, не дожидаясь его приглашения.
Атмосферная авиетка, находящаяся в режиме невидимости, приземлилась у стен громадной резиденции Аргтура, и галактическая Мата Хари, снабжённая разнообразными шпионскими штучками, пошла в обход многочисленной охраны и систем слежения.
После демонстрации чудес изобретательности и ума, по сравнению с которыми подвиги Лары Кроуфорт показались бы просто детскими забавами, она благополучно проникла внутрь резиденции и оказалась у дверей, ведущих в святая святых воротилы криминального мира. Здесь она на мгновение заколебалась, и это чуть было не стоило ей жизни.
Охранная система автоматически простреливала зону у кабинета, но шпионку спасли вадсайдский комбинезон и чутьё, наработанное годами. Вскользь задетая излучением, она вовремя отпрянула от опасного места. Уже без малейшего колебания она воспользовалась экспериментальным прибором, разработанным в лабораториях Внешней разведки, и прошла прямо сквозь стену.
Не смутившись присутствием хозяина кабинета, она, невидимая в своём снаряжении, первым делом направилась к его столу и подключилась к стационарному ридеру. На считанные наносекунды принесённый ею декодер опередил систему защиты, и богатейшее хранилище галактических секретов перекочевало на кристаллический носитель. После этого он исчез в одном из многочисленных карманов шпионского одеяния.

Не подозревая о безобразии, творящимся у него под носом, Аргтур тем временем предавался редкому для себя удовольствию — он отдыхал.
Вопреки распространённому стереотипу, криминал не проводит всё своё время в пьянках и гулянках. Ведь даже обычный законопослушный бизнес требует неусыпного внимания, что уж говорить о тех, кто связан с нелегальными операциями. К тому же стяжательство это одна из самых азартных игр и тут уж не до глупостей. Поэтому правы те, кто утверждает, что любые финансисты, по своей сути, крайне скучные существа. Единственно, о чём они думают, это о приумножении капитала и практически целыми сутками пропадают на работе.
Вот и жизнь хозяина кабинета, в который вторглась незваная гостья, была полностью подчинена жажде наживы. Со временем она затмила собой даже ту благую цель, ради которой возникло его стремление к богатству.
Не вставая с дивана, Аргтур сменил позу и налил в бокал напиток, имеющий насыщенный изумрудный цвет. Густой аромат медвяных трав настойчиво звал его в страну грёз, но он никак не мог отделаться от тревожных мыслей. Неотвязные как самонаводящиеся снаряды они крутились вокруг донесений агентов, которые один за другим сообщали, что обстановка в Содружестве накалилась и связано это с обнаружением олу-тайши. Он знал, что стоит только кому-нибудь заподозрить, о его связи с теми, кого в империи Ррнайд уже объявили врагом номер один, и его песенка спета.
Несколько десятилетий назад, когда Аргтур только вошёл в силу, он предпринял ряд шагов, чтобы подстраховаться, и начал искать подходы к Внешней разведке. Но могущественная организация, располагающая неограниченными ресурсами и прекрасно организованной сетью шпионов, оказалась ему не по зубам.
Конечно же, его поползновения не прошли незамеченными. За такие дела рано или поздно следовало возмездие, но Аргтур был упорен в достижении поставленных целей. Он сдался лишь тогда, когда почуял, что дальнейший поиск слабого звена во властных структурах Внешней разведки может обернуться для него летальным исходом. В общем-то, ему крупно повезло. Поскольку он был полезен в нескольких операциях Внешней разведки, то ему поступило предупреждение: сначала одно, а затем другое. Когда он не внял, меры ужесточили. В Пограничье он угодил в тяжелую ситуацию с перестрелкой и лишь по счастливой случайности сумел выбраться из неё живым. Правда, подвернувшаяся «счастливая случайность», которая помогла ему унести ноги, перед тем как попрощаться недвусмысленным жестом провела пальцем по горлу.
С той поры, не желая заполучить пулю в лоб или осыпаться пеплом под лучом боевого бластера, Аргтур старался больше ни в чём не перебегать дорожку Внешней разведке. Ему это удавалось, пока не появился Бурага. Печально известный эксбиционист, наведя на него олу-тайши, одним махом втравил его в антиправительственный заговор и теперь, находясь меж двух огней, он тоскливо гадал, как скоро агенты Внешней разведки возьмут его за горло.
Ощущение собственного бессилия привело его в состояние бешенства, потому он не сразу отреагировал на появление незваной гостьи. Она, наконец, решила заявить о своём присутствии и отключила режим невидимости.
По-хозяйски расположившись за его рабочим столом, незнакомка глядела на него холодными серыми глазами и Аргтур, застигнутый врасплох, начал было перетекать в свою вторую ипостась, чего никогда не делал при посторонних.
Опомнившись, он вернулся к человеческому облику и окинул посетительницу ледяным взглядом.
— Давно вы здесь, мадам? — резко спросил он.
Латисса промолчала, зная, что этим нервирует собеседника.
Подавитель надёжно скрывал мысли того, кого даже мнемосы считали самым умным и изворотливым в криминальном мире, и она, оценивая объект предстоящей работы, внимательно его осмотрела. Это был молодой мужчина, на вид лет тридцати, с правильными чертами лица и гладкими тёмными волосами, зачёсанными назад. В его облике не было ничего особо примечательного, разве что тёмно-зелёные глаза, опушённые золотыми ресницами. Они были настолько неподвижны, что казались драгоценными камнями, но их давящий взгляд был необычайно тяжел и буквально пронизывал насквозь.
Отметив эту деталь, говорящую о привычке властвовать, Латисса прошлась по его худощавой фигуре, облачённой в бордовый халат из шелковистого бархата. Покрой одеяния был мужским, но излишне роскошная отделка превращала его в нечто такое, что больше отвечало женскому вкусу.
При виде изящных тапочек на высоком каблуке мнемонийка приподняла брови и по её губам скользнула издевательская улыбка — такая совсем уж необычная деталь в мужском гардеробе наводила на определённые размышления.
Аргтур правильно расценил её реакцию и это окончательно его взбесило. Он стремительно перетёк в иную форму и угрожающе прошелестел:
— Ну а в таком виде, сучка, ты рискнёшь назвать меня уродом?
Латисса насторожённо оглядела грозное существо, заключённое в блестящий сине-зелёный хитиновый покров с золотыми узорами, и постаралась скрыть удивление. В Содружестве считалось, что это давно вымерший вид морфов. Причём антропологи всё больше склонялись к мысли, что они никогда не существовали и все упоминания о них это всего лишь досужие выдумки.
— Думаю, моё заблуждение простительно, — проговорила она, при этом лихорадочно вспоминая всё, что знала о загадочном племени морфов, второй ипостасью которых были гигантские насекомые. — Кто же знал, что за личиной бандита, оплетшего своей паутиной чуть ли не всё Содружество, скрывается легендарный галактид?
Фасеточные глаза полыхнули багровым пламенем и мнемонийка, готовая в любой момент отразить нападение, поспешно добавила:
— В древних рукописях говорится, что галактиды во многом подобны пчёлам. Единственно, кто покидает свой улей и живёт отдельно от остальных особей, это королева, проигравшая в борьбе за корону.
— Неплохо соображаешь для мягкотелой личинки, — прошелестел Аргтур.
Перед мнемонийкой вновь появился молодой человек в домашнем халате и тапочках, правда, на этот раз уже чисто мужского фасона.
— К твоему сведению, я самец, а не самка, — проговорил он с едким сарказмом в голосе.
Латисса ему не поверила, но слегка расслабилась, видя, что галактид успокоился и, сев на диван, снова поднёс к губам бокал с изумрудно-зелёным напитком. Но когда по комнате поплыл чудесный аромат медвяных трав, который становился всё сильней, она насторожилась и подключила дополнительную регенерацию воздуха.
— Если верить рукописям, то все галактиды рождаются самками, а затем, по мере взросления, часть из них превращается в самцов, — заметила она и, понимая, что ступает на зыбкую почву, осторожно добавила: — Видимо, это нужно для того, чтобы запустить механизм воспроизводства. А ещё там говорится, что ваш народ меняет свой пол под воздействием окружающей среды. Когда галактидам что-нибудь угрожает, они поголовно превращаются в самцов, что очень удобно на случай войны.
— Оставим в покое мою физиологию. Зачем ты явилась?
— Олу-тайши.
Аргтур презрительно фыркнул.
— Никаких олу-тайши не существует в природе.
— О вас говорили то же самое, — возразила Латисса.
Она вставила информационный кристалл в гнездо ридера, и в воздухе соткался экран, с трансляцией сюжета нападения на планету Пограничья.
Галактид сразу же отметил, что корабли олу-тайши относятся к разряду новейших разработок и оснащены мощнейшим оружием. Да и экипажи вели себя как хорошо обученное воинское подразделение. Поэтому битва не затянулась. Несколько точно рассчитанных ударов и оборона планеты пала.
Когда по экрану поплыли тошнотворные кадры того, что творят олу-тайши с населением, галактид отвернулся и наполнил свой опустевший бокал, а затем вопросительно глянул на мнемонийку.
— Хотите что-нибудь выпить? — предложил он, гадая, насколько высокий ранг она занимает в иерархии Внешней разведки. Когда она отрицательно покачала головой, он усмехнулся: — Понятно, боитесь отравы. Что ж, тогда не будем тянуть время. Выкладывайте, что нужно вашей организации и катитесь туда, откуда пришли.
«Я бы с удовольствием», — озабоченно подумала Латисса. Открытие что Аргтур галактид кардинально меняло задание, и ей поневоле приходилось импровизировать.
— В рукописях говорится, что галактиды страшно ненавидели олу-тайши, — сказала она и, выжидающе помолчав, добавила: — А ещё там говорится, что это вы заточили их в пространственно-временной складке.
Тёмно-зелёные глаза Аргтура полыхнули зловещим багровым светом.
— А там не говорится, чего это стоило моему народу? — проговорил он со сдержанной яростью в голосе и, не дожидаясь ответа, злобно прошипел: — Что там написано на монументе в честь павших героев? «Никто не забыт и ничто не забыто»? Лживый монумент, лживая надпись! Да вам, ныне живущим, глубоко наплевать, что в сражениях с олу-тайши погибло столько галактид, что уже никто не верит, что мы — реальные люди, а не плод вашей фантазии!
— Я верю, — спокойно заметила Латисса. — А ещё я чту подвиг вашего народа.
— Ну, конечно! — Аргтур невесело усмехнулся. Положив нога на ногу, он поднёс к губам бокал и залпом его опорожнил, а затем достал кружевной платочек и аккуратно промокнул пружинки усов. — Иного ответа я и не ждал. Ведь лживость — визитная карточка агента Внешней разведки.
Латисса выдержала нужную паузу.
— А я не оттуда. Я мнемонийка, — сообщила она.
— Час от часу не легче! — проверяя информацию, Аргтур глянул на наручный ридер. — Все демоны хаоса! Только этого ещё не хватало! — На его лице было такое выражение, будто ему сообщили, что все его счёта только что начисто обнулили. — Ведь вы жена Ирвинга? — наконец озвучил он причину своего негодования.
— Это что-то меняет? — удивилась гостья.
— Естественно!..
Аргтур не успел пояснить свою мысль. Тени в его кабинете вдруг сгустились и обрели собственную форму и волю.
Олу-тайши, который имел лишнюю пару рук, злобно оскалился и направил на него ИПР-бластер.
— Галактид! — прорычал он так, будто это было бранное слово. — На колени, навозная муха!
— Не дождёшься, падальщик!
По роду деятельности воротиле подпольного мира было не привыкать к нападениям, к тому же краем глаза он заметил, что мнемонийка взвилась в воздух, и остальные олу-тайши переключились на противницу, быструю как смерть.
Поскольку Аргтур ни днём ни ночью не расставался с вадсайдским комбинезоном, который, по сути, был скафандром с защитой высшего уровня, и вдобавок имел способность преобразовываться в одежду любой формы, цветовой гаммы и фактуры. Так что губительное излучение ИПР-бластера не оказало на него ожидаемого действия.
Второго шанса его четверорукий противник не получил. Комбинезон-хамелеон олу-тайши, в отличие от легкомысленного наряда его противника, не выдержал выстрела из стационарной установки. Она была частью мощной оружейной системы, находящейся в кабинете Аргтура, который управлял ею при помощи ИНС, вживлённой в его организм кудесниками из Вадсаи.
Галактид обернулся перед тем как скрыться в укрытии. Несмотря на нечеловеческую быстроту и поразительную везучесть, мнемонийке приходилось нелегко. Пока её выручал вадсайдский комбинезон, аналог его собственного, но олу-тайши было слишком много, и они методично расстреливали её из бластеров.
«Как только генератор защитного поля истощится, она умрёт. В общем-то, ей в любом случае скоро придёт конец», — хладнокровно подумал Аргтур и активировал всё имеющееся оружие. После его ухода оно должно было разложить на атомы все живое и неживое, находящееся в кабинете.
Галактид создал пространственно-временную складку и, не дожидаясь полного совмещения, сразу же шагнул в созданную реальность. Время её жизни составляло несколько минут, но этого было достаточно, чтобы покинуть зону конфликта. Фокус заключался в том, что в реальном мире время текло быстрей, чем в его искусственном двойнике.
Процесс шёл как обычно и миры, став асинхронными, вот-вот должны были изолироваться друг от друга, но тут вмешалась мнемонийка и всё испортила. Сообразив, что происходит, она бросила ему вслед прибор, при помощи которого прошла сквозь стену. Он работал, используя тот же принцип преобразования пространства-времени, что и галактиды, которым это умение было дано от природы. Вследствие дополнительной флуктуации новорожденная реальность поплыла, уступая место другой, и Аргтура чуть не вывернуло наизнанку. Неимоверными усилиями он попытался удержать исходные параметры, но тут олу-тайши, спасаясь от лавины огня, тоже ринулись в параллельную реальность. Но им не повезло. Без участия Аргтура временной карман вдруг схлопнулся, и мнемонийка оказалась единственной, кто успел составить ему компанию.


Окружающий мир изобиловал серыми красками и был настолько чуждым, что вызвал у Латиссы нечто похожее на страх, хотя ей казалось, что она уже давно забыла, что это такое.
Злобное шипение заставило её отпрянуть от галактида, и она направила на него вапри-24.
— Где это мы? — спросила она, с трудом преодолевая тошноту.
Аргтур что-то прошипел на незнакомом языке. Судя по выражению лица, это было какое-то ругательство, отпущенное по её адресу.
Как ни странно, Латиссе стало легче от его ругани. Понимая, что полностью зависит от галактида, она убрала оружие, чтобы лишний раз его не злить.
— Что будем делать?
Вместо ответа Аргтур с чувством плюнул ей под ноги и, не заботясь о безопасности, повернулся к ней спиной и зашагал прочь.
Отчего-то мнемонийке не хотелось оставаться в одиночестве и она, немного выждав, отправилась следом за ним.
Спустя шесть часов непрерывной ходьбы пейзаж не поменялся. Куда ни кинь взгляд, по-прежнему простиралась бескрайняя пустыня, перемежаемая скалистыми гребнями. Самое плохое заключалось в том, что им не встретилось ни единой травинки, не говоря уж о воде и живых существах.
— Эй!.. Постой! — наконец, не выдержала Латисса. — Скажи, насколько плохи наши дела! — потребовала она.
— Хуже некуда, — бросил Аргтур, не поворачивая головы.
— Хочешь сказать, что нам не выжить?
— Думаешь, что у тебя есть шанс выжить посреди голых камней? — ответил он вопросом на вопрос.
Латисса недоверчиво хмыкнула.
— Ведь это пространственно-временная складка. Скоро она изгладится, и мы вернёмся домой, — проявила она неожиданную осведомлённость.
— Пространственно-временная складка? — галактид замер, а затем повернулся к ней. — Вынужден тебя огорчить, это не она. Будь это так, мы оказались бы в точной копии моего кабинета.
На лице мнемонийки появилось холодное выражение.
— Откуда мне знать, что ты не лжёшь?
— Можешь не верить, но это ничего не изменит.
Аргтур сел на край громадного плоского камня и угрюмое выражение на его лице сменилось чувством безнадёжности.
— Не знаю, куда нас занесло, но в этом мире ещё не зародилась жизнь. Анализатор показал, что он полностью стерилен, нет даже простейших организмов. И это ещё не самое худшее. Думаю, мы находимся в иной вселенной.
— Значит, нам не попасть домой, — резюмировала Латисса и, подойдя, села рядом с галактидом. — У тебя есть аварийный маяк? — спросила она.
— Есть. Вот только толку от него нет. На сигнал о помощи никто не откликнулся.
— Сигнал SOS ловится даже в гиперпространстве. Пусть это другая вселенная, но наверняка здесь тоже есть цивилизация и летают корабли. Рано или поздно нас услышат и придут на помощь. В конце концов, ты галактид…
— Забудь! — Аргтур поморщился. — Пространственно-временная складка это всё тот же реальный мир, только пойманный во временную петлю.
— Значит, ничего другого, кроме того, что уже есть вокруг, создать нельзя? — уточнила Латисса.
— Вот именно! — подтвердил галактид. — И не факт, что местная цивилизация похожа на нашу. Ведь ты сама ощущаешь, что-то неправильное в этом мире, от чего всё время как-то не по себе и постоянно подкатывает тошнота к горлу.
После его слов мнемонийка устало сгорбилась.
— Если ты прав, то не вижу смысла тратить силы и куда-то тащиться. С таким же успехом можно сдохнуть здесь. В общем, поступай, как знаешь, а лично я больше никуда не пойду.
Свернувшись калачиком на каменной постели, она закрыла глаза.
— Прощай, Аргтур. Не скажу, что знакомство с тобой было из приятных, но мне встречались типы и похуже.
— Погоди! Не спи!
До предела вымотанная дракой с олу-тайши и шестичасовым переходом Латисса открыла глаза и с раздражением посмотрела на галактида.
— Какого чёрта?! Я не из тех, кто утирает сопли и слюни…
— В общем-то, есть один способ вернуться домой. Не слишком надёжный, но это лучше, чем ничего.
— Говори!
Аргтур смерил мнемонийку странным взглядом.
— На самом деле вы, земляне, тоже морфы, поскольку в своём развитии проходите все те же стадии. Просто Арлия де Гоасам задавил в вас способность к превращению. А это значит, что вы универсальный вид. Думаю, при определённых условиях вы способны давать жизнеспособное потомство с любыми морфами. Скорей всего, такие дети будут наследовать вариативные признаки, заложенные в одном из родителей…
— Забудь! — Латисса закрыла глаза.
— Дело в том, что юная королева инстинктивно стремится в привычную среду, а это значит, что она способна вернуть нас домой.
Мнемонийка скептически хмыкнула.
— Никогда не слышала, чтобы от союза человека и морфа рождался ребёнок. Но даже если произойдёт чудо, то вряд ли я дотяну до родов. Слишком много энергии израсходовано на разборку с олу-тайши. Вадсайский комбинезон скоро сдохнет, и я вместе с ним.
— Я дам тебе запасную батарею! Синтезатор последней модели не даст нам умереть от голода и жажды. Ему достаточно простейших соединений, которых здесь в избытке, — быстро проговорил Аргтур.
Галактид не солгал, сказав, что зародыши его вида способны найти путь домой. Умолчал он лишь о том, что есть иной, более верный способ их получения. Тем более что одно другому не мешало.
— Чёрт возьми! — Латисса зябко передёрнула плечами. — Конечно, чтобы вернуться домой, я готова на всё, но это будет самый извращённый союз из тех, в которые мне приходилось вступать.
В глазах галактида вспыхнул багровый огонек, но тут же погас.
— Дорогая, я же не мужья тебе напрашиваюсь, а всего лишь в любовники.
* * *
Спустя три месяца в приёмной раздался шелестящий голос, и Кори со всех ног бросилась к хозяину. К её великой радости он был цел и невредим, хотя она уже отчаялась увидеть его живым. Женщина на его руках тоже была жива, но без сознания.
Секретарь с лёгкостью переняла ношу Аргтура и окинула её опытным взглядом.
— Свежая кладка? На какой срок оставить личинки?
— Не нужно доращивать. Извлеки из неё родильную сумку и заложи в репликатор, — распорядился Аргтур.
— Тело-инкубатор уничтожить? — поинтересовалась Кори.
Прежде чем ответить галактид некоторое время смотрел на запрокинутое бледное лицо, даже в беспамятстве хранящее неприступное выражение, а затем согласно кивнул.
Секретарь исчезла, а он опустился на диван и потянулся за бутылкой своего любимого напитка. Благодаря пространственно-молекулярной съёмке кабинет выглядел так, будто здесь никогда не бушевала огненная стихия, выжегшая всё дотла, включая олу-тайши.
«Ну вот, наконец-то, всё вернулось на круги своя», — подумал Аргтур и тут по внутренней связи до него донёсся изумлённый возглас секретаря.
— Что случилось, Кори? — недовольно вопросил он. Странное опустошение никак не хотело уходить и ему нестерпимо хотелось напиться.
— В матке инкубатора оплодотворённый зародыш! Это королева! — раздался ликующий голос.
— Что?! — изумлённый Аргтур выронил бутылку. — Кори, не смей уничтожать женщину!
На противоположном конце раздался шелест и тихий стрекот, а затем повисло томительное молчание.
— Простите, но я уже выполнила ваш приказ. Инкубатор мертва, — упавшим голосом проговорила Кори.
— Да как ты посмела? — прошипел Аргтур. — И вообще, это мать моего ребёнка, а не инкубатор! Бесплодная тварь! Где только были твои глаза? Почему ты не обследовала Латиссу до того, как умертвить?
— Ваше величество, мне даже не пришло в голову, что такое возможно! — с отчаянием воскликнула секретарь.
— Кори! Если ребёнок умрёт, я даже не знаю, что я с тобой сделаю! Тебе очень повезёт, если ты сумеешь сдохнуть, пока я буду рвать тебя на куски!
— Ваше величество!.. — голос женщины предательски дрогнул. — Пожалуйста, не беспокойтесь! Малышка уже в репликаторе и с ней всё хорошо! Судя по показаниям приборов, это совершенно здоровый ребенок.
Наплевав на безопасность, Аргтур снял силовой щит и уставился в звёздное небо. По его лицу, кривящемуся в жутких гримасах, катились слёзы.
— Проклятая мнемонийка! Кто же знал, что ложь окажется правдой, и ты действительно сумеешь забеременеть! — прошептал он, провожая взглядом звезду, что сорвалась с неба и устремилась к нему. — Впрочем, тебя по-любому следовало убить. Слишком уж ты опасна и непредсказуема.
Опорожнив бутылку, он снова связался с секретарём.
— Не спускай глаз с рабочих личинок. Они зародились в необычных условиях, и если что-то в их развитии покажется тебе странным, тут же уничтожь всю партию.
— Да, сэр! — отозвалась рабочая галактида и, помедлив, всё же решилась спросить: — А если странности появятся в развитии маленькой королевы?.. Простите, сэр! Я сразу же доложу, если будут отклонения. Но я уверена, что маленькая королева будет развиваться, как положено.
Льстивый монолог секретаря перебил тревожный сигнал, поступивший от оборонительного комплекса планеты.
— Сэр, у нас серьёзные гости! Шесть кораблей без опознавательных сигналов только что вышли из гиперпространства и идут в нашем направлении. Идентификации не поддаются, но судя по признакам, это «Миссия — АА/001», последняя разработка «Небес Мартиссы». Их заказчиком выступала Внешняя разведка, — доложил дежурный офицер службы безопасности, стараясь не выдать своего беспокойства.
— Постарайтесь задержать их как можно дольше! — распорядился Аргтур и переключился на секретаря. — Кори, мы улетаем. Возьми репликатор с малышкой и жди меня на яхте.
Прежде чем покинуть медицинский бокс, секретарь помедлила, а затем схватила сумку с личинками рабочих галактид и запихала её в репликатор. Она рассудила, что спасением их королев, они заслужили право на жизнь.
Спустя пятнадцать минут после бегства Аргтура в его кабинете появился Ирвинг. Ведомый устройством, которое разведчики называли «молекулярным псом», вскоре он оказался в стерильно чистом медицинском боксе. Секция для хранения трупов была пуста, но сердце подсказывало ему, что она находится где-то здесь.
Собравшись с духом, Ирвинг выбрал наилучший ракурс для наблюдения и перевёл «молекулярного пса» в режим реконструкции. Изображение того, что недавно происходило в боксе, было нечётким и часто сбоило из-за его метаний по помещению, но увиденного хватило, чтобы понять, как умерла Латисса.
Он с нежностью прикоснулся к дверце аннигиляционной камеры, которая не оставила ему от любимой женщины ничего, кроме воспоминаний.
«Прощай, Латисса! Пусть Атум будет к тебе благосклонен и дарует новую счастливую жизнь. Ты заслужила её, как никто другой».
— Сэр! — ворвался к нему голос командира группы захвата. — Не знаю как, но Аргтур сбежал, причём прямо у нас из-под носа! Завернул за поворот, и нет его! Будто испарился!
— Он был один?
— Нет, с секретарём!
— У неё что-нибудь было с собой?
— Да, она что-то прижимала к груди. Такое чувство, что это был репликатор.
— Левицки, сейчас я сброшу тебе биокод. Арестовать всех, кто даст на него положительную реакцию. Как справишься, сразу доложишь о результатах.
— Есть, сэр!
* * *
Не успел директор Внешней разведки вернуться на корабль, как с ним связался Борц.
— Марио, у тебя всё в порядке? Нашёл Латиссу? — спросил он первым делом.
— Не стоит беспокоиться, Кардо.
— С ней точно всё в порядке?
— Скорей да, чем нет, — спокойно ответил Ирвинг и Борц успокоился, решив, что Латисса не слишком здорова, но жива.
— Тут такое дело… — Борц замялся. — Кажется, Кордей-Фта хочет объявить нам войну.
— Откуда такие далеко идущие выводы? — холодно спросил Ирвинг.
— В Кордей-Фта прибыло представительство императора Ррнайд, с дружеским визитом, а они взяли и захватили их в заложники.
— Чего хотят?
— Требуют независимости и Рокайдо.
— Губа не дура! — Ирвинг поморщился. — Кардо, почему об ультиматуме Кордей-Фта я узнаю от тебя, а не от Масимы?
— Ну…
— Понятно, пошёл раскол в наших рядах. Извини, Кардо, рад бы поболтать, да некогда. Кстати, ты тоже займись делом. Романович сейчас должен быть на Рокайдо. Если улетел, пусть возвращается. Скажи ему, чтобы наладил контакты с Ватро Нобусом и пока не подойдёт подкрепление держал оборону. Наверняка за Кордей-Фта стоят олу-тайши, а они могут напасть в любое время.
— Хорошо! Я сейчас же свяжусь с Романовичем!
— Да, чуть не забыл! Я объявляю красный код.
— Марио! Красный код это же объявление военного положения в Содружестве! — воскликнул Борц.
На лице Ирвинга появилось непривычное для него выражение, скорей оно было отстранённым, чем жёстким.
— Я рад, что тебе не нужно объяснять, что это такое. Да, Кардо, было бы неплохо, если бы ты хоть иногда вспоминал о субординации.
Борц растеряно посмотрел на друга юности, с которым они долгое время были напарниками. После минутного замешательства он взял себя в руки.
— Извините, сэр! Обещаю вам, это больше не повторится, — буркнул он и в нарушение субординации первым отключил связь.


ГЛАВА 38. Красный код


Звонок застал Ласло в штабе планетарной обороны, за приватной беседой с Ватро Нобусом. Вызов был со службы, к тому же срочный, и он, извинившись, вышел в коридор.
— Ты где? — спросил Борц вместо приветствия.
— На Рокайдо. Кардо, не будь сволочью, скажи, что я теперь вольная птица, — сказал Ласло, хотя интуиция говорила ему, что он напрасно надеется.
Борц слегка помедлил, а затем сухо сообщил, что ЦУ объявило красный код.
Ласло чертыхнулся. Во время действия красного кода не могло быть и речи об увольнении. По сути это было равносильно военной мобилизации в Содружестве.
— Ни фига себе новость! — воскликнул он и, ощутив, что собеседник не настроен общаться на короткой ноге, быстро добавил: — Простите, сэр! Я был уверен, что вы подписали мой рапорт.
— Не переживай! — смягчился Борц. — Ты же знаешь…
— Ну да! Как говорится, не существует бывших сотрудников Внешней разведки, есть только глубоко законспирированные. — Ласло вздохнул. — В чём дело, Кардо? Неужели олу-тайши выползли из подполья, и перешли к активным действиям? — озвучил он самую вероятную причину объявления красного кода.
Но Борц сменил дружеский тон на официальный.
— Читайте инструкцию, Романович! Там всё сказано.
— Да, сэр! — Ласло пробежал глазами документ, пришедший по закрытой линии. — Неувязочка, сэр! Для данной миссии мне не хватает полномочий, — попробовал он уклониться от порученного дела.
— Читай следующий документ! — распорядился Борц и его губы дрогнули в едва приметной улыбке. — Кстати, поздравляю, рейд-мастер!
— Спасибо, — буркнул Ласло. — Гляди-ка, ради такого случая даже повысили в звании! — рассердился он. — Между прочим, здесь находится Рид-арр-Перев. Почему бы не перепоручить ему это дело? У него и звание выше, и статус соответствующий. К тому же родственнику из ближайшего окружения императора Ррнайд будет проще найти общий язык с рокайдианцами.
— Конечно, Перев был бы лучшей кандидатурой, чем ты, но таково распоряжение директора.
— Понятно! — отозвался Ласло, уязвлённый заявлением Борца.
В общем-то, тот был в своём репертуаре. Став директором Мрайского территориального округа, Борц по-прежнему не давал ему спуску и жёстко отчитывал за малейшую оплошность. Тем не менее их по-прежнему связывали узы дружбы, которая зародилась в Навигационной школе, и в неформальной обстановке они не чинились в общении друг с другом.
— Сэр? У вас будут ещё какие-то указания? — не выдержал Ласло, видя, что Борц медлит и не отключается.
Вместо ответа тот кивнул ему на прощание и связь прервалась. «Чует моя душа, что наш постройневший толстяк выкинул очередной финт, и теперь Кардо мается, не зная, что ему с этим делать» подумал он.
Безуспешно ломая голову над тем, что могло случиться с Ирвингом, Ласло повернул обратно, к кабинету рокайдианца. При его приближении дверь открылась и он, подойдя к столу, сел на прежнее место.
— Сэр, я готов обсудить ваши претензии ко мне, но сейчас я должен поговорить с вами, как с командующим обороной Рокайдо. Вы можете гарантировать конфиденциальность нашей дальнейшей беседы? — проговорил он, пряча за ресницами торжествующий блеск.
Отсрочка неприятного разговора о разводе была ему только на руку. Сначала он хотел переговорить с Иридой, а это было не просто. Чувствуя себя преданной, девушка не показывалась дома, в Марполе, и вскоре выяснилось, что она всячески уклоняется от встреч с ним.
Ватро Нобус насмешливо приподнял бровь, но всё же нажал кнопку на пульте и кивнул, давая понять, что готов слушать.
Раздумывая с чего начать, Ласло глянул на картину с изображением молодой пары. Девушка-рокайдианка, бросающая вызов стихии, сразу же приковала его взгляд, и он с трудом отогнал видение экзотического лица Ириды.
— Сэр, у меня дурные вести. В Содружестве введено военное положение. Кордей-фта хочет отделиться, о чём уже официально уведомила Совет, — сообщил он и после краткой паузы добавил: — Пикантная подробность состоит в том, что сепаратисты потребовали вас в качестве своего приданого. Конечно, не лично вас, а Рокайдо.
— Атум знает, что творится! Впрочем, этого следовало ожидать, — проворчал рокайдианец и усталым жестом потёр виски. — Я так понимаю, что в ближайшее время мне не светит избавиться от вашего присутствия? — проговорил он, неприязненно глядя на собеседника.
После того как открылось, что Ирида чистокровная рокайдианка, семейство Нобусов потребовало её развода с инопланетным мужем. Особенно категорична в этом вопросе была Тория Нобус. Девушку она не трогала, опасаясь перегнуть палку, но при каждом удобном случае давила на сына, хотя он и так был на её стороне.
— Думаю, вам уже поступило уведомление. На меня возложено руководство силами Содружества, приданными вам в помощь, — отозвался Ласло.
— Кто бы сомневался, что это будете вы! — рокайдианец откинулся на спинку кресла и смерил его оценивающим взглядом. — Поскольку времени в обрез, не возражаете, если мы без промедления приступим к работе?
Ласло кивнул, несколько удивлённый тем обстоятельством, что его кандидатура принята без каких-либо возражений.


Спустя час личные счёты были забыты. Чем больше поступало докладов от подчинённых командующего, тем чётче вырисовывалась картина и тем чаще оба хмурились.
Штаб планетарной обороны Рокайдо располагал собственным флотом, состоящим из новейших кораблей. Но он был невелик, и боевой опыт экипажей, несмотря на прекрасную подготовку, исчерпывался редкими схватками с пиратами, которым удавалось прорваться к их звёздной системе.
Основную охрану стратегически важной планеты несло само Содружество. По договору с Советом этим занимались крупные кланы, которые имели собственные вооружённые силы. С недавних пор в ближнем космосе Рокайдо барражировал флот клана Варвей, которым руководил адмирал Луой Сан-диц-Ру. Это был опытный и умный вояка. Единственным недостатком адмирала было то, что он входил в элиту Кордей-Фта.
Впрочем, Ласло не терял надежды. Далеко не вся верхушка мятежной империи разделяла сепаратистские взгляды своего правительства. Чтобы выяснить, чем дышит Луой Сан-диц-Ру, он запросил у аналитиков ВР подробнейшее досье на него.
Тем временем Ватро Нобусу поступили данные о состоянии наземного комплекса обороны и силового щита, окружающего планету. Последний преподнёс им неприятный сюрприз. Оказалось, что часть станций, генерирующих защитное излучение, ещё не готова к работе. После посадки Ши Шитела на поверхность планеты рокайдиане заказали на Вадсае новый щит. Поскольку это была новейшая и крайне дорогая разработка, то устаревшее оборудование начали менять совсем недавно.
— Да, дела, — протянул огорчённый Ласло. — Если Луой Сан-диц-Ру выступит против нас, даже не знаю, удастся ли нам продержаться до прихода кораблей Внешней разведки. Главный минус в том, что мы не знаем, кто наш истинный противник. Если это олу-тайши, то они могут наплевать на сохранность Рокайдо. И поскольку ваша планета сама по себе громадная бомба…
— Не беспокойтесь! — перебил его Ватро Нобус. — Все месторождения рокайдия связаны замедлителем. Взрыва не будет даже при прямом попадании.
— Ну а если остались неразведанные месторождения? — осведомился Ласло. — Стоит запустить кумулятивный снаряд и всё, наша песенка спета.
На лице рокайдианца появилось снисходительное выражение.
— Моей разведке можно доверять. В отличие от вашей.
— С учётом масштабов мы неплохо работаем, — парировал Ласло.
— И всё же вы прозевали олу-тайши у себя под носом, — поддразнил его Ватро Нобус. — Не заводитесь, Романович! К чему пустые споры? Чем именно займётесь вы, пока я буду латать дыры в силовом щите?
Ласло усмехнулся.
— Тем, что получается у меня лучше всего. Судя по всему, Луой Сан-диц-Ру — тёмная лошадка. Думаю, стоит навестить адмирала и первым делом проверить, насколько он свободен в своих действиях. Возможно, им управляют олу-тайши.
— Что вам нужно?
— Средство передвижения и Рид-арр-Перев. При условии, что он согласен составить мне компанию.
— Хотите, я переговорю с госпожой Луару-маами-Дарирр, чтобы она…
— Не стоит! — Ласло поднялся. — Если Рид откажет мне, то его никто не заставит.
— А, я вспомнил! Ведь вы — напарники. Ну что ж, удачи, Романович! Я пришлю вам вестового. Он поможет с выбором снаряжения для вашей шпионской миссии.
— Спасибо! — Ласло помедлил, прежде чем распрощаться. — Сэр, что касается нашего с Иридой брака, я прошу, дайте нам время.
На лице Ватро Нобуса появилось холодное выражение.
— Не тупите, Романович! Если хотите, я могу повторить: ваш брак с Иридой невозможен. Она наследница двух самых могущественных семей, чьё влияние не исчерпывается нашей планетой. И кто вы? Нищий искатель удачи с окраинного мира. Разве вы пара моей дочери?
Ласло затрясло от гнева, но профессиональному разведчику не составляло особого труда держать свои эмоции под контролем.
— Жаль, что вы столь категоричны. И всё же, я не отступлю. Ирида для меня действительно сокровище. Не часто встретишь женщину, которая подходит тебе по всем параметрам. — Он иронично глянул на рокайдианца. — Думаю, вы меня поймёте, можно любить женщину и в тоже время знать, что она совершенно не подходит в качестве спутницы жизни. И дело не столько в её происхождении и цвете кожи, сколько в её характере и личностных характеристиках. Не так ли?
Ватро Нобус ехидно прищурился.
— Намекаете, что я был влюблён в мать Ириды?
Но Ласло не поддался на его провокационный тон и гнул свою линию:
— Разве нет? Если у меня и были какие сомнения, то они развеялись после пресс-конференции. То как вы реагировали на Лилиан, говорило о том, что вы до сих пор ощущаете свою вину.
— Вина и любовь это не одно и то же, — заметил рокайдианец.
— Да, но только не в вашем случае. — Ласло глянул на ридер, который высветил информацию о срочном вызове от Рида-арр-Перева, и слегка поклонился. — Извините, господин Нобус, я вынужден распрощаться. Буду очень признателен, если обещанный вами вестовой прибудет немедленно. Чем раньше мы отправимся в гости к адмиралу, тем лучше.
— Я тоже так думаю, — отозвался Ватро Нобус и склонился к селектору.

После нескончаемого дня, который сожрал массу его нервов и калорий, командующий отправился домой, но по дороге передумал и повернул флайер к родовому поместью.
Извещённая о прилёте сына, Тория ждала его на посадочной площадке. Взяв под руку, она повела его в гостиную, обставленную так, как это было принято у богатых переселенцев. Несмотря на нежелание смешиваться, рокайдианцы всё же перенимали чужие обычаи. Особенно им полюбились семейные ужины при свечах. Белая скатерть, фарфор, серебро и хрусталь, поблескивающие в полумраке комнаты, были их непременными атрибутами.
— Ну как всё прошло? — спросила Тория, после того как им подали десерт.
— Если ты о муже Ириды, то никак. В общем-то, этого следовало ожидать. Он же не дурак, чтобы отказываться от такой выгодной партии.
— Ну что ж, тогда придётся действовать через девочку, хотя, видит Атум, я этого не хотела.
Ватро глянул на мать.
— Я прошу, только давай без крайностей!
— Успокойся, я не трону Лилиан. — Тория усмехнулась. — Что же ты не спросишь, как давно я знаю, что ты неравнодушен к ней?
— Не вижу смысла. — Ватро отодвинул от себя бокал из бесценного майдунского стекла. — Лучше скажи, почему ты довела меня до того, что я отправил Лилиан в Мирек. Ведь ты же знала правду о ребёнке.
— Ситуация была такова. К тому же не хотелось давать лишние козыри Виларду Саро. Думаешь, никто не заметил, что ты неровно дышишь к переселенке? — Тория насмешливо посмотрела на сына. — Чтобы замять скандал, пришлось пожертвовать внучкой. Представляешь, какой это был бы подарок семейству Саро? Нобус, связавшийся с белокожей жабой, да ещё ребёнок, полученный незаконным путём? Генетическая карта сразу показала бы, кто её родители. Может быть, Вилард промолчал бы, поскольку очень любил Улию, но где гарантия, что перевесят отцовские чувства, а не честолюбие политика? Хорошо, что на детей переселенцев лишь недавно стали составлять генетические карты. Иначе не видать бы тебе поста конрайро.
— Мама!
— Ватро-ро! Прекрати сверкать глазами! В конце концов, для кого я стараюсь?! Думаешь, мне в радость вся эта грязь, в которую поневоле приходится окунаться? — возвысила голос Тория.
— Мама, я очень тебя люблю, но если ты навредишь Лилиан или, не приведи Атум, Ириде, я тебя никогда не прощу. Имей это в виду, когда снова полезешь в мои дела.
— Противный мальчишка! Ты смеешь мне угрожать? — глаза Тории наполнились слезами. — Сынок, будь жив твой отец, я бы не вмешивалась! Ну а так, кто тебе поможет, если не я?
— Прости, Тория-ро! — Ватро Нобус сел рядом с матерью и, поцеловав, прижал её ладонь к щеке. — Родная, не дави мне на психику. Это бесполезно. Ведь я знаю тебя как облупленную. И прекрати прикрываться именем отца. Ни для кого уже не секрет, кто из вас двоих стоял у кормила власти. Лучше скажи, как обстоят дела у Ириды. Она всё ещё пребывает в шоке?
— Я уже кое-что придумала, чтобы вернуть её в нормальное состояние.
— Что ты задумала? — насторожился Ватро. — Надеюсь, это не столь радикальные меры, как ссылка в Мирек?
Тория медленно улыбнулась, не отводя взгляда от таинственно мерцающих граней майдунского бокала.
— Пока для этого нет причин, но если понадобится, я ни перед чем не остановлюсь.
* * *
Уйдя в свои невесёлые мысли, Ирида бесцельно бродила по комнате, которую она выбрала в качестве своего добровольного заключения.
После памятной пресс-конференции Тория Нобус отвезла девушку в фамильное поместье и отдала в её распоряжение целое крыло небольшого дворца. Воздушная постройка утопала в зелени чудесного парка, что само по себе являлось роскошью, доступной лишь избранным. Слуги, неслышные как тени, старались предупредить её малейшее желание, но она ничего не замечала. Удар, нанесённый Лилиан, оказался слишком силён и ребёнок, живущий в её душе, до сих пор захлёбывался слезами.
Но не зря говорят, что время — лучший лекарь. Да и деятельная натура Фапиваты не терпела затворничества. Услышав вскрик и громкие оханья, она не выдержала и подошла к окну. С ясного неба светило солнце, беззаботные птахи перепархивали с ветки на ветку. Ей стало обидно. Миру было наплевать на её скорбь, он продолжал жить прежней жизнью.
— Простите, госпожа, если побеспокоила! — выкрикнула растрёпанная светловолосая девчонка.
Морщась от боли, она сидела на земле и старалась рассмотреть рану на ноге.
— Подожди, я сейчас найду аптечку!
Не успела Ирида набрать код для вызова горничной, как двери отворились, и появился слуга, важный как гусь. Подойдя, он протянул ей нарядную круглую шкатулку.
— Думаю, госпоже нужно именно это, — сказал он гнусавым голосом и, поклонившись, бесшумно вышел.
— Чёрт возьми! Вот это сервис! — невольно улыбнулась девушка.
Недолго думая, она вылезла в окно и направилась к пострадавшей.
— Ну-ка, отцепись от своей конечности! Дай я посмотрю, что там у тебя, — сказала она, присев на корточки. — Ничего страшного! Всего лишь осколок стекла.
Девчонка взвизгнула.
— Ну всё! Он вопьётся мне в сердце, и я умру!
— Не успеет! — успокоила её Фапивата.
Спустя пару минут ступня юной садовницы украсилась аккуратной повязкой, и она при помощи своей спасительницы добралась до скамейки.
— Спасибо, госпожа! Даже не знаю, как вас благодарить!
С преувеличенно громкими вздохами девчонка завертелась на скамейке. Она поглядывала на сидящую рядом девушку, но при этом старалась не слишком на неё пялиться. Наконец, она не выдержала.
— Госпожа, а правда, что сначала вы были такая же как мы, переселенцы? Вдруг мне тоже повезёт, и когда вырасту, я стану такой же, как вы! — выпалила она с мечтательным выражением на круглой мордашке.
— Дурочка! Так хочешь остаться без друзей и родителей? — вырвалось у Фапиваты.
— Неужто ваши родители отказались от вас? — спросила девчонка, глядя на неё широко распахнутыми голубыми глазами.
— Да, отказались, — коротко ответила девушка, уже жалея о своей откровенности, и поднялась со скамьи. — Не подскажешь, где здесь выход в город?
— Я вас провожу! — тут же вызвалась девчонка, так похожая на Маркити, её сестру.
— А как же твоя нога? — поинтересовалась Фапивата.
— Ерунда! — отмахнулась девчонка. — На мне всё как на собаке всё заживает, — сообщила она и, вскочив, для убедительности попрыгала. — Вот видите?!
— Ну что ж, тогда веди, — согласилась девушка.
У ворот она попрощалась со своей болтливой провожатой и поскольку охрана ей не препятствовала, вышла за пределы поместья.
Пока она раздумывала, куда податься, рядом с ней остановился новенький экипаж, запряжённый парой породистых вороных. Белая позолоченная коляска, обитая изнутри красной кожей, была нарядной как сказочная карета. Да и возница был ей под стать. Симпатичный парень в цилиндре и чёрном бархатном сюртуке до смешного походил на принца. Соскочив с козел, он бросился ей помогать, и Фапивата вспомнила, где его видела. Грим и другая причёска делали его почти неузнаваемым, но у неё была тренированная память полицейского. В штабе планетарной обороны они встретились лишь раз, мимоходом, вдобавок на парне была совсем иная форма, но этого оказалось достаточно. К тому же среди сотрудников командующего было не так уж много переселенцев.
«Теперь понятно, почему меня так легко выпустили», — подумала Фапивата, впрочем, без особого раздражения.
Бесцельно покатавшись по улицам города, она не выдержала и поехала к таверне Олдишей. Войдя внутрь, она сразу же увидела Александра. Вопреки её опасениям, мальчик был не с отцом, а с Аэлитой.
— Привет! — сказала она, подсев к ним за стол.
Звёздная кошка насмешливо покосилась на неё, а затем посмотрела на мальчика, который сосредоточенно ел мороженое, делая вид, что не замечает гостьи.
— Вайтори, вроде бы это твоя мачеха. Как думаешь, её заела совесть или она просто заглянула сюда, чтобы поесть вкусненького? — ехидно вопросила она.
Щёки девушки заполыхали тёмным румянцем. За своими переживаниями она совсем забыла о мальчике.
— Эй, стажёр! — позвала она. — Я, конечно, виновата, но ты хотя бы поздоровайся, а уж потом будешь дуться…
Не успела она договорить, как Александр сорвался с места и повис у неё на шее.
— Где ты была? — воскликнул он и заплакал.
Крепясь из последних сил, чтобы не заплакать с ним на пару, Фапивата прижала его к себе.
— Вот глупый! Стоило отлучиться на несколько дней, и ты уже вообразил, что я тебя бросила? — сдавленно проговорила она. — В конце концов, ты же не один, а с отцом.
— Если бы! — Звёздная кошка поправила тёмные очки, сползшие ей на кончик носа. — Этот паразит тоже слинял, и я теперь одна-одинёшенька обретаюсь в роли няньки.
Она бросила на стол деньги и поднялась.
— Но раз ты здесь, то я имею полное право заняться своими делами.
Не успела Фапивата моргнуть глазом, как звёздной кошки и след простыл. Не зная, что делать, она растеряно посмотрела на мальчика.
— Ну что, стажёр, какие у тебя планы? Может, сходим в кукольный театр?
— Нет, тётя Ирида, мы поедем домой! — твёрдо сказал мальчик и потянул её за собой. — Дядя Корвин ждёт тебя и Лилиан плачет каждый день.
«Я боюсь!» — хотелось закричать девушке, но она никогда не праздновала труса.
— Хорошо, едем! — согласилась она и, выйдя на улицу, махнула вознице, который терпеливо ждал её возвращения. — В Марполь! — распорядилась она, проигнорировав его предостерегающий взгляд.
— Да, госпожа! — последовал неохотный ответ. — А ты куда? Сядь рядом со мной! — прикрикнул возница на мальчика, когда тот вознамерился сесть в экипаж.
— Он сядет рядом со мной! — возразила Фапивата.
— Госпожа, правила не разрешают…
— А мне плевать! Это мой пасынок и его место рядом со мной. А кому не нравится, тот может идти ко всем чертям! Так и передайте командующему! — прорычала девушка, готовая придушить усердного шпиона.
Старый Олдиш, встревоженный их перепалкой, подошёл к двери и глянул вслед экипажу.
— С кем это уехал Александр? — спросил он сына.
Марк выглянул в окно.
— Не беспокойся, отец! Мальчика забрала тётя Ирида. Помнишь, народ болтал, что одна из наших оказалась господским ребёнком? Так это она.
— О господи! Неужели правда? — воскликнула подошедшая Олдишиха и с горестным видом покачала головой. — Бедная девочка! Теперь понятно, чего Лилиан её не любила и чуть что шпыняла. Чай, не свой ребёнок, так оно и не жалко. Одного не возьму в толк, разве ж господа бросают своих деток? Никогда о таком не слышала.
— Выходит, что ты не всё ещё слышала, — буркнул старый Олдиш и ухватил сына за ухо, видя, что он собирается что-то сказать. — Совсем что ли дурень? Хватит болтать! Так и до беды недалече. Может, мы чего не знаем, а вот господа всё слышат и всё знают.
* * *
Держа мальчика за руку, Ирида толкнула незапертую калитку. Во дворе, огороженном забором из дикого камня, было пусто. Конечно, если не считать кур, купающихся в песке.
«Господи! И зачем я сюда приехала? Вдруг Лилиан снова скажет, что я ей чужая», — тоскливо подумала она, и в приступе паники замедлила шаг.
— И чего ты тащишься, будто на казнь? Чай в родной дом идёшь, а не на дыбу.
Корвин вытер испачканные руки и, подойдя, придирчиво оглядел долгожданную гостью.
— Выглядишь непривычно, но признать можно. — Он улыбнулся. — Ну что, дурёха, небось вся испереживалась, думая, что теперь совсем нам чужая?
— Ну да! Есть такое дело, — призналась девушка и, пряча слёзы, обняла отца. — Пап!.. Прости, я действительно дура!
— Бедный котёнок! Думаешь, поменяла окраску, так тебя и разлюбили? — прогудел Корвин и, услышав слабый возглас, обернулся. — Ну, чего встала, мать? Привечай гостью, пока она чего лишнего не надумала.
Сделав несколько шагов по направлению к ним, Лилиан замерла. И хоть её первым порывом было молить о прощении, она отшвырнула грабли и подбоченилась.
— Как был дураком, так им и остался! — напустилась она на мужа. — Сам подумай, пустая твоя голова! Кто теперь она и кто мы! На кой ляд ей нужны такие родители, когда у неё уже есть отец и мать? Да ни абы кто, а важные господа!
— Не слушай, дитятко! Это в твоей матери дурость говорит. Кабы ей было всё равно, она не ревела бы ночи напролёт, — проговорил Корвин, с жалостью глядя на жену.
— Мама!
Лилиан замерла в объятиях той, что отказалась признавать её дочерью, а затем повалилась на колени и горестно завыла.
Перепуганная Ирида попыталась её поднять.
— Да что с тобой?! Мам, встань, прошу тебя!
— Не встану! — Лилиан ударила себя в грудь кулаком. — Буду валяться у тебя в ногах, пока не простишь! Господь свидетель, уж как моё сердце изболелось по тебе! Если б знала, чем всё обернётся, в жизни не пошла бы на распроклятое господское сборище и тебя бы не пустила!
— Ну всё, мать! Поюродствовала и хватит! — прикрикнул Корвин на жену и, вздёрнув её на ноги, прижал к себе. — Всё, всё, успокойся!.. Вот чего ты творишь? Совсем перепугала дочь. Если что, потом сама будешь виновата. После твоих фокусов любой сбежит из дому.
— Пусть только попробует! — Лилиан поймала взгляд девушки и улыбнулась сквозь слёзы. — Я ей такое устрою, что мало не покажется, — пообещала она и, всхлипнув, буднично спросила: — Вы обедать будете или как?
Не выпуская жену из рук, Корвин глянул на солнце.
— Нет, обедать ещё рано, — заявил он и добавил: — Ну-ка, выдай нашей госпоже одёжку попроще. Пусть поможет нам с уборкой. Чай, ещё не забыла, как грабли в руках держать.
— С ума сошёл?! — вздернулась было Лилиан, но поймав весёлый взгляд мужа, всё поняла. — Тоже мне придумал! Сам справишься. — Обняв девушку, она повела её к дому. — Идём, доченька, я тебя покормлю. И слушать ничего не хочу! Мало того, что чёрная как трубочист, так ещё тощая как уличная кошка. И то верно, у господ не забалуешь. У них и еда такая, что едой не назовёшь. Сплошь трава да какие-то тараканы.
Ирида улыбнулась.
— Мам, это мирмеи, а не тараканы.
— Не спорь! Сказала тараканы, значит, тараканы. По любому в этой дряни нечего есть, только намучаешься, пока выковыряешь мясо.
— Твоя правда. Чего-чего, а возни с мирмеями хватает, — подтвердила девушка.
— Ну а я что говорю? — воскликнула Лилиан. — Вечно ты споришь с матерью!.. А ты куда? Живо мыть руки! Иначе не пущу за стол! — прикрикнула она на мальчика. Забытый всеми, он хвостиком плёлся за женщинами.
— Не хочу! — сердито выкрикнул Александр и убежал во двор.
— Ну-ка вернись, поросёнок! Я кому сказала?.. Навязались на мою голову оглоеды! Что сынок, что папаша, такое отчебучат, что хоть стой, хоть падай! — запричитала Лилиан.
— Что случилось? — насторожилась девушка.
— Да вот, твой благоверный куда-то намылился, а перед этим подошёл к Корвину, и я слышала, как он просил его присмотреть за Александром, — Лилиан замялась. — Ну ты понимаешь, если он совсем не вернётся. Сунул ему какую-то карточку и сказал, что это деньги. Мол, здесь много денег: и нам хватит, и на сына, ежели чего. А от мальчишки разве чего скроешь? Как отец уехал, так он сам не свой. Всё эти дни хоронился по углам, как больной кутёнок, пока не появилась эта странная девчонка, похожая на кошку. С ней он вроде как поуспокоился. Вот сегодня она уговорила его съездить к Олдишам, да только я знаю, чем его там потчуют. — В сердцах она стукнула кружкой по плите. — Небось, опять одного сладкого натрескался! Сходи, позови мальца. Пусть он нормально поест, а то, не ровен час, ещё заболеет.
Призадумавшаяся девушка кивнула и вышла во двор. Вопреки её ожиданиям, Александр не прятался. Он сидел на скамеечке у дома и с унылым видом ковырял сандалией песок. Она села рядом с ним и обняла.
— Скучаешь по отцу, стажёр? — спросила она, ласково ероша выгоревшие до белизны волосы мальчика.
— С ним всё будет хорошо? — спросил он с надеждой во взгляде.
— Да! — твёрдо ответила девушка. — Я не знаю, куда он отправился, но он обязательно приедет за тобой. Иначе будет иметь дело со мной.
— Спасибо! — Повеселевший мальчик ткнул в направлении неба. — Тётя Ирида, там флайер. Кажется, это за тобой.
— Как прилетят, так и улетят! Пойдём в дом, стажёр, пока нас не обругали. Ты же знаешь, что Лилиан страшно злится, когда опаздывают за стол. Лично я не хочу давиться дополнительной порцией, которую нам выдадут в наказание.
— А руки? — спросил Александр со страдальческой миной на рожице.
— Что, ещё не вымыл? Ну-ка, живо к умывальнику!
Для придания скорости Фапивата шлёпнула мальчика по ягодицам. Подпрыгнув, он засмеялся, а она, глядя ему вслед, заметила, что он сильно вытянулся и загорел чуть ли не до черноты.
Девушка вытянула перед собой руку. «Господи, неужели всё, что произошло, это не сон? — подумала она, дивясь собственной черноте. — Вот и кто я теперь?»
В общем-то, ей не хотелось искать ответ на свой вопрос, а хотелось вернуться в прошлое и как Лилиан остаться дома в тот день, когда состоялась пресс-конференция, перевернувшая её жизнь.
К её огорчению за ней прилетела Тория, а не командующий.
— Ирида-ро, пора запомнить, что ты чистокровная рокайдианка, и принадлежишь к нашей семье, — было первое, что она сказала.


ГЛАВА 39. На острие войны


Привычный к опасностям профессии, Ласло не подумал, каково придётся сыну, знающему, что он может не вернуться. Время было дорого, и он после Марполя, сразу же полетел к посольству империи Ррнайд, где захватил с собой Рида. Особо близкими друзьями они не стали, но когда он попросил о помощи, звёздный кот сразу же согласился.
Взяв снаряжение для предстоящего рейда, разведчики без промедления отправились на космодром ВКС Рокайдо.
Они летели в самое сердце Мирека — пустыни, которая из-за внезапных бурь и неимоверной жары заработала скверную славу не только у озеленителей. Около авиетки заплясали несколько смерчей, и лицо пилота, несмотря на невозмутимое выражение, заблестело от пота.
Сигнал тревоги, исходящий от вадсайдского телепата, подтвердил, что он не зря беспокоится.
— Влево! — приказал Ласло, доверившись предупреждению Федьки и собственной интуиции.
Машина резко ушла в сторону и на месте, где они только что были, заплясал ещё один смерч.
Пилот обернулся.
— Так точно! — запоздало отрапортовал он и блеснул белозубой улыбкой. — Спасибо, сэр! — счёл нужным добавить он.
Конец пути был уже близок. Вскоре авиетка зависла на месте и под ней завихрилась гигантская песчаная воронка. Крышка ушла в сторону, и они нырнули в тёмное жерло возникшего отверстия.
Внизу разведчиков уже поджидал встречающий, совершенно лысый рокайдианец с пышными белыми усами и аккуратной бородкой. Выражение его лица и отпечаток уверенности, сквозящий в каждом движении, говорили об уме и немалом жизненном опыте.
«Серьёзный мужик!» — подумал Ласло и, хотя был старше по должности, первым протянул руку.
— Владислав Романович, координатор сил Содружества, а это мой помощник рейд-дилан Рид-арр-Перев.
— Полковник Инорит Коум, начальник Мирекской базы, — в свою очередь представился рокайдианец и ответил гостям крепким рукопожатием.
Ласло без промедления перешёл к делу:
— Полковник, ваше командование дало добро, и мы хотели бы осмотреть, что у вас имеется.
Возражений не последовало. Рокайдианец направился к небольшой машине, предназначенной для передвижения по помещениям, и разведчики подхватили объёмистые сумки.
Спустя некоторое время они оказались в огромном ангаре, где на парящих в воздухе палубах стройными рядами стояли звездолёты. В основном, это были автономные модели, предназначенные для самостоятельных операций в космосе.
— Ну вот, мы и на месте! — Инорит Коум повернулся к гостям. — Выбирайте, господа! Всё, что есть у нас, находится перед вами, — проговорил он с нескрываемой гордостью.
И в самом деле, мало кто из государств Содружества мог похвастаться столь богатой коллекцией новейших звездолётов.
При виде овальных тёмных туш «Эджери-17 КК», прозванных «призраками», оба разведчика, не сговариваясь, повернули к гравитационному лифту, чтобы попасть на палубу, где они располагались. Звездолёты, выглядящие крохотулями на фоне своих собратьев, пользовались популярностью не только у оперативников Внешней разведки. «Призраки» ценились за редкие скоростные качества, маневренность и лёгкость в управлении. Вдобавок они имели отменную маскировку и довольно мощное защитное поле.
«Ну вот, хоть в этом они предсказуемы!» — подумал Инорит Коум, уже наслышанный о гостях и о том, что они крайне придирчивы при выборе снаряжения.
На палубе с «призраками» Ласло на мгновение замер, а затем направился к ближайшему кораблю. Забравшись внутрь, он сел в кресло пилота и включил диагностику. При виде данных по защитно-стрелковому комплексу на его лице промелькнула улыбка — он по-прежнему любил оружие. Это была их общая слабость с Борцем, и при встрече они могли часами спорить, какая модель смертоубийственной игрушки предпочтительней в той или иной ситуации.
«Как тебе начинка?» — спросил Ласло по внутренней связи, когда закончил изучать остальное оснащение корабля.
«Могло быть и лучше. Кое-что уже устарело, в частности, балансировка кри-системы», — последовал ответ. В отличие от землянина, звёздный кот был более придирчив и исследовал нескольких кораблей, прежде чем вернуться к одному из них.
«Да ладно тебе нудить! Зато рокайдианцы не поскупились и установили на своих малышах новейший оружейный комплекс „Малурон“. Я о нём слышал, но ещё не видел. Ребята из технического отдела говорили, что на этот раз высоколобые с Вадсаи превзошли самих себя. По их словам, „Малурон“ имеет такую же дальность боя, что и орудия тяжёлого крейсера. При этом размеры самого комплекса остались прежними».
Рид скептически хмыкнул. «Надеюсь, что твои восторги небезосновательны и „Малурон“ не подведёт, когда нам придётся драпать от олу-тайши».
«Я тоже на это надеюсь», — отозвался Ласло. Прежде чем покинуть кресло, он провёл ладонью по пульту, будто погладил домашнего любимца. В общем-то, он знал этот кораблик, как свои пять пальцев. Ведь «Птица удачи», хоть и числилась космической яхтой, на деле относилась к тому же классу кораблей, что и «призраки».
Выбравшись наружу, Ласло поинтересовался у рокайдианского полковника, сколько времени займёт подготовка к вылету и, получив ответ, что ровно тридцать две минуты, согласно кивнул.
— Начинайте, — распорядился он.
Полковник молча козырнул, а подошедший Рид состроил недовольную мину.
— Что, так сразу летим? — сдержанно проговорил он.
— Снаряжение у нас с собой, так чего тянуть? — Ласло насмешливо обозрел каменную физиономию товарища. — Сам знаешь, чем внезапней будет наш визит, тем выше шансы на успех, — добавил он и склонился над сумкой, проверяя её содержимое.
«Вот за что я ненавижу работать с тобой. Вместо того чтобы составить план действий и проработать детали, ты очертя голову бросаешься в авантюру и потом приходится импровизировать на ходу», — прорычал Рид по внутренней связи, но не стал оспаривать его распоряжение.
Подхватив свою сумку, звёздный кот сразу же направился к выбранному «призраку» и с кошачьей грацией скользнул внутрь открывшегося люка. Ласло вознамерился повторить его трюк, но тут его окликнул Инорит Коум и он, замешкавшись, застрял в силовой перепонке люка — к великому удовольствию обслуживающего персонала, который встретил его промах сдавленным смешком.

Как и было обещано, через тридцать две минуты оба корабля стартовали. Достигнув космоса, они устремились к адмиральскому флагману, носящему имя «Гордость Чулиана». Флот клана Варвей, который нёс охрану Рокайдо, базировался на столичной планете империи Кордей-Фта. По данным аналитического отдела Внешней разведки на его кораблях служили только чулианцы, и Ласло подумал, что сепаратизм не рождается на пустом месте.
Перед тем как подойти к кораблю-носителю, где находился Луой Сан-диц-Риц, разведчики выпустили рой нанороботов, который разделился на пять групп (по числу эскадр, несущих охрану Рокайдо), и они устремились к заданным координатам. Крохотные диверсанты должны были пересечь безвоздушный океан и проникнуть внутрь кораблей империи Кордей-Фта, находящихся в различных квадрантах пространства. Там им предстояло внедриться в систему жизнеобеспечения и синтезировать препарат, который отнимет у олу-тайши способность к смене формы тела.
Институт генетики, который спонсировала Аэлита, после разработки средства борьбы с «теневыми вампирами» моментально обрёл известность, правда, по причине секретности только в определённых кругах.
Вместе с известностью на учёных обрушился гигантский денежный вал, и они на радостях закупили новейшее оборудование, о котором раньше и мечтать не смели. В результате подвижники от науки, ратующие больше за идею, чем за вознаграждение, совершили прорыв в фундаментальной науке. В свою очередь это подстегнуло мыслительные способности их коллег из Внешней разведки, и они разработали пространственный деструктор — прибор, который позволил их не слишком умным, но шустрым товарищам проходить сквозь стены. Не желая афишировать своё присутствие, именно им воспользовались Ласло и Рид, чтобы проникнуть на борт адмиральского флагмана.
Невидимые в своих комбинезонах-хамелеонах разведчики скользили по коридорам, ища возможность скрытого подключения к информационным магистралям. К их досаде чулианцы не поскупились и поставили первоклассную защиту. Поневоле им пришлось обратиться к такому ненадёжному источнику сведений как люди (хотя общеизвестно, что они лгут даже тогда, когда искренне полагают, что говорят только правду).
Самоуверенный молодой человек, голубоглазый и розовощёкий, показался им подходящей добычей, и разведчики разделились. Рид отправился на дальнейшие поиски информации, а Ласло повёл «языка» к жилому блоку. Когда тот вошёл в каюту, он скользнул следом за ним и огляделся. Чулианец жил один, хотя на военных кораблях Содружества среди молодежи тоже практиковали институт напарников.
«Видимо, он уже не новичок и прошёл обучение, хотя я поклялся бы, что это не так», — подумал Ласло, несколько удивлённый тем обстоятельством, что они на пару с Ридом ошиблись в возрасте «языка».
Отключив режим невидимости, он негромко кашлянул.
— Эй!.. Не дадите мне небольшую справку? — проговорил он, всем своим видом демонстрируя дружелюбие.
Чулианец стремительно развернулся.
— Ты кто? — спросил он неприязненным тоном.
— Боже! — Ласло возвёл очи горе. — Ну, хоть бы кто пошевелил извилиной и задал другой вопрос! Слушай, парень, неужели тебе так важно кто я? Ничто другое тебя не интересует?
— Нет, — сказал чулианец и бросился на незваного гостя.
— Гляди, какой шустрый! — Ласло прижал противника к полу. — И даже не надейся, дурень, тебя никто не услышит. Кончай пыжиться, твоя ИНС заблокирована. Сигнал тревоги не сработает.
— Что вам нужно? — просипел полузадушенный чулианец.
— Повторяю для идиотов, мне нужна справка.
— Я ничего не знаю!
— Где адмирал?
— Не знаю!
— Я не Станиславский, но я тебе не верю! — Ласло бросил взгляд на китель, висящий на стуле. — Ого! Судя по нашивкам, ты капитан, к тому же отдела стратегического планирования. Сомневаюсь, что ты не знаешь, где находится адмирал.
— На борту его нет!
— Ну что ж, на нет и суда нет, — покладисто произнёс Ласло и тут же добавил: — А вдруг светлейший Луой Сан-диц-Риц уже вернулся? Может же быть такое? Просто тебе забыли доложить. Ну-ка, давай прогуляемся до его каюты. — Он рывком поднял пленника и предупредил: — Лучше не рыпайся, а то вколю файтидон.
Чулианец бросил на него ненавидящий взгляд. Препарат, подавляющий волю, имел примечательный побочный эффект. При длительном воздействии можно было навсегда распрощаться с потомством. Поэтому мужчины детородного возраста боялись его как огня.
— Скотина! Всё равно ты ничего не узнаешь от меня!
— Ну, это мы ещё посмотрим. На выход!
Для страховки Ласло вколол чулианцу дозу печально известного препарата и вытолкнул его в коридор. По дороге тот сумел взять себя в руки — что само по себе было чудом — и попытался задействовать корабельную систему тревоги. Но разведчик был настороже и упредил его движение.
В конце концов, пленник всё же выполнил свою функцию и привёл его туда, куда нужно.
Поскольку Ласло не собирался демонстрировать возможности пространственного деструктора, он ухватил чулианца за запястье, собираясь приложить его ладонь к дверному сенсору. Но парня вновь потянуло на подвиги. Рванувшись, он загородил собой вход в каюту и с отчаянием воскликнул:
— Пожалуйста, дайте слово, что не причините вреда адмиралу!
Просьба злосчастного мальчишки всё же пробудила в душе землянина приблудный дух рыцарства, выпестованный многочисленными поколениями предков. Жестом, принятым у чулианской знати, Ласло коснулся лба и груди.
— Не переживайте, капитан! Единственно, чего я хочу, это побеседовать с адмиралом, — сказал он совершенно искренне.
Какое-то время молодой человек вглядывался в его лицо, а затем церемонно повторил его жест.
— Благодарю, дар! Вы человек чести, — проговорил он и сам приложил руку к сенсору. — Отец, можно войти? Только я не один, а с гостем.
— Заходите, — раздался сочный мужской баритон.
Сын адмирала попытался войти, но Ласло придержал его и первым шагнул в каюту.
— Простите за неожиданный визит, — сказал он и обнаружил, что в живот ему упирается дуло бластера.
— И вы простите моё вооружённое гостеприимство. Сейчас наступили такие времена, что никому нельзя верить. — Луой Сан-диц-Риц холодно улыбнулся. — Ваше имя?
Ласло не понравились ни глаза, ни улыбка адмирала и, самое главное, Федька был с ним солидарен. Эмоциональный удар маленького телепата был такой силы, что у него перехватило дыхание. «Хватит, колючка! Я понял, понял!» — мысленно воскликнул он.
Пользуясь даром мнемоса, который проснулся как нельзя вовремя, Ласло нащупал в пространстве скрытую угрозу и выстрелил специальной капсулой. Когда тьма забилась в конвульсиях и обрела человеческую форму, он с яростью сгрёб олу-тайши и с такой силой смазал ему кулаком по лицу, что тот отлетел вглубь каюты и, проехавшись по полу, врезался в массивную тумбу.
Ощущая, как по спине обильно струится холодный пот, Ласло подошёл к столу и, хотя был в перчатках, взял салфетку и тщательно вытер руки. Невзирая на профессиональную выучку, его трясло. Воспоминания о том, первом олу-тайши, которого они с Аэлитой притащили в институт генетики, были настолько живы, что ему почудился привкус пепла в воздухе. Пепла людей, животных и даже растений, которым не повезло попасться на их пути, который запомнился ему как дорога в ад. Олу-тайши почему-то не трогал их с Аэлитой, но убивал всё, до чего мог дотянуться. В институте он тоже издевался и обманывал их до последнего — пока не понял, что эксперименты увенчались успехом, и ему на самом деле не вернуть себе теневую форму.
Не отдавая себе отчёта, Ласло снова двинулся к олу-тайши, но голос адмирала привёл его в чувство.
— Хватит! Сядьте и положите руки на стол! — Луой Сан-диц-Риц угрожающе повёл дулом бластера. — А ты, Чансет, хорошенько упакуй эту тварь, пока она не очухалась, — добавил он, обращаясь к сыну.
— Будет сделано, пап! — воскликнул молодой человек и, спохватившись, покраснел. — Так точно, господин адмирал! Мне вызвать патруль?
— Нет. Просто покарауль, пока я разговариваю с нашим гостем.
Чансет Сан-диц-Риц бросился исполнять поручение отца, и Ласло счёл нужным предупредить:
— Капитан, будьте осторожны. Прежде чем подойти, сначала его обездвижьте. Олу-тайши чрезвычайно опасны. В любом из обличий. Не исключено, что он притворяется.
Убедившись, что с сыном всё в порядке, Луой Сан-диц-Риц сел напротив гостя.
— Спорим, что вы хотите знать, на чьей я стороне. Точней, будете уговаривать, чтобы я выступил на стороне Содружества, — проговорил он с отчётливо выраженной издёвкой в голосе.
Поскольку адмирал вёл себя агрессивно и по-прежнему не расставался с оружием, Ласло постарался избавиться от лишних эмоций. Чтобы понять, какую избрать линию поведения, он бросил на него оценивающий взгляд.
«Сибарит и беспринципный торгаш! Даже удивительно, что они с наставником близкие родственники. Если Чарцей Сан-диц-Риц сама порядочность, то это редкая сволочь» — подумал он, разглядывая красивое лицо с капризно изогнутыми полными губами. Влажно блестящие карие глаза, прикрытые необычайно длинными ресницами, напомнили ему содержательницу борделя на планете Калурон. Перед его внутренним взором всплыли безобразные сцены, и он брезгливо поморщился. «Расчётливая и беспринципная сука, готовая продать всех и вся!» Отрешившись от неприятных воспоминаний, он приготовился к схватке характеров.



Чулианец заинтересованно прищурился, поняв, что недооценил того, с кем имеет дело. Вроде бы ничего особенного не произошло, гость всего лишь изменил позу, но этого хватило, чтобы он перестал ощущать себя хозяином положения.
Психотехника, призванная подавить волю собеседника, не подвела и Ласло, перехватив инициативу, приступил к дальнейшей обработке.
— Не угадали, светлейший! Мне плевать, на чьей вы стороне. Но если вы не выполните свои обязанности по отношению к Рокайдо, то я с вас живьём сдеру шкуру, — пообещал он ровным тоном. Поскольку сказывалась аркадианская привычка повелевать, то его слова прозвучали отнюдь не пустой угрозой.
Несмотря на это светлейший Луой Сан-диц-Риц не собирался сдавать позиции.
— Так-так! Налицо подлые штучки с психопрограммированием. Никак ко мне с визитом пожаловала Внешняя разведка, — заметил он не столь язвительно, сколько раздумчиво и глянул на наручный ридер. — Владислав Романович, рейд-мастер десятого оперативного отдела Мрайского округа. Не так ли? И что примечательно, выученик моего братца Чарцея.
Сведения, полученные чулианцем, были подтверждением того, что раскол внутри Содружества уже коснулся структур Внешней разведки и этим поставил под угрозу жизни его сотрудников. Взбешённый Ласло стиснул зубы так, что свело челюсти. Чтобы не потерять над собой контроль, он на мгновение прикрыл глаза, а затем эмоции как отрезало. На смену им пришли холодный расчёт и ледяное спокойствие.
Поднявшись, он подался к чулианцу.
— Имейте в виду, светлейший, в Содружестве объявлено военное положение. Передайте вашему информатору, что он предатель и долго ему не жить. Да и вам не поздоровится, если будете совать свой нос, куда не нужно.
Из глаз разведчика глянула не ведающая жалости тьма, и адмирал почувствовал себя неуютно. Он не был трусом. Просто это было его первое прегрешение, которое расценивалось как государственная измена. Выбирая сторону конфликта, Луой Сан-диц-Риц колебался до последнего. Как наследник древнейшего рода он всегда сочувствовал партии консерваторов, которые требовали отделения. При этом он был потомственным военным, и, соответственно, приверженцем дисциплины и порядка. Как кадровый офицер он участвовал во многих конфликтах Пограничья, и ему не нужно было объяснять, к чему приведёт распад Содружества. Он знал лучше многих, какие это будут реки крови.
Сторожащий каждое его движение Ласло заметил, что он колеблется.
— Адмирал, я вас не запугиваю. Просто хорошенько подумайте, прежде чем принять окончательное решение.
— Будто у меня есть выбор! — ответил тот с раздражением.
— Выбор есть: либо закон и порядок, либо хаос и разрушение. Что вы предпочтёте? — Ласло снова сел. — Думайте, адмирал, думайте! Пока есть такая возможность. Война уже на пороге. Олу-тайши не отступят, и знаете почему? По той простой причине, что им некуда идти. Временная складка, в которую их загнали галактиды, вот-вот полностью изгладится и всю их орду выбросит в наше пространство. Представляете, какая это будет радость? При том, что с ними сложно бороться, когда они в теневой форме, они ещё прекрасно вооружены.
— Вы уже выяснили, какими силами располагают олу-тайши? — заинтересовался Луой Сан-диц-Риц.
— Нет, — честно ответил Ласло и снова помянул Бурагу недобрым словом. — Зато мне доподлинно известно, что в их распоряжении немало новейших звездолётов. Мы проследили часть закупок, но где они прячутся это тайна за семью печатями.
— Понятно, — процедил чулианец. — Наверняка во Внешней разведке думают, что мы уже находимся под влиянием олу-тайши.
— Разве нет? — осторожно заметил Ласло и глянул на свой ридер, где высветилась информация о семье собеседника. — Посудите сами, слишком уж удачное совпадение для олу-тайши, что империя Кордей-Фта захотела отделиться именно сейчас. Вам так не кажется?
— Вы делаете слишком поспешные выводы! — заупрямился чулианец.
Ласло усмехнулся.
— Адмирал, признайте уж очевидное. Не подоспей я вовремя и олу-тайши не оставили бы вам выбора. Держа вашего единственного сына в заложниках, они вертели бы вами, как им вздумается. Кстати, на вашем месте я бы поинтересовался благодаря кому он оказался именно здесь, на вашем корабле. Наверняка его совсем недавно назначили к вам. — По всплеску раздражения собеседника он понял, что его предположение оказалось верным. — Так что вы тоже делайте выводы, и желательно правильные. Пойдёте на поводу у сепаратистов, и я не дам за жизнь благородного Чансета Сан-диц-Рица и полуойстра. Как показала практика, олу-тайши скоры на расправу. Да, чуть не забыл! Ваш сын находится под воздействием файтидона. — Пальцы адмирала сомкнулись на прикладе бластера, и Ласло покачал головой. — Во Внешней разведке не держат идиотов. Антидот находится на моём корабле, куда вам без меня не попасть. На всякий случай предупреждаю, файтидон это такая дрянь, которая постоянно меняет свой штамм. Следовательно, его антидот также индивидуален.
Неожиданно вспыхнул настольный ридер, и возникло изображение взволнованного чулианца, за которым просматривался пульт связи.
— Господин адмирал, у меня срочное сообщение!.. Извините! Докладывает Рим-Сон, дежурный по ДИБСу… — Офицер замолчал и с тревожным удивлением посмотрел на незнакомца.
К чести адмирала, он сразу же отбросил личные чувства.
— Докладывайте! — приказал он.
— Это конфиденциальная информация, по инструкции я не могу…
— Докладывайте, я беру ответственность на себя.
— Есть! Господин адмирал, во второй и третьей эскадре творится нечто невообразимое! Часть истребителей покинули свои палубы и открыли огонь!.. Они воюют друг с другом!
«Ситуация предсказуемая, но неприятная», — озабоченно подумал Ласло и пока Луой Сан-диц-Риц выяснял масштабы катастрофы, он связался с напарником.
«Рид! Где тебя черти носят? На кораблях чулианцев полно олу-тайши и они не собираются сдаваться без боя. Я останусь здесь, а ты возвращайся на Рокайдо. Действуй там от моего имени».
Звёздный кот фыркнул.
«Ну нет! Без меня ты точно вляпаешься в неприятности. И даже не начинай! — предупредил он, когда Ласло попытался его перебить. — Не забывай, обезьян, я тебе не подчинённый. Жди. Как управлюсь с делами, встретимся в зале управления. В принципе, какая тебе разница, откуда координировать силы Содружества?»
«Вот ведь!.. Ладно, договорились».
Ласло отключил внутреннюю связь и мельком глянул на патруль, который забирал добросовестно спеленатого олу-тайши.
— Какие у вас планы? — спросил он адмирала, когда тот закончил отдавать приказы и устремился к выходу.
— Лично я иду в зал управления, а вы можете катиться к хаосу! — бросил тот на ходу.
— Тогда нам по пути!
Пока они поднимались в лифте, Ласло коснулся плеча молодого чулианца и ощутил, как напряглись его мышцы.
— Клянусь честью, капитан, вы вовремя получите свой антидот.
Чансет Сан-диц-Риц смущённо усмехнулся.
— Очень на то надеюсь, — отозвался он и покосился на отца, который делал вид, что не интересуется их разговором.
Лифт доставил их на командную палубу, и они окунулись в организованную суету срочных сборов, вызванных объявлением всеобщей тревоги. Вскоре Чансет Сан-диц-Риц убежал в свой отдел, а Ласло и адмирал направились в зал управления.
В обширном помещении было сравнительно тихо и спокойно. Все кресла у многочисленных пультов были заняты и, судя по напряжённым лицам, операторы работали на пределе своих возможностей.
Вслед за адмиралом Ласло поднялся на возвышение, которое по старинке называют капитанским мостиком, и навстречу им поднялся седовласый чулианец, со знаками полковника на тёмно-синей форме.
— Господин адмирал! У вас есть ко мне какие-нибудь вопросы? — спросил он с учтивым полупоклоном.
— Нет, Фан Су-Рев-Бо. Работай, я не буду тебе мешать.
Знакомая фамилия и обмен взглядами, за которыми лежало нечто большее, чем обычные отношения «начальник-подчинённый» вызвали у Ласло любопытство, и он глянул досье капитана корабля. Оказалось, что он и небезызвестный ему Цан Су-Рев-Бо приходились друг другу родными братьями. Вдобавок адмирал и капитан корабля в молодости тоже были напарниками и по окончании Руижа, знаменитого не менее чем Навигационная школа, служили вместе.
«Ну надо же! Как тесно высокородные Сан-диц-Рицы связаны с простолюдинами Су-Рев-Бо», — подумал он с удивлением, поскольку ни разу не слышал от сослуживца, что у него есть старший брат.
Заложив руки за спину, адмирал встал позади капитанского кресла и Ласло, глядя на это олицетворение спокойствия и уверенности, наконец, признал свою ошибку. Не было никакого торгаша и сибарита, как ему показалось вначале, а был опытный и умный командир — один из немногих, кому люди безоговорочно верят и подчиняются.
«Вот чёрт! Кажется, теряю навыки. Похоже, год сидения на Аркадии и полгода отпуска не пошли мне на пользу. Ведь сколько раз говорено, что не нужно судить по внешности. Конечно, чулианец своенравен и амбициозен до самодурства, но это ещё не повод записывать его в ряды сволочей», — подумал он без особого огорчения.
Не обращая внимания на любопытные взгляды, Ласло встал рядом с адмиралом и поднял голову, изучая сводки, выведенные на панорамные экраны.
Сведения Внешней разведки оказались точными. При охране Рокайдо чулианцы использовали Паутину — простое, но эффективное построение. Сфера, нарисованная в пространстве, была поделена на четыре равные части. Как правило, она рассчитывалась таким образом, чтобы быть оптимально близко к планете и в тоже время дать кораблям простор для манёвра — без риска задеть её поверхность и околоземные сооружения во время боя.
В каждой такой сферической четвертушке находился линкор, с двумя полками истребителей на борту и эскадрилья разведчиков, состоящая из двадцати звездолётов автономного плавания. Вместе с сетью автоматических зондов, связанных между собой контрольными сигналами, они служили ушами и глазами своему более крупному собрату.
Такое построение позволяло держать под наблюдением все подходы к охраняемой планете. Эскадра адмирала, где находились разведчики, не имела определённого местоположения и, по сути, являлась запасной.
Пока Ласло изучал построение кораблей чулианцев, обстановка заметно обострилась.
Вопреки надежде наблюдателей, в первой и четвёртой эскадре началось то же самое, что и в первых двух. Количество истребителей, покидающих посадочные палубы линкоров, становилось всё больше. Но это были ещё цветочки. Вскоре в бой вступили орудийные расчёты самих линкоров.
— Как велики потери? — не выдержал Ласло, видя, как один за другим гибнут истребители и корабли разведчиков.
— Два линкора серьёзно повреждены, уничтожены двадцать пять разведчиков и сто два истребителя. Потери в живой силе составляют шестьсот восемнадцать человек, — мрачно перечислил адмирал и с надеждой глянул на Ласло. — Неужели нет способа как-то обуздать олу-тайши?
— Мы запустили препарат, который через систему жизнеобеспечения должен лишить лазутчиков теневой формы. К сожалению, они не дураки и, видимо, пользуются скафандрами. Правда, чтобы использовать оружие, данное им природой, они должны идти на прямой контакт. И ещё одно, заражение через кожу не столь эффективно, как через органы дыхания и пищевод. Так что им достаточно высвободить руку и тот, кого они коснутся, рассыплется в прах.
— Это всё?
— Да.
— Проклятье! — буркнул адмирал. — Ну а есть что-нибудь, что позволяет найти олу-тайши на расстоянии?
Ласло покачал головой.
— Увы! Только генетический сканер, который желательно ткнуть в физиономию, чтобы получить результат. Думаю, скоро появится прибор, который позволит видеть, кто есть кто. Во всяком случае, в таком замкнутом пространстве, как корабль.
— Мои люди гибнут, а я не могу им помочь, потому что не знаю, кто есть кто. Если верить позывным, то в истребителях нет посторонних.
— Возможно, что так оно и есть. Ведь олу-тайши мастера запугивать, — ответил Ласло.
— Понятно. — На щеке чулианца самопроизвольно дёрнулся мускул. — Поправьте меня, если я не прав. Всесильная Внешняя разведка прозевала врага, многочисленного и хорошо вооружённого. Вдобавок ей ничего предложить, что бы помогло его поймать и уничтожить.
— Вы правы, адмирал. Дела обстоят именно так, как вы сказали.
Ласло вздохнул и подключил внутреннюю связь.
«Рид! Ты где?» — позвал он.
«На лётных палубах. Или ты хочешь, чтобы „Гордость Чулиана“ постигла та же участь, что и остальных?» — отозвался звёздный кот.
«Помощь нужна?»
«Пока что я успешно давлю олу-тайши и без твоего участия. Что с тобой? Чего ты занервничал?»
«Я связался с Ватро Нобусом. Он сообщил, что станции слежения поймали возмущение масс в глубоком космосе. Похоже, что к Рокайдо идёт целая флотилия кораблей. Очень хочется, чтобы это были наши, но проклятая интуиция говорит мне, что это не так. Скорей всего это олу-тайши или сепаратисты».
«Ну, так действуй! Если перетянешь Луоя Сан-диц-Рица на нашу сторону, успех нам обеспечен».
«А я, по-твоему, чем здесь занимаюсь?» — огрызнулся Ласло.
«Не падай духом, напарник! Прорвёмся!» — с неожиданной теплотой сказал звёздный кот, и у него стало легче на душе.
«Будь осторожен, Рид!»
«Хорошо, мамочка! Я не заставлю тебя рыдать».
«Не ёрничай, кошак, я серьёзно. Ладно, удачной тебе охоты!»
«И тебе того же!.. Вот сволочь!.. Извини, я тут немного занят!»
«Конец связи!» — машинально сказал Ласло, хотя Рид уже отключился.
На обзорных экранах появился опознавательный знак, предшествующий вызову, и он с грустью подумал, что сегодня не его день. Он предпочёл бы, чтобы это были олу-тайши, но неизвестная флотилия принадлежала Кордей-Фта.
— Ну всё! Вы тут думайте, как отделить зёрна от плевел, а я отправляюсь к третьей эскадре и буду уже на месте разбираться, кто есть кто, — заявил он, не вынеся бездействия.
— Нет! — Луой Сан-диц-Риц смерил его жёстким взглядом. — Господин Романович, вы забыли упомянуть, что являетесь координатором сил Содружества. Ваше место здесь. Глядите и думайте, что нам делать. Иначе я пошлю вас к хаосу и присоединюсь к сепаратистам.


ГЛАВА 40. Скрытая угроза


«Вот так всегда с планами, столь любимыми Ридом», — подумал Ласло, одновременно обрадованный словами адмирала и в то же время раздосадованный тем, что его поход не состоялся.
Пока Луой Сан-диц-Риц отдавал новую порцию приказов, он бросил взгляд на экраны, которые транслировали происходящее на чулианских эскадрах. За год правления в Александрии ему опостылело обдумывать каждое своё слово, и он по-хорошему завидовал тем, кто находится в гуще событий и просто действует.
Благодаря умелому руководству обстановка менялась буквально на глазах. Только что на линкорах царила паника, вызванная ужасом перед олу-тайши, и вот уже группы десантников, облачённые в скафандры, методично прочёсывают отсек за отсеком, уничтожая затаившегося врага. Яркие вспышки света гнали тьму и олу-тайши поневоле выползали из своего укрытия.
Основная масса истребителей тоже подчинилась приказу и вернулась на корабли-носители. В космосе осталась лишь те, что не смогли вырваться из смертельного танца противостояния. Совершая головокружительные фигуры, рукотворные хищники выжидали удобного момента, чтобы нанести противнику решающий удар.
«Что ж, клану Варвей есть чем гордиться. Не прошло и четверти часа, а они уже сумели взять ситуацию под свой контроль. Не зря говорят, что у них один из лучших флотов в Содружестве. Ирвинг не простит мне, если я подарю его сепаратистам». Как опытный интриган Ласло понимал, что медлить нельзя и будущему союзнику нужно отрезать пути к отступлению.
Через свою ИНС он подключился к общей информационной сети, связывающей все пять эскадр.
— Господин адмирал, я рад, что вы выбрали Содружество и мы на одной стороне, — объявил он во всеуслышание и приготовился к битве за умы.


Луой Сан-диц-Риц, близкий к политическим кругам, воспринял его провокационное заявление с философским спокойствием. Остальные слушатели были не столь миролюбивы. Гул переговоров сразу же смолк, и в зале управления установилась тишина. Капитаны линкоров, глядящие с экранов, были откровенно враждебны. Один лишь Фан Су-Рев-Бо смотрел на гостя со спокойным ожиданием.
«Тяжела ты шапка Мономаха», — подумал Ласло со вздохом. Происходящее напомнило ему начало правления в Александрии. Тогда советники, собравшиеся в Малом тронном зале, смотрели на него точно также, и только Карло Риччи безоговорочно поддерживал молодого короля.
— Господа, я — Владислав Романович, координатор сил Содружества по охране Рокайдо, — представился он и позволил себе слегка улыбнуться. — Понимаю, начальство никто не любит. Особенно когда оно сваливается как снег на голову. — Чтобы подчеркнуть значимость следующих слов, он сделал небольшую паузу. — Теперь о том, чему вы обязаны моим визитом. Ни для кого уже не секрет, что Содружество находится на грани войны с олу-тайши. Кто они, думаю, нет нужды рассказывать. У вас есть данные Внешней разведки, и вы сами видели их в действии. Не буду скрывать, мы находимся в сложном положении. Наш враг хорошо вооружён и чрезвычайно опасен. Вдобавок коварство олу-тайши не знает границ. Доказательством тому служат их попытки лживыми посулами и запугиванием внести разлад в союз межзвёздных государств. Естественно, что первым делом они стараются разорвать узы единства между такими оплотами Содружества, как империи Кордей-Фта и Ррнайд. Используя здоровый дух соперничества, они хотят посеять вражду между теми, кто связан многовековой дружбой и партнёрством.
Чтобы оценить впечатление, произведённое его речью на аудиторию, Ласло обвёл взглядом лица, смотрящие на него с экранов. Он завладел вниманием капитанов, но не обольщался этим. «Пока что им не важно, что я говорю. Они хотят знать, нужно ли со мной считаться или можно будет послать к чёрту. Ну а моя задача не дать им этой возможности», — холодно подумал он.
Сознательно копируя позу адмирала, Ласло заложил руки за спину и прошёлся по капитанскому мостику.
— У меня на родине говорят, что лучше худой мир, чем добрая ссора. Народная мудрость права. Когда накопилась обида, достаточно малой искры, чтобы вспыхнула ссора. Вот только драка между товарищами обойдётся малой кровью и скоро забудется, а драка между государствами выльется в горы трупов и многолетнюю ненависть. Сменится несколько поколений, прежде чем забудется старая вражда…
Войдя в роль, Ласло говорил ещё минут пять и старая добрая демагогия, действующая на толпу как анестетик, его не подвела. Враждебность чулианцев не то что бы пошла на убыль, но как-то утеряла свою остроту. «Так люди смиряются с мозолью на пятке. Сколько ни злись, а от неё никуда не денешься», — насмешливо подумал он.
Маленький телепат, привычно устроившийся на его шее, излучал эмоциональное довольство и он, памятуя о флоте Кордей-Фта, идущем к Рокайдо, проговорил в завершение своей речи:
— Господа, я не нагнетаю обстановку. Просто хочу ещё раз напомнить: олу-тайши — страшный враг. Они — убийцы, не знающие пощады. Хотя они выглядят как люди, на деле это чудовища. Поверьте, я знаю, о чём говорю…
И тут раздался громкий смех. Невидимый весельчак хохотал, так, будто его щекочут или он услышал необыкновенно смешную шутку. Он захлебывался, хрипел и кашлял, но никак не мог остановиться — пока не подавился собственным смехом. Тогда обзорные экраны погасли, а затем вспыхнули вновь, транслируя изображение мужчины в скафандре. Прозрачный шлем позволял разглядеть его лицо. Самое примечательное, что на нём не было и признака веселья.
— Идиоты! О Атум, какие же вы все идиоты! — Зелёные глаза незнакомца остановились на Ласло. — Прокси! — прошипел он, с ненавистью глядя на него. — Будь ты проклят! И всё ваше подлое племя вместе с тобой! Клянусь, я забью тебе в глотку каждое твоё слово, сказанное о нас, вместе с твоим лживым языком! — прогремел он на весь зал управления и исчез.
Связь восстановилась, и на экранах вновь появились капитаны. Не составляло особого труда догадаться, что с ними только что разговаривал олу-тайши, и они все как один воззрились на Ласло.
Луой Сан-диц-Риц тоже повернулся к нему.
— Сильно, господин координатор! Отдаю вам должное, вы умеете взять за живое не только друзей, но и врагов. У вас появилась какая-то идея? — спросил он, заметив, что собеседник о чём-то напряжённо размышляет.
— Пожалуй, да… — рассеянный взгляд Ласло обрёл прежнюю остроту. — Адмирал, мне нужен закрытый канал для переговоров. Срочно! — сказал он и, не дожидаясь ответа, поспешил к выходу из зала управления.
— Капитан, пусть господина координатора проводят в мой личный кабинет и там обеспечат ему межгалактическую 3D-связь, — вдогонку гостю распорядился Луой Сан-диц-Риц.
«Фан, найди мне всё, что у тебя есть на этого парня. Нужно выяснить, какое место он занимает в иерархии своей службы. Сдаётся мне, что его низкое звание это фикция», — добавил он, перейдя на внутреннюю линию связи.
«Я тебе что, отдел кадров Внешней разведки? — сварливо осведомился Фан Су-Рев-Бо, сохраняя на лице неизменно спокойную мину. — Я отправил тебе докладную записку со всем, что удалось вытянуть из моего братца. Честно говоря, там немного, но про Романовича есть кое-что. Думаю, тебя заинтересуют слухи, что он ходит в любимчиках ни у кого-нибудь, а у самого директора Внешней разведки».
«Ого! Это уже интересно», — оживился Луой Сан-диц-Риц.
«Ещё как интересно! — голос капитана флагманского корабля сочился неприкрытым сарказмом. — Прикинь, как резко возрастает шанс получить по ушам, когда сепаратисты возьмут тебя за одно место и твой хвалёный нейтралитет полетит к хаосу…»
«Я уже сделал выбор и это не сепаратисты», — перебил его адмирал.
«Что?.. Луой, ты это серьёзно?»
«Серьёзней некуда. Так что, Фан, готовься отбивать атаку, если мы не сойдёмся во мнениях с приближающимися гостями».
«Пожалуй, я начну просматривать пути отступления», — буркнул заметно помрачневший капитан «Гордости Чулиана».
«Не паникуй! Моя интуиция подсказывает, что всё обойдётся. С божьей помощью как-нибудь вывернемся».
«Нет уж! Как говорится, на Атума надейся, а сам не плошай».
«Хорошо, Фан, делай, что считаешь нужным. А я тем временем повыбью олу-тайши с остальных кораблей. Кстати, не забудь от моего имени поблагодарить второго разведчика. Он спас нашу „Гордость Чулиана“ от участи остальных линкоров. Жаль, что я поддался на уговоры старейшин клана. Будь среди нас морфы и потери среди экипажа были бы значительно меньше. Всё же обычный человек проигрывает им в скорости и силе».
«В другой обстановке я бы поспорил с тобой на это счёт», — отозвался Фан Су-Рев-Бо. В отличие от адмирала, он был убеждённым сторонником сепаратистов, но преданность другу стояла у него на первом месте. И это было то, за что братья Сан-диц-Рицы ценили братьев Су-Рев-Бо. Причём последние не слишком любили друг друга, но были готовы отдать жизнь за своих господ.

Дежурный офицер, догнавший Ласло по дороге к кабинету адмирала, включил аппаратуру и набрал нужную комбинацию, дающую выход на межгалактическую 3D-связь. Затем он уступил своё место гостю и включил силовой купол, обеспечивающий секретность переговоров.
Ласло проверил внутреннее пространство на предмет «жучков» и только после этого набрал код Ирвинга. Ему повезло, тот оказался в Центральном управлении и даже в своём кабинете.
— Ну? — вопросил директор Внешней разведки, всем своим видом давая понять, что не расположен к беседе.
— Марио, дай мне поговорить с Бурагой, а затем с источником информации, который сообщил о существовании галактидов, — потребовал Ласло.
— А больше ты ничего не хочешь? — осведомился Ирвинг, не отрываясь от экранов настольных ридеров, где вперемежку с документами мелькали таблицы и графики.
— Хочу. И тот и другой нужны мне немедленно. Я должен успеть до того, как чулианцы окончательно перестреляют олу-тайши на своих кораблях.
Замерев на мгновение, Ирвинг тяжко вздохнул и его пальцы с возросшей скоростью забегали по экранам.
— Вот так, значит? Ни здравствуйте тебе, ни пожалуйста, а вынь да положь. Романович, у тебя совесть окончательно атрофировалась? Ну что ты лезешь ко мне со всякой ерундой? — проговорил он рассеянным тоном. — Если тебе… так… уж… не можется… обратился бы… к своему… непосредственному начальству. Ведь вы с Борцем… не разлей… вода… Как я слышал.
Закончив набирать документ, он, ударом указательного пальца, поставил в нём финальную точку и отправил, куда нужно.
— Ладно, — смирился Ласло, — тогда соедини меня с секретариатом. Пусть они этим займутся.
— Вот ведь гадёныш! — Ирвинг поднял на него глаза, покрасневшие от постоянного недосыпания. — На кой ляд тебе сдались галактиды и Бурага? — буркнул он.
— Исключительно для дела, — заверил его Ласло.
Пряча тревогу, он исподтишка рассматривал старшего товарища. Он видел, что с ним случилась беда, но сейчас было не время выяснять, какая именно.
— Чёрт с тобой! Получи своего Бурагу. Когда закончишь с ним, поговорим о галактидах и заодно о некоторых наглых землянах, которые беззастенчиво пользуются своим знакомством со мной.
— Спасибо, Марио!.. Здравствуй, Климент, — Ласло поднял руку, приветствуя Бурагу, чьё радостное выражение сменилось недоумением.
— Это ты!.. Что за срочный вызов? Неужели соскучился по моему стриптизу? — поддразнил его финансовый гений и сделал вид, что расстёгивает рубашку.
В памяти Ласло сразу же всплыла их совместная экспедиция за статуэткой Грантайна, и то, сколько они с Аэлитой натерпелись от этого полоумного живчика с эксбиционистскими замашками. И всё же, он не держал зла на Бурагу. Чем-то он напоминал ему хоббита Фродо из фильма-саги «Властелин колец». Худощавый невысокий парень также храбро нёс своё неподъёмное бремя, причём значительно дольше, чем хоббит. К тому же у него не было товарищей, готовых прийти ему на помощь.
— Извини, приятель, но я — пас. Оставь стриптиз для Аэлиты. Ты же знаешь, она оценит его по достоинству.
Имя звёздной кошки оказало моментальное действие. Бурага расплылся в счастливой улыбке.
— Климент, я к тебе по делу. Будь другом, напряги память и скажи, кого ты видел в своих детских видениях. — В глазах молодого человека заплескался ужас, и Ласло в который уже раз проклял свою работу. — Спокойно, Климент! Пожалуйста, ответь! В мирах, которые уничтожали олу-тайши, кто именно жил? — спросил он с нажимом.
— Люди, — пролепетал побледневший Бурага.
— Какие люди? Константы или морфы?
— Не знаю… вроде бы, морфы.
— Опиши, как они выглядели.
— Люди как люди, только мало мужчин и очень много женщин… да, именно женщин и девочек. Не помню ни одного мальчишки своего возраста.
— Какое у них второе обличье?
— Даже не знаю… — Бурага заколебался. — Кажется, они похожи на насекомых. Здоровенные такие… если вблизи, то просто жуть. Каждый раз я писался в кровать, когда видел их во сне… Честно говоря, даже не уверен, морфы ли они. Может быть, это была какая-то местная фауна или домашние животные?
— Марио, покажите ему изображение галактид… Климент, они похожи на тех существ, что ты видел во сне?
— Вроде да, — Бурага озадаченно глядел на изображение многоцветного крылатого чуда, имеющего более чем грозный вид. Страх пошёл на убыль и в его голубых глазах, полуприкрытых прямыми белесыми ресницами, проснулся интерес. — О! Выглядят жутко, но ведь какие красавицы!.. Даже не знаю. Я их видел только мельком, в темноте. Сам понимаешь, при таком освещении многого не разглядишь. Но если нет никого похожего, то это они, галактиды. — Он с воодушевлением ткнул в кнопку наручного ридера: — Знаете, народ, где-то мне попадалась информация о галактидах. Сейчас поищу. Кажется, они вымерли и виноваты в этом проклятые олу-тайши!..
— Стоп! — перебил его Ласло. — Спасибо, Климент. Я спешу. Потом расскажешь, что ты нарыл о галактидах.
Бурага исчез и на экране ридера вновь появился Ирвинг.
— Напустил ты туману, мой юный друг! — вкрадчиво проговорил он. — Ну-ка, давай выкладывай, что всё это значит.
На этот раз он выглядел как обычно, без признака душевной надломленности, и Ласло понадеялся, что принял за неё накопившуюся усталость и нервную дерготню.
— Сначала тот, кто поведал о героическом прошлом галактид, — потребовал он и тут же пожалел о своих словах.
Ирвинг будто погас изнутри.
— Можешь не сомневаться в правдивости источника. Я лично нашёл запись разговора, и аналитики подтвердили её подлинность, — сухо сообщил он, и на его лицо вновь легла горестная тень. — В общем, поступили сведения, что небезызвестный тебе Аргтур, по которому уже давно плачет виселица, связан с олу-тайши. Вот я и отправил Латиссу, чтобы она выяснила, так ли это. По ходу дела она догадалась, что Аргтур галактид. Если верить его словам, то мы уцелели благодаря тому, что во времена распада Единой межгалактической цивилизации его народ спас наших предков от олу-тайши. Совместными усилиями галактиды загнали их в глубокую временную складку, за что заплатили своими жизнями.
— Красивая сказка. А как дела обстоят на самом деле? Они действительно на это способны?
— Наши лаборатории поработали с несколькими галактидами, захваченными на планете Аргтура. Учёные подтвердили, что это живые деструкторы пространства. Вполне возможно, что им это под силу.
— Что случилось с Латиссой? — рискнул спросить Ласло, хотя видел, что Ирвинг всем своим видом просит его не задавать этот вопрос.
— Погибла, спасая этого подонка Аргтура, — последовал ответ, когда он уже не надеялся его услышать. — «Молекулярный пёс» не показал, кто именно убийца, но и так ясно, что это олу-тайши, с которыми она сражалась… Бедная моя девочка… эти твари разворотили ей живот до самого позвоночника. — В глазах Ирвинга блеснули слёзы, и он поспешно опустил ресницы. — Не обращай внимания, слишком уж свежи воспоминания.
— Прости, Марио, я не знал, — расстроился Ласло.
Расхожая фраза: «прими мои соболезнования» казалась ему глупой, а как иначе сказать, что он огорчён его потерей, он не знал.
— Ничего, — Ирвинг попытался улыбнуться, — Не смотри на меня так, я выживу. Конечно, будь я слабаком, сошёл бы с ума от горя. Ну а так лишь сердце в пепел. Что в очередной раз доказывает, что для таких, как мы, оно — непозволительная роскошь. Тяжело только сознавать, что от моей девочки совсем ничего не осталось. Когда нет могилы, кажется, что человек и не жил.
— Марио, не нужно…
— Воспоминания ненадёжны, мой друг. Время стирает всё: лицо любимой, её взгляд, счастливый смех и нежность прикосновений. Дни идут, ты силишься вспомнить, а ничего не получается. Остаётся лишь нестерпимая горечь утраты. — Ирвинг смолк, а затем добавил: — Видимо, с перепугу Аргтур приказал уничтожить тело моей девочки и Кори, его секретарь, засунула её в аннигиляционную камеру. Всё бы ничего, но эта тварь посмела прислать мне свои соболезнования. С кучей извинений, что не смог спасти мою жену, и предложением помощи в истреблении олу-тайши. Он даже перевёл нашему ведомству кругленькую сумму. В качестве добровольного пожертвования. Но я отослал их благотворительной организации. Внешней разведке не нужны его грязные деньги.
— Всё чудесатее и чудесатее! — Ласло покачал головой. — Не исключаю, что Аргтур просто опасается твоей мести, и всё же это просто невиданная щедрость с его стороны. Ведь эта сволочь удавится за копейку, и тут вдруг такое. Нет, что-то здесь не чисто.
С откровениями было покончено, и печаль на лице Ирвинга сменилась жёстким выражением.
— Какого лешего ты прицепился к галактидам и как они связаны с олу-тайши? Отвечай!
Ласло заколебался. С таким Ирвингом ему уже давненько не приходилось сталкиваться. Если другу он мог сказать всё, как есть, то директору Внешней разведки нужен был чёткий доклад.
Тянуть не имело смысла, и он решился:
— Сэр, наш основной враг не олу-тайши, а галактиды.
— Доказательства! — потребовал Ирвинг и тут же поднял руку, призывая его к молчанию.
Склонившись к селектору, он отдал приказ на проверку расовой принадлежности пострадавших жителей планеты, на которую напали олу-тайши.
— Крайдин, не задавай идиотских вопросов… Мне плевать, что у тебя запарка!.. Да, прям сейчас! Я хочу знать, кто там жил и ты мне это выяснишь! — рявкнул он и, глотнув шокофе, уже спокойней добавил: — Отправь туда группу Левицки. Пусть он составит генетическую карту населения… Нет, только выборочные биозамеры в уединённых и труднодоступных поселениях… Сто семь акрилийких демонов и одна Адлилуза! Крайдин, шевели извилинами! Я знаю, что от них ничего не осталось!.. Слава Атуму! До тебя дошло, что они носили одежду, чистили зубы и причёсывались!..
Ожидая своей очереди на разнос, Ласло всё же пожалел несчастного Крайдина, Этот вечно хмурый высокий мужчина возглавлял личный секретариат директора Внешней разведки.
— Теперь ты! Доказательства! — прогремел Ирвинг, переключившись на Ласло.
— Сэр, у меня нет доказательств…
— Тогда какого хаоса!..
— Чёрт! Марио, ты можешь не орать, а просто выслушать? — возвысил голос Ласло. — Спасибо. — Он кашлянул, лихорадочно обдумывая, с чего начать. — Во-первых, олу-тайши не столь кровожадны, как расписывает наша доблестная пропаганда… Просил же, не перебивай! Ещё успеешь размазать меня по полу! Итак, если олу-тайши — исчадия ада, тогда я не понимаю, что мешает им уничтожить правящую верхушку Содружества? Согласись, что с их возможностями это не так уж и архисложно. Даже сейчас, когда мы знаем об их существовании. Во-вторых, олу-тайши угодили в ловушку галактидов во времена Сеятелей. Это не вызывает у тебя вопросов? Неужели эти господа, сравнимые по своим возможностям с самим Господом, не смогли самостоятельно с ними справиться?
Ирвинг презрительно фыркнул.
— А в твою пустую голову не приходила мысль, что они создали галактидов как раз для борьбы с ними, — сказал он, сверля нахального оппонента недобрым взглядом.
— Или олу-тайши были созданы для борьбы с галактидами, — возразил Ласло. — Обрати внимание, олу-тайши появились недавно и практически сразу же заявили о себе. Тем временем галактиды с незапамятных времён живут среди народов Содружества, но отчего-то не спешат заявлять о своём существовании. Не удивлюсь, если они намеренно перевели себя в разряд легенд, чтобы без помех восстановить свою популяцию. Тогда возникает вопрос, почему они скрываются?
Прежде чем выдать свой третий аргумент, Ласло замолчал, собираясь с духом.
— Скажи, ты читал мою докладную записку, где я расписал, что произошло во время моего отпуска? — спросил он.
— Предположим, — неохотно ответил Ирвинг и сердито воззрился на него. — Какого хаоса ты потащился за этой дурацкой статуэткой? Кажется, я достаточно плачу тебе. В конце концов, если возникла нужда в деньгах, мог бы обратиться в контору за ссудой или ко мне, за какой угодно крупной суммой.
Он был искренен в своём возмущении и Ласло с трудом удержался от улыбки. Такой Ирвинг был ему по душе.
— Спасибо, Марио! Когда-нибудь я обязательно воспользуюсь твоим любезным предложением и опустошу твой карман. Но сейчас речь не о моих амбициях и стремлении к богатству. — Готовясь к очередному всплеску возмущения, он внутренне подобрался. — Извини, но в докладной записке изложено не всё. Не потому что я хотел что-то скрыть от тебя, просто не знал, как ты это воспримешь. Например, то обстоятельство, что Бурага, когда мы были в горняцком посёлке, всадил в меня смертельный заряд из моего же ИПР-бластера.
Вопреки его ожиданиям, Ирвинг не стал кипятиться.
— Если ты не умер, значит, тебя кто-то или что-то спасло, — хладнокровно заметил он.
— Верно, — Ласло криво усмехнулся, — Вот только не знаю, как ты отнесёшься к моему спасителю. Ведь это зерно хаоса. Теперь главное. Пока я находился между небом и землёй, зерно хаоса выдало мне серию видений, в том числе, из будущего. Пока я не узнал о галактидах, я им не верил. Да и кто бы поверил, что Содружество будет воевать с расой гинандроморфов, о которых никто и не слышал.
— Это всё?
— Да. Это всё, — подумав, ответил Ласло.
Выразительно глядя на него, Ирвинг постучал костяшками пальцев по лбу.
— Ладно, не буду оскорблять тебя вопросами о здоровье, — сказал он и призадумался. — Вывод таков: всё твои аргументы не более чем пустые умозаключения, отягощённые откровенным бредом. Согласен?
Стиснув зубы, Ласло промолчал.
На лицо Ирвинга вновь легло отстранённое выражение. Из друга и товарища он вновь превратился в директора Внешней разведки.
— Хорошо, — наконец, сказал он. — Я не могу оставить твои слова без внимания. Но учти, Романович, если твои коллеги не добудут доказательств опасности галактидов, тебе хана. Выгоню с треском. Причём не только из Внешней разведки, но и из Содружества. Понял?
— Да, сэр! Вы выразились предельно ясно, — ответил Ласло ровным тоном и, поднявшись, встал по стойке смирно. — Сэр, разрешите вопрос; кому я должен передать полномочия координатора?
Ирвинг смерил его испытующим взглядом.
— С чего вдруг? Пока никто не снимает с тебя обязанностей координатора, — холодно ответил он.
Связь прервалась, и директор Внешней разведки в сердцах грохнул кулаком по столу. «Вот ведь поганец! Ещё обижается, что я не сияю от счастья, выслушав его бредовую идею!»
— Крайдин! — позвал он по селектору. — Организуй мне доклад по галактидам. Их ареал обитания, чем питаются, как размножаются. Ну и всё прочее. С выводами учёных. Отправь биоматериал галактид в институт генетики семейства Дарирр. Лучше всего если ими займётся та же учёная братия, что работает с олу-тайши. Пусть они выяснят, какую опасность представляют собой экзотические дамочки с хитиновым экзоскелетом. И ещё, пусть институтские и наши генетики посмотрят, нет ли признаков нейропрограммирования у олу-тайши. Я хочу знать, нет ли у них искусственной мании, которая заставляет их преследовать галактид.
— Да, сэр!.. Вам принести ещё шокофе?
— Будь так добр, — на лице Ирвинга промелькнуло виноватое выражение, — и прости, что загрузил тебя выше крыши. — Не зная, что ещё сказать своему старшему сыну, он спросил: — Кстати, Милад, как там поживает твоя мать и братья?
— Если тебя интересует, чем занимается твоя семья, слетай в фамильное поместье, — сухо ответил Милад Крайдин и, помедлив, добавил: — С братьями все нормально. Младший поступил в Навигационную школу, Лоло женился, Бартон в депрессии, целыми днями валяется на травке и таращит глаза в небо. Говорит, что так ему лучше сочиняется.
— Спасибо, Милард. Думаю, ты прав. Нужно слетать домой.
«Только не сейчас. Как-нибудь потом», — добавил Ирвинг про себя. Он отключил связь с секретариатом и, закрыв лицо руками, устало сгорбился. Он не знал, почему поделился своим горем именно с Ласло, но боль в сердце заметно поутихла, что было для него уже большим облегчением. «Да, Милад прав. Я должен появиться дома… Не злись, Лати! Я люблю тебя, но если Фаустина подаст на развод, сыновья мне этого не простят…», — сонно подумал он.
Незаметно для себя он задремал, и ему явилась Латисса. Ирвинг увидел её такой, какой она была в Тайринских горах, где он учил её детскую личность кататься на лыжах. Заливаясь счастливым смехом, она швыряла в него снежки, а затем развернулась и помчалась вниз по склону, вздымая искрящийся шлейф свежевыпавшего снега. Неожиданно она вильнула в сторону и на всём ходу налетела на дерево и кубарем покатилась вниз. Перепуганный Ирвинг слетел вниз по проложенной ею лыжне, и резко затормозил около её распростёртой фигуры. Латисса лежала ничком, с неестественно вывернутой шеей. Он повернул её к себе, и она открыла глаза. «Папочка, я умерла? — пролепетала она с испугом, и тут на её лице проступило иное, взрослое выражение. — Марио, спаси меня, я не хочу умирать!» — взмолилась она и заплакала кровавыми слезами.
— Сэр!.. Отец, что с тобой? Проснись! — Крайдин тряхнул его за плечо. — Держи свой шокофе, пока он не остыл, — добавил он уже без тревоги в голосе.
— О, большое спасибо! — Ирвинг взял кружку и поднял на него глаза. — Милад, а ты почему не женишься? — спросил он неожиданно для себя.
— Не хочу повторять твои ошибки, — собрав использованную посуду, Крайдин грустно улыбнулся. — Знаешь, отец, иногда я завидую твоему умению манипулировать людьми и жить, как хочется тебе, без оглядки на чужое мнение и желания близких.
— Если хочешь уйти, я не буду тебя удерживать, — Ирвинг тяжело вздохнул, — хотя сейчас я буду без тебя как без рук. — Он с надеждой посмотрел на сына. — Может, не будешь спешить с отставкой и подождёшь? Иначе я окончательно зашьюсь. Ну, совсем чуть-чуть! Что тебе стоит? Пока не закончится вся эта катавасия с олу-тайши и галактидами. Хорошо?
— Хорошо, отец, я подожду. Мне не привыкать.
Просияв, Ирвинг похлопал сына по руке, делая вид, что не замечает гримасу скептицизма на его лице.
На пороге Крайдин обернулся к нему.
— Как думаешь, что бы на моём месте тебе ответил твой любимчик Романович?
Ирвинг замахал руками.
— С ума сошёл? Я даже не могу вообразить его на твоём месте! Это была бы не работа, а сплошная война!
Губы Крайдина расплылись в злорадной ухмылке.
— Понятно. Он послал бы тебя куда подальше.
С ловкостью фокусника он крутанул над головой поднос и, шутовски поклонившись, исчез в коридоре.
— И что это было?.. Нет, ты посмотри какой гадёныш! — не на шутку расстроился Ирвинг. — Ну всё! Если я потеряю своего самого ценного помощника, я этого паразита Романовича живьём закопаю!

Вот только Ласло уже летел к «Стреле Атума» и чтобы прикопать его, директору Внешней разведки нужно было встать в очередь — не слишком длинную, но жаждущую того же, что и он. Правда, с учётом олу-тайши, пострадавших по его милости, список желающих открутить ему голову был значительно больше.



ГЛАВА 41. Кто ты, друг или враг?


Притянутый посадочным лучом «призрак» вплыл внутрь «Стрелы Атума», линкора первой эскадры чулианцев, и лёг на палубу. Предусмотрительные хозяева отвели им место на центральных стапелях, откуда, в случае чего, было проблематично выбраться. Да и простреливалось оно лучше некуда.
Первым наружу выбрался Чансет Сан-диц-Риц, и делегация встречающих, состоящая из группы вооружённых десантников, кисло переглянулась. Это подтверждало серьёзность намерений адмирала. Не составляло труда догадаться, что он действительно вознамерился остаться верным Содружеству, если послал единственного сына в качестве щита нежелательному гостю.
Пока чулианцы переваривали эту неприятную новость, Ласло, чтобы иметь возможность ориентироваться на «Стреле Атума», подключился к информационной сети линкора.
— Господин координатор! — старший офицер выступил вперёд и нехотя козырнул. — Идёмте, я провожу вас к капитану корабля.
— Передайте ему мои наилучшие пожелания, — сказал Ласло и жёстким тоном добавил: — Майор, я к вам явился не с визитом вежливости. Проводите меня к месту, где вы держите олу-тайши.
Командир десантников хотел было возразить, но глянул в лицо гостя и передумал. Ничего не сказав, он направился к лифту.
Чансет Сан-диц-Риц старался не отставать от Ласло. Наконец, он не выдержал.
— Господин координатор, прошу прощения, что вмешиваюсь! Я думаю, что с нашей стороны не слишком вежливо игнорировать приглашение капитана корабля, — выпалил он и его щёки заполыхали румянцем.
«Надо же, какой трепетный юнец!» — насмешливо подумал Ласло.
— С его стороны тоже не слишком вежливо посылать за мной вооружённых людей, — сдержанно ответил он.
Вслед за провожатым он шагнул в лифт и с удовольствием ощутил под ногами твёрдую поверхность. В целях безопасности тот имел передвижную платформу.
Командир десантников, которому не понравилось замечание гостя, с вызовом вздёрнул подбородок, но ответный взгляд вновь заставил его придержать язык.
В полном молчании они вышли на трюмной палубе и направились к грузовому отсеку, где содержали пленных олу-тайши. Прежде чем открыть дверь их тюрьмы, майор озабоченно покосился на сына адмирала. У него был приказ беречь его и теперь он раздумывал, стоит ли применить силу, если тот вдруг вздумает сунуться к опасным тварям.
В этом их намерения совпадали, Ласло хотел переговорить с предполагаемыми союзниками без свидетелей. Поэтому обошлось без физического насилия — к счастью для юноши, у которого честь стояла на первом месте, и к облегчению майора. Дворянские традиции чулианцев были незыблемы, и он понимал, что перенести такое унижение благородному Чансету Сан-диц-Рицу будет нелегко.
— Капитан, оставайтесь снаружи, — приказал Ласло.
Не слушая возражений молодого человека, он шагнул внутрь грузового отсека, и дверь за ним сразу же закрылась. В несколько шагов он миновал тускло освещённый тамбур, и оказался в просторном помещении, залитом светом — причём настолько ярким, что в воздухе висело слепящее марево. По мысли чулианцев такая предосторожность не должна была оставить пленникам ни малейшего шанса на игру в прятки.
Светофильтр шлема позволил Ласло рассмотреть олу-тайши. Компактной группой они расположились у дальней стены своей просторной тюрьмы, напрочь лишённой тени.
Он пересёк разделяющее их расстояние и встал перед тем, ради кого прилетел на «Стрелу Атума». Это был тот самый смешливый олу-тайши, который вышел на связь с чулианцами и заявил, что они идиоты, а затем обозвал его лжецом и прокси. С первым он был согласен, второе находилось под вопросом и подлежало выяснению.
Олу-тайши никак не отреагировал на его появление и продолжал сидеть, глядя себе под ноги. Прямые тёмные волосы до плеч скрывали выражение его лица и Ласло, соображая, как к нему подступиться, оглядел остальных пленников. По его прикидкам в живых осталось около сотни олу-тайши. Попутно он отметил, что среди них нет женщин, без которых не обходилось ни одно более или менее крупное военное подразделение Содружества.
Оценивая опасность, он прислушался к себе. Ничего ужасного в олу-тайши не ощущалось. Да и вадсайдский телепат, его маленький телохранитель, из всех эмоций излучал лишь осторожное любопытство.
«Ну что ж, теперь это не ходячие крематории, а просто люди. Причём, как показывает опыт, люди не слишком здоровые на голову. — Ласло посмотрел на олу-тайши, которого выбрал для налаживания контакта. — Даже не знаю, удастся ли договориться с этим недоумком. Судя по поведению, его мозги прочно застряли в прошлом».
Прежде чем приступить к непростому разговору, он прокрутил в голове составленный план и, как это часто бывает, пришёл к выводу, что тот никуда не годится. Пилить его за пренебрежение правилами было некому, и он решил прибегнуть к своему излюбленному методу, а именно, положиться на импровизацию, которая уже не раз выручала его в сложных ситуациях.
Поскольку Содружество являлось пострадавшей стороной, Ласло настроился на агрессивную форму ведения переговоров.
— Хотите играть в молчанку, ваше дело. Мне плевать. Я знаю, кто вы такие. Если нужно, мы уничтожим галактид без вашей помощи. — Не дождавшись иной реакции, кроме враждебных взглядов, он презрительно фыркнул. — Гордые, значит? Ну и чёрт с вами! Лично я буду только рад, если вы все сдохнете. Ещё неизвестно кто из вас хуже: вы или галактиды.
— Скоро узнаешь, — олу-тайши поднял голову и одарил его неприязненным взглядом. — Убирайся, прокси! Лучше сдохнуть, чем снова связаться с такими подонками, как ты.
Ласло покачал головой.
— Вы хоть отдаёте себе отчёт, сколько времени прошло с тех пор, как вы воевали с галактидами? Сеятели уже давно канули в Лету и превратились в легенду. — Он выдержал очередной недобрый взгляд и полюбопытствовал: — Интересно, на что вы надеетесь? Ведь предельно ясно, что вам здесь не рады. Что вы собираетесь предложить Содружеству, чтобы оно терпело ваше присутствие?
Олу-тайши откинул волосы со лба и скривился в невесёлой улыбке.
— Я сказал, скоро узнаешь!
— Что ж, это ваш выбор. Не хотите сотрудничать, не нужно. Тогда мы попробуем договориться с галактидами.
Среди пленников раздались смешки, и Ласло стремительным движением отбросил упрямца к стене.
— Думаешь, я явился сюда, чтобы послушать твои очередные бредни? — Он сжал пальцы на горле олу-тайши. — Содружество всего лишь хочет знать, лояльны вы к нему или нет. Кто ты, друг или враг? Отвечай! — потребовал он, не сводя глаз с покрасневшего от удушья лица.
Когда олу-тайши обмяк, Ласло отшвырнул его к товарищам.
— Чтобы вы ценили моё доброе к вам отношение, гляньте вот это кино, — процедил он.
Найдя нужный файл, он нажал воспроизведение и на экране наручного ридера пошли сцены с олу-тайши, которого они с Аэлитой притащили в институт генетики. Последними его жертвами стали трёхлетние близнецы, мальчик и девочка, которые по трагической случайности оказались на его пути. Камера дала крупным планом лицо мальчика, его удивление и заинтересованность при виде странной тени. Девочка со смехом погналась за ней и, коснувшись, осыпалась горкой пепла. Мальчик сморщился, собираясь заплакать, но не успел. Тень поползла по его ножке и коснулась обнажённой кожи. Этого оказалось достаточно, чтобы его постигла участь сестры.
— Такое вот документальное кино, — Ласло скрипнул зубами. — И пока оно не стало достоянием общественности, постарайтесь убедить меня, почему я не должен относиться к вам как к бешеным псам.
— Плевать на Содружество, мы ему ничего не должны! — заявил пришедший в себя олу-тайши и, потирая горло, сипло добавил: — Всё зависит от тебя, прокси. Предложи нам то, от чего мы не сможем отказаться, и тогда ты получишь ответ на свой вопрос.
«Понятно. Появился ещё один претендент на зерно хаоса», — раздражённо подумал Ласло и вскользь отметил, что олу-тайши не уступает ему ни в росте, ни в телосложении.
А ещё у него мелькнула мысль, что, при всей своей враждебности, он не оказал ему сколь-нибудь серьёзного сопротивления. Как и тот, первый олу-тайши, который попортил ему и Аэлите кучу нервов, тут же подсказала услужливая память.
Изучающий взгляд поверженного противника вернул его к действительности.
— Ты упорно называешь меня прокси. Насколько я знаю, раньше так называли капитанов кораблей Сеятелей, — Ласло усмехнулся, — спасибо за лестное звание, но мне чужого не надо. Я — обычный человек и к вашим учёным чудакам с замашками богов не имею никакого отношения.
— Обычный человек? — На лице олу-тайши появилось задумчивое выражение, будто он решал для себя, насколько его слова соответствуют истине. — Нет, не верю! Если Сердце Атума выбрало тебя, значит, ты прокси.
«Верю, не верю! Сговорились они что ли?» — вздохнул Ласло, припомнив свой 3-D визит к директору Внешней разведки.
— Можешь не верить, но это не изменит того факта, что я не Сеятель. Поэтому нечего вешать на меня чужих собак. Не знаю, чем именно они вам насолили, но лично я не несу ответственности за их грехи.
— В соответствии с догматами ордена Сеятелей ты несёшь ответственность за деяния своих братьев, — парировал олу-тайши.
— Да ну? Тогда скажите хоть за что? — не выдержал Ласло. — Какого чёрта вам сделали Сеятели? Просветите, чтобы я был в курсе! Может, я проникнусь и начну бить себя в грудь, на коленях вымаливая у вас прощение! — взорвался он, одновременно отслеживая реакцию собеседника.
— Хочешь знать, прокси? Так я тебе не только скажу, я тебе покажу.
Со странной гримасой на лице олу-тайши начал стягивать с себя комбинезон и Ласло посетовал, что его снова потчуют мужским стриптизом, когда он предпочёл бы женский. Стоило дать слабину и воображение нарисовало ему соблазнительную картину. Перед его внутренним взором возникла экзотическая красавица, темнокожая и синеглазая, со страстным призывом во взгляде.
«О чёрт! Нашёл когда думать о Фапивате!» — спохватился он и внимательно глянул на олу-тайши, обнажённого по пояс. Под гладкой золотистой кожей прятались хорошо развитые группы мышц, которые, как ему было известно, формируются только при помощи специальных тренировок. Затем его взгляд переместился к крошечным дополнительным конечностям, растущим из хитиновых вставок, которые имели приметный сине-зелёный окрас, отливающий золотом. Точно такой же был у существ, чьи изображения Ирвинг по его просьбе показывал Бураге.
— Я так понимаю, что вы и галактиды принадлежите к одному семейству морфов? — спросил Ласло. — Можете не отвечать, это и так ясно. Кстати, о догматах. Я ни в какой орден не вступал, следовательно, не имею ни малейшего отношения к этой халтуре. Так что все свои претензии несите своему создателю. — Он внимательно оглядел группу пленников и уверенно добавил: — Да и тот вряд ли их примет. Готов поспорить на что угодно, что дополнительными украшениями вы обзавелись в пространственно-временной складке. Так что это чистой воды форс-мажор и Сеятели здесь ни при чём.
Ласло сбросил вызовы Рида и Аэлиты, которые уже не в первый раз пытались с ним связаться, и требовательно посмотрел на собеседника.
— Итак, каковы ваши намерения? — проговорил он и ругнулся про себя, заметив, что к вызовам друзей присоединились вызовы от Борца и Нобуса.
«Вот ведь!.. Ни раньше ни позже! И так мозги на пределе, а тут ещё желающие поболтать не дают покоя!» Ласло не покидало ощущение, что он что-то упускает. Как бабочка за стеклом, на краешке его сознания билась какая-то важная мысль, но он никак не мог ухватить её суть.
Будто нарочно олу-тайши тянул время, делая вид, что приводит в порядок одежду.
— Ну? — резко воскликнул Ласло и, спохватившись, перешёл на миролюбивый тон. — Господа, давайте вернёмся к исходной позиции. Итак, кто вы для Содружества, друзья или враги?
— Я уже говорил, что это зависит от тебя, — наконец соизволил ответить олу-тайши и Ласло понял, что его тревожит.
Ощущение ловушки заставило его пересмотреть цепочку событий, начиная с горняцкого посёлка и кончая походом на «Стрелу Атума». «Нет, этого не может быть! Зачем я им сдался? Правда, Бурага тоже нёс какую-то чепуху насчёт того, что я ключ-деструктор, а это то же самое, что прокси, но ведь этот псих их ненавидит… Проклятье! Как говаривал Ирвинг, если ты недооцениваешь противника, не трать времени попусту и сразу же заказывай гроб с музыкой… Ну это мы ещё посмотрим кому гроб, а кому музыка!.. Вот ведь скотина! Совсем недавно этот невротик чуть ли ни бился в истерике, а теперь его спокойствию сам Будда позавидует», — огорчённо подумал Ласло, уже понявший, с кем имеет дело.
— Хороша работа, — заметил он вслух, хотя ему до сих пор не верилось, что олу-тайши провернули такую масштабную операцию исключительно ради встречи с ним, причём, не считаясь с солидными потерями.
— Спасибо, — отозвался олу-тайши и его зелёные глаза потемнели, свидетельствуя о волнении, спрятанном за профессиональной выучкой. — Простите, Величайший, если своими действиями мы доставили вам неудобства, — добавил он подчёркнуто вежливым тоном.
Переход на «вы» пришёлся Ласло по душе. Единственно, что его смущало это титул Величайшего. Переварить его было нелегко, даже с такой мошной прививкой к лести, какую дал ему трон Александрии.
Тем не менее он не дрогнул и задавил на корню желание сказать, что ему достаточно обращения по имени или должности, занимаемой в Содружестве. На это были свои причины. Однажды в детстве Ласло со слезами прибежал домой и пожаловался деду, что сверстники не дают ему проходу и обзывают королём без королевства — ведь в деревне всё друг о друге знают. Тогда Иштван посадил его к себе на колени и, вынув трубку изо рта, сказал: «Фионока, никогда не принижай себя в глазах окружающих. Если они зовут тебя королём, значит, так оно и есть. Тебе остаётся лишь соответствовать их ожиданиям».
Мудрость деда и на этот раз не подвела. Ласло заметил, что с лица олу-тайши пропал едва уловимый оттенок презрения. «Похоже, шутки кончились, и началась серьёзная игра, — подумал он и в нём вспыхнул былой азарт охотника за сокровищами. — Что, господа хорошие, думали, что я пойду на попятный? Не дождётесь! Вызов принят. Величайший, значит, Величайший, пока не доказано обратное».
— Верно, — проговорил олу-тайши, слишком уж в тему его мыслям.
Затем он сделал то, что снова вызвало у него сомнение во вменяемости всей их компании. В руке олу-тайши появилось оружие и Ласло, удивляясь нелепости происходящего и более всего собственному бездействию, смотрел на палец, плавно нажимающий на спусковое устройство.
Каким-то неучтённым наукой чувством он ощущал, что олу-тайши далёк от спокойствия, написанного на лице.
Ну а дальше ему стало не до наблюдений. Как и тогда, в горняцком посёлке, вслед за ослепительной вспышкой его опалил неимоверный жар, и он задохнулся от боли. Правда, на этот раз она оказалась не такой острой, и он не потерял сознания.
Пространство, искажённое триединством времени, вновь исторгло зерно хаоса, и оно заключило его в свой спасительный кокон.
Боль исчезла и Ласло… почувствовал себя обманутым.
Поход на тот свет не оправдал его ожидания. На этот раз не было ни встречи с Арлия де Гоасамом и его женой Изис шед Сеторид; ни грандиозных видений из истории Содружества; ни череды бедствий, которые постигнут его в будущем.
Будто ничего не случилось, олу-тайши убрал оружие и склонился в церемонном поклоне.
— Не держите на меня зла, Величайший, я должен был убедиться, что ошибка исключена, — проговорил он с невозмутимым выражением на лице.
«Сумасшедший дом!» — Ласло похлопал себя по бокам и, убедившись, что ничуть не пострадал, воззрился на своего несостоявшегося убийцу.
— И как? Убедились? — поинтересовался он, жалея, что его маленькому помощнику не доступны эмоции пленников.
— Да, Величайший, — последовал спокойный ответ.
— Вы даже не даже представляете, как я счастлив!
Все же спуск в царство мёртвых не прошёл для него даром. Ласло сосредоточился, чтобы избавиться от странного оцепенения и входной тамбур, попавший в поле его зрения, заставил его вспомнить о чулианцах и приборе, предназначенном для защиты от стороннего подглядывания. «Надеюсь, он выдержал натиск службы безопасности корабля. Не хотелось бы, чтобы у этой буффонады были зрители. Вдруг они придут к выводу, что я предаю интересы Содружества? С одной стороны, это хорошо, но сейчас мне это ни к чему».
В ответ на его вопросительный взгляд олу-тайши отрицательно качнул головой.
— Не беспокойтесь, Величайший. Чулианцы слышат и видят только то, что нужно нам.
— Хорошо, если так, — отозвался Ласло.
Утешительная весть навела его на неутешительные мысли. Собеседник даже не считал нужным скрывать, что в их распоряжении более совершенные устройства, чем те, что есть у него. «Как я и подозревал, до того, как мне устроили проверку шкуры на прочность. Не припоминаю, чтобы аналитики упоминали о таком раскладе. Впрочем, этого следовало ожидать, ведь олу-тайши принадлежат к более развитой цивилизации. Готов поспорить, что это не последний их сюрприз», — подумал он.
Интуиция подсказывала ему, что олу-тайши не будут дожидаться гостей и просто уйдут, воспользовавшись прибором, аналогичным его пространственному деструктору.
«Тогда плевать на дипломатию! — решил Ласло. — Чует моя душа, что времени в обрез, значит, пришла пора воспользоваться правом Величайшего».
— Вы узнали, что хотели, теперь моя очередь, — заявил он без каких-либо околичностей.
— Спрашивайте, — разрешил олу-тайши и Ласло приступил к допросу.
— Ваше имя и звание? — начал он с собеседника, который не пожелал добровольно представиться.
— Корто Мидаф, военный советник братства Юрокон, — ответил он.
— Что это?
— Братство Юрокон является… являлось региональным отделением по подбору Спящих.
— В чём суть вашего конфликта с галактидами?
— Нет никакого конфликта, а есть вышедший из-под контроля эксперимент. Галактиды — побочный продукт, подлежащий уничтожению.
Заметив реакцию Ласло, Корто Мидаф едко усмехнулся.
— Не нужно обвинять нас в геноциде. Их уничтожение было санкционировано Сеятелями, — сказал он в своё оправдание. — Так уж вышло, что одна из королев, служащих для создания моего народа, вырвалась на волю. Тварь оказалась необычайно живуча и изворотлива. Разрушители стояли за её немедленный отлов и уничтожение, Созидатели возражали. Они хотели понаблюдать, к чему это приведёт. Ну и дождались.
Олу-тайши издал трескучий звук, знакомый Ласло по посещениям логова Аргтура.
— Пока у Сеятелей шли дебаты, галактиды расплодились и эволюционировали. Королевы ульев воспользовались заложенной в них гинандроморфностью и в кратчайшие сроки закрепили её в популяции. Когда Сеятели пришли к единогласию и вынесли свой вердикт, было уже поздно. Галактиды перешли в наступление и первыми нанесли удар, заодно показав, что научились манипулировать временем.
— В чём их опасность?
— Королевы галактид не терпят соседство других видов. По природе они захватчицы. Как только популяция разрастается и получает численное преимущество, они постепенно уничтожают чужаков и полностью захватывают планету.
— Понятно. Ваши цели? Вы тоже хотите завоевать Содружество?
По губам Корто Мидафа скользнула надменная улыбка.
— Содружество может не беспокоиться. У братства Юрокон иные цели и задачи.
— Тогда почему вы вносите раздор между империями?
— Это не мы.
— То есть, вы утверждаете, что это не вы разжигаете войну?
— Нет. Ищите в другом месте.
— Ваш психованный товарищ на моих глазах убил кучу народа, в том числе маленьких детей. Как вы это объясните?
Корто Мидаф смерил его недовольным взглядом.
— Вам не повезло, вот и всё. Мы ещё не выявили всех, кто не выдержал заключения в пространственно-временной складке. Десять лет — слишком большой срок. За это время любой мог увериться, что назад пути больше нет и стать неадекватным. Если нужно, мы готовы выплатить компенсацию семьям погибших. Хотя в том, что погибли люди, есть и ваша вина. На каком основании вы пленили нашего товарища?
— Ладно, замнём для ясности. Зачем вы напали на Аргтура? Потому что он — королева галактидов?
— Это наше дело, вас оно не касается.
— Вы займёте сторону Содружества, если начнётся война с галактидами?
— Нет. Мой народ уже достаточно пострадал. На этот раз спасайте себя сами.
Ответ Корто Мидафа заставил Ласло призадуматься. «Олу-тайши находятся в близком родстве с галактидами. Это означает, что у них может быть к ним свой интерес. Например, восполнение популяции. Не исключено, что изначально они были мужскими особями галактид, наподобие трутней у пчёл», — промелькнуло в его мыслях.
— Почему вы напали на флот чулианцев у Рокайдо?
— Так нужно.
— Исчерпывающий ответ. Вы ведь понимаете, что за это придётся ответить?
— Не думаю. Но если хотите, можете попытаться привлечь нас к ответственности.
«Короче, разговор окончен и меня вежливо посылают к чёрту». Сев рядом с олу-тайши, Ласло прислонился затылком к стене и на мгновение прикрыл глаза. Слишком яркий свет давил ему на психику даже через затемнение.
— Ладно, тогда ответьте ещё на несколько вопросов, и я отстану. Советник, какого чёрта вам нужно от меня? Если вы ждёте от меня чуда, то напрасно. Единственно чем я могу вам помочь это провести ампутацию лишних конечностей.
Корто Мидаф бросил на него такой взгляд, будто на этот раз уже он сомневался в его вменяемости.
— Величайший, вы — прокси, а мы — региональное отделение по подбору Спящих, — пояснил он.
— Тогда за каким … вы в меня стреляли? — вяло поинтересовался Ласло. — Вы хоть представляете, какое это удовольствие, заполучить полный заряд? И заметьте, уже не в первый раз!
— Ну… — замялся олу-тайши, пряча усмешку. — Я уже говорил, что мы хотели избежать ошибки.
— А конкретней! — потребовал Ласло, его головная боль усилилась, но пока была терпимой.
— В вашем случае имеет место казус. Сердце Атума одно, а прокси двое: вы и та девушка, которую вы зовёте Аэлитой. Прошу прощения, Величайший, но всё говорило в её пользу. Она создала институт, где собрала будущих Созидателей, да и Сердце Атума всегда при ней. Поскольку она первой подтвердила свой статус, мы посчитали, что слухи лгут, будто вы его нашли. По нашему поручению Бурага проверил вас. Он заявил, что выстрелил в вас из ИПР-бластера, в упор, и вы остались живы. Поскольку он умён и ненавидит нас, то доверия ему нет. Он мог солгать, поэтому я решил убедиться сам. Прокси невозможно убить. Пока нет ковачара.
— Вот ведь угораздило!.. Говоря о подтверждении статуса Аэлитой, вы имеете в виду тот случай, когда мнемосы похитили зерно хаоса и попытались её убить?
— Да.
На этот раз головная боль оказалась предвестницей того, чего Ласло терпеть не мог, но с чем ему приходилось мириться. В нём снова проснулись способности мнемоса и перед его мысленным взором возникли многочисленные звездолёты, окружившие «Стрелу Атума». Среди визитёров он опознал флот Внешней разведки, которая всё же успела к началу выяснения отношений между чулианцами и, судя по количеству «аргументов» в космосе, решила оставить последнее слово за собой.


«Чёрт, как не вовремя!» — он вынырнул в реальный мир и обнаружил, что олу-тайши без лишней суеты покидают своих негостеприимных хозяев. Через отверстие, проделанное в стене грузового отсека, они пересаживались на борт звездолёта, предназначенного как раз для таких случаев. «Вот гады, уже спёрли! То-то Ирвингу будет радости!» — подумал Ласло. По характерным обводам переходного шлюза он признал «прилипалу», новейшую модель, пополнившую флот Внешней разведки с появлением у неё пространственного деструктора.
— Эй, советник! — окликнул он Корто Мидафа, который разговаривал по закрытой линии связи. — Я так понимаю, что вы решили совместить два дела разом. Так вот, перед тем как вы улизнёте, мой вам добрый совет. Не стоит грабить Рокайдо, лучше заплатите.
Олу-тайши не стал отпираться.
— Не выйдет. Слишком много хлопот при наших объёмах. Проще ограбить этих крючкотворов, — ответил он.
— Я постараюсь помочь. Переводите деньги.
— Хорошо. Если вы обещаете нам прямой контракт на поставку рокайдия, я не трону Рокайдо, — поставил условие олу-тайши, не сводя глаз с зерна хаоса, висящего в воздухе. — Можно мне забрать его с собой? — спросил он таким тоном, будто речь шла о безделушке.
Ласло глянул на вселенский артефакт.
— Забирайте, — согласился он, — думаю, у вас оно будет сохранней.
С благоговейным выражением на лице Корто Мидаф преклонил колени, и зерно хаоса опустилось в его ладони, сложенные лодочкой.
— Величайший, когда всё будет готово, мы обязательно вернёмся! — пообещал он и растворился в воздухе.
— Советник, главное, вы не спешите!
Понадеявшись, что был услышан, Ласло поднялся и направился к входному тамбуру.
— И вы, господа, можете не спешить. Клетка пуста, птички улетели, — предупредил он, но ворвавшиеся десантники не обратили на него внимания и понеслись дальше.
«Вот ведь безмозглая кавалерия! Скачут, а куда и зачем им не важно», — проворчал Ласло себе под нос, когда его чуть не сбили с ног.
— Надеюсь, это не твоя работа? — осведомился женский голосок.
При виде знакомой хвостатой фигурки его настроение резко пошло вверх.
— Если ты имеешь в виду сбежавших олу-тайши, то я здесь ни причём! Клянусь мамой! — Ласло обнял звёздную кошку за плечи и вздёрнул бровь. — Малыш, не сказать, что я тебе не рад, но как ты здесь очутилась?
— Не поверишь, прилетела на «Птице удачи», — съехидничала Аэлита и с укоризненным выражением на личике покрутила пальцем у виска. — С ума сошёл? Зачем ты полез к олу-тайши, да ещё в одиночку?
— Ну а ты чего шляешься в зоне боевых действий? Жить надоело?
— Вот только не надо читать мне нотаций! Я уже большая девочка.
— Не ерепенься, отвечай по существу! Чего ты здесь забыла?
— Александр беспокоился о тебе, вот я и решила, дай гляну, жив ты или мне пора подыскивать другого напарника.
— Признайся уж, малыш, что беспокоилась обо мне и прилетела на помощь.
— Вот ещё!
— Врунишка! — Ласло щёлкнул звёздную кошку по шлему, и она состроила обиженную мордашку, но тут же заулыбалась и кому-то помахала за его спиной.
— Кто это? — спросил он, не оборачиваясь.
— Камо Туи, болван! — прошипела Аэлита с приветливой миной на личике. — Чьё приглашение ты проигнорировал и который был столь любезен, что разрешил мне навестить тебя.
После недолгого, но бурного объяснения с капитаном «Стрелы Атума», Ласло вернулся на флагманскую эскадру чулианцев. Здесь он, как координатор Содружества, выдержал не менее бурные нападки светлейшего Клова Ван-диц-Рица. Глава клана Варвей прибыл к Рокайдо с дополнительным флотом, чтобы уговорить племянника принять сторону сепаратистов.
Вдвоём с адмиралом и при молчаливой поддержке флота Внешней разведки Ласло удалось склонить упрямого старика на свою сторону. После долгих препирательств светлейший Клов Ван-диц-Риц всё же дал убедить себя, что нельзя бросать Содружество, когда враг на пороге. Такое предательство несовместимо с честью истинного дворянина.
После этого он связался с Борцем и тот в качестве директора Мрайского территориального округа устроил ему знатную головомойку. В крайне неприятных выражениях. Мол, из-за отсутствия связи с таким безответственным координатором возник риск, что флот угодит в ловушку на месте прибытия.
Ласло стиснул зубы и, объяснив ситуацию, переключился на линию связи с Ватро Нобусом. Вопреки его ожиданиям, рокайдианец отнёсся к нему благожелательно и даже пригласил его и звёздных кошек на ужин в семейном кругу.


ГЛАВА 42. Политика и чувства


Глубокой ночью, когда миром правит тьма и просыпаются древние страхи, мы чутко прислушиваемся к любому шороху, а глаза поневоле обращаются туда, где затаился предполагаемый враг. И храбрость здесь ни при чём: так уж устроена наша внутренняя система безопасности.
Вот и Ирида тоже вздрогнула, когда в кустах что-то хрустнуло. Но горловые стоны её успокоили. Оказалась, что её засекла не охрана поместья, а проснувшаяся жаба-серебрянка. Она подождала, когда сладкоежка припрыгает к ней, и в качестве откупа протянула ей припасённую конфету.
Маленькая попрошайка ускакала к своей норе, и девушка огляделась по сторонам. Убедившись, что всё в порядке, она пробралась в небольшой павильон и направилась к статуэтке, которая стояла в одной из четырёх ниш. Если верить надписи, это было олицетворение Вечности. Под каменным основанием она нащупала крохотный шип и, вытащив его, воткнула в глаз одной из скульптур на барельефе.
Плиты бесшумно разъехались, и в полу появилась дыра, похожая на бездонный колодец. Девушка улеглась на живот и заглянула в его беспросветную тьму. Затхлый запах и неровные каменные стены, влажно поблескивающие в свете фонарика, наводили на мысль, что с их укладки прошло уже не одно тысячелетие. Она бросила в колодец рюкзак и бесстрашно нырнула следом за ним, доказав тем самым, что инстинкт самосохранения не всегда дружит с головой.
К счастью, это действительно оказался гравитационный лифт.
Оказавшись в святая святых охраны поместья Нобусов, девушка добралась до нужной двери и, набрав вычисленную комбинацию, проскользнула внутрь. Увы, радоваться было ещё рано. Снова взвыла сирена, вспыхнул яркий свет, а затем пультовую заполнили охранники, крайне недовольные её очередным вторжением. Судя по каменным физиономиям и зверским взглядам, они были не прочь отвесить ей хороший подзатыльник, и она на всякий случай расплылась в извиняющейся улыбке.
Вскоре появилась заспанная Тория, в домашнем халате и тапочках на босу ногу, но не менее элегантная и величественная, чем обычно. Она укоризненно глянула на внучку, одетую как ночной тать, а затем сладко зевнула и махнула охране, мол, давайте прекращайте всю эту свистопляску.
— Ирида-ро, ну когда же ты угомонишься?
Она взяла девушку под руку и повела её к выходу из пультовой.
— Моя дорогая, большое тебе спасибо, что нашла слабые места в защите поместья, но нельзя же так ущемлять достоинство специалистов, которые ею занимаются.
Глаза бабки смеялись, и раздражение Ириды пошло на убыль.
— Тория-ро, мне бы ваш керамометаллический характер! Я бы тогда Вселенную свернула! — воскликнула она и сердито добавила: — Вот скажите, какая вам радость держать меня на коротком поводке?
Тория подавила очередной зевок.
— Не преувеличивай, детка! Единственно, о чём тебя просят, это не ходить без охраны. Да и то лишь за границами поместья.
— Это и есть гулять на поводке!
— Ирида-ро, давай ты завтра поскандалишь, хорошо? Я уже дама в возрасте и мне, знаешь ли, требуется отдых.
Ощутив укол совести, девушка украдкой глянула на свою рокайдианскую бабку. Несмотря на все ухищрения медицины и несгибаемый характер, более чем солидный возраст уже давал о себе знать, и она потихоньку сдавала, хотя старалась этого не показывать. Днём это был по-прежнему деятельный вихрь, но ближе к вечеру усталость давала о себе знать, и она ещё до ужина частенько уходила в свои покои.
— Простите, Тория-ро! Даю слово, что больше вас не побеспокою! — воскликнула Ирида, преисполнившись раскаяния.
— Ну что ж, ловлю тебя на слове.
Искреннее беспокойство девушки растрогало Торию и она, поддавшись порыву, остановилась и взяла её за руки.
— О Атум! Предки правы, говоря, что внуки быстрей находят путь к нашему сердцу, чем дети, — сказала она шутливым тоном.
Тория вгляделась в лицо девушки, в которой до этого видела лишь инструмент для своей политики. «Должно признать, что это чистокровная Нобус. Умная и решительная, несмотря на идиотское воспитание. Думаю, девочка ещё себя проявит», — наконец признала она внучку не только на словах, но и на деле.
Ощущение кровной связи заставило рокайдианку задуматься о дальнейшей судьбе девушки. «Главное, не ошибиться и направить её в нужное русло. Поэтому нужно ещё подумать, прежде чем толкать её в объятия Закори Варпеваса. Наследник владетеля Эжутана приемлем, как муж, а вот союзник из него никакой. В отличие от отца, он слабоват характером и для деятельной женщины будет скорей обузой, чем помощью. Да и Ватро нужно укрепить свои позиции в Совете Содружества».
Эти размышления привели к тому, что Тория отбросила сомнения и сделала рискованный ход в игре.
— Детка, а ты знаешь, что сегодня вечером у нас небольшой приём и на него приглашён господин Романович с друзьями? — сообщила она, хотя до этого не собиралась говорить внучке о визите её инопланетного мужа.
— Да? — Ирида бросила на бабку пытливый взгляд и опустила ресницы, пряча заблестевшие глаза. — Откуда мне знать? Живу здесь как пленница. Связи нет, из дома не выпускают, прислуга лишь улыбается или удирает от меня, как чёрт от ладана! — проворчала она.
— Так уж и пленница! — на лице Тории появилось укоризненное выражение. — Дорогая, а тебе не приходило в голову, что я просто хочу побыть с тобой подольше? Ведь дай тебе волю, и ты тут же упорхнёшь, а я уже не молода.
Рокайдианка вздохнула, поняв, что так оно и есть, ей действительно не хочется расставаться с внучкой.
— Ирида-ро, ты слишком долго жила в чужой семье, естественно, у тебя нет привязанности к родным по крови. Вот я и боюсь, что вряд ли мы увидимся снова. Ты уж не сердись, ублажи мой старческий каприз и побудь со мной хотя бы ещё месяц. — При виде озабоченности, промелькнувшей на лице девушки, Тория понимающе улыбнулась. — Не переживай, детка! Ты по-прежнему числишься в Галактическом патруле. Я договорилась, чтобы тебе дали ещё один дополнительный отпуск. Так что без твоего согласия никто тебя не уволит.
«Слава Атуму!» — обрадовалась Ирида, ощущая себя так, будто с её плеч свалился тяжёлый груз.
— Спасибо, Тория-ро! Я уж думала, что меня уволили, — воскликнула она, глядя на свою могущественную родственницу с благодарностью и уважением. Не утерпев, она всё же спросила: — Вы были против моего брака, так почему вы передумали?
«О Атум! Вот и полезли огрехи в воспитании! — мысленно простонала Тория. — Как там говорят переселенцы, простота хуже воровства?»
— Детка, откуда такие далеко идущие выводы? — поинтересовалась она покровительственным тоном.
Полная сомнений относительно правильности сделанного выбора, Тория не собиралась раскрывать свои карты раньше времени, но выражение лица девушки, на котором смешались мольба и вызов, неожиданно смягчили её сердце. Она всё больше видела себя во внучке.
— Ладно, скажу тебе прямо. Как оказалось, у твоего мужа очень влиятельные друзья. Причём не только в политике, но и в финансах, а это кое-что да значит. Сама знаешь, такие знакомства на дороге не валяются. Возможно, ты не ошиблась и держишься именно за того, за кого нужно. Вот поэтому дай нам с отцом приглядеться к твоему избраннику, — она покачала головой, — Ирида-ро, ещё ничего не решено и я тебе ничего не обещаю. Кроме одного. Если твой переселенец достоин руки наследницы семьи Нобусов, то я буду первая, кто одобрит ваш брак и примет его с распростёртыми объятиями.
Несмотря на политические заигрывания с переселенцами, Тория Нобус оставалась потомственной аристократкой, со всеми присущими их племени сословными предрассудками, и от чуткого уха Ириды не укрылись пренебрежительные нотки, прозвучавшие в её голосе.
— Романович не переселенец! — вырвалось у неё.
Осознав подтекст своего отрицания, девушка почувствовала себя так, будто только что предала семью, которая её воспитала.
— Да? Но ведь он землянин, ты же не будешь этого отрицать? — Тория снова взяла внучку под руку и потянула её за собой. — Идём, дорогая! Времени на сон осталось уже мало, а он, как известно, самая лучшая косметика для женщины. Нужно быть во всеоружии, если хочешь завоевать сердце своего инопланетника, — вскользь заметила она.
Заметив встревоженный взгляд девушки, Тория внутренне усмехнулась. Она была слишком проницательна, чтобы от неё не укрылась её оговорка, когда она назвала мужа не по имени, а по фамилии. Конечно, это могло быть просто привычкой, оставшейся после их совместной службы, но чутьё подсказывало ей, что это не так.
— Ирида-ро, а вы действительно муж и жена? — спросила она и, заметив, что девушка напряглась, с успокоительной миной похлопала её по руке. — Прости, детка! Кажется, я лезу не в своё дело. И всё же хорошенько подумай, нужен ли тебе этот фиктивный брак. Если вы четыре года прекрасно обходились друг без друга, возможно, это знак судьбы.
Тория не сомневалась, что её внучка любит инопланетника, а вот его чувства были для неё под большим вопросом. Ни для кого не было секретом, какие именно обстоятельства вызвали их скоропалительную женитьбу, но хитроумная рокайдианка знала и ту цену, какую он затребовал в качестве оплаты за свою услугу.
«Жаль, что Ирида-ро не унаследовала мою красоту, — подумала Тория и оценивающе глянула на девушку, — Симпатичная, но не больше, — пришла она к выводу, но не расстроилась по этому поводу. — К счастью, мастер Эжено из любой уродины может сделать потрясающую красавицу, а тут и дел-то всего ничего. При такой изумительной фигуре и просто прущем женском магнетизме достаточно пары штрихов и от девчонки будет глаз не оторвать».
* * *

Мастер Эжено действительно оказался волшебником.
С замысловатой причёской, в развевающихся сине-зелёных шелках Ирида была прекрасна, как богиня, сошедшая с небес. Именно так и выразился Закори Варпевас, присовокупивший к своему комплименту ещё немало лестных слов и восхищённых взглядов.
«Скорей уж не богиня, а грёза сексуального маньяка», — сердито подумал Ласло, которому активно не нравилось, что рокайдианец ни на шаг не отходит от девушки, и прочно завладел её вниманием.
Когда их пригласили за стол, оказалось, что Закори тоже посадили рядом с Иридой. Не спуская с девушки сияющих глаз, он завёл разговор об их детских годах, проведённых вместе, а затем склонился к её ушку и что-то такое прошептал, отчего она смущённо покосилась в его сторону, и это переполнило чашу терпения Ласло.
— Будь добра, положи мне вон тот салат, — попросил он девушку, чтобы хоть как-то отвлечь её от соседа справа.
— Что? — она повернулась и глянула на него затуманенными глазами. — О, прости! Ты уверен, что хочешь попробовать мирмеев?
Озадаченный её вопросом, Ласло глянул на выбранное блюдо, которое напомнило ему земных креветок.
Полюбовавшись его чеканным профилем, Ирида понимающе улыбнулась.
— Ревнуешь, да? — шепнула она, склонившись к его плечу. — И всё же, лучше не ешь мирмеев. Скажу тебе по секрету, дрянь невозможная, хоть и считается деликатесом. Безвкусно и вдобавок такое ощущение, будто червяка жуёшь. В школе нам говорили, что во время катастрофы мирмеи спасли рокайдианцев от голодной смерти. Похоже, что таким образом они теперь платят им дань благодарности.
— Спасибо, что предупредила. Что касается ревности, то самое лучшее это не давать для неё повода, — мягко сказал Ласло, любуясь оживлённым личиком девушки. — Поэтому будь осторожна, если не хочешь, чтобы я вызвал Закори на поединок и отрубил ему голову, — предупредил он таким тоном, будто речь шла о погоде.
— Да что б тебя! — Ирида выхватила у него тарелку и доверху наполнила мирмеями. — На, паразит! И только попробуй что-нибудь оставить! Наплюю на этикет и высыплю объедки тебе за шиворот, — пригрозила она.
— Ну, спасибо!
Ласло взял тарелку и критически глянул на рокайдианский деликатес. И в самом деле, вблизи мирмеи выглядели не слишком аппетитно и до отвращения напоминали крупных белесых тараканов. К счастью для себя, он был не привередлив в еде и ещё до службы во Внешней разведке избавился от брезгливости. При необходимости он мог съесть всё что угодно, особенно после того как ознакомился с национальной кухней кайро. Угрюмые потомки ящеров из всех продуктов предпочитали тухлятину, и среди гурманов считались виртуозами в создании разнообразных оттенков вонючести.


Прежде чем приступить к потрошению рокайдианских тараканов, Ласло поинтересовался, чем их едят, и девушка потянулась к тому, что он принял за супницу. Подняв увесистую фарфоровую крышку, она подала ему шёлковый свёрток, украшенный золотой тесьмой и лиловыми цветами.
— Вот, держи! Сначала оторви крылья, затем вскрой брюшко. Имей в виду, красная дрянь что по краям это чистая отрава, едят только белую заковыку что посередине.
— Спасибо за инструкцию.
Видя, что она вновь повернулась к Закори Варпевасу, собираясь продолжить их вечер воспоминаний, Ласло положил столовые приборы.
— Ирида, — позвал он негромко, — пожалуйста, не отворачивайся от меня!
Девушка насторожённо глянула на него.
— Романович, не нужно, — попросила она ровным тоном.
Ласло смерил её долгим ласковым взглядом.
— Ошибаешься, мой ангел, очень даже нужно, — возразил он, — нам уже давно пора прояснить наши отношения.
Призывая рокайдианца к молчанию, он предостерегающе поднял руку.
— Не вмешивайся, Закори! У тебя нет на это права.
Он вывел девушку из-за стола и повернулся к остальным гостям.
— Господа, прошу прощения, что нарушаю программу ужина, но моё дело не терпит отлагательств. Я не хочу потерять ту, что дорога мне.
Следуя лучшим рыцарским традициям, Ласло опустился на одно колено.
— Ирида, наш брак был вынужденной мерой, но это не значит, что ты мне безразлична. Если уж на то пошло, то я положил на тебя глаз ещё там, на «Огненном вихре». Знаю, моё признание сильно запоздало, но, как говорят мои земляки земляне, лучше поздно, чем никогда, — проговорил он с покаянной улыбкой и прижал её ладонь к своей груди. — Я люблю тебя, Ирида Фапивата. Пожалуйста, прими не только мою руку, но и сердце.
Вот только его публичное признание в любви не вызвало у девушки особого восторга.
— Ну и чего ты ждёшь от меня? Чтобы я тоже призналась тебе в любви? — скептически вопросила она, уверенная, что причиной всему послужила ревность.
Ласло, глядя ей в лицо, слегка прищурился. «Чёрт! Я должен был предугадать, что с Фапиватой это не сработает!»
— А что, есть проблема? — осторожно вопросил он.
— Да! — возмущённо воскликнула девушка. — Я не умею и, что ещё важней, не хочу лгать о своих чувствах! В отличие от тебя!
— Да с чего ты взяла, что я тебе солгал?!
Глядя на землянина, Рид-арр-Перев улыбнулся, правда, про себя, как это водилось у звёздных кошек. «Самое приятное, напарник, что это тебе за дело. Может, теперь до тебя дойдёт, что импровизация импровизацией, а иногда полезно просчитать свои шаги и понять к чему это может привести», — подумал он и склонился к ушку соседки.
— Похоже, что у нашего приятеля мозговое истощение после переговоров с чулианцами, — негромко заметил он.
— Ага, обострённое королевской манией величия, — согласилась Аэлита и с подозрением покосилась на сородича. — Ну-ка, отодвинься от меня! — приказала она, — а то я что-то нервничаю, когда ты так близко. Памятуя детство, это добром не кончается.
Звёздный кот состроил оскорблённую мину.
— Глупая шеда! Неужели ты думаешь, что я и сейчас подстрою тебе какую-нибудь каверзу?
— Да кто тебя знает. Что-то здесь не чисто. Смотришь на меня с таким видом, будто увидел саму Адлилузу или на моём лбу вот-вот вырастут рога… Вот ведь идиот! — воскликнула Аэлита и, прикрыв ладошкой рот, обескуражено примолкла.
Рид фыркнул, сообразив, что столь бурную реакцию вызвал не он, а его товарищ.

И в самом деле, пока звёздные кошки беседовали между собой, Ласло успел вдрызг разругаться с предметом своей любви.
— Если у тебя нет ко мне чувств, то я хоть сейчас дам тебе развод и дело с концом, — отчеканил он, сверля девушку тяжёлым взглядом.
— Не смей давить на меня!.. Ладно договорились! Развод, значит, развод, — вспылила Ирида и вырвала руку из его ладоней. — Жди здесь, я принесу документы.
Но он загородил ей дорогу.
— Не возражаешь, если я помогу тебе с поисками? — осведомился он обманчиво мягким голосом.
— Как-нибудь обойдусь без твоей помощи, — холодно заявила девушка.
— А я вот не уверен, — отозвался Ласло, не намеренный отступать.
— И даже не надейся! На этот раз ты их у меня подпишешь. Я больше не позволю заболтать себя.
«Ну, это мы ещё посмотрим!» — Ласло догнал её у выхода из столовой и, схватив за руку, стремительно выдернул за дверь.
Когда молодые люди исчезли из виду, Тория опустила голову, пряча улыбку.
— Ватро-ро, будь добр, передай мне авусийский соус, — попросила она сына, игнорируя его вопрошающе-возмущённый взгляд.
Попустительство со стороны матери, которая благожелательно восприняла признание инопланетника и даже не подумала его остановить, явилось сюрпризом для него.
Закори вскочил, собираясь отправиться следом за сбежавшей парочкой, но Аэлита была начеку. Под видом неловкого движения она опрокинула на него горячий суп, только что принесённый слугой, и рокайдианец, согнувшись, зашипел от боли.
— Ой, простите! — захлопала ресницами звёздная кошка, не ожидавшая столь точного попадания в самое уязвимое место на теле мужчины.
Она засуетилась вокруг ошпаренного страдальца, и его желание стукнуть её чем-нибудь тяжёлым, превратилось в навязчивую манию.
Когда Аэлита вернулась за стол, Рид опасливо глянул на неё и положил себе на колени ещё одну салфетку. Тогда она состроила милую гримаску и наступила ему каблуком на ногу. Исключительно в знак протеста за украденную салфетку.
И хотя звёздному коту хотелось взвыть от боли, он стоически выдержал нелёгкое испытание. Мало того, он с невозмутимым выражением на лице попросил передать ему россо, паштет из речной рыбы, и, получив требуемое, с видимым удовольствием начал есть.
«Надо же, какой толстокожий гад!» — негодующая Аэлита напоследок припечатала его каблуком и убрала ногу.
Рид, уже не чаявший выбраться без потерь для своего достоинства, едва сдержал стон облегчения.
— Это вкусно? — спросила звёздная кошка, как ни в чём не бывало.
— Очень вкусно! — поспешно заверил он и, не дожидаясь просьбы девушки, вывалил весь оставшийся паштет на её тарелку.
После ужина хозяева предложили гостям прогуляться в саду, и когда народ разбрёлся по дорожкам, кто по парочкам, кто в одиночку, Аэлита с удивлением обнаружила, что Рид идёт следом за ней.
— Как поживают твои родители? — завела она светский разговор, видя, что он вознамерился её сопровождать.
— Папа носится с идеей новой линии перевозок, а мама по-прежнему занимается благотворительностью, — сообщил он и, поколебавшись, добавил: — Кстати, она говорила, что перечислила твоему институту кругленькую сумму. Что-то около двух миллионов.
— Ого! Не ожидала такой щедрости от леди Тумы. Ну а как там поживает твоя змеюка?
— Мы с ней расстались.
— Да неужели? — удивилась Аэлита и через несколько шагов добавила: — Странно. Вроде бы у вас дело шло к свадьбе.
Рид будто ждал этого вопроса и заявил, что инициатором расставания была Русалочка.
— Она ушла к другому? — спросила девушка.
— Нет, — сознался он, — эта жуткая скандалистка пропела мне истерическим голосом, что больше не в силах видеть мою безэмоциональную физиономию и выносить наглое чванство моих родителей. Пританцовывая, она перебила всё, что можно было разбить в моей комнате, а затем взялась за обстановку, которая встретилась ей по пути к выходу из особняка. В результате мама выставила ей счёт на полтора миллиона.
— Ничего себе! И она заплатила?
— Естественно, нет. Чтобы мама угомонилась, я послал ей чек от имени Русалочки.
— Не понимаю, откуда взялась такая большая сумма. Она что, украла ваши фамильные драгоценности?
— Ну… — замялся Рид, — в сумму долга мама зачем-то включила стоимость всех моих подарков.
— И что же такого ценного ты подарил бывшей невесте, если это потянуло на полтора миллиона? — забавляясь, спросила Аэлита.
— Особняк в пригороде Рамбо. — Рид тяжело вздохнул. — Пойми, я не могу отобрать его у Русалочки. Ведь это её единственное жилье.
Девушка удивлённо посмотрела на него.
— Да я и не настаиваю. Пусть живёт, мне то что.
— Ты можешь взять меня под руку? — неожиданно спросил Рид и ворчливо добавил: — И нечего таращить на меня глаза, будто с тобой заговорила Луарийская скала скорби. Это ты виновата, что я хромаю. Наверняка ты сломала мне кость, и наверняка не одну.
— Полно врать! — не поверила Аэлита. — Ну-ка сядь, я посмотрю! — приказала она и толкнула его к ближайшей скамье.
Диагноз был утешительным. Осмотр показал, что кости целы, а опухоль и ранку, оставшуюся от довольно острого каблука, она залечила при помощи способностей, данных ей от природы.
Повеселевший Рид поднялся и прошёлся по дорожке.
— Отлично! Кажется, всё в порядке. Нога совсем не болит. Спасибо, Аэлитмиррани, — сказал он и снова сел на скамью.
— Гляди-ка, что творится! А в прежние времена ты задал бы мне трёпку вместо благодарности.
— Раньше непременно, но теперь совсем другое дело, — заметил Рид и его губы дрогнули в чуть приметной улыбке. — Почему леди Луару не захотела причислить тебя к роду мужа и записала в книгу своей матери леди Цины? — спросил он, не давая девушке времени на размышления:
— Не имею понятия, — ответила она и села рядом с ним. — И если честно, то я никогда её об этом не спрашивала.
Наплевав на правила, звёздная кошка открыто усмехнулась.
— И так велика честь для безродной шеды. Не так ли, вайтори?
— Не зови меня вайтори! — потребовал Рид.
— А как тогда?
— Зови меня просто по имени.
— Ну, — засомневалась Аэлита, — даже не знаю. Что-то непривычно. Но если ты так хочешь…
— Да, я так хочу.
Разговор принял совсем странный оборот, и девушка спрыгнула со скамейки.
— Ладно, вайтори, я пошла спать. И не нужно больше меня провожать, — заявила она и быстренько сбежала.
Сидя в отведённой ей комнате, Аэлита не знала смеяться ей или сердиться. И всё же явное ухаживание сородича её насторожило. «Неужели Рид-арр-Перев в курсе моего секрета?» — озабоченно подумала она.
После минутной ходьбы звёздная кошка подошла к зеркалу и, собравшись с духом, решилась на эксперимент. Смена облика далась ей легко, и она уставилась на своё отражение. Затем она ухватила прядь иссиня-чёрных волос и удивлённо покачала головой.
— Ничего не понимаю. Почему волосы меняют цвет, а глаза нет? — вопросила она с глубокомысленным видом и придирчиво оглядела свои босые ноги. — Всё же странные у людей конечности. Одно радует, что в таком виде я выше ростом.
Девушка привстала на цыпочки и, вздёрнув подбородок, прошлась перед зеркалом.
— Лапы конечно удобней, но привыкнуть можно, — пришла она к выводу.
Аэлита распахнула дверцы шкафа и достала обувную коробку, в которой оказались нарядные туфли. Немного поколебавшись, она сунула в них ноги и Рид, стоявший от неё на расстоянии вытянутой руки, чуть было не выдал себя, когда она пошатнулась и едва устояла на высоченных каблуках.
— Ух ты! Не знала, что в человеческой обувке так трудно удержаться на ногах.
Раскинув руки, девушка сделала шаг, затем другой и расплылась в улыбке.
— Здорово! Такое ощущение, будто ты в невесомости, и чуть что сразу же улетишь.
«Это точно! Улетишь носом в пол. Вот глупая ше… девчонка! Ещё не научилась пользоваться человеческим телом, а уже разгуливает на таких каблучищах, что недолго свернуть себе шею».
Невидимый в комбинезоне-хамелеоне Рид обошёл вокруг Аэлиты, чтобы снять её на камеру, а затем снова встал прямо перед её носом. «Сработало! Она попалась!» — торжествующе подумал он.
Увлекшись разглядыванием того чего не следовало, звёздный кот едва не поплатился за своё нахальство. Раздался стук в дверь, и он едва успел отпрянуть с пути девушки, которая сначала бросилась к двери, а затем к зеркалу, чтобы проверить всё ли в порядке. Он заснял её обратное превращение и отступил вглубь комнаты.
Поздним посетителем оказался землянин.
— Ну как? — спросила Аэлита и, походя, пнула туфли под кровать.
Он с удивлением посмотрел на её взволнованную мордашку.
— Извини, если я помешал…
— Да нет! От нечего делать я тут примеряла кое-какие обновки. Так что сделай вид, что не замечаешь моего растрёпанного вида.
— Хорошо, — Ласло улыбнулся. — Малыш, хочу сказать, что ты хорошеешь с каждым днём.
— Что?! — подпрыгнула Аэлита. — Чем говорить всякие глупости, лучше сядь и расскажи, чем там у вас закончилось дело.
Игнорируя недоумевающий взгляд приятеля, она забросала его вопросами об Ириде. После подробного отчёта, повествующего о том, как они пришли к взаимопониманию, звёздная кошка спросила, действительно ли он хочет сохранить свой брак.
— Ну да. А почему ты спрашиваешь?
Аэлита нервно хихикнула.
— Не обращай внимания! Кажется, я сегодня немного перепила за ужином, вот и несу всякую чепуху.
Ласло извлёк пару стопок и яблочно-зелёную бутылку с вычурной посеребренной пробкой.
— А я думал, что мы немного выпьем за успех моего предприятия, и принёс твой любимый мятный ликёр. Жаль, что мне не удалось достать рамбуанских деликатесов…
— Выпьем! — Аэлита выхватила у него бутылку и разлила её содержимое по стопкам. — Давай выпьем за твоё счастье, обезьян! Пусть Фапивата станет тебе такой женой, о какой ты всегда мечтал, — проговорила она с нескрываемой грустью.
— Малыш, ну ты чего? — расстроился Ласло. — Может, Рид наговорил тебе очередных гадостей? Так я хоть сейчас пойду и набью ему морду. Никто не смеет обижать тебя. Хоть друг, хоть враг, мне наплевать.
— Нет, Перев здесь не при чём. Просто тяжело прощаться с друзьями, — в глазах звёздной кошки заблестели слёзы, и она одним махом выпила ликёр. — Теперь, когда у тебя есть жена, ты больше не вернёшься на «Птицу Удачи», — уныло сказала она и махнула рукой. — Всё, катись отсюда! Я не в настроении болтать с предателями!
После ухода землянина Рид некоторое время стоял рядом с плачущей девушкой — она сидела прямо на полу и, всхлипывая, допивала мятный ликёр — а затем ему надоело это зрелище, и он бесшумно выскользнул за дверь.
«Сто семь акрилийских демонов и одна Адлилуза! Вот дурочка! Не нашла ничего лучшего, кроме как влюбиться в женатого мужчину», — сердясь, подумал звёздный кот и тряхнул головой, но это не помогло. Новый облик прежде ненавистной девчонки прочно врезался ему в память. «А может, оно и к лучшему, что у неё нет никаких шансов на успех», — промелькнула у него предательская мыслишка.
Вздохнув, Рид достал чудесную эмалевую миниатюру. Совершенно случайно он увидел её у Бураги во время его недавнего визита в посольство империи Ррнайд на планете Рокайдо. Заинтересовавшись, кто его новая пассия, на портрет которой он чуть ли не молится, он без зазрения совести стащил у него медальон. Правда, не для того чтобы присвоить, а для того чтобы показать шеде, в качестве доказательства его измены. Мол, как член семьи он обязан защитить её от обманщика. Лишь потом Рид заподозрил истину. У красавицы на портрете были слишком уж приметные фиолетовые глаза. Такого цвета радужницу он видел только у шеды, и это навело его на подозрения.
«Как только Ягмир узнает, что Аэлитмиррани полноценный морф, он не отпустит её от себя, что при её зловредном характере добром не кончится. Вряд ли она захочет до конца жизни служить ему политической вывеской. Да и Бурага вцепился в неё как клещ и ни за что не отступится. Ещё бы, такая красавица и к тому же из семьи императора Ррнайд. Нужно быть полным идиотом, чтобы отказаться от такой невесты. Интересно, где он увидел её в человеческом облике?.. Пустоголовая девчонка! И так из-за тебя одни проблемы, а теперь вообще неизвестно что будет», — подумал помрачневший Рид.
Свесившись из окна своей комнаты, он размахнулся и зашвырнул в пруд вещицу, чья стоимость исчислялась почти миллионом кредитов.
Медальон мелодично звякнул, ударившись о декоративный камень, затем скользнул по мшистой поверхности его соседа, и медленно опустился на песчаное дно пруда. Необычной добычей заинтересовались зеркальные карпы, прекрасно прижившиеся на Рокайдо. Громадные рыбины лениво плавали вокруг медальона, а затем один из карпов вдруг бросился к нему и проглотил.


ГЛАВА 43. Встреча с Джокондой и свидание под прикрытием


Посиделки со звёздной кошкой закончились неожиданно быстро и Ласло, оказавшись в коридоре, понял, что не способен думать ни о чём, кроме сна. Многочисленные переговоры, которые он вел как координатор Содружества и которые больше походили на балансировку на острие ножа, основательно его измотали. Выяснение отношений с Фапиватой и странное поведение Аэлиты оказались последней каплей и его мозг, затуманенный алкоголем, забастовал, требуя отдыха. Причём настолько, что он вызвал слугу, чтобы тот проводил его до комнаты, отведённой ему хозяевами.
Важный старик в напудренном парике и нарядной белой ливрее явился незамедлительно, будто ждал его вызова. Держа перед собой старинный медный шандал, увесистый даже на вид, он вышагивал впереди него и в слабом свете свечи, едва разгоняющем тьму коридора, Ласло вдруг почудилось, что это не человек, а призрак. «Я бы подумал, что это сам Гермес, проводник в подземное царство Аида, будь мой провожатый несколько стройней», — подумал он с юмором. Древнегреческая мифология привела к тому, что в его голову полезли мысли об олу-тайши и собственной мистической связи с зерном хаоса; усилием воли он отогнал их и вновь погрузился в приятную пустоту.
Долгий путь с подъёмами и спусками по многочисленным широким лестницам, наконец, закончился, и слуга распахнул высокие арочные двери, расписанные диковинными зверями. После чего он с низким поклоном отступил в сторону, давая гостю дорогу.
Ласло, к которому начали возвращаться демократические замашки, снисходительно кивнул и, отказавшись от предложенной помощи, направился к ванной комнате. После необходимых процедур он вернулся в спальню и, не раздеваясь, рухнул на кровать.
Увы, мгновенно пришедший сон не принёс желанного отдыха. Место, куда занёс его Морфей, было планетой Мраденек, где они с Ридом как-то разыскивали сбрендившего учёного. Содержимое его мозгов было до отказа набито секретными разработками Внешней разведки, и они с неотступностью гончих шли по его пятам.
Сумасшедший искусно водил оперативников за нос и если бы не звёздный кот, каким-то чудом предугадывающий его ходы, он ушёл бы от своих преследователей ещё в космосе. Но в какой-то момент просветление закончилось и у гения вновь переклинило мозги. Не скрываясь, он направился к планете, носящей имя Мраденека. Впоследствии выяснилось, что тип, чьим именем она была названа, тоже был учёным и тоже сошёл с ума. Так что в выборе беглеца и здесь прослеживалась определённая логика — как потом утверждал Рид, вопреки скепсису Ласло.
Чем бы ни руководствовался несчастный учёный, но он высадился в районе полюса и с диким хохотом бросился в джунгли. И поскольку у приятелей был приказ доставить его живым, то им пришлось основательно побегать — чтобы изловить его до того, как он решит покончить с собой или угодит в какую-нибудь смертельную ловушку.
В северном полушарии Мраданека, где находились оперативники, стояла зима, и ваймовые джунгли представляли собой царство тьмы. Хотя солнце почти не показывалось из-за горизонта, близость термальных вод поддерживала высокую температуру и это, в свою очередь, не давало угаснуть жизни, которая оказалась на удивление агрессивной.
Ласло снилось, что он снова идёт по чавкающей жиже и окружающую тьму населяют невидимые существа, яростно борющиеся за свою жизнь. Со всех сторон до него доносились злобные рыки, жадное чавканье и отчаянный визг тех, кто проиграл в жестокой схватке. Взмокший от напряжения, он судорожно сжимал приклад ИПР-бластера. От прибора ночного видения не было толку, из-за плотного тумана он не видел ни зги. Но это не мешало ему ощущать злобу и голод неотступного преследователя, крадущегося за ним. Наконец его нервы не выдержали, и он упал на землю. Луч бластера залил окрестности ярким светом и он, разглядев кого убил, в ужасе отшатнулся: у чудовища было лицо его сына.

Отшвырнув одеяло, Ласло сел в кровати и понял, что он не один в комнате.
— Что, муки совести не дают спать?
Когда вспыхнул свет, Лимас Киргон, удобно расположившийся на диване, не сменил позу, лишь опустил веки.
— Извини, зять, за поздний визит, но дело не терпит отлагательств, — проговорил он.
«А сон-то оказался в руку. Проклятье! Только Киргона мне не хватало для полного счастья!» — расстроился Ласло.
— Зачем пожаловали? — вопросил он недружелюбным тоном.
— Вайда, — коротко ответил глава мнемосов.
На надменном красивом лице промелькнуло сложное выражение: привычная гадливость, с какой он всегда говорил о дочери, в сочетании с тем, что можно было бы назвать скорбью.
— Что с ней? — насторожился Ласло, уже зная, что ему не понравится ответ. — Если вы снова вознамерились забрать у меня Александра, то у вас ничего не выйдет, — предупредил он.
— Она умирает и хочет проститься с сыном, — спокойно сообщил Киргон и встал с дивана. — Собирайся, если хочешь застать её живой.
— Мой сын, — начал было Ласло, лихорадочно соображая, что делать.
— Мальчик со мной, — перебил его Киргон. — Так ты летишь или нет? — спросил он, стоя у окна.
— Да!
Вслед за мнемосом Ласло спрыгнул вниз и, ухватившись за край распахнутого люка, мягко приземлился внутри авиетки, и та без промедления взвилась вверх.
— Папа! — радостно вскрикнул мальчик и, выкарабкавшись из кресла, бросился ему навстречу.
— Сашок!
Ласло подхватил сына на руки и крепко прижал к себе. «Господи, а вдруг Киргон украл бы его и просто улетел?» — подумал он с запоздалым страхом.
— Как ты? — спросил он и, подавшись назад, всмотрелся в личико сына, ища на нём признаки испуга.
Мальчик взял отца за уши и, притянув к себе, заговорщицки подмигнул.
— Не бойся, пап! Дедушка сказал дяде Корвину, что моя мама немножко заболела. Она сильно скучает без нас. Мы слетаем её навестить и вернёмся.
— Ну а тётя Лилиан? Она что сказала на это?
— Она заплакала и сказала, что это праведное дело, негоже забывать родную мать. — Он стрельнул глазами в сторону Киргона. — А ещё она сказала, что в жизни не видела мужчины красивей, чем мой дедушка.
— Она это не сказала, она это подумала, — поправил мнемос.
Состроив серьёзную рожицу, мальчик согласно кивнул, и Ласло кольнула тревога: он впервые задумался, во что может вылиться отличие сына от обычных людей.
— К чувству вседозволенности и переоценке своих способностей, что однажды выйдет ему боком, — тут же последовал ответ.
«Ненавижу телепатов!» — простонал Ласло про себя.
Киргон проигнорировал его убийственный взгляд, но при этом подумал, что наглеца следует примерно наказать, чтобы впредь не смел непочтительно относиться к старшим. После приснопамятной встречи на Аркадии он уже не воспринимал землянина иначе, как мужа Вайды, хотя с точки зрения юристов Содружества их брак был не действителен. Так что он вполне серьёзно называл Ласло зятем. При этом его нисколько не смущало, что землянин при этом уверен, что у него одна жена и зовут её Ирида Фапивата.

Вскоре атмосферный модуль вышел в безвоздушное пространство и спустя некоторое время пристыковался к звездолёту. Втроём они направились в капитанскую рубку, где Киргон занялся подготовкой к гиперпрыжку.
Когда всё было готово, он подошёл к мальчику и протянул к нему руки.
— Иди ко мне, малыш! Я покажу тебе то, что можно смело назвать чудом.
— Уберите руки от моего сына! — жёстко проговорил Ласло, которому очень не понравилось, что мнемос взял на себя роль заботливого дедушки.
С выражением холодной решимости он заступил дорогу Киргону и тот смерил его долгим немигающим взглядом.
— Хоть ты прокси и тебя хранит зерно хаоса, но это не значит, что я не смогу превратить твою жизнь в ад, — сказал он и улыбнулся мальчику, который тревожно смотрел на взрослых. — Не волнуйся, малыш, я люблю твоего отца, и ничего плохого ему не сделаю. Ведь он мне почти как сын.
Ласло тоже постарался разрядить ситуацию.
— Не обращай внимания, Сашок! Просто мы с твоим дедушкой страшно не любим уступать друг другу и потому часто ссоримся.
— Причём из-за всякой ерунды, — в тон ему добавил Киргон и легонько подтолкнул мальчика к отцу.
— Зять, это было бы смешно, не выгляди так глупо. Александр мой внук и ты не можешь запретить нам общаться, — проговорил он и, коснувшись стены, исчез в открывшемся проёме. — Не отставайте, если не хотите, чтобы вас размазало во время гиперпрыжка, — позвал он, видя что гости не торопятся следовать за ним.
Межпространственный переход был нелёгким испытанием, преодолеть его можно было только при помощи специальных лекарств. Поэтому Ласло, последовав за мнемосом, первым делом усадил сына в противоперегрузочное кресло и запустил процесс необходимой подготовки. Он озабоченно посмотрел на побледневшее личико сына, который уже летал в космосе и знал не понаслышке, что такое гиперпрыжок. Несмотря на лекарства, у некоторых возникала сильнейшая дезориентация и люди при переходе в многомерное пространство путались в простейших ощущениях. Кто-то не чувствовал вкуса еды, кто-то не мог отличить верх от низа, кто-то холодное от горячего — в общем, вариаций нарушений было множество, и они носили индивидуальный характер. От этого страдали даже профессиональные звездолётчики.
«Ничего, страшного, пап! Поначалу немного тошнит, а потом всё в порядке», — сказал мальчик и Ласло успокоился. На всякий случай он хотел дать сыну снотворное, но Киргон сказал, что у него есть для них сюрприз, который внук не увидит, если уснёт.
— В чём дело? — спросил Ласло, усевшись в кресло. — Что именно вы хотите нам показать?
— Потерпите, скоро сами всё увидите, — отозвался Киргон и включил обзорные экраны, имеющие панорамный эффект. Помещение, в котором они находились, оказалось специально оборудованной смотровой площадкой — роскошь, позволительная немногим.
Стены пропали и Ласло едва удержался от удивлённого возгласа. Насколько было ему известно, ещё никто из Содружества не видел, что творится за бортом корабля во время гиперпрыжка. Но Киргону каким-то образом удалось заглянуть в многомерное пространство, что само по себе было уже чудом из чудес. Обычно передающая аппаратура сразу же отказывала, и обзорные экраны демонстрировали лишь свою первозданную пустоту.
Поразительное зрелище настолько будоражило душу и чувства, что Ласло позабыл обо всём и смотрел, не отрываясь. И всё же краешком сознания он отметил сходство своих ощущений с теми, что ему пришлось испытать во время встречи с Сеятелями.
Наконец, он пришёл в себя и первым делом глянул на сына. Для мальчика потрясение оказалось слишком велико. Жутко гримасничая, он беззвучно плакал, не в силах вырваться из шквала эмоций.
Ласло рванулся из противоперегрузочного кресла.
— Отключи экраны! Психика Сашки может не выдержать! — завопил он, тщетно силясь подняться.
— Рано. Мы ещё не увидели самое главное. — Киргон мельком глянул на мальчика. — Твой сын мнемос, он обязан выдержать. Если нет, значит такова его судьба, — последовал хладнокровный ответ.
В отчаянии Ласло вновь рванулся из кресла и вновь безрезультатно.
— Киргон! — глухо позвал он и отчеканил: — Если с моим сыном что-нибудь случится, знай, где бы ты ни скрывался, я отыщу тебя и порежу на мелкие кусочки!
— Успокойся, зять! — отозвался Киргон, забавляясь яростью собеседника, хотя его глазами смотрела сама тьма, жуткая и беспощадная.
Он протянул руку к экрану.
— Видишь разрастающуюся точку? Не пропусти! Как ценителю живописи тебе это будет особенно интересно.
Несмотря на гнев, Ласло всё же глянул туда, куда указывал мнемос. Поначалу он не понял, что интересного в неравномерно окрашенном овальном пятне, но что-то смутно знакомое в линиях и приглушённых красках зацепило его взгляд. Сгусток увеличился, и догадка, пасущаяся на задворках сознания, превратилась в уверенность.
— Папа, кто эта тётя? — раздался ломкий голосок, и у Ласло отлегло от души. Судя по осмысленному взгляду и слабой улыбке, с мальчиком было всё в порядке.
— Это, Сашок, Мона Лиза, — ответил он.
И в самом деле, это было изображение молодой женщины, чья непостижимая полуулыбка и гармония с миром до сих пор не даёт покоя землянам. Одежда и фон на пространственной картине были несколько иными, чем у Леонардо да Винчи, и всё же это была никто иная, как знаменитая Джоконда. «Правда, уже не человек, а небожительница», — подумал Ласло, испытывая при этом досаду коллекционера, который вдруг обнаружил, что экспонат в его коллекции не уникален и вдобавок уступает оригиналу.
— Вот как? Не думал, что Адлилуза настолько популярна на Земле, — сказал Киргон и отключил обзорные экраны.
Ласло бросил на него недоверчивый взгляд.
— С чего вы взяли, что это Адлилуза? Насколько я знаю, нет ни одного изображения этой легендарной дамочки. Да и кто она такая, тоже никто не знает. Всё что о ней известно, это дурацкая присказка, — сказал он и хмыкнул, припомнив, что чаще всего слышал её от Аэлиты.
— Тогда что ты знаешь о той, что называешь Моной Лизой? — поинтересовался Киргон.
— Принято считать, что это портрет жены Франческо дель Джоконде, флорентийского торговца тканями… Чёрт! Прекратите рыться в моих мозгах! — возмутился Ласло, не столько заметив, сколько почувствовав, что Киргон читает его мысли.
— Нет смысла сотрясать воздух. Куда проще извлечь нужную информацию прямо из первоисточника.
— Ну и что вы там извлекли? — не утерпел Ласло.
— Что вы, земляне, ничего о ней не знаете. Конечно, если верить тем статьям, что застряли в твоих мозгах.
— Выходит, вы извлекаете даже ту информацию, что человек уже забыл и сам по себе не вспомнит?
— Не всегда.
Ласло помедлил, переваривая сказанное Киргоном, а затем осознал, что его душит сильнейшая зависть и обида за Внешнюю разведку. «Вот почему все пончики только мнемосам? Мало того, что они вертят людьми как хотят, так и здесь им не нужно напрягаться. Залез в мозги и получи любую информацию, как говорится, на блюдечке с голубой каёмочкой!» — подумал он с негодованием.
— Большинство из нас работает по тем же методикам, что и Внешняя разведка, — рассеянно заметил Киргон.
— А-а! Такие фокусы под силу только сильным телепатам, — догадался Ласло.
Но собеседник не захотел продолжать интересный разговор и включил стационарный ридер. Как любой властитель, Киргон находился в постоянном цейтноте, и его поджидала масса дел, требующих его личного рассмотрения.
Борясь с искушением, Ласло отвёл глаза от экрана. Он умирал от желания отснять мелькающие на нём кадры, но понимал, что добром это не кончится — если не для него самого, то для сына. У него не было сомнений, что Киргон, даже занимаясь делами, по-прежнему держит его под контролем. К тому же от него не укрылось, что он воспринимает его как члена семьи, и оттого был вдвойне осторожен. Он помнил слова Ирвинга о том, что мнемосы гораздо строже относятся к своим близким, чем к остальным сородичам. Ну а то, с какой изощрённой жестокостью они наказывают провинившихся, ему довелось уже видеть.
Это было три месяца тому назад. Поручение Борца привело его на планету, находящуюся в созвездии Цефея. Ласло должен был установить связь с разведгруппой, которая не подавала о себе вестей.
Оперативники отслеживали канал сбыта оружия, которое в обход запрета продавалось на сторону. И поскольку в деле были замешаны несколько высоких чинов Содружества, то они сильно рисковали. Стоящие у кормила власти не скупились и надёжно прикрывали свои тылы. Для сопровождения таких сделок, как правило, нанимали мнемосов.
Наиболее очевидной причиной молчания группы был её провал. И всё же, вопреки интуиции, Ласло до последнего надеялся, что ребята живы, — ведь среди них были Руал Бакава и Дуал Микава, с которыми он начинал службу во Внешней разведке.
Но его надежды не сбылись. После кропотливого расследования он нашёл место, где оперативники угодили в ловушку, и при помощи «молекулярного пса» восстановил трагические события. Убийц он не увидел, они сумели обойти даже это недавно изобретённое фантастическое устройство, способное заглянуть в ближайшее прошлое, что само по себе говорило об их уровне. Искать тела погибших товарищей было бесполезно — мнемосы никогда не оставляли следов, которые могли послужить уликами, — и Ласло, чтобы хоть как-то избавиться от тяжести на душе, некоторое время бесцельно болтался по окрестностям.
Он не помнил, как попал в пустующий дом на окраине городка, но увиденное там, не подняло ему настроения.


Полутёмный зал, занимающий почти весь первый этаж, был обставлен так, как это было принято у аборигенов, за исключением одной детали. В его центре висела большая нарядная клетка, но вместо птиц в ней сидела совсем юная девушка. Со всех сторон её окружали блюда с едой, вот только есть ей было нечем. И всё же палачи не хотели, чтобы она раньше времени избавилась от страданий и по трубочке, вставленной в разрез на горле, поступала вода.
Рыжеволосая и кареглазая девушка ничем не походила на Киргона и известных Ласло членов его семейства, тем не менее он почему-то был уверен, что она мнемонийка. Мало того, он знал, что с ней расправились именно родственники, а не кто-то чужой. Вот только он не мог сказать, на чём зиждилась его уверенность — просто знал и всё. И хотя Внешняя разведка буквально по крупицам собирала сведения о мнемосах, он не стал докладывать о своей находке.
Заинтересовавшийся Киргон заглянул в более глубокие слои его воспоминаний и Ласло тряхнул головой, отгоняя неожиданно чёткое видение полудетского лица, измождённого многодневным голодом. «За что вы её так?» — мысленно спросил он.
Ответа он не получил, но это его не остановило, хотя каждое слово было шагом по минному полю. Чем дольше он общался с главой мнемосов, тем уверенней держался, будто между ними возник невидимый мостик, который подсказывал ему как себя вести.
— Мнемокомплиментарность, — бросил Киргон, не глядя на него.
— Что это значит?
— У полукровок, находящихся в латентном состоянии, пробуждаются способности, когда они находятся рядом с нами. Чем сильней окружающие их телепаты, тем быстрей идёт процесс.
— Понятно. — Ласло призадумался. — Думаю, такое развитие возможно только до определённых пределов. Не так ли?
— Верно. Ничто не заменит обучения, — Киргон усмехнулся. — Не надейся, как там на твоём жаргоне… ах да! халявы не будет.
— Очень жаль.
— Не расстраивайся, у тебя ещё будет возможность пройти обучение.
«Чёрт! Всё же ловушка!» — расстроился Ласло.
— С какого такого перепугу? — вопросил он, стараясь ни о чём не думать, особенно о сыне, который оказался заложником в смертельно опасной игре.
Киргон вместе с креслом повернулся к нему и окинул ледяным взглядом.
— А ты что думал, я просто так приведу тебя на свою планету, и после этого выпущу подобру-поздорову? — осведомился он ядовитым тоном и, перейдя на мысленную речь, предупредил: «Будь паинькой, зять, и тогда тебе не придётся плакать над могилой сына».
Мысленная речь была для него внове, и Ласло с холодным спокойствием проанализировал свои ощущения. Особенно ему не понравилось, что у телепатического голоса нет индивидуальной окраски. Если бы он не знал, с кем имеет дело, то подумал бы, что это его собственный внутренний голос.
Глядя в глаза Киргона, он постарался чётко сформулировать мысль: «Не беспокойтесь, сэр, я буду паинькой. Но при одном условии. Вы должны оставаться для Александра добрым дедушкой. И только. Пока я жив, ему не бывать мнемосом. Помните, Вайда, пойдя с вами, выкупила этим жизнь сына. И если у вас есть хоть крупица чести, то вы сдержите данное ей слово».
— Честь. Порядочность. Благородство, — сказал Киргон, будто размышляя вслух, и после небольшой паузы миролюбиво добавил: — Зять, ты же знаешь, что это непозволительная роскошь для таких, как мы, но я тебя услышал.
* * *
Поутру, когда настало время завтрака, в имении Нобусов поднялся переполох. Озабоченные молодые люди из охраны сновали по комнатам и заглядывали во все мыслимые и немыслимые закоулки. Увы, гость бесследно исчез, хотя — если верить показаниям аппаратуры — он не покидал своей комнаты.
Звёздные кошки рассказали, когда в последний раз видели Ласло, после чего их снова пригласили на завтрак. За столом воцарилась неловкая тишина, когда Закори Варпевас высказал предположение, что землянин просто сбежал, и Ирида плеснула в него шокофе, а затем со слезами выбежала из столовой.
И тут появилась кухарка, монументальная женщина средних лет в ужасном кружевном чепчике. Переваливаясь с боку на бок как крутобокий парусник, идущий по неспокойному морю, она подошла к хозяйке и, обтерев фартуком содержимое рыбьих потрохов, положила перед ней злополучный медальон. После чего кухарка уперла руки в боки и зычным боцманским голосом поинтересовалась, что ей делать с этой господской цацкой, которую кухонные девки только что выковырнули из кишков карпа.
Тория приподняла брови при виде страшно дорогой вещицы, а затем вопросительно посмотрела на звёздных кошек. Рид состроил радостную мину и заявил, что это его медальон — мол, вот досада, он выронил его накануне и даже не заметил, но хорошо, что его нашли, поскольку он страшно дорог его сердцу. Преисполнившись любопытства, рокайдианка хотела было открыть медальон, но не успела — гость стоял уже рядом и с выжидательной миной смотрел на неё. Досадуя на себя за медлительность, она одарила его светской улыбкой и протянула ему находку кухонных девок. При этом от матёрой интриганки не укрылось чувство облегчения, промелькнувшее на его смуглом беспристрастном лице, а затем взгляд, который он бросил в сторону соотечественницы.
Аэлита никак не отреагировала на суету с медальоном. С кошачьей страстью она смотрела на свою тарелку, где лежала рыба, точней то, что от неё осталось. При этом она мечтала о добавке, но стеснялась попросить, боясь, что её сочтут бездушной. Ведь распроклятый обезьян, так не вовремя смывшийся куда-то, был её лучшим другом.
Ближе к полудню к Тории ворвалась Ирида, мрачная как туча, и с порога потребовала, чтобы её прямо сейчас отпустили на службу в Галактический патруль. Мол, иначе она всё разнесёт к чёртовой матери.
Тория навела справки. Оказалось, что Романович забрал сына и сказал Корвину и Лилиан, что больше не вернётся на Рокайдо.
Но не успел Ватро Нобус порадоваться удачной развязке с замужеством дочери, как дело приняло серьёзный оборот. Спустя некоторое время в штабе планетарной обороны Рокайдо появились люди в штатском, в которых он безошибочно опознал сотрудников департамента внутренних расследований Внешней разведки. К его великому неудовольствию, их тоже интересовало, где находится Владислав Романович. Причём настолько, что командующему пригрозили, что ему не видать поста конрайро, если он замешан в его исчезновении.
Лилиан и Корвина тщательно допросили. Вроде бы они отвечали без сучка и задоринки, но типам из Внешней разведки что-то не понравилось и их повезли в клинику: для проверки на специальной аппаратуре.
Занимался Фапиватами сам Ларо Клайвес. После утомительных процедур и кучи тестов наконец светоч в медицине сообщил, что имеет место подмена истинных воспоминаний ложными и что мальчика забрал кто-то другой, а не его отец.
Кто этот другой выяснить не удалось. Стоило Клайвесу попытаться извлечь истинные воспоминания, и его подопытные кролики впали в тяжёлое состояние, похожее на кому.
К радости Ириды, родители очнулись через четыре дня. Прежде чем отвезти Корвина и Лилиан домой, она заявила, что больше не потерпит никаких опытов над ними и потребовала, чтобы их больше не беспокоили. Клайвес пожал плечами и заявил, что у него нет возражений, но агент Внешней разведки заступил ей дорогу, не давая их увезти. Это был рыжеволосый крепыш с мрачным взглядом и упрямо выпяченной тяжёлой челюстью, один из тех, у кого бульдожья хватка. Тогда девушка выдала матерную тираду и для пущей убедительности помахала пистолетом перед его носом. После исчезновения Ласло ей было немного нужно, чтобы выйти из себя. Агент не отступил и в свою очередь пообещал прочистить ей мозги, заодно с сообщниками похищения сотрудника Внешней разведки.
Тут уже не смолчала звёздная кошка, которая сопровождала Ириду в клинику.
Начинающая политиканша встала в позу и с пафосом заявила, что пожалуется императору Ррнайд и если нужно дойдёт до самого директора Внешней разведки, но не даст ущемлять права простых людей. Войдя в раж Аэлита, выдала целую речь в защиту всех униженных и оскорблённых Галактического Содружества, а затем потребовала разрешение на проведение медицинской экспертизы четы Фапиват.
Судя по недоброму выражению лица, агент не собирался уступать воинственно настроенным девушкам, но подоспевший напарник взял его под локоток и, примирительно улыбнувшись, потащил его в сторонку. «Ну что ты разошёлся? Да ещё связываешься с бабами. Разве им что-нибудь докажешь», — постарался он урезонить товарища. «Да пошли эти с…!» — последовал раздражённый ответ, и Ирида вскинулась, как боевой конь при звуке рога.
— Ну, всё! Сейчас пойду к говнюку и оторву ему яйца! — воскликнула она.
В предвкушении бурного спектакля звёздная кошка с готовностью уступила ей дорогу и с воодушевлением тряхнула поднятым кулачком.
— Вперёд, подруга! Если что, мысленно я с тобой!
Подошедший Рид-арр-Перев встал у неё за спиной.
— Мелкая провокаторша! — шепнул он, но Аэлита даже ухом не повела.
— Чего припёрся? — вопросила она и пытливо заглянула ему в лицо. — Узнал где Ласло?
— Нет, — Рид вздохнул. — Такое ощущение, будто он сквозь землю провалился. А у вас что? Эскулапы что-нибудь нарыли?
— Подробностей не знаю, но мальчика забрал не Ласло. Доктор Клайвес хотел извлечь истинные воспоминания, но Фапиваты сразу же отключились. — Приунывшая было звёздная кошка глянула на Ириду, которая ругалась с агентами, и, повеселев, добавила: — Теперь новоиспечённая госпожа Нобус хочет забрать приёмных родителей, а твои коллеги их не отпускают.
Аэлита взяла сородича под руку и вкрадчиво пропела:
— Вайтори, ты же не откажешь в помощи двум слабым девушкам? Без тебя нам не справиться с этими громилами.
Коснувшись места, где у него лежал медальон, Рид состроил удивлённую мину.
— Шеда, с чего ты взяла, что я буду помогать тебе?
— Ах так! Ну и катись отсюда, — разочарованная Аэлита отпихнула его от себя. — Надо же, какой гад! А ещё просил называть его по имени, — обиделась она.
Перед глазами Рида сразу же возникла черноволосая красавица, которая идёт к нему, балансируя на высоченных каблуках, и его сердце учащённо забилось. «Проклятье! Нашёл о ком думать! Шеда есть шеда. Что с того, что теперь она способна принимать человеческий облик? Это ничего не меняет…»
— Я помогу, если ты выполнишь моё пожелание, — быстро проговорил он и сжал лапку девушки. — Идём, пока я не передумал.
Не обращая внимания на то, что миниатюрной спутнице почти приходится бежать, он подошёл к агентам и по внутренней связи предъявил им свои полномочия. Они не стали спорить со старшим по званию, но пообещали доложить о его вмешательстве своему начальству.
— Ваше право, — ответил Рид во всеуслышание и вежливо кивнул Ириде. — Госпожа Нобус! Рад нашей встрече. Можете забирать родителей, больше вам не будут чинить препятствий.
— Спасибо, сэр!
Девушка признательно посмотрела на него и с грустью подумала, что напарник Ласло чрезвычайно харизматичен и хорош собой, но всё равно уступает ему по всем позициям.
— Пожалуйста, не зовите меня Нобус. Я была, есть и буду Иридой Фапиватой, — попросила она и, собравшись с духом, добавила: — Скажите, вам что-нибудь известно о Романовиче и его сыне?
Рид отрицательно покачал головой, и она спешно отвернулась, боясь показать свою слабость. Аэлита с укоризненным видом покрутила пальцем у виска, и он пожал плечами, мол, я-то здесь при чём.
Звёздные кошки проводили Ириду до флайера и помогли ей загрузить носилки; Корвин и Лилиан ослабели настолько, что не могли самостоятельно передвигаться.
Когда они остались одни, Аэлита с нетерпением воззрилась на сородича.
— Вайтори, не смей прикидываться, что не понимаешь! Сейчас же говори, что тебе нужно от меня! — воскликнула она и свела бровки домиком. — Чего молчишь? Собрался как в детстве меня помучить?
Рид напустил на себя таинственный вид и, призывая её к молчанию, прижал палец к губам.
— Тсс! Не спеши, обани! Тут такое дело, что даже не знаю, как тебе сказать. — Он с подозрением огляделся по сторонам и понизил голос до драматического шепота: — Я хочу, чтобы ты помогла мне в одном расследовании, но не знаю, сумеешь ли ты справиться. Дело непростое, один неверный шаг и всё пропало.
— Да ну? — скептически протянула Аэлита.
Но Рид видел, что она готова поверить и он, как в детстве, когда ему удавалась проказа и зловредная девчонка-шеда ревела от злости, преисполнился чудеснейшего настроения.
— Даже не знаю, стоит ли рисковать, — сказал он, и на его лице проступило сомнение.
Он обошёл вокруг девушки и придирчиво её оглядел.
— Я основательно прошерстил его досье и всё равно у меня нет уверенности. Вдруг Ркаф Рудай, коллекционер и по совместительству торговец краденным, всё же лично знает Милону Ую.
— Кто такая эта твоя Милона Ую и почему она сама не может прийти на встречу? — спросила Аэлита, стараясь не выдать, что заинтригована его словами.
В притворном удивлении Рид приподнял бровь.
— Хочешь сказать что ты, охотница за сокровищами, ничего не знаешь о знаменитой шеде, крупнейшем специалисте по майдунской культуре? — не поверил он.
— Представь себе, не знаю! И что? — рассердилась Аэлита, сильно подозревая, что её дурачат.
— Похоже, в твоём образовании масса пробелов…
«Что не удивительно для такой дурочки, как ты», — хотел добавить Рид по старой привычке, но вовремя спохватился и придержал язык.
Повисшая в воздухе пауза не осталась без внимания, и Аэлита прищурила глаза. Врёт гад и не краснеет, подумалось ей, но она не стала заострять внимание и миролюбиво спросила:
— И что случилось с крупнейшим специалистом по майдунской культуре?
— Умерла, — ответил Рид с печальной миной и добавил: — Должна была вылететь на Рокайдо, как мы договорились, но вдруг покончила с собой, во время приступа острого психоза.
— Бывает, — Аэлита фыркнула. — Если твоя шеда была знатоком майдунской цивилизации и довольно известна среди коллекционеров, почему ты уверен, что твой придурок не знает, как она выглядит?
— Потому что Милона Ую не выносила стороннего присутствия. Она безвылазно сидела дома и консультировала клиентов только заочно. При этом она никогда не включала видеосвязь.
— Тогда с чего вдруг она изменит привычкам и потащится на встречу с этим придурком?
— Придурка зовут Ркаф Рудай, — поправил Рид с тенью неудовольствия, и пояснил: — Потому что речь идёт о письменных источниках, которые до этого никто ещё не находил. Он согласился показать их только Милоне Ую и только при личной встрече. Видимо, боится, что передачу перехватят и растиражированные тексты потеряют львиную долю своей стоимости. Ну а бедная шеда так переволновалась в преддверии выхода на люди, что её психика не выдержала и она сорвалась.
Злостный недруг детства был убедителен, и Аэлита призадумалась, начиная ему верить.
— Конечно, я могу с тобой сходить и посмотреть, что там у этого придурка….
— У Ркафа Рудая.
Она согласно кивнула.
— И у этого придурка тоже. Может, я не так знаменита, как неизвестная мне Милона Ую, но надеюсь отличить настоящий товар от подделки.
Рид возликовал.
— Спасибо, Аэлитмиррани. Прости, что вовлекаю тебя в свои дела, но очень уж не хочется упускать Ркафа Рудая. Когда ещё представится возможность прижучить этого скользкого типа. Встреча назначена в таверне Олдриджей, на девять вечера. Пожалуйста, не опаздывай.
— Не бойся, не опоздаю, — пообещала звёздная кошка и подняла руку, чтобы остановить рокайдианский конный экипаж. — В посольство империи Ррнайд, — с важностью распорядилась она и Рид, глядя ей вслед, согнулся от беззвучного хохота.
Затея удалась, и он поздравил себя с успешной организацией романтического свидания. «Ну, надо же! В моём вранье столько дыр, а она всё равно купилась! — Он вытер выступившие слёзы. — Теперь нужно подумать, как вынудить шеду принять человеческий облик и при этом не выдать себя. Вряд ли самолюбивой дурочке понравится, что я в курсе её великой тайны».


ГЛАВА 44. В преддверии войны


Зеркало, вызванное на экран ридера, отразило унылого Пьеро вместо весельчака Арлекина, и Ирвинг тяжко вздохнул. «Мать твою! Когда же закончится вся эта распроклятая свистопляска?» — простонал он про себя.
Массаж притупил боль в висках, но не прогнал невесёлые мысли. Запустив пальцы в многострадальную шевелюру, он снова посмотрел на себя в зеркало и вздохнул ещё тяжелей. После его манипуляций причёска напрочь утратила стильные очертания и превратилась в лохмы, торчащие во все стороны. «Ну вот, налицо пораженческие настроения. Полный хаос не только в голове, но и на голове», — уныло констатировал он и, гримасничая, показал себе язык.
Директору Внешней разведки было из-за чего расстраиваться. Несмотря на успех Ласло, сумевшего перетянуть на свою сторону светлейшего Клов Ван-диц-Рица, обстановка в Содружестве не разрядилась и по-прежнему оставалась напряжённой. Причём лично он немало содействовал этому обстоятельству.
Не столько под давлением Совета Содружества, сколько по своему собственному почину Ирвинг пошёл на переговоры с Вичуа Мойя-Судо, императором Кордей-Фта, хотя знал, что это преждевременный шаг. Подтверждением тому был более чем прохладный приём, оказанный ему, как директору Внешней разведки.
Встреча на Чулиане не задалась с самого начала, но он не внял завуалированному предостережению. После унизительных препирательств с церемониальной имперской службой он всё же прорвался к Вичуа Мойя-Судо, хотя тот всячески сопротивлялся его визиту.
Тучный лысый старик в златотканых одеждах на этот раз не предложил ему опустить «пустые формальности» и Ирвингу в соответствии с этикетом пришлось лечь на пол и поцеловать его туфлю. Нелепость императорской обуви, имеющей чудовищно длинный загнутый нос, несколько сбила накал его раздражения, и он нашёл такой опыт даже занимательным.
Увы, на этом унижения не кончились. С улыбкой Будды император Кордей-Фта уверял его в вечной дружбе и преданности идеалам Содружества, но держал себя так, будто перед ним не всесильный директор Внешней разведки, а какой-нибудь нищий проситель с окраинных миров.
Последней соломинкой, переломившей горб верблюду, стала чайная церемония.
Слуга, обнося гостей, к Ирвингу подошёл в последнюю очередь и без положенного поклона протянул ему неказистую чашку, до краёв наполненную обычной горячей водой, без какого-либо признака заварки. Это было уже столь грубое оскорбление, что близстоящие придворные тревожно переглянулись и лишь какой-то совсем юный чулианец громко хихикнул, но тут же сконфуженно примолк.
Не моргнув глазом, Ирвинг выпил воду и когда император поинтересовался, понравилось ли дорогому гостю угощение, широко улыбнулся в ответ. «О да! Ваш чай выше всяких похвал, поэтому будьте уверены, я никогда не забуду его вкус». При этом он опустил положенное обращение «ваше императорское величество», а затем, прежде чем поставить чашку на поднос, перевернул её вверх дном. Это было равносильно земному выражению: «чтоб тебе ни дна ни покрышки», в его первоначальном крайне оскорбительном выражении.
После выходки директора Внешней разведки в зале установилась мёртвая тишина, а лицо императора Кордей-Фта превратилось в ничего не выражающую маску. Но Ирвинг этим не удовольствовался и вбил ещё один гвоздь в крышку гроба Галактического Содружества.
— Думаю, многоуважаемый Вичуа Мойя-Судо не обидится, если я покину сей гостеприимный кров до окончания аудиенции. — Он оглядел присутствующих и, заметив Крама Огаташа, прибывшего в составе торговой миссии своей семьи, слегка кивнул ему, после чего буднично добавил: — Сами понимаете, прохлаждаться некогда, когда война на пороге. А всё проклятые сепаратисты, что бы им было пусто!
Не обращая внимания на то, что его слова произвели эффект разорвавшейся бомбы, он повернулся спиной к императору Кордей-Фта и зашагал к выходу из тронного зала.
Но так просто ему не дали уйти. Несмотря на просьбу, многоуважаемый Вичуа Мойя-Судо всё же обиделся, и путь Ирвингу преградили вооружённые люди.
Вперёд вышла светловолосая женщина в пышном многослойном платье — алое с золотом оно превращало свою хозяйку в чудесный экзотический цветок. Вот только эта хрупкая красота, по мнению директора Внешней разведки, несла в себе немалую угрозу.
— Сэр, вы арестованы за оскорбление венценосной особы, — сказала женщина, и положила руку на церемониальное оружие, обязательную принадлежность чулианского дворянского костюма: как мужского, так и женского.
Несмотря на вид Снежной королевы, опытный глаз заметил бы, что она далеко не так спокойна и уверена в себе, какой хочет казаться. Само собой, это не укрылось от Ирвинга. Он неспешно оглядел её с головы до пят и в деланном удивлении приподнял бровь.
— Ба! Неужели это мой беглый зам Масима Ван-Крос?! А я всё гадал, к кому именно ты переметнулась, — его губы сложились в издевательскую улыбку. — Хотя чего здесь гадать? Мог бы сразу догадаться. Всё на что ты способна, это быть девочкой на побегушках у выжившего из ума старика. Или здесь дело в том, что Вичуа Мойя-Судо, глядя на тебя, вспомнил молодость и шуструю прачку? Ведь вы с бабкой похожи, как две капли воды. По слухам, она не только перестилала ему постельное бельё, но и служила ему грелкой.
С присущей ему безжалостностью Ирвинг ударил бывшую сотрудницу в самое уязвимое место и это был не намёк на то, что она заменила императору бабку. Чулианское дворянство строго придерживалось кастовой системы, а Масима Ван-Крос по происхождению была простолюдинкой, причём из самых низов. Выдав её истинное социальное положение, он закрыл ей путь в высшее общество Кордей-Фта, причём не без умысла.
После его слов женщина в алом платье растерянно замерла, и хоть Ирвинг всегда её недолюбливал, его кольнула совесть. Ведь она относилась к нему совсем иначе.
«Да чтоб тебя! Не сотрудник Внешней разведки, а сплошное позорище! Соберись, дура! Разве можно показывать, что удар противника достиг цели?» — рассердился он и женщина, поймав его взгляд, поняла, что он злится на неё. Она всегда его понимала, порой даже лучше, чем он сам себя.
Опомнившись, Масима Ван-Крос зябко передёрнула плечами. «Ну вот, теперь я потеряла всё, что имела. Потеряла престижную должность во Внешней разведке. Потеряла высокое положение в чулианском обществе. Потеряла любимого мужчину, хотя он никогда мне не принадлежал. Я снова оказалась на дне пропасти. И ведь спихнул меня туда не кто-нибудь, а человек, ради которого я была готова умереть… Проклятье! Я потеряла даже свою липовую фамилию!» — промелькнуло в её мыслях, и она с гневом посмотрела на Ирвинга — виновника всех её бед.
— Не трудитесь, сэр! Вам не унизить ту, что рождена в хлеву, а затем выброшена на помойку. Ведь ублюдок никому не нужен, даже той, что его родила.
Поймав презрительные взгляды чулианской знати, Масима рассмеялась — легко и непринуждённо, будто это она владела ситуацией, а не её могущественный противник.
— О Атум! Вот ведь спесивые индюки! Да, господа! Чтобы выжить на своей чудесной родине, я побиралась и воровала! — Она повернулась к Ирвингу. — Эка невидаль, моя бабка спала с императором! Да я переспала с целой ротой высокопоставленных мужиков, чтобы попасть в школу для одарённых подростков, а затем в Руиж. Так что старой суке есть чем гордиться, ублюдочная внучка переплюнула её по всем параметрам!
— И ты видишь в этом повод для гордости? — спросил Ирвинг, причём гораздо резче, чем собирался.
— О Атум! Как же я могла забыть! Ведь наш многоуважаемый господин директор тоже голубых кровей! — воскликнула женщина, которую покоробила тень брезгливости на его лице. — Арестовать его! — приказала она, и будто невзначай её рука переместилась к более современному оружию, чем чулианская шпага.
Но высокородная стража заколебалась, не зная, стоит ли подчиняться приказам низкорожденной девки.
Пока чулианцы выясняли этот животрепещущий вопрос, Ирвинг воспользовался предоставленной возможностью. Неуловимым движением он скользнул к бывшей подчинённой и, взяв за горло, прижал её к себе. При этом он развернулся так, чтобы быть на одной линии огня с императором.
— Дорогуша, но почему ты так редко включаешь мозги? Неужели не ясно, что ты выбрала неудачный момент для откровений? Теперь ты для них меньше, чем пыль под ногами.
Ирвинг стиснул пальцы, и Масима захрипела от удушья.
— Бессердечный негодяй!.. Марио, отпусти! — Она вцепилась в его руки и вдруг поняла, что пощады не будет. — Нет! Я не хочу умирать!.. Сэр, я сделаю всё, что прикажете, только не убивайте! — просипела она, силясь высвободиться из мёртвой хватки.
— Предательница! Если бы не один дурак, я бы уже сломал тебе шею! — прорычал Ирвинг и отшвырнул полузадушенную женщину прямо в руки Борцу.
«В тюрьму Центрального управления. Блок „А“, одиночная камера, и чтобы никаких контактов! Ни с кем! Понял? Я сам её допрошу, когда будет время, — распорядился он по закрытой линии связи и грозно сверкнул глазами. — Борц! Нечего смотреть на меня волком! Хочешь присесть по соседству с Масимой? Так я тебе это обеспечу. Готовь объяснения, почему твоя команда опоздала», — рявкнул он и направился к императору Кордей-Фта, окружённому агентами Внешней разведки.
Подойдя, он уселся на резной подлокотник трона и по-приятельски обнял старика за плечи.
— Ну, ваше императорское величество, и что мне с вами делать?
— Что вы имеете в виду? — осторожно спросил император, глядя на Ирвинга печальными блёкло-голубыми глазами.
— Я имею в виду, что вы подделка, а настоящий Вичуа Мойя-Судо где-то скрывается. Он же не идиот, чтобы лично оскорблять меня, да ещё у всех на виду. К тому же я неплохо знаю повадки хитрого лиса, поэтому вряд ли перепутаю с двойником. — Ирвинг понизил голос. — И если честно, то настоящего императора охраняют гораздо лучше, чем вас. Чулианцы не сдали бы его так легко.
— Да? Вот подлецы! — старик шмыгнул носом и робко глянул на собеседника. — Может, тогда просто отпустите?
Ирвинг покачал головой.
— Не могу, ваше поддельное величество. Это вам не театр. Обман должностного лица карается законом. И поскольку вы не император, у которого есть иммунитет, то вам придётся отвечать. Так что молитесь, чтобы не попасть под статью «Государственная измена».
— Но я же не сделал ничего плохого! — запротестовал двойник Вичуа Мойя-Судо.
— А вот это вы будете объяснять уже не мне, а суду, — сказал Ирвинг и перед тем как подняться с подлокотника трона, с одобрительным видом похлопал его по спине. — Когда освободитесь, я замолвлю за вас словечко в одном славном театре. Думаю, вам там будут рады. Ведь вы почти обманули меня.
— Спасибо, сэр! — искренне поблагодарил служитель Мельпомены, гордый похвалой самого директора Внешней разведки и, встав с трона, снял биомаску.
Он оказался далеко не стар и вдобавок нисколько не походил на Вичуа Мойя-Судо.
— Сэр, меня надолго посадят? — спросил актёр, обеспокоенный предстоящим судом.
Переместившись на трон, Ирвинг бросил на него оценивающий взгляд.
— Сколько вам лет?
— Двадцать шесть.
— Образование?
— Я учусь в Академии изящных искусств на планете Цвинду. Но у меня уже есть степень мастера по истории театрального искусства и седьмой уровень по актёрскому мастерству… да и ещё я капитан студенческой сборной по галфолу! — быстро сообщил актёр и с надеждой посмотрел на директора Внешней разведки, который сидел на императорском троне Кордей-Фта, как в собственном кресле.
«Конечно, образование так себе. Цвинду, планета сорноев, всё же редкое захолустье, многому там не научишься, но парень очень перспективный. Неглуп, да ещё с таким талантом к лицедейству! Хорошо хоть в последний момент меня осенило, что это двойник. Пожалуй, не стоит упускать его из виду. — Ирвинг призадумался. — Пока чулианцы натаскивали актёришку, наверняка, он слышал или видел что-нибудь такое, что будет полезно аналитическому отделу».
— Везите его в Центральное управление. По прибытию допросить на мнемографе. Вытрясти из него всё, включая душу. Пусть в мельчайших деталях изложит, что было с момента вербовки чулианскими агентами, — распорядился Ирвинг и потрясённого актёра, не ожидавшего такого поворота, потащили к выходу из тронного зала.
Подошедший Борц вопросительно глянул на Ирвинга.
— Сэр, дело сделано. Уходим?
— Масиму отправил?
— Да. В наручниках и под надёжной охраной. — Борц криво усмехнулся. — Зная твою паранойю, я вколол ей нейролептик.
— Вот и славно.
Сладко потянувшись, Ирвинг поднялся с трона, который император Кордей-Фта рискнул оставить на самозванца. Проверяя ход операции, он глянул на разбросанные по залу группки чулиан и инопланетных гостей, среди которых сновали его агенты. Они искали представителей прессы, чтобы провести с ними профилактическую беседу, и в случае нужды подправить им угол зрения на происходящие события.
— Среди гражданских много пострадавших? — поинтересовался Ирвинг.
— Нет, — успокоил его Борц. — Со стороны чулианцев тоже были только станнеры. Конечно, кое-кого основательно парализовало, но это не смертельно. Дворцовая клиника поблизости, так что врачи быстро откачают.
— Выяснили, где скрывается наш негостеприимный хозяин?
— Пока точно не известно, но район поисков сужается. Думаю, скоро мы его найдём, хотя нет гарантии, что это не ложный след.
— Ну да, старый лис, прячась от нас, может петлять до бесконечности. Вот только от желающих занять его место он никуда не спрячется. Пусть побегает, коли охота. Старик не оставит трон без присмотра, наверняка он крутится где-то поблизости. Что ж, тогда по коням! Нам здесь больше делать нечего.
— Что? — не понял Борц последнюю фразу, сказанную на латыни.
— Домой, напарник, домой! Главную опасность мы устранили, — пояснил Ирвинг и зашагал к выходу.
Борц с недоумением поглядел ему вслед. «Бедный Марио! Похоже, он совсем съехал с катушек. Ворваться к императору Кордей-Фта, когда Содружество на грани войны и, главное, зачем! Исключительно для того, чтобы изловить Масиму. Уму непостижимо! Конечно, девочка провинилась, но не настолько же, что он готов убить её прямо на месте!»
Расстроенный состоянием друга, он коснулся лба, а затем приложил ладонь к сердцу и, зорко поглядывая по сторонам, зашептал: «Господь наш Атум, будь милостив, спаси и сохрани раба твоего Марио. Излечи его сердце от тяжёлой потери и не дай ему потеряться во гневе…»
— Кардо, поспеши! Я его здесь жду, а он, видите ли, прохлаждается! — окликнул его Ирвинг и, заметив хорошо знакомое ему выражение отстранённости на лице друга, с негодованием воскликнул: — Вот дерьмо! Никак ты решил с Атумом пообщаться?! Тоже мне, нашёл время! Совсем что ли сдурел?
— Не ори, уже иду! — отозвался Борц и, попросив прощения у Бога, бросился к Ирвингу, который его ждал, и даже издалека было видно, что он злится.
Тем не менее, когда он приблизился, вместо ожидаемого разноса его ожидало миролюбивое предложение закатиться в какое-нибудь симпатичное местечко и выпить пива перед отъездом.
Беспокоясь за судьбу Масимы, Борц с готовностью согласился.
По пути Ирвинг пригласил присоединиться к ним Крама Огаташа, но тот отказался, сославшись на то, что ему пора возвращаться на борт «Огненного вихря».

Настоящий император Кордей-Фта действительно находился неподалёку. Он отсиживался в секретной «норе», расположенной прямо под дворцовым комплексом. И хотя Ирвинг часто звал его хитрым лисом, он не был морфом. Венценосный Вичуа Мойя-Судо был чистокровным человеком или константой, как называли в Содружестве тех, кто не обладал способностями оборотней.
Лежа на низком полукруглом диване, император просматривал запись нашествия Внешней разведки на свои владения. Сцена с удушением Масимы привлекла его внимание. Он просмотрел её несколько раз, после чего с озадаченным видом прикрыл глаза. «Душа Мина! Что всё это значит? Почему у меня такое чувство, что бесхвостый щенок, которого я выпестовал на свою же шею, явился не по мою душу, а за этим помоечным отбросом?» — подумал он и, не находя ответа, потянулся к золотому колокольчику. Как всякий коренной чулианец, он обращался к современным технологиям только тогда, когда без них было не обойтись.
Руководитель службы безопасности явился незамедлительно, будто ждал его вызова. Впрочем, так оно и было. Он тоже обратил внимание на то, что директор Внешней разведки повёл себя необычно и теперь горел желанием обсудить это с императором.
«Может быть, здесь что-то личное? Марио не удалось сделать из меня заложника, и он решил отыграться на помоечной девке, которая его предала? Ведь ты говоришь, что он и раньше её не жаловал», — выдвинул версию император, когда они так и сяк обсудили странное нападение на дворец.
Руководитель службы безопасности подумал и отрицательно покачал головой. Впрочем, Вичуа Мойя-Судо и сам не верил в это. Кряхтя, он занял сидячее положение и озабоченно проговорил: «Не важно, какие цели преследовал директор Внешней разведки. Главное, как нам реагировать на его наглое вторжение? После того, как предатель Клов Ван-диц-Риц переметнулся на сторону Совета Содружества и при этом увёл с собой львиную долю нашего флота, положение резко ухудшилось. Вдобавок Ирвинг заблокировал все подходы к Рокайдо, а наши запасы рокайдия ограничены. Распроклятая семейка Нобусов удавится, но не продаст его сверх установленного лимита. Вот и как прикажете воевать при таких условиях?»
Руководитель имперской службы безопасности пожал плечами: этот вопрос был вне его компетенции.
Оставшись один, император Кордей-Фта вздохнул и снова растянулся на диване. Он с удовольствием пошёл бы на попятную, но не мог этого сделать. «Роковая пята Мина! При таком союзнике никаких врагов не нужно!» — невесело подумал он и перед его внутренним взором возникли холодные зелёные глаза того, кто подбил его на авантюру с отделением от Содружества.
Чтобы успокоить расстроенные нервы, он поднёс к губам мундштук келю — чулианскую разновидность кальяна. «Наглый мальчишка! Чтобы его пустынные псы разорвали! — сердито пробормотал он. — Вот и кто тянул его за язык? Если бы он не бросил мне вызов, заявив о войне, я бы ещё мог отступить и при этом сохранить лицо».
* * *
Нисколько не заботясь о том (во всяком случае на тот момент), что его опрометчивые слова вызвали осложнение обстановки в Содружестве, Ирвинг в компании Борца сидел в пивном кабачке с говорящим названием «Пивной дурень».
— Проклятье! Ну, зачем было портить чудесный напиток какими-то идиотскими вилоками? — возмущался он, держа перед собой стеклянную кружку, на дне которой болтались три светло-зелёные ягоды.
— Это не вилоками, это оливки. Очень редкий фрукт, прекрасно подчёркивающий вкус виомели. Попробуйте, не пожалеете, — сказал хозяин «Пивного дурня» и, сложив руки на обширном животе, льстиво улыбнулся. По строению фигуры сразу было видно, что он сам большой любитель пива и не дурак поесть.
— Виомель из погребов Смарита не нуждается в добавках! Этот благородный напиток прекрасен сам по себе! — возопил Ирвинг и снова потребовал принести ему пиво, без всяких посторонних примесей, как он выразился.
Но чулианец не был бы чулианцем, если бы сразу уступил в споре.
— Господин, вы сначала попробуйте. Если вам не понравится, я принесу другую кружку. Бесплатно, — посулил он.
— Нет уж, увольте! Я эту вашу гадость пить не буду! — с досадой воскликнул Ирвинг и, закатив глаза, вновь приступил к переговорам.
— Уважаемый, объясняю на пальцах. Видите такие розовые загогулины? Это массилоны, которые определяют качество виомели, — сказал он, и кабатчик состроил понимающую мину. — Так вот, ваши оливки нарушили их структуру и теперь это уже не благородный напиток, а ослиная моча, за которую я не дам ни гроша! Это вам, надеюсь, понятно?
— Да, господин, — погрустнел кабатчик, которого больше убедили не слова посетителя, а его удар кулаком по столу. — Если вы так ставите вопрос, я принесу вам виомель без оливок.
— Ну, слава Атуму! Наконец-то, вразумил!
Обиженный кабатчик хотел было что-то возразить, но зверский взгляд долговязого привереды заставил его ретироваться.
— Нет, ты это видел? — обратился Ирвинг к Борцу, который терпеливо ждал окончания разыгрываемой комедии. — Ну что за народ! Ты им одно, а они, знай, талдычат тебе другое! — возмущённо сказал он, но тут вернулся кабатчик, и его физиономия просияла. — Ну вот, совсем же другое дело! — радостно воскликнул он, глядя на запотевшую кружку, наполненную желанной виомелью.
Но кабатчик всё же исхитрился подпортить ему триумф.
— Попробуйте нашу фирменную закуску, — сказал он и поставил перед Ирвингом тарелку.
В её центре сиротливо жались друг к другу всё те же три злополучные оливки.
— Кушайте на здоровье, — елейно добавил кабатчик и, повернувшись спиной, которая переходила в обширный оттопыренный зад, с победным возгласом «ха!» провёл ладонью по напомаженным волосам и после этого удалился с гордо поднятой головой.
Борц сдавленно хрюкнул и потянулся за кружкой с пивом, а Ирвинг не выдержал и расхохотался.
В общем-то, разыгрываемая интермедия повторялась каждый раз, когда они заходили в этот уютный кабачок, и уже носила характер ритуала. Хитрый хозяин знал, как угодить посетителям, за что они и любили это заведение, хотя цены здесь были просто заоблачные.
Правда, качество находилось на той же высоте. Такого отборного пива и диковинных закусок больше ни у кого не было — во всяком случае, так уверял Ирвинг и Борц ему верил. Ведь его приятель был гурманом по натуре и знал толк в еде и напитках. При этом он оставался истинным разведчиком и при нужде мог съесть всё что угодно: хоть суп из топора, хоть свежего червяка.
Вскоре кабатчик появился снова. На этот раз он, тяжело отдуваясь, тащил громадный поднос, заставленный разнокалиберными плошками, от которых шёл одуряющий аромат специй и мяса.
В предвкушении предстоящего пиршества Ирвинг потёр руки и взялся за столовые приборы, тускло поблескивающие чистым серебром.
Спустя час, жмурясь, как сытый кот, он допил остатки виомели и, закусив спорными оливками, с сожалением посмотрел на стол, где не осталось ничего, кроме горы пустой посуды.
— Эх, съел бы ещё чего-нибудь, но, боюсь, уже ничего не влезет.
— Если будешь столько лопать, то скоро тебя снова разнесёт, — заметил Борц.
— Ну и пусть, — равнодушно отозвался Ирвинг и глянул на маленькую эстраду. Там сидел худенький парнишка и, подыгрывая себе на какой-то инопланетной разновидности баяна, с воодушевлением пел на незнакомом языке.
Это сразу же напомнило друзьям о Ласло, который, находясь в подпитии, тоже любил попеть. У землянина был приятный голос, и его мелодичные песни, полные то неизбывной цыганской тоски, то искристого мадьярского веселья, порою трогали их до глубины души. Особенно Ирвинга, у которого были тесные родственные связи с Землёй, родной планетой его ученика и друга.
«Есть что-нибудь новое о Романовиче?» — спросил он по закрытой связи.
«Нет и, похоже, не будет. Всё указывает на то, что он попал в лапы мнемосов. Никто другой не смог бы так искусно стереть рокайдианцам воспоминания», — ответил Борц.
«Думаю, это Киргон забрал Ласло и мальчика. — Ирвинг погрустнел. — У меня дурное предчувствие относительно Вайды. Латисса говорила, что мнемосы выполняют последнюю волю умирающих. Если Киргон пустился в путь, значит, ей совсем плохо. Во всяком случае, это объясняет исчезновение мальчика».
Соглашаясь, Борц кивнул. «Если ты прав, Романович попал в переделку. После его фокусов на планете Кшансе, у мнемосов нет уверенности, что ему можно стереть память. А раз так, остаётся только одно. Киргон его убьёт, чтобы он не выдал их местонахождение».
Ирвинг покачал головой. «Ласло так просто не убить, — заявил он и, уклоняясь от вопросов на эту тему, перевёл разговор на Масиму. — Кардо, я знаю, что ты подумал. Но поверь, я не сошёл с ума. Твоя разлюбезная Масима чрезвычайно опасна».


ГЛАВА 45. Шпионаж и любовь


Между тем женщина, послужившая причиной ожесточённого спора между друзьями, некоторое время ещё боролось за связь с реальностью, но, несмотря на всё своё упрямство, она была не из тех, кто способен выстоять в одиночку. «Бегство не зазорно, когда противник сильней тебя», — утешила она себя мыслью и, перестав сопротивляться действию нейролептика, ускользнула в беспамятство.
Затем Масиме показалось, что они уже прилетели и её поместили в одиночную камеру — куб без окон и дверей, выложенный изнутри белым пружинящим материалом. Чтобы увериться в реальности окружающего, она поднялась — что далось ей нелегко — и коснулась пальцами стены. Тактильные ощущения вроде бы подтверждали, что наркотический дурман рассеялся, но сомнения всё же остались. «Некоторые средства дают полную иллюзию реальности. Может быть, бред продолжается, и я всё ещё нахожусь на корабле?» — устало подумала она и, прислонившись спиной к стене, сползла вниз. Веки налились свинцовой тяжестью, и она снова провалилась в беспамятство.
На этот раз бред носил упорядоченный характер. Потом она поняла, что это не случайно и её намеренно заставили совершить прогулку по прошлому.
Переживая события тех давних лет, Масима вновь ощутила себя маленьким ребёнком, а это значит, что ей не просто плохо, а очень плохо. Яркий свет бьёт по глазам, кожа зудит от многочисленных укусов, во рту пересохло от крика. И над всем этим стоит оглушающий стрёкот, будто рядом множество цикад.

Ощущения настолько реальны, что женщина стонет, а затем захлёбывается младенческим плачем.
«Проклятье! Вы взяли слишком глубоко!» — сердится кто-то за кадром её воспоминаний. Она умолкает: звук знакомого мужского голоса действует на неё успокаивающе.
Следующее воспоминание тоже относится к раннему периоду жизни. По ощущениям ей около четырёх лет.

Масима забралась в чужой огород и, как пугливый зверёк, крадётся между грядок. От голода у неё кружится голова и темнеет перед глазами. В раннем детстве, сколько она себя помнит, он — её постоянный спутник, а ещё она всегда одна. Конечно, кто-то её спас, когда она была младенцем, но этот неведомый благодетель не слишком-то заботился о ней, если не оставил о себе никаких воспоминаний.
Девочка торопливо рвёт ягоду и горстями пихает её в рот, поэтому не сразу понимает, что случилось, когда утыкается носом в землю. Вскочив, она испуганно смотрит на женщину, на её перекошенное от злобы лицо и раззявленный в крике рот. Не переставая поливать её грязной руганью, она хватает её и тащит за собой. Масима спотыкается и падает. Женщина, не давая ей подняться, обрушивает на неё град ударов. Наконец носок ботинка попадает по виску, и она погружается в блаженное беспамятство, где нет ни боли, ни голода.

«Кошмар! Давай дальше!» — приказывает наблюдатель.
Масима этому рада. Выражение: «золотая пора детства» это явно не про неё. И вот она видит себя уже подростком.

Преисполненная негодования она стоит в кабинете директора приюта, и её распирает от желания что-нибудь или кого-нибудь пнуть. Социальный работник, курирующий заведение для сирот, сидит в кресле и смотрит на неё так, будто она не человек, а назойливая муха. Смысл его речей сводится к тому, что ей нет места в престижной школе, и она может не утруждать себя повторными заявлениями о приёме.
— Почему? — не отступает Масима.
— Почему? — мужчина снисходительно улыбается. — Потому, моя дорогая, что ты подзаборная девка, а не благородная барышня. Могла бы и сама догадаться.
— Я догадалась. Просто хотела услышать это от вас.
Масима расстегивает пуговицу форменной рубашки и с многообещающей улыбкой смотрит на мужчину. Он окидывает её оценивающим взглядом и в его глазах загорается заинтересованный огонёк. Знаком он приказывает подойти к нему, и она подчиняется, стараясь ни о чём не думать.

«Выходит, девочка рано пошла по рукам», — комментирует наблюдатель и Масиме хочется плакать от его слов. Он не прав. Это был её первый раз, причём не по собственной воле. Так приказала внутренняя советчица и она, зная, что это может плохо кончиться, не осмелилась её ослушаться.
«Внутренняя советчица? Кто это?» — сразу же настораживается наблюдатель, и Масима теряется, не зная, что ему ответить. Молчание длится слишком долго и тогда он спрашивает: «Неужели она лжёт даже сейчас?» В его голосе звучит недовольство и это страшно её расстраивает. Она силится сказать ему, как это происходит, но почему-то не может.
«Сэр, это невозможно в её состоянии. Пожалуйста, старайтесь не вмешиваться, иначе я не отвечаю за результаты», — предупреждает кто-то ещё и Масима больше не сомневается, что находится в тюрьме. Более того, она знает, что это ментальный допрос. Она пытается вернуть себе контроль, но безуспешно. Умная аппаратура нащупывает очередное значимое событие и её выбрасывает в пору юности.

Масиму всё же зачислили в ту школу, куда она безуспешно подавала заявления, и вот теперь, не решаясь войти в класс, она стоит в коридоре. Ладони вспотели, и она проводит ими по жилету. Плотная ткань из натурального шёлка вызывает у неё чувственное удовольствие и прилив храбрости: она знает, что школьная форма очень ей идёт.
Взявшись за ручку, она толкает стеклянную дверь и переступает порог. «Новенькая!» — восклицает кто-то, и она оказывается под прицелом множества любопытных глаз. Чувствуя, как горят щёки, она идёт по проходу между партами и тут кто-то тянет её за рукав.
— Садись! Здесь есть место. — Светловолосый парнишка смущённо улыбается. — Я тоже здесь новенький, — сообщает он и протягивает руку для знакомства. — Меня зовут Кардо Борц, а тебя?
— Масима! — выпаливает она и, спохватившись, добавляет: — Ван-Крос!
В классе смеются.
— Народ, никак новенькая забыла свою фамилию! Видимо, от счастья, что поступила к нам, — язвит соседка и окидывает её неприязненным взглядом. Изящная блондинка с выразительными тёмно-зелёными глазами непростительно хороша, да и школьная форма идёт ей, как никому из одноклассниц.
И всё равно, несмотря на школьные трудности, это счастливое время. Масима впервые не чувствует себя изгоем. К тому же учеба в престижной школе обещает ей прекрасное будущее. Ведь их курирует не кто-нибудь, а Руиж, который является аналогом Навигационной школы на Рамбо. Правда, поступить туда нелегко, ведь отбор ведётся не только по способностям, но и происхождению. К счастью, у Масимы с этим больше нет проблем. Она правильно выбрала себе покровителя. Социальному работнику не составляет особого труда состряпать ей липовую биографию. Во вступительных документах указано, что она единственная дочь благородного семейства Ван-Крос. Главное, оспорить это некому. Родственников у неё нет, а фиктивные родители отправились навестить сына, и пропали на просторах космоса. Правда, чтобы заполучить желаемое, Масиме пришлось прибегнуть к шантажу. Но здесь ей снова помогла внутренняя советчица, подсказав, где найти компромат на любителя юных девиц.

«Как она с тобой общается?» — заинтересованно спрашивает следователь, но Масима снова уклоняется от ответа.
«Это долго объяснять», — неохотно говорит она.
«Ладно! После допроса как следует пошарьте у неё в мозгах. Видимо, ей поставили блокировку на часть воспоминаний. И вообще, хорошенько её проверьте. Я хочу знать, является ли она тем, за кого себя выдаёт», — говорит он своему подручному.
Масиме становится не по себе — ей никогда не приходило в голову, что она не человек, но, как ни странно, его предположение не взывает у неё возмущения. Охваченная тревогой, она пытается проанализировать причину возникших сомнений, но следствие не ждёт и её выбрасывает на другой виток прошлой жизни.

До полдня ещё далеко, но дышать уже нечем: начало лета в тот год выдалось необычайно жарким. Масима стоит у главного входа в Руиж и обмахивается бумажным веером. Она ни капли не волнуется. Ведь теперь она не одна, а в окружении друзей, таких же счастливчиков, как она. И всё же, глядя на старинные здания прославленного учебного заведения, она испытывает гордость за себя. В приюте ей прочили работу на фабрике по изготовлению ручных поделок или крестьянские радости на полях экологически чистой продукции, а она попала туда, где обитали сливки империи Кордей-Фта.
— Мне тоже не верится, что все треволнения уже остались позади, — говорит Кардо и Масима слышит по его голосу, что он улыбается.
Она оборачивается и, взяв друга под руку, прижимается к его плечу.
— Кардо! Я так счастлива! Последний экзамен был такой трудный! Я так боялась, что завалю его и не поступлю.
— Ладно тебе! Не такой уж и архисложный тест.
Глаза юноши светятся любовью, и Масима отпускает его руку.
— Ну что, идём внутрь? — спрашивает она.
Кардо погрустнел, но она делает вид, что не замечает этого и бежит к подружкам.
На самом деле он очень нравится ей, но внутренняя советчица запрещает им встречаться. Да и сама Масима испытывает неловкость при мысли, что однажды ей придётся всё ему рассказать. Слишком уж чиста душа Кардо, чтобы у неё хватило духу выложить ему гнусные подробности её тайных делишек.

«Да, не повезло Кардо», — замечает следователь и Масима отчего-то злится.
«Думай, что угодно, но я его любила! Пусть как друга, но от этого он не менее дорог мне. Ради Кардо я бы пошла на что угодно! Единственно чего я не могла ему дать, это саму себя. Пойми, я хотела уберечь его от моего грязного прошлого!»
«Надо же, какое благородство! Тогда почему ты всячески препятствовала его продвижению по службе?» — с негодованием спрашивает следователь.
«Нечего ему делать в управленческом гадюшнике! — восклицает Масима. — Ведь ты же знаешь, что он романтик. Конечно, в оперативном отделе гораздо опасней, но ему там нравилось. Пожалуйста, не дави на него, когда он захочет уйти. Кардо любит и понимает молодежь, и та платит ему взаимностью. Пусть он лучше работает преподавателем».
«Глупости! Из него получился вполне приличный директор!»
«Если он добросовестно исполняет свою работу, это ещё не значит, что она ему нравится!» — горячится Масима.
«Сама ты не слишком рвалась на оперативную работу. Отвертелась даже от обязательной стажировки», — жёстко говорит следователь и ей нечего на это возразить.
«Понимаю, гордиться здесь нечем, но после того случая в огороде меня трясёт от одной только мысли о физической боли», — признаётся она после долгого молчания.
«О Атум! — восклицает следователь. — Дорогуша, это же Внешняя разведка, а не благотворительный клуб! Насилие — неотъемлемая часть нашей профессии!»
«А я что, похожа на идиотку? — осведомляется Масима. — Представляешь, каково мне приходится во время сдачи нормативов? Каждый раз перед рукопашной схваткой я просто умираю от страха! И что бы ты ни говорил, всё же я неплохо справляюсь со своими обязанностями. Вспомни хотя бы операцию „Рудианский ветер“, которую я недавно разработала».
«Вот это меня и удивляло каждый раз. Вроде бы середнячок, да и то с натяжкой, а иногда предложишь такую гениальную идею, что хоть стой, хоть падай. Но теперь я знаю, в чём тут дело».
«Ничего ты не знаешь!» — сердится Масима, задетая тем, что ей отказывают в умственных способностях. Но следователь не намерен выслушивать её оправдания, и она оказывается во времени начала своей службы во Внешней разведке.

Посадочный луч плавно опускает их вниз. На причальной палубе Центрального управления Внешней разведки, нет ни единой живой души, только роботы и самоходные ремонтные модули. Капитан звездолёта, симпатичный немногословный брюнет, стоит в шлюзовом проёме. Прощаясь со своими пассажирками, он берёт под козырёк и обе девушки активно ему машут.
Робкими ухаживаниями капитан напомнил ей Борца, и потому Масиме немного жаль, что они расстаются. Затем шлюз закрывается и она, повернув голову, вопросительно смотрит на сокурсницу, которая тоже получила направление во Внешнюю разведку. Но Лиф Трай-диц-Вим тут же перестаёт улыбаться и начинает что-то нажимать на наручном ридере.
Отношения между ними ещё со школы оставляют желать лучшего, но Масиме всё равно досадно. Общительная непоседа отчего-то с самого первого дня невзлюбила её и впоследствии всегда относилась так, будто она не человек, а пустое место. Поскольку у норовистой одноклассницы была очень знатная и влиятельная семья, то она перепробовала все уловки, чтобы войти в её приближённый круг, но всё оказалось напрасно. Самое обидное заключалось в том, что Лиф ей нравилась чисто по-человечески, и в её стремлении подружиться было куда больше искреннего чувства, чем корысти.
Будущая напарница уходит и Масима, спохватившись, тоже активизирует свою ИНС. В спешке ей не сразу удаётся подключиться к трафику Центрального управления, и Лиф за это время скрывается из виду. Уверенная, что она идёт к лифту, Масима бежит следом и, догнав, загораживает ей дорогу.
— Постой, Лиф! Давай поговорим! — Холодное выражение на лице потомственной аристократки выводит её из себя, и она взрывается: — Заносчивая сука! Неужели так трудно сказать, из-за чего ты меня ненавидишь?!
И тогда Лиф впервые смотрит на неё по-человечески, а не так будто она стеклянная.
— Ван-Крос! — с нажимом произносит она. — Ты точно хочешь это знать? Хорошенько подумай, прежде чем я тебе отвечу.
В её голосе звучит недвусмысленная угроза и Масима вдруг пугается. Пока она бормочет невразумительные извинения, на лице Лиф всё явственней проступает презрение.
— Трусливая шлюшка, присвоившая себе фамилию наших друзей! — отчеканивает она и Масима отшатывается, будто от удара.
— Это неправда! — с жалкой улыбкой лепечет она и от стыда за себя ей хочется провалиться сквозь землю.
Лиф хватает её за запястья и хорошенько встряхивает.
— Что именно неправда? Тот факт, что ты шлюха или тот, что ты присвоила себе чужую фамилию? — произносит она сквозь зубы.
От страха перед неминуемым разоблачением Масима впадает в полуобморочное состояние, но тут подключается внутренняя помощница и волнение уходит в небытие.
— Кажется, я знаю, почему ты злишься на меня, — спокойно говорит она и резким движением высвобождается из захвата. И в самом деле, теперь ей достаточно одного взгляда, чтобы понять, в чём основная причина неприязни Лиф, и она добавляет: — Знаешь, было бы гораздо честней, если бы ты сразу призналась, что ревнуешь меня к Кардо.
Лиф окидывает её хмурым взглядом.
— Не говори ерунды! Просто меня злит, что какая-то шлюха сумела его обойти. Это Борц должен был получить направление во Внешнюю разведку, а не ты.
Масима качает головой.
— Ну да! Обострённое чувство справедливости, так я и поверила. Ты зря волнуешься, Трай-диц-Вим. Кардо для меня всего лишь друг, — говорит она и, забавляясь, предлагает: — Если хочешь, я могу помочь. Он прислушивается к моим советам, даже насчёт подружек.
— Нет уж, уволь! — восклицает оскорблённая Лиф и язвительно добавляет: — Я не пользуюсь услугами распутных сводниц. И вообще, лучше позаботься о себе. Учти, больше я не намерена молчать.
— О! Это угроза? — восклицает Масима, спокойная как удав. — Знаешь, Трай-диц-Вим, ведь я тоже в курсе кое-каких твоих секретов. Если хочешь, давай проверим, кого быстрей вышвырнут из Внешней разведки. Не забывай, это тебе не Чулиан. Здесь никому нет дела до моего происхождения, а вот то обстоятельство, что твой отец ярый сепаратист вряд ли придётся по вкусу местной публике.
— Это ложь! Мой отец лояльный гражданин, — негромко говорит Лиф.
При этом она смотрит так, что без поддержки внутренней помощницы у Масимы уже затряслись бы поджилки, но пока она с ней, её не пронять убийственными взглядами.
— А вот у меня другие сведения, — Масима улыбается. — Главное, я могу дать наводку, где найти подтверждение тому, что твой отец замышляет измену. Если этого будет мало, то я добавлю твою мать, что много лет лечится от редкого психического расстройства. Измена и дурная наследственность — серьёзные недостатки, тебе так не кажется? Так что не зли меня, Трай-диц-Вим.
Довольная собой Масима направляется к лифту.
— Не знаю, как ты, а лично мне не хочется, чтобы мой послужной список начинался с выговора за опоздание, — бросает она на ходу.
— Эй ты! Безродная тварь! — окликает её Лиф. — Можешь хоть сейчас бежать с доносом, мне наплевать! Но знай, если я услышу, что ты снова позоришь фамилию Ван-Кросов, то я сотру тебя в порошок.
— Договорились! — отзывается Масима и, раскинув руки, падает в гравитационный лифт. Краткий полёт доставляет ей неизъяснимое удовольствие, и она думает, что будь у неё выбор, она предпочла бы не ходить, а летать.

— Может, наша подопечная галактид? — высказывает предположение помощник.
— Молчать, идиот! — рычит следователь, но уже поздно.
Сильнейшее стрессовое состояние и кодовое слово взывают к высшему уровню защиты. Оковы, наложенные с рождения, исчезают, и Масиме кажется, что в её голове взрывается бомба. От боли она выпадает из реальности, причём не только в переносном смысле, но и в прямом.
* * *
Взбешённый Ирвинг наорал на помощника, который помогал ему вести допрос, но облегчения ему это не принесло — Масима Ван-Крос бесследно исчезла.
В отличие от него молодой учёный нисколько не расстроился. Как только высокое начальство покинуло допросную камеру, чью роль выполняла лаборатория, оборудованная по последнему слову науки и техники, он тут же связался со своими коллегами и завопил во всё горло, чтобы они летели к нему. Мол, у него есть невероятный материал, а именно, запись процесса создания галактидом временного кармана. Его клич нашёл живейший отклик, и вскоре в небольшое помещение набилось столько народу, что негде было яблоку упасть.
Через некоторое время Ирвинг попробовал было стребовать с научной братии запись ментального допроса Масимы Ван-Крос и прочие сопутствующие материалы. Но на экране ридера нарисовалась чья-то возбуждённая физиономия и его вежливо послали, сказав, что через час он получит хоть чёрта в ступе, но только не сейчас, когда рушатся фундаментальные законы науки.
«Вот говнюки! Совсем распоясались!» — проворчал Ирвинг, но не стал настаивать, видя решительный настрой учёных. Он связался с секретариатом и спустя час (в общем-то, как и было обещано) Крайдин прислал ему требуемые документы. Их просмотр окончательно испортил Ирвингу настроение. Подозрения подтвердились, Масима Ван-Крос действительно оказалась не только предательницей, но и глубоко законспирированным шпионом. Чтобы выдать своего детёныша за человека, галактиды отсекли у него ипостась насекомого. И всё же учёные Внешней разведки сумели найти следы вмешательства и вычислили исходный генетический код шпионки.
Ирвинг приказал установить круглосуточное дежурство в допросной. Учёные утверждали, что временной карман долго не просуществует, и Масима Ван-Крос обязательно вернётся. Правда, никто не знал, как скоро.
* * *
— Пить! — очнувшись, простонала Масима. — Я хочу пить!.. Марио, не будь скотиной! Пусть дадут воды!
Не дождавшись отклика, она открыла глаза и села. Как и ожидалось, это была допросная. Удивлённая тем, что её оставили без присмотра, она немного поколебалась и включила связь.
— Дежурный, принесите воды!.. Эй! Есть кто живой?.. Да что здесь происходит?! Отзовитесь хоть кто-нибудь!
Встревоженная Масима дотянулась до нужной кнопки и датчики, подключенные к её телу, убрались в свои гнёзда. Она встала и неверной походкой направилась к столу дежурного. Первым делом она схватила стакан с водой и в несколько глотков осушила его до дна. Затем она упала на стул и, немного переждав, нашла аптечку и впрыснула себе стимулятор. После чего она быстро глянула на дверь и активировала ридер дежурного оператора. Собранное на неё досье было не столь полно как то, что получил директор Внешней разведки, но имеющихся сведений уже хватало, чтобы сделать тот же вывод: Масима Ван-Крос не та, за кого себя выдаёт.
«Не может быть! — пробормотала Масима и оглядела руки, подспудно ища в них изменения. — Я не я, а шпионка-галактид?.. Замечательно! Выходит, что я морф? Тогда почему я не могу принимать облик насекомого? — Она призадумалась, а затем позвала: — Эй, ты! Хватит прятаться! Нет больше смысла, нас всё равно уже разоблачили. Так что давай, ищи выход. Я не хочу начинать жизнь с белого листа, а так оно и будет, когда сотрут содержимое моих мозгов».
Но внутренняя помощница отчего-то не спешила ей на помощь и, что ещё хуже, у Масимы возникло стойкое ощущение, что её больше нет.
Перепуганная она схватилась за голову, а затем вскочила на ноги и с силой дёрнула себя за волосы. «Ой, нет! Пожалуйста, вернись! Ведь ты же знаешь, что одной мне не справиться! Сама посуди, ну какая из меня шпионка?! Ведь я не слишком сообразительная и это ещё слабо сказано! Вон Марио считает меня чуть ли не дурочкой, и в чём-то он прав, без тебя я ничто!»
Тишина в лаборатории и тишина в голове действовали настолько угнетающе, что Масима не выдержала и бросилась на поиски выхода. Лишённая ИНС она не видела дверного сенсора и наугад шарила по стене. Наконец она его нашла и еле успела отпрянуть. Открывшийся проём вел не в коридор, а был заполнен неизвестной субстанцией. Чтобы выяснить, как она себя поведёт, Масима бросила туда стакан, а затем оторвала щуп от аппарата и ткнула им в шевелящуюся тьму — не удовольствовавшись, погруженной частью, та взялась за кусок в её руке. Она отшвырнула щуп, тающий прямо на глазах, и в ужасе вскрикнула. На полу, куда он упал, появилась дыра и стала расти в размерах. Внутри неё была всё та же субстанция.
Масима попятилась. Забившись в дальний угол, она села на пол и, обхватив колени руками, закрыла глаза. «Скоро эта дрянь доберётся до меня и сожрёт вместе с потрохами. Всемогущий Атум, я не хочу умирать! Ведь мне всего лишь пятьдесят два. По сути, я ещё и не жила. Детство и юность — сплошная борьба за существование, а зрелые годы потрачены на служение неблагодарному типу. — Всхлипнув, она смахнула слезы. — Жаль, что допрос прервался и не дошёл до того памятного дня. Я была бы не против вспомнить, как это было».
Чтобы отвлечься от мыслей о скорой смерти, Масима попыталась самостоятельно вернуться в прошлое и ей это удалось. Настрой, заданный аппаратурой ментального допроса ещё не изгладился, и она будто наяву увидела, как идёт по коридору Центрального управления.
Найдя нужный кабинет, она спрашивает разрешения войти. Дверь открывается, и она оказывается в приёмной. Лиф встаёт рядом с ней, причём плечом к плечу, как настоящая напарница. Удивлённая Масима косится на неё, и она слегка улыбается, будто на причальной палубе ничего не произошло. «Ещё в школе нужно было её припугнуть, глядишь, к этому времени мы уже были бы закадычными подружками», — насмешливо думает Масима.
Секретарь, по виду их ровесница, не сразу поднимает голову. Наконец, она соизволит оторваться от экрана ридера и недовольно смотрит на новеньких. Девушки рапортуют о своём прибытии, и она по очереди подзывает их к столу, чтобы они отметились в журнале посещений. После этого она уходит, и её нет минут пятнадцать.
Первой в кабинет вызывают Лиф, а затем Масиму. У седовласого мужчины ничем ни примечательное лицо и цепкий взгляд и она, доложившись, старается понять, что он из себя представляет.
— Ну и что ты думаешь обо мне? — спрашивает он и Масима неожиданно выпаливает:
— Порядочный, но неравнодушен к женщинам. Тщеславен, любит хорошо одеваться, предпочитает костюмы и украшения от дома До-До. Одеколон «Соната бури», — она оглядывается по сторонам, — любит кропленский чай, обожает лавские булочки с чулианским мёдом…
— Достаточно, — мужчина улыбается. — Поскольку мой секретарь рвётся на оперативную работу и утверждает, что вы с напарницей не ладите, я предлагаю тебе занять её место.
— Я согласна, сэр! — радостно восклицает Масима и улыбка хозяина кабинета становится несколько прохладней.
— Хорошо, а я уже боялся, что ты откажешься, как Трай-диц-Вим. Сколько я её ни уговаривал, она ни в какую. Не понимаю, что в этом плохого, немного поработать в самом управлении. В конце концов, здесь гораздо быстрей можно добиться повышения. Не так ли, стажёр?
Понимая, что поспешила согласиться и этим испортила впечатление о себе, Масима всё же старается не терять присутствия духа.
— Сэр, я не особенно честолюбива, — честно отвечает она, и суровые морщинки на лице мужчины слегка разглаживаются.
— Ладно, там будет видно, — говорит он и кивает в сторону её руки. — Зачитай приказ.
— Да, сэр!
Но не тут-то было. Волнуясь, Масима не может включить наручный ридер, почему-то ИНС не воспринимает её команду, и в отчаянии она прибегает к голосовой команде. Понимая, что не на шутку опозорилась, она дрожащим голосом зачитывает приказ. В нём говорится, что стажёр Масима Ван-Крос переводится из оперативного в общий отдел Центрального управления и временно назначается секретарём Вайфа гро-Сида, заместителя директора Внешней разведки по информационно-идеологической части.

Масима улыбается. Вайф гро-Сид оказался сложным человеком, но она приноровилась к его характеру, хоть это было не просто. В общем-то, ей повезло. С самого начала их знакомства она обратила внимание на то, что девушка, чей портрет стоял у него на столе, внешне очень похожа на неё. Это оказалась дочь Вайфа, погибшая в одной из операций Внешней разведки. И поскольку кровь не водица, в память о ней он многое сделал для того, чтобы продвинуть Масиму по служебной лестнице. Да и всё, что она знала, было почерпнуто у него. Хитрый и изворотливый умница Вайф гро-Сид был серым кардиналом во Внешней разведке и довольно часто определял её политику. Так было, пока у руля власти не встал Марио Ирвинг.

Ниточка памяти потянулась к самому сокровенному воспоминанию. Масима видит себя в зале ресторанчика, чья обстановка стилизована под старину, только она не знает, к какой именно культуре она относится. Громадная кирпичная печь со следами сажи от огня, под потолком вместо люстры висит деревянное колесо с зажжёнными свечами, на дощатых столах глиняная посуда, древние пузатые бочки с ржавыми обручами заменяют стулья. «Мило, но не слишком уютно» — мелькает у неё мысль.
Вечеринка уже в самом разгаре. Задержавшись на работе, Масима опоздала, потому на её появление никто не обращает внимания. Чтобы не зацепиться за какой-нибудь древний реквизит, она подхватывает подол вечернего платья и осторожно ступая, пробирается вглубь ресторанчика, поближе к сосредоточию веселья.
— Ну, наконец-то! Я уж думал, что ты не придёшь! — восклицает Кардо Борц.
После двухлетней учёбы в Навигационной школе на Рамбо он всё же получил направление во Внешнюю разведку.
Школьный приятель единственный, кто замечает её появление, все остальные смотрят на высокого темноволосого парня: кто с восторгом, кто со сдержанной ревностью. В руках у него музыкальный инструмент, чьи обводы похожи на фигуру женщины и в том, с какой страстью его длинные пальцы перебирают струны, Масиме чудится что-то крайне непристойное.
— Кто это? — спрашивает она Кардо.
— Марио Ирвинг, мой напарник. Мы вместе учились в Навигационной школе на Рамбо, — не сразу отвечает он.
— А-а-а — неопределённо тянет Масима и тут заводила вечеринки поднимает голову, будто чувствует, что они говорят о нём.
Молодого человека нельзя назвать красавцем, но ей наплевать на это, она не может отвести взгляда от его лица. В предчувствии счастья у неё сладко замирает сердце и вдруг.
— Кардо, если твоя подружка чулианка, то лучше сразу делай ноги. Как показывает опыт, все они дрянные девчонки и готовы ободрать тебя как липку. Торгашка даже в любви остаётся торгашкой, — заявляет он во всеуслышание и окидывает Масиму долгим взглядом. — Дружище, послушай опытного товарища. Девицы, у которых вид голодной кошки, особенно опасны. Это значит, что они не разборчивы в средствах и ради достижения своей цели запродадут тебя ни за грош.
Под дружный смех собравшихся он ударяет по струнам и поёт хорошо поставленным голосом:

Смейся, Паяц, над разбитой любовью!
Играть! когда точно в бреду я
Ни слов я, ни поступков своих не понимаю!
И всё же должен я играть!
Что ж, ты разве человек?
Нет, ты паяц!
Ты наряжайся и лицо мажь мукою.
Народ ведь платит, смеяться хочет он.
А Коломбину Арлекин похитит.
Смейся, Паяц, и всех ты потешай!
Ты под шуткой должен скрыть рыданья и слёзы,
А под гримасой смешной муки ада. Ах!
Смейся, Паяц, над разбитой любовью,
Смейся, Паяц, ты над горем своим!



Реальность заявила о себе тем, что кто-то сжал её плечо и Масима, прежде чем вынырнуть из воспоминаний, неожиданно видит рослого светловолосого парня с чёрными, как ночь, глазами и лишь потом понимает, что это Владислав Романович. От него исходит тёмный гнев, но, судя по лицу, он держит эмоции в узде, и она думает, что в таком состоянии он опасен, как ядовитый кириллийский змей, потревоженный в своём логове.
* * *
Распахнув глаза, она увидела Ирвинга и облегчённо перевела дух, меньше всего ей сейчас хотелось бы повстречаться с его протеже.
Прежде чем приступить к словесной битве, Масима бросила быстрый взгляд по сторонам. Допросная была в целости и сохранности. Но вот то обстоятельство, что она по-прежнему сидела в углу, в котором пряталась от хищной субстанции, наводило на мысль, что она ей не привиделась.
— Я уже забыла, что ты хорошо поёшь, — сказала она, подняв голову.
— Как-то должность не располагает.
Ирвинг протянул ей руку, чтобы помочь подняться.
— Спасибо! — не удержавшись, Масима кончиками пальцев коснулась его щеки. — Знаешь, до сих пор не понимаю, почему именно ты стал моей единственной любовью.
— Думаю, сказывается наследственность. Галактиды по своей социальной организации мало чем отличаются от общественных насекомых. Как рабочая особь, ты инстинктивно ищешь того, кто заменит тебе королеву роя, — ответил он.
И хотя у Масимы защемило сердце от его слов, она улыбается.
— В конце концов, Вайф гро-Сид был ничем не хуже тебя.
— Он проиграл мне битву за кресло директора Внешней разведки, и твоё расчётливое сердечко потянулось ко мне, а не к нему.
— Может, ты и прав. Любовь не для таких, как я, — соглашается Масима.
— Что ж, тогда не будем терять время и поговорим о таких, как ты, — сказал Ирвинг и повернулся к своим подручным. — Продолжить допрос в спецблоке! — распорядился он.
Когда её повели не к двери, а к переходному шлюзу, чтобы доставить в тюремный блок, находящийся в космосе, Масима поняла, насколько серьёзно она влипла. В спецблоках, оборудованных так, чтобы исключить любую возможность побега, держали только крайне опасных преступников.
Спустя восемь дней Ирвинг рвал и метал. Шпионка галактидов умудрилась сбежать даже из спецблока. Вдобавок она показала своё истинное лицо. Чтобы вырваться на волю она убила всю свою охрану. Но самое худшее состояло в том, что она ушла не с пустыми руками. Расследование показало, что Масима Ван-Крос ещё во время своей службы во Внешней разведке систематически скачивала секретные данные. Причём делала это столь ювелирно, что никто ничего не замечал.


ГЛАВА 46. Гостеприимство мнемосов


Судя по длительности нахождения в полёте, планета мнемосов находилась где-то в Дальнем Пограничье или Киргон специально выбрал окольный путь. Не вынеся бездействия, Ласло наплевал на осторожность, и попробовал было сунуться к пульту управления: уж очень ему хотелось скопировать полётную карту. Но дуло бластера у виска, и убийственный взгляд убедили его, что это не слишком хорошая идея.
— Ещё раз увижу тебя здесь, и ты покойник, — предупредил Киргон.
Для острастки он двинул Ласло под дых и тот, отдышавшись, направился в свою каюту, в общем-то, благодарный ему за то, что он не отделал его как следует.
Как бы то ни было, но предупреждение мнемоса охладило его пыл и с того дня он всё своё время посвятил общению с сыном. Они играли, по вечерам читали и, главное, он всё чаще разговаривал с ним.
Чем больше Ласло узнавал своего отпрыска, тем больше убеждался, что он унаследовал не только его привычки, но и мышление. И поскольку Киргону не было веры, он решил позаниматься с Александром, чтобы в экстренном случае он хотя бы примерно представлял себе строй его мыслей.
Тренировки проходили в игровой форме и вскоре отец и сын не на шутку ими увлеклись. Благо, что бортовой симулятор располагал несчётным количеством ситуационных игр.
Поначалу Киргон не обращал внимания на то, чем занимаются его пассажиры, но затем уловил систему в заданиях и понял, для чего они нужны. Впрочем, Ласло этого ждал. Хоть он выработал целую систему по сокрытию мыслей от мнемоса (в чём ему помогал Федька), тем не менее он знал, что скоро он его раскусит.
Как и рассчитывал Ласло, Киргон подключился к их играм, и они сразу же обрели черты настоящего сражения. Мальчик был в восторге, а Ласло всё чаще впадал в уныние. Даже в средневековой обстановке, как он ни старался, ему было не по силам просчитать действия противника, настолько нетривиальными были его ходы.
— Чёрт возьми! Это не честно! Так нельзя делать! — взорвался он, когда виртуальный двойник Киргона, подкравшись сзади, убил его ударом кулака.
— Почему?
— Потому что в реальности такой удар не смертелен! Нельзя голыми руками размозжить голову, защищённую железным шлемом! — нашёлся Ласло, хотя не был в этом уверен.
— Кто сказал? — поинтересовался Киргон.
— Я сказал! А мне законы физики и опыт! — запальчиво воскликнул Ласло и попытался снять покорёженный шлем, нахлобученный ему на глаза.
Воспользовавшись его заминкой, Киргон ударом меча снёс ему голову.
— Во избежание претензий, — сказал он и вытер рубашкой виртуального противника испачканный колет.
— Голову с плеч! — смеясь, воскликнул маленький оруженосец.
На этот раз мальчик играл на стороне деда, и знаменитая фраза Червонной королевы пришлась как нельзя кстати.
Не склонный сдаваться, Ласло замахнулся мечом, но симулятор заявил, что он нарушает правила и оштрафовал его на всю сумму набранных очков. После чего гробовщики перенесли виртуального двойника Ласло на кладбище, но не похоронили, а подвесили за ноги — в назидание другим игрокам. Отрубленную голову он держал в руках, и та показывала язык прохожим и, передразнивая, строила им рожи. Это выглядело настолько забавно, что мальчик хохотал, как сумасшедший.
«Совсем ни к чему было делать из меня шута!» — мысленно буркнул Ласло и убрал лицевую пластину симулятора.
— Сэр, вы играли нечестно! — озвучил он свою претензию.
— Это не так.
Киргон протянул ему шлем средневекового воина, как две капли воды похожий на те, что были у них в игре, и вопросительно глянул на мальчика.
— Ну что скажешь? Показать твоему отцу, как это делается или не стоит? Ведь я могу ошибиться в силе удара и убить его. К тому же, когда слишком тяжёлые повреждения мозга, нужно специальное медицинское оборудование, а на борту его нет.
— Нет, не стоит! — поспешно сказал мальчик. — Папа, дедушка прав. Есть такой приём, которым даже я могу проломить голову взрослому человеку. Конечно, если дотянусь.
— Что? — окончательно рассердился Ласло. — Киргон, вы показали ему реальную сцену убийства?
— Ну да! — не стал тот отпираться. — А как иначе я мог объяснить?
— У нас был уговор! И психическое здоровье мальчика одно из его условий, — сухо напомнил Ласло.
Прежде чем вернуть шлем, он повертел его в руках. Позеленевшая металлическая поверхность с затейливыми украшениями хранила следы многочисленных царапин и вмятин, а на кожаной подкладке и ремешке остались потёртости и потемнения от пота. Шлем был настоящим либо очень хорошей подделкой, хотя при его хозяине последнее было маловероятно.
С лица Киргона пропало оживление.
— Ты забываешь, куда мы летим. Если Александр не будет владеть простейшими приёмами, он долго не продержится, — ответил он после того, как убрал на место коллекционную вещь.
— Хотите сказать, что в вашем доме он не будет в безопасности? — осведомился Ласло, при этом мечтая задушить мнемоса, а ещё лучше пристрелить.
Он не заботился о сокрытии мыслей. Пока ничто не подтверждало, что методика, выработанная им на пару с Федькой, как-то действует.
— Взрослые его не тронут, а вот за ровесников я не поручусь. Любой его возраста или младше имеет право вызвать его на поединок. Правила они устанавливают самостоятельно, а те включают любые условия, вплоть до летального исхода.
— Да вы не люди, а какие-то монстры!
Из-за страха за жизнь сына Ласло впал в состояние, близкое к отчаянию, и во взгляде Киргона впервые промелькнуло сочувствие.
— Не нужно ужасаться, зять! В каждой избушке свои погремушки. Так уж заведено, что наши дети чуть ли не от рождения играют во взрослые игры. Ты привыкнешь.
— Это вряд ли, — отозвался Ласло и тоскливо добавил: — Господи! Но почему вы не можете жить как все нормальные люди?
Прикрыв глаза, Киргон молчал так долго, что он подумал было, что его вопрос сочли риторическим.
— В детстве моим наставником был Мишель Гонзаго, христианин и глубоко верующий человек, — начал он говорить и усмехнулся, уловив всплеск его надежды. — Да, зять, мы не такие уж монстры, как тебе могло показаться. Так вот, Гонзаго учил меня жить в соответствии с десятью заповедями. Возлюби ближнего, как самого себя, почитай своих отца и мать, проповедовал он. Ну и далее по списку. К сожалению, я был настолько глуп, что поделился его идеями с другими. — Киргон помолчал. — Когда отец узнал, чему меня учит Мишель, он отрезал ему язык и заставил его съесть, а потом раз и навсегда избавил меня от его бредней.
— Каким образом? — спросил Ласло, заметив странное выражение, промелькнувшее на лице его крайне непростого собеседника.
— Я сказал, что ему не сломить меня, поскольку вера в моём сердце, и тогда он его вырезал. — Киргон расстегнул рубашку, его грудь пересекал старый извилистый шрам. — В то время я был ненамного старше Александра. Отец резал меня долго, наслаждаясь моим страхом и болью. Я специально не убираю его художества. Храню как память, — проговорил он ровным тоном.
«Господи! Дела обстоят даже хуже, чем я себе представлял!» — подумал Ласло и по его спине пробежал холодок. Он сам был далеко не ангелом, но это не значило, что насилие и жестокость стали для него нормой жизни. И всё же его насторожило, что в голосе Киргона не было ни затаённой боли, ни гнева. Он и сам любил разыгрывать представления, в расчёте на будущие дивиденды. Но отчего-то ему казалось, что Киргон не солгал и жуткая история, которую он рассказал, просто иллюстрация к его вопросу, почему мнемосы не могут жить как все нормальные люди.
— Сэр, мне очень жаль, что ваш отец был столь бесчеловечен, — произнёс он, стараясь, что его сочувствие не выглядело фальшивкой.
— Почему был? Он жив до сих пор, и я очень этому рад, — сказал Киргон, и на его губах промелькнула холодная улыбка.
«Осталось только выяснить, рад ли этому его отец», — подумал Ласло и, предвидя, что их ждёт впереди, снова помянул недобрым словом Вайду. «Вот пустоголовая дура! Ладно уж, что меня раз за разом втравливает в неприятности, но зачем было тащить Сашку к мнемосам? — подумал он со злостью, но тут же одёрнул себя, понимая, что несправедлив к ней. — Нет, Вайда слишком любит сына. Она отдала себя на заклание, чтобы спасти ребёнка от своих кровожадных родственничков. Значит, Киргон лжёт…»
— Я не лгу и Вайда тоже не виновата. Да, она просит, чтобы ей дали попрощаться с сыном и тобой, но говорит это в бреду. Ну а я, как отец, обязан выполнить её последнюю волю.
Киргон вновь включил симулятор.
— Зять, возвращайся в игру, я прощаю твою оплошность. Предупреждаю, ты слишком надеешься на свой опыт и боевые навыки, поэтому совершенно не думаешь головой. А раз так, то не жаль её разбить. Александр, — обратился он к мальчику, — тебя это тоже касается. Ты должен усвоить следующее: в любой битве, даже с современным оружием, всё решает интеллект. Нетривиальный подход к решению задачи — залог успеха. Стоит только противнику просчитать твои действия, и ты покойник. Понял?
— Да, дедушка! — отозвался мальчик и покосился на отца. — Папа, ты не беспокойся, убийство выглядело не страшно. Будто это куклы, а не люди.
Ласло хотел было возразить, что люди не куклы, но Киргон бросил на него предостерегающий взгляд «Не нужно моральных установок! Дай сыну шанс на выживание», — сказал он мысленно.
«Не такой ценой! — возразил Ласло. — Если за спасение жизни мой сын должен заплатить душой, то лучше пусть умрёт».
«Что ж, давай проверим, как далеко ты готов зайти ради своих принципов», — сказал Киргон и задал симулятору другие параметры.
На этот раз Александр играл один, без поддержки взрослых.
Поначалу мальчик с удивлением оглядывался по сторонам, не понимая, где находится и что нужно делать, но тут его окружила группка детей, по виду его ровесников. Они повели себя дружелюбно и он, не подозревая подвоха, пошёл с ними. Сначала игры носили безобидный характер, но затем новые друзья заманили его в лес и стали исподволь теснить его к краю ямы, утыканной кольями. Александр вовремя заметил ловушку, замаскированную ветками и травой. Он быстро оглядел безжалостных «друзей», а затем метнулся к одному из них и стукнул его по голове. По ходу дела Ласло отметил, что общение с Киргоном не прошло для него даром. Александр не только применил приём, показанный ему дедом, но и действовал в соответствии с его поучениями. Своей жертвой он выбрал крупного мальчика, неповоротливого и вдобавок не слишком умного на вид.
На следующем уровне Александр проиграл из-за того, что его противником была хорошенькая голубоглазая девчушка, по виду настоящий ангелочек. Он замер, не решаясь на неё напасть, и она выстрелила в него из арбалета, припрятанного в кукольной коляске.
В наказание Киргон включил мальчику болевые ощущения и Ласло не вмешался, хотя внутри него всё переворачивалось от его криков. Ему наглядно показали, что случится, если он будет упорствовать.
— Хватит уже! — не выдержал он и, отключив симулятор, подхватил сына на руки. — Успокойся, Сашок, ты не ранен! Это всего лишь игра, и боль сейчас пройдёт.
Вечером, когда он пришёл почитать сыну сказку, мальчик вскочил и порывисто обнял его за шею.
— Папочка, давай вернёмся к тёте Ириде! — шепнул он одними губами и беззвучно заплакал.
Это доконало Ласло. Он понимал, что так или иначе, но потеряет сына, если они окажутся на планете мнемосов.
— Хорошо, Сашок, давай вернёмся. Мне тоже не нравятся родственники твоей мамы.
На рожице мальчика появилось виноватое выражение.
— А как же она? Ведь она нас ждёт. Вдруг ей тоже плохо у них?
— Тогда мы попросим её вернуться к нам.
— Думаешь, она сможет?
— Конечно, сможет, — ответил Ласло, стараясь не допустить ни тени сомнения в голосе и в мыслях.
Когда мальчик уснул, он вернулся в свою каюту, где прямо от порога попросил Федьку скрыть его мысли. Маленький телепат ответил ему каким-то непонятным эмоциональным посланием, и он понадеялся, что это согласие.
Поскольку при нём всегда были штучки, полезные в его профессии, то Ласло инициировал ИНС и снова тщательно проверил имеющееся снаряжение. Настроенное только на своего хозяина, оно не имело собственной формы и, как хамелеон, идеально сливалось с его одеждой и кожей. Не удовольствовавшись выбранным расположением, он переместил некоторые устройства.
«Порядок! Не бог весть что, но некоторое время можно продержаться, а там, глядишь, подвернётся счастливый случай, и я прикончу Киргона», — подумал он, хотя прекрасно понимал, что у него нет шансов в драке с таким грозным противником. С годами авантюризма в его характере заметно поубавилось, он стал расчетливей и осторожней. Но сейчас на кон была поставлена жизнь его сына, и он был готов на всё, чтобы убрать возникшую угрозу.
Прежде чем выйти из каюты Ласло на минуту прикрыл глаза, а затем вышел в коридор и с беззаботно посвистом направился к каюте Киргона.
— Можно войти? — спросил он, нажав на дверной сенсор.
— Нет, — последовал ответ, тем не менее дверь ушла в сторону.
— Решил, что справишься со мной? — вопросил Киргон, не отрывая глаз от книги, имеющей вид старинного фолианта.
Насколько Ласло знал, именно эта модель стоила страшно дорого. По желанию читателя устройство могло принять любую форму, хоть каменных скрижалей, хоть красотки в её первозданном виде.
— Не без того, — признался он, огорчившись, что Федька не справился со своей задачей.
— Честно говоря, мне не хочется тебя убивать, — заметил Кигон, перелистывая страницу.
Ласло вздохнул.
— Я бы тоже этого не хотел.
Неизвестно почему, но он медлил с нападением, хотя у него всё было готово, даже план отступления на случай неудачи. Он уже не первый день ломал голову над тем, как одолеть мнемоса, читающего его мысли, как открытую книгу, и пришёл к выводу, что внезапность в его случае это наилучшая из стратегий.
Киргон тоже ничего не предпринимал. Он даже не смотрел в сторону незваного гостя.
— Зять, что бы ты ни думал, но мы дорожим семьёй. Это только кажется, что мы суровы к близким. Сам посуди, стал бы я возиться с вами, будь мне все равно, выживете вы или нет, — сказал он, по-прежнему не отрывая глаз от книги.
— Сэр, я ценю ваши усилия, но вы же не думаете, что мы сумеем приспособиться к вашему миру. Слишком уж он бесчеловечен по своей сути.
— Если дедушка захочет, он может отправить нас к тем, другим людям, — сказал мальчик, стоя в дверях, и робко добавил: — Правда, дедушка? Ведь они живут совсем не так, как вы.
— Ты имеешь в виду рефов? — спросил Киргон, и на его лице появилось непримиримое выражение. — Нет, вы не можете поселиться у безродных. Я не позволю, чтобы на правящую династию легло пятно.
Не дождавшись приглашения, Ласло уселся в кресло и, подозвав сына, усадил его к себе на колени. Видя, что он встревожен, он пригладил его растрёпанные волосы и ободряюще улыбнулся. «Всё хорошо, мы прорвёмся», — мысленно сказал он и очень обрадовался, когда мальчик согласно опустил ресницы: он впервые смог прочесть его мысленное послание.
— Что-то мне подсказывает, что безродные то же самое, что бесправные. Значит рефы это рабы, — предположил Ласло и попытался представить себе мир мнемосов. «Жуть!» — констатировал он, обозревая нарисованную картину. Правда, из-за недостатка сведений она получилась скорей провокационной, чем реальной.
Киргон наконец отложил книгу и с лёгким раздражением воззрился на него.
— Вопреки твоим ожиданиям, у нас развитый индустриальный мир, а не дикое средневековье, — заметил он. — И вообще, мы строим дома и электростанции, прокладываем дороги и возводим мосты. Наши учёные имеют то, что и не снилось учёным Содружества. Так что не смеши, зять, рабство не совместимо с нашим уровнем жизни.
— Зато оно прекрасно сочетается с вашим образом жизни, — парировал Ласло, внутренне торжествуя, что сумел взять его за живое. — Если уж на то пошло, то наличие развитой индустрии напрямую не коррелирует с прогрессивными формами общественного устройства. Звездолёты и рабство вполне себе мирно сосуществуют. В Пограничье примеров тому не счесть. Да и в Содружестве далеко не всегда пекутся о благе простого народа.
— Не смешивай понятия, зять! Современные диктаторские режимы далеки от средневекового рабства, где человек из низов это всего лишь говорящая скотина. Когда государство с единоличным правлением разумно устроено, то простому народу живётся гораздо спокойней и проще, чем при так называемых демократиях. Или вы не согласны, ваше величество? — язвительно вопросил Киргон, напоминая собеседнику о недавнем прошлом.
— Сложно отрицать очевидное, хотя мой пример не показателен. Ведь я не был полновластным монархом, — признался Ласло.
«Скорей уж марионетка», — мысленно добавил он, и перед его глазами возникло видение прекрасной Александрии, с её шумными городами, бескрайними лесами и аккуратными квадратами возделанных полей. А ещё он увидел александрийцев: трудолюбивых и праздных, весёлых и грустных, молодых и старых. Множество мужчин, женщин и детей. В начале своего правления он часто ездил по стране. «Это было так ново, когда люди ждут от тебя чудес и смотрят как на бога», — подумал Ласло и вдруг понял, что скучает по Александрии. Ему не хватало тех дней, наполненных королевскими заботами и круговертью дворцовой жизни. «И так всегда. Когда я думал, что навсегда застрял на Аркадии, то всей душой рвался прочь, а теперь хочу обратно. И ещё одно, — он твёрдо глянул на Киргона. — Если подумать, я никогда не был марионеткой. Неопытным правителем — да, марионеткой — никогда», — мысленно сказал он и тот, соглашаясь, кивнул.
— Да, зять, управлять людьми это искусство и постичь его может далеко не каждый. Но у тебя хорошо получалось. Когда люди ради своего правителя готовы отдать жизнь и отдают, это уже характеризует его с положительной стороны.
Ласло припомнил бойню, которую устроил Киргон во время своего краткого визита на Аркадию, и нахмурился.
— Не слишком вы цените жизнь простых людей, так что вашим рефам остаётся только посочувствовать. В общем-то, этого следует ожидать, когда у власти встаёт потомственная аристократия, дошедшая в своей гордыне до полного маразма. Вы настолько хотели выделиться среди прочих людей, что превратились в генетических монстров. Вот скажите, на кой чёрт вам сдалась телепатия? Чего вы так за неё цепляетесь? — вопросил он резким тоном, хотя понимал, что ступает на опасную территорию.
— Чтобы понять, нужно родиться мнемосом, — сдержано ответил Киргон, но Ласло почувствовал, что он злится. — Скажи, зять, за что я наказал твоего сына? — неожиданно перевёл он разговор на другую тему.
Ища подвох, Ласло призадумался, а затем пожал плечами.
— Ответ лежит на поверхности: он пожалел девочку.
— Неверный ответ! — Киргон требовательно посмотрел на внука. — Сколько противников было у тебя на первом уровне?
— Десять, — неуверенно отозвался мальчик.
— Нет, у тебя был один противник, остальные были фантомами. Банальное везение, что ты вывел из строя того, кого нужно. Кстати, убивать было совсем не обязательно. Если помнишь, в самом начале был жёлтый флажок с изображением перечёркнутого гроба. Потом ты не вызвал реанимацию поверженному противнику. Думаешь, что так просто можно убить товарища по игре и тебе ничего за это не будет? Ошибаешься! Ты обязан сделать всё, чтобы он выжил. На самом деле в играх с так называемым смертельным исходом допустима только тяжёлая травма, а не настоящая смерть. В конце концов, у нас не так много детей, чтобы они гробили друг друга. Теперь уровень с девочкой. Её вообще не было, ты напоролся на замаскированный самострел. Нужно пояснять, почему так вышло, или ты сам догадаешься?
Мальчик виновато глянул на Киргона.
— Прости, дедушка! Я не успел прочитать правила игры.
— Вот именно! Ты просто терял время, глазея по сторонам. А если бы ты удосужился прочитать правила, то знал бы, что игра ведётся на распознавание телепатических фантомов, за которыми скрыта настоящая опасность. На первом уровне, кстати, была не яма с кольями, а ядовитая змея. Лишь чудом ты на неё не наступил. Но фортуна — капризная дама. Сегодня она тебя выручит, а завтра подведёт под монастырь, — проговорил Киргон и бросил уничижительный взгляд на Ласло. Видимо, он был в курсе, что тот её большой почитатель.
— А у вас есть монастыри? — тут же спросил Ласло.
— Естественно. Ведь людям нужно во что-то верить.
«Да, господа мнемосы! Кто-то должен вам разъяснить, что так жить нельзя. Беспокоясь о будущем своего чада, нельзя вести себя как последний изверг и вырезать ему сердце. В конце концов, есть менее радикальные способы убеждения», — подумал Ласло.
— Мы такие, какие есть. Иначе мы не были бы мнемосами, — ответил ему Киргон.
Без какого-либо видимого усилия он поднялся из низкого кресла, из которого любому другому человеку было бы выбраться довольно проблематично, и прошёлся по каюте.
Глядя на него, Ласло хмыкнул про себя. Киргон любил импозантные одеяния. Как правило, они были трёх основных цветов: белого, черного и серого. На этот раз на нём было чёрное шёлковое платье в стиле кимоно, белые атласные штаны и невысокие сапоги из серой замши. Образ галактического нинзя дополняли длинные волосы, собранные на затылке, и массивные гладкие кольца. Соединённые гибкими сочленениями с браслетами, они служили ему своеобразным кастетом. «Не хватает только катаны и вакидзаси», — скептически подумал Ласло. Правда, он не сомневался, что одеяние мнемоса до предела набито всевозможными устройствами, куда более опасными, чем архаичное оружие средневековых японских воинов. Заедаемый самолюбием, он решил оставить последнее слово за собой.
— С этим не поспоришь. Вы — непревзойдённые убийцы и шпионы. Думаю, единственный камень преткновения для вас это норма. Всегда есть дети с врождёнными моральными качествами и как бы их не уродовало ваше воспитание, в душе они остаются людьми. Примером тому ваша дочь Латисса…
Ощущение опасности с такой силой ударило его по нервам, что в голове у Ласло не отложилось, как он вместе с сыном оказался под прикрытием массивного стола. Инстинкт его не подвёл, он успел вовремя. Кресло, где они сидели, бесследно испарилось.


ГЛАВА 47. Встреча с потусторонним миром. Логово мнемосов


Больше выстрелов не последовало и Ласло, велев сыну не высовываться, поднялся из-за стола. Судя по спокойствию, Киргон передумал их убивать — конечно, если он имел такое намерение. Даже больше. Он извинился за свою горячность. Правда, без тени раскаяния на лице.
— Это вы простите меня, сэр! — воскликнул Ласло и выразительно глянул на молекулярный дезинтегратор, который мнемос по-прежнему держал в руке.
Когда оружие исчезло, он приступил к сглаживанию ситуации, вызванной его неосторожными словами.
— Думаю, мне не стоило упоминать Латиссу. Боль утраты ещё слишком свежа… — у Киргона дёрнулся мускул на лице, и он поспешно добавил: — Сэр, пожалуйста, примите мои самые искренние соболезнования! Я всего лишь хотел сказать, что ваша дочь незаурядная личность, которой было тесно в рамках вашего общества.
— Да, вольная птица всегда рвётся в небо, — согласился Киргон, но лёд в его глазах не растаял.
Мнемос направился к бару, скрывающемуся за облицовочной панелью, и взял с полки хрустальный графин. Судя по запаху, в нём была водка. Он налил почти полный стакан и, пригубив его, выжидающе глянул на Ласло. Как назло, у того не было ни единой дельной мысли, кроме идиотского вопроса о погоде.
— Погода у нас на любой вкус, — отозвался Киргон и, снова усевшись в кресло, разом отпил полстакана водки. — Кто хочет поджариться, тому на экватор. Кто любит холод, тому на полюса. Правда, суши там нет, и туда придётся добираться либо по воздуху, либо вплавь.
«Если полюса потекли, значит, планета мнемосов доживает свой век», — промелькнуло в мыслях у Ласло.
— Да, наша Виктория безнадёжно стара, но у нас здесь не светская беседа, — Киргон допил водку и, встав, походил по каюте. Его глаза заблестели, и на скулах проступил лёгкий румянец. — Зять, ты явился, чтобы убить меня и теперь я жду объяснений, — сказал он с угрозой в голосе.
Видя, что под влиянием алкоголя он теряет контроль над собой и разговор вновь принимает опасный характер, Ласло хотел было отослать сына, но не тут-то было.
С пьяным смешком Киргон погрозил ему пальцем.
— Нет, зять! Ничего у тебя не выйдет! Александр останется. Так что давай, ищи аргументы, которые спасут жизнь тебе и сыну. Иначе я пристрелю вас обоих.
Тогда Ласло переместился ближе к сыну и, поймав его взгляд, ободряюще улыбнулся. «Не бойся, Сашок! Всё будет хорошо», — мысленно сказал он, и губы мальчика, несмотря на испуг, дрогнули в ответной улыбке.
Прислонившись нижней частью тела к столу, Ласло сложил руки на груди и бестрепетно встретил взгляд Киргона, острый, как сталь, и, что примечательно, совершенно трезвый.
— Сэр, что-то мне подсказывает, что желание Вайды всего лишь предлог. Говорите прямо, какого чёрта вам от меня нужно, — перешёл он в наступление. — Если вы охотитесь за зерном хаоса, то вы не по адресу, его забрали олу-тайши. Причём не простые олу-тайши, а Спящие. Следовательно, они умеют обращаться с артефактом, а это значит, что вы можете выпустить в меня хоть весь заряд, но зерно хаоса может не появиться.
— Вот только ты сам в это не веришь. Иначе не подвергал бы мальчика опасности, находясь с ним на одной линии огня.
— Ни в чём я не уверен. Просто это единственная возможность спасти его от деда-убийцы и мне остаётся лишь надеяться, что Сердце Атума меня не подведёт.
Икнув, Киргон покачал головой.
— Да, — протянул он с разочарованием. — Знаешь, зять, чем больше я тебя узнаю, тем больше удивляюсь. Почему из всего множества разумных тварей Арлия де Гоасам выбрал именно тебя? Лично для меня это неразрешимый вопрос. На мой взгляд, есть масса людей, куда более достойных, чем ты. Кандидатура шеды на пост аллы ковчара и та более понятна. Она умна, способный политик и ради поставленной цели преодолеет любые преграды. Теперь давай взглянем на тебя…
Неожиданно голос Киргона оборвался, будто его отрезали, и Ласло оказался в звездолёте и, что примечательно, в наручниках.
Гадать, что это значит, ему не пришлось. Латисса сидела напротив и выглядела точно так же, какой он запомнил её во время их единственной встречи. Тогда он расследовал обстоятельства гибели Аэлиты, и его заподозрили в двойной игре. Чтобы спасти его от ареста, Ирвинг послал к нему свою жену мнемонийку.
— Как видите, Владислав, я оказалась права. Вы понадобились Киргону, и он нашёл на вас управу, — сказала Латисса и, порывшись в сумочке, протянула ему конфету. — Хотите?
— Нет, спасибо.
— Зря отказываетесь. Это очень вкусно.
— Я не люблю сладкое.
— А я вот люблю. — Латисса завозилась в кресле и, наморщив нос, проговорила заговорщицким голосом: — Только папочке не говорите. Хорошо? Он считает, что переизбыток сладкого вредно действует на организм, особенно на зубы.
Как и тогда в звездолёте, её взрослая личность уступила место ребёнку и Ласло, слушая детскую болтовню, потряс головой, но это не помогло. Призрак и не думал исчезать.
— Да вы не расстраивайтесь, Владислав, я скоро уйду, — успокоила его Латисса. Она снова вернулась во взрослое состояние, но не утратила мечтательного настроя. — Вы даже не представляете, какое это счастье — ощущать себя нормальным ребёнком. Поэтому не дайте Киргону затащить вашего сына на Викторию. — Мысли Ласло не были для неё секретом, и она покачала головой. — И даже не надейтесь, мальчик не выдержит мнемонийской дрессуры. Поверьте, я знаю, что говорю. Ни один нормальный ребёнок не в состоянии пройти те круги ада, которые у нас зовутся отборочными турами. Ну а когда он погибнет, вы, Владислав, превратитесь в такого же монстра, как мой отец. Или даже станете хуже, чем он. У Киргона хотя бы есть чувство ответственности за свой народ. К тому же он воин, а это значит, что дисциплина у него в крови.
Латисса положила нога на ногу и развернула фантик ещё одной конфеты.
— Вы, Владислав, совсем иное дело. По натуре вы бродяга, путешественник, искатель приключений. Вы первооткрыватель, всегда стремящийся к неизведанному. Для вас нет ни авторитетов, ни правил, ни ограничений. Думаю, именно за эти качества Арлия де Гоасам и выбрал вас на роль своего преемника.
— Он не учёл одного, что я абсолютно равнодушен к наукам. И как мне кажется, это перевешивает все остальные достоинства. Конечно, если можно считать достоинствами то, что вы перечислили, — заметил Ласло.
— Капитану корабля достаточно выбрать цель, остальное сделает его команда, — Латисса с сожалением посмотрела на пакетик с конфетами и закрыла сумочку. — Так что это не проблема.
— Всё равно не понимаю! С чего вдруг Сеятель решил выбрать именно меня? Да, я — бродяга, искатель сокровищ, но таких перекати-поле хоть пруд пруди. Вот и Киргон только что уверял меня, что я далеко не лучшая кандидатура на роль Ноя. — Ласло глянул на собеседницу, но она и бровью не повела при имени библейского праведника. Тогда он решил не заострять внимание на малозначительных деталях и перешёл к тому, что интересовало его гораздо больше: — Да и вы не слишком высокого мнения обо мне, если считаете, что я способен превратиться в монстра. Кстати, с чего вы это взяли? — спросил он небрежным тоном.
— У вас нет иммунитета к тёмной стороне бытия. Нет, нет, Владислав! Не поймите меня неправильно! Я не оспариваю вашу порядочность. Вы не ударите ребёнка или женщину, защитите слабого, придёте на помощь тому, кто в этом нуждается, — поспешила сказать Латисса и, подавшись вперёд, пытливо заглянула ему в лицо. — Вот только за вашим доброхотством ничего не стоит. Это всего лишь воспитание, как и то обстоятельство, что вы на стороне добра. Стоит тьме найти лазейку в вашей душе, и тогда жди беды. Поэтому я настоятельно прошу, берегите семью и друзей. Не дайте разрушить свой защитный барьер. Лишь они отделяют вас от бездны жестокости и безумия, свойственной вашим царственным предкам. И если мой отец умеет балансировать на её краю, поскольку он выстрадал остатки своей человечности в жестокой борьбе, то вам не выстоять. Во всяком случае, в настоящее время.
— Не думаю, что я настолько лёгкая добыча для зла, тем не менее я запомню ваше предостережение, — отозвался Ласло, задетый данной ему характеристикой.
Раньше он подозревал, что это проделки Киргона, но направленность беседы навела его на мысль, кто ещё мог прикинуться Латиссой. «Неужели на этот раз зерно хаоса решило умыть руки и ограничиться назидательными речами?» — встревожился он.
Ища хоть какую-нибудь зацепку реальности происходящего, Ласло вгляделся в лицо своей потусторонней гостьи. Натолкнувшись на всё понимающий взгляд, преисполненный вселенской мудрости, он поспешно опустил ресницы и… оставил всё как есть.
— Я ценю ваше участие, Латисса! Не беспокойтесь, тьме не удастся меня заграбастать, — сказал он, призвав на помощь всё своё нахальство, и тепло улыбнулся. — А знаете что, для полного вашего спокойствия, пожалуй, я расширю число друзей и включу в него всё человечество, проживающее в Галактическом Содружестве. Такой вариант вас устроит?
Гостья смерила его задумчивым взглядом.
— Да, если вы сдержите своё слово.
— Клянусь жизнью сына! — воскликнул Ласло и испугался, что это и будет та цена, которую он заплатит, если не сдержит данное обещание. — Я так понимаю, что именно этого вы и добивались, — заметил он сдержанным тоном. — Говорите, что я люблю свободу и в то же время так обложили меня обязательствами, что не продохнуть. Не боитесь, что я действительно сорвусь и пойду вразнос?
С участливым выражением на лице Латисса коснулась его щеки.
— Не сердитесь, Владислав! Вы же знаете, кому много даётся, с того и спрос больше.
Ласло поднял руку и бережно сжал её пальцы.
— Знаю, просто паникую. С того апокалипсического видения в горняцком посёлке, теперь у меня нет ни минуты покоя. Лучше бы Бурага меня убил. В конце концов, ведь я всего лишь человек и далеко не всегда понимаю, когда поступаю правильно, а когда нет. Вдруг я ошибусь, и это приведёт к катастрофе?
— Вы справитесь. Я верю.
— Верите тому, кого считаете беспринципным мошенником?
— Я люблю авантюристов. Они великолепны в своей непредсказуемости. — Латисса улыбнулась. — Ну а вы их король и заслуживаете особого доверия.
— Король авантюристов? Вы это серьёзно? — Ласло хмыкнул. — Так вот какое королевство мне посулило пророчество! — воскликнул он и, не выдержав, ухмыльнулся. — Простите, Латисса, но это действительно смешно. Кто бы мог подумать, что мне уготовано быть королём бродяг, воров и прочих социальных отщепенцев.
— А также самой мобильной и созидательной части населения. Вы же знаете, что генеалогическое древо любого более или менее древнего рода правителей произрастает из среды самых отъявленных бандитов и мошенников.
— Теперь понятно, почему вы выбрали меня. Всё же отъявленный мошенник, перейдя на тёмную сторону, будет не так страшен, как тот же Киргон. Не так ли?
Латисса пожала плечами.
— Поживём, увидим, — ответила она и Ласло, предвидя, что разговор окончен, переложил её ладонь себе на грудь, туда где ровными толчками билось его сердце.
— Покойся с миром, Латисса Делла! Сердце ангела в оболочке безжалостного демона. Пусть Всемогущий Атум дарует тебе новую жизнь. И я очень надеюсь, что в следующий раз она будет долгой и счастливой. Аминь!
После его поминальной речи Латисса отстранилась. Оживление и отблеск счастья исчезли с её лица, и оно превратилось в маску, преисполненную чисто мнемонийской гордости и внутренней силы. Это был бы женский вариант Киргона, если бы в глубине серых глаз не притаилась безграничная боль.
— Что ж, спасибо на добром слове, Владислав, — сухо сказала она и, помолчав, добавила: — Скажите Киргону, что Вайду можно ещё спасти. Пусть он найдёт шкатулку. Она находится в моей комнате в Давидине. В ней средство, которое убьёт этеринг.
— Вы хотите что-нибудь передать Ирвингу и Вайде? — спросил Ласло, поняв, что на этот раз перед ним настоящая Латисса, а не просто посланница Сердца Атума.
Мнемонийка холодно улыбнулась.
— Похоже, что я сентиментальна? Впрочем, передайте Марио, пусть он будет осторожен с девчонкой-галактидом. Лучше с ней не связываться, она слишком опасна. Самое лучшее, что он может сделать, это сразу её убить.
— А как же Вайда? — поспешил напомнить Ласло, чувствуя, что время на исходе и свидание с загробным миром подходит к концу.
— Это уже не моя забота. — Латисса протянула руку и крепко, по-мужски, пожала его ладонь. — Прощайте, Владислав. — По её губам скользнула саркастическая улыбка. — Будем надеяться, что наша следующая встреча состоится не скоро. Всё же жизнь, даже самая поганая, предпочтительней небытия.
— Знаю! Ведь в ней всегда есть место надежде. Огромное спасибо, Латисса!
Едва Ласло успел договорить, как его выкинуло в реальность, и он обнаружил, что сидит на полу, свесив голову на грудь. «Занятная поза! Будто марионетка, брошенная кукловодом», — подумал он и поднял голову. Киргон стоял рядом и держал мальчика за плечо, не давая ему подойти к отцу.
Ласло проверил своё состояние. «Слабости нет, и даже голова не болит. Если только мозги повело по фазе. Судя по всему, состояние вполне себе удовлетворительное», — пришёл он к выводу и спросил, как долго был в отключке.
— Восемь минут. И часто такое случается с тобой?
— Если речь о встрече с потусторонним миром, то в первый раз.
Взгляд Киргона приобрёл остроту меча.
— Кто именно к тебе приходил? — спросил он резким тоном.
— А вы догадайтесь! — сказал Ласло, решивший выдержать интригу. — Неужели вам отказали телепатические способности? — поддразнил он мнемоса, хотя видел, что тот готов вытрясти из него душу, если он не даст ответ. — Ладно-ладно! Давайте обойдёмся без грубой силы. Конечно же, приходила Латисса. Дословно она сказала следующее: «Скажите Киргону, что Вайду можно ещё спасти. Пусть он найдёт шкатулку. Она находится в моей комнате в Давидине. В ней средство, которое убьёт этеринг».
На лице Киргона промелькнуло замешательство, но тут же исчезло, сменившись привычной для него маской терпеливого презрения.
Теперь уже Ласло был готов вытрясти из него душу, чтобы узнать есть ли хоть крупица правды в его сообщении или это всего лишь галлюцинация, вызванная перегрузкой запаниковавшего мозга, не находящего выхода из опасной ситуации.
— Что такое этеринг? Вайда действительно пострадала от него? — спросил он и неожиданно понял, что ни разу не поинтересовался, что именно с ней случилось. Злился, проклинал, старался её понять и примириться, но так и не спросил у Киргона, что именно с ней произошло.
— Сашок, спать! — приказал Ласло и подтолкнул сына к двери. — Я кому сказал? — строго добавил он, видя, что тот не решается уйти и оставить его одного.
Вдруг мальчик бросился к Киргону и, обняв его за талию, взмолился:
— Дедушка, пообещай, что с папой ничего не случится! Ну, пожалуйста!
Не пытаясь высвободиться из детских рук, Киргон бросил убийственный взгляд на Ласло.
— Зять, уйми своего сына! — проговорил он с каменным выражением на лице и добавил сквозь зубы: — Поторопись! Я не терплю, когда ко мне прикасаются.
— Александр! — позвал Ласло и показал на дверь. — Живо! Спать и без разговоров!
Мальчик неохотно подчинился. Со скоростью каторжника, обременённого кандалами, он направился к выходу из каюты. Здесь он обернулся и обижено посмотрел на взрослых, но затем вспомнил о приличиях и, пожелав спокойной ночи, вышел в коридор.
Несмотря на то, что обстановка не располагала к веселью, Ласло не удержался от улыбки. «Вот поросёнок! Интересно он сам сюда явился или Киргон заставил его прийти?»
— Сам. Я его не звал.
Взяв ещё один хрустальный стакан и графин с водкой, Киргон сел и жестом предложил сесть ему. Ласло принял его приглашение и опустился в кресло напротив. Несмотря на низкую посадку, оно оказалось очень удобным. А когда он положил руки на подлокотники и откинулся назад, оно довольно заурчало и пришло в движение. «Здорово! Будто большой кот трётся о спину! Нужно будет прикупить себе пару таких кресел. Интересно, где их производят…»
— Держи!
Ласло взял стакан и, чокнувшись с Киргоном, залпом выпил водку. Он мог бы включить ускоренный обмен веществ и выгнать хмель из организма, но не стал этого делать. «Чёрт с ним, пусть будет, что будет! Трезвый или пьяный всё равно я Киргону не соперник, а раз так, то нечего напрягаться. Так что выпью как человек и хоть немного приду в себя. Господи, как я устал от всей этой нервотрёпки! Мало мне Киргона с его закидонами, так ещё и театр абсурда навестил. Эх, забрать бы Сашку и удрать к Ириде! Все вместе махнули бы к её родителям, а ещё лучше на Аркадию, к моим старикам…»
— Это подождёт. Сначала Виктория и Вайда, — вмешался Киргон в течение его мыслей.
— Ну так, вы ответите, наконец, что с ней случилось? — спросил Ласло и потянулся за закуской, которая откуда-то появилась на журнальном столе, хотя внешне он выглядел абсолютно прозрачным.
— Во время отборочного тура она угодила в заросли этеринга. Это растение-хищник. Особенно опасны его споры. Попав на открытые участки тела, они прорастают с такой скоростью, что единственный способ спасения это ампутация. Да и то нет гарантии, что поможет. Ну а если этеринг попал на верхнюю часть туловища, считай, что ты уже мертвец. Вайде не повезло, споры попали ей на шею. Сейчас она в анабиозе.
— Неужели от этой дряни нельзя избавиться?
— Нет. Этеринг чрезвычайно живуч. Если он попал в питательную для себя среду, то практически его невозможно уничтожить. Лишь холод анабиоза способен остановить его рост.
— Выходит, вы не верите, что у Латиссы было средство, убивающее этеринг, — сказал Ласло.
— Это не вопрос веры, — Киргон призадумался. — Странно, что её душа пришла попрощаться именно к тебе, а не к кому-либо из родственников. В общем, я не исключаю, что всё сказанное тобой просто наглая выдумка.
— Я даже не знал такого слова этеринг! И про Давидин впервые слышу!
— Хоть и латентный, но ты всё же телепат. Следовательно, мог получить нужные сведения от меня, а затем придумать подходящую историю. И я допускаю, что ты мог это сделать неосознанно.
— Не думаю! — стоял Ласло на своём.
— С другой стороны, сегодня сорок дней, как Латисса умерла, — продолжал говорить Киргон, не обращая внимания на его слова. — И если ты не солгал, и она приходила к тебе, тогда у неё действительно было средство от этеринга. Ведь мёртвые не лгут. — Он помолчал, что-то обдумывая. — Да, вполне может быть. Во время квалификационных туров у зарослей дикого этеринга постоянно дежурят наблюдатели и медицинская бригада. Вот только Латисса ни разу не обратилась к ним за помощью. Больше того, она ни разу не попала в поле их зрения, а это значит, что она шла вне проложенных троп. Кстати, не советую следовать её примеру. Обычный комбинезон и маска не спасают от спор и через заросли дикого этеринга идут только самоубийцы.
— Тогда какого чёрта вы гоните туда народ? — возмутился Ласло, не донеся кмиртойский гриб до рта. Под действием алкоголя его осторожность резко пошла на убыль.
Киргон иронично глянул на него и, взяв графин, разлил новую порцию водки по стаканам.
— Видишь ли, зять, мы стали телепатами не из-за гордыни, как ты себе вообразил. За это нужно поблагодарить этеринг.
— Он-то здесь причём?
— О, это длинная история!
— Ну, так куда нам торопиться? — благодушно заметил захмелевший Ласло и попытался подцепить ещё один кмиртойский гриб, но тот ускользнул от его вилки. — Чёрт! Надо же, какой скользкий гад! — воскликнул он с нешуточной досадой.
— Видишь ли, зять, мы пришли на Викторию не по своей воле.
— Давайте угадаю, это дело рук работорговцев, — сказал Ласло, с сосредоточенным видом тыркая в тарелку, но никак не мог попасть в пупырчатую сиреневую шляпку.
— Не гарант! Но скорей всего, что ты прав. — Киргон взял неглубокую глиняную миску и придирчиво оглядел её содержимое. Затем он подцепил на вилку то, что выглядело и пахло как обычный маринованный огурчик. — Как бы то ни было, но мы и рефы появились на Виктории одновременно и если судить по археологическим находкам, то у них было всё, а у нас ничего, — он усмехнулся, — кроме стремления к свободе.
— Выходит, что рефы — потомки работорговцев и вдобавок другая инопланетная раса, — констатировал Ласло. Он оставил в покое неуловимого беглеца и, подавшись вперёд, забрал у Киргона миску с огурцами и восхищённо прищёлкнул языком. — Пахнут как настоящие!.. Господи, как вкусно!.. Я так понимаю, что со временем роли поменялись и теперь вы, потомки землян, являетесь элитой. Правда, не понимаю при чём здесь этеринг, — проговорил он, смачно хрустя огурцом. Вдруг он увидел, как седовласая женщина подходит к зарослям огненно-красного бутылкообразного растения и его мощные стебли приходят в движение, чтобы дать ей дорогу.
— Хотите сказать, что вы его приручили?
— Да, приручили, — Киргон перехватил у Ласло последний огурец и, держа его перед собой, допил водку. — Этеринг нам не враг, он — наше оружие. Вот только нужно уметь им пользоваться.
— А чтобы им пользоваться, нужно быть телепатом, — резюмировал Ласло, с сожалением глядя на прошляпленный им огурец.
— Верно, — отозвался Киргон и захрустел своим трофеем.
Познавательную беседу под водку и закусь прервало сообщение о предстоящем выходе из гиперпространства, и Ласло направился к сыну, чтобы подготовить его к переходу в реальное пространство.
* * *
Викторию, как любую планету с высокотехнологичной цивилизацией, окружали многочисленные искусственные спутники — это была видимая часть оборонительного комплекса мнемосов. Ко всему прочему, околоземные станции выполняли функцию космодромов.
Яхта Киргона, сопровождаемая нацеленными орудиями, облетела планету против хода местного светила и пошла на посадку.
Станция и посадочные палубы выглядели обычно, а вот внутренняя планировка и королевское убранство помещений недвусмысленно говорили, что это единоличные владения главы мнемосов. По сути это был его дворец в космосе.
Помимо прислуги, состоящей из рефов (это оказалась известная в Содружестве гуманоидная раса) их встречал Андре Кортиус. Во время одной из бесед Ласло спросил у Киргона, почему у его детей другие фамилии и тот ответил, что это традиция. Мол, изначально дети мнемосов получают фамилию матери и лишь потом, когда они заслужат эту честь, имеют право носить фамилию отца.
Приблизившись, Андре оглядел гостей.
— Вижу, ты не зря слетал, — сказал он, обращаясь к отцу, и подмигнул мальчику. — Привет, племяш! Рад, что ты меня помнишь. Не нужно сердиться, малыш! Честное слово, я не обижал твою маму.
Он бросил взгляд на Ласло и рассеяно улыбнулся.
— Гляди, какие люди! Привет, зятёк! Никак решил заглянуть к нам в гости? — сказал он, и в его серых глазах промелькнуло нечто среднее между брезгливостью и живейшим любопытством.
— Почему бы нет, когда так настоятельно приглашают? — отозвался Ласло, стремясь понять, что представляет собой этот отпрыск Киргона.
Внешне это был всё тот же тщедушный молодой человек с преждевременно постаревшим подвижным лицом, но он не обольщался его видом. Это был чрезвычайно умный и опасный противник. Впервые они столкнулись на корабле террористов-фанатиков из Возмездия Бурнало. Тогда Андре было всего шестнадцать лет, тем не менее группа Внешней разведки лишь чудом вырвалась из его ловушки. Вторая их встреча состоялась на Аркадии, куда Киргон явился, чтобы забрать Александра. Конечно, присутствие директора Внешней разведки сыграло свою роль, и всё же Ласло был уверен, что это Андре уговорил отца обменять мальчика на Вайду. И лично его устраивал такой выбор.
— Кто бы сомневался! — отозвался Андре, для которого мысли гостей не были секретом.
Он присел перед мальчиком на корточки и демонстративно вздохнул.
— Александр, твоя мама была несчастна. Твой обожаемый отец никогда её не любил. Думаю, ты сам это знаешь. Так что ты не прав, обвиняя меня в том, что я украл её у вас. Она просто не вынесла пренебрежения твоего отца и решила вернуться в лоно своей семьи. О Господи! Кто тебе это сказал? Мы с дедушкой очень её любим и никогда не обидим! Видя, как она страдает от разлуки с тобой, я даже упросил твоего дедушку дать вам повидаться. Я бы сам слетал за тобой, но твоя мама при смерти.
— Вы лжёте! Она просто болеет! — выкрикнул мальчик и бросился к отцу. — Папа, ты говорил дедушке, что у нас есть лекарство. Скажи, что мама не умрёт! — взмолился он.
— Вот именно, зятёк! Скажи сыну правду! — воскликнул Андре с издёвкой в голосе.
«Заткнись, скотина!» — мысленно рыкнул Ласло и смерил его ледяным взглядом.
— Спокойно, Сашок! Я сделаю всё, что в моих силах, чтобы она выздоровела, — сказал он мальчику и подхватил его на руки. — Поверь, всё будет хорошо!
— Племяш, не верь папочке, верь мне! — Андре поравнялся с ними, а затем заскочил вперёд и, глядя на мальчика, состроил сочувственную мину. — Малыш, у нас лгут только чужим детям, а своим мы говорим только правду. Нет никакого лекарства, которое спасёт твою мамочку. Твоя мамочка умрёт. Умрё-ё-ёт!!! Слышишь меня? А твой папочка лгун!
Когда Ласло сделал выпад и выбросил вперёд ногу, с явным намерением врезать ему по мужским причиндалам, Андре ушёл в сторону и укоризненно покачал головой.
— Ну, как тебе не стыдно, зятёк! Разве так ведут себя в гостях?
— Каковы хозяева, таковы и гости, — хмуро отозвался Ласло, при этом следя за каждым его движением.
Он уже раскаивался в своём порыве. Мнемосы были непредсказуемы, и Андре мог атаковать его в любой момент. После общения с Киргоном Ласло не сомневался, за кем останется победа, а ему очень не хотелось растерять весь свой авторитет в глазах сына.
Андре, зорко следящий за его мыслями, не преминул сыпануть соли на рану, нанесённую его самолюбию.
— Эх, зятёк! Как бы ты ни пыжился, племяш всё равно в тебе разочаруется. И нечего сверкать на меня глазами! Кстати, я не такой подлый, как ты себе вообразил. У нас действительно не принято лгать членам семьи. Я и тебе скажу всё, как есть. Ваши дела обстоят ещё хуже, чем ты думаешь. Вероятность того, что вы с сыном протянете у нас хотя бы месяц, равна… — он сделал вид, что задумался. — Ладно, дам вам один процент, исключительно по доброте душевной.
Он обижено посмотрел на Ласло и перевёл взгляд на мальчика.
— Скажи, племяш, разве я похож на злого шута?
Александр утвердительно кивнул.
— Да, дядя Андре, ты злой клоун.
— О Господи! Не может быть! Я потрясён… Нет, я просто сражён наповал! Отец, ты это слышал? Оказывается, твой сын и наследник всего лишь раскрашенная задница для битья! Нет, я не вынесу такого позора!
— Заткнись уже! Хватит голосить, как баба! — не выдержал Ласло.
— Час от часу не легче! Я ещё и баба! Господь Всемогущий, даруй мне своё терпение!
— Ладно-ладно! Если тебе так загорелось получить пинок в задницу, то, так и быть, я окажу тебе эту маленькую любезность…
— Эй, кто-нибудь! Люди, спасите меня от злобных полукровок!
«Вот ведь фигляр!» — подумал Ласло. Выходки Андре скорей забавляли его, чем злили и у него мелькнула мысль, что было бы неплохо привлечь его на свою сторону.
«Не получится, зятёк! Я тебе не Латисса, — прозвучало в его голове. — Так что даже не мечтай, у тебя не будет ручного мнемоса. На такой подвиг способен только твой приятель Ирвинг». Ласло усмехнулся. «Кто знает, шурин? Может быть, мы ещё подружимся», — сказал он и впервые услышал, как звучит мысленный смех. «Безнадёжный дурак!» — был таков приговор Андре.
Киргон, идущий впереди, делал вид, что не замечает пикировки своих спутников, а может быть, так оно и было. Судя по выражению лица, он с кем-то разговаривал — либо мысленно, либо по закрытой линии связи. Когда из-за поворота появилась нарядно одетая женщина, он выразительно глянул на Андре и тот, кивнув, сразу же ускользнул в одну из боковых дверей. Ласло был уверен, что его поспешный уход имеет какое-то отношение к их появлению, и он настроил ИНС, чтобы рассмотреть приближающуюся мнемонийку.
Это оказалась исключительно красивая женщина. Характерные черты лица вкупе с серыми глазами и облаком пепельных волос выдавали её принадлежность к семейству Киргонов. И хотя она пару сантиметров не дотягивала до метра пятидесяти, изящество фигуры и надменная осанка скрывали этот небольшой изъян, правда, больше моральный, чем физический. На гладкой коже не было ни единого признака возраста, тем не менее Ласло ощутил, что она гораздо старше, чем выглядит.
Не дойдя несколько шагов, женщина остановилась и, подхватив подол пышного сиреневого платья, склонилась в церемонном поклоне.
— Счастлива лицезреть вас, сейдж!
Киргон неприязненно глянул на её склонённую голову.
— Что тебе нужно? — сухо вопросил он.
Эмили Кортиус, некоронованная королева мнемосов, вздёрнула подбородок.
— Разве я не могу встретить мужа и спросить, как у него дела?
— Мои дела тебя не касаются.
— Я так не думаю! — с вызовом проговорила Эмили.
— А мне плевать! Хотя ты права, ты неспособна думать.
На фарфоровой белизне лица и шеи прекрасной куклы проступили красные пятна. У Вайды это служило преддверием полномасштабной истерики, и Ласло с сыном на руках поспешил догнать Киргона. Он не видел, как Эмили посмотрела ему вслед и на её губах заиграла зловещая улыбка. Подхватив пышную юбку, она устремилась к той же двери, за которой недавно скрылся Андре. Спустя некоторое время к Давидину летел ещё один флайер.


ГЛАВА 48. Родственные чувства мнемосов. Встреча с легендой


Уверенный, что мать постарается его опередить, Андре не медлил, — ведь лекарство, убивающее этеринг, было бесценно. После скоростного спуска в орбитальном лифте, больше похожего на падение, он бросился к флайеру и, приземлившись в Давидине, родовом поместье Киргонов, направился к покоям сестры. При подходе к знакомой двери он активировал защиту вадсайдского комбинезона (что было далеко не лишней предосторожностью) и, перешагнув порог, сразу же приступил к планомерному обыску.
Шкатулка оказалась в спальне, за панелью на потолке, и ему пришлось основательно потрудиться, чтобы отсоединить её от оружейной установки. Спустившись вниз, он приоткрыл крышку — к его удивлению она оказалась не запертой — и заглянул внутрь. Там лежал иньектор и плотно свёрнутая прозрачная лента с крохотными ампулами. Лекарство перекочевало в специальный бокс и исчезло в одном из потайных карманов, а его место заняла точная, но абсолютно бесполезная копия.
Дело было сделано и Андре замер, охваченный печалью. Насколько он мог судить, в покоях сестры ничего не изменилось. В воздухе витал знакомый горьковатый аромат её любимых духов, создавая у него обманчивую иллюзию того, что она где-то поблизости.
«Вот только сердце не обманешь. Можно сколько угодно уговаривать себя, что ничего не случилось, но от правды никуда не деться. Вскоре дух забвения сожрёт последние флюиды ушедшей жизни и здесь останется лишь пустота», — подумал он с горечью.
Присев на корточки, Андре коснулся детских каракулей, нацарапанных на старинном паркете. В совсем ещё нежном возрасте он сочинил забавный стишок и, гордый собой, побежал к сестре, спеша преподнести ей свой подарок. Когда она не отозвалась на мысленный зов, он без раздумий набрал специальный код, который подсмотрел у отца. Обычно никто из мнемосов не рисковал заходить в чужие комнаты (ведь это было ревностно охраняемое личное пространство) и хотя он знал, что ему попадёт, это его не остановило.
Стишок был длинный и Андре, боясь его забыть, достал из кармана ржавый гвоздь, подобранный на заднем дворе. Затем он плюхнулся на живот и полностью погрузился в процесс, который должен был увековечить его творение на паркете. На его счастье Латисса зачем-то вернулась и успела отключить смертельные ловушки, предназначенные для незваных гостей.
Припомнив, что за этим последовало, он будто наяву ощутил хлёсткие удары по своим многострадальным ягодицам. Взбешённая его выходкой Латисса устроила ему такую трёпку, что память о ней сохранилась на годы. Но это было ничто по сравнению с тем, что его ожидало, если бы Киргон узнал, как он попал в её комнаты.
Проказа сошла ему с рук лишь потому, что Латисса рискнула сделать то, что не сделал бы никто другой. Чтобы младший брат не выдал сам себя, она заблокировала ему участок памяти, отвечающий за предательское воспоминание. И вообще, бывая дома, сестра, как могла, помогала ему пережить непростое детство, хотя сострадание и помощь в их среде были наказуемы. Право на защиту ребёнка имела только мать, да и то лишь до определённого предела. От всех остальных такое поведение расценивалось как непростительная слабость, но Латиссу это не волновало.
И всё же однажды кто-то настучал на них Адонису Киргону. Андре подозревал, что это была Эмили Кортиус, его родная мать. Вместо того чтобы служить ему защитой, именно она была его главным врагом. Правда, прошло немало времени, прежде чем его подозрения оформились в уверенность.
Первым в кабинет, который небезосновательно называли пыточной камерой, Адонис Киргон вызвал внука. Когда он спросил, правда ли то, что ему помогает сестра, перепуганный мальчик даже не подумал запираться. И хотя он выложил всё как на духу, признание не спасло его от расправы. Адонис Киргон не отказал себе в удовольствии и вволю поиздевался над ним. Но это было ничто по сравнению с тем, что выпало на долю Латиссы, чей свободолюбивый дух служил для деда-садиста постоянным вызовом.
Спас их Лимас Киргон. До него дошли слухи о происшествии, и он ворвался в кабинет к отцу. При виде растерзанной Латиссы, он без раздумий прострелил ему голову.
Привычные ко всему врачи быстро поставили их на ноги. Тем не менее Адонис Киргон всё же успел довести четырёхлетнего Андре до нервного срыва, и старшая сестра до тех пор не отходила от него, пока он не пошёл на поправку.
«Жаль, что старый негодяй всё же сумел выжить. Одно радует, что его парализовало, и никакие чудеса медицины не могут вернуть ему прежнюю подвижность, — подумал Андре и, грустно улыбнувшись, провёл ладонью по стихотворным строчкам. — Даже не знаю, сестричка, проклинать тебя или благодарить за любовь и заботу. Как бы то ни было, но своим стремлением к человечности ты основательно подпортила нашу породу».
Выпрямившись, Андре достал бластер и, поставив луч на минимальную мощность, направил его на злополучный стих. Когда тот исчез под оплавленным лаком, он подошёл к туалетному столику и повертел в руках заколку Латиссы. Поскольку все вещи мнемосов служили оружием, он поискал, в чём её секрет. В застёжке обнаружилась тонкая игла, начинённая нанороботами (они вызывали паралич у жертвы), а один из камней оказался ампулой с отравляющим газом.
Поскольку это могли быть ещё не все сюрпризы, мнемос вернул её на место, не подозревая, что ему опять повезло. Когда заколка легла на своё прежнее место, часть оружейной установки, не обнаруженная им во время обыска, проанализировала его действия и вернулась к исходному режиму. В базовых установках искина гость числился в разряде приоритетных и подлежал уничтожению только в случае прямой угрозы жизни хозяйки.
Стоя в передней, Андре обернулся и напоследок вызвал в памяти образ единственно близкого ему человека. «Прощай, сестричка! Спасибо тебе за всё, что ты сделала для меня», — мысленно проговорил он и, проглотив комок в горле, шагнул в коридор.
— Отдай шкатулку! — потребовала Эмили, приставив оружие к его голове.
— Что-то ты подзадержалась, дорогая мамочка, — заметил Андре и, состроив понимающую мину, издевательски добавил: — А-а! Да ты просто струсила! Не захотела заходить в комнаты Латиссы и ждала, когда я сделаю за тебя всю грязную работу.
— Да нет, дорогой сыночек, меня задержала твоя ненаглядная жёнушка, — не менее язвительно парировала Эмили, и не преминула провернуть нож в его сердце: — Ты же не думал, что я позволю тебе израсходовать чудесное средство на эту никчёмную дурочку?
— Ну и что ты сделала с Вайдой? — осведомился Андре, но её не обмануло его показное безразличие.
Эмили забрала у него шкатулку и заглянула внутрь.
— Не тупи, мой мальчик! Конечно же, я дала этерингу завершить начатую работу. И не нужно так бесноваться! Когда-нибудь ты поблагодаришь меня за избавление от тяжких уз Гименея.
— Тебе это даром не пройдёт! — пообещал Андре, борясь с желанием свернуть матери шею. На этот раз оно было столь велико, что он боялся потерять над собой контроль.
— Порой я поражаюсь твоей наивности. Неужели ты думаешь, что Лимасу есть дело до твоей жены? Он всегда ненавидел Вайду, хотя это странно при той любви, которую он питал к Латиссе, — Эмили попыталась коснуться щеки сына. — Бедный мой малыш! Полно шарахаться от меня, будто я тебе враг…
— Замолчи! — рявкнул Андре, не вынеся её притворства. — С такой матерью, как ты, никаких врагов не нужно.
С лица Эмили пропало выражение нежности и участия.
— Что ж, между матерью и сыном не должно быть секретов, — прошипела она и по её губам зазмеилась улыбка. — Я рада, что они обе мертвы, твоя обожаемая сестрица и её тупая дочь. Пожалуй, нужно будет заглянуть в церковь и попросить, чтобы боженька не медлил и как можно скорей прибрал тебя…
— Сука!
Не выдержав, Андре бросился к матери и она, с хладнокровием профессионального убийцы, выпустила в него всю обойму вапри-24.
— Не советую меня преследовать. Сам знаешь, даже у вадсайдских комбинезонов есть уязвимые места, — предупредила она перед уходом.
Это не было пустой угрозой, его мать была одной из лучших в их деле и Андре решил отложить месть на более подходящее время. Взяв себя в руки, он отправился в медицинский комплекс.
Анабиозная камера, в которой находилась Вайда, действительно больше не работала. С присущей ей безжалостностью Эмили оборвала последнюю ниточку, что связывала его с сестрой. Зрелище человека, поглощённого этерингом, было не из приятных, и он запустил программу аннигиляционной очистки.
Появившийся Киргон глянул на отключённую анабиозную камеру, затем на напряжённо выпрямленную спину сына. На его лице промелькнуло сочувствие, которое тут же сменилось раздражением, и он вскинул руку с оружием.
Бывший глава мнемосов, Адонис Киргон, с той поры как его парализовало, целыми днями просиживал в специально оборудованной комнате и, как злой дух, следил за сыном, которому был вынужден передать власть.
— Ну что, не помогло? — вопросил Киргон, после того как расстрелял крохотных шпионов.
— Будто ты не знаешь! — Андре повернулся к нему. — Эмили не дура. Без твоего согласия она не осмелилась бы убить Вайду.
— Твоя жена была безнадёжна. Последняя проверка показала, что этеринг добрался до её мозга, — не стал отпираться Киргон и, помедлив, добавил: — Я знаю, ты успел привязаться к глупой девчонке. И всё же согласись, лучшее, что она могла сделать для тебя, это умереть. Андре… — позвал он сына, когда его взгляд затуманился и ускользнул в сторону, — можешь проклинать меня, но я убью любого, кто будет угрожать твоей безопасности. Как только закончим дельце с полукровками, ты войдёшь в родовое древо Киргонов. Согласен?
На лице молодого мнемоса промелькнуло странное выражение. Он глядел на отца так, будто впервые его видел.
— Я же не идиот, чтобы отказываться от такого предложения, — ответил Андре, стараясь не выдать своего удивления.
— Глупости, сын! Я тебе не Латисса. Если провинишься, то пощады не жди.
— Даже в голову не приходило… — спохватившись, молодой мнемос опустился на одно колено и с почтительным видом поцеловал отцовскую руку.
Судя по замкнутому выражению лица, разговор по душам был окончен. Киргон из родителя вновь превратился в беспощадного правителя.
— Спасибо за оказанную честь, сейдж! Когда приступаем?
— Чем быстрей, тем лучше, — последовал холодный ответ.
— А у нас получится? — рискнул спросить Андре и чтобы не переполнять чашу отцовского терпения, поспешно добавил: — Дельце-то непростое.
— Да, дельце непростое, но всего предугадать нельзя. Летим сначала в штаб планетарной обороны, а затем к полукровкам.
Киргон исчез за одной из дверей, невидимых постороннему глазу, и Андре бросился его догонять, сообразив, что он направляется к ангару. Авиетка главы мнемосов была единственным космическим аппаратом, который мог беспрепятственно приземляться на территории громадного поместья.
Как и планировалась, мнемосы слетали в штаб планетарной обороны и, убедившись, что там всё готово к приёму гостей, направились к орбитальной станции, где находились Ласло с сыном. Они вошли в покои, отведённые гостям, и, услышав истерические детские крики, понимающе переглянулись. «Посттравматический шок из-за смерти матери. У полукровки сильный дар, — мысленно заметил Киргон. — Присмотри за мальчишкой, чтобы он не попал под раздачу», — распорядился он.
Тем временем Ласло, не дождавшись помощи, вколол сыну антидепрессант, нашедшийся в его снаряжении. При виде мнемосов его охватила тревога, усиленная эмоциональным фоном Федьки, который по-своему предупреждал его об опасности. В такой ситуации школа Внешней разведки предписывала несколько линий поведения, но сейчас ни одна из них не годилась. «Тяжело вести игру с теми, кто наперёд знает твои карты», — мрачно подумал он.
— Видимо, вы пришли сказать, что Вайда умерла, — озвучил он своё предположение.
Мнемосы ничего не ответили и Ласло, готовясь отразить их нападение, постарался занять более выгодную позицию. И всё же нападение застало его врасплох, он даже не увидел, как Киргон выстрелил.
И снова был миг, расцвеченный яростью и болью, затем небытие и триединство времени с появлением зерна хаоса и последующим воскресением из мёртвых. После чего сознание Ласло выбросило в безбрежный космический океан, и он увидел, как в околосолнечном пространстве Виктории один за другим выныривают звездолёты и выстраиваются в боевом порядке. Поскольку они не имели опознавательных знаков, у него мелькнула мысль, что это пираты, но звездолёты всё прибывали и прибывали. С палуб кораблей-носителей, охраняемых тяжёлыми крейсерами «Эджери-28S NM», звеньями уходили истребители «Эджери-55 БИ». Всё это были звездолёты новейшего поколения, приобрести которые, да ещё в таком количестве, пиратам было не по карману. Такую армаду могли позволить себе только крупные межзвёздные игроки, одним из которых являлась Внешняя разведка, лишь формально приписанная к империи Ррнайд. К разочарованию Ласло, здесь не было его коллег — насколько он мог судить по особым финтам, которые позволяли себе отдельные звенья истребителей. Они служили своеобразной визитной карточкой флота.
Полюбовавшись на рискованные трюки лётных асов, которые находились справа от него, Ласло глянул на группировку слева. «Какого чёрта они собрали здесь одних новичков?» — удивился он. И в самом деле, хотя построения звеньев у «леваков» были безупречны, они ни на йоту не отходили от академических правил. Эта загадка недолго его мучила. Чутьё разведчика подсказало ему, что визитёров двое и, вдобавок, они не союзники.
Ласло вздохнул, насколько это было возможно в его бестелесном состоянии. «Вот ведь недоумки! Киргону даже нет нужды напрягаться. Он в два счёта разобьёт их поодиночке», — огорчённо подумал он и повернулся к Виктории, но не заметил там повышенной активности. На тёмной стороне планеты всё также мирно светились города, и ниточки орбитальных лифтов по-прежнему связывали её поверхность с узловыми станциями в ближнем космосе. Тем не менее он не сомневался, что планетарная оборона Виктории приведена в полную боевую готовность и где-то поблизости скрывается флот мнемосов.
«Проклятье!» Ласло повернулся спиной к планете и, не веря своим глазам, уставился на ещё один звездолёт. Новый игрок, чьё появление он прозевал, был настолько велик, что остальные звездолёты на его фоне казались даже не карликами, а детскими игрушками. Причём на корпусе гигантского левиафана не было ни единого устройства, положенного современным кораблям, зато его тускло поблескивающую шкуру пересекали несколько глубоких шрамов.
«Народная молва не солгала. Выходит, ещё не все Сеятели канули в вечность», — подумал Ласло и ощутил в висках знакомое покалывание, оно предшествовало установке телепатического канала связи. Эту особенность у себя он подметил во время мысленного общения с Киргоном.
«Здравствуйте…» — Ласло замялся, не зная, как обращаться к невидимому собеседнику. «Называй меня Цайкимар», — сказал Сеятель, и он отметил, что его телепатический голос, в отличие от голосов мнемосов, имеет ярко выраженную индивидуальную окраску. «Рад знакомству, сэр! Я…» — «Я знаю, кто ты, — перебил его Сеятель. — У нас не так много времени, так что давай обойдёмся без формальностей и сразу перейдём к делу».
* * *
Пока сознание Ласло находилось в космосе, его материальную оболочку успели перенести в лабораторию, расположенную поблизости от отведённых им с сыном покоев. Когда он упал после выстрела, одна из стен полностью ушла в сторону и комнату заполнили люди в форменных комбинезонах. Ласло поместили внутрь полупрозрачного агрегата и подключили к нему анализирующую аппаратуру, а мальчика усадили в кресло, и надели ему на голову мнемофон. По ходу процедуры он несколько раз судорожно дёрнулся и недвижимо застыл. Затем его уложили на носилки, и они уплыли в другое помещение.
Андре, ведомый любопытством, не отходил от Ласло, над головой которого висело зерно хаоса и мерно пульсировало. Временами оно испускало световые всполохи, в основном, оранжевого цвета. Не удержавшись, он протянул к нему руку, но его остановил предостерегающий возглас Киргона.
— Лучше его не трогать, это может быть опасно, — предупредил он.
— Да, есть такое ощущение. Кажется, оно не слишком довольно нашими действиями, — сказал Андре и, ухмыльнувшись, отдёрнул пальцы. — А наш зятёк занятная штучка. В документах говорится, что зерно хаоса лишь защищает аллу будущего ковачара и нигде не упоминается, что оно ведёт с ним задушевные беседы.
— Так ты видел его разговор с Латиссой? — спросил Киргон.
— Ну да! А разве ты… — напоровшись на ледяной взгляд отца, Андре быстро добавил: — Я всего лишь хотел сравнить впечатления, но если ты не расположен говорить на эту тему…
Вместо ответа Киргон так глянул на высокую немолодую мнемонийку, стоящую в толпе учёных, что она поспешно шагнула к нему, но тут же сменила курс и направилась к зерну хаоса.
Держа наготове пурпурное яйцо, отливающее металлом, она встала рядом с артефактом и на её лице отразилась тень неимоверного внутреннего напряжения. Наконец, её усилия увенчались успехом, и зерно хаоса нехотя подплыло к своей тюрьме. Перед тем как опуститься на дно нижней половины, оно полыхнуло всеми цветами радуги.
Отзываясь на беспокойство зерна хаоса, Ласло шевельнулся, но не выпал из бессознательного состояния. Один из лаборантов сразу же проверил данные диагностической аппаратуры, которая контролировала его состояние, после чего сообщил, что уровень мозговой активности остался на прежнем уровне.
С торжествующим выражением на лице мнемонийка соединила половинки пурпурного яйца и вопросительно глянула на Киргона. Когда он кивнул, она передала его своему помощнику, и тот заключил его в дополнительную силовую капсулу.
Учёные выполнили свою часть работы, теперь дело было за военными, и глава мнемосов подключился к командному пункту.
— Теодор, вы задействовали пространственно-временные ловушки? — спросил Киргон по закрытой линии связи.
— Твои шпионы ещё чего-то возятся, но клянутся, что включат ПВЛ ы с минуты на минуту, — последовал ответ.
Это был Теодор Вильковский, командующий объединёнными силами межзвёздного флота и планетарной обороны. Он не был телепатом, но это не мешало его продвижению на верхушку власти. Способности мнемоса при его недюжинном уме и проницательности были бы уже излишней роскошью, считал Киргон.
При виде друга детства он смягчился, но доброжелательная мина на его лице быстро сменилась прежним ледяным выражением.
— Не дай уйти Летучему голландцу! — приказал он.
— Хочешь, чтобы я для ускорения процесса пристрелил пару твоих умников? — осведомился Вильковский без какого-либо трепета в голосе. — Так мне это раз плюнуть, только потом не жалуйся! — задиристо добавил он.
Киргон выразительно посмотрел на командующего, но тот, в отличие от многих, не испугался его грозного вида.
— Не беспокойтесь, сейжд! С ловушками или нет, но от нас никто не уйдёт! — уверенно проговорил Вильковский и тут же ликующе воскликнул: — Сейдж, ПВЛы задействованы! Нет, вы только посмотрите! Летучий голландец завяз, как муха в сиропе!.. Господи! Какого чёрта происходит?
— Теодор, что там у тебя? — забеспокоился Киргон, но командующий его не слушал.
— Да что б вас!.. — ревел Вильковский, изрыгая страшные ругательства. — Йорга, это называется у тебя разведкой?.. Не желаю слушать твои оправдания! Дай мне карту подлинной расстановки сил!
Киргон многое спускал единственному другу, но это было чересчур даже для него и он, чтобы привлечь его внимание, нажал кнопку экстренного вызова.
— Извини, Лимас! — спохватился командующий. — Разведка прозевала сюрприз, приготовленный олу-тайши. Подошли их основные силы, и теперь они атакуют ПВЛы, которые держат Летучего голландца. Вдобавок галактиды передумали ввязываться в драку и намереваются слинять, — сообщил он.
С расстройства Вильковский даже не заметил, что обращается к Киргону по имени, хотя в официальной обстановке никогда с ним не фамильярничал.
— Клянусь, я лично пристрелю этого заносчивого щенка из разведки, — проговорил он покаянным тоном, после того как чётко доложил, что произошло.
Действия олу-тайши грозили сорвать тщательно проработанную операцию. К досаде Киргона, они оказались не меньшими мастерами по части сюрпризов, но он не сомневался, что победа останется за ним. Ведь на руках у него были все основные козыри, а именно, зерно хаоса, которое было зародышем будущего корабля Сеятелей, и оба его капитана, полукровка и звёздная кошка. Аэлиту вместе с «Птицей удачи» мнемосы похитили по дороге на Рамбо, воспользовавшись пространственно-временной ловушкой.
Глава мнемосов оценил сложившуюся ситуацию.
— Успокойся, Теодор! Я тебя не виню. Оставь галактидов, пусть уходят.
— Нельзя! Они знают наше местоположение! — запротестовал Вильковский.
— Плевать! Они — не наша проблема. Главное, не дай уйти Летучему голландцу!
— Да ни за что! Если нужно, я буду преследовать его до самой Преисподней!
— Только не слишком увлекайся, — Киргон усмехнулся. — Конечно, в аду полно наших, но теперь у них другой хозяин. Но ты не расслабляйся. Если завалишь мне операцию, достану из Преисподней.
— Не запугивай, всё равно не испугаюсь. И вообще, я когда-нибудь подводил тебя?
— Надеюсь, что нет.
Когда Киргон отключился, Вильковский перевёл дух и незаметно для окружающих вытер пот со лба. Беседа далась ему нелегко. Умница Вильковский не обольщался дружбой с главой мнемосов, он знал, что это дружба жертвенного агнца и тигра. Пока хищник сыт и доволен, он его не тронет, но стоит ему прийти в ярость, и тогда пощады не жди.
Несмотря на бесстрастный вид отца, Андре уловил, что он чем-то озабочен после разговора с командующим. «Что случилось?» — мысленно спросил он. «Олу-тайши напали на наши ПВЛы. Вильковскому придётся туго. На стороне противника численное преимущество и опыт боевых действий, которого нет у нас. Мы слишком долго находились вне игры, и в итоге забыли, что такое настоящая война», — ответил Киргон с раздражением и Андре, не удержавшись, расплылся в улыбке. «Понятно, твой любимец Вильковский огребает по полной программе. Может, стоит его заменить, пока он окончательно нам всё не испортил?»
Киргон сердито глянул на сына. «Не говори ерунды! Вильковского никто не заменит. Он самый талантливый полководец из тех, кого я знаю». Его слова вызвали у Андре приступ ревности и он, как за щитом, спрятался за нейтральным эмоциональным фоном. Никто не знал, при каких обстоятельствах они подружились, но Вильковскому его отец прощал такое, за что оторвал бы голову любому другому, и он не был исключением.
«Думаешь, наш гений справится с такими противниками как Сеятель, олу-тайши и галактиды?» — спросил молодой мнемос и Киргон мысленно улыбнулся. Для него не было секретом отношение сына к Вильковскому. Он знал, что до ненависти дело не дошло, но и особой любви он к нему не испытывал.
— Теодор справится! — вслух проговорил Киргон и направил молекулярный дезинтегратор на ближайшего к нему олу-тайши.
Остальные мнемосы последовали его примеру, безошибочно находя притаившихся чужаков среди теней, хотя те вели себя примерно и не подавали признаков жизни.
— Не стрелять! — приказал Киргон, не сводя глаз с пустоты перед собой. — Вряд ли нашему гостю понравится, если мы перестреляем его свиту.
В ответ на его заявление Сеятель отключил режим невидимости комбинезона. Он скользнул взглядом по саркофагу, в который засунули Ласло, а затем посмотрел на зерно хаоса, пойманное в энергетическую ловушку.
— Странные у вас понятия о гостеприимстве, — заметил он холодным тоном. — Хочу предупредить, я не из тех, с кем можно разговаривать с позиции силы. Либо вы отдадите то, что вам не принадлежит, либо сильно пожалеете о нашей встрече, — добавил он и направился к зерну хаоса.


ГЛАВА 49. Испытание потерями, что призваны делать нас сильнее


Киргон не пошёл за гостем. В ожидании продолжения разговора (без тени сомнений, что оно последует) он сел за один из рабочих пультов.
Прежде чем связаться с Вильковским, глава мнемосов мысленно позвал жену, и она без промедления вступила в игру.
Одна из стен лаборатории полностью ушла в сторону и внутрь помещения, которое стало значительно больше, бесшумно скользнули слуги — все как один низкорослые и коренастые, вдобавок облачённые в одинаковые чёрно-белые трико и высокие головные уборы. Полосатые одеяния, угловатые движения и лица, имеющие сходство с лошадиными мордами, делали их похожими на двуногих зебр… или на Энтони Куинна за решёткой из фильма «Блеф», как подумал Ласло, когда их увидел. Это были те, кого мнемосы называли рефами, а всё остальное Содружество знало под именем ризотов.
Вслед за слугами появилась Эмили, и пока она шла к Сеятелю лаборатория преобразилась в пышно украшенную залу, в которой было бы не стыдно принимать самого привередливого галактического императора. Единственно, что напоминало о недавнем прошлом прежде функционального помещения это рабочий пульт, за которым сидел Киргон, капсула диагностической аппаратуры, в которой лежал Ласло, и, естественно, зерно хаоса. С помощью Сеятеля оно вырвалось на свободу и испустило серию разноцветных вспышек. После световой феерии, которую можно было бы расценить как радость или своеобразное ругательство (или то и другое вместе), оно вновь зависло над головой своего подопечного.
Воссоединившись с телом, Ласло первым делом отодрал от себя датчики экспресс-анализа. Он посмотрел на Сеятеля, который стоял рядом с его «хрустальным гробом», и постарался не выдать своего разочарования. Цайкимар оказался полной противоположностью Арлия де Гоасаму. У него не было ни броской красоты бога-сокола, ни его любви к экзотическим нарядам. Худощавый, среднего роста, короткие тёмные волосы с заметной проседью, на лице печать многодневной усталости — в общем, Сеятель выглядел как самый обычный человек. К тому же простая тёмная одежда и грубые ботинки делали его неотличимым от множества станционных работяг, которые тянули свою лямку на межзвёздных просторах Вселенной.
Но это было обманчивое впечатление. Стоило заглянуть в тёмно-зелёные глаза, похожие на кусочки нефрита, и Ласло поспешно опустил ресницы. Выдержать взгляд Сеятеля было ему не под силу. За невзрачной внешностью Цайкимара крылась та же нечеловеческая мощь, что и у бога-сокола.
«Классная маскировка! Вот только шила в мешке не утаишь. Не так ли?» — мысленно проговорил Андре и протянул Ласло руку. Видя, что он не спешит принять его помощь, мнемос усмехнулся. «Да ладно тебе, зять! Я же вижу, у тебя трясутся коленки. Походы за пределами тела — не столь уж безобидное занятие. Так что давай цепляйся за мою ладонь, и я отведу тебя к столу». И в самом деле, прогулка в бестелесном состоянии и непростые переговоры давали знать о себе не проходящей усталостью и апатией.
— Спасибо, шурин, но я как-нибудь сам, — ответил Ласло и трясущимися руками нащупал иньектор.
Когда стимулятор начал действовать, он, превозмогая остаточную слабость и апатию, выбрался из капсулы и с досадой глянул вслед Сеятелю. Не сказав ему ни слова, тот направился к приближающейся делегации, которую возглавляла жена Киргона.
Мнемонийка двигалась так плавно, что из-за длинной пышной юбки казалось будто она плывёт по воздуху, и Ласло посетило воспоминание из детства, как он сидел на коленях у Иштвана и зачарованно смотрел на экран старенького телевизора. Там, между берёзками точно также плыли девушки, одетые в сарафаны и кокошники. Они улыбались ему с такой нежностью, что у мальчика то и дело замирало сердце.
Вернул его к действительности голос Андре. «А ты думал, что Сеятель будет нянчиться с тобой? — не преминул он уколоть его. — Предназначение предназначением, зять, но пока ты для него никто. Такой же шпион и убийца, как все мы. И не забывай, что ты не единственный алла ковачара…»
— Что?! — Ласло уставился на мнемоса. — Аэлита у вас? Отвечай! — резко проговорил он.
— Зять, не нарывайся! — предостерёг Андре и направился к накрытому столу, где уже расположились правящая чета мнемосов и Сеятель.
Ласло чертыхнулся. Задевать отпрыска Киргона без особой на то нужды было не слишком умно с его стороны. Несмотря на щенячью дурашливость, он был самолюбив и не прощал обид, что тут же подтвердилось на практике.
— Прежде чем беспокоиться о звёздной кошке, я бы на твоём месте сначала поинтересовался, что случилось с сыном, — бросил Андре через плечо.
Догнав мнемоса, Ласло рывком развернул его к себе.
— Что вы сделали с Сашкой? — спросил он непослушными губами. — Скажи… — его голос дрогнул, — он жив…
— Да, — последовал ответ за мгновение до того, как его отчаяние было готово взорваться самоубийственным действием.
Во взгляде мнемоса читалось предупреждение и Ласло, подавив желание схватить его за горло, примирительно улыбнулся. Он снова подумал, что было бы неплохо найти к нему подход.
«Молодец, быстро соображаешь, — одобрительно заметил Андре и добавил: — Правда, недостаточно быстро, чтобы выжить у нас. Даже с моей поддержкой».
Несколько удивлённый его словами Ласло бросил на него испытующий взгляд. «В таком случае постараюсь у вас не задерживаться», — также мысленно ответил он, и потянулся было к Федьке, чтобы прочитать эмоции мнемоса, но передумал.
С укоризненным выражением на лице Андре покачал головой. «Зять, ты совсем дурак или временами бывают проблески? Так говоришь, будто от тебя что-то зависит. Забыл, что говорила тебе Латисса? Если отец захочет, ты останешься. Мало того, сделаешь всё, что он прикажет. Нужно объяснять почему или сам догадаешься?» Ласло вздохнул. «Гнусный вы народец! Как только земля вас держит! Ведь ничего святого за душой! С родной матери шкуру сдерёте и продадите ни за грош», — сердито проговорил он, и подивился кровожадному выражению, промелькнувшему на лице собеседника.
— Зять, ты угадал мою заветную мечту! — произнёс Андре во всеуслышание и подвёл его к Эмили. — Мама, разреши представить тебе нашего гостя. Это Владислав Романович, муж Вайды и, следовательно, наш зять.
— Да неужели? — сказала Эмили и, не поворачивая головы, добавила: — Тогда я не понимаю, кем ты ей приходишься.
— Что тут понимать? Я муж номер два, а он номер один, — бросил Андре, прежде чем направиться к отведённому месту за столом.
Ласло не видел его лица, но снова уловил тень кровожадного настроя в его мыслях. Он был готов поклясться, что Андре ненавидит мать до такой степени, что готов её убить. Размышляя о том, каким образом это может помочь им с сыном вырваться из ловушки, он направился за слугой, который привёл его на самый дальний конец стола, видимо, отведённый для таких же парий, как он. Место Андре тоже оказалось довольно далеко от правящей четы и почётного гостя. Поскольку размещением за столом явно заведовала его мать, это говорило о том, что она не слишком жалует своего отпрыска.
«Похоже, их ненависть обоюдна», — отметил Ласло и повернулся к соседке справа, рыжеволосой кареглазой девочке, которая по виду была ровесницей его сына.
— Мадемуазель, вас не затруднит передать мне вот то кулинарное чудо с членистоногим украшением наверху?
Девочка выполнила его просьбу и он, прежде чем положить салат на тарелку, подключил свою шпионскую аппаратуру — чтобы проверить, нет ли там примесей, не совместимых с его организмом. Анализатор выдал отрицательный результат и Ласло вернул блюдо девочке. Она поставила его на место и улыбнулась.
— Вы зря волнуетесь. В присутствии сейджа вас никто не рискнёт отравить, — тихо сказала она и, коснувшись его руки, состроила грустную рожицу. — Месье, примите мои самые искренние соболезнования. Ваша жена была настоящим ангелом.
Ласло признательно кивнул.
— Спасибо, мадмуазель. Так вы встречались с Вайдой? — поинтересовался он.
— Да, мы встречались, — ответила девочка и умолкла, заметив, что на них смотрят. — Анна Бернар, — представилась она спустя некоторое время.
«Приятно познакомиться, Анна Бернар, — мысленно проговорил Ласло, при этом делая вид что полностью занят едой. — У меня такое ощущение, мадмуазель, что вы не имеете отношения к клану Киргона».
Девочка вопросительно посмотрела на него и, засмущавшись, опустила длинные ресницы.
— Простите, месье, но я плохо понимаю мысленную речь, — созналась она.
— Я сказал, что мне очень приятно познакомиться с такой обаятельной особой, как вы, мадмуазель, — Ласло заговорщицки подмигнул девочке. — Вы даже не представляете, какая это радость общаться с нормальным человеком, а не с телепатом.
— Кажется, вы спрашивали, отношусь ли я к клану сейджа? — неуверенно проговорила девочка. — Нет, я здесь чужая, — добавила она после утвердительного кивка.
— Приехали с родителями в гости? — поддержал беседу Ласло.
От его вопроса щёки девочки заполыхали алой краской.
— Нет, я кобыла, — чуть слышно сказала она.
— Что?! — поперхнулся Ласло. — В каком смысле?
Впрочем, он подозревал, что знает, какой смысл мнемосы вкладывают в слово «кобыла». Ему сразу же вспомнился разговор Киргона с Вайдой. Тогда, в Александрии, глава мнемосов грозил дочери, что её ожидает участь племенной кобылы.
Подтверждая его опасения, девочка мучительно покраснела.
— Так зовут тех, у кого слабый дар… кланам нужно обновлять кровь, вот они нами и меняются.
«Господи, какая мерзость!» — возмутился Ласло.
— Анечка, сколько вам лет? — спросил он и, узнав, что ребёнку только семь, стиснул зубы.
Пылая праведным гневом, он не заметил, что в карих глазах девочки промелькнул победный огонёк. «Глупый полукровка! — с презрением подумала она — У нас только младенец угодил бы в такую простенькую ловушку».
«Рано радуешься! — подпортил ей настроение чей-то мысленный голос, прорвавшийся через ментальный барьер. — Ну-ка, подвинься!» — потребовал он и юная мнемонийка, немного помедлив, подчинилась. Александр сел на стул рядом с отцом и прижался виском к его плечу. «Не волнуйся, пап! Со мной всё в порядке. Честное слово!» — воскликнул он, видя его беспокойство.
Ласло бросил пытливый взгляд на сына, но решил оставить расспросы на потом. На первый взгляд с ним всё было в порядке, но его не отпускала тревога. В мальчике что-то изменилось, но что именно ему было не понять. Он подавил всплеск гнева и коснулся головы сына.
— Ешь, Сашок! — сказал он и с улыбкой глянул на девочку. — Мадмуазель утверждает, что нас не посмеют отравить в присутствии твоего деда.
Мальчик фыркнул.
— Нашёл кому верить! — буркнул он, одарив соседку неприязненным взглядом. — Лживая тварь! — отчеканил он в полный голос и как ни в чём ни бывало потянулся к салату с экзотическими здесь маслинами и брынзой.
Удивлённый такой открытой неприязнью Ласло присмотрелся к Анне Бернар и хмыкнул, осознав правоту сына. Федька, его безотказный индикатор эмоций, показал, что девочка не только внешне, но и внутренне спокойна. Она не дрогнула под прицелом множества насмешливых взглядов.
«Не сердитесь, мадмуазель! Он это не со зла, — Ласло восхищала выучка юной мнемонийки и в то же время печалила. — Знаете, Анечка, я рад, если вас задели слова моего сына. Слишком грустно думать, что всё хорошее уже умерло в столь юном существе, и остались лишь подлость и расчёт», — добавил он и отобрал у сына остатки салата.
— Совести у тебя нет! Знаешь же, что я тоже люблю эллинский салат, — сказал он, а мысленно добавил: «Тихо! Давай послушаем, о чём говорят твой дедушка и Сеятель!.. Сашок, они общаются телепатически?»
Мальчик отрицательно качнул головой, и тут в их мысленный разговор вклинилась Анна Бернар. «Конечно, говорят! — заявила она снисходительным тоном. — Сейдж и Сеятель спорят из-за вас и звёздной кошки…» После этого заявления девочка дернулась, будто от удара тока, и бессильно уронила руки на стол. «Что это с ней?» — забеспокоился Ласло. «Ментальная оплеуха. Чтобы не болтала», — ответил Александр и, бледно улыбнувшись, сполз по спинке стула. «Господи! А с тобой-то что?» — испугался Ласло при виде полуобморочного состояния сына. «Всё в порядке, папа! Просто мне тоже немного досталось», — пробормотал мальчик.
«Кто это сделал?» — Ласло приподнялся, намереваясь вцепиться в мужчину, сидящего напротив — ему показалось, что это он ударил детей — но до драки дело не дошло.
Аэлита, как всегда, явилась вовремя. Как только она ступила в зал, группа из десяти олу-тайши сразу же оттеснила её конвоиров. Мнемосы восприняли это спокойно и Ласло порадовался, что дело обошлось без эксцессов. Правда, звёздная кошка даже не посмотрела в его сторону, хотя он всячески старался привлечь её внимание.
На этот раз ему помог Киргон.
— Зять, подойди к нам! — раздался его голос, и он направился к возвышению, на котором восседала правящая мнемонийская чета и Сеятель.
По дороге он догнал звёздную кошку и преградил ей дорогу. Олу-тайши не препятствовали, когда он шагнул к ней и обнял.
— Привет, малыш! Давно не виделись, — прошептал он, радуясь, что Аэлита жива и здорова.
— Да, целую вечность, — согласилась звёздная кошка и, отстранившись, немигающим взглядом уставилась в его лицо.
— Аэлита!.. Что случилось? — забеспокоился Ласло, чувствуя, что она находится в каком-то смутном состоянии духа. У него возникло ощущение, будто она прощается с ним.
— Какого чёрта здесь творится? — он с подозрением глянул на Сеятеля, который ответил ему непроницаемым взглядом.
— Быстро вали отсюда! — вполголоса прошипела звёздная кошка и пихнула его в грудь. — Живо! Хватай сына и дуй к выходу, пока они не передумали. Беги в третий док, «Птица удачи» там.
— Проклятье!.. А как же ты? — воскликнул Ласло раздираемый противоречиями.
— За меня не беспокойся. Сеятель не даст меня в обиду.
Догадка Ласло оформилась в уверенность, и он приготовился к битве не на жизнь, а на смерть.
— Цайкимар, ты нарушаешь нашу договорённость! — отчеканил он, не сводя глаз с могущественного оппонента. — Я просил тебя дать мне отсрочку, и ты согласился! Причём здесь Аэлита? Это меня выбрало зерно хаоса, следовательно, я капитан будущего корабля Сеятелей!
Александрийская привычка к речам давала о себе знать, но звёздная кошка подпортила ему эффект от благородного экспромта. Она с такой силой пихнула его локтем, что Ласло согнулся от боли.
— Заткнись, обезьян! — прошипела Аэлита с негодованием. — К твоему сведению никто меня не заставлял, я сама согласилась!
— Ставишь перед фактом? И даже не мечтай!.. П-ф-ф!.. Малыш, я не дам тебе загубить жизнь! — просипел Ласло. — К тому же я жить хочу! Если Бурага узнает, он порвёт меня на атомы… — он разогнулся, хватая ртом воздух. — Это я нашёл чертово зерно хаоса! Значит, вся ответственность лежит на мне!
— Дурак! Ну какой из тебя капитан, да ещё корабля Сеятелей? — напустилась на него Аэлита. — Ты на себя посмотри! Как был болваном, так им и остался!
Выпустив пар, она прерывисто вздохнула.
— Ласло, приди в себя! Вспомни, у тебя ребёнок! Кто позаботится о мальчике, если не ты? В конце концов, какая разница, кто из нас станет капитаном распроклятого корабля?
Ласло заметил, что её глаза потемнели. Так всегда бывало, когда звёздная кошка сильно волновалась.
— Ничего не поделаешь, это знак судьбы. При любом развитии событий нам не быть вместе, — сказала она так тихо, что он скорей догадался, чем услышал.
На этот раз она сама шагнула к нему и порывисто обняла.
— Прощай, обезьян! Если Атум будет милостив, мы ещё увидимся.
Звёздная кошка отстранилась и торопливо, чуть ли не бегом, направилась к Сеятелю. Они о чём-то переговорили, а затем было уже поздно — под охраной олу-тайши она направилась к выходу.
Интуиция требовала, не стоять столбом и делать что велено, но Ласло не двигался с места. Он глядел вслед хвостатой девчонке, что однажды перевернула всю его жизнь, и пустота, что угнездилась в его сердце с потерей Вайды, обрела угрожающие размеры. И всё же звёздная кошка была права — сначала сын, а затем всё остальное. Размеренным шагом он подошёл к мальчику и протянул руку.
— Идём, Сашок, нам пора.
И тут Киргон нанёс ему последний, сокрушительный удар.
Александр встал, отодвинув стул, и спрятал руки за спину.
— Не могу… я обещал дедушке, что на некоторое время останусь здесь, — виновато пробормотал мальчик и поднял на отца молящие глаза. — Пожалуйста, не сердись! Я очень хочу научиться всему, что умеет дедушка! Папочка, я должен это сделать!.. Честное слово, это не для меня, это в память о маме!
— В память о маме? — эхом повторил Ласло.
Это оказалось последней каплей. Пустота в сердце рванула как граната, и он на какое-то мгновение ослеп от боли.
— Ты не передумаешь? — спросил он, опомнившись, и сам же кивнул, когда мальчик снова потупился. — Ясно. Не передумаешь, — сказал он ровным голосом.
Ласло глянул на Сеятеля и понял, что на его помощь нечего рассчитывать.
— Хорошо, Сашок, оставайся. Я вернусь за тобой, как только смогу.
Подхватив мальчика на руки, он прижал его к себе, а затем осторожно спустил на пол.
После прощания с сыном — в душе он не верил, что они снова встретятся — Ласло повернулся и твёрдым шагом направился прочь. Он не видел, куда идёт, но ноги сами несли его в нужном направлении. Слуги в арестантском облачении спешно распахнули высокие створки дверей и он, не обернувшись, перешагнул порог.
В коридоре станции Ласло сначала ускорил шаг, а затем перешёл на бег. ИНС наикратчайшим путём привела его в доки. Он не задавался вопросом, каким образом ему удалось подсоединиться к транспортной карте станции мнемосов — просто принял как данность. «Плата за Аэлиту и сына», — отстранённо подумал он, но тут же отогнал от себя мысли о тех, кого только что потерял, и, возможно, навсегда. Выучка разведчика вновь свершила благое дело. Он не пошёл вразнос, как это случилось бы прежде, до службы во Внешней разведке. Сердце Ласло корчилось в муках, но он чувствовал, стоит дать малейшую слабину и тьма, которую разглядело в нём зерно хаоса, вырвется на волю и подчинит его себе без остатка.
«Птица удачи» оказалась в третьем доке, как и обещала Аэлита. Под любопытными взглядами обслуживающего персонала Ласло забрался внутрь корабля и, сев в кресло пилота, запустил предполётную проверку. Когда аппаратура доложила о готовности, он связался с диспетчерским пунктом.
Мнемосы не чинили ему препятствий. Отдалившись от Виктории, он на маневровых двигателях добрался до расчётной точки и благополучно ушёл в гиперпространство. Заданный звездолёту курс вёл к планете, на которой находилось управление Внешней разведки по Мрайскому территориальному округу.
Поскольку в полёте от пилота мало что требовалось, Ласло взялся за докладную записку для Ирвинга. Когда она была готова, он убрал из отчёта все личные заметки и домыслы. В результате остался сухой пересказ о событиях, произошедших с ним с момента отлёта с Рокайдо. Впервые его отчёт был составлен так, как этого требовала инструкция.
Оставшись без дела, Ласло маялся от скуки. Он не хотел ничего ни читать, ни смотреть. Тем более ему не хотелось о чём-либо думать. Чтобы хоть чем-нибудь себя занять, он включил сферический обзорный экран. Как и ожидалось, в гиперпространстве тот ничего не показывал, в отличие от корабля Киргона. Тем не менее Ласло часами не сводил с него глаз.
Состояние, в которое он впал, было сродни медитации и однажды его свободолюбивый дух сбросил оковы тела. Вырвавшись на волю, он ворвался в великое Ничто, которое таилось за скорлупой хрупкого кораблика, и с самонадеянностью избалованного щенка потребовал у него ответов.
Посмеялось ли над ним мироздание или восприняло всерьёз, Ласло не помнил. На его счастье оно оказалось милосердным и, поигравшись, вернуло его к бытию. Неумолкающий тревожный сигнал, транслируемый кораблём, вывел его из оцепенения, похожего на смерть.
Вкатив себе лошадиную дозу стимулятора, Ласло с трудом добрался до душевой. «Нечего лезть туда, куда не просят!» — проворчал он, глянув на себя в зеркало, и потащился на камбуз. Сама мысль о еде вызывала у него отвращение, но он впихнул в себя мясной суп-пюре и запил его витаминным напитком.
Гипносон вернул ему силы и впредь он зарёкся экспериментировать с границами сознания. Бестелесные путешествия действительно оказались опасным занятием. Во всяком случае, без должной подготовки. А вот мнемосы, если верить Андре, умеют это делать, подумалось Ласло, Он сладко потянулся, радуясь, что снова ощущает себя человеком, а не зомби, разваливающимся на куски.
Потрясение от случившегося на Виктории понемногу улеглось и вместе с силами к нему вернулся неугомонный дух авантюризма. Так что следующие несколько дней Ласло провёл в поисках спасения сына. При этом он понимал, что все его изощрённые планы не более чем самоуспокоение. Даже с возможностями Внешней разведки было нереально обмануть мнемосов, обладающих телепатическими способностями. Несмотря на все изощрённые устройства, которые были в распоряжении оперативников, он не смог бы проникнуть в их среду. Вот поэтому он всё чаще возвращался к предложению Киргона. Мысль о том, чтобы пройти обучение и принять участие в квалификационном отборе на Виктории, больше не казалась ему такой уж бредовой. «В конце концов, чтобы выцарапать у мнемосов Сашку, я должен быть с ними на равных», — убеждал он себя.
Наполеоновские планы по завоеванию Виктории тоже не имели смысла, но деятельная натура Ласло не терпела бездействия. К собственному удивлению, ему понравилось разбирать известные ему операции Внешней разведки и анализировать в чём заключалась причина успеха или провала той или иной миссии.
Спустя несколько дней жизнь на борту «Птицы удачи» вошла в привычное размеренное русло. Даже постоянные напоминания об Аэлите, на которые он наталкивался на каждом шагу, не так уж сильно жалили его сердце.
В общем, всё было более или менее сносно, если бы не сны. Будто задавшись целью извести его, Александр и Аэлита приходили к нему чуть ли не каждую ночь. После их посещений он просыпался весь в слезах и соплях, а в голове звенело эхо их отчаянного зова.
Страшные сны с участием сына и звёздной кошки сводили его с ума. И вот однажды, ещё не придя в себя от очередного кошмара, Ласло всей душой рванулся к дорогим для себя людям и чудо свершилось. Эмоциональный всплеск достиг нужной цели.
«Папочка, ты нас слышишь? Я с тётей Аэлитой!» — радостно завопил детский голос. «Ну-ка, дай мне! — перебил его не менее знакомый голосок. — Ласло… ой, да подожди ты, непоседа!.. Ласло, не суйся к мнемосам! Твой отпрыск у меня! Цайкимар отдал его под мою опеку. Ласло?.. Всемилостивый Атум! Надеюсь, эта штука не врёт и обезьян действительно нас слышит…»
«Господи! Пусть это будет правдой!» — Ласло закрыл лицо руками. Разрываясь между надеждой и неверием, он вскочил на ноги и забегал по кораблю. И хотя живущий в нём скептик говорил, что ему пригрезились голоса сына и звёздной кошки, он не хотел его слушать.
Когда возбуждение пошло на убыль, он тщательно взвесил все «за» и «против».
В детстве врачи говорили Иштвану и Маришке, что причиной его галлюцинаций является чрезмерно развитое воображение. Но с той поры, когда Ласло узнал о родстве с мнемосами, он больше этому не верил. Да и в детстве не верил. Слишком уж реалистичными были его видения и несколько раз пригрезившиеся события нашли подтверждение наяву.
После полученной весточки Ласло наконец решился разобрать вещи Аэлиты. Тогда-то он и обнаружил оставленное ею завещание. «Птицу удачи» и специальный страховой фонд она оставила ему, а всё остальное имущество и средства на личных счетах переходили во владение генетического института. Эта находка подпортила ему радость. С печалью на сердце он отправил копию завещания в Рамбуанский департамент имущественных прав и сочтя дело сделанным, положил ладонь на шероховатую поверхность пульта.
— Ну вот, малыш, теперь нас осталось только двое, — проговорил Ласло, обращаясь к «Птице удачи», точней к искусственному интеллекту, который управлял межзвёздным кораблём. — Прости! — спохватился он и коснулся ожерелья на шее. — Спасибо, Фёдор! Не знаю, как ты это сделал, но уверен на все сто, что это ты помог мне связаться с Аэлитой и Сашком.
В ответ на Ласло обрушилась такая мощная волна признательности и любви, что у него выступили слёзы на глазах. Он потянулся было за платком, и тут увидел, что дельфинчик протягивает ему салфетку, причём с чисто человеческим участием на мордочке.
«Чёрт! Что-то я совсем расклеился!» — подумал он, растроганный до глубины души, и трубно высморкался.
— Думаю, ты тоже надеялся, что Аэлита когда-нибудь да вернётся. Кто же знал, что эта поганка бросит нас обоих. — С тяжким вздохом Ласло положил ладонь на головёнку погрустневшего зверёныша. Когда из его глаз одна за другой покатились световые слезинки, он не удержался и тоже шмыгнул носом. — Да ладно тебе реветь! Как-нибудь справимся. В конце концов, мужики мы или нет?
Дельфинчик вывернулся из-под его руки и, встав на хвост, согласно закивал, а затем на его мордочке появилось вопросительное выражение.
— Понял! Пора дать тебе нормальное мужское имя, — догадался Ласло и призадумался. — Как тебе Вилли? На Земле так звали касатку, но кто нам запретит? Дружелюбия у нас хоть отбавляй, а зубы отрастим. Как положено, в три ряда. О, кей?
Обдумывая заманчивое предложение дельфинчик поплавал вокруг него, а затем в знак согласия кувыркнулся в воздухе. Сначала раз, затем другой и, основательно увеличившись в размерах, расплылся в устрашающей улыбке. Пасть новоявленного Вилли украшали три ряда пилообразных зубов.
Ласло критически оглядел помесь дельфина с акулой и покачал головой.
— Нет, Вилли, давай-ка спрячем внутреннюю суть. Не стоит преждевременно раскрывать свои карты.
Вилли беззвучно рассмеялся, а затем швырнул хозяину мячик, предлагая поиграть. Федька тоже не остался в стороне. Он сполз с хозяйской шеи и в образе ежика засеменил к дельфинчику, всем своим видом показывая, что не прочь принять участие в их потехе.
Неутомимые зверёныши так его загоняли, что Ласло вскоре запросил пощады.
Когда Федька в образе ожерелья вновь примостился на его шее, он впервые задумался, как выглядят и что представляют собой мастера, сумевшие вложить частичку души в квазиживые создания.
Стоя под ионным душем, Ласло пообещал себе, что при случае обязательно побывает на Вадсае и поблагодарит создателей Федьки и Вилли.
А ещё его заинтересовало намеренно или случайно они заняли место домашних любимцев. Он склонялся к мысли, что это не случайность. Любовь и верность квазиживых существ помогали разумным формам побороть яд ксенофобии. К тому же лишь последний изверг потащил бы в космос настоящих домашних любимцев.


ГЛАВА 50. Стратегические ходы


После ухода Ласло Сеятель недолго пользовался гостеприимством мнемосов.
Не утруждая себя объяснениями, он встал из-за стола и в качестве прощания сдержанно улыбнулся правящей чете. Эмили послала ему ответную улыбку, полную искреннего сожаления, а Киргон, сочтя своим долгом проводить гостя, поднялся вслед за ним.
Как оказалось, челнок, на котором прибыл Сеятель, беспрепятственно проник на мнемонийскую станцию и спокойно улёгся на стапели всё в том же третьем доке, где совсем недавно находилась «Птица удачи».
Чуткая обслуга, сразу же отреагировала на настроение главы мнемосов и быстро разбежалась, ища себе занятие как можно дальше от его глаз. Никому не хотелось отвечать за безнаказанное вторжение чужака на станцию, которая принадлежала правящему клану Киргонов. За это можно было поплатиться головой, особенно под горячую руку. И никакие прежние заслуги не спасли бы несчастливца от печальной участи козла отпущения.
Поднявшийся переполох не укрылся от Цайкимара (от его взора вообще мало что могло укрыться), но он не подал виду, что заметил огорчение мнемоса. По своей скрытности он мог дать фору любому из его племени.
Прежде чем подняться на борт своего небольшого кораблика, Сеятель повернулся к Киргону и они обменялись дружеским рукопожатием. Цайкимар вознамерился было нырнуть в отверстие люка, поблескивающее силовой плёнкой, как тут возникла непредвиденная задержка.
— Пожалуйста, не улетайте! Подождите меня! — выкрикнул бегущий мальчик.
Александр подбежал к Сеятелю и, бурно дыша, с мольбой посмотрел на него:
— Сэр, возьмите меня с собой! Ну, пожалуйста!
Беглец успел вовремя. Не прошло и минуты, как следом за мальчиком примчался Андре и, поняв, что опоздал, огорчённо глянул на отца. Правда, внимательный наблюдатель заметил бы, что он не испытывает особого расстройства.
«В чём дело? Говори!» — мысленно потребовал Киргон. Ему не было нужды присматриваться к сыну. Он достаточно знал своего отпрыска, чтобы тот мог обмануть его столь небрежной игрой.
«Кто-то снял психоблок, поставленный мальчишке. Видимо, ему помогла Анна Бернар, девчонка из клана Роберов», — сказал Андре, невинно глядя на отца.
Бросив на сына недобрый взгляд, Киргон повернулся к мальчику.
— Александр, подойди ко мне! — приказал он, но тот выглянул из-за спины Сеятеля и отрицательно качнул головой.
Тогда его взгляд обратился к Цайкимару, но тот повторил жест мальчика.
— Не могу, сударь. Я обязан выполнить его просьбу. Хотя бы ради его отца. — Повернувшись к мальчику, Сеятель присел на корточки и пытливо посмотрел на него. — Как ты сюда добрался? — спросил он мягким тоном.
Александр помедлил, и протянул ему бархатисто-чёрное яйцо, которое как две капли воды походило на зерно хаоса, которое забрала с собой Аэлита.
— Это оно мне помогло, а не эта дура, — буркнул мальчик, имея в виду Анну Бернар.
В душе Цайкимара забушевала буря, в нём боролись радость и неверие, но он ничем не выдал своего волнения — ни внешне, ни внутренне.
— Можно? — Сеятель взял зерно хаоса и внимательно его осмотрел. — Откуда оно у тебя? — спокойно поинтересовался он.
— Не знаю. Папа ушёл, и я испугался… — Александр всхлипнул и озвучил свой главный страх: — Вдруг он рассердился и больше не вернётся? А тут оно, — он кивнул на зерно хаоса, — плавает рядом и тыркает меня в бок. Я подумал, раз оно здесь, вдруг папа ещё не улетел? Я встал и пошёл за ним, а оно вдруг как припустило. Я побежал и тут увидел вас. Сэр, вы отвезёте меня к папе?
Сеятель выпрямился.
— Я не знаю, где сейчас твой отец. Если хочешь, я отвезу тебя к госпоже Аэлитмиррани-даами-Ррнари.
— К тёте Аэлите? — обрадовался Александр и, повернув голову, виновато посмотрел на Киргона. — Дедушка! Я, правда, очень хочу остаться с тобой, но не могу!
Мальчик страдальчески сморщился, а затем бросился к мнемосу и порывисто его обнял.
— Дедушка, ведь ты не сердишься? — выпалил он, заглядывая ему в лицо. — Ведь там папа и тётя Ирида, и бабушка Лилиан, и дедушка Корвин, а ещё дедушка Иштван и бабушка Маришка, — перечислил он и опустил голову, готовый заплакать. — Как же я без них? — сказал он упавшим голосом.
— Вот и я подумал, как же ты без них? — Киргон поднял руку и коснулся головы мальчика, хотя этот жест дался ему нелегко. — Не смей реветь! Мой внук не плакса, — строго проговорил он.
— Есть не реветь! — повеселел мальчик.
Слёзы высохли и он, вытянувшись в струнку, лихо козырнул.
— Сэр, разрешите убыть?
— Разрешаю, — сказал Киргон, и просиявший мальчик побежал к ждущему его Сеятелю.
«Молчать!» — мысленно рыкнул Киргон, заметив, оживление на лице сына.
«Ну, вот! Такая трогательная сцена прощания любящего дедушки с внуком, а я не смей и слова сказать!» — завздыхал Андре. Состроив скорбную мину, он полез в карман, а затем встряхнул носовой платок и картинно приложил его к глазам.
За своё паясничанье молодой мнемос получил от отца увесистую ментальную оплеуху и, громко ойкнув, воззрился на него глазами полными слёз.
Когда Сеятель с мальчиком исчезли внутри челнока, Киргон повернулся к шкодному отпрыску. Андре занимался тем, что, пристав на цыпочки, с умилительным видом махал гостям. Носовой платок в его руке был гигантом среди своих собратьев и больше походил на флаг, испещрённый жуткими чёрно-белыми узорами.
— Твоя работа, клоун? — проговорил Киргон обманчиво спокойным тоном.
— Я-то здесь причём? — удивился Андре и плаксиво добавил: — Это всё девчонка Роберов и зерно хаоса…
Но Киргон так глянул на сына, что у того пропало всякое желание ёрничать.
Платок исчез будто по мановению волшебной палочки, как и легкомысленно-глуповатая гримаса на лице молодого мнемоса. Андре понял: время шуток кончилось, пора держать ответ.
— Сейдж, нам ни к чему настраивать полукровку против себя, а это обязательно случится, если мальчишка останется у нас. Никакая охрана не сможет его уберечь. Я уверен, наши противники обязательно откроют на него охоту.
— Хочешь сказать, что у меня какое-то особое отношение к Александру? — вопросил Киргон раздражённым тоном.
Чутьё говорило Андре что лучше не злить отца, но упрямство и бесшабашность, свойственные молодости, толкали его на риск. Он собрался с духом.
— Не злись, отец! Но только мёртвый не поймёт, что мальчишка тебе симпатичен.
Вопреки его ожиданиям, бури не последовало, хотя обвинение в симпатии к полукровке было таким оскорблением, которое смывалось только кровью.
— Видимо, старею, — усмехнулся Киргон и перевёл разговор в более безопасное русло. — С чего ты взял, что полукровки имеют для нас какое-либо значение?
— Мальчишка никакого, а вот относительно его отца у меня есть кое-какие мыслишки. Не находишь странным, что зерно хаоса выбрало не Романовича, а его хвостатую подружку?
— Продолжай! — заинтересовался Киргон.
Обнаружив у сына незаурядные аналитические способности, он не считал зазорным для себя прислушиваться к его мнению.
— Не знаю, как ты, а я не верю в сказочку про двух капитанов. В собранных документах нет даже намёка на это. Зато там без всяких двусмысленностей говорится: кто нашёл зерно хаоса, тот и есть алла ковачара. Проверка на Земле подтвердила, что его нашёл наш полукровка, следовательно, звёздная кошка здесь ни при делах.
— Тогда почему она не погибла? Заряд взрывчатки основательно разнёс рамбуанскую станцию, а ведь она находилась в эпицентре взрыва.
— Вот это и не даёт мне покоя, — задумчиво проговорил Андре. — Во время взрыва зерно хаоса было у нас. Не исключено, что оно способно появляться сразу в нескольких местах, но опыты этого не подтверждают. Должно быть иное объяснение.
— «Что может быть сделано на основе меньшего числа предположений, не следует делать, исходя из большего», — процитировал Киргон.
— Точно! Постулат минимализма! — Андре хлопнул себя по лбу. — Как я сразу не догадался! Два зерна хаоса, два капитана!
Он наморщил лоб и забормотал:
— Два зерна хаоса и два капитана… Причём они болтаются поблизости друг от друга, хотя им это противопоказано…
Лицо молодого мнемоса осветилось торжеством.
— Эврика! — воскликнул он и объяснил отцу: — В одной из расшифрованных рукописей мне попалось упоминание о двойняшках. Они появляются, когда на планете возникают сразу два вида с разумной жизнью. Такие зёрна хаоса держатся вместе. В отличие от остальных, они не воруют энергию друг у друга.
Киргон обдумал сказанное сыном. Хотя логические предпосылки показались ему не слишком убедительными, он нашёл что его догадка верна.
— Что ж, тогда полукровку нельзя выпускать из виду, — проговорил он и оценивающе посмотрел на сына. — Вот этим ты и займёшься, — заявил он безапелляционным тоном.
— Что, прямо сейчас? — возмутился Андре, но сник под немигающим взглядом, и нехотя повернул обратно, к докам.
Как только молодой мнемос оказался вне поля зрения отца, его уныние как рукой сняло. «Ура! Свобода!» — беззвучно завопил он и на радостях прошёлся колесом. В завершающем кульбите он взвился высоко в воздух и, выхватив оружие, расстрелял потолок станции.
Крохотный дисковидный зонд, почти невидимый из-за своей прозрачности, подплыл поближе и отразил участок панели, украшенный пулевыми отверстиями. Несмотря на шаржированный вид, портрет был точен.
«Вот оболтус!» — вздохнул Киргон, и переключился в закрытый режим связи. Ему не терпелось узнать, как обстоят дела в космосе.

Вильковский не обманул ожиданий своего сюзерена. Несмотря на численное превосходство, олу-тайши не сумели удержать захваченные ПВЛы. Мало того, он не дал удрать галактидам. Флот мнемосов загнал их в астероидный пояс.
Галактиды перевели дух, радуясь передышке, но мнемосы не были бы мнемосами, если бы не приготовили сюрприз незваным гостям. Пояс астероидов, где попытался спрятаться флот галактидов, оказался гигантской ловушкой. С элементами аттракциона. Поля, напичканные минами, перемежались вроде бы безобидными световыми хлопушками. Они давили на психику, рисуя картины бедствия на гибнущем корабле. Их сопровождали издевательские советы, вроде того, если вас разорвало напополам, постарайтесь, чтобы обе половины оказались в одной спасательной капсуле. Но чёрный юмор оказался не менее действенным, чем мины.
Доведённые постоянной угрозой гибели и издевательствами, несколько капитанов галактидов не выдержали и очертя голову бросились на врага. Вот только мнемосы ни во что не ставили героизм и храбрость противника. Они тут же окружали корабль, вышедший из пояса астероидов, и расстреливали его до тех пор, пока у него не отказывало защитное поле. Дальше на борт терпящего бедствие корабля высаживался десант и безжалостно уничтожал тех, кто выжил.
Пока мнемосы с методичностью профессиональных убийц громили галактидов, олу-тайши держали нейтралитет. Когда они отступились от ПВЛ-ов, и сформировали защитную сферу вокруг корабля Сеятеля, Вильковский сразу же оставил их в покое.
В отличие от галактидов, олу-тайши умели воевать. Флот мнемосов во время краткой схватки с ними потерял четверть крейсерского состава и шесть носителей с истребителями. Причём у самих олу-тайши потери были значительно меньше.
Несмотря на это, мнемосы не зверствовали, и при высадке на захваченный корабль олу-тайши не добивали экипаж, как они это делали с галактидами. Правда, прежде чем ступить на борт, призовая команда запускала рой нанороботов. Они несли специальную вакцину, позаимствованную мнемосами у Внешней разведки. В отличие от проматрицы, от неё не спасали даже скафандры. Крохотные диверсанты, разработанные учёными Виктории, были настроены на ДНК олу-тайши и рвались к ним как голодный вампир, почуявший кровь.
После того, как опасный противник лишался способности к превращению в теневую форму, мнемосы сгоняли экипаж олу-тайши в кают-компанию и, опутав помещение сигнальной сетью, подсоединяли её к заряду взрывчатки. При неудачной попытке его обезвредить направленный взрыв с гарантией пробивал корпус корабля, и воздух улетучивался в открытый космос.
Сомнительное милосердие мнемосов объяснялось не уважением к достойному противнику. В соответствии с указаниями Киргона Вильковский без нужды не трогал олу-тайши и беспощадно уничтожал флот галактидов.
К великой досаде командующего один из кораблей-носителей галактидов всё же сумел ускользнуть из ловушки и это при том, что олу-тайши неожиданно выступили его союзниками и пошли на перехват беглеца. Но тот, кто командовал уцелевшими галактидами, был любимцем Атума-разрушителя. В окружении уцелевших крейсеров и роя истребителей, неизвестный гений с боями прорвался к чистому космосу и ушёл в гиперпространство.
Несмотря на это, Киргон остался доволен. Как он и рассчитывал, олу-тайши не остались в стороне, когда дело коснулось галактидов, их исконных врагов. «Ушёл и чёрт с ним! Кажется, я догадываюсь, кто этот шустрик. Если Аргтур не сменил логово, то его песенка спета», — сказал глава мнемосов в утешение другу и, отключившись от театра военных действий, настроился на дипломатию.

Корабль Сеятеля улетел, как и большая часть флота олу-тайши. В околоземном пространстве Виктории остались лишь четыре корабля-носителя с крейсерским сопровождением. Командовал эскадрой спецназначения Корто Мидаф, После встречи с Ласло военный советник пошёл в гору и в результате стремительной карьеры дорос до главы братства Юрокон.
В стычке с мнемосами эскадра братства не принимала участия. Стоя в сторонке, Корто Мидаф с неудовольствием наблюдал за действиями военных. При всей своей нелюбви к Эдо Вауту, командующему флотом олу-тайши, он не винил его, хотя старик нарушил их предварительную договорённость. Он понимал, воинская элита рвётся в бой и проще дать им выплеснуть напряжение, накопившееся за годы затворничества в пространственно-временной складке, чем удержать их в рамках нейтралитета.
К счастью для его дипломатической миссии, после неудачной попытки отбить у мнемосов ПВЛы энтузиазм вояк пошёл на убыль. Эдо Ваут отдал приказ и флот, окружив корабль Сеятеля, перешёл в глухую оборону.
Поскольку зловредный старикашка вновь оставил ему расхлёбывать заваренную кашу, Корто Мидаф дождался, когда флот уйдёт и лишь после этого приказал соединить его с Киргоном, фактическим правителем Виктории.
После серии предварительных переговоров глава братства Юрокон прибыл в Давидин, семейную резиденцию Киргонов. Флайер с опознавательными знаками правящего клана приземлился посреди громадного парка, прямо на лужайку, которую даже на ощупь было сложно отличить от знаменитого коурадского ковра.
Важного гостя встречала Эмили. Миниатюрная мнемонийка, похожая на фею из волшебной страны, плыла по дорожке, вымощенной серо-розовой плиткой. Как и в случае с Сеятелем, она возглавляла процессию из безгласных коротышек, облачённых в полосатую тюремную робу.
Остановившись за несколько шагов от рослого гостя, Эмили окинула его таким взглядом, будто перед ней не человек, а цирковой уродец. С бесцеремонностью маленького ребёнка она рассматривала сине-зелёные хитиновые вставки, отливающие золотом, которые украшали лицо и руки олу-тайши. Но ей не удалось вывести его из себя: на надменной физиономии не отразилось ни малейшей тени смущения.
Тогда взгляд мнемонийки переместился на фигуру гостя. Профессиональное чутьё подсказало ей, что за роскошным одеянием из тёмно-зелёного фессалийского шёлка скрывается не меньший арсенал чем у мнемосов. И то же чутьё говорило ей, что главное оружие находится не здесь. Надёжно закрытое от телепатов, оно пряталось за всё понимающими тёмными глазами.
Эмили пытливо посмотрела на олу-тайши и поставила ему ещё один плюс. Судя по тому как дрогнули уголки его губ, он догадался, что признан достойным противником.
Корто Мидаф решил, что достаточно терпел унизительный осмотр и теперь настала его очередь. Он снял перчатку и шагнул к мнемонийке.
Когда она бестрепетно протянула ему руку и её пальчики крепко сжали его ладонь, на лице олу-тайши промелькнуло уважение.
— Госпожа, я восхищён вашей красотой и бесстрашием, — Корто Мидаф любезно улыбнулся. — Надеюсь, вы не слишком разочарованы тем, что видите? — вопросил он, пуская в ход мужское обаяние.
— Ни в коей мере! — ответила Эмили и это было правдой.
Экзотический гость был опасен и потому имел полное право на её уважение. В том смысле, как его понимали мнемосы.
— Госпожа, я представляю… — начал было Корто Мидаф, но ему не дали закончить.
— Я знаю, кто вы, а вы знаете, кто я. Идёмте, сударь! Сейдж ждёт вас, — перебила его Эмили и взяла под руку.
У олу-тайши мелькнула шальная мысль, что проще было бы взять её на руки, чем тащиться черепашьим шагом, но, вопреки ожиданиям, он едва поспевал за крохотной провожатой: она двигалась со стремительностью змеи, нацелившейся на добычу.
Когда они свернули на широкую тенистую аллею, мнемонийка неожиданно остановилась и заглянула ему в лицо. Серые глаза, опушённые длинными ресницами, слегка сузились.
— Сударь, окажите мне любезность, — сказала она и, повинуясь её жесту, к ним подошёл один из слуг. — Возможно, я бестактна и прошу слишком многого, но я хочу увидеть это собственными глазами.
Корто Мидаф тяжело вздохнул.
— Я бы рад, госпожа, но пока это невозможно. Ваша безопасность вкатила мне такую дозу гнуснейшей вакцины, что даже не знаю, когда теперь ко мне вернётся способность к смене формы тела. Если вообще вернётся, — сухо добавил он.
— Вернётся, не беспокойтесь! — утешила его мнемонийка и снова взяла под руку. — Обещайте, когда к вам вернутся способности, вы обязательно покажете, как превращаете людей в пепел.
— Как вам будет угодно, — сказал Корто Мидаф, а про себя добавил, что она будет первой, кто опробует его способности на своей шкуре.
— О, какой вы злюка! — тут же последовала насмешливая реплика и он, досадуя на свою оплошность, взял под контроль мимику лица.
— Это была шутка, — сказал он со вздохом.
— Я так и поняла, — отозвалась Эмили и её бедро ещё тесней прижалось к нему.
Атака феромонов, пущенных ею в ход, не застала олу-тайши врасплох. Прежде чем нейтрализовать их действие, он укоризненно глянул на мнемонийку.
Без капли раскаяния на лице Эмили сначала фыркнула, а затем расхохоталась.
— Простите, сударь, — вымолвила она между приступами одолевшей её икоты. — Понимаю, глупо, но уж очень хотелось сбить с вас спесь. Вы настолько привыкли, что окружающие трепещут перед вами, что даже не считаете нужным скрывать своё презрение.
— Правильно делают, что трепещут, — холодно сказал олу-тайши. — Вы тоже были бы не столь смешливы, будь я во всеоружии.
— Всё-всё! Пожалуйста, не сердитесь! — Эмили томно взмахнула ресницами. — Сударь, надеюсь, вы не скажете мужу, что я изводила вас дурацкими подначками? — просюсюкала она голосом маленькой девочки.
«Все демоны хаоса! Это и есть хвалёная мнемонийская выучка? Взрослая дура, а ведёт себя как распущенный ребёнок! Только попадись мне эта карлица, когда я буду в форме, она пожалеет, что родилась на свет!» — рычал Корто Мидаф, при этом подспудно удивляясь неожиданной вспышке злости. Да, дура. Да, бестактная. Да, раздражает — причём неимоверно. Но чтобы такие мелочи да вывели его из себя?
Диагностика показала, что в его организме нет посторонних веществ, способных вызвать столь бурную реакцию, поэтому оставалось только одно — это была мнемонийка. Перед его внутренним взором промелькнул ряд вроде бы безобидных жестов и взглядов. И ещё был голос — богато модулированный, неумолкающий не на секунду.
С таким Корто Мидаф ещё не встречался. «О Атум! Даруй мне свою силу! Если мнемосы способны манипулировать людьми при помощи обычной мимики и голоса, то на что они способны, как телепаты?» Усилием воли олу-тайши подавил остатки злости и склонился в уважительном поклоне.
— Госпожа, вы мастер своего дела. Если однажды мне понадобятся услуги женщины-шпионки, я обращусь только к вам. Надеюсь, вы мне не откажете.
— Льстец! — Эмили рассмеялась, но совсем иначе, чем раньше.
На этот раз это был не раздражающий, а располагающий к себе смех. Чарующий смех умной женщины, которая знает себе цену и хочет привлечь внимание понравившегося мужчины.
— Впрочем, попробуйте. Только учтите, контракт на меня стоит очень дорого. Муж меня едва терпит, но ценит, — сказала мнемонийка с грустью в голосе и вдруг неуловимо преобразилась.
Больше не было недалёкой наглой карлицы, перед Корто Мидафом стоял наипрекраснейший из братьев и смотрел на него так, что он смешался. «Да что б тебя!» — простонал он, чувствуя, как кровь бросилась в лицо. Застигнутый врасплох, он едва успел подавить реакцию организма, чтобы не выдать своё смущение.
Наконец, они пришли к месту встречи — это оказался куполообразный павильон, облицованный белым мрамором, — и мнемонийка, отвесив мужу церемонный поклон, оставила их наедине.
Гость не смог скрыть своего облегчения и Киргону пришлось признать, что и от Эмили есть толк.
— У вас очаровательная жена, — сказал Корто Мидаф, когда было покончено с официальным представлением.
Прежде чем ответить, Киргон на пробу пригубил одно из вин Фессалии, которые были не менее знамениты, чем её шелка.
— Очаровательная? — сказал он, разглядывая гостя с чисто мнемонийской бесцеремонностью. — Боюсь, это не то слово, которым можно охарактеризовать мою жену, — добавил он с лёгким сарказмом и снова поднёс бокал к губам. — Впрочем, у каждого из нас своё видение мира. Вот вы, как я вижу, настолько очарованы моей женой, что до сих пор не можете отойти от восторга.
— О да! — вырвалось у Корто Мидафа, всё ещё находящегося под впечатлением. — Ваша жена необычайно умная и красивая женщина, — добавил он уже более взвешенным тоном.
Вспышка нестерпимой жажды вызвала у олу-тайши подозрение, что им снова манипулируют, но тревога оказалась ложной: анализатор показал, что его организм действительно нуждается в воде, а одежда в чистке от пота.
— Возможно, — не стал спорить Киргон. — Жена и жена. Как у всех, я не жалуюсь.
По его знаку слуга налил гостю вино из той же глиняной бутыли, что и хозяину.
— Изумительный букет! Это «Поцелуй ночи»? — спросил Корто Мидаф.
— Да. Урожай пятьдесят пятого года, — последовал лаконичный ответ.
Поскольку инициатива переговоров принадлежала гостю, Киргон занял выжидательную позицию.
Корто Мидаф тоже не рвался в словесную битву. Самоуверенность олу-тайши резко пошла на убыль. Мнемосы с их уникальной техникой манипуляции людьми оказались грозными противниками. Переговоры с позиции силы, как он планировал, были обречены на неудачу, потому он спешно выстраивал новую линию поведения.
— Ещё вина? — спросил Киргон, видя, что бокал гостя опустел.
Олу-тайши утвердительно кивнул и по майдунскому стеклу вновь заструилась тоненькая змейка аперитива. Как и положено, «Поцелуй ночи», оказавшись на свету, сменил свою окраску. Изначально прозрачное золотистое вино поначалу приобрело насыщенный сапфировый цвет, а потом потемнело и стало чернильно-чёрным. Из-за этой метаморфозы оно и получило своё название.
— Спасибо! — поблагодарил олу-тайши и залюбовался игрой света на драгоценном бокале. — Какая красота! — воскликнул он с восхищением. — Вы знаете, что даже в наши дни майдунское стекло встречалось чрезвычайно редко и стоило целое состояние?
— Вот как? — удивился Киргон, обладатель самого большого собрания майдунского стекла в Содружестве. — Можете забрать бокал, если он вам пришёлся по душе.
— Вы чрезвычайно щедры, но нет, — отказался олу-тайши и вздохнул. — Братья не поймут. У нас принято принимать дары только от очень близких друзей.
— По крайней мере, это благоразумно, — сказал Киргон и по его знаку слуги взялись накрывать на стол. — Как говорят на моей исторической родине, соловья баснями не кормят. Время обеденное, и я надеюсь, что вы составите мне компанию.
Получив согласие гостя, он добавил:
— Не знаю, какую кухню вы предпочитаете, потому повара ориентировались на мой вкус. Так что не обессудьте, чем богаты, тем и рады. Правда, малыш?
Киргон почесал за ухом тибетского мастифа, который стоял у его ног и терпеливо ждал хозяйской ласки. Две белые парлейские суки, которые сидели в сторонке и не смели подойти ближе, преданно взирали на своего властелина. На людей они не обращали внимания. Парлейские псы, в отличие от земных, не считали их своими хозяевами и подчинялись только вожаку.
Видя, что гость не знает с чего начать, Киргон указал на глубокий салатник майдунского стекла, где спелые помидоры, присыпанные молотым перцем и зеленью, тонули в густой желтоватой сметане.
— Это овощи с Земли, моей исторической родины. Попробуйте, не пожалеете.
Корто Мидаф с сомнением посмотрел на предложенное блюдо — его смущала ядовитая окраска плодов — и сказал, что предпочитает что-нибудь из кухни ризотов, мол, она ему привычней.
«Желание гостя закон», — Киргон кивнул, и слуги поставили перед олу-тайши блюда своей исторической родины.
Один из полосатиков принёс микатейское. Это был единственный вклад рефов в кухню хозяев. Непрезентабельное вино, внешне похожее на мутную водицу или сильно разведённое молоко, имело ни с чем не сравнимый вкус и аромат.
Во время обеда Корто Мидаф и Киргон вели исключительно светскую беседу. Сначала это был ничего не значащий обмен репликами, затем олу-тайши завёл речь об исторических перипетиях Виктории.
— Скажите, вы знаете, как возникла ваша раса? — задал он вопрос Киргону.
— Естественно, — отозвался тот и воткнул вилку в рассыпчатую картофелину, исходящую паром. — Или вы хотите знать, как мы оказались на Виктории?
— Пожалуй, и то и другое, — сказал Корто Мидаф, глядя на необычное блюдо, которое мнемос поедал с нескрываемым удовольствием.
— Хотите попробовать лосося с отварным картофелем? — спросил Киргон, заметив его интерес.
— Хочу, — сознался олу-тайши. Он опробовал земное блюдо, но оно ему не понравилось. — Итак, как вы оказались на Виктории? — спросил он, отложив вилку.
— Несчастный случай, — ответствовал Киргон. — Шесть грузовых кораблей рефов-ризотов, до отказа набитые похищенными землянами, сбились с пути. По неизвестной причине их раньше времени выбросило из гиперпространства. К счастью, удалось найти подходящую для жизни планету, причём до того, как корабельные ресурсы были полностью исчерпаны. В обрез, но воды и пищи хватило на всех. Так что ризотам не пришлось выбрасывать живой груз за борт, — по губам мнемоса скользнула холодная улыбка, — и это привело к неожиданной рокировке. Те, что должны были стать рабами на Рокайдо, чьё население передохло в результате планетарного катаклизма, обрели свободу и новую родину.
Мастиф, которого Киргон погладил по лобастой голове, расплылся в довольной собачьей улыбке и повалился на спину, приглашая поиграть. Суки направились было к нему, но оскаленная пасть и грозный вибрирующий рык громадного кобеля заставили их вернуться на место.
— Вашим предкам необычайно повезло, — сказал олу-тайши и глянул на своевольных парлейских красавиц. — Вы напоролись на планету, где поработали Сеятели. Повезло вдвойне. На планете не развилась разумная форма жизни.
— Нам, землянам, повезло втройне. Когда ситуация обострилась, рефы не смогли противостоять моим невежественным, но храбрым предкам. Конечно, их было значительно меньше чем землян, но разве это имеет значение, когда у тебя полно оружия, которое и не снилось дикарям? — Киргон с лёгкой насмешкой глянул на одного из слуг, что крутился поблизости. Это был совсем молодой парнишка реф. — На наше счастье рефы оказались цивилизованным народом, и мы этого не забыли. Как и того, кому мы обязаны своим процветанием. Рефы — свободный народ, что бы вы себе ни думали.
— Ваша жена хотела посмотреть, как я превращаю в пепел одного из ваших слуг, — заметил олу-тайши, и любопытный реф выронил тарелку.
Он наклонился за осколками и вслед за тарелкой уронил поднос с собранной со стола посудой.

Бесценный майдунский бокал издал прощальный хрустальный звон.
Юноша сдавленно вскрикнул.
Мастиф грозно зарычал.
Парлейские суки встали и, крадучись, направились к столу.

Корто Мидаф с интересом взирал на происходящее, ожидая реакцию мнемоса на спровоцированное им происшествие.
— Лидл! — раздался повелительный окрик, и реф неловко скакнул в сторону.
Выпрямившись, юноша замер, глядя на хозяина испуганными глазами.
— Отведи Ченга на псарню, — распорядился Киргон. — Сударь, давайте перейдём в гостиную, там мы не будем мешать слугам, — добавил он, обращаясь к олу-тайши.
Реф протянул руку к ошейнику мастифа и тут парлейские суки синхронно прыгнули. Также синхронно в руках мнемоса и олу-тайши появилось оружие и псины, не долетев до юноши, рухнули на пол.
Киргон пнул ту суку, что находилась ближе к Корто Мидафу. Точно посреди лба темнело крошечное отверстие с запёкшийся кровью по краям.
— Поздравляю, мастерский выстрел, — сказал он, пряча торжество.
Подошедший Корто Мидаф внимательно глянул на мёртвого зверя.
— Я вас тоже. Мы оба попали в одно и тоже место.
Киргон пнул другую суку. На её лбу темнело точно такое же отверстие. Только размеры подпалины выдавали, что выстрел был не один.
— Вы правы, — не сразу сказал Киргон и лениво добавил: — Кажется, мы нашли точки соприкосновения.
Два опаснейших существа во Вселенной оценивающе глянули друг на друга и сделали вид, что ничего не происходит. Но олу-тайши понял, что выиграл первый раунд. Ему удалось преодолеть первое и самое трудное препятствие. Фраза, сказанная главой мнемосов, означала, что он согласен на переговоры.
«Похоже, мне простили мою нелюбовь к безвкусному бледному овощу и мерзкой рыбе со странным красным мясом, — насмешливо подумал Корто Мидаф и перед его глазами возникла оскаленная морда мастифа. — Чисто теоретически: как бы всё обернулось, если бы я застрелил эту лохматую зверюгу, любимца мнемоса?» — мелькнула у него мысль. «Я бы застрелил тебя», — откликнулся Киргон, зная, что гость его не услышат, и любезным жестом указал на дверь, ведущую в гостиную.
Ни мнемос, ни олу-тайши даже не обернулись, когда из столовой сначала донёсся душераздирающий вой мастифа, а затем заполошные крики слуг, когда те попытались отобрать у него мёртвых подруг.

В гостиной, куда они перешли, им подали чай и блюдо с пирожными.
Олу-тайши надкусил одно из них и изумлённо глянул на Киргона.
— Благой Атум! Это же настоящее ру таймо груаз! Сударь, да ваш повар настоящий волшебник!
— О да! Мадам Труше, она у нас такая, — в попытке изобразить какая именно, рука Киргона начертала в воздухе неопределённую фигуру. — Она удивительная… порой до дрожи в коленях.
— Это женщина? — олу-тайши осторожно, будто это бомба, положил недоеденное пирожное на тарелку.
— О, как неловко! — огорчился Киргон. — Простите моё невежество! До меня только сейчас дошло, что это ритуальное блюдо. — Он указал на вазу, наполненную пористыми обрубками буро-красного цвета. — Может, рискнёте попробовать наш местный деликатес? Смею вас заверить, этеринг в меду очень хорош, несмотря на его крайне дурную славу, — сказал он, пряча улыбку.
Олу-тайши взял кусочек сомнительного лакомства и после мгновенного колебания отправил его в рот.
— Неплохо, — заметил он. — Чем-то напоминает мясо груба в карамельном дотийском соусе.
Киргон слегка наклонил голову.
— Верю вам на слово. Лично мне не доводилось пробовать это блюдо.
Решив, что настала пора переходить к делу, Корто Мидаф откинулся на спинку кресла и ринулся в наступление.
— Господин Киргон, я хочу сделать вам предложение.
«Надеюсь, не руки и сердца», — подумал Киргон, наслышанный о сексуальных предпочтениях олу-тайши, которые были закономерным результатом для сборища мужчин, долгое время лишённых женщин.
— Я его принимаю, — сказал глава мнемосов и добавил, когда олу-тайши непонимающе посмотрел на него: — Думаю, вы хотите предложить нам войти в орден Сеятелей. В качестве ещё одного братства Спящих. Естественно, мы войдём в вашу организацию только на определённых условиях. Вот их-то нам и нужно обсудить.

* * *
Пока Киргон и олу-тайши вели торг, Лидл обнимал мастифа за шею и беззвучно всхлипывал. «Прости, друг! Я не хотел, чтобы Лея и Миа умерли», — оправдывался он перед псом. Потом он взял его за морду и заглянул ему в глаза. «Скажи, ты мне веришь?» — мысленно спросил он, и мастиф ответил ему скорбным, всё понимающим взглядом.
Реф осмотрел свою полосатую униформу и сорвал головной убор. «И это он называет свободой? — прошептал он с возмущением. — Ченг, твой хозяин обманщик! Я ему больше не верю!»
Реагируя на волнение юноши мастиф зарычал, а затем поднял морду и тоскливо завыл.
Спрятавшись ото всех, пёс и мальчик оплакивали свои потери до самого вечера.
Лидл проснулся от ощущения, что в псарне кто-то есть.
Облокотившись на загородку, Киргон смотрел на юношу.
— Ну что, успокоился? — спросил он, когда тот вскочил на ноги и смущённо уставился на него.
— Я бы его убила. Во избежание будущих проблем, — раздался женский голос.
Подошедшая Эмили встала рядом с мужем и смерила юношу неприязненным взглядом.
— Нам не нужны телепаты среди рефов, — сказала она и слуга опустил глаза, дрожа от страха.
— Никто никого не будет убивать, — благодушно проговорил Киргон. — Литл будет первым из рефов, кто станет нашим братом по ордену. Теперь мы Викторианское братство Спящих, со всеми вытекающими из этого. Понятно?
По пути к дому Киргон обнял жену за плечи. «Эмили, хватит уже наезжать на Андре! Сколько можно? Пора бы уже простить ему, что он не твой сын. В конце концов, это ты его выносила». Эмили вздохнула. «Чужой эмбрион ещё не сын. Лимас, я бы приняла мальчишку, если бы он не был сыном Латиссы. Ты хоть представляешь, какая это мука? Да я каждый раз, как вижу, умираю от желания придушить его! Так что довольствуйся тем что есть и не требуй большего».
Киргон с нежностью поцеловал жену в висок. «Не злись, милая! И хватит меня ревновать. Это ради тебя я стараюсь изменить порядки в обществе. Возможно, мы сможем завести ребёнка без оглядки на гвардию ретроградов». Эмили прижалась к груди мужа. «Не лги мне, Лимас! — тоскливо проговорила она. — Не верю я, что проклятый старик даст тебе завести ребёнка от меня. Да он удушит генетиков заодно со мной, как только узнает, что я беременна твоим ребёнком».
Ощутив, что рядом кто-то появился, они неохотно отстранились друг от друга. «Всё чисто? Нас никто не видел?» — с тревогой спросила Эмили и Киргон предостерегающе поднял руку, когда она послала ему любящий взгляд.
— Ну, и до чего вы договорились с этим уродом? — сварливо спросила Эмили, входя в привычную роль.
Киргон вздохнул и бросил на неё неприязненный взгляд.
— Не лезь не в своё дело! — предупредил он и, свернув на боковую аллею, пошёл навстречу отцу, плывущему в своей коляске.
— Всё ругаетесь, голубчики? Ведь я говорил тебе: не женись на этой стерве. Но ты же упёрся как баран, так что теперь терпи, — просипел Адонис Киргон и, глянув на каменное лицо сына, мерзко захихикал. — Подумаешь, на неё выпал жребий! Да у меня он падал так, как было нужно мне. Это мы, Киргоны, должны управлять жребием, а не он нами. Лимас, ты дурак, если играешь по чужим правилам. Наверняка всё было подстроено, чтобы опозорить нас этим недомерком. Ведь у Бернаров нет ни одного приличного телепата. Не род, а выездная конюшня. Так что пусть твоя карлица радуется, что до сих пор жива. Если бы не Андре, давно бы её прикончил. Кстати, не мешало бы мальчишку приструнить, а то ведь сентиментален как барышня. Весь в свою родную мать. Эх, мельчает порода Киргонов, хотя, видит бог, я сделал всё, чтобы её улучшить…
— Я должен идти, — перебил отца Киргон и, поклонившись, отправился прочь.
— Эй, как там переговоры с олу-тайши? — выкрикнул старший Киргон, но младший сделал вид, что не услышал.


ГЛАВА 51. Разведка, как опасная работа, а не только приключение


По прибытии на место Ласло сразу же отправился на службу, где первым делом зашёл в отдел кадров и забрал рапорт об отставке. На обратной дороге ему повстречался Ирвинг — он какой-то своей надобности заглянул в Мрайское региональное отделение. Показное спокойствие его не обмануло и Ласло, не сумев отбояриться, оказался в кабинете Борца, который на время оккупировал директор Внешней разведки. Спустя пять минут к ним присоединился сам хозяин кабинета. Поначалу Борц просто слушал, как Ирвинг пытает его подчинённого, а затем, войдя в курс дела, присоединился к нему, взяв на себя амплуа доброго полицейского.
Когда Ласло раскололся и рассказал всё без утайки, начальство, перейдя в разряд приятелей, потащило его в бар — под предлогом снятия стресса, накопившегося во время допроса. На деле все трое хотели банально напиться и на время забыть о своих проблемах.
Бар, на который пал их выбор, находился рядом с управлением Внешней разведки. Хозяин питейного заведения, тоже бывший оперативник, был осведомлён о вкусах троицы, так что им даже не пришлось заказывать. Не успели они сесть за стол, как официант принёс всё, что нужно.
Вопреки обыкновению, они почти не разговаривали. Правда, Борц чем больше напивался, тем больше открывалось, что он жутко переживает за Масиму Ван-Крос. Ирвинг после того как опустела первая бутылка, тихо ронял слёзы: он оплакивал потерянную любовь.
В конце концов Ласло устыдился своего отчаяния. Допрос выбил у него почву из-под ног, и он засомневался в реальности сеанса связи с сыном и звёздной кошкой. Особенно после того, как Ирвинг сказал, а Борц подтвердил, что в многомерном пространстве не действуют никакие виды связи. Единственно, что там возможно это передача сигнала бедствия, да и тот достался в наследство от Сеятелей, но как он действует, пока никто из учёных не сумел расшифровать. Когда Ласло заикнулся об изображениях, которые видел на борту звездолёта Киргона, Ирвинг лишь фыркнул и обвинил Борца в слабой подготовке кадров. После чего непосредственный начальник одарил его многообещающим взглядом, и Ласло понял, что в ближайшее время будет чрезвычайно занят на курсах переподготовки, конечно, если в Содружестве не приключится что-нибудь экстраординарное.
Во всяком случае, его утешало одно, что Александр и Аэлита находились в полном здравии, когда он видел их в последний раз, в то время как у его товарищей не было даже надежды. Латисса была мертва, Масима Ван-Крос в каком-то смысле тоже. К несчастью для Борца она оказалась врагом, причём чрезвычайно опасным врагом.
— Ладно не переживай! — сказал ему Ласло и повернулся к Ирвингу. — Марио, мать твою, хватит уже выть!
— Вообще-то, на моей родине этот вой зовётся песней, — меланхолично ответствовал его высокопоставленный собутыльник.
— Да какая это песня?! Воешь, как волк на луну. Ну, хватит уже!.. Всё-всё! Слушай сюда, Марио! Знаешь, что ты должен сделать? Отправь меня на поиски Масимы Ван-Крос. Клянусь, я приволоку эту суку, чего бы мне это не стоило! — сказал он заплетающимся языком и в подтверждение серьёзности своих намерений грохнул кулаком по столу.
Звон опустевшей посуды послужил сигналом для обслуживающего персонала. Когда официант пополнил запасы спиртного и закусок на их столе, Ирвинг с приветственным видом поднял свой стакан.
— Друзья, давайте выпьем… — он призадумался, — за нас! Виват!
— Виват! — не слишком дружно откликнулись осоловевшие собутыльники.
Ирвинг разлил по стаканам ещё одну порцию шестидесятиградусного напитка и, взяв свой, чокнулся с Ласло.
— Хорошо. Лови Масиму. Я разрешаю… и не надо меня благодарить. Лучше послушай, как я пою. Но-но! — он погрозил ему пальцем. — Молчать! Если хочешь знать, я пою не хуже вашего Карузо.
Когда Ирвинг встал и запел «Санта Лючию», Ласло пришлось признать, что звучит он очень даже неплохо — во всяком случае, не фальшивит и голос у него более чем приятный. Он сфокусировал взгляд на лице директора, после чего пришёл к выводу, что и внешне он очень похож на знаменитого маэстро.
— Слушай, Марио, а ты, случаем, не родственник Карузо? Конечно, я не большой фанат оперы, но его портреты лицезреть приходилось. Насколько мне помнится, твоя физиономия точь-в-точь как у него.
«Venite all’agile barchetta mia, 
Santa Lucia! Santa Lucia! 
Venite all’agile barchetta mia,
Santa Lucia! Santa Lucia!» 


— пропел Ирвинг, вкладывая всю душу, и, поклонившись, рукоплещущей публике, плюхнулся на стул.
— Может, и родственники, кто знает, — сказал он, после того как опрокинул в себя остатки убийственного коктейля. — Ну что, не пора ли нам по домам? — спросил он, сочтя что они уже достаточно нагрузились, если его потянуло на откровения.
Ласло и Борц не возражали. Протрезвившись при помощи ИНС, они отправились по домам, а точней, на квартиру, где жил Борц. После ожесточённого спора хозяин всё же отстоял своё право на кровать и гости, поворчав, улеглись на полу.
* * *
Наутро обнаружилось, что директор Внешней разведки был не настолько пьян, чтобы не помнить о хвастовстве Ласло. С каменным выражением на лице Борц вручил ему приказ на поимку Масимы Ван-Крос. На документе была специальная пометка, дающая право на её убийство.
Ласло расписался за полученное задание и в предназначенном для этого кабинете распаковал пакет с данными. Изучив всю имеющуюся информацию на Масиму Ван-Крос, он отправился к аналитикам, и те проработали несколько вариантов её возможного местонахождения. Из-за неточности сведений вероятностный разброс был довольно велик. Масима Ван-Крос мало с кем общалась вне своего рабочего времени. Тогда Ласло напросился в гости к Вайфу гро-Сиду, у которого она довольно долго работала и чьё место в результате заняла. Бывший зам по информационно-идеологической части находился на покое, но согласился ему помочь.
Вайфу гро-Сиду недавно исполнилось сто двадцать лет, но внешне он выглядел на шестьдесят. Седовласый, высокий, он, несмотря на солидный возраст, был хорошо сложён и по-юношески подвижен. Со спокойного широкоскулого лица, чьи черты были далеки от античного совершенства, смотрели умные тёмные глаза. А ещё Вайф гро-Сид был аристократом до мозга костей и потому в каждом его движении сквозило достоинство и некоторая надменность. Он по-прежнему любил модно одеваться и Ласло оставалось лишь завидовать его умению выглядеть королём в вещах, чьи дизайнерские изыски больше подходили нищим, чем обеспеченному люду.
Поначалу Вайф гро-Сид принял гостя довольно прохладно, пока тот не извлёк из сумки щенка — той же породы, что был у его дочери, когда она была маленькой девочкой. На его лице промелькнуло замешательство, но затем он учтиво поблагодарил Ласло за подарок и жестом пригласил его зайти в дом.
Вайф гро-Сид оказался великолепным аналитиком и в два счёта вычленил нужные моменты в многолетней череде видеоматериала на Масиму Ван-Крос. После этого было не сложно сложить их вместе и в результате получить… небезызвестного Аргтура.
«Вот ведь гад! Куда ни сунься, отовсюду торчат его усы», — пробормотал Ласло и с благодарностью посмотрел на Вайфа гро-Сида.
Во время обеда, когда зашла речь о нынешнем директоре Внешней разведки, он в крайне осторожных выражениях поблагодарил его за то, что он в своё время не устранил Ирвинга, хотя у него были для этого все средства и возможности.
Его гостеприимный хозяин слегка улыбнулся.
— Не понимаю, о чём это вы, Владислав. Несмотря на некоторые разногласия, я всегда считал его наилучшей кандидатурой на пост директора Внешней разведки.
— И слава богу! — совершенно искренне воскликнул Ласло.
— Вижу, вы многое узнали, когда собирали материал на Ирвинга и прочую руководящую верхушку, — заметил Вайф гро-Сид и его взгляд обрёл остроту орла.
— Да, сэр, — сознался Ласло и поспешно добавил: — Я был уверен, что моя напарница Аэлитмиррани-даами-Ррнари погибла и мне нужна была его помощь, чтобы найти виновников её смерти. Поверьте, сэр, эта информация умрёт вместе со мной.
— Надеюсь, что так. Для вашего собственного блага.
Сказано это было таким тоном, что лишь дурак не понял бы, что это предупреждение. Формально Вайф гро-Сид был в отставке, но Ласло не слишком верилось, что он отошёл от дел. Во время своего расследования он выяснил что тот, кто слыл серым кардиналом, более пятидесяти лет заправлял не только Внешней разведкой, но и определял политику Совета Содружества.

Ирвинг появился на следующий день после посещения Ласло. Выбравшись из флайера, он глянул на резвящегося щенка, а затем на Вайфа гро-Сида, который его встречал. Обняв отца, он с встревоженным видом всмотрелся в его лицо.
— Ласло не следовало его дарить. Но что сделано, то сделано. Папа, если хочешь, я заберу щенка себе. Фаустина будет рада, она любит живность. У нас и так не дом, а зоопарк.
— Не нужно, — Вайф гро-Сид наклонился, чтобы погладить щенка. — Беспокоиться не о чем. Слишком много времени прошло с той поры, как погибла Моника. К тому же твой протеже прав. Скорбя о близких, ни к чему избавляться от воспоминаний о них.
Дом стоял в непосредственной близости от океана, и они не спеша пошли вдоль пляжа, на который одна за другой набегали белопенные волны, грозя намочить им ноги.
— Ну, как тебе Романович? Так сказать, в непосредственном впечатлении, — спросил Ирвинг.
— Если ты прочишь его на своё место, то я не советую. Милад лучше, — не сразу ответил Вайф гро-Сид.
— Нужен запасной вариант. На случай активной борьбы с протекционизмом. А она будет, чует моя задница. Прости за вульгаризм, но сейчас такое творится, что тянет разговаривать только матом.
Ирвинг бросил щенку палку.
— Император Ррнайд, оскорбившийся за своих подданных, которым чулианцы прищемили хвосты, одну за другой шлёт гневные петиции, требуя от меня решительных мер. Император Кордей-фта, выползший из своей норы, занят тем же самым. Уверен, что мутит воду небезызвестный тебе Аргтур. Есть ощущение, что это он подвинул Вичуа Мойя-Судо к опрометчивому шагу и теперь старик, чтобы оправдаться, брызжет слюной, стремясь доказать, что в их сепаратизме повинен не кто иной, как я.
На лице Вайфа гро-Сида появилось укоризненное выражение.
— Насколько я знаю, без тебя там не обошлось.
— Что было, то было, — Ирвинг вздохнул. — Подвела любовь к театральным эффектам. К тому же я до последнего не верил, что эта сучка что-то представляет из себя и решил одним выстрелом убить двух зайцев. Хотел ущучить Вичуа Мойя-Судо, а в результате это он взял меня за причинное место, подсунув двойника.
Показное расстройство старшего сына вызвало усмешку у Вайфа гро-Сида. Он знал, чего тот ждёт от него, но не собирался облегчать ему задачу.
— Я же предупреждал тебя, Вичуа Мойя-Судо хитёр, голыми руками его не взять. Так что это тебе за дело. Впредь будешь действовать осмотрительней, а не кидаться в авантюру очертя голову.
— Твоя правда, — приунывший Ирвинг искоса глянул на отца. Он понял, что тот ему не поможет, но решил, что попытка не пытка. — Да ладно тебе, папа! Наверняка у тебя есть какое-нибудь дельное предложение.
— Вынужден тебя огорчить.
Разочарование, написанное на лице сына, позабавило Вайфа гро-Сида и он, смягчившись, добавил:
— Не спеши, Марио! Давай позволим вызреть новым интригам. Пусть Романович разведает обстановку у галактидов, а там будет видно.
— Отправил его к Аргтуру? — вопросил Ирвинг. — Думаешь, он справится? — засомневался он.
Вайф гро-Сид пожал плечами.
— Тут выбирать не приходится. Время поджимает, а он единственный, на кого галактид, без сомнения, сразу же клюнет.
Давая понять, что больше не хочет говорить о делах, Вайф гро-Сид посмотрел в сторону дома, туда где дрогнули лёгкие занавеси, отведённые женской рукой.
— Да, забыл сказать, что в гостиной сидит Фаустина. Она прилетела незадолго до тебя, — сообщил он и взял сына под руку, когда тот резко сбавил шаг. — Идём быстрей. Не хочу выбиваться из расписания. К тому же мадам Юридо не любит есть в одиночестве.
Ирвинг ухмыльнулся.
— Ты снова выкупил её из публичного дома? Как надолго?
— Пока не кончится терпение. У неё или у меня, — невозмутимо ответил Вайф гро-Сид.
«Или у мамы», — подумал Ирвинг и с радостной улыбкой помахал хрупкой рыжеволосой женщине, спешащей им навстречу.
«Марио! Наконец-то!» — выдохнула запыхавшаяся Фаустина и, подняв голову, посмотрела на мужа сияющими глазами. Когда Ирвинг нежно её поцеловал, а затем взяв на руки, понёс к дому, она смущённо глянула на свёкра и тот ободряюще улыбнулся. Вайф гро-Сид любил невестку и сделал всё, чтобы избавить её от соперницы, что было не просто даже при его влиянии. И всё же он сумел совместить визиты олу-тайши и мнемонийки в логово Аргтура.
Ход Вайфа гро-Сида оказался верным, галактид сумел прикончить женщину, которая вносила смуту в душу его старшего сына, делая его уязвимым, что было рискованно при тот образе жизни, который он вёл.
* * *
После встречи с Вайф гро-Сидом Ласло ещё раз просмотрел весь имеющийся материал. Особенно много внимания он уделил ментальному допросу, проведённому Ирвингом. Постепенно перед ним начал вырисовываться психологический портрет Масимы Ван-Крос и, соответственно, схема действий. Чутьё говорило ему что те, с кем ему предстоит схватиться, умны и чрезвычайно опасны, но в его душе не было сомнений. На заданиях землянин руководствовался принципом, что работа есть работа и никому нет дела, что противник умней и талантливей тебя.
ИНС позволила ему запомнить большую часть документов, после чего он, как было предписано правилами, сунул их в уничтожитель. Правда, перед этим он бегло просмотрел документы по Аргтуру, но их оказалось так много, что ему не захотелось тратить на них время. Он решил, что для задания ему будет достаточно многолетнего знакомства с галактидом.
Выйдя из кабинета, Ласло направился в технический отдел, где оставил список оборудования, которое ему понадобится для выполнения операции, и напоследок заглянул в юридический отдел, где внёс коррективы в своё завещание. Имущество, завещанное ему Аэлитой, он отписал созданному ею институту.
На встречу с Аргтуром Ласло летел на «Эджери-17 КК», который ему оставили в условленном месте.
Спустя неделю небольшой корабль покинул «кротовую нору» и вошёл в космическое пространство, окружающее систему, где находилась планета Мейраб.
Крохотная атмосферная авиетка, отделяемый модуль «призрака», приземлилась у бывшей резиденции галактида и Ласло, подойдя к глухой шестиметровой стене из керамопластика, выставил перед собой руку с пропуском. После минутной задержки бронированная плита уехала в сторону, и он вошёл внутрь.
На первый взгляд в резиденции Аргтура, известного криминального авторитета Содружества, ничего не изменилось, если не считать того, что теперь ею заведовала Внешняя разведка.
Отметившись у дежурного офицера, Ласло направился в кабинет галактида. Он оглядел знакомое помещение и сел в кресло, предназначенное для посетителей.
— Аргтур, — позвал он, — не нужно прятаться, я знаю, что ты здесь.
Обманчиво пустое кресло за рабочим столом обзавелось своим прежним хозяином.
— Здравствуй, Владислав Петрович! Здравствуй, дорогой! Что за нужда на этот раз привела тебя ко мне? — вопросил Аргтур, глядя на Ласло тяжёлым немигающим взглядом.
— Забота о тебе. Ищешь вот это?
На ладони Ласло лежал информационный кристалл.
— Думал, мы не догадаемся, где ты прячешь заначки?
— Вижу, что догадались, — ответил Аргтур и Ласло кольнуло недоброе предчувствие. — Но и я догадался, для чего мне перекрыли подпольные источники финансирования, которые до этого не трогали.
С недобрым выражением на лице галактид откинулся на спинку кресла.
— Вот даже не знаю, стоит ли расстраиваться, что по мою душу прислали тебя, мой дорогой, или воспринять это как подарок судьбы. Неужели во Внешней разведке дела настолько плохи, что твоё начальство уже не отдаёт себе отчёт, что творит?
— Понятно. Самый ценный твой актив это я, — Ласло вздохнул. — Даже интересно, сколько тебе обещали заплатить за меня.
— Очень много, дорогой мой Владислав Петрович, очень много! Такая сумма, я уверен, польстит твоему самолюбию. Ведь ты владеешь тем, чего нет ни у кого, но что жаждут приобрести очень многие, — проговорил Аргтур и Ласло, получивший от его прислужниц порцию нейролептиков, обмяк в своём кресле.
Галактид подошёл к потерявшему сознание разведчику.
— Даже если твоя контора предвидела такой оборот событий, я всё равно буду в выигрыше, — добавил он с лёгким оттенком сожаления в голосе, будто ему действительно было жаль, что Ласло угодил в собственную ловушку.
«Ну это мы ещё посмотрим, кто будет в выигрыше, а кто останется на бобах», — подумал Андре. Невидимый в своём защитном вадсайдском одеянии мнемос бесшумно последовал за галактидами, уносящими захваченную добычу.
* * *
Под действием нейролептика Ласло пригрезилась Ирида. Встреча на Рокайдо, перед тем как за ним явился Киргон, не внесла ясности в их отношения. И вот он снова увидел, как они стоят в её комнате, и девушка насторожённо смотрит на него.
«Что это было?» — первой не выдерживает она.
Он молчит, задавшись тем же вопросом. Поспешное признание в любви, сделанное по большей части под влиянием ревности к Закори Варпевасу уже не кажется ему такой уж хорошей идеей. И самое главное, новый облик Ириды. Влечение осталось, но…
Он хочет видеть её такой, какой она была тогда, когда они впервые встретились. И тогда в его душу закрадывается подозрение, а так ли уж чисты его мотивы? Слишком уж хорошая партия — единственная дочь конрайро Ватро Нобуса, владельца гигантских залежей рокайдия. Не оттого ли он отрезал себе пути к отступлению, прилюдно признавшись рокайдианской принцессе в любви?
По глазам Ириды Ласло видит, что она думает о том же, что и он.
«Уходи, Романович», — тихо рычит девушка и он, попрощавшись, уходит.
Уходит, даже не сделав попытки объясниться.
Встреча с Аэлитой тоже не принесла ему желанного успокоения. Ласло сразу почувствовал, что явился не вовремя. Звёздная кошка почему-то нервничала и несла всякую чепуху. Не знай он Аэлиту, решил бы что она влюбилась в него. «Почему бы нет? — неожиданно приходит ему в голову и перед его глазами возникает их последняя встреча на Виктории. — Тогда она тоже странно себя вела… чёрт! Этого просто не может быть!»

Ласло потряс головой и открыл глаза. Рядом с ним сидела Масима Ван-Крос.
— Как самочувствие, Владислав? — мягко вопросила она и он заглянул в глубину её изумрудно-зелёных глаз, опушённых длинными тёмными ресницами.
Женщина по-прежнему очень красива, но на этот раз её красота оставила его равнодушным. «Госпожа Политика», как звали Масиму Ван-Крос за глаза, высокомерная, но чрезвычайно притягательная в сексуальном плане, была предметом вожделения очень многих и Ласло не был исключением. Из всех мужчин, кого он знал, лишь Ирвинг относился с прохладцей к этой сногсшибательной красавице-блондинке.
«На самом деле это пустышка. Рабочая личинка с видимостью женщины», — подумал Ласло, досадуя, что остаточное действие нейролептика не даёт ему собраться с мыслями и в голове царит разброд.
— Не огорчайтесь, скоро это пройдёт, — по губам Масимы Ван-Крос скользнула улыбка. — И вы не правы, я настоящая женщина.
Она села на край лабораторного стола, на котором распяли Ласло, и её рука коснулась его щеки, а затем переместилась на грудь и поползла ниже.
— Вот видите, Владислав, ваш организм говорит, что вы лжёте. Вы по-прежнему видите во мне женщину.
— Вам это важно, Масима? — не преминул спросить Ласло.
Несмотря на эйфорию от сексуальной разрядки, которую она ему подарила, внутренне он был собран и не на мгновение не забывал с кем имеет дело.
— Нет, Владислав. Это важно для вас.
Масима Ван-Крос на какое-то время исчезла из его поля зрения, а когда она вернулась у Ласло сразу же пересохло во рту. На «госпоже Политике» был специальный комбинезон, предназначенный для допросов с пристрастием. Внешняя разведка прибегала к ним лишь в крайнем случае, но что было, то было. Слишком уж это был действенный способ давления, чтобы можно было избежать соблазна, особенно, когда необходимо выбить сведения в кратчайшие сроки, а у заключённого либо аллергия на сыворотку правды, либо он к ней невосприимчив.
Во время пыток искусный палач пускал так много крови, а его жертва так кричала и корчилась от боли, что те, кто наблюдал со стороны, часто падали в обморок.
Пытаемый тоже не долго запирался, хотя никаких значительных повреждений не получал. После интенсивного курса лечения следы пыток бесследно исчезали — кроме психологической травмы, от которой некоторые заключённые так и не смогли оправиться. Таких бедолаг под чужими именами помещали в специальные санатории, где они вели размеренную жизнь хорошо ухоженного овоща.
Разведчиков готовили ко многому, в том числе и к пыткам. Но одно дело знать и другое — испытать на собственной шкуре. Ласло не раз попадал в острые ситуации, но до сих пор ему везло. Стараясь не смотреть на зловещий набор пыточных инструментов, он провёл внутреннюю подготовку, которая должна была снизить болевой порог и помочь ему выдержать непростое испытание.
— Умница!
Масима Ван-Крос взяла скальпель и полюбовавшись блестящим лезвием, склонилась над землянином и страстно его поцеловала.
— Это мой вам прощальный дар, как женщины, — подчеркнула она последние слова и у Ласло ёкнуло в животе. — Ну что, Владислав, давайте начнём, если считаете, что готовы. Только учтите, это вам не показное кровопускание, которое практикуют во Внешней разведке. Но не бойтесь, смерть вам не грозит. Мы же не хотим, чтобы явилось зерно хаоса и испортило нам всю игру? — проговорила она и острое лезвие, проведя кровавую дорожку вдоль тела Ласло, воткнулось в нижнюю часть его живота. Когда он немного отошёл от боли, скальпель повторил прежний путь — от шеи до паха.
Спустя полчаса, полюбовавшись на густую кровавую паутину, нарисованную на его теле Масима Ван-Крос взяла небольшие щипцы и Ласло, не выдержав, закричал. Сколько продолжалась эта безумная пытка, он был не в состоянии оценить. Дрожа как осиновый лист, он очнулся и увидел, что безжалостная дрянь пристально вглядывается в его лицо.
— Наконец-то! Я рада, что вы снова со мной. Будет нечестно, если вы пропустите главное действие, так сказать, кульминацию пытки. С юности мечтаю кастрировать какого-нибудь самца из разряда победителей. Хочу посмотреть, что будет, когда он лишится главного мужского фетиша, — прорвалось в его сознание, переполненное болью, и он с диким криком рванулся из своих пут.
— Да не расстраивайтесь вы так! Зато мы будем на равных. Взаимопонимание — это же так важно в нашей профессии… Ай-я-ай, плохой мальчик! Снова вы пытаетесь сбежать. И не мечтайте, я не дам вам потерять сознание.

Раскрасневшаяся Масима засмеялась. «Наконец-то мне удалось отомстить за все свои унижения!» — с торжеством подумала она и представила, что будет, когда директор Внешней разведки получит от неё посылку с небольшой частью своего протеже.
Не выпуская из руки скальпеля, она потянулась за иньектором, чтобы привести жертву в сознание, но Романович сам открыл глаза. Этот взгляд был знаком ей по видению во время ментального допроса в тюрьме Внешней разведки. Вот только ядовитый кириллийский змей, потревоженный в своём логове, оказался слишком слабой метафорой того, что излучал истерзанный ею окровавленный мужчина.
Отчего-то радостное оживление Масимы резко пошло на убыль. Будто очнувшись от кошмарного сна, она с всё возрастающим ужасом смотрела на бывшего коллегу, который её стараниями превратился в окровавленный кусок мяса. По натуре она никогда не была жестокой, и то что она сделала с парнем, которому, в общем-то, всегда симпатизировала, теперь отчего-то не укладывалось в её голове.
«Клянусь всем святым, это не я!» — прошептала Масима и содрогнулась в рвотном приступе.
Она попятилась, но полутруп, на котором жили только глаза, не позволил ей сбежать. Горящий ненавистью взгляд будто магнитом тянул её к себе. «Убей!» — вырвалось из окровавленной ямы на перекошенном лице, и она полоснула скальпелем по горлу сотворённого ею чудовища.
В следующее мгновение реальность вспучилась, и зерно хаоса зависло над её жертвой.
Хорошо развитое чувство самосохранения, которое оберегало её с младенчества, не подвело Масиму и на этот раз. Сообразив, что будет, когда Романович оживёт, она выпала из оцепенения и бросилась бежать, как вдруг кто-то ударил её по затылку и свет перед её глазами померк.
«Это мой тебе подарок, зятёк!» — Андре слегка пнул женщину и глянул на воскресшего полукровку. Убедившись, что все органы при нём, тот обозрел залитый кровью стол и уставился на бесформенный кусок мяса и горку кусочков сорванной кожи, в которые превратился его детородный орган. Мнемос ухмыльнулся при виде выражения, которое появилось на его лице, когда он увидел ту, что его пытала. От полукровки исходили такие жуткие эманации, что даже при сниженном пороге восприятия Андре основательно потряхивало от тёмного бешенства, которое клубилось в его сознании.
Вопреки его ожиданиям, Ласло не убил женщину и не бросился бежать. Как истинный профессионал, он не собирался уходить с пустыми руками. Галактиды были не слишком сведущи в ухищрениях Внешней разведки, а Масима Ван-Крос никогда не принимала непосредственного участия в операциях, что было ему только на руку. При обыске у Ласло изъяли далеко не все устройства, и он без труда нашёл свою одежду и оборудование. При помощи допуска, вшитого в ИНС Масимы Ван-Крос он подсоединился к внутреннему интерфейсу базы галактидов и запустил хакер-программы, которые выкачали данные из всех доступных им мест.
Мнемос, который с живейшим интересом наблюдал за его действиями, был вынужден признать, что сотрудники Внешней разведки работают не менее эффективно чем они. И хладнокровия им тоже не занимать.
Прежде чем сбежать с добытой информацией, Ласло вкатил предательнице дозу нейролептиков и взвалил её на плечо. Держа наготове оружие, он выскользнул в коридор и побежал в направлении доков с кораблями, где обнаружил свой «призрак», который практичные галактиды прихватили с собой.
После его ухода Андре уничтожил следы пытки и запустил в сеть базы галактидов «гипнотизёра» — программу, которая представила дело так, будто Масима Ван-Крос двойной агент и по собственной воле сбежала с пленником, что было не так уж далеко от истины.
* * *
— Нет, госпожа Политика, вы не знаете, что такое настоящие пытки и, самое главное, вы не знаете, что такое настоящая боль.
У Романовича было такое выражение лица, что Масима зажмурилась, но он пообещал выколоть ей глаза и она с отчаянием выкрикнула:
— Это была не я! Не я! Сколько раз вам повторять! Мной управляли!
— Кто?
— Я не знаю!
Кончик ножа проткнул нежную кожицу под левой глазницей, и женщина зашлась было в крике, но пальцы Ласло сжались на её горле, и она поневоле замолчала.
— Повторяю вопрос, кто это был?
Покосившись на нож в его руке, она попыталась улыбнуться.
— Пожалуйста, не надо! Я сделаю всё, что вы прикажете, — пролепетала она и, вскрикнув, всем телом вжалась в стену.
Десантный нож с такой силой ударил рядом с её головой, что его лезвие басовито запело.
— Хочу предупредить, госпожа Политика, лучше оставьте свои уловки, — раздался холодный голос и Масима рискнула открыть глаза и чуть было снова не зажмурилась.
Одной рукой опираясь на стену Ласло стоял так близко, что её затрясло от страха.
— Знаете, что будет, если вы спровоцируете меня на секс? — вопросил он и снова ударил ножом по стене. — Тогда я забуду о Борце и сделаю с вами такое, о чём мы оба впоследствии сильно пожалеем. Скорей всего, я убью вас и останки выброшу за борт. Чтобы скрыть следы издевательств. Ведь вы не ждёте, что я буду с вами церемониться после всего, что вы со мной сотворили? — осведомился он, глядя на неё сузившимися глазами. — Так что не дай вам бог пробудить во мне того несчастного парня, которого вы оскопили перед тем как перерезать горло.
— Вы живы! — чуть слышно выдохнула Масима.
— Жив? — Ласло невесело усмехнулся. — Кто вам сказал, что он это я? Думаете, тот прежний я оставил бы вас в живых?
Напоминание о пытках чуть было не стало фатальным для Масимы. В Ласло появилось нечто такое, отчего она впервые испугалась по-настоящему. Понимая, что счёт её жизни пошёл на секунды, она твёрдо, но без вызова посмотрела ему в лицо, на котором всё ясней проступала жажда убийства.
— Не забывайтесь, Романович! Я нахожусь на положении военнопленной и все ваши измышления обо мне не имеют под собой ни малейшей почвы.
— Что ж, на том и порешим. Мне показалось, что вы пытаетесь меня соблазнить, — согласился Ласло и сел на стул. — Итак, продолжим начатое. Ван-Крос, кто вам отдаёт приказы?
— Я не знаю, — с раздражением ответила Масима и пошевелила затекшими руками.
— Не отвлекайтесь! Вам не освободиться, наручники вмурованы в стену. Скажите, вы осознавали себя во время пытки?
— Да… Нет! Конечно же, нет! Я была как во сне!
Отнекиваться не имело смысла, но преследующее её ощущение ужасной ошибки не давало ей замолчать.
— Нет, не уходите! Романович, давайте поговорим! — взмолилась Масима. — Я сказала вам правду! Из материалов моего дела вы должны знать, что я до смерти боюсь физической боли. Сама по себе я не способна прихлопнуть даже муху не то что резать человека! Это всё она, внутренняя советчица!
— Что ж, тем хуже для вас, — Ласло поднялся. — Я принесу вам ужин.
Когда пленница поела, он вколол ей очередную дозу нейролептиков и тщательно заблокировал дверь изолятора, памятуя о том, что она сумела сбежать из тюрьмы спец. режима, находящейся в космосе. Он понадеялся, что «призрак», находящийся в движении, сумеет её удержать. Создав временной карман, Масима Ван-Крос по возвращении к реальности рисковала оказаться за бортом корабля.
Обдумывая результаты допроса, Ласло побродил по каюте, но компактное помещение не располагало к долгой ходьбе.
Он подошёл к шкафчику и достал зерно хаоса. «Вот и что ты здесь делаешь, когда должно быть у Аэлиты?» Не получив ответа, он лёг на кровать и уставился в потолок. «Итак, что мы имеем? А имеем мы ряд необъяснимых моментов. С чего вдруг Ван-Крос, если она не притворяется, лишилась поддержки её так называемой внутренней советчицы и, главное, почему она оказалась без сознания на полу?»
Ласло скосил глаза на зерно хаоса, лежащее на подушке. «Твоя работа?.. Не похоже. Такими мелочами ты явно не занимаешься. Чип и Дейл спешат на помощь только тогда, когда меня окончательно прибьют. Значит, был кто-то третий. Кто-то шустрый и вдобавок любитель поковыряться в чужих мозгах… Ага! — он призадумался. — Кажется, с Виктории за мной увязался „хвост“. Вряд ли это сам Киргон, а вот его отпрыск вполне может быть. Такие выходки как раз в духе Андре».
Боясь кошмаров, вызванных пыткой, Ласло включил гипносон и провалился в искусственное беспамятство, где не было ничего, кроме благословенной тьмы.
Масима Ван-Крос не ошиблась, своими опрометчиво сказанными словами она нажила в его лице непримиримого врага не только для себя, но и для всех галактидов.

* * *
Андре задержался из-за прибытия Аргтура — ему было любопытно, как он воспримет бегство пленника и предательство Масимы Ван-Крос, но то тот оказался проницательным и не поверил иллюзии, созданной «гипнотизёром».
Аргтур докопался до истинных событий и глядя на то, как пытают Ласло, всё больше впадал в задумчивость. Досмотрев видеоматериал, он закрыл глаза и так долго сидел в кресле, что мнемос хотел уже уйти, но тут пришла секретарша с подносом.
Галактид отказался от ужина и отдал ряд распоряжений. Самое интересное заключалось в том, что он велел ни в коем случае не трогать Ласло, а после распорядился доставить ему Масиму Ван-Крос, причём обязательно живой. Из-за мнемоподавителя Андре не мог прочитать его мысли, но брошенная вскользь угроза говорила о том, что он видит в ней предательницу.
«Отсюда следует, что в стане галактидов как минимум два игрока, которые соперничают друг с другом», — пришёл мнемос к выводу и отправился к своему кораблю. Отойдя на безопасное расстояние, он активировал заложенный на базе галактидов заряд взрывчатки.
Кори первой среагировала на опасность. Схватив Аргтура, она с недюжинной силой швырнула его в переходной шлюз «прилипалы» и бросилась следом за ним.
Звездолёт нырнул в пространственно-временной карман за мгновение до того, как убежище галактидов разнесло на атомы. За долгие тысячелетия это был первый опыт по переносу столь массивного тела и на первых порах Аргтур был настолько плох, что Кори кормила его внутривенно.
Преданная секретарша не отходила от него ни днём ни ночью и когда он пришёл в себя, расплакалась на радостях.
Преодолев слабость, Аргтур сел в кровати и спросил, как долго он находился в беспамятстве, после чего ввёл себе стимулятор — несмотря на возражения Кори, которая опасалась, что это доконает его ослабший организм — и приказал принести ридер. Когда он уснул, утомлённый нагрузкой, она продолжила начатую им работу.
— Ваше величество, я просчитала наши шансы. Но сначала вы должны поесть, — сказала она, когда Аргтур открыл глаза и упреждая отказ, поднесла к его губам чашку с мясным бульоном. — Пейте, не вредничайте, — добавила она и лучезарно улыбнулась в ответ на его сердитый взгляд.
— Кори, тебе не кажется, что ты слишком обнаглела? — рыкнул Аргтур, когда вслед за бульоном секретарша попыталась накормить его овощами.
— Ладно, поедите после того, как мы обсудим кое-какие идеи, которые зародились у меня по ходу дела, — Кори расцвела ещё одной лучезарной улыбкой и сунула ему в руки ридер. — Смотрите, эти диаграммы отражают соотношение сил на Глотсаде. По размерам флота мы уступаем лишь Улью Матери…
— Постой! Ты выяснила из какой кладки Масима Ван-Крос? — прервал её Аргтур.
Кори кивнула.
— Да, ваше величество! Пятая кладка, соты Северного рукава, второй уровень, ячейка 35/2, — она помедлила. — Имя по документам Цинь-ди.
— Цинь с приставкой ди? Прерванная в развитии королева?
— У Цинь были значительные генетические нарушения, поэтому её передали в экспериментальный институт Первого роя, а затем ею заинтересовалось их разведывательное управление.
— Найди, кто автор идеи.
— О Атум! Думаете, что Цинь-ди не единственный двойной агент? — воскликнула Кори.
— Уверен. Наверняка у нас болтается целая куча народу, что работает на Улей Тамис и на Бабушку, — сказал помрачневший Аргтур. — И вообще, не удивлюсь, если это исковерканное чудовище не наше, а подкидыш.
— Я проверяла, каких-либо значащих происшествий при закладке не было.
— А ты, случаем, не Кори-ди? — сварливым тоном осведомился Аргтур, глядя на свою чрезмерно инициативную секретаршу.
— Нет, ваше величество, — улыбнулась Кори. — Даже не с уровня специалистов, у меня исключительно пролетарское происхождение. Так что можете не сомневаться, — на её лице появилось выжидательное выражение. — Что скажете насчёт ложечки овощей? Это очень полезно, особенно в вашем ослабленном состоянии.
— Ничего! Знаешь же, что я терпеть их не могу! — Аргтур уткнулся в экран ридера. — Ну, что ты придумала? Нашла способ, как укоротить хоботок нашим любимым родственницам?
— Я бы укоротила им не только хоботки, но и загребущие лапки, благодаря которым мы потеряли лучшую часть флота и чуть было не потеряли вас! — сердито проговорила Кори.
— Лучше не напоминай! — вздохнул Аргтур. — Как вспомню эту идиотскую авантюру, так до сих пор хочется свернуть шею любимой сестрице. За каким хаосом мы попёрлись к мнемосам, для меня до сих пор загадка.
«За тем, чтобы ослабить наш Улей, натравив на нас не только олу-тайши, но и Киргона», — подумала Кори, но промолчала. Простой галактиде не следовало так явно демонстрировать свой ум.
Правда, в её случае было достаточно взгляда, чтобы Аргтур догадался сам.
— Конечно жаль флот Пятого роя. Зато мы приобрели опыт, который не купишь ни за какие деньги, — сказал он в утешение своей умнице-секретарше.
— Это верно, ваше величество. Правда, с олу-тайши нам всё равно придётся нелегко.
— Ничего, как-нибудь справимся.
Аргтур вновь прикинул, не прогадал ли он.
Во время Общего сбора королев Ульев Бабушка начала склоняться к союзу с древним врагом, соблазнившись ценой, которую олу-тайши давали за своих личинок. Тогда он, войдя в раж, обозвал старушку предательницей, за что получил пощёчину от Матери. Вне себя от гнева она назвала его наглой девчонкой, заигравшейся в мальчишку, и пригрозила, что если Аргтур и впредь будет дерзить старшим, то станет не только изгоем, но и лишится своего Улья.
Поскольку Мать не бросала слов на ветер, то перед опальной королевой стояла непростая задача: не только выжить самой, но и сохранить своих подданных.
Осложняло положение и то, что Улей Аргтура был малочисленным — при всей своей прекрасной организованности и технической оснащённости.
«Похоже, Мать была права, говоря, что я пренебрегаю своими прямыми обязанности и редкие кладки едва восполняют убыль в населении моего Улья», — с расстройством подумал Аргтур, когда при разработке операции в очередной раз упёрся в недостаток людских ресурсов. После чего он был готов собственными руками удушить несостоявшуюся королеву Цинь-ди, скрывающуюся под именем Масимы Ван-Крос. Все его тщательно продуманные планы, где Ласло отводилась немалая роль, пошли прахом. Тем не менее он не терял надежды.
— Кори! — позвал он задремавшую секретаршу. — Ну-ка, дай мне запись, где эта дрянь Цинь-ди рассказывает, как она сбежала из тюрьмы Внешней разведки. Насколько мне помнится, она ни разу не упомянула, что умеет создавать временные карманы. Она королева, значит, ей это под силу.
— Но она неполноценная королева, — возразила Кори, скрывая зевок. — Ваше величество, я ничего вам не дам, пока вы что-нибудь не съедите. И не нужно сверкать на меня глазами. Я обычная рабочая галактида, следить за вашим здоровьем это моя обязанность и даже, можно сказать, основной инстинкт.
Не оборачиваясь, она пошарила рукой на столе.
— Овощи?
— Издеваешься? Ладно, давай тарелку и будь ты проклята!
— Вот и замечательно! — просияла Кори. — Разогреть?
— Так съем, только дай мне шоколадку.
Когда Аргтур поел, Кори забрала у него тарелку и заодно ридер.
— А теперь спать, ваше величество. Утро вечера мудреней. Спокойно! Не нужно на меня кричать. Просто примите к сведению… — секретарша замялась, а затем быстро выпалила: — В общем, ваше величество, я дала указания группе захвата, чтобы они были готовы к тому, что Цинь-ди может воспользоваться временным карманом. Так на всякий случай, когда обнаружила, что она королева.
— Кажется, мне с тобой чрезвычайно повезло, — признался Аргтур.
— А мне с вами. Никто из королев даже близко не подпустил бы к себе рабочую галактиду, тем более не стал бы её слушать.
Кори осторожно улыбнулась, чувствуя, как её отпустило напряжение. «А уж за то, что рабочая галактида посмела отдавать самостоятельные распоряжения, ей и вовсе не сносить бы головы», — подумала она и в очередной раз дала себе слово больше не рисковать.


ГЛАВА 52. Лучшее лекарство от пыток


Выйдя из «кротовой норы», принадлежащей Мрайскому территориальному округу, Ласло отправил Борцу шифрованное сообщение. Оно гласило: «Есть Масима Ван-Крос и сведения по галактидам. Если хочешь, чтобы я доставил её живой, срочно шли подмогу. На хвосте погоня. Четвёрка быстроходных рейдеров. Не могу определить марку. Похоже, вадсайдская разработка. Чёрт! Из норы только что вывалилась „Миссия — АА/001“ и два „Эджери-28S NM“. Так что поспеши!»
В ответе Борца говорилось, что в Мрайский территориальный округ пришло эскадренное пополнение, которое не успело далеко уйти от «кротовой норы» и Ласло, получив координаты, поспешил навстречу своим.
«Призрак» был хорош, но всё же уступал вадсайдским рейдерам в скорости и маневренности. Средних размеров, с зализанными обводами, без малейшего признака устройств на корпусе они походили на уменьшенные копии корабля Сеятеля.
Поравнявшись с «призраком» Ласло, рейдеры подошли совсем близко. Это могло означать только одно, они готовились выпустить десантные боты с роботами на борту, которые сядут ему на корпус и будут пробиваться внутрь.
«Ладно, парни, вы сами напросились!» — буркнул Ласло и подключился к оружейному комплексу. «Малурон» и Федька его не подвели — серия прицельных выстрелов и преследователи разошлись в стороны.
Один из рейдеров получил полновесный заряд из бортовой пушки и вышел из игры. «Yes! — возликовал Ласло. — Вы, вадсайдцы, шустрые ребята, но шкура у вас непрочная, не то что у старых добрых эджери! Не обижайся, Фёдор, твои родственнички, дай им волю, живо поджарят нам задницу. И вообще, они это не ты».
Картинка на обзорном экране с быстро растущей тушей «Миссии — АА/001», которую сопровождали два тяжёлых крейсера, подпортила ему настроение. Это были более чем серьёзные противники. «Миссия — АА/001» относилась к классу суперлинкоров и одним своим выстрелом могла развеять крохотный «призрак» на атомы. Пока Ласло прикидывал, как ему выкрутиться из создавшегося положения, пришёл запрос на сеанс связи, и он облегчённо выдохнул, когда на заставке появился помпезный герб империи Ррнайд. На выручку ему пришёл не кто-нибудь, а сам император Ягмир-раами-Дарирр, причём собственной персоной.
Притянутый посадочным лучом, «призрак» улёгся на стапели императорского корабля и Ласло, выбравшись наружу, увидел Фапивату — не ту чернокожую синеглазую девушку, какой она была во время их последней встречи, а ту темноглазую смуглянку, какой она была раньше.
Ирида встречала его одна и он, подойдя, без раздумий сначала обнял её, а затем поцеловал.
И что-то такое было в его лице, что девушка не стала протестовать и вырываться из его объятий.
— Ну что, туго тебе пришлось? Ничего, Романович, ты справишься!
— Решила поддержать меня, как бывший командир? — вопросил Ласло с прохладцей в голосе.
— Почему бывший? — усмехнулась Ирида. — Считаю, что достаточно набегалась за тобой с предложением развода. Не хочешь, не надо.
— Ты это серьёзно? — слегка отстранившись, Ласло пытливо глянул на поднятое к нему лицо девушки.
— Серьёзней не бывает, — со вздохом ответила она. — Всё, Романович, привыкай к мысли, что отныне придётся отчитываться что делал и где шлялся. Ну что, может, прямо сейчас и начнём?
— Не выйдет, не хочу в тюрьму за разглашение государственной тайны.
— Да плевать на твою государственную тайну! Скажи, что случилось с тобой…
Прижав Ириду к себе, Ласло с нежностью чмокнул её в макушку.
— Как-нибудь потом. Лучше расскажи, как ты сама здесь очутилась.
— Император РРнайд прибыл на Рокайдо с деловым визитом, и был настолько любезен, что согласился на обратном пути подбросить меня в твоё управление. Короче, чистейшей воды шантаж. Кто же откажет одной из Нобусов в такой пустяковой просьбе?
— Кто сдал тебе, где именно я нахожусь?
— Естественно, Ватро Нобус. Кто же ещё?
— Действительно, кто же ещё, — Ласло укоризненно покачал головой. — Дождётесь, господа хорошие, что однажды всю вашу семейку возьмут за причинное место, если по-прежнему будете совать свой нос туда, куда не следует.
— Ха! — Ирида насмешливо посмотрела на него. — Пока не иссякнут запасы рокайдия, семейству Нобусов нечего опасаться, — сказала она и взяла его под руку. — Идём, император ждёт тебя. Он мне тут рассказывал, как героически ты спасал его во время предвыборной компании.
— Если император так считает, то кто я такой чтобы спорить с ним?
Припомнив, как давно это было Ласло ностальгически вздохнул и покосился на ушко Ириды — там, заключённый в тонкую оправу из модифицированного золота, блестел кармил, редчайший драгоценный камень. «Да! Кажется, в будущем меня ждут большие проблемы с подарками», — озабоченно подумал он, но поймал любящий, всё понимающий взгляд девушки и у него отлегло от сердца. Тепло её чувства было для него, как костёр зимней порой. Вот только вместе с чувствительностью к его окоченевшему сердцу вернулись боль и… злоба пополам с тревогой.
— Ну-ка, погоди! Я на минутку!
Ведомый дурным предчувствием Ласло бросился обратно. Стапели, где он оставил свой «призрак», были пусты. Масима Ван-Крос всё же не зря работала во Внешней разведке. Как только возникла возможность побега, она выбралась из изолятора.
Императорские рейдеры, пустившиеся в погоню, обнаружили брошенный «призрак», но Масимы Ван-Крос на его борту не было. И всё же Ласло был рад, что у него хотя бы сохранилась информация, полученная на базе галактидов.
Борца, прибывшего с подкреплением, не пустили в апартаменты императора Ррнайд и он, сидя в приёмной, был вынужден слушать, как его сотрудник о чём-то оживлённо беседует с бывшим господином комиссаром. Судя по басовитым смешкам, доносящимся из полуоткрытых дверей, весело было им обоим.
Когда Ласло вышел к нему, Борц сразу понял, что с ним что-то не так, хотя внешне он был спокоен и дружески его поприветствовал.
Ягмир, который вышел вслед за землянином, подтвердил его опасения. Улучив момент, он подал знак, который у разведчиков означал, что дела плохи и нужна срочная медицинская помощь.
С надлежащей случаю миной Борц поблагодарил императора за спасение своего сотрудника и, пожимая ему руку, выразительно глянул, давая понять, что принял информацию к сведению. Поэтому в родное управление землянин прибыл в бессознательном состоянии. На время полёта его заперли в изоляторе — Борц осторожничал, не зная, чего от него ожидать. На заданиях случалось всякое и бывали случаи, когда разведчики, находясь в неадекватном состоянии, нападали на своих же товарищей или пытались покончить с собой.
Ирида, которая летела вместе с ними, не оспаривала действий Борца. Как опытный полицейский, она сразу же заметила, что Ласло не в себе — его выдавала подавленность и другие специфические признаки, свойственные жертвам насилия, которых она по роду своей деятельности повидала немало. «Пытки. И в них участвовала женщина», — пришла она к выводу ещё на борту императорского флагмана. Она подметила, что Ласло вздрагивал от её внезапных прикосновений.
Медицинская бригада, ожидающая их прибытия, сразу же отвезла землянина в психиатрический блок госпиталя, где врачи взяли его в оборот, стремясь выяснить, насколько он пострадал во время задания и пригоден ли вообще к дальнейшей службе.
Мотивируя тем что она жена, Ирида поселилась в гостевом корпусе при госпитале и не отходила от Ласло, пока длилось лечение.
После обследований и процедур они гуляли по парку, где царствовала золотая осень, и, стараясь сблизиться, рассказывали друг другу о себе. Ирида поведала о своей юношеской любви к Закори Варпевасу и более взрослых чувствах к Ритси Кавдори. После чего рассказала о непростых взаимоотношениях, которые сложились у неё с семьями Фапиват, Нобусов и Саро, родственниками её родной матери Улии Саро.
Платя доверием за доверие, Ласло рассказал об отце, своих детских переживаниях и путанной жизни с криминальной окраской на родной планете, а затем о том, как он встретил Аэлиту и как они летали вдвоём, добывая средства для пропитания и её института. Наконец решившись, он открыл Ириде свою главную тайну. Он рассказал ей о зерне хаоса и всём том, что было связано с ним, включая его последнюю миссию. Правда, в общих чертах, не вдаваясь в подробности.
— А я всё гадала, почему налицо психологические признаки пытки, а теле нет ни единого следа. Обычно, как ни лечи, а шрамы остаются. Едва видимые, но они есть и сходят не скоро. А тут времени прошло всего ничего, — сказала девушка и с тревогой заглянула ему в лицо. — Прости! Зря я это брякнула, слишком ещё рано…
— Ничего! Я же не штатский, чтобы ни с того ни сего забиться в истерике, — Ласло улыбнулся. — А я всё думал, чего ты так внимательно меня изучаешь.
Ирида смерила его насмешливым взглядом.
— Будто ты отставал! Надеюсь, своим пылом мы не слишком избаловали персонал гостиницы. А то они как ни сунутся к нам, так всё не вовремя.
Ласло засмеялся и прижал её к себе.
— Извини, если достал, но сама понимаешь, хотелось убедиться, что всё в порядке после пытки.
— В полном порядке! — успокоила его девушка. — Так что можешь продолжать в том же духе. Обиженных точно не будет.
— Господи! Ирида, ты — моё лучшее лекарство! Вот скажи, какого чёрта мы столько лет ходили вокруг да около?
— Видимо потому, что всё это время кто-то не мог разобраться со своими ба… многочисленными женщинами, — последовал сдержанный ответ.
Под недоверчивое хмыканье Ласло взялся уверять девушку, что всегда любил только её одну. Поняв, что от слов мало проку, он замолчал и перешёл к делу.
Это был самый долгий поцелуй в их коротенькой совместной жизни.
— Вот теперь попробуй скажи, что я солгал тебе о своих чувствах, — сказал Ласло с самодовольным видом.
— Похоже, что нет, — не сразу отозвалась Ирида, не спуская глаз с его лица.
Затем она притянула его голову к себе и ответила таким страстным поцелуем, что он застонал, жалея, что они в парке, а не в её номере.
— Ласло, угомонись! — задыхаясь, воскликнула девушка, когда он прижал её к стволу дерева и задрал юбку. — Да что б тебя!.. — не решаясь на болевой приём, она с силой пихнула его в грудь. — Прекрати! Может, тебе плевать, но лично я не хочу радовать общественность нашими сексуальными игрищами!
— Забыл, что ты теперь знаменитость, и забота о папарацци у тебя на первом месте.
Рассерженный Ласло резко повернулся и зашагал прочь.
— Романович!.. Стой, паразит! — Ирида забежала вперёд и, обняв, прижалась к нему. — Ласло, я люблю тебя. — Она разжала руки и отступила. — Вот теперь иди, куда шёл.
Не находя слов, Ласло заключил её в объятия.
— Прости! — пробормотал он.
После приснопамятной прогулки процесс излечения пошёл значительно быстрей. Счастье и покой, даруемые любовью девушки, сгладили психологический надлом в душе землянина. После трехмесячного курса лечения врачи дали добро на выписку, и они перебрались в небольшой особняк, выходящий окнами на Рум, крупнейшую реку планеты Мрайя.
Во время месячного отпуска, данного ему для окончательного выздоровления, Ласло, ощущающий себя молодожёном, был бы полностью счастлив, если бы не тревога за сына. Как могла Ирида старалась ему помочь и первым делом связалась по 3-D с Торией Нобус. Она попросила свою рокайдианскую бабку выяснить, нет ли каких-нибудь вестей от мальчика или от звёздной кошки. Затем она обратилась к леди Мариен.
Огаташ через жену сообщил, что ничем не может помочь, поскольку у него нет сведений об интересующих её лицах. Порадовало Ириду лишь длиннющее звуковое письмо, полученное от Фанечки с Чириком. Сорнои сообщали, что скучают и не простят им, если они не приедут к ним в гости.
Через две недели после ответа леди Мариен позвонил Ватро Нобус и, смерив парочку холодным взглядом, проговорил глядя исключительно на дочь: «Передай своему инопланетнику, что Фапиваты получили сообщение, что его сын жив и здоров. Оно пришло в имение Ойдо Варпеваса. Больше там ничего не говорится и от кого оно тоже не указано». Помолчав, Ватро Нобус добавил, что выиграл выборы на пост конрайро. Неизвестно, что он этим хотел сказать, но радостное восклицание Ириды: «Папа, я тебя поздравляю!» вызвало у него тяжёлый вздох и рокайдианец, не прощаясь, отключился.
Письмо от Аэлиты принёс Рид, который появился у них вместе с Ирвингом. Когда выяснилось, что Ласло ничего не пригрезилось и он действительно слышал голоса сына и звёздной кошки, он победно глянул на Ирвинга. Но директора Внешней разведки было не так просто припереть к стенке. Он заявил, что гиперпространство по-прежнему недоступно для организованных сигналов, а всякой мистикой он не интересуется — мол, ему и так хватает по жизни всякого бреда. Тем не менее Ирвинг потребовал, чтобы Ласло подробно изложил все обстоятельства, при которых состоялся загадочный сеанс связи, и при этом пообещал сдать его в лапы эскулапов, если он будет небрежен и что-нибудь утаит, пусть даже по недомыслию. Тон у Ирвинга был шутливый, но это не значило, что он в случае чего не выполнит свою угрозу.
Рид почти сразу ушёл по своим делам. Как к нему попало письмо Аэлиты, он так и не сказал, а потом было уже поздно спрашивать, звёздный кот улетел с Мрайи.
Основной разговор с директором Внешней разведки у Ласло состоялся на следующий день, в здании управления. Из осторожных замечаний Ирвинга он понял, что тот предполагал такой исход дела, когда посылал его на задание.
— Перестань, Марио! Я не ребёнок, знаю на что подписался. В конце концов, я жив и это самое главное.
Чтобы унять заглазную боль, Ласло помассировал переносицу. В последнее время у него часто болела голова, причём беспричинно. Он рассказал, всё что произошло во время его миссии к галактидам, а затем добавил, что их необходимо уничтожить.
— С чего вдруг такой далеко идущий вывод? — поинтересовался Ирвинг.
— Как сказал Корто Мидаф, они не терпят соседства других рас, а подтверждением тому Масима Ван-Крос, — ответил помрачневший Ласло. — После пытки она утверждала, что находилась под влиянием так называемой внутренней советчицы, и не ответственна за содеянное ею. Вот только внедрённая психологическая матрица вызывает подспудное отторжение и тот, кто находится под её влиянием, чувствует себя не в своей тарелке и это ощущается. У Масимы ван-Крос всё по-другому. На мой вопрос осознавала ли она себя во время пытки, она ответила утвердительно. К тому же, пока у меня была возможность, я наблюдал за ней во время пытки. Так вот, разрывая меня на части, она не ощущала ни малейшего дискомфорта и даже больше, ей это нравилось. Очень нравилось. Значит, в ней нет ничего чужого. Это специально обособленная часть её собственного «я». Зачем, думаю, нет особой нужды рассказывать. Изначально галактиды ярко выраженные ксенофобы и желание убить чужого действует у них на уровне инстинкта.
— Серьёзное обвинение и на мой взгляд довольно шаткое, — заявил Борц, который до этого не вмешивался в их разговор.
Ласло вместе с креслом повернулся к своему непосредственному начальнику и другу.
— Кардо, я видел воспоминания Масимы и могу понять, почему ты её полюбил. Ты знал её как вполне нормального человека, пусть со своими недостатками, но у кого их нет? Беда в том, что настоящая Масима далеко не то, что ты видел. Пойми, на самом деле она чрезвычайно умна, коварна и беспощадна до садизма. Не знаю, все ли галактиды такие или это её личный комплекс, вызванный исковерканным геномом, но, как говорится, из песни слов не выкинешь.
Не соглашаясь, Борц покачал головой.
— Ты не учёл того, что Масима с младенчества находится под воздействием навязанной ей психоматрицы и воспринимает её как часть себя. Потому ты не увидел признаков отторжения.
Ища поддержки, он посмотрел на Ирвинга, который с отсутствующим видом мерил шагами его кабинет.
— Марио, что ты скажешь?
— Что я скажу? — задумчиво протянул Ирвинг и, прекратив изображать из себя маятник, сел в кресло. — Скажу, что вы оба пристрастны и, следовательно, не правы. После случившегося Ласло ненавидит Ван-Крос и оттого сгущает краски, а ты её любишь и соответственно не хочешь видеть очевидного. Увы, Кардо! Относительно Масимы вынужден тебя огорчить. Наша учёная братия всё же успела поковыряться в её мозгах и их выводы мало чем разнятся с выводами нашего юного друга, — Ирвинг в упор посмотрел на Ласло. — Теперь в чём заключается неправота Романовича. Вместе с твоей любовью Масимой он возненавидел всех галактидов и не разглядел возможностей, которые несла ему встреча с Аргтуром. Ведь так?
— Не представляю, о чём это ты, — ответил насторожившийся Ласло и после некоторых размышлений добавил: — Аргтур никаких предложений не делал, лишь обрадовался, что может запродать меня за кругленькую сумму.
— Ты плохо проработал задание и, вообще, не видишь дальше собственного носа, — жёстко сказал Ирвинг и, спохватившись, сбавил тон. — Прости! Понимаю, тебе пришлось нелегко, но я посылал тебя не за тем, чтобы Ван-Крос сняла с тебя шкуру. Твоей основной задачей было разведать обстановку у галактидов, для чего я сдал тебе Аргтура, со всеми его потрохами. Кстати, тебе не приходило в голову, зачем Ван-Крос устроила тебе пытку? Совершенно бессмысленную, как ни посмотри.
— Хочешь сказать, что это сделано намеренно? Чтобы вызвать у меня ненависть к галактидам? Конечно, не исключено, но не слишком ли изощрённый ход? Да и зачем? В конце концов, кто я такой? — засомневался Ласло.
— Действительно, кто ты такой? Всего лишь любимчик зерна хаоса, которое с завидной регулярностью воскрешает тебя.
Ирвинг смерил землянина долгим немигающим взглядом, и он почувствовал себя отличником, который завалил ответственный экзамен. Приятель исчез, с ним разговаривал директор Внешней разведки.
— А если хорошенечко подумать и в придачу к заднице задействовать голову? — спросил он.
— Сэр, у меня была мысль, что это неспроста, но я не доехал, что это как-то связано с Аргтуром.
— Я давал тебе материалы исследований по галактидам на Мейрабе?
— Да, сэр!
— Как думаешь, зачем? — спросил Ирвинг обманчиво спокойным тоном. — Что-нибудь привлекло твоё внимание?.. Все демоны хаоса! Романович, у тебя звание рейд-мастера, а соображалка на уровне стажёра! — рявкнул он, выйдя из себя. — Будь ты хорошим разведчиком, тебе не нужна была бы моя подсказка! Ведь ты столько раз таскался на Мейраб и встречался с Аргтуром!.. Ну!.. Нет? Совсем ничего? Первозданная пустота в голове или есть надежда?
— Похоже, что Аргтур отличается от всех прочих королев, — неуверенно проговорил Ласло, чтобы только не молчать; ему казалось, что еще немного и его мозги закипят от напряжения. — О чёрт! Как я сразу не доехал! — обрадовался он. — У галактид Аргтура нет фобии к чужим. Сколько себя помню, там всегда была куча народа со всего Содружества.
— Дальше-то что? — подстегнул его Ирвинг.
— А это значит, что Аргтур находится в конфронтации с другими галактидами, — уверенно проговорил Ласло и, поразмыслив, добавил: — Он будет искать контакты с нами. Правда, не знаю рискнёт ли он связаться со мной, после того что устроила Ван-Крос.
— Ну это уже кое-что, похожее на работу разведчика. Теперь посмотри, что ты привёз с базы галактидов.
На экране настольного ридера высветилась карта месторасположения Ульев галактид, созданная на основе сетки линий связи, и Ласло присвистнул от удивления.
— Судя по тому, что Улья Аргтура нет на картах, определённо это его подарок, — заключил он и вопросительно глянул на Ирвинга. — Я по-прежнему в деле?
— Да, — кивнул тот и велел ему убираться к жене, догуливать последний день отпуска.
* * *
Когда они остались вдвоём, чрезвычайно довольный Ирвинг сообщил Борцу, что переводит Ласло в штат Центрального управления и забирает его с собой — мол, нужно подготовиться, если Аргтур действительно ищет себе союзников.
— Не боишься, что Романович уйдёт? Он и раньше не слишком горел желанием служить у нас, а ты пихаешь его в центральный аппарат, — поинтересовался Борц, перед тем как они отправились на обед.
— Не думаю, что он слиняет, — отозвался Ирвинг. — Конечно, Ласло не из тех, кто идёт на поводу у людей и событий. Он из тех, кто их создаёт. Но после всего случившегося вряд ли он уйдёт из Внешней разведки. Во всяком случае, пока не прижмёт галактидов, которых он люто ненавидит. И поскольку это случится не скоро, у него будет масса времени, чтобы поучаствовать в аппаратных играх, а там, глядишь, он войдёт во вкус.
— Понятно. Парню крупно не повезло, — вздохнул Борц. Укоризненно глядя на друга, он добавил: — Между прочим, это было рискованно. Психологическое давление могло не лучшим образом сказаться на Романовиче.
— Или вытащить его из пыточной ямы, — возразил Ирвинг, одновременно просматривая информационные файлы, поступившие по секретной линии. — Главное, Кардо, это вовремя дать человеку нужную установку, тогда ему будет некогда ковыряться в своих болячках.
— Интересно, как скоро Ласло догадается, куда ты его толкаешь? — будто про себя сказал Борц, натягивая безупречно белые перчатки.
— Не знаю, что ты имеешь в виду, — уклонился Ирвинг от ответа. — И даже знать не хочу, — упредил он следующий вопрос и направился к вешалке с одеждой.
Надев кожаный тёмно-синий плащ, он застегнул широкий пояс, выгодно подчёркивающий его постройневшую талию, и улыбнулся своему отражению. «Модель, да и только», — подумал он, лучась самодовольством. И в самом деле из зеркала на него смотрел самоуверенный подтянутый мужчина, одетый и причёсанный по последней моде.
«Пижон!» — усмехнулся Борц и, отогнав приятеля, придирчиво оглядел свой девственно белый наряд. «Подумаешь, я тоже неплохо выгляжу», — пришёл он к выводу.
Ирвинг, глядя на товарища, сразу же вспомнил недавнюю театральную постановку, на которую его затащила Фаустина. «Вылитый Демонический Паяц!» — фыркнул он про себя и вздохнул, жалея о потерянном времени. Он терпеть не мог, когда молодые режиссёры в угоду публике переделывали классические вещи.
На улице к друзьям пристал попрошайка — спившийся тип в грязных лохмотьях, от которого за версту несло перегаром и немытым телом — и Ирвинг, пока они шли к ресторану, всё возмущался работой мрайской полиции, мол, дуболомы ни за что получают свои деньги, если в приличном районе нет спасения от деклассированных элементов. Андре, который неслышно крался за ними, угорал от смеха. Увлёкшись кривляньем, он едва не угодил под выстрел лучевого «вапри-25», который пробивал даже знаменитый вадсайдский комбинезон.
Вовремя отскочив, Андре с уважительной миной козырнул Борцу, который учуял его, невзирая на режим невидимости. Внутрь ресторана он не пошёл — при всём своём зазнайстве мнемосы отличались трезвым складом ума и попусту не пёрли на рожон.
«Интересно, что ему здесь нужно?» — задумчиво произнёс Ирвинг, когда они сели за стол. Борц любезно улыбнулся подошедшей девушке-официантке и, дождавшись, когда она отойдёт, спросил имеет ли он в виду кого-то конкретного или говорит о типе, который прикинулся попрошайкой. Ирвинг насмешливо фыркнул и ответил, что из всех мнемосов, с которыми он знаком, только один любит изображать из себя клоуна. «Тогда спроси Романовича, — сказал Борц, изучая меню. — Скорей всего, это он привёл за собой „хвост“, значит, должен знать, что ему здесь нужно». Ирвинг ответил, что так и сделает и они подозвали официантку. «Милая, принесите то же, что обычно, только в двойном экземпляре», — сказал Борц тоном завсегдатая. К заказу он добавил бутылку своего любимого вина и местное пиво для Ирвинга. Терпкое, с солидным градусом оно нравилось завсегдатаям ресторана, правда, он не учёл того, что его подают в подогретом виде.
— Тьфу! Тёплое до омерзения, — скривился Ирвинг и потянулся к бутылке с вином.
— Ты же не любишь прокисшие ягоды, — напомнил ему Борц.
— Разве у меня есть выбор? И вообще, ради друга на что только не пойдёшь.
С отвращением на лице Ирвинг опустошил бокал и вновь наполнил его до краёв.


Пока начальство сибаритствовало, поглощая деликатесы в лучшем ресторане Мрайи, Ласло, доведённый до полного изнеможения, блаженствовал в объятиях Ириды. В преддверии разлуки она устроила ему в постели настоящий чувственный фейерверк.
Он ещё не знал о планах Ирвинга забрать его в Центральное управление. По требованию Тории Нобус девушка возвращалась на Рокайдо, чтобы принять участие в государственных мероприятиях, посвящённых новому конрайро.
Когда Ласло начал уговаривать её остаться, хотя бы ещё на недельку, она тяжко вздохнула и, спихнув его, отправилась в ванну. Но он и там составил ей компанию.
— Ладно, больше не буду тебя доставать, — пообещал Ласло, видя, что она не намерена отказываться от поездки.
— Вот и умница! Значит понимаешь, что отказать Тории Нобус невозможно, — проговорила Ирида, прислонившись затылком к его груди. — Романович, тебе же завтра на работу, а мне рано утром в космопорт. Как смотришь на то, чтобы немного поспать? — предложила она.
В её голосе прозвучала усталость, близкая к раздражению, и Ласло, выбравшись из ванной, взял полотенце. «Прости, что-то я совсем вымоталась», — полусонно пробормотала девушка, пока он её вытирал. Она попыталась отобрать у него фен, но он сам высушил ей волосы и, завернув в сухую простыню, отнёс в спальню.
— Спи, — сказал Ласло и укрыл её одеялом.
— А ты? — спросила Ирида, не отпуская его руку.
— Нужно кое-что проработать перед тем как явиться в управление, — ответил Ласло и про себя добавил: — «Чтобы снова не выглядеть идиотом в глазах Ирвинга».
Ирида улыбнулась, не открывая глаз.
— Какое рвение! Везёт же шпионам с кадрами.
— Спи, давай! Хватит болтать.
Когда Ласло был в дверях, его застал негромкий голос девушки:
— Романович, отчего-то меня не покидает чувство, что я тебе навязалась.
— Глупости! — он усмехнулся. — Как бы то ни было, теперь мы квиты. Наконец ты понимаешь, что я ощущал, когда при куче народа признавался тебе в любви, а ты смотрела на меня как на пустынную гадюку.
— Пустынную гадюку? — Ирида прищурилась. — Ишь, даже ознакомился с фауной Рокайдо, — проворчала она и будто невзначай её рука соскользнула с кровати.
— Исключительно только с гадами, чтобы чувствовать себя своим в твоей семейке, — пояснил Ласло и, поймав летящий в него снаряд, вернулся обратно. — Не ходи босиком, а то простудишься, — сказал он и с видом заботливой няньки водворил тапок на место.
— Ты мне не ответил, — напомнила Ирида.
— Тебя какой ответ устроит: просто поцелуй на ночь или со всем, что к нему прилагается? — осведомился Ласло и она с головой нырнула под одеяло.
— Никакой! Пошёл вон! — донёсся приглушённый голос. — Я спать хочу!
— О женщины! Непостоянство ваше имя! Вот скажи, зачем требовать от меня ответа и при этом сразу же гнать вон, когда я даже не успел открыть рот?
Ласло потянул за край одеяла и расплылся в улыбке — уставшая, взлохмаченная, без капли макияжа на лице Ирида показалась ему необычайно родной и близкой.
— Просто очаровашка! Ну-ка, подвинься! Раз перебила мне рабочее настроение, буду объясняться тебе в любви, до полного исчезновения твоих сомнений.
— Может, обойдёшься словами? У меня голова болит и настроение исключительно поспать, — жалобно протянула девушка и попыталась отобрать у него одеяло.
— Э нет! — Ласло снял халат. — Как показала практика, женщины словам не верят. К тому же у тебя был выбор: сон или я.
Вопреки своим словам он лёг на спину и закрыл глаза. В награду за своё воздержание он получил поцелуй, в котором было больше нежности, чем страсти.
Служанка разбудила их в половине четвёртого. Когда на небе появились первые проблески зари, они уже стояли у орбитального лифта. Ласло не стал подниматься в космопорт, расположенный на орбите, его поджимало время. Ирвинг позвонил, когда они летели в такси, и предупредил, чтобы он не опаздывал на службу. Поскольку тон у него был директорский, Ласло понял, что просить об отсрочке бесполезно.
— Прощай, Романович! Удачи тебе!
Ирида протянула ему руку. Вид у неё был хмурый, и держалась она отчуждённо — будто у них ничего не было, и они по-прежнему друг другу чужие. Не понимая, что случилось, Ласло хотел её обнять, но она поспешно отступила.
— Давай обойдёмся без нежностей, — сдержанно проговорила девушка и нетерпеливо глянула в сторону орбитального лифта. — Да, имей в виду, я тебя не неволю, ты по-прежнему свободен.
Чтобы справиться с собой, Ласло на мгновение прикрыл глаза. Не подозревая о том, она ударила его по самому больному месту. «Нет! Это всё детство! Ирида это не родители, она меня не бросит! Просто есть причина, по которой она так себя ведёт. Думай, если не хочешь её потерять!» — приказал он себе.
— Эй, Фапивата! — негромко позвал он. — Я тоже хочу, чтобы ты кое-что знала. Для меня наш брак никогда не был фиктивным. Я уже говорил Ватро Нобусу и теперь скажу тебе, ты именно та женщина, которая мне нужна. Причём нужна на всю оставшуюся жизнь, чтобы вместе в горе и радости и только смерть разлучит нас, как говорится у нас на Земле. Так что тебе решать, будем мы вместе или нет.
На лице девушки промелькнуло замешательство, а затем вновь легла тень отчуждения.
— Нам было хорошо вдвоём, но давай не будем спешить.
— В чём дело, Ирида? — не отступал Ласло и взял её за руки.
— Я тебе верю, — сказала она и решительно добавила: — Вот только есть одно «но». Вспомни наш разговор на Рокайдо. Да, такая, как сейчас, я тебя устраиваю, да только это видимость. Я не потомок землян, к великому сожалению, а коренная рокайдианка. И это всё меняет, причём кардинально. Не так ли? — она усмехнулась. — Забыл, что я ксенобиолог? Уж что-то, а ксенофобию я чую за версту. Так что не думаю, что ты сможешь принять меня такой, какая я есть на самом деле.
Чтобы проверить её правоту, Ласло вызвал в памяти образ чернокожей рокайдианской принцессы, и девушка, по-своему расценив выражение, появившееся на его лице, аккуратно высвободилась из его рук.
— О том и речь, — чуть слышно сказала она.
Тем временем перед глазами Ласло возник образ чернокожей красавицы, какой Ирида была на вечере, а затем воображение повело его дальше и он, представив её в постели, расплылся в довольной ухмылке.
— Прости, Фапивата, но у тебя устаревшая информация. Кажется, мой наглый организм, презрев ксенофобию, жаждет вас обеих.
Ирида смерила его придирчивым взглядом, а после ткнула кулаком в живот.
— Да что б тебя, паразит! Вообразил себе, что две — это лучше, чем одна?
— Ну да! — сознался Ласло и распахнул объятия. — Мир?
— Ладно, потом поговорим, мне пора, да и тебе тоже.
Торопливо поцеловав его, девушка бросилась к кабине орбитального лифта, которая вот-вот должна была закрыться и уехать.
Шагая к причальной мачте такси, Ласло ещё раз проверил себя, но обмана не было. Четыре месяца совместной жизни сделали своё дело, ему действительно было всё равно, в каком облике предстанет Ирида. Волновало его другое. «Вопрос в том, как часто мы будем видеться, если Ватро Нобус упрётся и будет пытаться нас развести», — озабоченно подумал он.
Чувство опасности, обострённое годами работы в разведке, и Федька спасли ему жизнь. Во всяком случае, на этот раз без участия зерна хаоса. Выстрелом ему опалило волосы, но Ласло успел откатиться за кабинку вызова такси. Ориентируясь на данные, транслируемые вадсайдским телепатом, он открыл прицельный огонь. Новенький «вапри-24» тоже не подвёл хозяина. Нападающие затаились или убрались прочь.
Судя по маркировочной ленте оружия, промахов не было, и Ласло выглянул из укрытия. Масима Ван-Крос истекала кровью, «вапри-24» был более чем серьёзным оружием, от него спасал только вадсадский комбинезон, который, по сути, был полноценным скафандром высшей степени защиты.
Доверившись интуиции, Ласло короткими перебежками направился к женщине.
— Зачем вы вернулись? — спросил он, склонившись над ней.
Масима Ван-Крос открыла мутные от боли глаза.
— Здесь… мой… дом, — выдавила она, давясь пузырящейся алой кровью, и потеряла сознание.
Полицейские попытались взять Ласло в оборот, но липовое удостоверение сотрудника аппарата президента Мрайи пригасило их сыскной пыл. Также он не дал забрать Масиму Ван-Крос врачам скорой помощи. Под его бдительным присмотром они спешно стабилизировали состояние тяжело раненой женщины, и вскоре её погрузили в приземлившийся флайер госслужбы. По дороге Ласло связался с начальством и доложил в подробностях, что произошло, и по прибытии на место их встречала спецгруппа, которая занималась особо опасными преступниками.
При виде бедственного положения женщины, которую он любил всю свою жизнь, лицо Борца превратилось в маску — маску, страшную своей решимостью идти до конца. И только угроза Ирвинга убить Масиму, если он к ней подойдёт, заставила его опомниться. Ласло, готовый броситься наперерез товарищу, которого оперативники спецгруппы взяли на прицел, почувствовал, что его бьёт мелкая дрожь. Ухватив Борца за локоть, он потащил его за собой. Когда они оказались в центральном холле, тот вырвался из его хватки и зашагал сам.
Приотставший Ирвинг догнал их у кабинета.
— Кардо, она выживет. Не настолько она плоха, как кажется, — сказал он сочувственным тоном и сжал плечо друга.
Борц ему не ответил. Стоя на коленях, он с отрешённым видом глядел на статую Атума и его губы шевелились в беззвучной молитве.
«С такими-то ранами? Это вряд ли. У этой суки полгруди разворочено», — холодно подумал Ласло. После того, что Ван-Крос с ним сделала, он не ощущал и тени раскаяния.
В ожидании дальнейшего развития событий он сел в кресло и у него потемнело перед глазами.
Головная боль, предвестница видений, на этот раз разродилась серий картин, главной участницей которых была Ирида. Поняв, что происходит Ласло сорвался с места и пулей вылетел из кабинета. Ирвинг и Борц, выпавший из своей апатии, бросились следом за ним. Когда они поняли, куда он направляется, они тревожно переглянулись и в их руках появилось оружие. Не удовольствовавшись этим, Борц на ходу вызвал подкрепление к тюремной больнице, где находилась Масима Ван-Крос.
Как и в случае первого побега путь шпионки галактидов был усеян трупами. «Убью гадину!» — прорычал Ирвинг и помчался какими-то нечеловечески длинными прыжками. Он догнал Ласло и первым ворвался в палату — естественно, она была пуста, если не считать мёртвого доктора с почти отвалившейся головой и медсестры с громадной дырой в спине. На полу валялись приспособления, создающие видимость ранений. Мрайя не относилась к развитым мирам и обмануть местных врачей Ван-Крос не составило особого труда.
«Следственную бригаду!» — рявкнул Ирвинг, когда появился капитан, возглавляющий оперативный отряд, и связался с Борцем, который не последовал за ним и остался там, где им встретился первый труп. «Что у тебя? Есть след? Кардо, мать твою!.. Понял! Сейчас буду!»
Ласло так и не вошёл в палату. Слепо глядя перед собой, он замер у её двери, а затем повернул обратно. Он бежал, не видя перед собой никого и ничего — его вёл дар, доставшийся ему от общих с мнемосами предков.
Незримая нить, что связывала его с Ван-Крос, была едва ощутимой и Ласло молил бога только обо одном: чтобы она не прервалась. Ведь тварь, что прикидывалась человеком, на этот раз вознамерилась устроить ему пытку, куда страшней, чем первая.
Бесшумной поступью Ирвинг и Борц неслись за своим младшим товарищем и поглядывали на сцены, рисуемые молекулярным псом, где нет-нет да мелькал призрачный силуэт бегущей женщины. Они всё больше убеждались, что землянин ведёт их в правильном направлении. Вскоре они оказались в захламлённом полутёмном коридоре. Дверь распахнулась и все трое вывалились в узкий переулок — совершенно пустой, на первый взгляд, но тут Ирвинг поднял голову и заметил такси. «Быстрей!» — рявкнул он и Борц, вскинув руку, выстрелил вслед быстро удаляющейся машине.
Такси накренилось и, падая, закувыркалось в воздухе, но система безопасности не дала ему разбиться. Когда они примчались к месту приземления, салон уже опустел.
Зная, что пощады не будет, Масима неслась со всех ног. Осенний воздух, превратившийся в вязкую субстанцию, рвал пересохшее горло и лёгкие, но она не сбавляла темпа. Связь была двухсторонней и страх перед неотступным преследователем придавал ей силы.
Вскоре погоня переместилась в парк. Когда среди деревьев замелькал стремительный волчий силуэт, в её сердце вспыхнула искорка надежды. Собрав все силы, она бросилась к зверю и, покатившись по земле, завизжала так, как умеют визжать только насмерть перепуганные женщины. Волк гигантским прыжком перемахнул через неё и зарычал, преграждая путь Ласло, но тот вскинул руку с оружием, причём с таким видом, что было ясно, он ни перед чем не остановится.
К счастью Ирвинг успел вовремя. Оттолкнув землянина, он догнал шпионку галактидов, которая снова бросилась бежать и после короткой борьбы вкатил ей дозу нейролептиков. Когда Ван-Крос обмякла, потеряв сознание, он повернулся и мрачно глянул на своих подчинённых. Ласло ответил ему вызывающим взглядом, но всё же убрал оружие. Крупный светло-серый волчара тоже перестал скалиться и, опустив голову, потрусил к ближайшему дереву. Спустя минуту оттуда донёсся голос Борца, который просил дать ему что-нибудь из одежды. Один из подоспевших оперативников отнёс ему комплект запасной формы, которая имелась в любом отряде, куда входили морфы.
— А теперь рассказывай! — приказал Ирвинг.
— Возмездие Бурнало. Операция «Смилс», планета Кшансе. Я видел Лейдена Брайтона. «Ледяная стрела». Он захватил пассажирский лайнер, на котором находится Ирида, — отрывисто доложил Ласло.
— Понятно! — Ирвинг нырнул в приземлившуюся авиетку. — Ждёшь особого приглашения или хочешь, чтобы Борц упёк тебя в камеру? — осведомился он с нетерпением.
Авиетка взмыла в воздух, как только Ласло сел рядом с ним.
— Сэр, разрешите участвовать в освобождении заложников, — сказал он официальным тоном.
— Не разрешаю, — последовал ответ.
— Почему? — взорвался Ласло. — Марио, что бы ты сделал на моём месте, если бы там была Латисса?
— Будешь орать на старших по званию, отправлю в кутузку, — спокойно отозвался Ирвинг и, смерив его насмешливым взглядом, добавил: — Фапивату освободят без твоего героического участия. В конце концов, ты у меня не единственный оперативник и даже не из лучших. Так что заткнись и вместо члена лучше подумай головой. Может, что дельное родишь. Например, почему Ван-Крос стакнулась с террористами, а не использовала своих дамочек с хитиновым экзоскелетом.
— Возможно, они не воспринимают её как свою, — буркнул Ласло.
— Не принято. Обоснуй!
— Какой ещё «обоснуй»! Я же говорил, что галактиды жуткие ксенофобы! Они даже своих генно-модифицированных подружек не переносят. Доказательства? А вот тебе доказательства! Что ты там говорил насчёт Аргтура и его банды? Так вот, насколько я припоминаю, даже его галактиды, все из себя такие толерантные, едва терпели Ван-Крос. Если бы ты видел с каким презрением они на неё поглядывали, ты бы не требовал от меня доказательств. Уверен, что это были рейдеры Аргтура и гнались они не столько за мной, сколько за Ван-Крос. Зуб даю, его она тоже предала.
— А вот это уже кое-что, над чем стоит подумать!
— Марио!.. Бесчувственная ты скотина! Скажешь ты, наконец, что там творится?! Наши успели перехватить террористов или они ушли в гиперпространство? — воскликнул Ласло.
— Дела идут своим ходом, — рассеяно ответил Ирвинг, просматривая информацию на ридере авиетки. — Наши наседают, террористы отстреливаются. Твоя рокайдианская принцесса тоже не бездействует. Если судить по связь-перехватам, она пытается наладить контакт с террористами. Главное, чтобы наша доблестная мадам полицейская не пошла в рукопашную, а то Брайтон может её пристрелить, ведь он тот ещё мерзавец.
— Господи! — простонал Ласло и закрыл глаза.
— Да ладно тебе истерить! Если Атум будет милостив, то всё устаканится. Тем более что Ватро Нобус уже послал террористам сообщение, что готов заплатить за дочь любую сумму. Конечно, в разумных пределах.
Не отрывая глаз от экрана ридера, Ирвинг потянулся за стаканчиком шокофе, который появился в углублении панели.
— Да, кстати! Чуть не забыл! Я катаю тебя не просто так, ты переведён в Центральное управление. Поскольку нам по пути, заодно сэкономлю на твоих суточных и проезде.
— Крохобор! — буркнул Ласло и тоже нажал на кнопку автомата с шокофе.
Поскольку изображение на экране авиетки было для него зашифровано и виделось бессмысленным мельтешением, то он закрыл глаза и попытался устроить принудительный сеанс ясновидения — чтобы узнать, как там дела у Ириды. Но, как оно частенько случается, когда чего-то очень хочешь, то именно этого и не получаешь.
— Как думаешь, зачем Ван-Крос устроила это представление? — спросил Ласло.
— Не тупи! Ты мог что-нибудь заподозрить, если бы поднялся на орбиту.
— Да, чего только в жизни не случается! Знала бы она, что ты уже проделал её работу, могла бы сидеть тихо и не светиться.


ГЛАВА 53. Хорошо то, что хорошо кончается


Центральную кают-компанию «Золотой стрелы», предназначенную для элиты, на этот раз заполняла самая разношёрстная публика. Триста с лишним пассажиров лайнера не создавали особого шума, лишь иногда раздавались детские голоса и даже смех, но почти сразу же умолкали, под грозное шиканье взрослых. Несколько женщин тихо плакали и те, кто поблизости пытались их утешить. Когда приходит беда, всегда находятся добрые души.
Экипаж «Золотой стрелы» держали отдельно от пассажиров и они, оставшись без присмотра тех, на кого привыкли полагаться, опасливо поглядывали на вооружённых террористов, которые маячили на круговом балконе. После захвата лайнера всех, кто был на борту, согнали в кают-компанию, но пока ещё никто никаких заявлений делал. Поэтому, когда двери распахнулись, и вошёл рыжеволосый мужчина в щегольском чёрном мундире и с видом хозяина встал в проходе, в зале поднялся приглушённый шум.
— Господа, прошу не волноваться! — зычно проговорил Брайтон. — Я хочу видеть госпожу Ириду Нобус. Незамедлительно! — добавил он и с многозначительным видом похлопал рукоятью хлыста по ладони, затянутой в чёрную перчатку. — Госпожа Нобус, не стоит упорствовать…
— Прошу прощения, сэр! — выкрикнула Ирида. — Моё платье зацепилось за стул… О Атум, всё же порвала!
Встав, она с огорчением посмотрела на испорченное вечернее платье и попыталась приложить обратно вырванный клок ткани.
— Разрешите вам помочь? — предложил подошедший полковник и, склонившись, оторвал нижнюю часть подола. — Вот видите, тяжесть проблемы зависит от того, как на неё посмотреть.
Брайтон был одного с ней роста и девушка едва не отшатнулась, когда он выпрямился и они оказались лицом к лицу.
Ирида не испугалась — это был естественное движение человека, который вдруг обнаружил, что ядовитая змея подобралась слишком близко. Правда, водянистые карие глаза террориста, окружённые редким рыжими ресницами, напомнили ей вездесущих тараканов и она, позабавленная этим сходством, искренно улыбнулась.
— Благодарю вас, сэр. Как это ни прискорбно, но вынуждена признать, что порой мужчины сообразительней нас, женщин. При возникновении проблемы мы часто впадаем в панику, а они её решают.
— Не стоит благодарности, госпожа Нобус. Просто маленькая услуга женщине, попавшей в затруднительное положение, — отозвался террорист и слегка дёрнул головой, что должно было означать поклон. — Разрешите представиться, денос Лейден Брайтон. К вашим услугам.
— Очень приятно, господин Брайтон, — Ирида кокетливо хлопнула ресницами. — Вижу, вам знакомо моё имя. Не подскажете откуда? У нас есть общие знакомые? Уверена что есть! Вы же светский человек.
— Увы, мадам! — Брайтон попытался изобразить байроновскую скорбь. — После того, как я встал на путь паладина, несущего еретикам свет истинного учения, светское общество отказалось от меня, — проговорил он напыщенным тоном.
— О Атум! Как это грустно! — воскликнула девушка и с негодованием добавила: — Вот так неблагодарные плодят Муадд-Диббов, которые из-за любви к высшей справедливости покидают нас и даже встают под знамёна войны.
— Священной войны, мадам, — Брайтон смерил свою неожиданную почитательницу долгим немигающим взглядом и предложил ей руку. — Госпожа Нобус, не окажете мне честь пообедать со мной?
— О, даже не знаю, прилично ли это, — Ирида с растерянной улыбкой оглянулась на близстоящих людей, — при данных обстоятельствах.
— При данных обстоятельствах, пожалуй, это мне нужно опасаться вас, — иронично заметил Брайтон. — Вы же полицейский.
— Ну что вы, господин Брайтон! — Ирида взяла его под руку. — Какой из меня полицейский? Так, одно название. С тех пор как я на руководящих должностях, я уже и забыла, что такое оперативная работа. А в последнее время и вовсе сижу дома, ублажаю бабушку, — она повернула голову и слегка улыбнулась Брайтону. — Сами понимаете, старые люди капризны, особенно те, кто богат.
— Вряд ли вам стоит опасаться капризов Тории Нобус, ведь вы её единственная наследница. Но, думаю, я знаю, как нам разрешить и это ваше затруднение.
Взгляд Брайтона прошёлся по пассажирам и упёрся в девочку — лет двенадцати на вид. Светловолосая и голубоглазая она походила на ангела, только что сошедшего с благословенных небес. А ещё она как две капли воды походила на Маркити, младшую сестру Ириды, чья гибель была на её совести и служила ей вечным укором.
Девушка занервничала, заметив сластолюбивый огонёк, разгорающийся в тараканьих глазах террориста. «Спокойно! Не сметь паниковать!» — приказала она себе и приблизила губы к уху Брайтона.
— Вы же не хотите испортить предстоящий ужин? Терпеть не могу, когда приходится сидеть за одним столом с детьми, — вполголоса проговорила она и кивнула на красивую элегантную блондинку, которая заслонила девочку собой. — Вот она совсем другое дело.
— Что ж, тогда возьмём их обеих, — сказал Брайтон и его подручные потащили блондинку и девочку следом за ними.
Пастырь овечек святого Бурнало занял самые дорогие апартаменты, какие имелись на лайнере — с гостиной, гардеробной и двумя спальнями, снабжёнными ванными комнатами, где был не только ионный душ, но и настоящая вода. Но главной роскошью был внутренний сад, оформленный наподобие римского атриума. Именно там и был накрыт стол для предстоящего ужина.
— Что-то вы примолкли, госпожа Нобус, — заметил Брайтон и, удерживая руку спутницы, издевательски предложил: — Если хотите, можем ещё кого-нибудь прихватить для компании. Только учтите, зрелые плоды меня не так уж привлекают. Я предпочитаю свежачок.
Светские игры закончились и из полковника полезла его скотская натура.
— Тогда на кой чёрт сдалась вам я? — резко сказала Ирида.
— О, вы это совсем другое дело! Я хочу, чтобы вы приняли мою веру, и вы её примете. Не сомневайтесь, госпожа легавая, примете! Чего бы вам это не стоило. Поверьте, я очень хорош в укрощении еретичек, особенно таких лживых, как вы, — сказал Брайтон и, подведя девушку к столу, с учтивой миной отодвинул для неё стул. — Присаживайтесь, дорогая! Я человек привычек. Сначала ужин, а прочие удовольствия оставим на потом. Знаете ли, не люблю, когда голод перебивает вдохновение. Это плохо сказывается на моих проповедях. В грешниках остаётся только страх и ни капли понимания, что я стараюсь для их же пользы.
Тихий всхлип привлёк внимание садиста, прикрывающегося религией, как волк овечьей шкурой. Он подошёл к девочке и приподнял личико, залитое слезами.
— Бедное дитя! Кажется, ужину придётся подождать. Нельзя оставлять в греховном неведении такое милое создание.
— Тиночка! Не-е-ет! — блондинка с воплями рванулась из рук удерживающего её террориста. — Сударь, пощадите мою дочь! Ведь она ещё совсем ребёнок! — задыхаясь, выкрикнула она и попыталась упасть на колени. — Я заплачу, только отпустите Тину!
— Конечно заплатите, мадам, даже не сомневайтесь!
Не обращая внимания на бьющуюся в истерике женщину, Брайтон ухватил девочку за руку и потащил её в спальню.
Время бездействия кончилось. Ирида набросилась на охранника и едва успела увернуться от заряда станнера. Что случилось дальше, повергло её в кратковременный шок. Не переставая рыдать и выкрикивать мольбы, блондинка молнией метнулась к ближайшему террористу, а тот, который её держал, беззвучно осел на пол. Спустя некоторое время в атриуме остались только она и Ирида. Террористам, судя по ломанным позам и бездыханным лицам, светило пробуждение только в райских кущах их любимого Бурнало.
Успокоившаяся блондинка поднесла палец к губам, и жестами показала, чтобы она никуда не ходила, но Ирида подхватила валяющееся оружие и метнулась туда, откуда доносился заполошный детский крик и страстные мужские стоны.
Зрелище, представшее её глазам, заставило её остановиться. Акуле не повезло, она напоролась на пиранью — Брайтон был ещё жив, но то что с ним сделала девочка с личиком ангела, вызвало тошноту даже у Фапиваты, привычной к виду зверств.
«Не нужно! Может сработать сигнал тревоги», — предупредила блондинка, когда Ирида вознамерилась прекратить мучения Брайтона.
«Слабачка!» — прозвучало в голове у девушки, и юная мнемонийка походя смерила её презрительным взглядом. Схватив пирожное со стола, девочка запихнула его в рот и выскользнула из атриума. Из одежды на ней был только костюм Евы.
— Слушайте, а ваша напарница не хочет одеться? — спросила Ирида сквозь зубы.
— Не отставайте, но держите дистанцию, чтобы не попасть под выстрел, — приказала блондинка и исчезла.
Выругавшись, Ирида побежала к выходу из апартаментов.
Мнемонийки работали слаженно. Девочка неверной походкой шла по коридору и, не переставая, надрывно плакала. Периодически её заносило и она, чтобы не упасть, хваталась за стены. Встречные террористы отводили глаза от растерзанного ребёнка, а затем один за другим оседали на пол.
«Просто иллюстрация к выражению: путь, усеянный трупами», — промелькнуло в мыслях у Ириды. Она вняла предупреждению блондинки и держалась поодаль, стараясь не мешать работе мнемониек. Когда коридор разделился, она тоже взялась за дело.
Девушка осторожничала, но ей везло, она одного за другим убирала террористов и при этом её ни разу не задело ответными выстрелами. И только у входа в Центральную кают-компанию выяснилось, что своим небывалым везением она обязана всё той же блондинке. Как оказалось, она всё время была рядом с ней и подстраховывала на случай неудачи.
Двери открылись ещё до того, как ладонь девушки коснулась сенсорного датчика, и мнемонийка, убрав режим невидимости, направилась к высокому мужчине. Он был знаком Ириде по Александрии.
В Центральной кают-компании хозяйничали оперативники Внешней разведки. Не слишком расстроившись, что заложников освободили без её участия, девушка вошла и плюхнулась на ближайший стул. Напряжение схлынуло, и она очнулась только тогда, когда Ласло забрал у неё оружие.
— С тобой всё нормально? — спросил он и, усевшись напротив, взял её за руки. — Ну-ка, посмотри на меня!
Ирида подняла на него глаза.
— Вы работаете также как мнемосы? — сухо спросила она.
— Думаю, да, — осторожно ответил Ласло. — А что? Это настолько ужасно?
— Не то что бы ужасно, — девушка вздохнула. — Просто раньше не приходило в голову, что вы тоже выходите за рамки…
— Э нет! Не наговаривайте на нас, госпожа Нобус! В своих действиях мы никогда не выходим за рамки закона, — перебил её подошедший Ирвинг и протянул ей руку для рукопожатия. — Рад что с вами всё в порядке! — Он с энтузиазмом встряхнул ладонь девушки. — Единственно, что меня огорчает, это сумма, которую пришлось уплатить за ваше спасение. И хоть мне страсть как не хочется выглядеть скаредой в ваших глазах, всё же я буду вынужден выставить счёт Ватро Нобусу. Так что уж походатайствуйте за меня, а то знаю я вас, рокайдианцев, песка в пустыне не выпросишь.
— Не беспокойтесь! — вскинулась Ирида. — Я сама вам заплачу. Только скажите сколько.
— Очень много, госпожа Нобус! У вас нет таких денег. Так что давайте не будем скромничать и тряхнём мошну вашего дражайшего батюшки. Уверяю вас, он от этого не обеднеет, — Ирвинг состроил печальную мину. — Не то что я, скромный служака.
— Богатенькая тётенька! Дай мне денежку, а то мне не на что купить себе одёжку! — выкрикнула девчонка над ухом Ириды и захохотала, когда она подпрыгнула на стуле.
«Вот ведь мелкая стервоза!» — усмехнулась девушка. Вопреки её опасениям, девочка была в нарядном розовом свитере и белых брючках. При виде кровоподтёков и царапин на нежном детском личике её раздражение резко пошло на убыль.
— Нужно отвести её к врачу, — забеспокоилась Ирида.
Юная мнемонийка смерила её оценивающим взглядом.
— Не нужно, я в порядке, — сдержано, по-взрослому сказала она.
Повернувшись к Ласло, девочка расплылась в улыбке.
— Привет, полукровка!
С признательным выражением на лице землянин поцеловал её ручку.
— Огромное тебе спасибо, Анечка! Не знаю, что ты любишь, но с меня самая красивая кукла, какую только можно купить.
Это действительно была Анна Бернар, хотя узнать её было нелегко. Девочка сменила не только цвет волос и глаз, но и выглядела значительно старше своего возраста. Правда, Ласло уже не был уверен, что она не солгала ему, сказав, что ей семь лет.
— Лучшие куклы делают на Вадсае, — подумав, сказала девочка и мысленно добавила: «Пусть она будет похожа на Мишель, ту девушку, которую ты видел в клетке для птиц».
Поняв, о ком она говорит, Ласло сочувственно глянул на неё. «Кто она тебе?» — также мысленно спросил он. «Никто, — уклонилась девочка от ответа. — Пусть сделают Мишель такой, какой ты её видел. Ничего не нужно приукрашивать», — сказала она и он согласно опустил ресницы.
Ирвинг, который исподтишка наблюдал за ними, тронул его за плечо.
— Нам пора. Кстати, тебе я тоже выставлю счёт. За перерасход топлива.
Он заговорщицки подмигнул Ириде.
— Ваш буйный бойфренд устроил такую бучу, что пришлось сделать крюк, чтобы вас проведать. Но не переживайте, с него я возьму не так много, как с Ватро Нобуса.
— Спасибо… — девушка вопросительно посмотрела на директора Внешней разведки и тот развёл руками.
— Простите ради бога! Марио Ирвинг к вашим услугам, — представился он.
— Ирида Фапивата. Галактический патруль, — сообщила девушка, отогнав видение Брайтона с его тараканьими глазами и залитым кровью лицом.
— Вот как? — новый знакомый прищурил глаза. — Вам не нравится, когда вас зовут госпожой Нобус?
— Я предпочитаю фамилию человека, который меня вырастил, — чопорно ответила девушка, уязвлённая скрытым подтекстом, прозвучавшим в его тоне.
— Что ж, ваше право, — Ирвинг сжал плечо Ласло. — Пять минут. Опоздаешь, будешь догонять пешком.
— Да, сэр! — бросил он ему вслед.
— Кто он такой? — не удержалась Ирида.
— Марио Ирвинг, — ответил Ласло и с наигранным удивлением приподнял бровь. — Что, интересуешься?
— Нет! Абсолютно не интересен, — отрезала девушка и виновато улыбнулась. — Извини, ты меня спас, а я веду себя как стерва.
— По части спасения ты не по адресу. Это Ирвинг заплатил мнемосам…
— Ласло!
— Всё-всё! Не бери в голову, я пошутил. Пожалуйста, береги себя, хорошо?
— Ты тоже береги себя.
И всё же, будто чёрная кошка пробежала между ними. В их прощальном объятии и поцелуе не было тепла. И звали эту кошку директор Внешней разведки.
Не желая злить начальство, Ласло направился к переходному шлюзу, ведущему на «прилипалу». Он протиснулся через силовую перепонку тамбура и посмотрел на часы — прощание с Иридой заняло у него четыре с половиной минуты. «Какого чёрта Марио взъелся на Фапивату?» — недоумевал он по дороге, хотя уже догадывался об ответе. Другое дело, что ему не хотелось признавать правоту старшего товарища, куда более опытного по части мотивов, управляющих поступками людей.
Ирвинг, сидящий в своей каюте, не отрывал глаз от наручного ридера и при этом с кем-то общался по закрытой связи — в общем, занимался тем же, чем обычно. Тем не менее он бросил на Ласло косой взгляд.
— Предупреждаю, у меня нет времени на твои излияния. К тому же, судя по физиономии, ты и так понимаешь что к чему.
— Только один вопрос. Дело в Фапивате или во мне?
— Госпожа Нобус из очень влиятельной семьи. Как бы она тебя ни любила, однажды она перестанет противиться родственным чувствам. Ведь коренные рокайдианцы крепко держатся друг за друга. Так или иначе, но её вынудят играть по правилам, принятым в их обществе, и это станет концом для вас. Семья Нобус и тем более семья Саро не потерпит землянина в роли её мужа. Так что не обольщайся авансами Тории Нобус, это всё пустое.
— Спасибо, утешил, — расстроился Ласло. — И всё же без боя я не сдамся!
— Вот и славно, — не поднимая головы, Ирвинг согласно кивнул. — А теперь, сделай милость, отвлекись от своих матримониальных проблем и начни отрабатывать деньги, которые я тебе плачу. Между прочим, немалые деньги.
— Не такие уж и большие, — проворчал Ласло и, узнав, что он теперь в одном звании с Ридом, удивлённо присвистнул.
Жалованье, которое платили верхушке среднего командного состава, действительно было солидным, но обрадовало его другое. «Что ж, рейд-дилан Романович звучит куда лучше, чем просто рейд-мастер. И вообще, если буду двигаться такими темпами по служебной лестнице, скоро окажусь в высшем эшелоне Внешней разведки, а это значит, что родня Ириды так или иначе, но будет вынуждена считаться со мной…»
На этот раз видение пришло к нему без предварительной головной боли и душевного дискомфорта.
Занавес будущего приподнялся и Ласло обнаружил, что стоит на командном возвышении зала управления звездолётом и смотрит на панорамные экраны. Размеры помещения и количество обслуживающего персонала, наводили на мысль, что это суперлинкор и даже больше, что это флагман той армады, которая идёт с ним параллельным курсом.
«Интересно, в каком я звании, если управляю всей этой махиной?» — с почтением подумал Ласло. Тут взгляд его будущего «я» переместился на женщину, идущую к командному возвышению, и он попытался справиться с растущем смятением.
Темноволосая красавица, грациозная как кошка, могла поразить воображение любого мужчины, но дело было не в этом. Ласло видел эту женщину впервые и в тоже время был готов поклясться, что они встречались, причём не раз. Походка, жесты, манера себя держать — всё ему было знакомо. Ну а когда сногсшибательная красавица подошла ближе и на него глянули знакомые фиолетовые глаза, он поспешно зажмурился и его тут же выбросило в реальное время.
Донельзя изумлённый Ласло подпрыгнул в кресле. «Аэлита?.. Не может быть!» И в тоже время он знал, что не ошибся. Это действительно была она — девчонка-инопланетянка, с которой десять лет тому назад его связала судьба. «Вот ведь обманщица!» — обиделся он на звёздную кошку, но затем решил, что полноценным морфом она станет только в будущем.
«Ну надо же! Оказывается, моя малышка такая красавица!» — Ласло расплылся в улыбке, счастливый не столько преображением Аэлиты, сколько тем, что они расстались не навсегда. И только тогда он понял насколько это обстоятельство его угнетало.
Тем временем война, стоящая на пороге Содружества, всё же началась. Из засады к ним устремилось несколько рейдеров и Ирвинг от души матюгнулся, когда оплавленный осколок корпуса просвистел у него над ухом.
Запоздало взвыла бортовая сирена и Ласло, сидя за орудийным пультом, коснулся ожерелья, ставшего его талисманом. «Не подведи, Фёдор! Я обязательно должен встретиться с Аэлитой и Сашкой, со своими стариками и Иридой и сказать им всем, как я их люблю и скучаю. Причём скучаю с самой первой минуты нашего расставания… — он хмыкнул при виде зерна хаоса, зависшего над пультом. — Опять ты! Ладно, не бери в голову. Если уж на то пошло, то по тебе я тоже соскучился. Давай поговорим, когда закончится вся эта катавасия. Не уходи! Я быстро!»
Перекрестье «Малурона» легло на цель и смертоносный снаряд, получив «добро», рванулся к кораблю галактидов.





Конец второй части.
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